श्रीसरस्वतीप्रसाद चतुर्वेदानां 
चतुरदैदवि्ाधीतिवोधाचरणप्रचारणप्राणार्मा कमर 
समर्प्यते सप्रणिपारं 
पेदचयनम्‌ 


यस्ते गन्धः प्रथिवि संबभूव यं चिघ्रस्योपंपो यमाप | 
य॑ गन्धवा अ॑प्स॒र्संथ भेजिरे तेन॑॑मा सुरभि दण 
मा नो दक्षत कश्चन ¦ 


यस्ते गन्धः पृष्करमाधिविश्च य॑ संलभ॒ः पर्यायं किरा | 
अमत्य; परथिवि गन्धमप्रे तेन॑ मा सुरभि द्रण 
मा नो द्विक्षत कञ्चन । 


[ - भथवे०, भूमिसुक्तम , १२।२२-२३ 


प्ररोचन्‌ 


'वेदचयनः? का प्रयोजन मात दाछ्यपुम्तके से कुछ समधिक है, टक उसी 
तरह जिस तरह कि वेद का प्रयोजन मात्र मूड खोतसे कुछ अधिक है| वेद्‌ 
की प्रारम्भिक शिक्षा इतिहास कीदृष्टिसे उतना महच नही रखती; जिदनां 
भारतीय बाख्धमाच को समश्ननैकेः लिए प्रमाण ॐेसूपरमरं। तीन बातें इस 
वाद्य में मुख्य ईह; छिखित परम्परा से अधिक वाचि परम्परया पर बल, मूख 
ज्ञान-सम्पद्‌ को सतत उपश्रिते करने कौ अनिवायंता मं विश्वास तथास्व 
> उत्सयं द्वारा स्वाधीनता की परिकिद्पना ¦ ये तीनो वातं वैदिक साहित्य की 
आधारपीटिका बनाती ह| इत साहिल के श्रतिः ममम वाचिक परम्पराका; 
षेद नाम सें ज्ञानसंपद्‌ का तथा (अपौरुषरेयः नाम मँ ;: वीनता का भथं 
निहित है, श्रुतिः है, इसटिए भरवण की इच्छः होनी च र, शश्रूषः होनी 
चाहिए, गुरु के भ्रति प्रणिपात होना चाहिए; दाथ कौ अमारप्रण्ति होनी 
प्ाहिए भौर होनी चहिए उस समत्त प्राणव्यापार कौ च्॑कृति जो गुरुके 
उपदेश म सुनने को पिखचचुको है) इलि प्रत्येक अश्चरः प्रप्येक स्वर को 
सुरश्चित करने के लि सहितवापाट;) पदपाठ), क्रमपाठ, जटापाठ अर्‌ घनधाट 
जपे उपायों कग आविष्कार किया गया । संहितापाठ में इकाई भरध्वं है, पदमे 
अकेला पद, क्रम सं एक पद्‌ उन्तरवर्तीं पद्‌ के साथ संहित दे मौर जयामेंक्रम 
की अनुखोम सौर पिरीम से तीन बार धादत्ति) घन मं पदों की आद्रि अनुलोम 
ओर रिलोम क्रमसे अनेक वार हाती हे। उन उपायों केद्वारा श्रति कौ रक्ष 
कौ गयी है। निना दिखी जयतनखम्य साधन के उचारण को यथात्‌ शुद्ध रखमे 
का यद्‌ प्रयत्नं समस्त विश्वके ज्ञन के हपिहासमें अद्वितौष है| वेद्‌ का अथं 
है साष्चात्‌ प्रापि, उपरन्धि) ज्ञान | प्ररम्परा मं ऋषि मन्वद्रष्टा कटे गये है) 
उसका अभिप्राय यदी है किं साश्चात्‌ अपरोभानुभूति के द्वारा ऽन ऋषियों को 
यह सम्पदा प्राप्त हुई । यह इक्ौटिएः अध्येता को केव (स्थाणुरयं मारषहारः 
बनाने तक नहीं गताथ॑ होती, यह सम्पद्‌! मोँगतौ है उसकी अपरेक्ानुभूति 


| ६ | 


क योग, उखा मनन, उसका; सत्यान्वेषण, उप्ता उपवंहण | उद्‌ सबसे विट 
ञान गि नही, वह स्मृति-पुराण-काव्य्‌ के द्वारा सतत उपषंहिर होने वाख 
अरबाह है | वह जान का भटका हा क्षण नदीं, ज्ञान की संतानवाद्ी शक्ति हे) 
उखकी सबसे ब्धे घोष्रण। ६ कि द्टव्येनोत्तभितं जगत्‌ आौर सत्थं वे देताः | 
खस्य पर इतना ब ही भारतीय वाड्य ॐ उदार व्नाये हए है, देशकाल 
कौ खीमाभो ते सक्त कियि हृष है; अपौरषेय कायथंहै पुरषद्रारयाजोन 
रचित दो) छोगोंने इसका मथ अनादि; स्वथ्भूत. अङत आदि अनेक 
प्रकारे न कयादहै) णेस ख्गताहै कि यह संशःदो वस्तुएं यतित करती है) 
शक तो यहकि ज्ञान प्राच करनेवाखा ज्ञानाकार दहो जाता है, "जानत 
कुम्ददि कम्ददहि होद््‌ जाई इसलिए ज्ञाता जञातृस्वाभिमानी पुर्ष न्‌ होकर 
शानाङार अवस्था था; दूसरे, ईमे प्राप्त करने के दिए जिस दृष्टि या यज्ञकी 
अआवहयक्ता दै; वह्‌ यज्ञकर्ता को आहुतिमय उना देता है, उसे उखकेस्वसे 
सक्त कर देताः श्चौर वह पुरुष न होकर पुषषातीत ह्ये जाता है । इस प्रकार 
बुद्धि ओर मउ ; एकीकरण का यह्‌ व्यार ही अपौरूतरेयता है) 

इन तीन संज्ञा से अभिहित खाहिप्य वेद है । उश्से हम प्रेरणा ठेते ई, 
प्रस्येकज्ञान का खोत उसमें द्ट्ने की कोशिश करते रै, प्रसेकं भवार का, 
प्रत्येक विश्वाय का प्रामःण्य उस्मं द्रंटते है, उखे अपते इतिहास को 
गौरदान्वित मानते दहै, ये सारी वातेँतोवेद के अध्ययन के भघ्यन्त वच्छ 
प्रयोजन ईैः असी प्रयोजन तो इसमें श्वाखचेना है) वह परम पुरुष का 
निभ्धस्तित हे, यह धारणा अपने मेँ स्थिर करना ही इसका मृ ल्क्ष्य है । 

परस्ुत चयन में इन्द्र, विष्णु, विश्वेदेव; हिरण्यगर्भ, वाक्‌ पुरुष, शिवसङ्कटप, 
इन्द्र र्वं पृथिवी आदि १० सूक्त ह) पके छ ऋग्वेद से, पुरुष एवं शिवसङ्कस्प 
यजुर्वेद से, अथिसुक्त तथा इन्द्रसुक्त छण्वेद से एवं परथिकीसूक्त अथर्ववेद से 
संगृहीत ई | इन्द्र एवं विष्णु मेँ ओज तथा गति को खाकार रूपए प्रदान किया 
गया है; विश्वेदेव एवं हिरण्यगमं मं समत्र दृष्टि है, वाक्‌ मेँ वाणी की मैयोजन- 
क्तिः का विवरण है, पुरुष मेँ यज्ञ के अथंका विस्तार ौर इस विश्व को यज्ञ 
से ताल्बद्ध देखने का प्रयल् है, शिवसङ्कल्प मे मङ्गलभावना का उहात्तीकरण 
ड ¦ इस प्रकार क्रमः ओजस्वी दम्ण ( नर्व ) से उरुगाय, मधु-उत्स एवं 


| ७ | 


चिधिक्रम देवस तक, देवत्व से विश्वदेवस्ठ, विश्वदेवस्व से देवदेवस्य, देवदेषत्व 
ते शक्ति, शक्तिमते र्तिः को धारण करने वाले ऋत्‌ भौर ऋन से मङ्ख तपर 
उन्तसेत्तर उत्कं करने मे यह्‌ चयन इतका है | इसकी व्दाख्या म सत्यक 
साहस के साथ-साथ परम्परा के प्रति प्रणिपात है, विशदना के स{थ-हाथ 
अन्विति है गौर कौष्धकः प्रखरता क साथ-साथ वाग्वैदग्ध्य्‌ है, इषल्िएि माश 
है कि विद्रजन इसं चयन का समाद्र करैरे | 


- ठियापिदास मिभ 


न म- 


अनुवाक्‌ 


यपनी भाषा, ऋत की विचिकित्सामं सो ठेने वाली मारतीय परम्पय 
केदायको संभाले, यही भावना बेदचयनके परिसरमें उमरीदहै) इस 
उादित्यवर्णं अयनः? पर ईंगटी पकड़ कर चरने वाले हमारे गुर पण्डित 
्षेत्रेराचन्द्र चदटोपाध्याय की तप्रस्‌ निष्ठा की उदीषा प्रकेतोंके द्वार खोख्ती 
रही है ¦! ग< गोविन्दचन्द्र पाण्डेय ने यदि मञ्चे चिति की अनुन्धित्साभ्मं 
प्रयोजित न किया होता; तो लायद्‌ यह्‌ चथनमीन हो सकता] ददल 
इन प्रति मेरे प्रणिपात दै, 


पण्डित डिन्यानिवास मिश्रनेप्रस्तावयािखी दै, हस्के ए मै स्वयं उनसे 
धन्यवाद चारहूगा ोकि उनकी श्टढित निबन्ध अन टिमिरेड प्राहवेट कम्पनी 
ट्य चुकी है (उद धुचना, उन्हीं के निवन्ध-संग्रह-- “मगन का प्ह्ठी ओर 
बनजारा मनः" की पनी सफाई से मिली दहै) ्रयेचना अनदिभिरेड 
प्राइवेट कम्पनी की संयोजना कर उनके बनजारे मन को रोकने का साराश्रेय 
सज्ञे है (क्चषणभरके लि दही सही), अतः ही धन्यवाद्‌ का मधिकारी द| 


परममान्य डो» देवर्षिं सनाढ्य के अनेक उप्साह वनो से मै अपने आप 
मुक्त हो र्हा हू (वेस वे ण्या दै, सुक्त करगे नहीं) बन्धुवर पण्डित 
हेमचन्द्र जोशी तथा पण्डित राजकिशोरमणि बिपी की प्रेणामोकातो नै 
पादह 


वेदविद्या के उन सभी मनीषिर्यो का मै कृतज्ञ हू, जिनका यदहो अनुबदन 
किथा गया है | सुद्रण एवं विवरण की भूल के दिषु व्याख्याकार स्वयं उत्तरदायी 
हे, यही उसकी मौलिकता मानी जानी चाहिए ] 


माघी अमावस्या) | 
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अमुक्तम्‌ 
भ० १ ८ | सू? ९ 
प्रथमप्ण्डटे प्रथमं ( प्रथपानुषके प्रथमं ) सुक्तम्‌ 
( प्रथमाष्टके प्रथमाध्याये प्रथमद्वितीयवगँ ) 
मधुच्छन्द्‌ ऋषिः ! अथिदेवता । गायक छन्दः | 
१९) अं [4 क [क| 
ॐ अग्निमीरे पुरोहितम्‌ 
{ => ८.1 
य॒ज्ञस्य देवमदिजम्‌ । 
# ५ र 
होतारं रत्न॒धात॑मम्‌ ॥ ? ॥ 
पदपाठः 
य्धिम्‌ । दके ¦ पुरःऽहितम्‌ ! युक्तस्य । देवम्‌ । ऋस्विज॑म्‌ । होतारम्‌ । 
रलऽधातमम्‌ ॥ १ ४ 
सायणभाष्यम्‌ १ 
'अचिमीटे इति सूक्तं प्र।तरनुवाक आये क्रतौ षिनियुक्तम्‌ ¦ स विनियोग 
अ-शटयनेन चतुर्थाध्यायस्य चयोददो खण्डे सुत्रितः--अवा नौ अप्र इति 
पटमिमीरेऽि दूतम्‌ इति | तत्र हौनपादग्रहणात्‌ सुलनिश्वयः} सूक्तं 
सूक्ता हीने पदेः (अदर ्रौ० १।१) इति परिमाष्रितलात्‌ | तस्मिन्‌ 
सूक्ते प्रथमाया ऋचो द्वितीयस्का प्रवमानेष्टौ खिष्टकृुतो यार्प्रास्वेन विनियोगः | 
सष द्वितीयाध्यायस्य प्रथमलण्डे सूत्रितः--साह।न्‌विश्वाः अभियुजोऽशचिमीरे 
पुरोदितमिति संयास्येः इति ¡ तत्र कृस्न पादग्रहणात्‌ ऋगित्यवगम्यते । कं 
पादग्रहणेः ( आख० श्रौ° १।१ ) इति परिभाषितस्वात्‌ । तथा स्तंयाग्ये इषयुक्ते 
सौविष्टङृती प्रतीय,त्‌, ( आख्व० श्रौ २१) इति परिमाषितलखात्‌ खिष्ट- 
कृतसप्वन्धनिश्चवः । तत्रापि द्वितीयमन्त्रसेनोदहतत्ात्‌ यार्यासखम्‌ | यत्पर 
साह्वानिव्यनया पुयेनुबाक्ययैव देवताया अनुसमप्यरूपसंस्कारः सिद्धस्तथपि 
यास्यानुबाक्ययोः समुचयो दा दरोऽध्यःये चतु थपादे मीमासितः-- 


म्‌ ऋम्वेदसंहितायाम्‌ 


पुरोनुवाक्यया याच्या विकस्प्या वा सरुचिता ¦ 
विकल्प्यान्यतरेणेव देवतायाः प्रकाशनात्‌ | 
पुरोनवाक्यासमास्यानाद्‌ वचनाच सशुचयः । देवताप्रकारन काय॑स्येक- 
स्वात्‌ । युग्मयो्य॑था विकटप्यस्तथेदैकयुग्मगतयोरिति चेत्‌ , मवम्‌ पुरन्‌ क्येति 
समाख्याया उत्तरकाटीनयार्यामन्तरेगानु पपत्तेः किंच ध्पुरोनुवाक्यामनूच्य याज्यया 
होति" इति प्रत्यक्षपचतेन देवतोपटश्चमहविष्प्रदानकायं रेदोक्तिपुरःसरसाहिप 
विधीयते । तस्मात्‌ समुदय इति !}! 
एतचच्ःथिमि्यादिसूनं नवर्व॑म्‌ "अचि नव मदुच्छन्दया वेश्वामिवःः इव्यनु- 
केमणिकायारुक्तखात्‌ । विश्वामित्रपुत्रो मधुच्छन्दो नामकस्तस्य सुकस्य द्रष्ुघ्वात्‌ 
तदीय ऋषिः ¦ "ऋष गतो' इति धतुः । (सर्वधातुभ्य इन्‌" ( उ० सूञ ४।५५७ ) 
शदरगुपधात्‌ कित्‌" (उ० सू° ४।५५९ ) | वेदप्राप्त्यथ तपोधनुविष्टतः पुरुषान्‌ 
स्ययभूर्वदपुरप घाप्नोत्‌ । तथा च श्रुयते-(अजान्‌ ह वे प्रदनीस्तपस्यमानान्‌ 
ह्च स्वयनवग्याम्कमत्‌ तहषयोऽववन्‌ः ( ते° आ० २।९ ) इति | तथातीन्ियस्य 
वेदस्य परमेश्वरानुग्रहण प्रथमतो दद्॑नात्‌ ऋषिखमिवभिप्े् सय॑ते-- 
युगन्तेऽन्तर्हितान्‌ वदान्‌ सेतिहासान्‌ महर्पयः | 
लेभिरे तपसा पूव॑मनुज्ञाताः स्वयंवा ॥ इति ॥ 
ष्या दिज्ञानाभावि प्रत्यवायः स्मर्यते- 
अविदित्वा ऋषि छन्दो दैवतं योगसेव च | 
योऽध्यापये्येद्रापि पापीयाज्ञायते दु सः ॥ 
ऋषिच्छन्दो देवतानि ब्राह्मणाय स्वरा्यपि। 
अविदित्वा प्रयुञ्ञानो मन्यकण्टक उच्यत ॥ इति | 
वेदनविधिश्च स्मर्यते- 
स्वये वर्णोस्क्चरं मात्रा विनियोगोऽथं एव च) 
मन्तरं जिज्ञासमानेन वेदितव्यं पदे पदे॥ इति॥ 
अनिमित्यादिसृक्तस्य छन्दोपनुक्रमणिकरायां यद्यप्यत्र नोनं तथापि 
परिभाषायमेवसुक्तम्‌ । “मादौ गायतं प्रारृधिरण्यस्तूपात्‌ ( अनु° १२१४ ) 
इति । हिरण्यस्तूप ऋषिर्थघां मन्त्राणां वक्ष्यते ततः प्राचीनेषु मन्त्रे सामान्येन 
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गाय छन्द इत्यथः) पुरुषस्य पापसम्बन्धं वारयिवुमाच्छा दकलयाच्छन्द्‌ इत्युच्यते ) 
तचारण्य॒काण्डे सम्नायरे-छादयन्ति हइ वा एनं छन्दासि पापातूकमगःः 
(ठे आ०२।५) इति। अथवा यीयमानाथिसंतापस्याच्छादकपाच्छन्टः | 
तच तैत्तिरीया आमनन्ति--श्रजापतिरभििमचिनुत स क्षुरपविभूत्वातिष्ठत्‌ तं देवा 
षिभ्यतो नोपायन्ते छन्दोभिसत्मानं कादयिष्वोपायन्तच्छन्दसा छन्दस्त्वम्‌ 
( ते° सं० ५।६।६१ ) इति ¡ यद्रा अपमल्युं वारवितुमाच्छादयतीति छन्दः ¦ 
तदपि छान्दोग्योपनिषयाप्नातं- प्देवावैमृव्योर्चिनयतख्रयी विद्या प्राविच्ंस्ते छन्यो- 
भिरात्मानमच्छादयन्‌ यदेमिरच्छादथस्तच्छन्दसा छन्दस्त्वम ( छा० उ० १।४।२ ) 
इति । तथः दोतनार्थं दीव्यतिधातुनिमित्तो देवशषब्द्‌ हध्येतदाम्नायते- “दिवा वै 
नोऽभूदिति तदेवाना देवघम्‌' इति । अतो दीव्यतीति देवः | मन्तरेण दोतते 
द्व्यर्थः ¦ अस्मिन्‌ वृक्ते स्तूयम।नत्वादधिदेवः। तथा चानुक्रमणिकायामुक्तम्‌-- 
(नण्डलादिष्वाय्ेयमैन्द्रात्‌ः ८ यनु १२।९२ ) इति । तस्य सक्तस्य प्रथमामचं 
भगवान्‌ वेदपुरुष आह- 


अथिमीव इति । अथिनामकं देवम्‌ ३३ स्तौमि । ईड स्तुतौः इति धातः । 
डकारष्य टकारे बहचध्येतसंप्ररायप्र्तः । तथा च पस्वते-- 


अग्मध्यस्यडकारस्य ठकारं बहुचा जगुः । 
अञप्रध्यस्थटकारस्य उहकारं वे यथ क्रमम्‌ |}; इति ॥ 
मन्त्रस्य होत्रा प्रयोञ्यत्वादहं होता स्तौमीति छम्यते। कीटशम्िम्‌ ¦ 

यज्ञस्य पुरोहितम्‌ । यथा राज्ञः पुरोहितस्तदमीष्ट संपादयति; तथामिरपि यज्ञस्या- 
पेक्चितं होमं स॑ गदयति । यद्रा । यज्गप्य सम्बन्धिनि पूवंभागे आहवनीयरूपेणाव- 
स्थितम्‌ । पुनः कौटशम्‌ । देवं दानादिगुणयुक्तम्‌ । पुनः कौदृशम्‌ | होतारम्‌ 
ऋषिजम्‌ । देवानां यज्ञेषु हतनामक ऋदिगञेरेष । तथा च भ्यते (अभिर 
देवान होताः ( एे० त्रा० ३।१४ ) इति | पुनरपि कोटशम्‌ | रल्लधातमं याग- 
फटरूपाणा रल्ानामतिशयेन धारयितारं पोषवितारं वा | 


अत्रािशब्दस्य यास्को बहूधा निव॑चनं दशयति ( नि° ७।१४--मथा- 
तोऽनुक्रमिष्यामःः | अचः प्रथित्री स्थानः; तं प्रथमं व्याख्यास्यामः} अधिः 
कसमात्‌ १ अग्रणी्मंवति ¦ अग्रं यज्ेघु प्रणीयते अद्धं नयति सन्नममानः। 


ध ऋरवेदसंहितायाम्‌ 


अभ्नोपनो भवतीति स्थौलाष्ठीविः; न क्नोपयति न स्न्हयति। चिभ्य 
यख्यातेभ्यो जायत इति याकपूणिः-इताद्‌, यक्ताद्‌ ; दग्धाद्‌ वा नीतात्‌; 
स खब्वेतेरकारमदत्ते, गकारमनक्तैर्वा दहत्वा, नीः परः| तस्यैषा भवति- 
'अध्रिमीढेः इति । यस्यायमथैः--सामान्येन सर्वदेवतानं छक्षणस्याभिदहि- 
तत्वादनन्तरं यतः प्रतिपदं विरोषेण वक्तव्यमाकाद्धितमतोऽनुक्रमेण वक्ष्यामः । 
तत्र ॒पुथिवीलोके स्थितोऽ्चिः प्रथमं व्याख्यास्यते कस्मात्‌ प्रृत्ति- 
निमित्तादथिश्ब्देन देवताभिधीयत इति प्रदनस्य "अग्रणीः रित्यादिकमुत्तरम्‌ | 
देवसेनामग्रे स्वये नयतीत्यग्रणीः। एतदेकमग्रिरब्दस्य प्रव्रत्तनिमित्तम्‌ | 
तथा च ब्राह्मणान्तरम्‌--(अिवं देवानां सेनानीः इति एतदेवाभिपरेस्य 
बहुचामन्वव्राह्यणे आमनन्ति 'अग्निमुखं पथमो देवतानाम्‌? ० ब्रा० १।४) 
ईति मन्त्रः सअमििर्धिदेवानामवमः' (० त्रा २।१) इति ब्राह्मणम्‌ | तथा 
तेत्तिसीयाशथ्ामनन्ति--(अग्निसखे प्रथमो देरतानाम्‌ः ( वै° त्रा २।५।३।३ )। 
'अग्निरवमो देवतुनाम्‌' ( तै° सं "1९1 ६}४ ) इति च । वाजसनेयिनस्वेव- 
मामनन्ति--'स ॐ एषोऽग्रे देवतानामजायत तस्मादग्निरनामिः इति । यज्ञेष्यभिनि- 
दोतेिपञ्चसोमसरूपेष्यम्रं पूर्वदिग्ब््याहवनीयदेशं प्रति गादेप्यात्‌ प्रणीयत इति 
द्वितीयं प्रवृत्तनिमित्तम्‌ । सन्नममानः सम्यक्‌ स्वयमेव प्रह्णीमवन्नद्धं स्वकीयं शरीरं 
नयति काष्दाहे हविष्पाके च प्रेरयतीति ततीयं ्रदृत्तनिमित्तम्‌ । स्थृल्ाष्ठीवनाम- 
कस्य महैः पुत्रो निरुक्तकारः कथिदक्नोपन इत्यग्निशन्दस्य निवक्ति-- तत्र न 
कनोपयतील्युक्तं न स्नेहयति; किन्दु काष्ठादिकं रूभ्नयतीत्युक्तं भवति । शाक्पूगि- 
नामको निरुक्तकःरे धातुच्रयाद्ग्निशब्दनिष्पत्ति मन्यते} इतः रण्‌ गतौः इति 
धातुः । अक्तः (अन्ग व्यक्तिप्रभण-कान्ति-गतिषुः इत्ति धातुः । दग्धो ध्टह्‌ 
भस्मीकरणे इति धाठुः । नीतो गज. प्रापणेः इति धाः! अग्िशन्धो 
ह्यकार-गकार-निशब्दानपेक्षमाण एतिधातोखुप्पन्नदयन शन्दादकारमादत्ते, अनक्ति- 
धातुगतस्य ककारस्य गकारदेशं कृत्वा तमादत्ते, यद्रा ददति धाठुजन्याद्‌ दग्ध- 
शब्दाद्‌ गकारमादत्ते } नीरिति नयतिधाठः स च हृस्वो भूत्वा परो मवति । 
ततो धाठ॒त्रयं मिल्स्वाग्निश्चन्डो मवति । यक्ञभूमि गवा स्वकीयमङ्ग नयति- 
काष्टदाहे दविष्पाके च प्रेययतीति समुदायार्थः । तस्यामिशचन्दाथंस्य देवता- 
विषस्य प्राधान्येन स्ठतिप्रदशंनयिषा अग्निमीष' इत्यम्‌. मवतीति। तामेतामृष्ं 
यास्क एवन्याख्यातवान्‌-अग्निमीरिऽभ्ति याचामि इदटिर्ष्येषमाकर्मां पूजाकर्मा 
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वा । पुरोहितौ व्याख्यातः । य्सय देवो दानाद्‌ वा दीपनष्द्‌ वा चोतनाद्‌ 
वा स्थानो मवतीतिवा। यो देवः सा देवता। होतार हतारम्‌ । जुहोते- 
हो तेत्योणंवामः । रल्लधातमम्‌ रमणीयाना घनानां दावरतमम्‌ः (निर ७।१५ ) 
इति | अस्प्रायमथः-दडतिधातोः स्वुव्य्थत्वं प्रसिद्धम्‌ | (धातूनःमनेका्थः 
त्वम्‌ इति स्यायमाध्िय यश्चाध्येषगापूजा अप्यत्रोचितत्वात्‌ तद्थंठया 
व्याख्याताः । पुरोहितशब्दो द्वितीयेऽध्याये (नि २।१२ )--चयद्‌ देवापिः 
शन्तनवे पुरोदितःः ( ऋ° सं १।९८।७ ) इप्येताम्‌ ऋचमुदाहृघ्य पपुर्‌ एन 
दधतिः (निः २।१२) इति व्याख्यातः! वैत्तिरीयाश्च पौरेहिष्ये सधमानस्य 
पद्वनुष्ठानं विधाय तत्फख्वेन "पुर एनं दधते" ( ते° सं° २।१।२।९ ) इत्या- 
मनन्ति। देवशब्दो दान दीपन-योतनानामन्यतमतथमाचष्टे) यजस्य दाता 
दीपयिता ब्रोतपितायमग्निस्तयुक्तं मवति । दीपनग्रोतनयोरेकाथतवेऽप्यसिति 
धातुमेदः । यद्यप्यग्निः प्रयिगरीस्थानस्तथापि देवान्‌ प्रति इत्रिवंहनाद्‌ दयुस्थानो 
भवति | देवशब्ददेवताराब्दयोः पयायत्वान्मःवपरति गाद्या काचिदम्निन्यतिस्कि 
देवता नान्वेषणीया । होतृश्चग्दस्य हयतिवातोखुयन्नसेन “केवानापाहवातार- 
मिति । ओणैवाननामकस्ु युतिर्ब॒होतिधातोरुस्पन्नो दोव शब्द इति मन््रते । सग्नेश्व 
होव॒खं होमाधिकरणवेन द्रव्यम्‌ । रश्यो दि तीयाध्याये मवमिव्यादिष्वष्टा- 
विरतौ धननामश्चु पठितः (निघ ° २।१० ) रमणौयस।द्‌ रलत्वम्‌ । दधातिधाठुरत्र 
दानार्थवाचौति । तदिदं निरुक्तकारस्य यास्कस्य मन्त्रव्याख्यानम्‌ । 


अथ व्याकरणप्रक्रियोच्यते } अगिधातीगंतयर्थात्‌ ( धा० १।१५३ ) "अङ्धे- 
नंलोपश्च' ( उ० ४।५० ) इध्यौणादि सूत्रेण नि-प्रव्वयः, इदिच्वाननुमागमेन प्रासस्य 
नकारस्य पश्य भवति । अङ्धति स्वगे गच्छति हविनंठमित्ययिः } तत्न धातोः 
( ६।१।१६२ ) इत्यकार उदात्तः "अग्दात्तश्चः ( ७।१।२३ ) इति प्रस्ययगत 
इकायोऽप्युदात्त ' (अनुदात्तं पदमे कव जम्‌? (६।१। १५८) इति दयोरन्यतरमुदात्त- 
मवरोष्येतरस्यानुदान्व्वं प्राप्तम्‌ । तत्र घाठुस्वरे प्रथमतोऽवस्थिते सति पन्वादुप- 
दिद्यमानः प्रव्ययस्वरोऽवश्चिष्यते } (सति शिष्टस्वयो वखीगान्‌? दति हि न्यायः। 
ततोऽन्तोदात्तमधरिप्रातिपदिकम्‌ । "अनुदात्तौ सुप्पितौ ( ३।१४ ) इव्यमिष्ये- 
तदद्वितीयेकवषचनमनुदान्तम्‌ । तस्य अमि पूर्वैः (६।१।१०७ ) इति यत्‌ 
पूवरूपं तदुदात्तम्‌ ; (टकादेदा उदात्तेनोदात्तः ( ८।२।५ ) इति सूत्रितसात्‌ । 


द ऋग्वद साहतायाम्‌ 


अचिष्षब्दो धातुजन्मेति मते सेयं प्रक्रिया सर्वापि द्रष्टव्या | मवद्रयं यास्केन 
प्रद्थीतम्‌ } (नामान्याख्यातजानि शाकयायनो नैरुक्तसमयश्च | न सर्वाणीति 
माम्य दैवाकरणाना चेकेः । (नि० १।१२ ) इति | गारय्स्य मतेऽग्निश्चब्दस्या- 
खण्डग्रातिपदिकसात्‌ "फिप्रोऽन्त उदात्तः ( फिर सू० १।१ ) इत्यन्तोदात्तस्छम्‌ | 
ू्वोततष्वग्रणीरित्याटिनिवषवनेपु प्रकृति प्रस्ययादरोषपक्रिया यथोचितं कह्पनीया । 
एतदेवाभिप्रेत्य यास्क आह-- “भथ निवंचनम्‌ } तद्‌ येषु पदेषु स्वरसंस्कारौ 
खमथौँ प्रादेशिकेन रणेनान्वितौ स्याता तथा तानि निद्रयात्‌ ¦ अथाननिवितेऽथै- 
ऽग्रादेशिके विकारेऽथनित्यः परीक्षेत केनचिद्‌ वृत्तिसामान्येन । अविन्यमानेऽप्यक्षर- 
वर्णसामान्यान्‌ निद्रुयात्‌ , नत्वेव न निद्रुयात्‌ । (न° २।१) इति! 
अस्यायमथैः-- तत्‌ तत्रे निवेष्वनीयपदसमूह पध्ये येष्वग्न्यादिपदेषुं पूर्वाक्तरीव्यः 
स्वरसंस्कासै समथो व्याकरमसिद्धौ स्याताम्‌ | स्वर उदात्तादिः। संस्कारे 
नि-प्रत्यवादिः | किच तौ स्वरसंस्कारौ प्रदेचिकेन गुणेनान्वितौ स्याताम्‌ | 
दाब्दस्येकदेशः पूर्वोक्तोऽगिधावुः व्रदेशः। तत्र मवो गुणो गतिरूपोऽथः ¦ 
तेनाच्ितो। तान्छन्यादिपदानि तथा व्याकरणानु सारेण निरयात्‌ । तच्च नि्व॑चन्‌- 
मस्मामिः प्रदरितम्‌ | अथ पूर्वोक्तवैलक्षण्येन कथित्‌ स्वेन विवक्षितोऽथो 
नारिवितस्तस्मिज्छब्देष्नुगतो न भवेत्‌) तस्यैव व्याख्यानम्‌--'अप्रादेशिकरे 
विकारेः इति । अग्रनयनादिरूपः क्रिथाविरोषो विकारः | सच प्रदेरोनाभचिरशब्दै- 
कदेशेन नाभिधीयत इव्यप्रदिक्िकः। एवं सति यः पुमान्‌ अ्थनित्यः 
स्वविवध्ितेऽथं नियतो नि्न्धवान्‌ | ब्राह्मणानुसारेण बा देवतान्तरषिदोषणत्वेन 
योजयितुं वा स निबन्धः । तदानी स पुमान्‌. केनचिद्‌ वृत्तिसामान्येन स्वविवक्ितमथं 
परीक्षेत तस्मिज्छन्दे योजयेत्‌ । इतति क्रिया; तद्वपेण सामान्ये साह्यम्‌ ¦ 
अस्माभिश्चाग्रनयनादहिरूपं क्रिंयाखसामान्यमुपजीनव्या्रणीत्वाच्र्था योजितः । तदि 
यास्कामिमतं निर्वचनम्‌ स्थौलष्ठीविरक्नरसामान्यान्‌ निवक्ति । अक्रोपन- 
छन्दरस्यादौ निषेधाथमकाररूपमक्षरं विद्ते अगरिशरस्या्यादावकायेऽस्ति 
तदिदमक्चरसाम्यम्‌ ) चाकपूणिस्तु वणंसामान्याचनिव्रते | दग्धराब्दायिद्न्दयोगकार- 
रूपव्णेन साम्यम्‌ । सर्कथापि निर्वचनं न त्याज्यम्‌ । 

टेः इव्येतत्‌ पदं कत्ल्मप्यनुदात्तम्‌, तिङङतिङः ८ ८।१।२८ ) 
दुव्यतिडन्तादथिशब्दात्‌ परस्थं “इरेः इत्यस्य तिङन्तस्य निवातविधानात्‌ ! 
यदद्रयसहिताकाके स्वीकारस्य धाठुगतस्य उदात्ताद्‌ नुद्‌ तश्य स्वरितः, (८।४।६ 


अग्निसूक्तम्‌ ७ 


इति स्वरितत्वम्‌ ! ठस्मादूष्वभाविन एकारस्य तिडप्रत्ययरूपस्य स्वरितात्‌ 
संहितायाम्नुदात्तानाम्‌ः ( १।२)३९ ) इत्येकश्रप्य यरचयनामकं मवति ¦ पुरः 
शब्टःऽन्तोदान्तः "अयं पुरो भुव (त° सं° ५।३।२।१) इत्यत्र तथेवराश्नातसात्‌ । 
पूव?धरावराणमत्ति पुरधवश्व॑षाम्‌ः (५।३।२९ ) इति प्ूवशब्दादसुप्रत्ययः 
परदेगश्च । ततोऽत्र प्रव्ययस्वरः| धाञो निष्ठावः दधातेर्हिः (७।५!४२ ) 
दप्यादेरो सति प्रत्ययस्वरेणान्तोदात्त हितशन्दः } तत्र सम।सान्तोदात्तसे प्राप्ते 
तदपवादत्वेन ॥त्ुरूपे तुव्या्थ० ८ ६।२।२ ) इध्यादिनाव्ययपूवंपदप्रकृति- 
स्वरत्वम्‌ } यद्वा 'पुरो-व्ययम्‌? ( १।४६७ ) इति गतिंसंक्ञाया गतिरनन्तरः, 
( ६।२।४९ ) इति पव॑7दधकृतिखस्तम्‌ } तत ओकार उदात्तः । अवरिष्टानाम- 
नुदात्स्वरितप्रचय); पूव॑वद्‌ द्रष्टव्याः । आयाक्षरस्य सितायां प्रचयस्वर््राौ 
८उदानस्वरितिपरस्य सन्नतरः: ( १।२।४० ) इत्यतिनीषचोऽनुद्‌त्तः | 

'य॒जयाच०ः (पा० सू ३।२।९० ) इत्याटिना यजतेनंङ्प्रस्यये सव्यन्तोदाततो 
यश्गब्दः ! विभक्तेः सुपस्वरेणानुदान्तवे सति पश्च.त्‌ सरितखम्‌ । देवशब्दः 
पचादजन्तः। स च फिट्‌स्वरेण प्रस्यय॒स्वरेण चित्रेण बान्तोद" वः । ऋवि कश्चन्द्‌ 
ऋतौ यजतीति विग्रहे सति छऋविग्दधृक्‌० ( ६।२।५९ ) इति निपातितः ¦ 
'गतिकारकोपदात्‌ कत्‌ (पाण सू० ६।२।१३९ ) इति कृदुत्तरपदप्रकृतिस्वरे 
णान्तोदान्तः। विमत्तिस्व.: पूर्ववत्‌ । दोवरशब्दस्तुनप्रत्ययान्तः, नित्‌स्वरेणाययदात्तः। 
स्वरितप्रष्वयौ पूववत्‌ । रल्सब्दो (नवूविषयस्यानिसन्तष्यः ( फिं° सूर ।३, 
इव्याद्युदात्तः । तथा चाप्नायते रलं घाताः (० सं° ४।३५।८) इति । रलानि 
दधातीति विग्रहः । समतखःदन्तोदात्तो रलधाशन्दः। वदरा कृदुत्तरपदप्रङति स्वरः 
तप्‌ प्रत्ययस्य पितस्वरेणाुदाततत्वे सति स्वरितध्रचितौ संहितायामादयारस्य 
प्रचयो द्वितीयाश्चरस्य सन्नतरत्म्‌ । 

वेदावतार आग्याया कऋचोऽर्थंश्च प्रपञ्चितः । 


विज्ञातं बेद्गाम्भीयंमथ संक्निप्य वर्ण्यते }} १॥ 
हिन्दीभाषान्तर 
पुरोदहित, यज के दैवौ ऋतविञ्‌ (देगेको), बुखने वाठ तथः रलो के 
भष्ठ दाता अग्नि कौ स्तुति करतार । 


८ ऋरवेदरसंहितायाम्‌ 


टिप्पणियां 

१. अग्निम्‌-गि ( जाना ) + नि, 'अङ्धनंखोपश्चः ( उ० २२०; ४५२) 
अङ्गति ज्वाटारूपेणोध्वं गच्छतीति अग्निः, अथवा अङ्खयतेऽप्ाविति ¦ मा० घा त्र° 
१.९१, वे० म० ४.५०; पे०सू० ४.५२ | अग्नि शब्द्‌ का निवचन्‌ अनेकः प्रकार 
सेविया गयाहै, जिसका विवरण यास्कके निरुक्तमंमिल्तादै) अप्र +नी+ 
किप्‌ ( पा० ३२६१ ), अङ्ग + नी +क्रिप्‌ । स्थौढाष्ठीवि > अनुसार नन्‌ + 
वनूयो ( शब्द्‌ करना, गील्म करना ) + किन्‌ } शाकपूणि के मत मे अग्निशम्द्‌ 
मे तीन धामो का समवे है-रण गतौ, अञ्ज्‌ व्यक्तिम्रक्षणकान्तिगतिपु या 
दह भस्मीकरणे-दइण्‌ से बनने बाङे अयनः, अज्ञ तथा दह से क्रमशः अकारः 
गकार का ग्रहणकिया जाता है । इसके साथ णीय (ङेडाना) धातुकानी 
मी जडा है, जिसे हृस्व कर दिया जाता है) पाश्चात्य विद्वान्‌ अग्नि न्द्‌ की 
संरष्वना अज्‌ धाठु से करते है, स्योकि ठैटिन ओौर ग्रीक नापा मे समान 
अथं वाटी धाठु मगो विमान है4यूरोपिधन माषाभो मे समानार्थक शब्द्‌ ईहै- 
लेटिन-इग्निखः स्ल्वी -मोग्नि, टिथुभानी-उग्निसस्ञवेन्ता; ठेद्िश-उगुनुस 
मात, रूखी--अगोन, बुस्गारी-सग्नीवो ( चकमक पत्थर ) | 

२. ईषे--टलौकिक संस्छरृत मं ईडे | कऋन्वेद मे दो स्वयेकेमभ्यमें 
स्थित डकार को छकार पदृने का नियम है--“अलुमध्यस्थ डक)रस्य उक्रारं 
बहुष्वा जगुः» । भारतीय तथा पाश्चात्य विद्वानोमें इस धाठुके म्थ॑में बूत 
मतमेद है--यास्क, याचना करना यर्थ करते दै-टिरध्येषणक्मां पूजाकर्मा 
वां | यास्क के टीकाकार दुगं के अनुसार प्रस्पुत संदभं मे यहो याचना करना 
अथ॑दहे | धातुपाठ मे ईड का अर्थं स्तुति करना है | महाभाष्य रं-*ईडिः स्तुति 
पयोदना याग्बजासु दृष्टः प्रेरणे चापि वत॑तेः--स्वुति, याचना, उकसान! सौर 
प्रेरणा ! गेद्डनर के मतसे डैड का अथं आह्वान करना, बुखना;, विनती 
करना । ब्दूमफीट्ड के अनुसार यह धाठु इष्‌ ८ इच्छा करना) का विकसित 
रूपे ओर यह (वरण करना) कापर्याय है, अतएव र्थ होगा 
वरण करना । 

३० पुरोहितम्‌-पुरः- भारतीय विद्वान्‌ पूवं + यस्‌ । पाश्चात्य विद्राना के 
सनुसार पूर्व पुरः, पुरा भादि प अथवा प्र घासे बनते ह । दितः (घः +क्त), 


अ{ग्नसुक्तम्‌ ९, 


हित का प्रारम्भिक रू्थितथा, जौ आज मी युवित, भत्र॑धित जसे श्ट 
मे दृष्टिगतं होतादहै! धकेस्थान परहओौरहकेरथान परध का परिवर्तन 
होता हे । रण्योध, वीरुध, एधि, जुहुधि, शधि आदि मेहकेस्थान्‌ परध 
दिखायी पडता हे । ठल्नीय--न इ वा अपुरोहित य॒ यान्नि देवा अन्नमद: 
तमद्‌ राजां यक्ष्यमाणो व्राह्मणं पुरो दधीत ( परः +धा ) | 

४. यक्षस्य--यज + नड; का सम्बन्ध तिविजम्‌ः सेहेन कि प्पुरोषहितम्‌ः 
से, क्योकि उम्बन्धकारक जिस शब्दं से सम्बद्ध रहता है प्रायः उसके ण्हटे 
आता है, तथा दोनो खन्द एकहीपादमें स्थित नीर) यज्ञके खमान 
गब्दु--मवेस्ता-- यस्न, गीक--हाग्नोस, गायिक-यस्नद्या | 

५. देवम्‌--यह त्विय का विहोषण दहै, पुरोहित का नही) भारतीय 
व्याख्याता इसकी त्युत्त्ति दिव्‌ चोतित दोना + अष्‌--दौव्यतीति करते ई । 
पाश्चात्य विद्धानो के अनसार दिव = स्रगंसे इसका सम्बन्ध है | मूढसरूपमंद 
रान्द कासर्थस्वगं यास्व्गंक्ापुत्रथा) बाम यह देवता अर्थं मँ स्वीकृत 
हमा ¡ इस दृष्टि मं देव शब्द का निर्माण इत प्रकार दोग--दिव्‌ + अण्‌ 
[ (तस्येदम्‌? ( ४।३।१२० ) या तस्यापत्यम्‌? ( ४०४।९२ ); “देवद्रह्मणोरनुदः न्तः? 
( १२३८ ) निर्देश से यण] । यास्क--श्देवो दानाद्‌ वा, दीपनाद्‌ वा; 
सतनाद्‌ वा; दृस्थानो मवतीति वा" ( निर० ७१५ ) | 

६. ऋत्विजम्‌-- ऋतु + यज्‌ + क्विन्‌ , ऋतो यजति ! ऋ० सं० १०।२।५; 
यजिष्ठ देर्वो ऋतुशो यजाति, एे० श्रा० ऋत्विज ऋतुयायजान्‌ यजन्ति आदि ¦ 

७. होतारम्‌--हू + तन्‌ । ध्यातव्य है कि मन्त्रके यथम पाद्‌मेयग्निको 
पुरोहित कहा गया है । दूसरे चरण मे ऋखिज । तौरुरे पाद म अग्निको 
होता कहकर ऋषि उसके याक्िक पौरोहित्यं का प्रतिपादन करता हे) 
यौणंवाभ के अनुसार यह शब्द्‌ ट = यज्ञ कना घाट से बनता है--जुहोते- 
दतिच्यौणवाम. ( निरु° ७।४ > । यास्क ओर उनके अनुकारी ह्वेया ह्रूसे 
दखक्ी व्युत्पत्ति बताते है! एे० त्रा होता शब्द की निष्पत्ति "भवह" से 
मारता है--यदन्यो जुदोति, अथ योऽनु चाह यजक्तिषच, कस्मात्‌ तं होते 
स्याचक्षतं इति १ यद्‌ बाव सतत्र यथाभाजनं देवता यरमावह!सुमावहि्याव हयति 
तदेव दोवुर्होवुष्वम्‌ ( १।२ ) मैकदोनेख सौर कीथ अर्णवम कौ व्युदत्ति को 


१५ ऋग्वेदसंहितायाम्‌ 


टीक मानतेदहै) बाद म मैकदोनेर ने अपने वेदिक रीडर में षूः घाठु से 
इसको व्युत्पन्न माना दै) 

८. रल्लघातमम्‌--रलानिदधातीति रल्धाः, अतिशायी रलधा इति रलधातमः, 
रलटाताओ मँ श्रेया रत्न धारण करनेवाले में उत्तम } रल + घा + तमप ¦ 

अग्निः पूर्मिक्रैपिभिरीष्यो नूतनैरुत । 
स॒ देवों एह वक्षति ॥ ८ ॥ 
पदप, 
अग्निः । पूते भिः। ऋषिंऽभिः। ईड्यः । नूतने: ! उत्त सः देवान्‌! 
आ! इहं | वक्षत\२॥ 
सायणभाष्यम्‌ २ 

ययम्‌ अग्निः पूरवमिः पुग्तनिः मग्बङ्धिरप्रमतिमिः कऋषरिमिः ईञ्यः स्तुत्यो 
नूतनैः उत इदानीन्तनैरस्माभिरपि स्तुत्यः । स अग्नि स्तुतः सन्‌ इह यत्ने देवान्‌ 
ह विर्युंज यावक्चति । वह प्रापणेः (धा० १-१८५) इति धातुः । आहवविव्यथैः। 
पूवेभिरित्यन्र "बहुलं छन्दसि? ( ७।१।१० ) इति भिस शेसादे्ामावः। 
पुर्व पठं मवं पूरणेः (धा० १-५६८-७०) इति धातुः ¦ पूरव॑तिधातो रन्‌ परस्य 
अौगादिकः । इन्‌-प्रस्ययान्तः ऋषरिशब्द्‌ः } ऋष्यन्धक०> ( ४।१।११४ ) इति 
निपातन छधूपरधागुणमावः | कितूप्रत्ययो वात्र जेयः ( ३२०४-५५९ ) ¦ तौ 
शब्दौ नितस्वरेणाददात्तौ  ईङ्यशब्दस्य॒ग्यस्त्ययान्तस्वात्‌ पतिष्स्वरिठम्‌' 
( ६।१।१८५ ) इति स्वरिते शेषानुदात्तसे च प्राते तदपवादत्वेन ^‰डदन्द्‌ °" 
(६। ९१२९४) इस्यादिनानुदा्सवम्‌। नवस्य नू आदेशो लपतनपृलाश्च (५।४५।२०।६) 
इति वार्तिकेन नवशब्दस्य नू इत्यादेशः तनन्‌ प्रत्ययश्च महावार्तिके विहितः! 
ततो नितस्वरेणाचुदात्तः | अवरिष्टस्वरा अग्न्यादिषु नूतनान्तेपु पूर्व॑वहुनेयाः ¦ 
उतन्दो यद्यपि विकव्पाथं प्रसिद्धस्तथापि निपातष्वेननिका्थैत्वादौन्िव्येनात्र 
समुद्यार्था द्रष्टम्यः | 'उचावचेष्वर्थेषु निपतन्ति (नि° -४) इति निपातखम्‌ । 
तहिं निपाता सचुदात्ताःः ( फि० ४-१२ ) इप्युकारस्योदात्तः प्राक्त इति चेत्‌ 
स; प्रातःशन्द्वदन्तोदात्तत्वम्‌ । यथा प्रातःरन्दोऽन्तोदात्ततसेन स्वराद्विपु 


अभ्रिसुक्तम्‌ १ 


( १।४।३७ ) पठित एवमुतश्चब्दस्यापि पाठो द्रष्टव्यः । स्वरादेराक्रतिगणतात्‌ | 
यट} एकाटीनामन्तःः ( फि ४-१४ ) इध्यन्तोदात्तः । स इत्यत्र फिटस्वरः | 
देवद्ब्डः पूववत्‌ ¦ देवानिव्यस्य नकोरस्य संहिताया द्दीर्घादटि० ( ८।३।१ ) 
हूति रुत्वम्‌ ! (अघरानुना तिक ( ८।३।२ ) इप्युनुब्त्तौ (आरोऽटि निच्यम्‌' 
(८)२।३ ) इव्याकारः सानुनासिकः } भमो भगोर) (८३१७) इति 
रोर्थकार ¡ स च ध्लोपः खाकल्वस्यः ( ८।३१९ ) इति यते } तध्यासिद्रत्वात्‌ 
न पुनः सन्धिकार्थम्‌ । अआडो निपातव्वादाचुदात्तस्वम्‌ । इदमो ह-प्रस्यये सति 
निष्पन्नत्वात्‌ इदशन्देः प्रत्ययस्वरः | वहतिधातोर्छडथे छन्दसो रट्‌ । तस्य 
स्य-प्रस्ययगतस्य यकारस्य लोपोऽपि छन्दसः, यद्वा कटि सिञ्बहुलम्‌रः 
( ३।१।३४ ) इति सिप्‌-प्रव्ययः } श्लेटोऽडधैः ( ३-४-९४ } इत्यडागमश् | 
ततो वधतीति सम्पय्रते ¦ तस्य तिडन्तत्वान्निधातः । संहितास्राः परवत्‌ ॥ 
हिन्दीभाषान्तर 

अग्नि, प्राचीन आौर नवीन ऋषियों द्वारा ` स्तुति के योग्य है, वह यहो देवो 

कौले माये। 
दिप्पणियां 

», पूर्वमिः-पूर्वकाटिक, प्राचीन । पूवं + यन्‌ +भिस्‌. (सायण )। 
सायण के अनुसार प्पे पवं सरव पूरणेः घा है {पूना संस्करण ) | माधवीय 
धाठुचन्तिः मे पुवं पव॑ फर्वं मवं पूरणेः ( ९७३ ) पाठ है| ध्यातव्य है 
कि का्कृतस्न घात पाठ मे धयूवं पव मवं पूरणे ( १-२६५ ) पाठ हे । पुवः 
पाठ युक्तिसंगत ओर उचित है) भावनिदीक्ित के अनुक्षार पूवं शन्द्-- 
पूव + अद्‌ ( नन्ि्रहिपचःटिनभ्यो स्युणिन्यचः, ३--१३४ )-पूरवंति । दुगं के 
घाठुपाठ की मनोरमाम क्ह्ागयादहै क प्प धातु दै, मैरेय के अनुसार 
यह पुवः ही दहै-हस्वमध्यपवर्गीयवकासोऽयम्‌ । ˆ" ` ` "दन्तौषन्योयमिति 
मैत्रेयः । चदं छन्दसि ( ७।६।१० ) निम से भिस्‌ के स्थान पर णेस नहीं 
हुआ । अनेक स्थानो पर प्राचीन ओौर नवीन दोनो प्रकारके क्षियो का 
उच्छेख मिक्ता है, दे० कऋ° सं° ७।२२।९, ६।२१।५; २।३२।१३ | 

२. कऋषिभिः--ऋष्रियो द्वारा | ऋष्र = प्रवहत होना; अनुभव, अनुभूति 
की दशां मे पर्हुचना; अतएद ऋषि | क्षरयो मन्त्रद्रष्टार । 


१९ ऋग्वेद संहितायाम्‌ 

यत्‌ पुरास्मात्‌ सर्वस्मादरिदमिच्छन्तः श्रमेण तपरसारिपंस्तसपाद्‌ ऋषयः | 
रा० व्रा ६।१।१।१। 

२. ईञ्यः--स्त॒ति, प्रसंखा के योग्य ¦ ईड्‌ + ण्यत्‌ | 

४. नूतनैः- नवीन, नये | नव + तनन्‌ | 

५. देवौ एह-देवान्‌ + +इह। देवन्‌ स्‌ स इह-देवःट आ 
इह देवो: आ इह <-देव एह । 

६. वक्षति-ले आये । वह्‌ +लोद्‌ के अथमेंदट्‌। 


अग्निना रयिमंश्नपत्‌ पोषमेव दिवेदिवे । 
यशसे वीरषत्तमम्‌ ॥ ३ ॥ 
पर्पटः 


अग्निन ¦ रथिम्‌ । अरन्‌ङत्‌ । पोष॑म्‌ ! एव । दिवेऽदिये । य॒श्चसंम्‌ । 

दीरवत्‌ऽतमम्‌ ॥ २ ॥ 
सायणभाष्यम्‌ ३ 

योऽयं होत्रा स्तुत्योऽचचिस्तेन अधिना निमित्तभूतेन वजमनो रथिं घनम्‌ 
यदनयत्‌ प्राप्रोति । कीदयां रयिम्‌ दिवेदिवे पोप्रमेव प्रतिदिनं पुष्येम.णतया 
वधमनमेः, न ठ कदाचिरपि क्षीयमाणम्‌ । यशसं दानादिना यशोयुक्तम्‌ ¦ बीर- 
वत्तमम्‌ › अविरयेन पुत्रभृध्यादिवीरपुरषोपेतम्‌ } सति हि धने पुरुषाः सम्पयरन्ते । 
रयिदब्दो मधमिव्यादिधननामश्रु पठितः (नि २-४०) । तत्र फिट्स्वरः ¦ अशोते- 
घातोटटि व्यत्ययेन तिप्‌ । द्तश्च लेपः, इतीकारलोपः । 'ठेयोऽडारौ'(२-५-९४) 
इत्यडागमः । ततोऽदनवदिति मवति । तस्य निघातः ब्रजन्तसात्‌ पोषश्ब्द्‌ 
आयुदात्तः । एवशब्दस्य निपातत्वेऽपि एवादीनामन्तः' (क्षि ४।१४) इस्यन्तो- 
दात्तखम्‌ 1 वकारान्तादिवयन्दात्‌ परस्याः सततम्याः शुषा सुनयः ( ७-१-३९ ) 
दत्यादिना रोभावे खति 'खावेकाचःः ( ६-१-१६८ ) इत्यादिन, ऊडिद्म्पदादिः 
( ६-१-१७१ ) इत्यादिना वा तस्योदात्तत्वम्‌ । नित्यवीप्सयोः" (८- १-५) इति 
द्विम सद्युत्तरभागस्य "अनुदात्तं च (८-१-२३) इत्यनुदाततम्‌ । यशो-स्वास्तीप्ति 
विग्रहे सति अशंभादिभ्योऽच्‌? (५-२-१२७ ) इस्यद्र्ययः | चिस 


अग्िसूक्तम्‌ ६३ 
व्यत्ययेन बाधिलः पव्योदात्तखम्‌। फिटूस्वरेगगन्तोदात्ताद्वीरश्न्दादुचरयोमव॒क्षमेः 
पि्यादठदात्तत्वम्‌ ¦ ष्ट्स्वन॒डम्याम्‌ः (६-१-१७६) इति ठ न; साववणान्तखात्‌ 
८न गोदवन्‌, ( ६-१-१८२ ) इति प्रतिपेधःत्‌ 

हिन्दीमाषान्तर 
धन्‌, सम्पत्ति मौर वश्चस्वी) प्रे कीर अग्नि द्वार प्रतिदिन प्राप्त करे | 
टिप्पणियां 

१, रयिम्‌-धन, वित्त । भाषा-भिज्ञानियो के अनुषार यह्‌ शब्द्‌ रिसे जनाहै) 
ऊर इसका सम्बन्धरासेदहै। ग काअ्थदेना है अतएव अधिकार, सम्पत्तिः 

२, अघ्नवत्‌ - प्राप्त करे, पाये | भारतीय व्याख्याता इते वतमानकाटकः 
रूप मानते ई} अश्च = व्याप्त करना, वेदम वह प्रायः मातसनेपदी है । अश + 
न्‌ +अ~+त<्-अखशनो अत्‌ <-अदनवत्‌; संख्छृत से अद्नुवीत। 

व्विदिवे-ग्रतिदिन ¦ इसी आङय मे ध्यवियविःका भी प्रयोग हआ है। 

४. यदशसम्‌-यरस्यी, कीति से युक्त | ङु भारतीय व्याख्याता इसे सज्ञा 
मानते दहै, पर अन्थ इसे विदोषण के रूपमे स्वीकारते है} वह यिम" ौर 
"पोषम्‌" दोनो की विशेषता बताता हे। 

५. वीरवत्तमम्‌-वीरा से युक्त जनामश्रेष्ठ | वी धातु का अथंदहै प्रजनन 
अउएवं शाक्तिसम्पन्न जन | माप्रा-विज्ञानी इसका सम्वन्य भारोपीय माषा के 
शूल-यण्ट विरो से जोडते ह । विरोर्‌ प्राक्त मारोपीय भाषा के प्रयोक्ताये। 


इस मन्त्र मे अप्रस्तुत प्रचंसा अलंकःर हे । 
अग्ने यं य॒ज्ञम्मरं शिघतः परिभूरिं | 
स ददेवेषं गच्छति \\ ४ ॥ 
उपडः 
आस्न । यमू : युन्ञम्‌ । अध्वरम्‌ । विङ्वदः। परिऽभूः । असि । सः ! इत्‌ 
देवेषु । च्छति ध ४। 


९ नटग्वेदसंहितायाम 


सायणमाष्यम्‌ ४ 

हे स्मे, त्वं य यद्ं विश्वतः सर्वासु दिक्षु परिभूः परितः प्रवान्‌ असि; 
सत्‌ सएव यज्ञो देवेषु वृश्चि प्रणेतुं स्वर्गे गच्छति | 2"च्वाद्िचतर्िगन्तेा- 
हवनीय मार्जाखीय-गाहपव्यास्नीधीयस्थानेष्यिरस्ति । परिदब्देन होत्रियादि- 
धिष्ण्यव्या्िर्विवक्षिता। कीदशं यर्म्‌ १ अध्वरम्‌ ¦ }हदारदितम्‌ ¦ न द्यिना 
सर्य॑तः पालितं यरं राक्चस।दयो सिक्ु प्रभवन्ति ¦ अशिगन्दस्य पाष्ठिकन्‌ 
( ६।१।१९८ ) आमन्विता्ुदातत्रम्‌ ! न विद्यते प्वदेऽस्येत उहुव) (नज्‌चु- 
नाम्‌? ( ६।२।१७२ ) इप्यन्तोदात्तसवम्‌ । विश्वत इत्यत्र तिलः प्रघ्ययस्वरस्ं 
बाधित्वा पूव॑वण॑स्य “छितिः ( ६।१।१९३ ) इष्युदात-वम्‌ ! परिमूरितयत्ाव्यवपूवै- 
पटप्रकृतिस्वरले प्रते तदपवादस्वेन कृदुचखदप्रकृतिष्वरत्वम्‌ । असात तिडन्तस्य्‌ 
“यदत्र चान्नित्यम्‌? ( ८।१।६६ 9 इति निघाताभावः ॥ 


~ 
र 
{ 


हिर्रीभाषान्तर 

अगि !जिखपूजाओौरयागको चारो ओसरपे व्यात्तं कर स्थित हौ; वह 

निश्चय ही देवो के समीप पर्हुचता हे । 
टिप्पणियां 

१. यज्ञम्‌ , अध्वरम्‌--यक्ञ शब्द्‌ का अथं अध्वर शन्द्‌ की अपेक्षा अधिक 
व्यापक दहै । सम्भवतः यज्ञमे प्राथना पर सधिकवछ् दिया जाता था भौर अध्वर 
मँ अनुष्ठान परा सध्वर का सम्पादन मुख्यतः अध्वर्युं करता था--मोष्डनवगं | 
यज्ञ आौर अध्वर का अनेक स्थानो पर साथ-साथ प्रथोग मिष्तादहै। दे<- 
१।१२८।४५ ९।४४।३.४}९।७; ८ ।१०}४) ऋ० सं° ! अष्वर के छिए्‌ दे०--खोद्‌, 
अध्वर एण्ड अष्वयुं, वि ° इईं° ज०, ३-२-१९६५ | 

२. विदवतः परिभूरसि--विंश्वतः; विद्व + तसिट्‌ चाये ओर 1 परितो मवे 
तीति; परि+मू किप्‌ । तु~त्वै हि विश्वतोमुख विद्वतः परिमूरसि। 
१।९७।९ त ' स० । सेदु राजा क्षति वंगीनामरान्न नेमिः परिता बभूव; 
१।१४१।९ ० सं । सौमिक यामो मे साहवनीय मार्जय; गार्हपत्य, दक्षिण 
तथा धिष्ण्य ( होता; मेतरावश्ण, अच्छावाक नेषु, पोर भौर ग्राह्माच्छंसौ 
नमक ऋविजों से सम्बद्ध अगि ) अथि स्थापित किये जति दहै। आनुष्निक 
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रूपमे अमि सम्पूण य॒ज्ञ को व्यात्तं करस्थित रहतादहै। देवताकेरूप्मेनी 
वहु सर्वच व्यापक एवं विभु है-- 
त्वया ह्यते वरुणो धृतव्रतो मित्रः शाशद्रे अयमा सुदानवः 
यत्‌ सीमनु ऋत॒ना विश्वथा विुररान्न नेमिः परिता बमूब ॥ 
--ऋ० सं° १11८4 


जात अणो भुवन'नि रोदसी सयेता विद्वा परिभूरसित्मना; 


--ऋ० स० ३।२।१० 
अघे नेमिरये इव देवास्तवं परिभूरसि, आ राधधित्रमरज्ञसे। 
--र° स० ^।६३।६ 


देषो देवान्‌ परिमृक्छतेन वहानो हव्यं प्रथमधिकित्वान्‌ ¦ 
--ऋ° घं° ६।१२।२ 


स्कन्दस्वामी के अनुसार परिभू का अर्थपरसिरही ( पकड़ने वाख; सखौकारने 
वाला }--परि पूर्वो मवतिः सवत्र परिग्रहे परिग्रही भवसि ।`* देवास्तमेव 
एरिग्रहन्ति नान्यमिव्यथः | 

२. इत्‌--अवधारण अर्थं मे अव्यय । स्कन्दस्वा नी--इच्छन्द एवाथ । जिस 
प्रकार कृत्‌ ओर कथित्‌ कसे निर्मित हे उसी तरह इत्‌ इसे। यदह अपने 
ूर्ववतीं शब्द्‌ से सम्बद्ध रहता है } परवर्ती संस्कृत मे इत्‌ उपएटन्ध नदीं दयता | 
सम्भवतः चेत्‌ तथा सित्‌ में यह विद्यमान है| वु; इदा दृत्था आदि | 

४. देवेषु गच्छति-रेवान्‌ गच्छति तथः देवेषु तिष्ठति-देवो के सप्रीप 
जाता दहै सौर वहो स्थित रहता है | एेसा नदींहै कि वह देवौ की भोर केदः 
जाता है--तु°-नाकस्य प्रष्ठ मधि तिष्ठति भितो यः प्रणाति सहदेवेषु गच्छति- 
ध० सं° ६-१२५-५। यद्‌ वै सत्येन ह्यते तत्‌ ठ देवान्‌ गच्छति; 
रा० व्रा° २।३।१।३२। 

अभ्निरहोतां एविकूतुः स॒त्यशचित्रश्च॑वस्तमः । 


देवो देवेभिराग॑मत्‌ ॥ ५॥ 
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पदरपाट! 
सिः 


जरितः । देवः ¦ कु विऽकतः। सत्यः! चिव्रक्नवःऽतनः । देवः । देवेभिः, 
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अयम्‌ अभिः देवः अन्धः देवैहविर्मोजिमिः सह अगमत्‌ अशिन्‌ यज्ञे समा- 
गच्छवु ! कीदक्षोच्िः ? होना होमनिष्पादकः | कविक्रतुः कविशन्योऽत्र कन्त- 
यन्नः; न तु मेधाविनम्‌ ¦ क्रतुः प्रह्यानस्य कमणो वा नाम| ततः कान्तप्रज्ञ 
करान्तकर्मा वा! सत्यः अदरतरहितः फलमवदयं प्रयच्छतीप्यथः | चित्रश्रदस्तमः 
श्रूधते इति श्रवः कीलः; उतिश्ययेन विविधकौर्तियुक्तः | कविक्रतुश्चित्र्रवस्वम 
दस्यद्रोभयत्र बहुव्री हिखपत्‌ पू पद प्रकृतिस्वरस्वम्‌ । सत्यु साघु चत्यम्‌ । सत्वाद्रापयेः 
( ५-४-६६ ) दप्यत्रान्तोढ्तो हरदन्नेन नि पीवितः ¦ लोडउन्तस्थ गच्छदितिशन्दस्य 
छम्य! नावः । उकारलोपद्छन्सः ततो रूपं गमदिति भवति ¦ सष्टमन्पत्‌ ( 

हिन्दोमाषान्तर 

( देवताओं क! ) आवाहन करने वाखा) कवि कौ प्रज्ञ से युक्त, सत्य तथा 

पूरय यश्चस्वियो में शरेष्ठ अचिदेव देवताया के साथ ( यहो) अयि। 
रिष्पणियों 

९. केविक्रतुः--कविः करतुः यस्य सः { बहु ) ¦ सायण के अनुसर क्प 
ब्द क्रु शब्दे" धातु से बनता है-कौतीति कत्रिः- ङ + इ ( अच इः+उ० ६। 
१३४ ) । दशपादी उणादिबृत्ति मे--कर शब्दे या कुड्‌ अव्यक्ते चन्दे धण्ठुमं 
इन्‌ प्रसयय लगाकर कथि शब्द कौ व्युत्पत्ति दी गयौ है-( इन्‌. १।५५ उ° )- 
कौति; कवते, कूयते वा कविः काव्यक्रत्‌ विद्वान्‌ शन्दकारः । काशकृत्स्न धाु- 
पाठ के व्यास्याता चन्नवीरकवि कुड्‌, शजञ्द्--कवते इति -, कु शर्े-- 
कौतीति-, कुड्‌ खशढे- कुवते इति-इन सभी धावुभोसे कथि खन्द कः 
निष्पत्ति स्वीकारते ई। यास्क कुड्-कपते--तथा क्षु धाठु ते कपि 
सन्द की सस्वना मानते ईै-कविः क्रान्तदरनो भवति कवते 
(नि १२।१३) । तिष्ट के टीकाकार देवराजयञ्वा रमया कुड धातु मदन्‌ 
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ग्रत्यय लगाकर कवि खब्ट की सिद्धि मानते दै (इन्‌ सवंघातुभ्यः उ° ५११४) 
कृवि शब्ड निषण्डु (३।१५) मं मेघावी शब्द्‌ के पर्यायो मे परित 
हे) यास्क कवि का अथं मेधावी तथा कन्दरा करते है- मेधावी 
कविः क्रान्तदशनो भवति ८ निरुक्त ११।१३ ) | कवि का अर्थदहै बुद्धिमान्‌, 
मेघावी, प्रज्ञावान्‌ क्योकि वह भूत, वतमान ओौर भविष्य के पदार्थो को अपनी 
विलक्षण मतिसे एक साथ देखता है--“अतीतानागवविप्क्रष्टविषयं युगपद्‌ 
टरानं यस्य स॒ करान्तद्यंनःः--उव्वट; शतीतानागतदूरेवसतिपदार्थाना यस्य 
गुग्पञ्ज्ञानं स कविः महर; वा० सण २।४} सायम को यर्होक्रान्त- 
दर्शन अर्थी अभीष्ट है। खम्मवतः उनकी टि मे मेधाविता ओर क्रान्त 
दरंनता विभिन्न विषयक है| तु सायण, ० सं १।११७।२३; ५।११।३ | 
स्कन्दस्वामी मी करान्तद्रष्टा अथवा क्रान्तकर्मा अथं करते है--क्रान्तं गतं 
स्वत्ाप्रतिहते पन्ञाने कर्मवा यध्यस कविक्रतुः) वँकय्माधव क्रान्तप्रज्ञ अर्थ 


वीकारते है। कविक्रतु के छिरः दे०--सहि यो मानुषः युग सीदद्धोता 
कविक्रतुः--ऋ० सं° ६।१६।२३ क्रतवः-सायण के मनुषार इतत शन्द्‌ का अथं 


हायज्ञ है । इस अथं के अतिरिक्त उव्वट, महीधर संकल्प अर्थं मी स्वीकारते 
है येथ इसका अर्थं शक्ति तथा मेकदोनेर सामर्थ्यं करते है । पेत्रोगार्दं कोश 
का अनुसरण करते हुए मोनियर विलियम अन्तहंष्टि, शक्ति या विचारणा अर्थ 
उपयुक्त समक्षे ई । वस्तुतः क्रतु शब्द्‌ का अथं करना सरक नही है । व्यक्ति, 
पदाथ या धारणा में स्थित वे अनुमव-विधा्ए डिनसे तत्तदवस्वुथ मे प्रमविष्णुता 
या राक्तिराल्िता मती दहै, क्रवु को बोधगम्य बनाने मे समथंदहैँ। शारीरिक 
तथा बौद्धिक सामथ्यं कामी यह शब्द द्योतक है| खायणने एक्‌ अन्य स्थल 


पर इसका अथं प्रज्ञा किया हे--ऋ2 १।२५।१२--सुक्रठुः शोभनप्रहधः, स।[° । 
यज्ञ अथं मं क्रतु राब्द प्रायः ऋण्वेद मे नहीं व्यवहृत हुमा है । शण : शव यदेव 


मनसाकामयत इदं मे स्यादिदं कुर्वीयिति स एव क्रतुः ४।१।५।१) कदाचित्‌ क्रतु 
के मौखिक अथं की अभिन्यक्ति करता है । ग्रीक शव्द चरेतोखः (शक्ति, बल) 
से यह वलित हो सक्ता है । अवेस्ता मे प्रयुक्त खढु" (कर्‌ बुद्धि ) मी इसी 
का समानधर्मा है । यहो बुद्धि, प्रज्ञा अथ अधिक युक्तिसंगत है | इसकी व्युत्पत्ति 
हे : करोति क्रियते वा क्रतुः कृज्‌ + कतु ( उ० १।८०) । [क्रतु के लिए देखिए 
खोदा, (द्रपिथेर्‌स इन दि ऋग्वेद”; प° ३७ आदि, पाद्‌ रिप्पणी, ११ || 
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२, सत्यः- सच्चा, सत्य} सायण अन्यत्र-० सय १;१८५.-- इस 
खन्द की कई व्युखपत्तियो पस्वुत करते दै--सत्‌ क्रियमाणं कमं तत्न साधुः) 
सत्‌ युमवो भव । सत्‌ फएटं तदहंतीति वा ¦ सतू में यत्‌ प्रत्यय खगाकर्‌ सत्य 
राब्द की सिद्धि नही स्वीकारी ॐ सकती; क्योकि यर्हो यह अन्तोदात्त 
है । यत्‌ प्रस्यय होने पर 'यतोऽ्नावः्से आदि अश्चर मे उदात्त होतः है। 
इसीलिए हरदत्त पद्मजरी मे कहते कि सत्य शब्द य-प्रत्ययान्त है- 
सत्‌ ~+ य-अतएव पाणिनि ने श्त्यादसषपयेः (५५६६ ) मे सव्य को 
अन्तोदात्त पदा है-सतमु साधु सत्वम्‌, प्रागधितीये यति प्रप्ते<स्मादेष 
निपातनाद्‌ यः ¦ अन्तोदात्त हि सत्यदान्द--सत्येनोत्तमिता मूपिः 
( ० सं १०८५ ‡ ), ऋतस्य स्यञ्च (ऋ: सं १०।१००}१ ), इति । 

स हि स्यो यं पूवेचिद्‌ देवासश्वदू यमीधिरे । ऋ स° ५०२५।२ । 

सत्यमेव जयते नाचरं सव्यन पन्था विततो देवयानः । 

येनाक्रमन्त्युषयो ह्या्तकामा पत्र तत्‌ सत्यस्य परं निधानम्‌ |} 

मु उ० ३।१।६ ; 

३, चित्रश्रवस्तमः--षिनोतिः चीयते वेति चित्रम्‌ ( अमिचिनिदिशतिमभ्यः 
कत्रः उ० ४।१७२ ) श्रुयते इति श्रवः, चित्रं श्रवो यस्य सः चित्र्रवाः, अतिलायी 
चिच्रश्रव,: इतिं चिच्रश्रवस्तमः । विविध अतिशयिनी कीर्तिं से युक्त 
श्रवस्‌ शब्द्‌ अन केवल व्यक्तिवाचक संज्ञाय में दही उपटन्य है- उच्चैःश्रवा 
भूरिश्रवाः, वाजश्रवाः । स्कन्दस्वामी (वाय पूजानिशामनयो ? से चिच शब्द बनाकर 
पूजनीय अथं करत हं । मागे चलकर वैकल्पिक रूप मे इसका अर्थं विचित्र मौ 
करते हं ¦ श्रवस्‌ का अथं इनके अनुसार, अन्न, धन या कीर्चिहै। 

४. गमत्‌-गम्‌ +डेट्‌+तिप्‌, एर वऽ । सायण द्वारा सही व्युप्पनि 
सन्यत दी गयी है--गमेदरसितिप्‌ । इतश्च लोपः परस्मपदेपु ( ३।.।९७ ) इती- 
कारे. । बहुटं छन्दसि ( २।४।७३ ) इति शपो छक । टेरोऽडाटौ (३1४14) 
दत्यडागमः । अममा अनुदात्ताः ( महामाष्य २३।१।३।5 ) इति तस्यानुपात्तत्वे 
धावुश्वः एष शिष्यते | 

यदङ्ग दुाष्दे समग्ने द्रं करिष्यसि । 
तवेत्तततत्यमङ्धिरः ॥ & |¦ 
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यत्‌ । अङ्ग । दाश्चुषे' । त्वम्‌ । अग्ने' । म्रम्‌ । कृरिप्यसि ¦ वव । इत्‌ | 

तन्‌ । त्यम्‌ ¦ सद्धिरः॥ 2 ॥ 
सायणमाध्यम्‌ ६ 

अद्धेत्यमिरुखीकरणाथो निपात. । अद्धाने हे अग्ने, त्वं दाष्युषे हविदंचवते 
यजमानाय त्पीत्यथम्‌ › यद्‌ भद्रं वित्तग्हप्रजापञ्चुरूपं कट्याणं करिष्यति तदू मद्रं 
तवेत्‌ तवैव सुखहेतुरिति रोपर । दे अङ्धिर. ! अग्ने ! एतच्च सस्यन त्वत्र विसं 
वादोऽस्ति। यजमानस्य वित्तादिस्चप्पनो सत्याम्‌ उत्तरक्रलनुश्ठनेनाग्नेरेव युखं भवति । 
मद्रशन्दा्थं श।छ्वःयनिनः समामनन्ति ध्वे पुरुषस्य विनतं तद्‌ भद्रं यह द्र 
प्रजामद्रं पशवो भद्र" इति ! अङ्गशब्दस्य निपातव्वेऽप्यम्परादित्वाद्‌ अन्तोदात्तत्वम्‌ । 
"दाश्वान्‌ साह्लान्‌० ( ३-१-१२ ) इतिधूत्रेण "दाश्च दानः ( धा० १-८६७ ) इतिं 
धातोः कमुप्रत्ययो निपातितः | तेत्र प्रस्ययस्मरः । आमन्तितस्यायिश्षब्दस्य पदात्‌ 
परतेनाष्टमिरखनुदात्तव्वं ( ८-१-१९ ) न शङ्कनीयम्‌, "अनुदात्तं सर्वमपादादौ 
( ८-१-१८ ) ( १-१८ ) इति पयुदस्तस्वात्‌ । तत. षाष्टिकम्‌ ( ६-१-१९८ } 
सयुदात्तत्वमेव । मद्रशब्दस्य नव्विषयत्वेन (फि० २-१३) यआश्रुदात्ततप्रस क्तावपि 
(मदि कस्याणेः { धा० १-१२ ) इति धातोखपरि रकूप्रव्ययेन ( उ° २-२९ ) 
निपातनाद्‌ अन्तोदात्तत्वम्‌ । अस्मिन्‌. वाक्ये यच्छब्दप्रयोगात्‌ भनिपतेयंयदिहन्तःः 
(८-१-३५) इति निधाते प्रतिषिद्धे स्थग्रप्ययस्वरेण सति शिरैन करिष्यसि शब्द 
उपान्तयोदातचः । तवेव्य '्युष्मदरमरोड सिः ( ६-१-२११ ) इप्यायदात्तत्वम्‌ | 
ष्यङ्क अङ्गाराः इति यास्कः ( नि° ३-१७ ) ठेतरेविणोऽपि प्रजापतिदुहित्र- 
ध्यानोपाख्याने सभामनन्ति--"येऽद्वाराः आरसंस्तेऽङ्धिरसोऽभवन्‌ * (एे० ता 
८-१० ) इति । तस्मादङ्खिरोनामकमुनिकारणत्वात्‌ अङ्ररूपस्याग्नेरङ्किरस्तम्‌ । 
अत्र पदात्‌ पर्सेनाष्टमि कानुदत्तस्वम्‌ ॥ 


हिन्दीभाषान्तर 


अग्नि! वम यज्मानकाजो भीमल करोगे, अंभिय! तुम्हारा बह 
( मन्तव्य ) सत्य ही होता है । 


२० ग्वेद संहितायाम्‌ 
रिप्पणि्यों 


४, सङ्-- वस्ततः यह शब्द ऋग्वेद मे अवधारणाथेक है--तु ° सायग-- 
अङ्ञेति निपात एवाथे, ऋ० सं० १०, ४. ४ | समी भारतीय व्याख्याता तथा 
सायण मी अर सम १, १६. २, २.३. २आदि ऋ० सं ३.३३. १५मीसखज्ञ 
को आमन्त्रण के अर्थक्रो वताते वाला निपात मानते ईै--मङ्खेव्यामन्वणे। 
० सं० १०. १२०. ७ में इसे प्रसिदि अर्थं वाटा कदा गया है-- अद्धेति 
प्रसिद्धौ | सम्भवतः अनुवर्ती युग में यह सम्बोधन अथवा पूजाथेक निपात के 
रूप मेँ स्वीकारा गया | 


२. दा्ष्र--दाश्रर देना + कषु निपातनात्‌सिद्ध, द्विषच आर इट के अमाव 
का निपातन, दाश्रस्‌ च० ए०व०। दाश्वानूस'हृ।नूपीट्‌वाश्च (६. ९. १२ )। 
द्वित्वरूप ददाशुषे काक्मसे कमृ चार ऋर ऋ्वेद मे प्रयोग मिक्ता हे } इसी 
तरह विविद्वान्‌ मी मिक्ता हे | 

३. अङ्गिरः--अङ्गारेभ्यः सतः इव्यङ्किरः--अगि ( गतौ )+असि 
€ दर्डागम )--अङ्गतेरिरिरुडागमश्च ( उ० ४. २४१ ); अङ्खार + ख + असि 
--स गतौ, अङ्ारशब्दोपपदे धाठुखोपो निपात्यते, उपपदान्तलोपः, उपे त्वं च 
८ द्‌० उ० ° ) । ये अङ्गार आसंस्तेऽङ्गिरसोऽभवन्‌ › एे० व्रा ° ३.२४ । 

त्रिसांवत्सरिकं स्रं प्रजाकामः प्रजापतः। 
आहरत्‌ सहितः साध्येरविश्रदेवैः सदेति च। 
तत्र वाग्‌ दीक्षणीयायामाजगाम क्षरीरिणी | 
तं दृष्ट्रा युगपत्‌ ततरे कस्थाथ वरुणस्य च ॥ 


शुक्र चस्कन्द्‌ तद्‌ बायुरग्नौ प्रास्यद्‌ यदच्छया । 
ततोऽचिभ्यो भ्गुजंहे अङ्गारेष्वद्धिरा कऋष्रिः ॥ 
- वृहद्‌ वता ५.९७-९९ 
उध्स्याग्ने दिवेदिषे दोषधस्तर्धिया उयम्‌ | 
नमो भरन्त एम॑सि ॥ ७ ॥ 


अग्निसूक्तम २१ 


पदपाटः 

उपं। स्वा । रन । हदिवेऽदिवे । दोषाऽप्रस्त. । धिया । वयम्‌ । नमः! 

भरन्वः } आ ¦ इससि ॥ ७ ॥ 
सायणभाष्यम्‌ ७ 

द अञ्च, वयम्‌ अनुष्ठातासे दिवेदिवे प्रतिदिनम्‌ दोष।वस्तःराजावहनि च पिया 
बुद्धया, नमो सरन्तः नमस्कारं सम्पादयन्तः उप सपीपेत्वा एपमसे घवामागच्छम्‌ः। 
उपरान्दस्य निपातस्वरः (फि० ५-१२ ) । प्त्वामौ द्वितीयायाः (८-१-२२) इतिं 
युष्मच्छन्दस्यानुदातस्त्वादेशः । [ दोषोवस्तः | दोषा शब्दो रातरिषाची वस्तसिय- 
हर्षाची । दन्द्रसमासे कान्तको जपादित्वात्‌ (३-८-२७) आयदात्तः । सवेकाचः* 
( ६--१६८ ) इति धियो विभक्तिरुदात्ता । नम इति निपातः । भरन्त इत्यत्र 
सपः वित्वाच्छतुथंसाग्धातुकत्वाचनुदाश्चते सति धातुस्वरः शिष्यते ¦ इमसीत्यत्र- 
"ददन्तो मधि" ( ७-१-८६ ) इध्यादेशे निघातश्च ॥ 

हिन्दीभाषान्तर 

अन्धकार को प्रकाशित करते बे अग्नि हम क्मंया स्तुतिथो द्वारः 
नमस्कार करते हुए तुम्हारे पास थते है । 

रिप्पणियां 

१. उप॒ एमसि --उपेमसि, यनुवतीं संसृत म उपेमः। यष्के सदशं 
क्र्वेद मं मसि मी मिलता है। 

२. दोघरावस्तः--मारतीय व्याख्याता इसे सम्प्रोधन प्रद्‌ मानते ह--सकन्द्‌- 
स्वामी, रत्रौ स्वेन ज्योतिष्रा तप्नरसामाच्छादयितः। माघव, टोप्राका अच्छ 
दयितः | दोषा निशा मवति | दप्रेति रत्रेर्नाम वस्ता आच्छादधिता । रा्रौ 
स्वेन ज्योतिषः! तम आच्छादवितरि्य्थंः ) भरत, दोपाराति तस्या विवासयितः, 
तमोनारकेव्यथः । सायण ० सं° ४.४.९ मं इसे वैकदसिपिक शूर में सप्मोधन 
मानकर अथ॑ करते ह ओर ऋ° सं ७,१५.१५ मे केवर सम्बोधन मानते ई | 

प्रस्तुत सन्दमं म सायण इषे दनद स्वीकारते रै | पर यदि इसे द्वन्द माना 
जाय तो उदात्त प्रथम पद्‌ के प्रथम अक्षर मे नहींहोसकता) भद्मास्कर कः 


२२ ऋर्वेदसंहितायाम्‌ 


अनुकरण करते हुए सायण कात्तंकोजपादयद्व नियम का आश्रय प्रहर कर 
उपयुक्त समस्या का समाधान प्रस्तुत करते ह| परन्तु यदि 'कात्तंकोजपारिः 
कोआङ्तिगणमभी मानल जायतो सी प्रन उच्ज्चादहौर्हतादहै, स्पोकि 
हस स्थति मरे उदात्त स्वर प्रथमपदके द्वितीय सध्नरमें होगा | शाकस्य के 
अनुसार पदपाठमे दन्द अवगृहीत नही होता । ध्टोधावस्तः अवगरहीत है, 
अतएव यहो इन्द्र सम्मव नहीहै। वस्तुतः अन्य प्रमाणा वे भी-अआ)श्चर 
भ्रौ २,६२.४) शा० ग०, ५.५.४--(टोपावस्तःः सम्बोधन पद ही सिद्ध 
होता हे. दन्द नही । दोधावस्तः कै दिए ° पिसेस ओंफ वेतस सरस्वत 
भवन स्य्डीन्‌, माग ८, प्र ९१-९६ | 

द. धिया-- धी-- विषा, स्तुति, धायिक विचार, मक्तिः, श्रद्धा, कम आदि। 

ज ॥ त्त ट + ५) €~ 3 ^~ 
राजन्तमध्वराणां गोपास्तध्य दौोदिषिम्‌ | 
4 ९ क = 
वधमान स्वे दते 1८|| 
पदपटः 
1 } ॥ ९ 

राजन्तम्‌ । अध्वराणाम्‌ । गोपाम्‌ । ऋतस्य । दीदिविम्‌) वधेमानम्‌ 

स्वे! दमे ॥८॥ 
सायणसाष्यस्‌ ८ 

पूवंमन्त्रे सवासुपेम दइत्ययियुदिस्योक्तम्‌ । कीटदा स्वाम्‌ १ राजन्तम्‌ देदीप्य 
मानम्‌ । अध्वराणां सक्षसकरतहिसारहितानां यद्ानाम्‌ | गोपाम्‌ रश्चकम्‌ । कृतस्य 
सत्यस्यावद्यम्भाविनः कम्फटध्य दीदिविम्‌ पौनःपुन्येन यदं वा द्योतकम्‌ | 
आहुप्याधारमभि दष्ट्वा शाल्लप्रसिद्धं कम॑फलं स्मयते | स्वे दमे स्वकीयय्हे यन्‌- 
शालायां हविर्भिः वर्धमानम्‌ ¡ राजन्तं वधमानमिव्यत्रोमयत्रपूवंवद्धादुस्यरः 
दिष्यते । दीदिर्विंशन्दस्य सअभ्यस्तानामादिः' ( &-१-१८९ ) इव्याद्रुदात्ततवम्‌ । 
द्म-शब्दो दृषादित्मत्‌ ( ६-१-०३ ,) आद्यदात्तः ॥ 

हिन्दीभाषान्तर 

यज्ञ के शासक, ऋत के देदीप्यमान रश्चक; अपने रमे बह्ने वाले 

( अग्नि ! हम वुष्हारे पास आते है) । 


अभ्िसूक्तम्‌ ९२ 


रिपपणिर्यां 

8. राजन्तम्‌-रज (दीक्षौ-प्रकाशित होनः) +टः द्वि° एरव० रासन 
करने वाले को । प्रायः सस्बन्धवाचकं शव्द सम्बन्धी शब्ड का पूढवत्तीं होता है| 
अतएव भारतीय व्याख्याता-अश्रयणा गोपाम्‌ सौर ऋतस्य दीदिवेम्‌ अन्वय 
करते है ¦ परन्तु यह स्यन्त स्ष्टहै करि राजन्तम्‌ को सम्बन्धवाचक शब्द्‌ 
की मवदयकता है | अतएव अध्वराणां राजन्तम्‌ सन्वय करना डौक प्रतीत 
होता है! इसी दष्टि से स्कन्दस्वामी अथं क्रतदहै-राजन्तम्‌ ईशानम्‌ | कस्य 
अष्वरणा यजानाम्‌ | मोपा रक्षितारं ऋतस्य यक्ञस्यैम ! दीदिविम्‌ अव्यर्थदीपम्‌ । 
वर्धमानं स्व आत्मीये दमे यद्ये | ऋ2 सं १-४५-४ म पुनः राजन्तमध्वराणाम्‌ 
आता है; दैकय्माधव इसका अथ॑ करते है--ईलानं यज्ञानाम्‌ | 

२, गोपाभू~रक्चषक । 

३. कऋनस्य-ऋत का अर्थं है प्राङविक विधान, नैतिक नियम} ऋत के 
कारण सुं अपनी गति म रहता है, दिन, रत, मस; कु भौर संवत्सर निरन्तर 
आवसित होते रहते दै! यज्ञ म्यी विधिपरक है ओर संष्टिप्रक्रिया कां 
प्रज्ञापकःरहै, अतएव उमे थीक्त कहते दह) अथि ग्र्ञ का रक्चक इसछ्ि 
कहा रया दै किं वहन केवल विघ्नोसे बचातादै, अप्रितु उखके अमावमें 
यक्घ के अनुष्ठान अस्षम्भाव्य ह| 

४. दीदिवम्‌-दिव्‌ + क्रिवन्‌ दीव्यतीति । दिवो द्रे दीर्घश्वानयःसस्य (३-४-५४) 
अत्यन्त प्रकाशित होने वाला, देदीप्यमान । भद्लेजि-करिनिव्यनुतमाने दिषो दे 
दीर्घश्वाम्पासस्येति । दीव्यतेरौणादिकः क्रिनूप्रत्ययः विलोपः । 

५. द्मे-दम उपश्चमने + घन्‌ ( नोदात्तोपदेशस्य) पा० ७.२.३४ इति बरद्धि- 
निषेधः ) । ग्रीकः दोमोस ; ठेटिन, दोमुस्‌ : अवे, दम्‌ ; टिथुभानी, बुटस्‌ ; चच 
स्छावीः ढोमु; सर्वोक्रेटी, देम्‌ ; बोदेमियन, दुम्‌; पलि, डोग्‌ 

इस मन्त के प्रथम मौर तृतीय पदमे एक-एक अक्नर कम है, यतष्यव 
इसे विराट्‌ गायत्री कदा गया है--द्राभ्यः विराट स्वराज, धिर ३ 


२-६ ० । 
स॒ न॑ः पिते एनवेऽम्ते प्रपायनो मब 
सच॑स्वा नः सखस्तये !! ९॥ 


र्ट ऋर्वेदसंहितायाम्‌ 


पटपर! 

सः । नः । पितराऽ्डव । सूनवे । अग्ने । सुऽ्डपाय॒नः । भव । मच॑स्व । 

नः । स्वस्तये ॥ 
सायणमाष्यम्‌ ९ 

हे उभे! सव्वं नः अस्मद सूप्रायनः शोमनग्राियुक्तौ मव । ठतथानः 
अस्माकं स्वस्तये विनारायहिप्याथं पिता सुप्रापः प्रायेण सम्वेतो मवति तद्रत्‌ ¦ 
अस्मच्छन्दादे यस्य न इष्येतस्य (अनुदात्तं सर्व॑म्‌” (८।१।१८ ) दत्यनुदात्तत्म्‌ । 
'्वादयोऽनुदात्ताः ( फि० ४-१६ ) इति इवराब्दोऽनुदात्तः । श्रवेन निष्यसमासः 
ूर्व॑पदप्रक्तिस्वरत्यं न वक्तव्यम्‌ ( २।१।४।२ ) इति समस्त पितेवेति शब्दो 
मध्योदात्तः | [ सूपायनशब्दस्य्‌ ] सोभनसपायनं यस्येति बदुत्रीहौ (नञजसु^वाम्‌' 
( ७।२।१७२ ) इत्यन्तोद्‌ात्तव्वम्‌ ¦ सच्चस्वेत्यत्न पठात्‌परत्वं नास्तीति न निवातः; 
सार्वधातुकानुटात्तस्वे सति धातुस्वरावरेषः ॥ 

हिन्दीभाषान्तर 

अग्नि! तुम हमारे लिए सुगम वनो; जसे पिता अपने पुत्र के लिए ( सुगम 

होता है) तथा हमारे कस्याण के छिए हमसे संसक्त रदो । 
टिप्पणियां 

१. पितेव -पिता के सश ! यह समस्त पद है, अतएव इसे अवग्रहीत 
कर पदपाठ में अलग किया गया है} इव उदात्तस्वररहित ओर अपने पूवेपदसे 
सम्बद्ध सव्र मिख्ता है) इससे यह ज्ञातदहोतादैकि प्राचीन कारमं इव 
पने पूवंवतीं पद के साथ समास बनाता है) ऋष्वेद्‌ तथा अथर्ववेद म इस 
परम्परया का पदपाठ मेँ स्व॑र पाटन किया गया है | 

सूतु-यवेः हुवस्‌; गा, स॒न॒षः दिध, सुनुसः प्राचीन नासं, सुनरः; सोन्‌र; 
डनिखः सोन्‌ ; स्वीडिश, सन्‌ ; प्रा, इं. सुनु; म. इं, सुने, सोने; प्र, उ. ज 
सुन्‌ (ङ); म. उ. अ. सुनुः न. उ. ज. सोहन्‌; चचस्लावी, सिनु; सर्वाकटीः 
बोहेमियनः पोलिशः रूसी, सिन्‌, सीन्‌ | 

पितेव- पुत्रके लिए पिता के समान | तु°- 

वयं स्याम मातन सूनवः, ऋ० सं० ७।८१}४ 
पितेव सोम सूनवे सरोषः; ऋ० सं ° ८।४८।४ 


अग्रिसूक्तम्‌ २५ 


त्वामर पितरमिष्टेभिनरस्त्वां भ्राजाय लाम्या तनूरु्चम्‌ । 
वं पुरो भवतति यस्तेष्विधत्‌ खं सखा सुदोवः पास्याधृषः ॥ 

-- ० सं° २।५}९ 
अथि मन्ये पितरमिपापिम्चि भ्रातरमित्‌ सखायम्‌ | 

--ऋ > सं° १५०।७}३ 


२. सूपायनः-यु+उप~+ इण्‌ ( गतौ +युच्‌ ) ( छन्दसि गस्यथम्यः; 
३।२३।१२९ ), सु सुखेन उपायनम्‌ उपगमनं प्रापण यस्य सः ¡ सुगम; सुप्राप्य) 
सरलता से पर्हुच के योग्य | मह्वास्कर--सूरयनः सुपवरणः मुवेनोपर्रणीयः 
प्रिचरणीयो वा भव" '"शोननोपायो वा| सावण अन्ति व्याख्या को यहो 
स्यीकारते है, यपि वे ० सं० १०।१८।१६१ मेँ सूपायना का अथं करते है-- 
शोभनोपगमना सूप्रचारिका, अर संज १८।३।५० म--सूगयनास्मे मव सपा- 
सप॑णा--सूपायना सुखेनोपगन्तुपर्हा सूपसपर॑णा शसोमनोपसप॑णयुक्ता च भव | 
स्कन-स्वामी--सूपायनः सूपगमः युदोपसर्पो मव । ्वैकटमाधव--सूपचरः। 


२. तचस्वा--छन्दोगत ख्य कीदष्टिसे दीं अन्यथा सचस्व षच्‌ सेचने 
अथवा सेवने आत्मनेपदी है गौर प्रच समवाये उभयपदी । प्रयः इस धातुक 
अथ साथ मे खगन, मिलना, संसक्त होना है । परच्‌ + लोट्‌ + थास्‌ | 


४. स्दस्तये- सु + अस्‌ ~+ क्तिन्‌, च० ए०व० | ऋग्वेद मे स्वस्ति अव्यय 
केसूप्रमे नहह, अपितु इसके रूप चलते है--स्वस्तिः, स्वस्तिम्‌, सस्ती, 
स्वस्तौ आदि ¦ इसी दृष्टि से भदट्मास्कर--स्वस्तय इति विनक्तयन्त प्रदिरूषोऽ- 
व्ययः, अर सायण ऋ० सं. २।२८।> म, यद्यपि स्वस्तिरब्दो विमक्ष्यन्वनिर्दिष्टः 
साव्दपरस्वथाप्यपयबसानादर्थधररो भवति--कथन उचित नही प्रतीत होता) 
यह पदपाट मे अबगरहीत नही होता, क्प्रोकि अस्तिक स्वतन्तरसंज्ञाक सूप 
मरं उपटन्धि नही हे | 


२०९ 
सं १ सू< ३९ 
प्रथममण्डलछे द्रातरिदाततमं ( सप्रमेऽनुबाके द्वितीये ) सूक्तम्‌ 
( प्रथमके द्वितीयाध्याये षटत्रिदातसप्रत्निरात्‌ 
अ्ठात्रिरादः वगो: ) 
ञ।ङ्किरसो हिरण्यस्तूप ऋषिः । इन्द्रो देवता । विष्टप्‌ छन्दः | 
सायणभाष्यम्‌ 
इन्द्रस्य नु कयाणिः इति पंचटशचं द्वितीयं सूक्तम्‌ । आ्धिरसो हिरण्यस्तूप 
षेः | व्रिष्टप छन्दः । इन्द्रौ देवता | इन्द्रस्य पञ्चोनाः इत्यनुक्रमणिका। 
अष्टमे माध्यन्दिने सवने निष्केवस्यशल्र “इन्द्रस्यनु वीयाणिः इति निविद्धानये 
सूक्तम्‌ । (निष्केवद्यस्यः इति खण्डे “इन्द्रस्य न्‌ कीर्याणीत्येतसिमनेन्द्री निविदं 
दध्यात्‌? (आशवः श्रौ) ५.६५ ) इति । विष्ुवत्यपि तस्मिन्‌ शने एतद्‌ 
विनियुक्तम्‌ । 'विषुवान्‌ दिवाकीर्यः इति खण्ड मूत्रितम्‌--“इन्द्रस्य नु कीयाणीति 
एतसििचैन्री निविहं शस्ष्वा ( आश्व श्रौ ८.६ ) इति । महाव्रते निष्केदस्ये 
ऽप्येतदेव विनियुक्तम्‌ । (याथन्तसो दश्चिणः पश्च? इति खण्डे '्वतल्ल' सर्त: षद्‌ 
बृहतीः करोतीन्दरस्व नु वीर्याणि प्रवोचम्‌ (णे आण ५.२. २) इति| 


इनद्रस्थ चु षीयौणि भ्र गोच 
यानि चकारं अरधुमानिं बजी | 
हन्नहिमन्धपस्त॑तदं 
ग्र वक्षणां अभमिनत्यदैतानाम्‌ । १॥ 


परपाडः 
| ६१ ९५ | निं 1 [क 
दन्दस्य ¦ नु । वीचाणि। प्र । वोचम्‌ । यानि। चकार | प्रथमानि । 
व्री । अहन्‌ } अहिम्‌ ! अनु) अवः । वतद॑ं । प्र। वक्षणः। अभिनत्‌ । 
पवैतानम्‌ ॥१॥ 


इन्द्रसूक्तम्‌ ष्ट$ 


सायणभाष्यम्‌ १ 

व्री च्रयुक्त इन्द्रः प्रथमानि ५यसिद्धानि मुख्यानि वा यानि वीर्याणि 
पराक्रमयुक्तानि कर्माणि चकार | तस्येन्दरस्य तारि कीर्याणिनु क्षिप्रं प्रत्रवीमि। 
कानि वीर्याणि इति तदुच्यते । अहि मेघम्‌} महन्‌ । हतवान्‌ ¡ तदेतदेकं 
कवीय॑म्‌ । अनु पश्चाटपो जलानि ततद । हिसितवान्‌ | भूमौ पतितवानिव्यथैः। 
दद द्वितीयं वीर्यम्‌ | पकेतानां सम्बन्थिनीर्वक्षणाः प्रवहणसीखा नदीः प्राभिनत्‌ | 
यिन्नवान्‌ । कूष्दरयकरेणेन प्रवाहितवानित्यथः । इदं वतीये वीयेम | एवमु 
तरत्रापि द्रष्टव्यम्‌ ¦ वीर्याणि । श्यूरवीर विक्रान्तौ | ण्यन्ताद्ो यदिति यत्‌ 
( पा० ३-१-९७ ) णेरमिरौति (पार ६-४-५१ ) णिलोपः । तिस्स्वरितमिति 
( एा० £-१-१८५ >) स्वरितत्वम्‌ । यतोऽनावः (पा० २-४-२१) इव्यादादात्ततवं 
न॒ नवति ' आदत्ते हि सुशब्देन वदुव्रोहौ भदुदात्तं द्रवच्छन्दवि 
( पा° ६-२-११९ ) इत्यनेनैवोत्तरपदश्ुदात्तसस्य सिद्धत्वाद्वीरवीयौँ च ( प° 
६-२८-{२० ) इति पुनस्तद्विधानमनथैकं स्यात्‌ । अतोऽवगम्यते यतोऽनाव 
(पा० ६-१-२१३ ) इप्याद्युदात्तस्य वीयंशब्दे न प्रवतत इति | सतः 
पर्देषा्तित्स्वरितम्‌ ( पा० ६-१-१८५ ) इति प्रत्ययस्य बवरिततमेव । वोष्चम्‌ | 
अस्यतिवक्तिख्यातिभ्योऽड्‌ (पा० ६।१।५२) इति च्छेरडादेशः | बहुं 
छन्दस्य माडयोगेऽपि ( पा० ६-४-७५ ) उप्यडमावः । वकार } णड छिरस्वरेण 
प्रत्ययाूरवस्योदात्तत्वम्‌ । यद्ढ्त्तयोगाटनि धातः । अहन्‌ । डि इतश्चैती कारलोपं 
दट्डयाग्भ्यः ( पा० ६-१-६८ ) इति तकारल्ेपः । अहिम्‌ ! अ'डखपूबदन्तेः 
आङि श्निधरनिभ्यां इश्च ( उ० ४-१३०) दतीण्प्रत्ययः | आड हृस्वप्व च 
रब्देन वेञो डित्‌ ( उ० ४।७२ ) समाने सख्यश्चोदात्त ( उ० ४-१३६ ) इति 
डिष्व पूवपदान्तोदात्तस्वं चानुङ्ृष्यते । ततष्टिरपे पूर्वपःस्योदात्तत्वम्‌ । उतृदिर्‌ 
दिखानादरयोः । तिङ्डतिड इति निघातः) वक्षणाः } वक्ष रोषे | क्रधमण्डाथेभ्यश्च 
( पा० ३-:-१५१ ) इति युष्‌ चिस्स्वरं वाधिस्वा भ्यत्ययेन प्रत्ययस्वर । 

हिन्दोभाषान्तर 

यव (मै) इन्द्र के पराक्रमो का कथन कृरूगा; जिन्है वञ्रधागी ने पह 
किया था | (उसने ) अहिं को माग, जख का मेदन किया (तथा) पर्व॑तो को 
काटकर नदयो को बहाया। 


0, 
{५.० 


ऋर्वेदसं हितायाम्‌ 


टिप्पणियाों- भारतीय व्याख्याता ने इन्द्र की अनेक व्युखचि्यों 
प्रस्तुत की है :- 

इन्धी दीपौ ( प्रदीप होना, प्रकाशित होना )<-रन्‌, इन्धे (मूनानि) इति 
इन्द्रः--स योऽय मध्ये प्राणः एष एवेन्द्रः, प्राणान्‌ मन्यत दृन्धियेणैन्ध, 
यदुपेन्ध तस्मादिन्धो ह वे तमिन्द्र इत्याचक्षते परोक्षम्‌, पगेक्नकाम' हि देवा; 
शणव्रा० ६।१।१।२। [तद्‌ यदेनं प्राणैः समेन्धंस्तद्‌ इन्द्रस्थेन्द्रलमिति 
विज्ञायते, निरु° १०।१ | 

मध्य प्राण इन्द्रियो के ह्वार अन्य प्राणो को समिद्ध करता है, अतएव उसे 
परोक्ष ( इन्धियातीत) रूपमं इन्ध कहते हँ । व्यवायं जगत्‌ मं यह इन्ध 
ही इन्द्र दहे, 

इन्धो ह वै नामेप योऽयं दध्धिगेऽन्नन्‌ पुरषः, तावा एतमिन्धं सन्तमिन्द्र 
दव्याष्वक्षते, परोक्षप्रिया इव हि देवाः मव्यक्षद्विषः; शण दाऽ २४।६।९१।२; 
बऽ उ० ४।२।२। 

दाहिनी ओख मे स्थित पुरुष का परोक्ष नाम इन्धरहै. प्रप्यक्च जगत्‌ में 
यही इन्द्र है। 

इन्धे भूतानि । निङ० १०।१।; भूतानि प्राणिदेहान्‌ इन्धे जीवनचैतन्य- 
रूपेणान्तःप्रविद्य दीपयतीतीन्दः, सायण, ऋ सं १।३}४। इन्धते, इध्यते 
वा तेजोभिरिति इन्द्रः, ठद० पा० उ० ब्रृञ ८४६) 

इदि परमेशवयै ( सासन करना, परयुता स्थापित करना ) + रन्‌; इन्टति, 
इन्दते्वा रेः्येकमेणः, निरु १०।१; स्वमायया जगदूपत्वे परमेश्रयम्‌ ; 
तच्योगादिन्द्रः, सायण), ऋ सं° १।३}४--यपनी शक्ति से जगद्रूप परम 
एेश्वयं से युक्त ( मायाशब्द वे अथं के लिए दे० खोदा, फोर स्टडीज इन डि 
छेग्बेज आफ्‌ दि वेदान्‌ हेग, १९५९ मे, (माया' ठेख ) | इस परम रेवं का 
प्रतिपादन--इन्द्रो मायाभिः पुरुरूप ईयते), ऋ० संञ ६।४७।१८, शण् द्राः 
९४।५।५।१९; व्रृ०° उ० २।५}१९म है | इन््रः--ऋत्रेन् इति रन्नन्तो निपातितः, 
सायण-माधवौोयाधावुश्रत्ति, १।५३; इन्दति यासनं करोतीति इन्द्रः, चन्नवीरकवि, 
काराङत्नधातुगठ >।९, मानुभिदीक्षित, अर को० १।४१ | 

इदम्‌ ( उपपद ) + दश ; इदं पदयति इति इन्द्रः--रघ सम्पूणं ब्रह्माण्ड 
को देखने वार-- 
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स एतमेव पुरुष व्रह्म तमपद्यदिदमटशमितौ ३ । तस्मादिन्द्रो नामेदन्द्रो 
वेनाम तभिषन्द्रं सन्तमिन्द्र इत्याचक्षते परोक्षेण परोक्षपिया इव दहि देवाः; 
० आ० २।४।३ ¦ इस सम्पूणं ब्रह्माण्ड को देखने के कारण इन्द्र का परोक्ष 
अभिधान इदन्द्र दै ¦ अ पमन्यव इस निर्वन को स्वीकारते है--इदं दशनाद्‌ 
इति ओपमन्यवः; निर० १०।१ ! सावग--इदम्‌ इस्यापरोक्ष्यमुच्यते, विवेगेन 
हि परमासानमापयेक्षयेण परयति, ऋ० सं° १।२।४। 

इदम्‌ + कृञ्‌; इदम्‌ करोति इति इन्द्रः--इस जगत्‌ का लशा । आग्रायण- 
इस निर्वचन के प्रतिपादक है-इदम्‌ करणाद्‌ इति आग्रायणः, निर° १०।१ । 
स{यण--इन्द्रो हि परमाव्मरूपेणेटं जगत्‌ करोति, ऋ० सं° १।३।४ । 

इरा + द ८ विद्‌ारना; विदीणं करना ); इरा इणातीति; निर्‌० १०।६-- 
इराःपन्नमदिश्य तन्निष्पादकजटसिद्धयथं दृणाति मेधं बिदीणं करोति, सायण, 
क° संम १।३।४ । निरुक्त परद्गंकीटीका भमी देखिए । 

इरा +दा (देना); इरा ददादि; निरु° वही; सायण-इरामननं वृष्टिनिष्या- 
दमेन ददाति, %० सं वही | 

द्रा+धा ( धारण करना, पोप्रण करना) इरा दधाति निर० बही-- 
सायण, इरामनं तधिकारणं सस्यं दधाति जल्प्रदानेन पुष्णाति; ऋ सं° वही | 

इरा + द्‌, इरां दारयति; निर्‌° वही--षायण; इरःस॒सादयितुं कप्रकमुखेन 
भूरि विदारयति; ऋ० सं° बहौ | 

इरा +धृ (धारण करना) इरा धारयति, निर० वहौ--सायण, पोषण- 
मुखेतेरा धारयति बिनण्छराहित्येन स्थापयति, ऋ° सं° बही | 

इन्दु +द्र (जाना); इन्दवे द्रवति, निरु० वही--सायण, इन्दुः सोमो 
-ीरसः, तद यागमूमो द्रवति, धावति, ऋ० सं° बहौ । 

इन्दु + रम्‌ ( क्रोडा करना, रमना, कोपना ), इन्दौ रमते, निर० वही-- 
सायण, सोमे रमते क्रीडति; ० सं° वह 

इन्‌ (ईश्वर) + ह (म्ये) यादु (गतौ); इञछरूणा दारयिता वा 
द्रवयिता वा, निरु० वदही--सायण, इन शब्दस्येश्वरवाष्वकस्य अकारलोपं सति 
न कारान्तम्‌ इन्‌ इति पदं मवति } दं भयेः इति धाठः । स च परमेश्वरः शनुणा 
द्ःरथिता मीषयिता वः? ¦ द्रु गतौ" इति धातुः । शच्रणां द्रावयिता पलःयनं 
प्रापयिता, ऋ° सं° वही । 
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दन्‌ +हृङ (आद्र करना), आद्रयिता च यज्वनाम्‌, निरु° वही-- 
सायण, यज्वना यागानुष्ायिनामाररयिता भयस्य परिहता, ऋ सं° वही 

वगेन्य; श० व्रा० आरिम स्वीङत--इन्धी दीप्रौ-धतुसे इन्द्र दाब्दं कौ 
संरचना मानते है--( रिटीजन सोप वेद, ना० २, प्र* ६६६ )। मेकटोने 
इन्‌-दु बूदो का गिरना--को इन्द्र शाब्द की रचना का याधार स्वीकारते हैँ 
( वे० भा०; प्र ६६; वे° री, पञ ४४) फाद्र जिमरामन इन्‌ , उन्व-- 
दाक्ति रखना, शासन करना--से इन्द्र शब्द की रम्वना को उचित तातेह 
ध्यातव्य है किडइन्‌ या इन्व धातु मारतीय धातु पाठमे उपर्ब्व नही होती । 


२. वीर्याणि--गीरता के काये, पराक्रम, विक्रम । बीर विक्रान्तौ + यत्‌ | 

३. प्र वोचम्‌--उद्धोषणा करूगा; उच स्वर से कर्हुगा । प्र + वच्‌ + दुङ्‌ । 

४. कारः + टिट्‌ + तिप्‌, प्र० पुर, ए० वर, किया था। 

५. प्रथमानि--पहटे, पू+कारू मं | प्रथ ( प्रख्याने ) + अपच; प्रेमन्‌ 
( द० उ० ७.४६. प० उ० ५.३७) } दे०--प्रथेरद्‌ च (द्‌० उ० ७.२९ ) 
इति सिद्धे स्वर्थं सूत्रम्‌, प्र०कोर टी° मागर, प्रू ६२१ । प्रथन्तैऽसमादिति 
प्रथमम्‌ । यास्क--प्र + तमः--प्रथम इति मुख्यनाम प्रतमो मवति; निर० २.९; 
दतुर्थ, पष्ठ यादि के काद्य के कारण प्रथम्‌ व्यवहृत होने स्मा | तु° अवेस्ता 
(फ़तमोः, प्रष्वीन पारसी-फ्रतम | 

६. वचनो -वञ्र धारण करने वाखा ¦ इच्र-यास्क-च्रजी व जने (छडाना, अलग 
करना, निषेध कर्ना),- -वच्रः कस्मात्‌ । वजज॑यतीति सतः निरु० ३२ 
( गतौ ) + रन्‌ ; निपातनात्‌ ; ऋलेन्द्रदायवच्च" " "( द° पा० उ ८.४६) प° ॐ° 
२.३१, सायण, ऋ ` संर १।८।३ ) । व्रज्‌ (गतौ) + रन्‌ निपातनात्‌ , द° पार 
उ० ब्रुऽ बही, सायण वही । मानुजिदीक्षित केवल व्रज गतौःसेदही इस राब्द 
की सिद्धि मानते दै, अर कोर टी° ३.१८४। देवराजयज्वा--वरृणक्तैतुमण्यन्तात्‌ 
रक्‌ › गुणे, प्रासस्य रेफस्य छोपः । वजयत्ति प्राणेः शवून्‌; अन्ये वजंयतिमेष 
विनादमादुः विनाशगति सनरून-नि°; २.२० | 

७. अहन्‌--मःरा; हन्‌ हिंसागत्योः + ड्‌ | 

८. अहिम्‌--सपः, मेव यादि, वृत्र । अहि की अनेकधा ग्युखत्ति प्रस्वुत 
कौ गवीहैः(१) इण्‌ ( गतौ--गमन कना )+ इन्‌ ( उणा० ४११४ ) 
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( २) ( आ!द्‌० + इन्‌ (हिखा करनाऽगपन करना) + इण्‌. (उणा ४।१३३) | 
दे खिए--अहिरयनदेष्यन्तरिक्षेऽयमपीतयोऽहिरेतस्मादेव निदुंहितोपसगं भह 
न्तीति ( निड० २।५।३ ) | (३) अहि ( गमन करना )+ इन्‌ ( उगार 
४।११४ ) | अह्‌ ( व्याप्त करना )+ इन्‌--अदयोति व्याप्नोति आका 
दिगन्तराणि वा--आकास या दिश्ाओको व्याप्त करने वाद | हन्‌ + इण्‌ --हिः 
( मारने बाला ); नञ्‌ + हिः-- उहिः । असुरवाचक अदिं उन्द्‌ माचृदात् 
होता है जेस इस मन्तरमे अथवा "अहृन्नहि पदत शिषियाणम्‌' ऋ: १।३२।२ 
मे ¦ निषण्डु ( ६।१०।२१ ) मे अहि शन्ड मेधनामा मं परित है! ज्ञातव्य 
हे कब्र ब्द कामी परिगणन यहो कियायया है) अवेस्तामे भी अहिवध 
क] वर्णन है--यो जनत्‌ अजीम द्रहकेम्‌ ( यो अहन्‌ अहि दशकम्‌ ) हमभ 
यदत, यस्न ८ । वद-युद्धका निर्दय है; जसम इन्द्र वृत्रका वध कर जलको 
बहने के निमिच उन्मुक्त कर दैता रहै। व॒टनीय--'अहन्निमन्वपस्ततदः 
° ९।३२।१ नो अपो ववरवासं व्र जवान्‌! ० २।९१४।२ । ठ्ड्‌ ठकार म 
आगम मे उदात्त होता है, अतः यदह भः उद्‌।तस्वरयुक्त है । 

९. अपः--जर आष्ट ( व्याप्तौ ) + क्किप्‌, आप्नोतीति मापः, द्‌० पार 
उ° ¦ आप्नोतेः क्षिप्‌ हस्वत्वं च ( ७.९; प: उ० २.५८; सि° करै° १.७७ ) | 
अद्धिवा इदं सव॑मापम्‌ ; श० व्रा० १।१।१।१४ | २।१।१।४ | ४}५।७}७; तुम 
० ब्रा° ६।१।१।९ । गौर ५।१।२ | (अगरेऽभ५केत सलं सवमा इदम्‌? %० सं 
१०।१२९।३; आगे ह्‌ यद्‌ वृहृतीनिश्वमायन्‌ ) ऋ० सं° १०।४२१।७; आपो 
सगरे विश्वमायन्‌ । अञ सं ४।२।६; आपो हवा इदमग्रे सखिल्मेषास्, 
दा० {° ११।९।४| १। 

१०. ततद-ठृद्‌ ( हिंसानादस्योः + लिय + तिप्‌? प्र" पु०, ए० वण; हिस। 
करना, अनादर करना) इक्डे-टुक्डे क्र दिया; काट डाल, चिन्न-भिन्न 
क्र दिया। 

६१, वक्षणाः-- नदिय को } निषष्टु ( १.९३ ) मं नदी बाचक } वक्ष रपर 
( क्रोध करना, क्रुद्ध होना )-- युच्‌ । क्रधमण्डायेभ्यश्वः; पार्सू ३।२१५३) 
सायण | ग्रासमान मी सायण का यनुकरण करते हूए इसी धातु से वक्षणा शम्द्‌ 
की व्युतत्ति प्रस्तुत करते दहै; पर वक्ष धातु का अथं, उभार, चद्व, फलव, 
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वटाव आदि मानते है| उनके अनुसार वक्त का मूल आशयर्रौर कण वहभागि 
है जिसमे वक्षस्थल, गर्भाय या कोख है | गाय केसन्दमं में इसकः सथं थन 
होः | वक्षस्थल ओौर कोख पर आधृत अःटंकारिके अथं नदी-प्रवाह अओौर्‌ 
अन्तरिश्च होता है । पिश्चेर के अनुसार व््‌-उश्च्‌ , सीवनः, गीखा करन अतएव 
ख्ीयोनि अथं है, भौर आटंकारिक अथ अन्तरिक्ष, याज्ञिकवेटि,) सोमलतः, पव॑त 
पर नदी का प्रवाह, गायका थन भओौरनदी का प्रवाह दे | पिश्चैल का अर्थ 
विद्रानो कोस्वीकायं न्हीदहुमा। 

देवराज यज्वा के अनुसार बद्‌ प्रापणे + युच्‌ व्युसत्ति दै-युन्‌ बहुलम्‌ , 
वध्ति प्राप्तिकर्मणः स्य।त्‌-इति माघवः । युच्‌ | प्राप्यन्ते हिताः प्राणिभिः 
प्रा्नुवन्तिं वा समुद्रं निम्नंवां। 

१०, अभमिनत्‌-भिद्‌(विदारणे) + खड + तिप्‌ +प्र^पु%एटण्व०। ठन क्रिया| 

१३. पटतानाम्‌-पवं ( पूरणे ) + अतच्‌ , प्रवेतीदि-द० पा० उ० ब्रु 
६।१४, पां० उ» ३।१०३, भदश ड'* ` “ "इत्यादि सूच से ! यास्क-पवं न्द्‌ 
की संर्वना पृ ( पाट्नपूरणयोः ) ओौर प्रीज ( तपणे) से करते है, पव॑ 
युक्तं पवत--पवेवान्‌ पवतः । पव पुनः प्रणतेः प्रीणातेर्वा--निरक्त १।६। 
देवराज यञ्वा--प+ वनिप--स्नामदिप्यत्तिपुश्किभ्यो वनिप्‌ ( उ० ४।१०९ ) 
पृणन्ति पालयन्ति अवयविनं पूयन्ते वा तेन इति पर्वाणि । यद्‌ वा प्रीगाते 
बाहुखकात्‌ ( पा ३।३११ ); प्रीणयन्ति स्वाश्रयमिति । पः + तप्‌- मव्वर्थीव ) 
--पवंमरुद्धथां तप्‌ वक्तव्यः ( वा० ५।२।१२१ ) । पयं का अर्थं दै खन्ध, 
जोड । अनेक स्तरो भौर जोड से युक्त होने के कारण पहाड पर्वत ह। 
नि° १।१० मे पन्त मेधवाचक शा्द के अन्तगतं परिगणित है । 


छन्दकीदष्टिसे वीर्याणि को कीरिभाणि अथवा वीस्थिणि तथा अन्वपः 
को अनु अपः प्न! चादहिषए | 


अहनहि पेते रिधिथाणं 

स्ष्टस्म षज" स्यं ततश्च । 
वाश्रा इव धेनः स्यन्दमाना 

अञ्जः समुद्रमबं जगमुराप॑ः ॥ २॥। 
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पदर्पडः, 
अदन्‌ । अहिम्‌ । पर्व॑ते । शनिश्चियाणम्‌ । ववष्टा । अस्मै । बच्रस्‌। 
स्वयम्‌ । ततश्च । वाश्राःऽ्॑व । धेनवः । स्यन्दमानाः । अन्ज॑ः । समुद्रम्‌ । 
अवं ¦ उग्भुः ! आपः॥२॥ 
सायणमाष्यम्‌ २ 


पठते रिश्रियाणमाभितम्‌ । अहि मेवम्‌ । अहन्‌ हतवान्‌ | अस्मा इन्द्राय 
सवर्यं स॒ष्ट्‌ प्रेरणीयं यद्वा खान्दनी्य स्तुत्यं ष्टा विखकमा व्र ततश) तनू 
कृतवान्‌ । तेन वच्रेम मेवे भिन्ने सति स्यन्दमानाः प्रखवणयुक्ता जापः समुद्रमज्ञः 
सत्यगवजग्सः प्राता; । तत्र दृष्टान्तः । वाश्रा वत्सान्‌ प्रति हम्भारवीपेता धेनव 
इव ¦ यथा षेनवः सहसा वस्छण्डे गच्छन्ति तद्वत्‌ । हिश्रियाणम््‌ । धिन्‌ सेवा- 
याम्‌ ¦ छिरः कानच्‌ । द्विमावहलदिरोषेयङदेशाः । चित इत्यन्तोदात्तसम्‌ । 
स्वर्यन्‌ | ऋगतौ अस्मात्‌ सपूर्वात्‌ ऋहलेोयदिति ण्यत्‌ । संश्पूवको विधिरनित्य- 
इति बृद्धवभावः ! यद्वा खर रब्दोपतापयोरिस्वस्मात्‌ ण्यति पूर्ववद्डइृद्धचमावः । 
तिःसखसितिमिति स्वरितत्वम्‌ । वादयन्त इति वाश्राः वाश्टररब्दे } स्फायितख्ी- 
स्यादिना रक्‌ (उ० २-१३ ) जग्मुः } उसि गमहनेद्युपधालोपः \। 

हिन्द्रीभापान्तर 

( इन्द्रने) पर्वत मे निवास करने वाठे अहि को मारा। इस (इन्द्र) के 
छिए खष्टा ने गर्जन करने वाङ वञ्चको स्वा रभाती दुई( सौर वक्छडकौ 
ओर दौडती हई ) वेमो के समान बहती हुई जर्यरि नीचे समुद्र कौ भोर 
तेजी ते जाने ख्गी | 

रिप्पणिर्यो 

१. रिभ्रियाणम्‌-भिन्‌ सेवायाम्‌ (आश्रित रहना; निवास करना प्रतिष्ठित 
रहना) ! क.नच्‌ ( लिट्‌) अभ्वात को द्विलवः इयद्‌. (रेप के स्थान पर्‌) 
अदिश । पर्वते शिभ्रियाणम्‌--सभौ व्याख्याता इनदर तथा चन्र के संवपे के अथं 
को पर्वत के अर्थंका याधार स्वीकास्ते है} निषण्डुमे पवेत मेष का वाचक 
है| यास्क ते निरुक्त मे पर्वत का अर्थं गिरितथा मेव किया दै ( निरुक्तं १।६ 


५. 


2 ¶ न 3 न्न [0 
२५ ) व॒. णदरतेपुं ज्नियन्तम्‌. ; ऋ° स० ^ ९।११। 
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२, खष्टा--लक्ष तनूकरणे (तेज करना, निमोण करना) + ठन्‌ + सक्ते 
स्यात्‌ करोति कर्मणः (निर) ८.२; साथयण, १,१३.१०; मैकदोनेख 
वै° सै वोऽ, पीन, वैः हि०) माय २ प्रु ९८ ) तक्ष्‌ तनूकरणे + ठन्‌- 
तश्षति (सायण, > सं° १।१३।१०) ! विवि दीतौ ( चमकना, तेज करना) + 
तरन्‌ । वेषति--चिगरे्वा स्याद्‌ दी्निंकमणः (निड० ८); सायणः माध 
धा० वृ० १।७२३ ! नप्र नेष्ट चष्ट-०-द० उ १।२।३; पर उञ २।2५; ति 
कौ० २।२६०--इव्यादि सूत्र से त्रन्‌ प्रत्ययान्त निपातन | तूणं + अश्रु व्पा्तौ 
ूर्णमदनुते इति नैरुक्ताः ( निरु०° ८।२ ); देवराज यज्वा, नि° ५।२।११ } दे०; 
त्वष्टा देविष्थी रै। वह देवों के शस्न-निर्माण के दिदि प्रसिद्ध दहै) यद्रि 
उसके अन्य शारीरक अंगों का वणन नदीं उपक्न्ध होत, तथापि हारे थवा 
मुजाओं का, जिनसे वह राख्र-स्वना करता रहै, प्रायः वणन क्रिया गत्र है| 
१।८५।९ मेँ उसे इन्द्र के यघ्र का निमोण करने का श्रेपद्विया गया है, जिसे 
वृत्र का वध कर इन्द्र ने जरधाराओं कौ युक्त किया-- 


त्वष्टा यद्र सुकृतं हिरण्ये सहखभष्टिं स्वपा अथतंयत्‌ | 
यत्त इन्द्रो नर्य॑पांसि कतेवेऽहन्‌ बृत्ं निरपमोन्जदणं वम्‌ ॥ 
वुलनौय~-त्ष्टा अस्मै बन्न स्वय ततक्ष, ऋ० १।३२।२; तक्षन्‌ सश्र वज्जम्‌, 
५।३१।४; व्वा. ..,. "बज्र सहलमरि वन्रतच्छताधिम्‌ , ६।१७।१० | बह अनेकं 
रूपों का निष्पदक ईै-देवस्त्वष्टा सिता विश्वरूपः, २।५५।१९ | अन्यत्र उसे 
गमं मेँ दम्पती का निर्माता कहा गया है-गरमं नु नौ जनिता दम्पती करदैवस्त्वष्टा 
सविता विश्वरूपः, ऋ० १०।१०।५ । त्वष्टा गभं मँ समस्त स्प का मिर्माण करता 
दै--प्वष्टा रूपाणि पिरातु --१०।१८४।९ । वह मरुष्यो, पञ्चओं के गर्भस्थ चज 
को विकसित करता है ( १।१८८।९ ) । ववष्टा के विरुद प्रायः उसके गुणों का 
ही ख्यापन करते है; व्यक्तित्व का नहीं देखिए, पेकदोनेर, वैदिक माह्थोलजी, 
परण ११६; ओस्डेन जगं, {21 (रथुशंजः १९७ ५९३, १ ९२३, प्रः २३७ 
आदि भी देखिए ) । विश्वरूप असुर तष्टा पुत्र कहा गया है ( आओस्डेन र्ग, 
वही, प्र १४९१; कीथ, रिटीजन एण्ड फित्यसफौ आफ्‌ दि वेद्‌ एण्ड उपनिषद्‌; 
प° २०५ ) अनुवती अन्थों मे मी वह समस्त रूपों की स्वना करता है-- 
देखिए, तै° व्रा १।४७।१; ° त्रा° ११।४।२३।३; भर वे° २।२६।१। 
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२. स्वर्गमू-सु + ऋ गतो + प्यत्‌ ऋहलोर्ण्यत्‌ , पा० ३।१।९२४ ), सुष्टु 
परेरणीयम्‌ सायण~अच्छी तरह से प्रणीय; फेवते के योग्य } स्वर इखन्दोप- 
ताप्योः + ण्यत्‌ , शाब्द नीयं स्वुल्यम्‌ › राब्द के योग्य, स्तुतिकरयीग्व | ठु<;अस्मा 
हु वष्ट तश्नद्‌ व्र स्वपस्तमं स्वर्ब रणाय, ऋ० सं° १।६१।६; व इंज्जान 
सा६ सुवचम्‌ , ऋ० सं° ४१७४; ववष्टा ` तत्न; वज्‌) त्रह० सं० १।५२१७ | 

४, ततक्न-तन्‌ तनूकर रण १ वि तिप्‌ ; प्र० पुण, एर व्‌०, तक्षण किया 
गदा | प्रारम्म मे तन्‌ खरं त्वक्‌ धातु सम्मतः समीकृत थी, तष कौ त्क्ष 
अधिकतर सामर्थ्य, प्रमाव कौ बताती हे । 

५, वाश्रा--वाश्र शब्दे +रक्‌ ; न्द्‌ करती हृदः र्भाती हई । “स्फावि- 
-शि०००--द्‌० पा० उञ ८३१; पं उ० २।१३) सि कौ० २।१७८ | 
सायण, मा० धा० द ४५५ । 

६, घेनवः-- घे पाने + नु, धयति; षेर्‌ इच - द° उ० ५। १४५, पं ° ३९ 
२।३४ । धिवि प्रीणने--धिनोति प्रीणयति इति घेनुः-घेनु्धयतेर्ा धिनोतेर्बा-- 
निरु° ११।४ | 

७ स्यन्दमानाः स्यन्दू प्रवणे + कानच्‌? प्रवाहित होती हुई । 

८. अङ्गः -अबव्यय, सीधे, तेजी से, शीघ्रता से-उु° अज्ञः बरासि विभ्वा 
अभवत्‌ , ऋ° सञ १।१९०।२; अज्ञसा शासता रज. १।१३९।४ | 

९. समुद्रम--सम्‌ + उत्‌ + ट्र ( गतौ ) + ड ८ अन्येष्पपि दृश्यते, पा 
२।२।१०१ ) 1 सम्‌ + सद्‌ ( प्रीतौ हषं च ) + रक्‌ (स्पायितञ्चि००)। सम्‌+ 
उदक्‌ + रु ( पलर्थीय ) 1 सम्‌ + उन्दी ( दङेदने--भिगोना, गीला करना ) + 
रक्‌ ( द° उ०; स्फायितञ्चि, ८।३६; पर उ २।१२; सि कौ० २१७८ । ) 
समुद्रः कस्मात्‌-समुद्रवन्ति मस्मादापः; समभिद्रवन्ति एनमापः, सम्मोदन्तेऽ- 
स्मिन्‌ भूतानि, समुदको भवतीति वाः समुनत्तीति बा--निखु° २।३। दे०) 
देवराजयञ्वा, नि° १।२।१५ । 

छन्द की दृष्टि से स्वरम्‌ सुवयेम्‌ हे । 

दृषायमांणोवणीत्‌ सोभ ्रिकंदुकेष्यपिबत्सुतस्यं । 


१ & 


आ सायं मघवादत्त वजमन्नेह॑नं प्रथमजामहीनाम्‌ ।। ३ ॥ 


ककण 
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पदप; 

वृषएऽयमाणः । डवरुणीत॒ सोमम्‌ । त्रिऽकटुकेषु । अपिटित्‌ \ सुचरय 
आ साय॑कम्‌ ! सघऽव। । अदत्त 1 वद्म्‌ ! अहन्‌ ¦ एनम्‌ । धथम्‌ऽजम्‌ | 
अहीनाम्‌ ॥ ३५ 

सायणमाष्यम्‌.३ 

वृषायमाणः वृष इवाचरनिन्द्रः सोममदृणीत इतवान्‌ । त्रिकटरवेषु उ्योतिरगौ- 
रायुरित्येतन्नामकाल्लयो यागाखिकट्रंका उच्यन्ते । तेषु सुतस्य अमिपुतस्य 
चोमष्याश्चपिबत्‌ पीतवान्‌ । मधवा धनवानिन्द्रः सायकं बन्धक वच्रमादत्त। 
स्वीक्नतवान्‌ | तेन च वत्रेण अहीनां मेवाना मप्ये प्रथमजा प्रथमोत्पन्नं मेषम्‌ 
अहन्‌ हतवान्‌ । दृषायमाणः दृष इवाचरन्‌ । “कतु; क्वड्‌ सलोपश्च ( पा 
३।१।११ ) इति क्यड्‌ । अङ्कस्सावंघाठुकयोरिति दौषः । अदुपदेशच'दतोः 
रन्तोदात्तते ग्यडन्ताद्वातोरन्तोदात्तसवम्‌ । सायकम्‌ । पिन्‌ उन्धने । सिनोति इति 
सायकः । ष्वुल्‌ । छितस्रेणाददात्ततम्‌ । प्रथमजा प्रथम जायते इति प्रथमजाः! 
जनसनखनक्रमगमो षिद्‌ ८ पा० २।२।६७ ) विडवनो ( ६-४-४६) रित्यावम्‌ ॥ 

हिन्दीभाषान्तर 

बलवान्‌ वृषभ के समान ( इन्द्रने) सोम कौ ( पीने केलिए ) नुन; 
८ उसने ) तीन यागो म सोम को पिथा । मघवा ने मारक वन्न कौ स्वीकार) 
८ तथा उससे ) अषियो मेँ सवंप्रथम जनमने वाले को इसमे मारा । 

रिप्पणि्यों 

९. वषायमाणः-- वृषा + क्यर्‌ , ( वरषा इव आरति, वृषायते ) की 
बेल, सोड़ के समन आचरण करता हुमा । 

२. अवरृणीत-- चरन्‌ वरणे + लड्‌ म० पुर एर व° । नुनाः वरण किया । 

३. सोमम्‌-सोम--ऋषवेद मे सोम से सम्बद्ध स्गभग १२८० सूक्त ह| 
सोमलता से सम्भवतः ऋवेदीय अनो का भमी पूणं प्ररिविव नही थः) 
यदि हिष््रान्त कायह्‌ मत मान ल्वा जाय कि ऋ संर ३।५३।१४ 
म प्रयुक्त भैचाशाखः शव्ठ सोम का दिरोषण है तो यह मानना पडेगा 
कि उसके प्रते ओर ट्हनिर्यो नीचे की आर ख्य्की रहती थीं | यह 


इन्द्रसूक्तस्‌ ३७ 


सोमस्ता पोरासे युक्त वतायी गयी है। सम्भवतः इसमे कोटे भी होते 
धे। सोम सुञ्जवान्‌ पव॑त पर पिल्ता था । ब्रह्मणो मे सोम की दिक्षा 
उत्तर ( ते व° ३।११।५।२ ); पश्चिम (दे व्रा १८) तथा पूर 
(० व्रा ६।३ ) कही गगौ हे | सोमरस का वणं अरुण) हरित या पिंगल, 
शोण या अर्ष कहा गयाहे। सोम को अवेस्ता मे होम के नाम ते 
वर्णित करियागयाहे। बद्व माप्रामे इसे उमान, चीनी मेसिमिया सुम 
महा गया है | अंग्रेजी माषामं एफ्रिडा बल्गेरिसि या साण््या वेट-पिरेडी 
केनाम से इसे जाना गया है। लस्तन, प्यूर, हाग, मैन्समूलरः काथ, 
मैकटोनेक सोम को सरकोष्डेमा विमिनेर, एेस्वलेपियस एसिडा या सरकोस्टेमा 
्रेविर््मा कहा है 1 राथ सरकोषस्टेमा देसीडम को ही सोम के अधिक समीप 
बताते है! डो ए.पीसन एफेड! पेवज्कडा को सेम मानते है। यह पौधा 
बह्चिस्तान, हरिरुद घारी अौर हैरान कै पाव्य प्रदेयो म बहुत मिता है । 
एप्ेडा की एक अन्य जाति हूम इन्दक नाम से प्रसिद्ध है। नैक्छमूलर का 
कथन दै कि उक्त पौषे की पिसाई करने पर पर्याप्त मात्रा में रस निकलता है । 
वाट के अनुसार यफगानी अङ्गरदह्यीसोम है । राइसके मत में यह गन्ना है, 
मैत्रसमूर भौर राजेन्द्र खा मित्रके मतसेसोमसे यवघुराका निर्माण किया 
जाता था | कतिपय अन्य पिद्रान्‌ इवे मोग यासन मानते दहै। कर्मान मौर 
येष्द्‌ के पारसी जिस पौषे से हूम रस बनाते दै, उसे हथोम से यमिन्न मानते 
है | हिल््रात सोम को चन्रमा कहते ै। अनुवर्ती युगमेंसोमके स्थान पर 
अन्य पौधो का प्रयोग यज्ञँ म किया जाता था ( सोमख्ता के स्थान पर अन्य 
ख्तामो के प्रयोग से सम्बद्ध सन्दर्भ केलिए देखिये, पं० कषेत्रेडचन्द्र चद्धोपाध्याय; 
ज० के० आर० का० य०रि० इं० : अं० ३९, प्र २३६ )। इसी सोमलख्ता 
का सधिदेव सोम है| इसकी रूपसंस्वना अध्यन्त अस्पष्ट है | 

४. विकट्रकेषु--कदि ( अ हाने येदने चः च्कव्ये, वैकस्य इति ष्वनद्रः 
--क्षीरस्वामी, कन्दति कन्दते वा, शब्द करना, विकर होना) + कु + मृगऽवा- 
दयश्च, द० उः १।\२१; पं० उ० १३७; कदु: एव कदरुकः; हसाये स्वाथंवा 
कन्‌ | सायण के अनुसार आमिप्टव ष्रडद यज्ञ गँ होने वाले जयोति, आयु तथाः 
गे नामक तीन याग, च्योतिष्टोमगोषेमाख्जयः चिकट्रुका इत्युच्यन्ते--भ० सं° 
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१८।२।६ सायण, कऋ० १०।१४।१६ | भरिफिथ तरिकद्रक को तीन पानपात्र मानते 
ह, पीटस॑न तीन प्यके, प्रासतमान तीन सोम के पात्र ( प्रह ) वसतीवरी, एक 
घना पूतभृत्‌ । गेष्डनर के अनुखार सम्मवतः त्रिकटुकं उत्त स्थान कानम 
है, हो इन्द्र ने सोमभरे तीन सरो को पीकर खारी कर दिया था-- 

ञी सरयासि मघवा सोप्या अपाः; ऋ० सं ५।२९८ | 

जीणि सरासि पृश्नयः दुदुहे वच्चिणे मषु, ° सं° ८।७।१० | 

५. सायकम्--षो ( अन्तकमंणि--अन्त करना, मारना, स्यति ) + पुट; 
ण्वुटतृष्वौ, पा २३।१।९३२; आतो युक्‌ चिणकरतोः, पा० ७।३।३६; युक्‌ 
वायक शब्द्‌ नि° ( २।२०।१७ ) मेँ वच्रवाचक रब्दरामे परिगणित है। य्ह 
यह विरुद्‌ के रूपमे प्रयुक्ते, जो वत्र की मारकशक्ति का प्रख्यापन्‌ करता 
ड) इन्द्र वद्र को ठेकर वृष को तुरन्त मरता है) वरन्त होने बटौ 
मारणक्रिया ही सायक कोवच्रक्मी विरूतामें स्थापित करती) सायण ते 
( देवराययस्या मी ) षरि ( बन्धने-गोधना ) +प्वुल से सयक शब्द्‌ कौ 
संस्वना करते दै । सायण के अर्सार सायक का अथं है बौधे वाला घ्वञ्र) 
चाहे ञो व्युतत्ति मानी जाय, सायक वच्रके विरद रूपमे ही प्रयुक्त दै; 
यृह्‌ निर्विवादं प्रतीत दता है। 

६. मधवा- मह अथवा मह्‌ + कनिन्‌ ;-मच्‌ःविशप्वन्‌ परिज्मन्‌ मात- 
स्थिन्‌-मघवन्‌) द° उ० ६।५५; पं० उ० १।६४६ | मंद धानु दान सथं मं 
तथा मह पूजा अथंमं प्रयुक्त होती है। नि°--मध ( मंहति्दानक्मा +कः 
धञजथं कविधानम्‌, ३।३।५८ व!० ) धनवाचक दब्दौ मे परिगणित है 
( २९०।१ )-- प्रशस्तं मघमस्यास्तीति--मध + मुष्‌ । वु--मघमिति 
घननामचेयम्‌, निरु° १।३। 


यदिन्द्राहन्प्रथमजामद्यरा- 
नायथिनामभिनाः प्रोत मायाः 
आस्यं जनयन्वायुषासं 
तादीला शत्र न किरा विरत्से॥ ४॥ 


इदद्तम्‌ ३९ 


पदपटः 

यत्‌ } इन्द्रः । अहन्‌ । श्रथ॒मऽजाम्‌ । अहीनाम्‌ । आत्‌! मायिनाम्‌ ! 
अभमिनाः । भ्र । उत } सयाः । आत्‌ । सूरयेम्‌ । जनयन्‌ । दयाम्‌ ! उषसम्‌ । 
तादीव्रां शत्रुम्‌ । न ¦ कड । वित्ते ध४४॥ 

सायणभाष्यम्‌ ४ 

उत सपिद इन्द्र यत्‌ यदा अहीना मेवाना मध्ये प्रथप्रजा प्रथमोत्पन्न 
मेघम्‌ अहन्‌ हतवानसि । आत्‌ तदनन्तरं माथिना माययोपेतानामयुरणः 
सम्बन्धिनीर्मयाः प्रामिनाः ग्रकर्षव नाशितबानसि ¡ अनन्तरं सूयमुषसम्‌ उघः- 
काटं द्रामाकाद्यं च जनयन्नसपाद्यन्नावरकमेधनि वारणेन प्रकाशयन्‌ वतते ; 
तादीला तदानीम्‌ । आवरकान्धकारभावाच्छन्तं घातकं वैरिणं न विवि्से किल । 
त्वं न लन्धगान्‌ खलु ! अहन्‌ हन्तेंडि हख्डथान्भ्य इति सिदेपः । अडागम 
उत्तः । यद्दृत्तथोगादनिघातः | मायिनाम्‌ । मायाशब्दस्य व्रीहादिषरुं पाठात्‌ 
ब्रह्यादिभ्यश्च (प° ५।२।११६ ) इति मव्वर्थौय इतिः अमिनाः। मीन्‌ 
हिसायाम्‌ कैयादिकः। मीनातिर्निगपे (पार ७1८ ) इति हृस्वत्वम्‌ , 
तादीत्ना | तदानीमिव्यद्य प्रषोदरादित्वाद्रणं विपयैवः ¦ किक | निपातस्य च। 
( पार ६-३-१३६ ) इति दी्धेवम्‌ । विवित्से ¦ विदुः खमे! क्रादिनियमात्‌ 
प्राप्त दृट्‌ व्यप्ययेन न भवति ॥ 

हिन्दोभाषान्तर 

इन्द्र; ८ वुमने ) जिस समय अहियो मे स्वैप्रथम जनमने वाले को मार; 
ओौर मया करने वालं की माया को मलीर्मोति नष्ट कर दिया, उस समय सूर, 
यलोक { तथा ) उपरा को जनमाते हर ( वमने) निश्चित सरूपसे (क्रिस, 
रातु को नहीं पाया 

टिप्पणियां 

१, यत्‌-यद्‌" जिस समथ | 

२, आत्‌-अन्य शब्दो के साथ सम्बद्ध होकर यह कार की निरन्तरतां को 
यो(तित करता है--अतएव इष्टका अथं होगा, उखके वरन्त बद, तब | 
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३. मायिनामू्‌-मायी, मायावी नाया करने वाले । मा मने; माड्‌ माने 
रान्दे च + य~माच्छारसिसूभ्यो वः ( द° उञ ८।१२, पं* उ० ४८११८, मिञ 
कौ० ४.५५९ ) | माया + इनि, व्रीह्यादिभ्यश्च; पा० सू० ५।२।२१६ | 

४, अमिनाः- मीन्‌ ( हिसायाम्‌ )+ख्ड्‌ ; प्र० पुर) एर वर) मारा, 
नष्ट केर दिया | 

५. सूर्वम्‌-ख (गतौ) या पू प्रेरणे + क्यप्‌ , राजसूयसूर्थ.., पा 
३।१।१४ । सरतेर्वा, सुवतेवां (निरु०, १२।२ ) । सूयं शब्द सुवीर्यं से भ व्युरन्न 
माना गया है--तं ( इन्द्रम्‌ ) देवा अद्रवन्‌ सुवीर्यो मर्या यथा गोपायत इति । 
तत्‌ सू॑स्य सूर्॑लम्‌ ; त° व्रा २।२।१०।४। 

बृहदेवता मेँ सु + ईर ( क्षेपे, फैकना; प्रेरित करना ) भी उपङन्ध है-- 

सूः सरति भूतेषु सुकीरयति तानि बा। 
सु ईयंत्वाय याव्येषु सर्वकार्याणि सन्दधत्‌ ॥७।१२८ | 
शंकर-सू्थः सुष्टु ईरयते रसान्‌ रदमीन्‌ गुणान्‌ थियो वा जगतः, ° उ० 
५।१५। सूते भियमिति सूरः; सूतेः सुबतेर्वा सूथंशब्दो निपात्यते, विष्णु स° ना° 
१०७ ! रसानां रमना प्राणाना च जगत ईरणात्‌ सूयः, छां० उ०, ३।१७।७ | 
त॒ ०-~शश्वत्‌ सू्॑मानात्‌ सूथः, मे° उ ६।७ | 
हिरण्यगर्भो  मगवानेषच्छन्दसि पञ्यते) 
आदित्यो ह्यादिभूतत्वात्‌ प्रसूत्या सूयं उच्यते ]) 
--सूचसिद्धान्त, १२।३५ 
स्वर › प्रकाश से, आआष्ठनिक विद्वान्‌, सूं शब्द्‌ कौ निष्पत्ति मानतेदै। 
इस दष्ट से गोपथ व्रा° वुल्नीय॒--एष ह वै सूर्यो मू्वारष्मिहटोक्रे स्वरति, 
गऽ ५।५।१४। 

६. उषासम्‌-उच्छी बिवासे-खमात करना, दूर करना; (समािर्बिवास्ः, 
ध्ीरस्वामी ) + सि; उषाः कस्मादृच्छतीति) निङ० २.६ । व्च ( कान्तौ, 
दीस होना, चमकना ) वष्टि इति । आध्निक जन इसे वस्‌ मानते दै । उभ्‌ 
( दादे, जलाना ) यषत्यन्धकारम्‌ । संहितापाठ में दसुबौँ अक्चरदहोनेके कारण 
८उषसम्‌' का "वः दीपं हो गया है-एकादशिद्रादशिनोटषावष्टममक्वरम्‌ ! उदये 
संहिताकारे, %० प्रा० ८.३६, दमं चैतयोरेवम्‌ , ८.३८ । 


इ्द्रसूक्तम्‌ ४ 


७. तादीला--तदीत्त से सम्बद्ध, तदानीम्‌ । उस समव | 
८. शतुम्‌--शदल्‌ ( शातने, कायना, भ्दी्णं करना; 'शद्ल स्तने 
विश्शीणताया वत्ततेः-मेरेय ) +न्‌ ( ध्वृशदिभ्या वुन्‌ सायण, मा० धा बृह 
१,५८४) अथवा क्रुत्‌ ; रुरातिभ्या नरन्‌. द° पार उ०) १.१५९१ पं० उ० ४५.६१६ 
सि० कौन ५४.५५३ । निरुक्त म शत्रु खशन्द दामुशानतौधातुतेमी सिद्ध स्वीकार 
गया है--इन्द्रसतरुरिन्द्ोऽस्य शमयिता वा चयातयिता वा. २,५। 
९. किल-- किक, पूवं शब्द पर बह देने वादा व्यय, पादमे आय्य 
अक्षर होने के कारम दीधे | 
१०. विवित्से- विदत ( खे, प्रात करना ) लिट्‌; प्र° पुर; ए० ३०। 
अ 9 ९ वि 
ह्रत्र दवेत व्यैसु- 
[ । स्र | † 
मिन्द्रो ब॒ज्रंण सहता वधेन । 
स्कन्धांसीव इरिरेगा पिषृक्णा- 
1 
हिः शयत उयप्क्पथिव्याः ॥ ५॥ 
पटदपट;, 
अहन्‌ । वृधम्‌ । ब्ररऽवस्म्‌ । विं सम्‌! इन्द्रः। वघ्रेण। महता । 
वधेन । स्कन्धंसिऽदव । कुशेन । विऽदकणा । अहिः । श्रायते । उ पप्क्‌ । 
परथिव्याः ॥ ५॥ 
सायणभाष्यम्‌ ५ 


अयमिन्द्रो वज्रेण सम्पादितो यो महान्‌ वधः तेन वच्रेण इच्रतरम्‌ अतिशयेन 
लोकानामावरकमन्धकाररूपम्‌ । यद्वा । बृत्रैरावरणेः सवौन्‌ सचुस्तरति तम्‌ । 
वृत्रमेतन्नामकमसुरं व्यसं विगतांसं किन्नबाहुयंथामवति तथा अहन्‌ हतवान्‌ । 
अंसच्छेदे दृष्टान्तः | कुलिदोन कुठारेण विद्धक्णा विरेषतः छिन्नानि स्कन्धासीव | 
यथा वृक्षसकन्धाच्छिन्ना भवन्ति तदत्‌ | तथा सति अदिः प्रथिभ्या उपरि 
उपष्क्‌ सामीप्येन संएक्तः शयते शयनं करोति ! छि्काषठवद्धुमो पततीव्यथंः । 
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वृत्रतरम्‌ । वृतु वतते स्फावितस्ि (उ० ०३-१२) इत्यादिना मावे रकप्रत्ययान्तो 
वृचशन्दः ¦ वरतरेणावरणेन स्वं तरतीति व्र्रतरः | तरतेः पाययन्‌ { प° ३-१- 
१२४ ) परादिश्छन्दसि वहुलम्‌ ( पा० ६-२-१९९ } इत्युत्तरपद्‌ युदात्तखम्‌ | 
तरपि त॒ व्यत्ययेन । व्यंसम्‌ } बहुत्रीहौ पूवपद प्रकृतस्वरितत्वे उदात्तस्वरितयोयंणः 
( पा० ८-२-५ ) इति स्वरितत्वम्‌ । वधेन । हनश्च वध इति भवे अप्‌ । तस्स 
नियोगेन धाठोर्वधादेशः। स वचान्तोदात्तः) अन्त्यस्याकारस्य यतो लोपः 
( एा> ६-८-४८ ) इति ठोपे उदात्तनिब्त्तिस्वरेण प्रघ्ययस्योदात्तसम्‌ ¦ विव्रक्णा | 
आओत्रश छेदने । कमणि निष्ठ । यस्व विभाषा ( पा० ७-२-१५ ) इतीयप्रतिपेधः | 
आदितश्च ८ पा० ८-२-४५ ) इति परस्वान्निष्ठानस्वम्‌ } ततो व्रश्चभ्रस्जेतिर 
( पञ ८-१-३९ ) षस प्राप्ते निष्ठादेशः ष्वस्वरप्रत्ययेडपिधिषु सिद्धो वक्तव्यः । 
( पा० ८-२-६२ ) इति नत्वध्य सिद्धत्वेन इ्लट्परत्वाभावात्‌ षत्वे न मवति) 
कृपे ठ कतव्य तदविद्धमेव ( पा० ८-२ २१) इति वोः कुः ( पा० ८-२-३० ) 
इति कत्वम्‌ ¦ रोश्छन्दसि बहुखमिति शोर्छोपः । गतिरनन्तर इति गतेः प्रङृतस्वर- 
सम्‌ । शयेत । बहूं छन्दसीति पो दगभावः । परथिवयाः । उदात्तयणो इद्‌- 
पूर्वात्‌ ( पाञ &-१-१७४ ) इति विभक्तैरुटात्तसम्‌ ॥ 
हिन्दी-माषान्तर 

इन्द्र ने महान्‌ अचल व्र से वाह्ुविहीन महान्‌ रतु व्रको मारा 
करुटारसे कटि गये (च्रक्च के) तनौ के सदृश (वह ) अहि प्र्वीसे सटङ्र 
सो रहा ह। 

रिप्पणिर्यो 

१, चृचम्‌--पास्क ने इसकी अनेकं व्युसत्तियो प्रस्वुत की दहै- 

वरम्‌ ( घेरना, आच्छादित करना ), बदु ( वर्तने, बरतना )\ ब्द (ब्द्धौ, 
बटना ) धातुओं से इत्र वनता है। 

ट्र वृणीतेर्वा, वतेतेरवा, वेतेर्वा ¦ यददरणोत्‌ तद्‌ वृत्रस्य वृत्रत्वमिति 
विज्ञायते । यदवतेत तद्‌ वृत्रस्य बृत्रत्वमिति विज्ञायते | यदवधैतं हद्‌ बरत्रस्य 
दृत्रसवमिति विज्ञायते-नि₹० २.५ । 

वरन्‌ धाठ॒ से इतर शब्द की रंस्वना का प्रतिपादन शण्ब्रान्म है--तरत्रो 
ह वा इदं सः वृत्वा चिद्ये; यदिदमन्तरेण व्ावाप्रथिवौ ! स यदिदं सय॑ वृता 
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रिष्ये तस्मद्‌ दनो नाम । १.१.३.४ } यदिमा लोकानब्णोत्‌ तद्‌ बृत्रस्य 
टर्रत्वम्‌ , ते सं २,५.२। 

वरत जौरव्धु धाठुसे वृत्र शब्द्‌ युर्वैदीय संहिता अौर ब्राह्मण में उपटन्ध 
है--गरदवनैयत्‌ तद्‌ वृत्रस्य त्रस्वम्‌ | स इषुमात्रमिषु मातरं विष्व विवधंत, तै° 
स० २५.२। स यद्‌ वत्तमानः समभवत्‌ तस्माद्‌ वृर: । इपुमात्रमेव विड्‌ 
वधंद्‌, इपमाधं प्राङ्‌" श० व्रा १६.३.०.९१ | 

ठन्‌ वरणे + क्त्रन्‌--अमिचिमिभिटिंसिभ्यः क्रन्‌ उ. । उद्धत देव. 
रजयञ्वा, नि० २१.१०.२८ } दशपादी उणादि मे या प॑चपादीमे यह सूत्र क्त्र 
प्रत्यय करता है, ओौर जिन धावुभो से क्च प्रत्यय होता दै, उनका परिगणन 
प्रक्ष हे) इसमें व्रज का अनुस्लेखं है, अतएव देवराज की उपयुक्त व्युसत्ति 
कैसे सम्मवरहै १ इस सम्बन्धमे यहनी ध्यातव्यहै किव शब्द्‌ यन्तोदात्त 
है; यदि क्चन्‌ प्रव्ययान्त होगा तोनित्‌ होने के कारण “ज्निव्यादिर्गितयम्‌ः 
(पा० ६.४.१९७ ) से वृके प्रथम अश्चर मं उदात्तस्वर होगा | वृतु गतौ + 
२क्‌ ८ देवराजयञ्वा ), वृतु वतेते + रक्‌; स्फायितच्धिः द० उ०, ८.२९; पउ 
२.१३; सि° कौ० २.१०८ । चन्नवीर बतु वरणे धातु से रत्र शब्द कौ निष्पत्ति 
मानते है--काण कु० २३.१०१ | बधु वृद्धौ +क्चन्‌ , बाहुखकात्‌ ( देवराज ); 
यह प्र.य॒य करने पर वृत्र भआदयुदात्त हो जायगा । 'वहुखः काही आश्रय ठेना 
हैतोरकू प्रत्यय क्या अनुचित हे! 

नैर वृत्र को मेव मानते ह मौर एतिहासिक व्वाष्र असुर--तत्‌ को 
वर्ः १ मेष इति नैरक्ताः, ववाष्रैऽसुर इत्येतिहासिकाः । अप्‌ भौर व्योति के 
मिश्रणसे वर्षा होती है, अथं सामोप्यके किए उसे युद्धवणंन के षप में प्रस्तुत 
किया गया ईै-- अपां च ग्योतिषश्च मिश्चीभावकर्मणो वरषकमं जायते| 
त्ोप्रमाथैन युद्धवर्णा भवन्ति-नि० २.५। 

२, उवतरम्‌- वत्र + तरम्‌ "महान्‌ शत्रुः सत्र मे बड़, श्रेष्ठ | 

२. व्यंघम्‌--वि + अंस + घञ्‌ ( अकत्त॑रि च कारके) पा० ३.३.१९ ) । 
विगत विभिन्नौ वा अंसौ यस्य सरव्यसः। 

वि + अम्‌ (गतौ, अयति अभ्यते वा) +सन्‌ (उन्मि गुधिङ्कषिभ्यः 
किस्व, द० उ० ९.२८; प° उ० ३.६८ उञ्य्वल्दत्त ) । विं + अम + सन्‌ (घि° 


कैर 4. :०९; अमेः सन्‌; भवनु २.४.७८ ) 


ठ ऋरवेदसंहितायाम्‌ 


'अहन्‌ वृत्र वृत्रतरं व्य॑सम्‌ः के अर्थम मिवादहै। सायण व्यंसं सौर 
तरचतरकोत्र्र का विरोषण मानते दै ओर अथं करते है- (लेको को टंकने- 
वालि ) अन्धकार के रूपमेँ स्थित व्र को छिन्नवाहु करमारा) श्रि क 
अनुसार वरत्रतर =व्रघ्ो मे अत्यन्त नीचः मैकदोनेक व्य॑स को ग्यनिःवाचक मज्ञा 
मानते है| ऋष्वेद मेँ यह शब्द छह गर प्रयुक्त हे, जिसमें पोच्च वार व्यक्ति- 
वाचक है | व्रत्रतर का भभैमेकदोनेखकीदषश्टिमेमीव्ीहेजो भ्रिफिथ 
मानते | गेव्डनर श्रचतरं व्यंसम्‌? का अर्थं महत्तम शव॒ करते ह| ीयनन 
काभी यही मत है । पररंजपे वृ्विलेता अथं मानते ह । वस्तुतःउ सम्‌ कौ 
तरू का विशेषण मानना युक्तिसंगत हे; क्योकि अगे आयौ हुई उग्मा-- 
धस्कन्धांसीवः--की साथंकता इसीसे है | 

४, वज्रेण महता वघेन--महान्‌ अनर वच्रके द्रारा। 

५. स्कृन्धासीव कुल्दिन वि दृक्णा--कुल्दिन- कुर, कुल्हडी कं द्रा-- 
कुलि + शीडः ( स्वप्ने, सोना ), ( अन्येम्यो""वा० ३.२.१०४ ) | कुट + 
दाद्टः ( शातने ) + क ( 'आतोऽनुपसगे कः, पा० ३.२.२३. }--क्षीरस्वामी | 
कुटूपवतान्‌ श्यति पश्चच्छेदेन तनूकयोति--स्कन्दस्वामी । कुट + णि + शद + 
ड ८ अन्येभ्यो" वा० ३.२.१०१ )--मेषस्यान्तं पवतस्य वा समच्छ्िताः प्रदेशा 
कुखनीव, देवराज यञ्वा, नि° २,२०.१२ । कु + लिश अल्पीभावे ( कुस्छितमी 
षद्‌ वा लिशति )+ कः ( इगुपधक्ञा परीकिरः कः, पा० ३.१.१३५ ) ¦ कुलिद्य 
इति वच्रनाम कुल्यातनो मवति, निर० ६.४ | 


स्कन्धासि इव--प्कन्दिर गतिशोषणयोः) + घञ्‌ (कमणि) प्रा ३.३.१९) 
--स्कन्धो वृक्षस्य, समास्कन्नो मवति, निर० ६.४ । तना--तनो के खदश्च । 

भिव्ृक्णा--वि + ओत्रश्चू ( छेदने; काटना ) + क्त, विवृक्णानि, (स्कन्धासि) 
काटेगये कटे हूए ¦ 

६. मदिः शयते उपप्रर्‌ प्रथिव्याः--उप ~ एच ( सम्पके ) + क्पू । प्रक्‌ 
कामथहे सम्पृक्तः मिखा हया, सय हुमा । तु०, वीरेषु बोरान्‌ उप परिघ, 
° सं° २,२४.१५ । उप इदमुपपन्व॑नं आयु गोषु उप पच्यताम्‌ ¦ प्रथिव्याः 
आक्‌ सुया श्यन्ते, १०.८९.१४ । 
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द आ हि जुं 


महावीरं टि वाधमृीषम्‌ । 
नातारीदस्य सर्ति वधानां 
सं रुजानोः पिपिष॒ इन्द्रशत्रुः ॥ & ॥ 


पटपर, 

अयोदधाऽदव । दुःमदः । ज । दहि ! द्धे । स॒हाऽवीरम्‌ । तुचिऽवाधम्‌ । 
ऋजीषम्‌ । न अतारीत्‌ । अस्य॒ । समूऽतिम्‌ । धानास्‌ । समू । सुजान: । 
पिपिष । इन्द्रऽशयुः ॥ ६ ॥ 

सायणुभाष्यम्‌ £ 

दुर्मदो दुष्टमदोपेतो दप॑युक्तो छवः अयोद्धेव योद्धरद्ित इव इन्द्रमा जहे हि 
याह्रतवान्‌ ख ¦ कीटशमिन्म्‌ । महावीरं गुणेर॑हान्‌ मूत्वा रौ्ेपितं तुविबाधं 
वहूरा वाधकम्‌ जीप रात्रणामपाज॑कम्‌ ¦ अस्यहसस्येनद्रस्च सम्बन्धिनो ये शत्रुवधाः 
रन्ति तेषा दधाना समृतिं संगमं नातारीत्‌ । पूर्वत्तो हुमंदः तरीतुं नाशक्नोत्‌ । 
इन्द्रदयनुः इन्द्रः शतुर्घातको यस्य वृत्रस्य तद्यो व्रः इन्द्रेण हतो नदीषु 
पतितः सन्‌ रुजानाः नदीः सम्पिपिपे सम्यकू पिष्टवान्‌ । सर्वान्‌ लोकानःवृण्वतो 
वर्रडेहस्य पातेन नदीना कूखानि तत्र्यं पष्राणादिकं च चूर्णीभूतमिव्यथः। 
अयोद्राड्डव । न विद्ते योद्धास्येति बहुव्रीहौ नन्पुभ्यामित्युत्तरपदान्तोदाप्चः्य 
समासान्तविषेरनिव्यत्वात्‌ | ( परि० ८८) नयृतश्च ( पा० ५-४-१५३ ) इति 
कृव्‌थवृः | जुह्ं हन्‌ स्पर्धाया रोष्दे प्व | अभ्यस्तस्य त्व ( पा० ६-१-३३ ) 
हति सम्प्रसारणम्‌ । उबडादेलामावश्छान्दसः यद्रा छन्दस्युभययेति साव॑धातुक- 
संज्ञाया ह्ुदनुवोः सावधातुके (प° ४।६।८७ ) इति यणादेशः । अत्र 
टक्चणप्रतिपदोक्तपरिभ।घा (प १०५ ) रक्ष्यानुरोघाननाश्रीयते } इतरथा हि 
आजह्यान इत्यादिषु यणादेशो न स्वात्‌ । न चैवं सति सातये हुवे वाम्‌ 
(ऋ ६-७-१३ ) इत्यादावपि तथा स्यादिति वाच्यम्‌ । अने कानूस्वाभावात्‌ | 
नेकाच इति हि तत्रानुवतंते । प्रव्यवस्वरेणान्तोदात्तत्वम्‌ ¦! हिचेति 


६ म्वेदसंदहितायाम्‌ 


[न 


निधातप्रतिपेधः महावीरं महाश्वासौ वीर महःवीरः } ऊन्महइतःः 
( पा० ६-६-५६ ) इति आच्वम्‌ । दविबाघम्‌। बाध विन्योढने । ठन्‌ न्‌ 
मरू } 


बाधते इति वुधिवाबः पचा । कुदुत्तरपदप्रकतिस्वरसवम समरति 
चेति गतेः प्रहुतिस्यस्वम्‌ । सजन तजो अद्ध । रुजन्ति व्रव्यरन 
नय; दाना नदो भवन्ति सजन्ति कूलानि (लि ६.५ इ 
व्यत्ययेन चछानच । तदादिभ्यः शः । नुमभावद्छास्दसः ¦ अद । 
कानु गत्तखे विकरणस्वरः । पिपत ¦ पष्ठ सचूणने। व्यत्ययेन दिद । इरखत्‌ः। 
बहूव्रीह) पूर्वपदप्रतिष्वरतवम्‌ ॥ 
हिन्दी भाषान्तर 

दुक्त; अशक्त योद्धा कै सदश ( व््रने) सखचको पराभूत करते दा 
८ ओौर ) सोम क) आखिरी बंदतक कोपी जाने बाले महावीर (इन्द्र) को 
ललक्रास । ८ परन्तु वह चत्र ) उस ( इन्द्र) के मस्र कौ गति ( प्रहर) से 
प्रनपास्का) जिसका र्तुः इन्द है उस (चत्र) ने ( मिस्कर्‌ ) नदिय 
(केत) को पीस डाला । 

रिप्पणियां 

१. अयोद्धेव दुर्मदः--अयोद्धा इव, सायणः वर्मन्थ, जिमरमान इते बटुतरीहि 
लमास कते दै, न विदयते योद्धा अस्येति । ग्रासमान; गेव्डनरः वाकरनायत्छः 
ओच्डेनवर्ग इये तस्पुरुष मानते है, न योद्धा इति } व्रन्‌ प्रत्ययान्त श्द्र नञ्‌ 
(अ, अन्‌.) के साथ समस्त होने पर विकल्परूप मे यन्तम घरण म उटात्तस्वर 
से युक्त होते है ( विभाषा तृचचतीश्चद्यचिषु, पा० ६.२.९६१; नञृमुम्गन्‌ › 
६.२.१७२ )। विल्सन, अयोद्धा-- जिसका जोड़ीदार को$ दसय योद्धा न द; 
प्रिफिथ) निब योद्धा; पीटर्सन+ असमर्थं योधा कौ तरह । दु्दः--सायण; 
विर्न, दप॑ुक्तः मिथ्याभिमानी; मरिफिथ, पागल; पीटसंन, नरो मे धुत; 
मतवा । 

२. लुह - ह एकारना, ल्ककारना + चद्‌. 3 पर पु०> ए 5" | 

२, ऋजीषम्‌--इस शब्द का प्रयोग केवरु यदीं मिर्ता दै! इन्द्रकी 
जली का गया दै) ऋजीषी वञ्जी, ऋ° सं° ५.४०.४; दे० १०.९८.१५ } ऋजीषी 
का्र्थदहै सोम का ऋजीष ( त्क ) सहित पी जने वाला । निरर के 
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अनसार छाने गये या स्वच्छ किये गये सोम ॐ अवशिष्ट भागको ऋ गीष कहते 
है-यत्‌ सोभ्य पूयमान स्यातिरिच्यते तद्‌ ऋनौषम्‌ यपार्ञितं भवति (९.२)- 
रादन्यदसारमतिसच्यिते तद्‌ ऋजीषम्‌ (इनं )। इन्दर को ऋजीष सदि कद 
जाता है 9 उसके घोड़ो को ऋजीष मिटा है-हर्यारस्य स नामः (निर०); 
ट वरयोरस्येन््रस्य स भागो यहजीषम्‌ ( दुग ) , अर्ऽ्दत तदिति ऋलीषम्‌ , अनं 
अनते + दषन्‌ , अर्जन च, ठ०उ> ९.११ पं उ० ४.२० खि सू» ४,४.७३ 
तेद्डनः, प्रामान, ऋड्ध; निदेश देना से ऋजोषी शब्द बनाते है ¦ 

४, तुविब्राधम्‌-तृवीन्‌ प्रमूतान्‌,. वाधते इति पुविवाधः-शक्तिराखीवाधक | 
वुवि (शक्तिसम्पन्नः प्रभूतः प्रचुर) + वाध (विलोडने) + अच्‌ ( प्वादि ) } ववि 
नि (३.१.र)मे वहुनामो मे पठित दै बृदधव्थक तवतेः सौवाद्धतोः द-प्रस्ययः। 

५. यतारीत्‌-त (तरयसमप्ठवनयोः) + दद्‌ +प्रर पुरःए~ वऽ; पार क्रिया| 

६. समृतिम्‌ -सम्‌ +ऋ ( गतौ ) + क्तिन्‌, संगम | वधानं समृतिम्‌ । 
दाख कौ यति को ( प्रहार को, लु, समर, सरि 9 | 

७, सजानाः--उजो ( भगे) भ॑ग करना, तोडना ^+ शानच्‌ (व्यत्यय से); 
तयो को तोडने गली नदियो--रजाना नयो भवन्ति ख्जन्ति कूलानि, निर 
६.१ नि० १,१३.८ मे रजाना नदीवाचक शब्दो यें परिगणित है} सप्पिपिषर- 
पिपर, चूरचूर्‌ कर देना, पीसनाः, लिट्‌. प्रः पु ८. व्~को कर्ठुवाच्य 
मानकर सायण स्जानाः को उसका कर्म मानते ईै। व्ट्मफीस्ड, ओल्डेनवगं 
ओर मेष्डनर सुम्पिपिषे को भाववाच्य मानकर 'रजानाःः को इन्द्रशत्रुः का 
मिसुद्‌ मानते है । उपञ॑क्त योरेपौय वेदवित्‌ पनी श्रान्त उपपत्ति पर अ धृत 
होकर भनेक व्याख्यामास प्रसुत करते है । ब्टूभफीट्ड भइत्ति लोग देगेलेजी) 
से सुजान + मःस--मय्मुल, सुजान + नास्‌ › द्री हृ नाक वाल अथै्तिढ 
कुर्ते & | ओद्डेनत्रगं के अनुसार--रुजी + अनास्‌ ( वच्प्रहारके कारण रजा 
--पीड़ासे सनास्‌., मुखरित या तासि काविहीन ); गेष्डनर) रुज ~+ अनसे 
( अनस्‌, चैकगाड़ी को तोडने वाला 9; खज + नास ( टरूरी दई नाक वाल )। 
पिरर्सन, मेट्डनर का अनुकरण करते हुए रुजानाः का अर्थं रथशंजक करते ह । 


८. इनद्रश्रु--इन्द्रः शवरः ( चातयिता » यस्य स इनदर | इन्द्र है मारने 
वाखा जिखका, जिसका शयु इन्द्र है । 


८ कर गवेदसंहितायाम्‌ 


यपाद॑हस्तो अपएतन्यदिन्द्र- 
मास्य वञरमधि सानी जघान । 
वृष्णो व्रः प्रतिमान बुभूष- 
न्पुरचा चत्री अश्यदय॑स्तः ॥ ७ ॥ 
पदर्प्टः 

पात्‌ । अहस्त: । अगरवन्यत्‌ । इन्द्र॑म्‌ । आ । अस्य॒ । वघ्रम्‌ । अभि; 
लानो! । जघान । बर्ण । वध्रिः | प्रतिऽमानम्‌ । उमूषन्‌ । पुरुऽत्रा । वुच्ः । 
अच्यत । भिऽअस्तः॥ ७॥ 

सायणभाष्यम्‌ ७ 

अपात्‌ वज्रेण छिन्नस्वात्पादरहितः हस्तः हस्तरद्ितो वृत्रः दन््मुदिश्य 
अधृतन्यत्‌। प्रतनं युद्धमच्छत्‌ | दे षाधिक्येन बहुधा विद्धोऽपि युं न पस्क्त- 
वानिप्य्थः । अस्य हस्तपादहीनस्य वृत्रस्य सानौ पत्र॑तषानुसध्शे प्रौटस्कन्पे अथि 
उपरि वञ्च जश्न इन्द्र भाभिसख्येन प्रक्षिप्तवान्‌ | अशक्तस्यापि युद्धेच्छायां दशन्तः 
वधिः चछिन्वसुष्कपुरुषः वृष्णो रेतःसेचनसमधेस्य पुरुषान्तरस्य प्रतिमानं सादय 
बुभूषन्‌ प्राप्तुभिच्छन्‌ यथान सक्नोति वद्रदयमितिरोषः | स्वः पुरुत्रा बहुष््रव- 
यवेषु व्यस्तः विविधं क्षिप्तः ताडितः सन्‌ अशयत्‌ भूमौ पतितवान्‌ | अपात्‌ । 
बदु्रोहौ पःदशब्दरस्यान्त्यरोपर्छान्दसः। अहस्तः । बहुव्रीहौ नजसुभ्यामिध्युत्तर- 
पट न्तोदात्तस्यम्‌ । अष्रतन्यत्‌ । सुपर आसनः क्यच्‌ } कव्य्वरप्रुतनस्वेव्यन्त्यखोपः | 
बुभूषन्‌ | सनिग्रहगुदयेश्च (पा० ७।२।१२) इतीटुप्रतिपरेधः। पुरुत्रा  देवमनुष्य- 
पुरुष पुरुमर्वम्धो द्वितीयासत्तम्योवंहुटम्‌ (पा० ५।४।५६) इति स्तप्यथं चाप्रत्ययः | 
अद्यत्‌ । व्यत्ययेन परस्मेपदम्‌ । उहुख छन्दसीति शपो दुगभावः ¦ व्यस्तः} अनु 
क्षेपणे इत्यस्मात्‌ कमणि क्तः 1 यस्य विभाप्ेतीटुप्रतिषरधः । गतिरनन्तर इति गतेः 
्रकृतिस्वसतम्‌ संहितायासुदात्तस्वरितयोर्ण्‌ इति परस्यानुदात्तश्य स्वरितत्वम्‌ ॥ 

हिन्दीभाषान्तर 

परो, (तथा) हायोसे हीन (व्च) ने इन्द्रसे समर करना चाहा; 

( इन्द्रने ) उस (दत्र) के कन्धे पर व॒त्रसे प्रहार किथा। नपुंसक चरत 


८ ₹नद्रसक्तम्‌ ४९ 


ब्रल्वान्‌ के समान बनने कौ इच्छा करता हुभा--अनेक स्थानों मे (गों 
दरार ) जिखर कर सो गया | 
टिप्पणिर्यं 

१. अपात्‌ , अहस्तः-च० त्री° समास, पेरो से रहित, हाथो से रहित । 
त॒ ०--घृत्रोऽथ यदपात्‌ समभवत्‌ तस्माददहिः-श० ब्रा० १।६।३।९। 

२. भघरतन्यत्‌--प्रतनाम्‌ आतमन एेच्छत्‌-- परतन + क्वप्तू-प्रतन्य + ठड्‌, 
प्र° पुऽ, ए० व° | युद्ध करने की इच्छा की, छ्डना चाहा | 

२. सानौ--षणु दाने +जण्‌ ; षण्‌. सम्भक्तौ + लण्‌ ( सनोति, सनति ), 
दसनिजनिष्वरिषटिरदिभ्यो जृ ण्‌ ; द° उ० १।८८, पै. उ° १।३ऽसि° कौ° १।६३। 
सनोति ददाति सुखमिति सानुः, क्षीरस्वामी, अर को० २।३।५ । षणु वुण्‌, 
टसनिजनि, भानुजिदीध्चित, अ° को०, वही । सानु सपच्छितं मवति, सशुननन- 
मिति वा, निरु २।७ । सानु पवत की चोटी को कहते है, क्योकि वह ऊपर 
क्री ओर उटीदहोतीदैथा ऊपर की योर प्रेरित होती है। सायण, सानु घर 
प्रोटस्कन्धे- सानु के समान हद्‌ केष, विस्सन खायण क्रा अनुकरण करते है! 
भरिफिथ; कन्बे जौर पीटसंन, पीके, पीट पर । 

व्रम्‌ अस्य सानौ अधि जधान-( इन्दर ने) वञ्से इसके कनै के ऊपर 
प्रहार किया । 

४. अघान--हन्‌ ( हिंसागत्योः ) + चिय्‌.; पर पु० ए० व° | मारा, वध 
किया; इना | 

५. वधिः नपुंसकः बधियः । प्रतिमानं बुभूषन्‌-प्रतिशूप बनते कौ इच्छा 
करता ह्ुभा, जोड़ीदार होने की खख्खा रखता हभ । 

६. पुखत्रा-दे° वाक्‌-सूक्त ३; टिप्पणी । 

७, अशयत्‌ - शीङ ( स्वप्ने ) + ठडः प्रं ° पु०; ए° व° | सो गया; गिर 
पड़ा. । | 

८. ग्यस्तः--वि + अयु (क्षेपे, फकना, बिखर जाना ) + क्त--विविध 
स्थान म गिरा हुमा; फैका गया, प्रक्षि | 


५० छग्वेदसंदहितायाम्‌ 


नदं न भिन्नम्॑ुया शयानं 

मनोरुद।णा अति यन्त्यापः । 
याश्रिदधत्रो मंहिना पयंतष्ट- 

तासामहिः पत्पुतःशीरवभूष ॥ ८ ॥ 


पदर्पाटः 

नदम्‌ । न । भिन्नम्‌ । अमुथा ! शार्यानम्‌ । मनः । रणाः ! अचि । 
य॒न्ति । आप; । थाः। चित्‌ । वृत्रः! महिना । परिऽ्जतिं्टव्‌ ! तासम्‌ । 
अष्टिः । प्रसुतःऽदीः । बभूव ५८ ॥ 

सायणभाष्यम्‌ ८ 

जमुयामुष्यां प्रथिन्यां रायानं पतितं मतं बृत्र॑पापो जलानि अति यन्ति 
अतिक्रम्य गच्छन्ति । ततर दृष्टान्तः ! भिन्नं बहूधा भिन्नकूटं नदं न सिन्धुमिव | 
यथा बृष्टिकाटे प्रभूता आपो नयाः कूं भित्वातिक्रम्य गच्छन्ति तद्वत्‌ । कौददय 
आपः । मनोरहाणाः | दरणा चित्तमारोहन्स्यः । पुय इत्र जीवति सति तेन 
निश्द्धा मेधस्थिता आपो भूमौ दृष्टा न भवन्ति तदानीं ठेणा मनः खिन्ते । मृते 
ठ इतरे निरोधरदिता मपो बजरश्चरीरखछछङ्ध्य प्रवहन्ति तदा वृष्टिखमेन वत मनुष्या- 
सवुष्यन्तीस्य्थः । तदेतदुत्तराधेन स्पष्टीक्रियते ! व्र्रो जीयनददायां महिना 
स्वकीयेन महिम्ना याचित्‌ या एव येषगता आपः पर्यतिष्ठत्‌ परिद्रत्य स्थितवान्‌ । 
अहि मेघः ताखामपां पुतः शी पादस्थाधः शयानो बभूव । यथ्प्यग पादो 
नास्ति तथाप्यद्धिकस्याभिरुङ्कितत्वात्‌ पादस्याधः शयनमुपपद्यते । भिन्नम्‌ । 
रदाभ्यां निष्ठातो नः ( पा ८।२।४२ ) इति नस्वम्‌ । असया ! सपं सुलुगिति 
सपम्या याजादेश्ञः। शयानम्‌ । शीङ्‌ सावधातुके गुणः ( पा० ७।४।२१ ) 
धातोरडित्वाह्छसावंधादुकानुदात्तसवे धावुस्वरः। सहाणाः } रह बीजजन्मनि प्रादुमवि । 
व्यत्ययेन शानच्‌ । कतरि शपि पराप्ते व्यत्ययेन शः । अनित्यमागमशसनमिति 
व्वनान्मुममावः। अहदुपदेशाछछसावंधाठुकानुद्‌त्ततवे वि करणस्वरे प्राप्ते धादुस्वरः। 
महिना ! मह पूजायाम्‌ । सवेधादुम्थ इन्‌. (उ० ४।११७ ) इतीन्‌ , प्रत्ययः | 


न्द्रम्‌ ५१ 


व्यत्ययेन विभक्तेख्दात्तस्वम्‌ । ग्वा महिना मदश्च । महच्छब्दस्य पृथ्व्यादि 
पाटात्तस्य भाव इत्येतस्मिन्नयें षश्व्यादिम्य इमनिञ्वा ( पा ५। १११२२ ) इति 
हमनिषव प्रत्ययः । टेरिति टिकीपः | चित इत्यन्तोद्‌त्तत्वम्‌  त्रतौयैकव्ने 
अलोपे सति उदात्तनिद्त्तिस्वरेण तस्योदात्तवम्‌ । मकार लोपश्छान्दसः । पत्सुतः 
रीः । पादस्याधः रेत इति पःसुतःशी । क्रिप्‌ चेति क्रिप । तसि पदनिव्यादिना 
पादशब्दस्य पदादेशः । शस्प्रभृतिष्विति प्रभृतिशब्दः प्रकरारव्वन इति रारादोष- 
णीप्यश्रापि दोषन्नादेरो भवति ( का० ६।०।६२ ) इत्युक्तसवात्‌ ¦ मध्ये सु इति 
शन्दोपजनश्छान्दसः । यद्वा पादशब्दस्य सप्तमीबहुवष्वने पदादेशो कृत इतराभ्योऽपि 
दद्यन्ते ( पा० ५।३।१४ ) इति सत्तम्यथं तसिदट्‌ । छगमावद्छान्दसः ॥ 
हिन्दीभाषान्तर 

मन को आकर्षित करता हुभां जकः विभक्त नद्‌ के समान, इस ( प्रथ्वी ) 
पर सोए हुए ( वृत्र) को अतिक्रान्त करता हुभा वहरहाहे। वृत्र अपने 
पराक्रमसे ज्खिजखछ्को चारो ओरसे घेरे हुए था, अहि (भाज) उखी 
(जल ) के पेयं के नीचेसोने वा बन गयाहै। 

टिप्पणियां 


१. नदम्‌--णद्‌ ८ अव्यक्ते खब्दे ) + अच्‌ ( प्वादि ); ब्डी नदी जैसे 
सोणभद्र ८ खोन ) को महानद कहते है । भिन्नम्‌ -मिदिर्‌ ( विदारणे ) +क्त । 
नदं न भिन्नम्‌ू-छिन्न-भिन, बटे हुए नद के समान (न उपमावाचकं ) | 

२. अमुया--अमू ( अदस्‌ ) से संरचित । सायण; असुष्यां पृथिव्याम्‌ ; 
इस प्रभ्वी पर, विह्सन भी इसी अर्थं को मानते ई । गेव्डनर, इस प्रकार पे 
ण्डा हुभा- नय, मनाघ्रत; पीटक्तन, उस अवस्था मेँ । 

३. शयानम्‌-शीड (खप्ने) + कानच्‌ । नदं न मिन्नमभरया शयानम्‌-सायण 
का अनुगमन करते हए पिस्सन इसका अथं करते है--टटे कगारवाछे नद के 
सश इस प्रध्वी पर सोया हुमा । ग्रििथ-तट तोड़ने बाटी नदी के तमान" * ^ 
पौटतंन--दटुकडे-इकडे होकर गिरे हुए दषम कौ तरह वह पड़ हआ था) 

पिश्चेल नद का अथं नड ( नरकट ) मानते ह । नड अथस दूरा अर्थ 
"पुरुषं जननेन्दरियः मी सिद्ध कसे का प्रयास कर्ते है| मोर्डेनवगं ने गिदे 

के अथंको नहं स्वीकार | 


५ ऋग्वेदसंहितायाम्‌ 


४. मनोरुहाणाः--मनः ( मनन्वर ) रह ( बौजजन्मनि; प्रादुर्भावे च) 
+ कान्‌, चदटृती हई; सायण चित्त पर चटते हूए । बो° रा० सैं° पीटसंबगं 
को, उसकी शक्ति पर ( स्वामि) प्राप्त करते हुए; म्रासम.न; वदेते की 
तरह उठते हुए; गेव्डनर, हृदय को आकरित करते हूए; ओल्डनवगं; मनु के 
किष प्रवहित होते हुए; ग्रिरिथ, साहस प्रहण करते हूए; पीटसंनः मनुष्य कौ 
रश्चा के देत प्रवहित होते हुए । 

५. पय॑तिष्ठत्‌-परि + स्था + व्ड्‌ ; प्र° पु°, ए० व०-- चाये भर से स्थिव 
हमा; घेर छिया } महिना पय्तिहृत्‌- महिमा से चारौ ओर घेरकर 
स्थित हमा । 

६. पत्‌युतःशी-पल्यु-पाद + युप्‌-पाद को पत्‌ अदेश, ( पदन्‌र- 
पा० ६।१।६३ ) पत्यु + तसि ( सक्तम्यथं ) इतराभ्योऽपि द्यन्ते, पा 
५।३११४ ) पत्सुतः + शीडः ( स्वप्ने }+ किपू-तत्पुखुष समास । अथवा 
पस्युतः- मे सु का समावेश्य छन्दस्‌ है) पदस्याधः शेते, पैरो के नीचे सोने 
वाख । बभूव-मू+ लिट्‌; प्र° पुर९) ए० व०। 

त । यत्र पुर 
नीचाद्या  अभबद्पतरपतर 
# 1 अ धंलं £ 
द्रौ अश्या अवर वध॑जमार्‌ | 
1 . 
उत्तरा घूरधरः पुत्र आसी- 
| द | ५. 
दायः शये सहवत्सा न धेनुः ॥ ९॥ 
नीचाऽवयाः । भ्रभवत्‌ । बत्ररा । इनदरः | अस्याः । अव॑ ! वध॑ः । 
भार्‌ । उत्‌ऽतरा । सू; । अधरः । इत्रः! ज्रासीद्‌ । दां । शये । सहऽच॑स्सा। 
न । धेनुः ॥९॥ 
सायणमाष्यम्‌ ९ 

इत्रपुत्रा इचः पुरो यस्या मावः सेयं मात बचनपुत्रा नौचावया न्यग्भावं प्राना 
हताभवत्‌ । पुत्र प्रहाराद्रक्षितुं पुत्रदेहस्योपरि तिरश्ची पतितवतीरयर्थः ! तदानी- 
मयमिन्द्रोऽस्या माठुरधोमागे दे्रस्योपरि वधो ह ननसाघनमायुधं जभार प्रहतान्‌, 
तदानीं सूः माता उत्तरापरिस्थितासीत्‌ । पुत्रस््वधोभागस्थित-मासीत्‌ । सा च 
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दानुदनियी व्र्रमाता शये । मृता शयने तवती । तत्र दृष्टान्तः । षेनुखंकप्रसिद्धा 
गौः सह वप्सा न | यथा वत्ससहिता सायनं करोति तद्वत्‌ । नीचावयाः ¦ वेति 
वाटतीति वथो बहुः) ओणादिकोऽसिप्रत्ययः स्यञ्चौ वयसौ यस्याः सा नीचावयाः। 
न्यषच्‌ शब्दा दुतरस्या विभक्तैः सुपा युपो मञन्तीति--वृतीवेकवचनादेद्. ¡ अच 
इत्यकारलोपे चाविति दीघं्वम्‌ ' अञ्चेदछन्दस्य सवंनामस्थानम्‌ (प° ६।१।१७०) 
इति तस्योदात्तसखम्‌ । समासे दगमाबश्छान्दसः । बहुव्रीहौ पूवंवदयप्रकृतस्वरत्म्‌ | 
यद्रा नीचौ निङ्कष्टौ वसौ यसाः सा । पूर्वपदस्य दीषेच्छान्दसः ; वधः। 
हन्यतेऽनेनेति वधः] अघुनि ! हन्तेवंधादेशः । नित्वादा्ुदात्तखम्‌ ¦ जभार । 
ह्रहो्म इति मत्वम्‌ । सू. । प्रूड ्ाणिगर्भविमोचने । सूते गनं विमुच्चतीति 
र्माता । किप्‌ चेति किप । दानुः । दो अवखण्डने । दाभाभ्यां नुः (२०३३२)) 
राये । ठछटि लोपस्त आत्मनेपदेषु (पा० ७।१।४१ ) इति तरोपः । शीडः 
तावधातुक इति गुणेऽयादेश्चः ॥ 
हिन्दीभाषान्तर 

जिसका पुत्र व्च है, उस (माता) नेद्ाथोको नीवेकर लिया} इन्द्र 
ने उसके नीचे ( बूच पर ) अच का प्रहार करिया । माता ऊपर थी, पुत्र नीचे । 
वछडे के साथ ( सोयो हुई ) घेन के सदश (बषकीर्मो) दावुरोर्हीरै) 

टिप्पणियां 

१, नीचावयाः--न्यञ्चौ (नि + अञ्च) वयसौ अथवा नीच (निङ््टौ) वयस 
यस्याः सा| सा० वयस का अथं बाह करते है; क्योकि मनुष्य उनसे अपने 
मुख मे मोजन डालता है- वेति खादतीति वयो बाहुः । पीटसंन; वयस्‌ काथं 
शक्ति, प्राणवत्ता मानकर अर्थं करते हइ की माता कौ समा होती हुईं 
प्राणद्धक्ति । 

ठृ्पु्रा- वरः पुत्रो यस्याः सा, ब° त्री समास--जिसका पु इत्र दै । 

२, जभार- श्य +खिट्‌ | प्र पुर, एन व° | मारा; प्रहार किया | सा 
अव का अर्थं नीचे करते ई पीटरसन, अव को जभार के साथ मानकर--नीचे 
प्रहार किया ' सू;:-षू, वैद होना । शये--शीङ्‌ स्वप्ने + खट्‌, प्र° युर एर 
व०्-सोरहीहे। 
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अतिष्डन्तीनामनिवेश्षनानां 

काष्ठानां मध्ये निहितं ससीरम्‌ । 
वृत्रस्य निण्यं षि ररन्स्यापो 

दीं तम॒ आश्षयदिन्द्रश्ः ।॥१०॥ 


पदपाट; 
अविष्टन्तीनाम्‌ । अनि ऽवेश्नान।म्‌ । काष्टानाम्‌ ! मध्ये । निऽहिवम्‌ । 
शरीरम्‌ । वन्रस्य । रिण्यम्‌ । वि । चरन्ति । जापः । दीर्घम्‌ । तमः। आ। 
अशयव्‌ । इन्द्र॑शनचुः ॥ १० ॥ 
सायणभाष्यम्‌ १० 


वृत्रस्य शरौरमापो विचरन्ति विषेण पयाक्रम्य प्रवहन्ति । कीटन्षं शरीरम्‌ | 
निण्यम्‌ ! नि्नमघेयम्‌ अप्य मग्नेन गूटल्वात्तदीयं नाम न केनापि जायते । 
एतदेव स्पष्टीक्रियते । काष्ठानामपां मध्ये निहितम्‌ निशिप्तम्‌ । कौटशानां काष्ट 
नाम्‌ । अतिष्ठन्तीनां स्थितिरहितानाम्‌ | अरिवेशनानामुपवेशरहितानाम्‌ | 
प्रवहणस्वभावत्वादेतासा मनुष्यवन्न काप स्थितिः सम्भवति इन्द्रशत्रुः चतरो 
जख्मभ्ये शरीरे प्रक्षिसे सति दौघ॑तमो दीध॑निद्रासमकं मरणं यथा मवति तथा 
आशयत्‌ । सर्वतः पतितवान्‌ । अतिष्न्तीनाम्‌ । अव्ययपूवंपद्‌ गरकृतिस्वरत्वम्‌ । 
अनिवेशनानाम्‌ । निविशन्तेऽस्मिन्निति निवेरानं स्थानम्‌ करणाधिकरणयोश्च 
( पा० ३।३।११७ ) इत्यधिकरणे स्युर्‌ । तद्रहितानां बहुत्रीहौ नज्‌सुभ्यामिस्यु- 
तरपदान्तोदाच्त्वम्‌ । क्रान्ता स्थिताः काष्टाः पए्षोदरादि ! निहितम्‌ । गतिरन- 
न्तर इति गतेः प्रङृतिस्वरत्वम्‌ । अन्न यास्कः । अतिष्ठन्तीनामनिविशमानानामि- 
स्यस्थवराणां कष्टानां मध्ये निहितं शरीरं मेषम्‌ । शरीरम्‌ । श्रणातेः शश्नातेर्व | 
बृघस्य निण्यं निणामं विष्वरन्ति विजानम्ति माप इति । दीषं द्राधतेस्तमस्तनोते- 
राशयदाशेतेरिनद्रततुरिन्रोऽस्य शमयिता वा शातयिता वा तस्मादिन्दरश्रुः ! तत्को 
ृष्रो मेघ इति नैरक्तास्व्टोऽसुरः इध्यैतिहासिकाः ( नि० :।१६ ) इति ॥ 
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हिन्दीभाषान्तर 
कमभीन रुकने वाखी ओर कभी आराम न करने वी जल-राशि के मध्य 
म पडे हुए इत्र के ओघे शरीर के ऊपर जर इधर-उधर बह रहा है । जिसका 
रतु इन्द्र है वह ( वृत्र ) घोर अंधकारमे सो गया। 


टिप्पणियां 

१. अतिष्ठन्तीनाम्‌-- नन्‌ + स्था + रातु; ष० ब० ब; न उद्र वारी, 
निरन्तर बहने वाख । सनिवेशनानाम--नञज.+ विश + स्युट्‌ (अन्‌)--भाराम 
न करने बाली । 

काष्ठानाम्‌ काश ( दीप्तौ--प्रकारित होना, चमकन) + कथन्‌--हनि- 
कुषि-नी-रमि-कारिभ्यः क्थन्‌(द्‌० उ० ६।२७प० उ० २।रुसि० को० २।१६७)) 
सा० भा० धा० व° ६।४१८ । काशने दीप्यन्ते काष्ट--देवराज, नि ° १।६।५ | 
यहे काष्ठा जके अथंमें प्रयुक्त दहै) थास्कने अनेक पदाथौँका) क्ष 
ब्द को, वाचक माना गया है) काष्ठा दिशो मवन्ति, काष्टा उपदिशो भवन्ति, 
आदित्योऽपि काप्रेच्यते | आच्यतोऽपि काष्टोव्यते | आपोऽपि काष्ठा उच्यन्ते | 
क्रान्त्वा स्थिता मवन्ति । निर० २।५। अनुवतौँ संस्कृत मे "काष्ठा के दिक्‌ | 
एक काट्मान (र क्वण १ ठव, २ ख्व = १ निमेष, १६ निमेष = १ काष्); 
उत्कषं ओर स्थिति अर्थं होति हैःअ० को० १।३।१,४।११;३।३।४१ | मोऽ बि° 
डि० ( प° २८१ ) मे काष्ठा का अथं--दौडने के लिः स्थान, शुडदौड का 
मैदान, वायु का बहाव, अन्तरि्च मे बादट--है। भिष्ठिथि के अनुसार काष्ठ 
जल्प्रवाह दै, पीटसन नदी की धारा; ठहर अथं उचित मानते ह! परांजपे 
काष्ठा का मूढ अथं घुडदौड़ का मैदान था, जिसमे काठ का विजयस्तम्म रहता 
था । इस पर आधृत होकर किसी मागं, किसी सरणि को कोष्ठा कहा जाने 
खगा । नदी का घारा-प्रवाहके रूपमे एक सरणि यामागंदहै। 

काष्ठानां मध्ये निहितं शरीरम्‌-जल्यशि-- श्रः .चमचमाता जल-प्वाह- 
के मध्यमे स्थित (वृत्र का) दरीर। 

२. निण्यम्‌- निर्‌ + णीञ्‌ ( नी + प्रापणेः ले जाना, पर्ुचाना ) + यक्‌ । 
देवराज य॒ञ्व! यत्‌ प्रत्यय मानते ईै--निर शब्दपूरवत्‌ नयतेः 'मघ्न्यादयश्च'-- 
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इति यत्‌ प्रत्ययः टिलोपो रेफटोपश्च निपात्यते (नि° ३।२५। ) दऽ उ०, 
पं० उ०, वि° कौर (८१४) ५११२०, ४1५६१ ) मे--सध्न्याद्यः शब्दा 
निपाव्यन्ते यक्‌ प्रत्यये निरुद्धाः, यगन्ता निपाव्यन्ते, ब्रृ°-- यक्‌ प्रत्यय करा 
विधान ह । यास्क के यनुसार निण्य का अथं निर्णाम है- निण्यं निर्णामम्‌ 
( निरु० २।५ ) | यास्क के भाष्यकार दुगं निर्णाम का अथं करते है- वह 
प्रदेश या स्थान जो निचदी तरफ कता हो--“निण्यं निर्णाम” येनासौ 
नीचेनमति तं प्रदेशम्‌ । सायण, निरनमषेयम्‌-नामरहित । निर्णाम राच्वराण्में 
भी प्रयुक्त हुआ है--निर्णामौ पश्चयोः करोति । निर्णामौ हि वयसः पश्चयोभ॑वतः | 
तस्मिन्‌ निर्णाम एकामिष्टकामुपदधाति; येयं वयसः पततो निर्णमेत्‌ (१०।२।१।५, 
९।१।६ }--यर्हो सायण अव्यन्त छका हुमा अथं करते है--नितरः नमति | 
इस सन्दमं में एकलिङ्ग छका हुमा; खडा दुमा अथं मानते ह । से° बु §०, 
भाग ४३) ए ३०१।३०२ | बौर श्रौ २०१० मे आये निर्णाम का अर्थ, 
केटंड मी, छका हुभा, मुडा खा प्रस्त करते ईै--इन्डेक्स ओ उड स, 
° ४३ | प्रोसमान-गुप्तस्थान अथं कर इस सन्द का सथं करते ह~ तरत् 
से दूर ¦ गेष्डनर निण्य का अश्--रुद्य माग मानतेह। पीन, त्तरे का 
गुह्य स्थान अथं प्रस्तुत करते है ¦ लानमान के अनुसार निण्य शब्द्‌ के अर्थं 
आन्तर, छिपा हुमा? गुप्त है, वहाँ पर--छ्चिपा हमा है । मेयर हार मी इन्हीं 
अर्थो को स्वीकारते ईै--क० इ० डि० १०; प° १६१ । यदि निरुक्तकार का 
अथ निर्णाम ठीकदैतो शण्व्रा०, वौ° श्रौ° मे निर्णम रब्द के अर्थ्‌ यह्‌ 
सिद्ध करते हं कि निण्य का अर्थंछ्का हुमा, मुडा हा, करन] उचित है । 
सयषटह किच का शरीरः इन्द्र के व॒ज्रप्रहारसे छलक गया होगा, मुड़ गया 
होगा भौर भूमि पर मौधा पड़ गया होगा । 

विचरन्ति का अथ, यास्क के मनुसार-विजानन्ति- है । विजानन्ति का 
अथं है अच्छी तरद समञ्च ठेना, पाश्च कर टेन, पद््वान ठेना | दृत्रस्षं चि्ण्यं 
विचरन्ति आपः-इघ्र के ओँवे पड़ हए शरीर पर॒ जठ प्च गथा ! बरव के 
सरीर को जर पहचान गया | 

३. दीषतम जशयद्‌ इन्द्रशतरुः--दीर्धं तमः-घोर अन्धकार । भशयत्‌- 
ओ गया, पड़ गया । इनद्रशतुः- जिसका ( शन का ) शत्रु इन्द्र दै ! जिसका 
इन्द्र शतु हे वह ( दध्र ) घोर अन्धकार में सो गया! 
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यज्ञो मेँ द्यने वाके स्तभ्ययजुहरण { वेदि पर स्फ्य (काठ की तख्दार ) 
काप्रहार करने के अनन्तर जो मिद्ध निकल्ती है, उसे ठे जकर उत्कर ( कूडे 
का स्थान) मे छोड़ने का अनुष्ठान | न विनियोजित मन्ध" ` "वधन देव 
सवितः परमस्यां परावति शतेन पाश्चैः-दे० स : 11“, यै० सं० १११९; 
ध्वधान देव सवितः परमस्या प्रथिव्या शतेन पाशेः+-य० सं° २।२५, क सं 
६।९-मं प्रयुक्त "परम परावत्‌? या परम प्रथिवौः का अथ॑ हे-प्रोर संधकःर- 
सरवितारमाहान्धे तमसि वधान; शर द्रा १।२।४।१६ } वेदसे मिद्ध ठेकर 
उत्करमे छोडने का अनुष्ठान दन्रु क्रो अन्धकारमे डालने काप्रतीक दै, 
अतष्व वृ का अन्धकारम सोना, उसकी समाि कासंकेत करतः है! 
श्यातव्य है कि अनेक वैदिक सम्दर्मो-्म्वेद्‌ मे मी-मे दत्र अथवा च्रे 
सजातीय अन्य पदार्थो, व्यक्तियो का सम्बन्धं अन्धकार से हे) अन्धकार की 
आवरकता ओर व्र की आवरकतामे कोई मेद्‌ नदी है) 


दासपत्नीरहिगोपा अतिष्ठन्‌ 
निस्डा आपः पणिन॑ुव गाः । 
यपां बिङ्मपिहितं यदासी 
दध्र जन्यं अपु तद्वदार ॥ ११॥ 
पदपाटः 
दासऽपत्नीः । अदहिऽगोपाः । अतिष्टन्‌ । निऽरुद्धाः । आप॑ः । पणिन।ऽद्व 
गावः । पाम्‌ । बिलम्‌ । अपिऽहितम्‌ ! यत्‌ । आसीत्‌ । वुत्रम्‌ । जघ॒न्वान्‌ । 
अपं । तव्‌ । ववार ॥ ९१ ॥ 
सायणमाष्यम्‌ ११ 


दासपल्लीः | दासो विश्वोपक्चयदेत्र॑बः पतिः स्वामी यासामा ता दासपक्तीः। 
अत एवाहि गोपाः} अदहिष्ै्नो गोपा रक्षको यासां ताः । गोपनं नाम सखच्छन्देन 
यथा न प्रवहन्ति तथा निरोधनम्‌ । एतदेव स्पष्टीक्रियते । आपो निरुद्धा अति- 
घ्ननिति । तत्र दृष्टान्तः । पणिनेव गावः} पणिनामकोध्युरो गा अपहृ्य त्रि 
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त्थापयित्वा बि्दवारमाच्छाद्य यथा निरद्धवांस्तथेव्यथंः । अपां यद्धिलं प्रवहण- 
दारमपिहितं वृत्रेण निरुद्माखीत्‌ यद्वरं प्रवहणद्वारं वरतरं जघन्वान्‌ हतवानिन्द्रोऽ- 
पववार अपन्रतमकरोत्‌ । ब्ृचकृतमपा नियेधं परिहृतवान्‌ । हतवान्‌ । अचर 
यास्कः । दासपल्ीर्दासाधिपल्यो दासो दस्यतेख्पदाप्षयति कर्माग्यदहिगोपा अति- 
नदना गुत्ताः । अदिस्यनादेत्यन्तरिक्षेऽयमपीतयोऽदिरेतस्मादेव निहसितोपसगं 
आहन्ताति । निरुद्धा आपः पणिनेव गावः । पणिवणिग्‌ भवति } पणिः पणन 
दणिक पण्यं नेनेक्ति । अपा जिक्मपिहितं यदासीत्‌ ! बिं भरं भवति बिभतंवृ् 
जयिवानप ववार तदघृत्रो बृणोतेर्बा वततव वर्षेतेर्वा यद्राब्रणोत्तद्रचस्य ठत्रस्वभिति 
विज्ञायते । यदवर्तत तष्टरस्य बृत्रस्मिति विरायते। यदबधेत तद्रु्रस्य उच्रत्वनिति 
विज्ञायते ( नि० २।१७ ) इति ¡ दासपल्लौ । दस उपक्षये । दासयतीति दासो 
वर्ः ! प्ा्यच्‌ । चितः ( १।६।१६२ ) इव्यन्तोदात्तत्वम्‌ | दासः पतियासा 
विमषा सपूर्वस्य (पा० ५।१।३४) इति डीप्‌ । तत्सन्नियोगेनेकारस्य 
नकारः । बहुव्रीहौ पूवंपदप्रकृतिस्वरत्वम्‌ । यद्वा दासस्य पालयित्याः ! पत्यावेश्रय 
( पा० ६।२।१८ ) इति पूर्व॑पद्प्रकृतिखरतम्‌ । अदिर्गोपाः गुपू रश्चणे । गोपाव- 
तीति योषाः! आयादय आधंधादुकेवा (पा० ३११३१) इव्यायुप्रस्ययः। 
ततः क्विप्‌ । अतो रोपः! वेष़क्तलोषद्वलिलोपो बलीयानिति पूवं यकारल्येपः 
( पा० ६।१।६६-६७ ) न चाचः प्रस्मिन्निव्यतो खोपस्य स्थानिवत्वम्‌ ¦ न 
पदान्तद्विर्वचनेति प्रतिषेधात्‌ | अहिर्गोपा याखाम्‌ । पृबंवर्स्वरः। निरद्धाः। 
रुधिरावरणे । स्चषस्तथो्धांञ्धः ( पा० ८।२।४० ) इति निष्ठातकारस्य घकःरः । 
गतिरनन्दर इति गतेः ग्रङतिस्वरस्छम्‌ । जघन्वान्‌ हन्तेर्टिटः कुः । अम्यास।च 
( पा ७।३।५५ ) इत्यभ्यासाहुत्तरस्य हकारस्य कुत्वम्‌ । क्रादिनियमप्रा्तस्येयै 
विभाषःगमहनेत्यादिना ( पार ।२।६८ ) विकर्पविषघानाद भावः । संहितायां 
नकारस्य रुवानुनासिकादुक्ती ॥ 
हिन्दीभाषान्र्‌ 

पणिके द्वार (रोकौ गयी) गायो के समान (वह) जरु अवरुद्ध 

पडा था; (जिसका) पति दात है, (ओौर) जिखका रक्षक अहि दै) 


जरूकाविरुजो आचरेत था, (इन्द्रे) च्रन्नरको मारकर उपे अनन्त 
कर्‌ दिया । 
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रिप्पणियां 

९. दाखपल्ली --दासः-दसु ( उपश्चये, नाश ) +( णिव ) (प्वादि); 
दास का अथं है, अधुर) राक्षस, समाज के हित का विनाशक, कम॑का 
समापक-तु०-द्‌सो दस्यते, उपदासयति कर्माणि, निङ० २।५ 1 सेयर इाफर- 
असुर, रक्षस, ववर, परिचारक ( क० इ° डि० ९।३८ ) । दास, दध्यु शब्द्‌, 
करण्येद मे, आर्य के समसत रचुर्यो- असुर तथा मानद-के निमित्त प्रयुक्त 
हए है । यद्य पर, जेखा कि सायण को अभिमत है, स्पष्टतः प्रतीति होती दै 
कि अना जातियो क ओरस्केत किया है। मरोखमन मी इसीमतमें 
आस्था रखते है । रोय इसका अथं राक्षसो की सन्तान करते ह| 


ऋन्वेद मे दास शब्द्‌ ६१ बार तथा दस्यु शब्द्‌ ८४ बार प्रयुक्त हु है । 
दन ब्दो के सम्यग्‌ अथंबोध में दिद्रद्वगं एकमत नदहींदहै। कतिपय विद्वान्‌ 
दार दस्यु को आर्यो का भनायं शत्रु मानते है ( कैम्न्रिजि हिष्टरी, प्र ८४-८६; 
कीथ; रिटीजन एण्ड पिटासफी माफ वेद; प° २३४; रेगोजिन, वैदिक इण्डिया, 
प° २८३ )} डो° सुनीतिङकमार चटर्जी के अनुसार उपयुक्त शब्द अधिकांरतः 
द्रविडोके ट्ष प्रयुक्त दए द ( इण्डो आयन एण्ड हिन्दी, प° ४७) राबर्ट 
रोपर शारीरिक रधटन पर आधृतदहो इन्हे निषाद कहते ह ( एथनोप्रोफी 
सफ एन्डियेण्ट इण्डिया, प° ९) इन मतवादोके रहतेहुएमीकहाजा 
सकता रहै किच्च सादिक वणेनसे यह प्रतीत होता है किंटास राब्द्‌ का 
प्रयोग अदर प्श्िष्वोके टल्एिमीदहुभादहे) ऋष्वेदमे वर्को छह नेनों एवं 
तीनस्रिषे युक्त्वा ग्याहे { ष्रडधयं चिशीरषाणम्‌, १०।१९।६ तुरुनीव : 
शधि. वमृदेम्‌ स्षट्श सपम्‌ ( तरिकमूर्घानम्‌ , षडश्चम्‌ )-- अवेस्ता, इयोम 
यदेत; यस्त ९, ( दास का अवेस्ता मे समान राब्द्‌ ष्दाहः ) | यद्यपि यह ठीक 
दैक इन्द्र का अमादट्‌षः, भमायावीः असुरो के साथ जो युद्ध-वर्णन है उसके 
पीङे एक एतिहासिक एवं मानकीय संघर्षं कथे प्रतिध्वनि है; (डोः गोविन्दष्वन्द्र 
पाण्डेय, र्व्डी इन दी सरियिन्स आफ बुद्धिरम, प° २५४), तथापि वैदिक 
वणनामे दासदस्यु शब्द का प्रयोग प्रायः अयुसे के लिए हमार) 
पं० कषतरेशष्वन्द्र चद्नोपाध्याय के अनुसार दासत्दस्यु का अर्थं अदुर स्वीकारना ही 
युक्तिपूणं एवं मान्य है (पण कषेत्रेश्वन्द्र चद्घोपाध्याय, उदूधृत; डो° गोविन्दवन्द्र 
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पाण्डेय बही प्र° २५३ ) } गिरीरचन्द्र अवस्थी, दस्यु-विवेष्वन तथा टात्तमीमासा | 
यास्क के अनुखार पति शब्द क! अथं है--क्षक या पाठक-पाता, पाल्वितां 
वा ( निरु २०।२।४) | इस हृष्टि से यहो अथै होगा दास ने जिन्दै घेरकर 
अपने वदा सें कर रखा है-दाकषः पतिर्थासा ताः, दासपल्ीः; व° व्री? समास। 

२. अहिगोपाः- अहिः गोपाः यासा ताः, अहि है गोपा (रक्षक) जिनका 
(वे जर) गोपाके अथं के दिए दे, अ्िसूक्तः ८ रिप्पणौ | गुपू रक्षणे + 
किप्‌ (सायण) । रक्च धाठे का पुराना अथं दै-पेरना, रोकना- देवन्‌ हवै 
यज्ञेन यजमानास्तानसुररक्षसःनि ररक्षुनं यक्ष्व इति, तद्‌ यदरधन्‌, तस्माद्‌ 
रक्षांसि, श० व्रा° १।९।१।१६ ¦ इस सन्दरमं मे प्रयुक्त रक्च का अथं सायगवेरना 
करते दै; एगदिग, रोकना ¦ इस दष्ट ते अदहिगोपा का अथं होगा; महि द्वारा 
आचरत; घेरा गया; रोका गया ( ज ) । 

दासपल्ली यौर अहिगोपा की उपर्यनः अथ-संर्चना को मन्त्र मं प्रयुक्त 
“निरुद्धाः (मापः? सौर गावः, दोनो का विरोष्रण)शब्द्‌ नो प्रमाणित करता हे। 
पणि द्वारा गायो का निरोधन अनुप्रथा (माइथोलोजी)मे मनेक प्रतिपादित हे। 
उपमा की अर्थवत्ता भी दाक्ष०) अदहि० के पूर्वोक्त अथैके परिसिरमें ही 
सम्भव है। 

३. निरुद्धाः-नि + रुध्‌ + त्-रोका गया, वेरा गया; निरोध मँ पडा हुभ। 

पणिना इव--यास्क पणि का अर्थं वणिक्‌ करते ईै--पणिवंणिम्‌ भवति । 
पणिः पणनात्‌--पण ( व्यवहारे, स्ठतौ च ) + इन्‌ ( इन्‌" द° उ० १४६, 
पं० उ० "१२६; ्सरवव॑घातुभ्य इन्‌?) सि० कौ० ५।५६ ७ ); वणिक्‌. पण्य 
नेनेक्ति-पण्य + निज्‌ ( णिजिर्‌ शौचणेषण्योः ) + किप्‌ (ण्य का रोप, पकार 
को वकार, प्रषोद्रादि ) । खौकिक संस्कृत में वणिक्‌ शब्द्‌ पण धाठुसे ही नता 
है--पण = इजि (द्‌० ०, ४८; पं० उ० २।७१; सि° कौ° २।२३८; 
पणेरिज्यादेश्च वः इति इनि प्रत्ययः, पकारस्य च वकारः, सायण, मा० धा० व्र०) 
१।२९१-९२ ) । आष्निक ल्तेग पणि का अथं लोभी, कृपण, मक्लीन्वूस करते 
ह । मेयर हाफ्र-विटेषी असुरौ कौ एक जमात कानाम पणिदहै। परणिके 
स्वामीकोमी पनि कृते है| ऋण्वेद्‌ में एकवन्वन मै पणि का प्रयोग पणियो 
के अधिपति के षि हमा है (क° इ० डि०; भाग ११।१९५ ) | 

निरुद्धा आपः पणिनेव गावः--पणि द्वार रोकौ गयी गायो के समान | 
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८. विलम्‌--इभृन्‌ ( धारणपोषणयोः ) + क ( कर्मणि )--िरं मरं मवति 
बिमतंः (निरु० )। भ्ृृतमुदकादिभिरिति बिलम्‌! खौकिक संस्छरत में जिल 
मेटने + क ( पा० ३।१।६३५ ) , 

अपिदहितम्‌-अपि+धा+ क्-टेका हुमा, आत; विरा हया ) पिहित 
मी होता है--वषटि भागुरिल्छोपमवाण्योखुपचगंयोः । आपं चैव हखन्ताना यथा 
वाचा निशा दिशा } सि° कौ० सु° २।५८२। 

सपां विलम्‌- जल का बरिल} अपिहितं यद्‌ आसीत्‌-जो देका था, 
पिराथा| 

५. जघन्वान्‌--हन्‌ + क्वसु--मारा ¦ वृं जघन्वान्‌--वृत्र को मारा ! ववार- 
वृञ्‌ + ठ्‌ › प्र पुर, ए० व °-अनाइृत्त किया; मुक्त कर दिया, छोड़ा खोखा । | 
अप तद्‌ ववार-उस जरू को मुक्त कर दिया, खोर दिया । 

अश्व्यो वारौ अभेस्तदिन्दर 
क ध प 4 ) 
सृके यां प्रत्यहन्देव एकः | 
| ॥ ५५ 
अजयो गा अजयः रर्‌ सोम्‌ 
८ (जन 
मांसलः सतवे सप्र सिन्धून्‌ ॥ १२ ॥ 
पदपाठः 

अङ्ग्यः । वारः । ्चम॒वः । तव्‌ । इन्द्रः । सुके । यत्‌ 1 व्वा । प्रतिऽभदन्‌ । 
डवः । एकः । अजयः । गाः । अज॑यः । श्वर । सोमम्‌ । अव॑ । असृजः । 
सतवे । सष्ठ ! सिन्धून्‌ ॥ १२॥ 

सायणभाष्यम्‌ १२ 

स्के वरे सको टक इति वच्रनामसु पडिततात्‌ । युद्धे देवो दीप्यमानः 
सर्वायुधङ्शल एकोऽद्ितीयो चतरो व्यद त्वा त्वा प्रवहन्‌ प्रतिकूललेन प्रहृतवाद्‌ 
तत्तदानीं त्वमद्व्यो वारोऽश्वसम्बन्धी बालोऽभमवः | यथाश्वस्य बालोऽनायासेन 
मश्चिकाठोनिवारयति तद्वदूवृ्रमगणयित्वा निरकृतवानिव्यर्थः । &ि च गाः 
पणिनापहतास्त्वमजयः जितवान्‌ । दे च्युर शोर्ययुकतेन्द्र सोममजयः । जितवान्‌ | 
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तथा च तैत्तिरीयाः ववष्टा हतपुत्र इत्यस्मिन्नुपास्याने समःमनन्ति । स यज्ञवेशसं 
कृत्वा प्राखहा सोममपिबत्‌ ( तै° रं° २।४।१२ ) इति । सक्तसिन्धून-इगं मे 
गङ्के ( ० १०।७५।५ ) इत्यस्याख्च्याग्नाता गङ्गायाः सप्तसंख्याका नदीः । 
सर्तवे सर्त प्रवाहश्पेण गन्तुं अवाखलः संव्यक्तवान्‌ । वृच्रक्ृतं प्रवाहनिसोरधं 
निराङ्तवानिष्यथैः | अर्व्यः अदवे मदः । मवे छन्दसीति यत्‌ } यतोनाव 
इत्याययुदान्तत्वम्‌ । वारयति ठंशमशकानिति वारः । पचाच्‌ । कपिचकादिखा- 
हत्वविकस्पेः ( म० ८-२-१८ ) द्षादित्वादादयुदात्तत्वम्‌ । प्रत्यहन्‌ । यदूढत्ता- 
निप्यमिति निघातप्रतिषेधः | तिङि चौदात्तवतीति गतेरनुदात्तत्वम्‌ । अजयः । 
गा इत्यस्य वाक्यान्तरगतव्वात्तदपेश्चयास्य तिङ्डतिङ इति निधातो न भवति । 
समानवाक्ये निघातयुष्मदस्मदादेशः वक्तव्याः (पा० १।९)१८)५) इति व्वनात्‌। 
सत॑व । ठ॒मथं सेरेनिति ( प° ३४९ ) तवेन्‌ प्रत्ययः । नितादायुदात्तत्म्‌ ॥ 
हिन्यीभाषप्न्तर 

इन्द्र, जय ( इत्र ने) वुम्हारे वज्र पर पट्ट कर प्रहार किया, तथ { तुम) 
अद्वितीय देव धोड़े की पंके बाट बन गये! ( तुमने) गाय जीती, वीर, 
( वमने ) सोम जीता भौर सात नदियो को बहूनेके लिए युक्त क्रिया| 

रिप्पभिर्य 

९. अद्र अश्च + यत्‌-अश्व से सम्बद्ध; धोड़े का वारः-वरज-+ 
यच्‌ ( पचादि ) + घञ्‌- वाटः केशः यहो भालङ्कारिक प्रयोग~इन्द्र ते आस- 
र्चा के लि फुर्तौ से कायं करिया, या उसे एक ओर दया दिया। श्रा दंश- 
वारणार्था मवन्तिः--( निर० १।६ । ,) अभवः-मू + ङ्‌ । मर पुर) ए० च० | 

२. सके-सं (गतो) + कक्‌-सदमू सुष्रिमुषिभ्यः कक्‌ (सिग्कौ° ३।३२८); 
सबभृद्षरिमुषिभ्यः कित्‌ (सु+ कः सस्ति इति ); द° उ० ३११९६ । क का 
नि० २।२०।६ मँ) वज्रवाचक शब्दा मे पाडहे। 

२. अजयः--जि + ठ्ड्‌, मर पु°; ए० व °-जीत लिया अषु जः-सन्‌ + 
लड; म° पु०; ए व०- मुक्त किया, छोड़ दिया । खतवे, सु+ तवे ¦ बहन 
के छिए; प्रहित होने के लिए, प्र-सरण; प्र-सारके डिषए। 

४. सत सिन्धून्‌- सायण के अनुखार इसके दो अथं (१) प्रसरत 
जक, ( २) गङ्गा; यमुन! आदि सात मुख्य नदिय | सायण के दूसरे अथ॑में 
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गङ्ख, ययुना, गोदावरी, सरस्वती, नमंदा, सिन्धु, कावेरी नामक सात नदिथोका 
संकेत है, तुख्नीय~--जल्श्युद्धि का पौराणिक मन्ब~-गङद्धे च यमुने चैव गोदावरि 
सरस्वति । नम॑दे सिन्धु कावेरि जलेऽस्मिन्‌ सन्निधि कुरः | 

मेक्दमृखर के अनुलार छष्वेदीय मयोँ का जीन पेजाब एवं सेधव घाटी में 
बीता । गंगा का ज्ञान सम्भवतः अत्यत्प था ऋग्बेद्‌ मे केवर १०।७५।५ मेँ - 
गंगा शब्द आया है । ध्यायं खोगो को गङ्खा से परिचय बहुत बाद में दुगा थाः 
(पंणक्ेत्रेशचन्द्र चट्टोपाध्याय; वैदिक भूगो, भूगोट, युवन कोष विरोषाङ्कः प ०४९) | 
ध्यातव्य है कि आर्यो कोदष्षिण का कुमी परिवयन था । मेक्समूलर का 
विचारदहै कि पंजाब की पौच नदियो एवं सिन्धु, सरस्वती ही सात नदियों है, 


अ 


जिमरार्मन इन नदिथों के योध मे अनवहित ईै। रामस के अनुखार 
प्रारम्भिक 'सक्तसिन्धुः मे ओक्छस ८ बक्षु ) अवश्य रही होगी | 

वस्तुतः रोग खात नदियोसे प्रधान नदियो को समक्चते दै) परन्तु षात 
प्रधान नदियो के अभिधान कौ व्यवस्था करना अत्यन्त दुष्कर दै । मैक्छमूर 
कामत मी मान्य नही दहो ख्कता क्योकि पञ्ञाय कौ अन्य नदियों क्था सिन्धु 
की सहायक नदियो का भी ऋषियो ने उष्टेख किया है भौर उन्है छोडने का 
किसी का कोई अधिकार नहीं है! सम्भवतः आयं अपने मूलनिवास मेँ सात 
नव्य सेद्यी परिचित ये, अतः सव्ननदीः के यथंमे श्लात नदीः कना 
उनका स्वभावदहयो गया होगा! सवनदियो के अथं मे ऋक्संहिता मं स्त 
सिन्धवः या सत्तद्ववतःः या रेते शब्द आये ई; जिनका अ्थ॑है शात 
नदियो' अतएव यये सप्तसिन्धुनः' का अथं समस्त नदी या अर्होगा 
( देखिए, प° चष्धोपाध्याय, वदी; प्रण ४२-५० ) ¦ सप्त अवेस्त। म हत्त; 
टैटिन म सेप्तूस ओर सप्तसिन्धु अवेस्ता में दष्देन्दु दै । 


नास्म विदयन्न तन्यतुः सिषेध 

न यां मिहमकिष्दृध्रादुनिं च। 
ृ्दर्च॒यथु युधाते अरि 

ऽचोता प्रीभ्यो मघा विजिग्ये ॥१३॥ 


६४ ऋग्वेदसंहितायाम्‌ 


पदपाटः 

न । ञस्मे । विञ्युत्‌ । न ¦ तन्य॒तुः । सिषेध १ न) याम्‌ । मिहम्‌ | 
अङ्िरत्‌ । हाटुनिम्‌ । च । इनदरः । च । युयुधाते इति । अहिः । च ¦ इत । | 
अपरीभ्यः । मघऽवा । वि } जिग्य ॥ १३ ॥ 

सायणभाष्यम्‌ १३ 

इन्द्रं निषेद्‌ध चरो यान्विद्युतादौन्‌ मायया निर्मितवान्‌ ते सर्वैऽप्येनं निषेदध- 
मराक्ताः | सोऽयमर्थौऽनेन मन््रेणोच्यते । अस्मे इन्द्राथं निर्मितः वियृन्न सिषेध 
इद्र न प्राप्नोत्‌ | तथा तन्यतुः गजनम्‌ ¦ यां मिहं सेचनं यां बृष्टिमकिरत्‌ 
वृधो विधिवान्‌ साऽपि इषम सिषेध । हाहु्निं चाशनिमपि शां दृत्रः प्रयुक्तवा 
सापि न सिषेध ¦ इन्द्रधादहिश्च उन्दरबृ्घ्वुभावपि युयुधाते युद्धङ्ृतवन्तौ) 
तदानी विद्यृतादयो न प्राप्ता इति पूव्रान्वयः उतापि च मध धनवानिन्दर 

तीभ्यः मपराभ्यः अन्यासामपि दचमिर्भितान्‌ मायानां सकाश! द्विजिभ्ये विदोषेण 
जितवान्‌ । सिषेध } षिधु गव्याम्‌ । पिहम्‌ । पिह सेचने । मेहति सिञ्चतीति 
मिह दृष्टिः } क्विप्‌ चेति किप्‌ । अकिरत्‌ । क विक्षेपे! ठदादिभ्यः शचः! ऋत 
इद्धातोरितीत्वम्‌ । अगगम उदात्तः यद्रत्तयोगादनि घातः } युदुाते । युद संप्रहारे 
खिटि प्रस्ययस्वरः । जिग्ये । सन्‌लियोर्जः ( पा० ७-३-५७ ) इत्यभ्यासादुत्तरस्य 
जकारस्य कुत्वम्‌ }; 

हिन्दीभाषान्तर 

जञ इन्द्र ओर अहि का युद्ध हुमा, (तव) नतो बिजली, न गन; न 
मेष; न वच्रदही सफ़ठ हो खका) जिन्है (ब््रने) उस (इन्र) केषरिए 
फैलाया थः, ओौर मघवा ( इन्द्र ) ने (चतर द्रास कयि गवे) अन्य महारो प्र 
मी विजय प्राप्त की; 

रिष्पणिर्याँ 

१. तन्यठुः--तनु ( विस्तारे ) + यच्‌ ऋतन्थज्ञि, सि० कौर ४४५०; 
तेनु + यवु; ऋतन्यज्जि; द० उ० च ° १०।१२;--यवुष्‌ः इति युक्तः पाठः| 
न्य पदस्यान्तोदात्तस्वदशनात्‌, युधिष्ठिर मीमांसक, प्प्पणी उही | 
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सिषेध-षिध्व (संराद्धौ) लिट. ; प्रणपु°ए० व° । सफट हमा । मिहम्‌-मिह 
(सेवने) से यद शब्द बनता है, यदी मेष ( ओौर हिन्दी मेह ) के मूल में है, 

०, हादुनिम्‌--इस साब्द का प्रयोग केवर यहो मिलत है अन्यत्र हादुनी- 
वृत्‌ मरुतो के विरोषण रूप मे है (ऋ० सं° ५।५४।२) । हादुनीदत्‌ विरद तथाः 
अनुवर्ती कालके निहाद या हादिनी जैसे शब्दों परयाधृत होकर कहा जासकतां 
दैकिहादुनी एकरेसीवस्वुदै जो वच्रके समानहै। सायणका ञ्ज अर्थं 
दसी दष्टि से उचित हे । योरोपीय विद्रानो का अथं--उपल-वृष्टिगल्त प्रतीत 
होता है--पराजपे | 

२. अकिरत्‌-क ( विक्षेपे-क्तितराना; छिटकाना, विखेर देना ) + लड्‌ , 
प्रण पुण, ए० व° -फेडा दिया । युयुधाते-युध्‌ ८ डना, प्रहार करना ) + 
डिट १ प्र पु०, द्विव | 

४. अपरीभ्यः-सा० ( इत्र द्वारा फैखायौ गयी ), अन्य ( माया ) । प्रिथ; 
पौटसतन, पराजपे-भाने वाले दिन । विजिग्ये-वि + जि + छिर्‌ , प्र°पु०,ए० व + 


न्‌ | ® { 
अहेयातारं कम॑परय इन्द्र 
~ ~| ॥ 
हृदि यत्ते जघ्नुष भीरगच्छत्‌ । 
॥ न्नैवतिं 1. 
नव॑ च यन्नवतिं च खधम्तीः 
| भीतो | 
स्यनो न भीतो अतरो रजासि !! १४ 
पर्षा 
अदे: । याताम्‌ । कम्‌ ! पद्यः । इन्द्र ! हृदि । यत्‌ ! तु । चष्नुषः ! 
मीः । अग॑च्छत्‌ । नवं । च । यत्‌ । नव॒तिम्‌ । च । स्रवन्तीः । श्येनः ॥ न \ 
भीत ! अतरः । रजसि ॥१४॥ 
सायणमाष्यम्‌ १४ 
हे इन्द्र जध्नुषो व्रं हतवतस्तव चित्ते यद्यदि भीरगच्छत्‌ न इतवानस्मीति 
बुद्धया भयं प्राषनुयात्‌ यद्यदस्य यातारं हन्तारं छमपद्यः । त्वन्तोऽन्यं कँ 
पुरुषं दृष्टवानसि तादशस्य पुरुषान्तरस्यामावान्मा भूत्तव भयमिस्य्थः । यद्यस्मा- 
व्कारणाच्व नव च नवती च खवन्तीः एकोनशतसंस्याकाः प्रवहन्तीनदीः प्राण्य 
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रजासि तवव्यान्युद कान्यतरः ! तीणैवानसि । तत्र दृष्टान्तः । द्येन न } स्येन- 
नामको ब्रल्वान्‌ पश्चीव ! दूरगमनात्तव भयमासीदिति गम्यते । तद्धयं मा भूदि 
त्यभिप्रायः । तच द्रगमनं ब्राह्मणे समाम्नातम्‌ । इन्द्रौ वै धत्रं हत्वा नास्तरषीति- 
मन्यमानः पराः परावतोऽगच्छत्‌ एे° ब्रा ३।१९५) इति । ते्तिरीयाश्वमिनन्ति 
हृ््रो बरध्ं हत्वा परां परावतमगच्छदपराधमिति मन्यमानः, (ते° त्रा ६-१-७-४) 
इति | हृदि । पदन्नित्यादिना हृदयशब्दस्य हृददेश्चः । ऊडिदमित्यादिना विमक्ते- 
खदात्तत्वम्‌ । जध्नुषः । हन्तेठिटः कसु । पषष्ट्येकवन्वने वसोः सम्प्रसारणमिति 
सम्प्रसारणपरपूर॑से । शासिवसिघसीनां चेति शत्वम्‌ । न च षत्वुकोरसिद्ध 
८ पा० ६-१-६८ ) इति एकादेश्चस्यासिद्धत्वात्‌ षत्वं न प्राप्नुयादिति वाच्यम्‌ । 
संग्रसारणडीरच्ु प्रतिषेधो वक्तव्यः ( का० ६-१-८६।१ ) इति असिद्धवद्धावस्य 
ग्रतिषिद्धतात्‌ । गमहनेस्यादिना ( पार ६-४-९८ ) उपधालोपः । न चासिद्ध- 
वदजाभात्‌ (पा० ६-४-२२ ) इति सम्प्रसृारणस्यासिद्धवद्धावः । मिन्नाश्रयत्वात्‌ । 
संप्रसारणं हि षष्य्येकवचनमे उपधाटोपस्तु वसाविति िन्नाश्नयत्वम्‌  खबन्तीः । 
श्ट गतौ । शपृदयनोर्निस्यम्‌ ( प० ७-१-८१ ) इति नुमागमः । शपः पिच्छादनु- 
दात्ततवम्‌ । शश्च सार्व॑धादुकस्वरेणावुदात्ततवम्‌ । अतरः} बद्त्तयोगादनिषातः ॥ 
दिन्दी-भाषान्तर 

इन्द्र; ( दमने ) महि के किंस अनुयायौ को देखा १ जिससे मारने बा; 
जुम्हारे हृदय मे उर घुख गया, ( ओौर जिखसे ) मीत होकर निन्यान्बे नदियो 
तथा अन्तरिन्न के स्थानों को ( तुम) चयेन के खद्श पार कर गये | 


टिप्पणियाँ 

१, यातारम्‌--या ( प्रापणे ) +व्रष्व्‌, दिर ए० वर--सायण--मारने 
वाङ को; विस्सन--विनाशकः; से° पी डी° मआमसमान पीटसंन--प्रतिशोधी, 
अदखा ऊेनेवाद्; परंजपे--अनुयाथी, अनुगामी । 

अपश्यः--दय्‌ + छङ्‌+ म० पु०, ए० व-देखा | 

२. जध्नुष --टन्‌ + कसु ( जघ्निवम्‌ , जध्निवान्‌ ); ष० ब ० व०~-अध्नुष्‌ः 
ते भीरगच्छत्‌-- मारने वारे, तुम्हारे (हृदय मे ) मय प्रविष्ट हो गया बच 
को मारने के वाद इन्द्र डर गया था) यह तभ्य अनेक स्थानो प्रर वर्णित है 
{ एे० बरार) ३.१५) ते० त्रा १,६.७.४ )--इन्दो ह यत्र वृजाय बद्र जहार, 
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सोऽबखीयान्‌ मन्यमानो नास्वृषीतीव बिभ्यन्निल्यचकरे, स पराः परावतो जगाम, 
देवा इध्वे विदाञचक्ुंतो वै दः, अथेन्द्रो न्यलेेति, ₹० बा० १.६.४.१। 


३. खवन्तीः--खु ( गतौ ) + श्र + डीप्‌--खवंदां गतिकः भतषएव 
नदियों! नि° १।१३.२७ मे नदीवाचक । 

व्येनः--द्यैडः ८ गतौ; श्यायते इति ) + इनच्‌; इया-स्या-हन्‌--निभ्य 
इनच्‌ (द०० ५.१२, पं० उ० २.४८; सिन्कौ० २,२१३) } यास्क के अनुखार 
यह्‌ अत्यन्त गतिशील पक्षी है-स्येनः शंसनीयं गच्छति, निङ० ४.४ । दयेनः' " ` 
दयायतेगंतिकर्मणः, निर० १४ । परांजपे श्येन शब्द्‌ का सम्बन्ध श्येतः गुटावी, 
द्वेतसे स्थापित करतेदै। यैन खगराज है-द्येनो गृध्राणाम्‌, ० सं 
९,९६।६१ ¦ ्रास्मान के मत में द्येन बाञया गृध्रे ¦ अधिक सम्भावना यद्‌ 
हे कि यहबाञजदहै) श्येन भौर खुपणुएक स्थान प्रर अख्ग-मल्ग बताये 
गये है-मा त्वा श्येन उद्रधीत्‌ मा सुपण, (@० सं° २,४२.२) । सुपणं स्येन का 
नाम प्रतीत हेता रहै, जो स्वगं से धरती पर सोम खता है। श्येन इन्द्र भौर 
मरत्‌ के विरोषण रूपमे मौ प्रयुक्तदे। इस्सन्दमंमे यदी कथ्यहै कि 
जिस तरह येन स्वगं से अन्तिरिश्च को पारकर सोमञे भाया था, उरी 
गति से इन्द्र अन्तरिक्चको पार कर गया) श्येन द्वारा सोम-भाहरण- 
पर० ४.२७.१०.१४८४.४, १०,७७.२ आदि । 


मीतः- मी ( डरना ) +क्त =डया हआ | सअतरः--तु ( तरणसेष्डव- 
नयोः) + ल्ट; म० पु% ए० व०--पार कर शये) तर गये । 
इन्द्रो यातोभसितश्च राजा शम॑स्य च शृङ्गिणो वजबाहुः । 
सेट्‌ राजं क्षयति चषेणीनामरान्न नेमिः परि ता वमू ॥ ९५॥ 


पदपाड; 
इन्द्रः । याचः । अवऽसितस्य । राजां । शम॑स्य । च॒ । शङ्गिणः । वच्रऽ- 
बाहुः । सः ! इत्‌ । ऊँ इति । राजा । श्चयुति । चषंणीनाम्‌ । अजरान्‌ । न । 
नभिः! परि । ता ! बभव ॥ ९५॥ 
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सायणभाष्यम्‌ १५ 

वज्रवाहुरिनद्रः शत्रौ हते सति निभ्तपर्नो मूत्वा थातो गच्छतो जंगमस्यावसितस्वं 
एकत्रैव स्थितस्य स्थावरस्य शमस्य शान्तस्य शृद्खराहित्येन प्रहरणदावप्रृत्तस्या- 
शगरदभादेः श्ृङ्खिणः श्रङ्गोपेतस्योप्रस्य महिषवरीवददिश्च राजाभूत्‌ । सेदुस 
एवेन्द्रश्र्षणीना मनुष्याणा राजा भूत्वा क्षयति निवसति । ता तानि पूर्वोक्तानि 

जङ्गमादीनि सर्वाणि परिबभूव व्याप्तवान्‌ । तत्र दृष्टान्तः । अरान्न नेमिः ¦ यथा 
रथष्वक्रस्य पस्तो व्त॑माननेभिररान्ामौ कीलितान्काष्टविरोषान्‌ व्याप्नोरि तद्रत्‌। 
यातः या प्रापणे | याति गच्छतीति यात्‌ । खटः सात्र सावेकाष् इतिविभक्तैरुद्‌ा- 
तत्वम्‌ । सः । सोऽचि रोपे चेदिति (पा० ६-१-१२३४ ) संहिताया सोर्छपः । ता। 
रोदछन्दसि बहुलमिति शेर्छोपः। बभूव । भवतेिटो णलि भवतेरः (पा०७-४-७द्‌ } 
इत्यभ्यासस्यात्वम्‌ । कृताकृतप्रसङ्गितया हुगागमस्य नित्यत्वाद्दधः पूवं बुगागमः | 
यद्वा | इन्धिमवतिभ्यां च ( पा० १-२-६') इति टः किल्वाद्रद्धथमावः। न 
्ासिद्धवद्ा मादिति ८ पा० ६-२-४२ ) तस्यासिद्धत्वा दुवडमदेसः शङ्कनीयः । 
वुग्युटाबुवड्धणोः सिद्धौ मवतः ( प° ६-४-२२-१४ ) इति तस्य सिद्धत्वात्‌ ¦ 
तिङ्ङतिङ इति निघातः ॥ 

हिन्दीभाषान्तर 

वञ्जधारी इन्द्र चर, ( ओर ) अष्वर, शान्त ( सीगरदहित ) तथा सींगवाके 
का राजा है) वदी मनुष्यो का राजा (उसी तरह ) सथ्म व्याघ्र होकर स्थित 
रहता है, नेसे रथ की नेमि में चाये ओर अरे ( व्याप्त रहते है)। 

टिप्पणियाँ 

१. यातः--या (ापणे) + खव, ० ए० व°, जगत्‌ , जंगम, चर, स्थिर 
न रहने गाद । अवसितस्य--अव ~+सो (षो अन्तकर्मणि ) +क्त मथवा 
अव + षिज ( बन्धने ) +क्त (परराजपे के अनुसार, सा धातु है अथवा सो)-- 
अचर, स्थावर, स्थिर रहने गला । 

२, द्मस्य-- यान्त, सींगसे रहित श्र गिणः-श्र गमस्यास्तीति श्रु गीतस्य 
वञ्जवाहुः--ग० ब्री° समासः व्र जिसके हाथ मेँ है | क्षयति--श्चि+लय्‌ ) प्र 
पु०, ए० व°) निवास करता है या शासन करता है | चपणीनाम्‌-मतुष्यो का | 
परिदभूव--व्याप्त हो गया | 


सीम 
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प्रथममण्डके एकोननवतितमं ( चतुर्दरोेऽनुवाके पश्चमं ) सूक्तम 
( प्रथमाष्टके षष्ठ ध्याये पञ्चदशषोट्सौ वगो ) 


गोतम ऋषिः ¦ विद्वेदेवा देवता ¦ आदितः पञ्चानां खक्तम्याश्च जगती षष्टयः 
विराट्स्थाना } 


आ न भद्राः क्रत॑वो यन्तु धिश्वतो- 
ऽद॑ग्धासो अपरीतास उहिभदः। 
देषा सो यथु सदमिद्‌ ब्धे अस्‌- 
न्प्रायुबो रष्वितरोः दिवेदिवे ॥ १॥ 
पदपाडः 
आ} नः। मदाः) कत॑व । युन्तु । विश्वतः। अदव्धाक्षः' अपरिऽइतःसः । 





डत्‌ऽमिदः । देवाः ? नः ! यथ॑ । सद॑म्‌ । इव्‌ । रपे । असद्‌ । अप्रऽ्जायुवः ! 
रक्षितारः ¦ टिवेऽदिवे ॥ १ ॥ 
सायणभाष्यम्‌ १ 

"या तो मद्राः इति दच्च पञ्चमं दुक्तम्‌ ` गोतमस्याषे वैश्वदेवम्‌ । आदितः 
पञ्चर्चः सतमी च जगत्यः षष्ठी स्वस्ति न इन्द्रः? इत्येषा विराटूस्थाना ¦ नवके 
वैराजदेष्टुमश्चः ( अनु° ९।५ ) इ्युक्तलक्षणयोगात्‌ } यष्टम्याच्धस्तिखच्िष्डम्‌ ) 
तथा ्बानुक्रन्तम्‌ -प्यानो दस वैषदेव ठु पर्चाद्याः सती च जग्यः षष्ठ 
विराटृस्थानाः इति ॥ अगभनष्टोमे वैश्वदेवशाखे उत्तमावज॑मरेतत्‌ सूत वैश्वदेवनिवि- 
द्वानीयम्‌ । स त॒ प्रकृतौ विकृतौ च वैवठेवश्च्लरः परिधानीया । तथा चप्रितन्‌-- 
“वानो अद्राः तदो यन्तु विश्वत इति नव वैश्वदेवम्‌ इति °"अदिति्योँरदिति- 
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#) 


रन्तरिक्षमिति परिदध्यात्‌ सवच वैश्वदेवः? (आश्च° श्रौ° ५।:८) इति च । व्राह््ण 
च भवति--५सदैव पञ्चजनीयया परिदध्यात्‌" (° त्रा० ३।३? ) इति) 
महात्रते निष्केबघ्ये एतत्‌ सूक्तम्‌ । तथा च पएञ्मारण्यके रूघ्यते--“ा नो 
भद्रीयं च तस्य स्थाने” ( एे० आ० ५।६।२ ) इति ॥ 

१. नोऽस्मान्‌ क्रतवोऽचिष्टोमादयो महायज्ञा विश्वतः सव॑स्मादपि दिग्भागा- 
दायन्वु । आगच्छन्तु । कीदशाः क्रतवः । भद्राः समीचीनफलसाधनस्वेन कस्याफा 
भजनीया वा अदन्धासोऽयुरेरहिषिता अपरीतासः रघ्रुभिरपरिगताः ¦ अग्रतिरुद्धा 
इव्यर्थः । उद्धिः रशचरुणारुद्धेत्तारः। ईशाः क्रतवोऽस्मोतथःगच्छन्तु । 
अप्रायुवोऽप्रगच्छन्तः स्वकीयं रक्षितभ्यमपरित्यजन्तः ¦ अत एव दिवेदिवे प्रति- 
दिवसं रक्ितारो रक्ता कुन्त एवद्गणविशिष्टाः सव देवा नोऽस्माकं सदमित्‌ सदैव 
टधे वधंनाय यथा असन्‌ मवेयुस्तथागच्छन्तिति सम्बन्धः । 

अदन्धासः । द्म्मु दम्भेः ¦ दम्भो हिंसा । निष्ठाया ध्वस्य विभाषरोः ( पार 
७।२।१५) इती यप्रतिषेधः। नन्समासेऽव्ययपूरवंपद्प्रकृतिस्वरत्वम्‌ ! अपरीतासः | 
“इण्‌ गत)› । पूवेयत्‌ कमणि निष्ठा । उभयत्र 'याजजसेरखुक्‌' ( पा० ७।१।५० ) ] 
वृषे । घु दधौ? | सम्पदादिल्कणो भावि क्विप्‌ ( वा०-पा० ३।३९४ )। 
“सावेकावः' ( प° ६।१।१६६८ ) इति विभक्तेरुद्‌ त्तम्‌ ! असन्‌ । “अन्‌ सुषिः 
ठेव्यडागमः । बहुलं छन्दषिः ( पा० २।५।७३ ) इति छो ठुगनावरः ! तस्य 
अञ््वात्‌ धसोरह्छोपः? ( पा० ६।४।११ ) इत्यकारलेपामावः ! अप्राः ¦ 
“इण्‌. गतौ" अश्मात्‌ प्रपूर्वात्‌ छन्दसीणः' ( उणा० ।२ ) इत्युणुप्रस्ययः | 
नज्‌समासेऽव्यययपूवपद प्रकृतिस्वरत्वम्‌ । जसि “जखादिषुच्छन्दति वा वनं ` * -2 } 
९ पा ७।२।०७-बा० ) इति गुणस्य बिकसिपत्वाद्मावे तन्वादितवाटुडः ॥ ° 





ह 


+ ( छ० य° सं° २५५१४ ) मदा भन्दनीयाः (मदि कल्वाणेः कटयाण- 
कारिणः--( महीधरः ) । भद्रा भन्दनीयाः स्तुत्याः-( उभ्वटः ) ¦ करतवो 
यकाः सङ्कटा वा--( म०; उ० ) । नोऽस्मान्‌ प्रति, आयन्तु आगच्छन्तु यक्ञ- 
कत्तीरो वयं मवेमेव्यथः ( म० ) ! विश्वतोऽदन्भासः सव्॑तोऽनुपष्टिक्ि्ताः 
निवि्ना दस्यथेः--( म० ) । अपरीवासोऽपरिक्ञावाः केनवित्‌-( ङ० ) । न 
परीवा जपरीच्ता जपःरेगता ज्ञाताः केनचित्‌ । फकालुमेया इत्यथंः-(म०)उनद्धिद्‌ 
उद्धिन्द्न्ति प्रकरयन्त्युद्धिद्‌ उद्धततारः यज्लान्वराप्णं प्रकरी कन्त दृत्यर्थः-- 


विश्वेदेवासूक्तम्‌ ७१ 


हिन्दीभाषान्तर 

कस्याणकारिणी, प्रतारित, अप्रतिरुद्ध तथा अर्थसाधिका बुद्धिर्यो हमारे 
समौप चारो मरते आये; जिससे निरस एवं प्रतिदिन रक्षा कश्नेवाले देव 
सद॑दा हमारी बृदिके लष्‌ हों 

टिप्पणियां 

१, आ--उपसगं है ओौर इसका संयोजन व्यन्तु? क्रिया के साथ होगा 
वेदिक भाषा म उपसग प्रायः प्रधान वाक्यके क्रियापद्‌ से दूर रहते है भौर 
उदात्त होते हँ ¦ ठ° भ्यवहिताश्चः ( पा० १।४।८२ ) | 

२. क्रतवः-दे, १. ^ कविक्रतु पर रिप्पणी | 

क्रतवो यन्तु दिश्वतःः मे सखरिताङ्कित "तः तथा अनुदात्त चिह्वयुक्त श्वे, कैः 
वीच मे वणं अनुदात्त ह | व्याकरण मे इन्हे प्रचय कहा जाता है | इसकः दृखरा 
नाम एकश्चति भी हे-शस्वरितादनुदात्ताना परेषां प्रचयः स्वरः: ऋ० प्रा० २१९! 

२. अदन्धासः--छन्दोदृशटि से पाठ मे विश्वतो अदन्धाखःः पटुना होगा ¦ 
जगती छन्द के प्रत्येक पाद मं १२ वणं होते । वर्ह द्वितीय पाद्मे ११ वर्णं 
है अतः खण्डाकार ( अग्रहीत ) अका पूणं उचारण करना चाहिए । दम्मु 
दम्भे +क्त; न्धः नन लगाकर अदन्ध । बहुवचन मे अदन्त शब्दो के, वेद्‌ 
मे, दो रूप मिलते ह, अदन्धाः; अदन्धासः-ष्दम्‌? धाठु का अ प्रदवना करना 
है, अतः हि० मा० अप्रतारित। 

अदन्धासः-“भाजजसेरसुक्‌' से जस को (असुकः होगा | नजसमास में 
पद्‌ का प्रथम अक्षर उदात्त होता है। 

४. वरधे-चृधु बद्धौ +-क्रिप्‌, च ए० व°] (सलावेकाचः" से विभक्ति 
को उदात्त दुभा हे। अर्थं है--त्रद्धि के निमित्त, 


प ~ + 


( म )। उद्धेतारोऽन्येषां यज्ञक्रतूनां [ ? सङ्‌ ] कद्पानां वा--( उ० ) 
असन्‌ स्युभुधासुः-(उ ०) । यथा ` ` -असन्‌ भवन्ति तथा क्रतद आयन्त्विस्यथ॑ः 
( म० ) अप्रायुवः प्रूषैणायुवन्ति प्रमाचन्वि ते प्राचुवः ! यौतेः क्किप्‌ ठुगभाव 
आषेः न प्रायुवोऽब्रायुवः । अनरुसा अस्माक बृद्धये भवम्त्विव्यथः ( म० ) 
उप्रमादयन्वः--( उ० ) तथा दिविदिवेऽहन्थहनि भव्यं रक्षितारः पार्काः-- 
( म० ) दिवेदिवेऽहन्यहनि त्था भूयादिति वाक्यरोषः--( उ० ) ॥ 


अ ऋग्वेदसंहितायाम्‌ 


५ देवा नः-यहँ नः को स्वरित नं हुआ, यन्यपि बह उदात्त का उत्तरवती 
है । उदात्त + अनुदात्त + उदात्त-की स्थिति मे अनुदात्त को स्वरिति नहीं होता, 
६. असन्‌-अस्‌ + थुवि +ठेट्‌ › प्र पुर ब०्वन | ठेट्‌ म अड्‌ आगम 
होता ३ (दे सान भार )} अप्रधान वाक्यकी त्रिया होने से उदात्तयुक्त 
है | घुं मे आगम अः पर उदात्त होता है ॥ १॥ 
देवानां मुद्रा इंसतिक्रैजूयतां देवानां रातिरभि सो नि 
द॑तंताम्‌ । देवानां सस्यडपं सेदिमा वयं देवा आयुः प्र 
तिरन्तु जीवर २॥ 


८ 


पद्पटः; 
देवानाम्‌ । मद्वा । रऽमदिः | ऋज्ञ्य॒ताम्‌ | देवानाम्‌ । रतिः अभि 
ज. । नि। व॒तंताम्‌ । देवानाम्‌ । सल्यभ्‌ । उप॑ ¦ सदिस! वयम्‌ । देवाः । 
नः । आयुः । प्र ) विरन्तु । ज्ञीव्े ॥ २ ॥ 
सायणभाष्यम्‌ २ 


भद्रा सुखयिन्नी भजनीया वा देवाना सुमतिः सोमना मतिरनुग्रहासिका 
युद्धिरस्माकमस्तविति गेषः ¡ कीटशाम्‌ । ऋलूयतामजुन जंवयुक्तं सम्यगनुष्तारं 
यजमानमाव्मन इच्छताम्‌ ¦ तथः देवाना रातिर्दानं नोऽस्मानाभिसृख्येन नितरां 
बतंताम्‌ ¦ तदभिमतफल्प्दानमप्यस्माक नवव्वित्यथंः | वय॑ तेषां देवानां 
सख्यं सखित्वं सख्युः कमं वोपयेदधिन प्राप्नुयाम । ताद्शचा देवा नऽस्माक्मा- 
युर्जीवये जीवितं प्र तिरन्तु वधंयन्तु ।२ 





= ( श्रु य~ सं० २५।१५ ) जूयताम्‌--र अवतरं यन्ति गच्छनि 
कूयुयन्तस्तेषाम्‌ । इणः जात्रप्रत्ययः । अवक्रगामिनाम्‌--; म० ) ¦ कु 
गामिनाम्‌--(उ ०) । यद्वा-ऋलुमचक्र सां यजमानं कामयन्वे ते कऋजूयन्ति | 
श्सुप आस्मनः क्यच्‌" ( पा० ३।१।८ ¦ । तऋजूयन्ति ते छऋजूयन्शस्तेषाम्‌ । 
श्यजन्ताच्छत्‌ । साधुं यजमानं कामयमानानामित्य्थः--( म० ) \ यदा 
कडकामिनाम्‌ । छं प्रयु यजमानं कतुं ये कामकन्ते तथोत्ता.--(८ उ ) । 
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मद्रा । "मदि कल्याणे सुखे चः ¦ चऋजेन्द्राम्र ° (उणा० २।२८ ) इत्यादौ 
रनप्रस्ययान्तो निपातितः} ऋनजूयताम्‌ । ऋज्ञमात्मन इच्छति ऋलूधति । शुष 
त्मनः क्यच्‌” (पार ३।१।१८ ) ¦! तदन्ताहठटः दात्र ¦ शतुरनुमो° 
(पा० ६।६।१७३) इ्यजादिविभक्तरुदात्तष्वम्‌ | रातिः । या दने" | भन्ते वृषेष > 
(पा० ३।३।९६) इति क्तिन्‌ उदात्तत्वम्‌ । सख्यम्‌ । 'सस्युयःः (पा० ५।१।१ ६) 
इति भावि क्मणिवा य प्रस्ययः सेदिम ¦ “द्ट्' विश्चरणग्यवसादनेषु ¦ “छन्दसि 
ददख्डल्टि › ( पार ३।४।६ ) इति वतमाने प्राथनाया छिद्‌ । सत्वस्यानि 
मिचिकलवेन छिटि परत आदेशादितवाभावात्‌ “अत एक इट्मध्येः ( पा० ६।४। 
१२० ) इ्येत्वाभ्यासखोपौ । अन्येषामपि इच्यते ( पा० ६।३।१३७ ) इतिं 
सदहिताया दीरधेत्वम्‌ । प्रतिरन्त । प्रपू्स्तिरतिर्वैधनार्थः | तथा च यास्को 
व्याचख्यौ--“देवानाः सख्यमुपस्ीदेम वयं देवा न आयुः प्रवधयन्तु चिरं 
जीवनाय” ( निरु १२।३९ ) इति ¦ 
हिन्दीभाषान्तर 
सर्ट हदय ( यजमान) को चाहते हए देवो कौ कस्याणक(रिणी सुमति 
तथा देदाका दान हमारी ओर मरव्यावर्तिव ह्यो जाय । हमदेवो कीरैत्री प्रप्त 
करं ओरदेव हमारी अग्युको जीने के निमित्त बठादे। 
टिप्पनी 
ऋलूयनाम्‌ - ऋलुमामन इच्छति ऋलूयति, ऋलनूयन्ति, इति ऋलून्त- 
स्तेषाम्‌ । कलु + क्यन्च्‌ + शतु, षर ` उ० वऽ } सरल हुयं यजमानो को अपन 
ननाते कमी इच्छा करनेवाले | महीधर-इसके अतिरि ऋजु अवन्छं यन्ति 


देवानं भद्रा मन्दनीया सुमतिः कल्याणी मतिः । अनि नो निवर्ततामित्य- 
लुषडः ! अस्मान्‌ प्र'यभिसुखी भवत्‌ ` ` "¦ किच्च देवानां सतिदनममि नोऽस्मान्‌ 
प्रति निक्त॑वःम्‌--{ उ० )! मा कल्याणकःरिमी देवानां सुमतिः रोभन। 
दुद्धिर्नाऽ~मःन्‌ प्रस्यभिनिवसतामस्मदभिद्धुखी मवतु 1" किञ्च देवान्य रलिदनं 
नोऽम्म-नभिभिव रताम्‌ । देवा अस्मभ्यं द दत्वित्यर्थः-( म० ) } सञ्यं सखिः 
भाव, यजमानाः सन्तः--( उ० ) । मेत्रीम्‌--( म० ) उपश्ेदिम प्राप्नुयाम । 
सवर्विदि उत्तमव्रहुसवे रूपम्‌ , संहितायां दीघं: ( म० ) ¦ नोऽस्माकं भक्ता- 
नःमायुः---( ० ) । नोस्मःक सखीनामयुः--( म० ) ॥ 


ज ऋग्वेदसंहितायाम्‌ 


गच्छसिति ऋनूधन्तस्तेषाम्‌-- सरल भाव से गमन करनेवाटे । उव्वट--ऋघ प्रगुण 
यजमानं कर्ठु ये कामयन्ते ते तेषाम्‌ , यजमान को प्रकृष्ट रुणो से समन्वित करने 
की कामना करनेवाले । य्ह शतुरनुमो" ते विभक्ति को उदात्त हभ हं। 
२. सेदिम-षद्ट-- विणं होना, गति, अवसादन अमं +प्राथैनामें 
किट्‌ , उ० पु० व° व । संहिता मे दीं छन्दस्‌ है | 
२३. जीवसे--जीव + असे, वयन्‌ अथ॑ मै--"वुमथं० से) तुमथंक प्रत्यव 
धातुओं से गने संज्ञाशब्दो के चठर्थी, द्वितीया, पञ्चमी) षष्ठी एवं सत्तमीकेल्प 


^ ०५४ 


मे प्रयुक्त होते दै | य्ह च्तुर्थीमेंदहै। २\॥ 
तान्‌ एवया निषिदां हूमहे पयं मग मित्रमदितिं दक्ुम- 
सिध॑म्‌ । अ्य॑मणं वरणं सोम॑मधिना सरस्छती नः कमणा 


मयस्करत्‌ ॥ ३ ॥ 
पद पटः 

तान्‌ । पूर्व॑या । निऽषिद। । हूमहे ¦ वयम्‌ । भगम्‌ । मिच्म्‌ । अदितिम्‌ । 
दक्षम्‌ ! यखिधम्‌ । अयमणम्‌ । वरणम्‌ ¦ सोम्‌ । उश्चन। । सर॑स्वती । 
न्‌: । सुऽभगा । मय॑ः । करत्‌ ॥ ३ ॥ 

सायणभाष्यम्‌ ३ 

तान्‌ विश्वान्‌ देवान्‌ पूवंया पूवंकालोनया निस्यया निविदा वेदासिकया ~ चा 
वयं हूपहे । निविदिति वाङ्नाम । यद्रा निविदा व््रिष्वेदेवा मोमस्य मन्‌? 
इत्यादिकया वैश्वदेव्या निविदा वयं ्रूमहे ! सहयामः । देनानिति यत्‌ सामान्ये- 
नोक्तं तदेव वित्रिग्रते भगं भजनीयं द्रदशानामारिव्यानामन्यतमम्‌ | मि 
परमोतेख्लायकमहरमिमानिनं देवम्‌ । “मेत्रं वा अहः” ( वैर व्रा० +[७।१०।१ ) 
इति श्रतेः । अदितिम्‌ भखण्डनीयामदीना वा देवमातरम्‌ । दक्षं सर्व॑स्य जगतः 
निर्माणे समथ प्रजापतिम्‌ । यद्वा प्राणरूपेण सवेषु प्राणिषु व्याप्य वर्तमानं हिरण्य- 
गभम्‌ । श्राणो वे दश्चः (त° सं° २।५।२।४ ) इति श्रतेः अचिधं शोषणरहितं 
सवदेकरूपेण वतमानं मरुद्रणम्‌ । अर्यमणम्‌ । अरीन्‌ मन्दे हादीन सुरान्‌ यच्छति 
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नियच्छतीत्ययेमा सूरः । “मसौ वा आदिव्योऽर्यमाःः ( त° सं २।३}४१ ) 
इति ध्रतेः। तम्‌ । वरुणम्‌ } ब्ृणोति पापकतः खकोयैः पानैरावरणोतीति रात्य- 
भिमानिदेवो वरुणः । श्रयते च~, वारुणी रात्रिः? (त° सं° १।०।१०।४) इति । 
सोमं द्रेधातमानं विमञ्य प्रथिव्या खदःरूपेण दिवि च चन्द्रा्मना देवतारूपेग 
वतमानम्‌ ¦ यिना यश्ववन्तौ । यद्रा-सव व्याप्तुवन्तौ। तथा च द.स्कः-सधिनो 
यद्‌ व्यदनुवाते सवं रसेनान्यो ज्योद्िषान्योऽशवैरश्विनाविस्यौणवामस्तत्‌ कवध्िनो 
यावाधरथिष्यावित्येकेऽहोराचाविप्येके सूर्याचन्द्रमसाविव्येके राजानौ पुण्यङ्तः 
विदेतिहासिकाः? ( निद० १२।९ ) इति । एवम्भूतान्‌ सर्वान्‌ देदानस्मद्रक्षमाथं- 
माहयाम इति पूवत्र सम्बन्धः । अस्माभिरहूता सुभगा योगनधनोपेता सरस्वती 
नोऽस्मभ्यं मयः सुखं करत्‌ करो ।3 


हूमहे । हेजो लटि (हः? इव्यनुड्त्तौ वहुलं छन्दसिः ( पा० ६।१।३८ } 
इति सम्प्रष्रणम्‌  परपूर्वले (हलः (पार ६।४।२ ) इति दीघंवम्‌ । 
दुरं छन्दसिः ( पा २।४।७३ ) इति शपो इक्‌ ¦ अच्िधम्‌ लि शोषणे 
सम्पदादिलक्ष्णो भावे किप । कह््हौ, (नजसुम्यान्‌ः ( पा० ६।२।१७२ ) 
दत्युत्तसपटान्तोदातस्वम्‌ । मयस्कस्त्‌ । करोतेटंटि अडागमः शूलं छन्दसि" 
(पा० २।४,७६) इति विकाःणस्य्‌ लक्‌ । अतः कृकमि'" (पार 
८।२।४६ ) इति विसजंनेयस्य सत्वम्‌ । 


हिन्दीभाषान्तर 


( गोतम ) उन नग, भित्र, अदिति, दश्च, प्रतिदुल न होनेवाटे 

( मरुद्रण १), अर्य॑मन्‌ , वरुण, सोम तथा अश्चिनों को पूदकाचिक निविद्‌ 

( स्तुतिषिरशेषर ) दारा पुकारते है! शोमनधन वादी सरस्वती हमारे डिए युख 
प्रदान करे । 


ॐ ( छ्ु° यञ सं° २५।१६ ) पूवयः प्राचीनया, अङद्निसय्ः स्वयम्भुदां 
निविदा वाचां वेदरूपया--८ म० ) 1 अखिधम्‌ अच्युदसद्धावम्‌--दक्षस्थै 
वद्‌ व्ररोष्रणम्‌ -( उ० } ! अचिधनिकि भमादीनां विशेषणम्‌ | न खूघतं 
च्योतरे सोऽसित्‌ कवमच्युतखद्‌ भावम्‌ 1" " ` ` ` शोभन भगं चस्याः सासुभ्ना 
मजनीया सरस्वती भगादिसदहिवा-( सर ) ॥ 
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रिप्पणयां 
१. मगम्‌ -आदित्य गणमे मग कामी उछेख है--ऋ० २।२७) यह 
भाग्य का देवता है) अवेस्ता मे "वधः शब्द उपटन्ध होता है, जिसका अथं 
माग्य है | स्छवमाषाभं (रूसी, पोचिन्ल आदि) मेँ इसी शब्द्‌ के समान श्बोग' 
शब्द मिख्ता है जिसका अथं देयता है । प्राचीन स्टाव-पुराकथासों मे वीर बोगः 
{ शेत देव ) तथा (जनी बोगः (कृष्ण देव ) का वणेन मिलता है-मार्टिन हाग, 
{ एमेज्‌ ओनि रिखीजन भोफ़ पारसीजु, प्र° २७३, पादच्प्परिणी मी देखिए } ¦ 


२. मि्म्‌--इस देवता का भी परिगणन आदित्यवगं मेँ क्रिया गया है| 
सम्भवतः यह दिन का भमिमानी देवता है। अवेस्ता का सौर देवता "मिध 
सौर यह एक है] सम्भवतः पित्र शब्द का अ्थसखाहे। अवेस्तामें मिथ 
भी विश्वास का संरक्षक है | मित्र तथा वर्ण प्रायः एकत्र स्तुत हृषः रै । 


सजातीय राब्द-सभवे° मिभ, प्रा पा० मिष) एल्म मिडश-श्, अकाद्‌ 
मि-दत्‌-रि, न° पा° मिहर्‌ ( सं* मिहिर )। 

२. अदितिम्‌--अ + दो अवखण्डने, कमणि क्तिन्‌ ¦ सवं वा अत्तीति 
तददितेरदितित्वम्‌ ; श० ब्रा० १०।६।५।५ } अदिति के अथं के सम्बन्धमें प्रायः 
वैमत्य है| एक मत के अनुसार इसका अर्थं बन्धनो, पाशो से सुक्ति है एवं 
दूसरी इष्टि से स्वातन्त्व; आनन्त्य है } अन्य विद्वान्‌ इसे अविनश्वर अन्तर्क्षीय 
उयोति मानते है} वैदिक प्रमाणोंका आयाम अन्तिम अथंकी पुष्टि करता 
है ¦ आदित्यो का सम््रन्ध प्रकाशसे है ओर यह उनकी जननी कर गयी 
है अतएव "परमे व्वोमन्‌" मं स्थित “योतिष्मतीःके रूपमे इसका चित्रण 
समुचित ही है । ५० कषे्ेशचन्द्र चट्टोपाध्याय का अभिमतदै कि प्रहे अशिति 
देवी रूप में इतनी समाहत नदीं थी, जितनी अनुवती युग मे हुई ¦ मिथि 
मे मात्रदेवीकौ पूजाका प्रभाव अत्यन्त प्राचीन है, उससे वैदिक जन भी 
युक्त महीं दो स्का) | 

४, दक्षम्‌-यह मी आदित्यं देवता है। यह कौद्धिक चतियं का 
अधिदेव है | कऋष्ेद मे एक स्थान पर वह सदिति के पुत्र थौर पिता रूष 
म वर्णित हे; 
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^. मचिधम्‌--खिधु + किप्‌ = छिघ्‌ ; न लि्‌ = अखिधः; द्वि° ए० व०। 
सायणने इसका अथं शोषणरहित किया है; अन्य लेग मून करनेवाला; 
विफल न दोनेवाला करते ह । वस्तुतः अच्धिध्‌ का अर्थ-जो हमरे हिर 
प्रतिक, विरोधौ, देष या प्रतियेध-माव नहीं रखता, जो हमारे प्रति मैत्री 
भाव रखता है ( दे०; खोदा, इपीयेट्स इन दि ऋग्वेद; प° १४१, २६० ) 
अन्यत्र ऋ० ५।४६।४ में यह विष्णु तथा वात के विषशोषणके रूपमे आया है; 
उपर्युक्त दोनो देवता आनन्द ओौर मोगके दाता है। यद्य यह मुद्रण क 
टि प्रयुक्त हुमा है । 

६. अयमणम्‌-अ्यमा मी सौर देवता है। इसका चित्रेण सुद्‌ ; साधी 
के रूपमे मिल्ता है! वस्तुतः मित्र की विशेषतां इसमे मी उपठन्ध होती ई | 
विरोष रूप ते मनुष्यके साथ इसके सम्बन्ध के विषय्‌ मे यह शान्ति, सन्धि, 
विवाह का देवता है} (मन्नन्तः पुष्य होने पर, मन्‌ के भः प्र उदात्त होता 
है, अतः (अय॑मणम्‌? का भमः उदात्त हे | 


७, वरुणम्‌-वरुण देवता का नाम मी आदित्योमंडहे। मित्रके साथ 
इसके वा्व्य का निर्दड कियाजा चुका है) यह ऋतः--शःश्वत नैतिक 
नियम-का अधिदेव है| विद्वान्‌ ग्रीक देवता ्यूरेनसः से इसका सम्बन्ध 
जोडते है । अवेस्ता के अदुरमब्द्‌ भौर वरुण मे नाम कीरुमतातो नदद है, 
पर चरििपरक समानता मिलती है [ याथः; हरनी | विण्डिदामेन के अनुसार 
अहुर्म्द्‌ विश्द्ध ईरानी है । स्पीगेख के मत मे अहुरमड्द भौर वरुण मेँ कोई 
साम्य नहीं है । ओस्डेनबगं वरुण को चन्द्रमा का प्रतिनिधि मानते ह । मेकंदोनेल 
दसे दिस्त आकाश्च मानने के पक्च मंदहै} अपने समर्थन मे ऋ° सं° १।८९}२ 
ते° सं° ६।८।९६।१, २।१।७।४ परर छिखित सायण माध्य को भी प्रस्तुत करते 
है । व्राह्णों मं वरुण को रात्रिका सूर्यंकदा गया है: श्ात्रिवरणः" एे° ब्रा 
४।१०) "वारुणी रात्रिः" तै० त्रा° १।७।१०।१ ब, आच्र्त करना + उन्‌ । “उनर्व- 
्न्तानाम्‌ः फि° सू° २।३२ से मच्रुदात्त । 

८ सोम-ऋग्वेद मे सोम से सम्बद्ध ठगभग १८० सूक्त ई) सोमल्ता 
से सम्भवतः ऋष्वेदीय जनो का मी पूणं परिविय नदीं था | यदि हिष््रान्त का 
यह मत मान लिया जाय किं ऋ° सै° ३।५।२।१४ म प्रयुक्त भनैम्वाशाखः शब्द्‌ 
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सोम का विरोषण है तो यह"मानना ण्डेगा क्रि उसके पत्ते ओर टहरियौो नीचे 
की ओर ख्टकी रहती थी । यह्‌ सोमट्ता पौरोसे युक्त बताई गयौ है ¦ सम्भवतः 
इसमे कोटिभी होत ये) सोम मुज्ञवान्‌ पवत पर मिल्ताथा। ब्राह्यणो मे सोम 
की दिशा उत्तर (तै० व्रा ३।११।५।२), पश्चिम (० ब्र १८) ठथा 
पूवं (रे० ब्रा १३) की गयी दै, सोमरस का वणं अर्ण, हरिति यः 
पिगङ, शोण या अरुष कहा गया है ¦! सोमको अवेस्तामं हमोमकेनामसे 
वर्गित किया गथा है) बह्गवौमाषा सेइसे उमान, चीनीमे सिम यः सुम कहा 
गया है ! अंग्रेजी माषा मे एफरिडा बल्मेरिस यः साण्टिया बेक-विरोदी के नमसे 
इसे जाना गया है ¦ स्वन, म्यूर, दागः, मेक्समूकर, कीथ, मेकदोनेर सोम को 
सरकोषस्टेमां विमिनेक, एेस्क्टेपियस एसिड या सरकोर्टेमात्रेविस्टममा कहा है ¦ 
राथ सरकोष्टेमा ठेसीडम को ही सोम के अधिक समीपवताते हं ¦ ग° एचीसन 
एफेडा पेचिक्काडा को सोम मानते हँ} यह पौषः बद्चिस्तान, हरिख्द 
घाटी यौर्‌ हैरान के पावत्य प्रदेशो में बहुत मिख्ता है } एफ़ेडा की एक अन्य 
जाति दम-दवेदक नाम से प्रसिद्ध हे ¦ मेक्छमूखर्‌ का कथन हे कि उक्त पौघे की 
पिखाई करने पर पर्याप्त मात्रा मेँ रस निकलता है } वाट के अनुसार अपमानी 
अंगूर ही सोम हे) राइस के मत मे यह गन्ना है) मैक्समूलर यौर राजेन्द्र खर 
मित्रके मतसेसोमसे यवघुरयाका निर्माण किया जाता थ| कतिपय अन्य 
विद्वान्‌ इसे भोग या सन मानतेदहै। कर्मन आओौर येच्द्‌ के पारसी जिस पौषे 
से हम रस बनाते हँ, उसे हम से अभिन्न मानते ह । हिष्व्रान्तसोमको 
न्द्रमा कहते ह । अनुवर्ती युगम सोम के स्थान पर अन्य पौधौ को प्रयोग 
यज्ञो मे किया जाताथा ( सोमट्ताके स्थान पर अन्य ल्ताभोके प्रयोगसे 
सम्बद्ध सन्दभं के किए देखिए, पं° क्षत्रेराचन्द्र चट्धोपाध्याय, ज० के° आर 
का० ओ०रि० इं० : अं० ३१, परण २३६) ) इसौ सोमलता का अधिदेव 
सोम है । इसकी रूपसंरष्वना अस्यन्त अष्ट दै । 

९. भधिना--युग्मदेवता अश्विनौ } इनके वास्तविक रूप के सम्बन्ध में 
बहुत मतवेषम्य है | इनका सम्बन्ध अश्च से मी जोडा जाता है ! मीक द्दियो- 
सकोरखः, छातीनी कैस्तोर पोदधक्सः भी अदवयुक्त देव है । सम्भवतः इनमें 
परस्पर साम्य है} ङक विद्वान्‌ इन्द सूठके अग्र्वारी प्रकाश्च के रूपमे 
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स्वीकारते दह | पूनाके समीप गाजा नामक स्थान पर गुहां के उत्कोग्ति 
( रिटीफ ) चिमे एक पुरुष है, उसके निकट दो नारियोभौरसमनेदो 
अश्वारोही है । अश्व एर अश्वारोही दनक खिरपर क्लमी दे। पुरुषके 
पीक्ठे प्रभामण्डड है | पुरुष रथ पर आसद्‌ है । अष्वायोहियो के खमीप मेँ कुछ 
कुस्सित नारियो एवं पुरुषों के चित्र है ¦ इससे यह ज्ञात होता दै कि अधिन्‌ 
सूर्यं के आगे चल्नेवाले अश्वायेही है । निस््तमे कहा गवादहैकरि अश्विन्‌ 
पुण्यकमौ राजा है ' यह मत प्राचीन रेतिहासिकाकादै। वस्तुतः अश्वस 
उनका सम्बन्ध उनकी सौरात्मकता का द्योतक है| ३॥ 


तन्नौ बातो मयो बतु मेषजं 
तन्माता परथिवी तत्पिता दौः। 
तद्ग्रावाणः सोपरुतं मथोयुबु- 
स्तदखिना शृणुतं धिष्ण्या युम्‌ ॥ ४ ॥ 
पदर्पाडः 
दत्‌ । नुः । वाठः । मयुःऽसु । वात्‌ । भेषजम्‌ । तन्‌ । सात, । दथिवी । 
वत्‌ ! पिता । धौः । तत्‌ भआवाणः। सोम्‌ऽसुतः | मयःऽभुवः । तत्‌ । धिना । 
श्रण॒तम्‌ । धिष्ण्या । युवम्‌ ॥ ४ ॥ 
सायणभाष्यम्‌ ¢ 


वातो वायुस्तद्‌ मेषजमौषधं नोऽस्मान्‌ वात प्रापयतु । यद्‌ मेषजं मयोभु 
मयसः सुखस्य भावयित । माता सर्वेषा जननी एथिवीं भूमिरपि तद्‌ मेषजम्‌ 
अस्मान्‌ प्रापयहु } पिता बष्िप्रदानेन सवषा रिता द्यौः बरल्कोऽपि तद्‌ 
भेषजम्‌ अस्मान्‌ प्रापयत । सोमसुतः सोममिषवं कृतवन्नो मयोभुवो मयसो 
यायफर्मूतस्य सुखस्य । मावयितागे प्रावाणोऽमिषवसाधनाः पाषाणाश्च तद्‌ 
मेषजमस्मान्‌ प्रापयन्तु } हे धिष्ण्या । धिषणा बुदिस्तदहवश्िनौ । युवं युवां 
तद्‌ भेषजं श्रणुतमाकणयतम्‌ । यद्‌ मेषजमस्मामिर्वाय्वादिषु प्रार्थ्यते, 
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य॒द्‌ भेषजं देवाना भिषजौ युवामस्माकमनुकूखे यथा मवति तथा 
जानीतमिव्यथैः ।* 

मयोभु । श्टृस्यो नपुंखके प्रातिपदिकस्यः ( पा० १।२।४७ ) इति हृस्वस्वम्‌ ¦ 
वतु | ष्वा गतिगन्धनयोः अन्तर्मावितण्यर्थात्‌ प्राथंनाया खद्‌ । सोमसुतः । 
(तोम ठुजः (पा० ३।२।००) इति मूते किप्‌ । पिषणाशब्दाद्‌ अर्हाथं छन्दसि 
चः ( पा० ५।३।६७ ) इति यः । वणंलोपरछान्दसः । शुपा सुक्‌, ( पा० 
७।२।३९ ) इत्याकारः | 

हिन्दीभाषान्तर 

वायुदेव उस सुखदा ओषध को हमारे समीप पहुचाएं । माता प्रथिवी 
उस (युखदात्री यौषध को हमारे समीप परहा ) । पिता दुलोक उस (सुख- 
द्री" " ) सोमं को चुमनेवाटे, सुखदायक पाषाण उस € सुखदाच्री ` ` ˆ ) । 
यो बुद्धिमान्‌ अशिनो ! ठम दोनो उसे खन लो । 

टिप्पणियां 

४, अधिना--सम्बोधनः द्वि° व° । सम्बोधन-पद जर्हो वाक्यया पाद के 
परारम्म मे नदीं रहता, वरहो उदात्त का अमाव होता है, अतएय 'अधिना' में 
उदात्त नीं है--“मामन्वितस्य चः ( पा० ८।९।१९ ) | 


४ ( छ० यण सं° २५।१७ )--श्द्‌ सेषजं मयोभु सुखस्य भावथित्‌ 
नोऽस्माकं वातो वातु अनुगृह्णातु । ` ˆ "वच हे अधिनौ धिष्ण्या धारयिता युं 
युवामपि श्णुतम्‌ । श्रुत्वा चादुयुह्धीदस्‌ ( ड० ) ॥ वातः पवनो नोऽस्माकं 
भेषजमोषधं हितं यथा वथ। वातु "वा सत्िगन्धनयोः रर्‌ । प्रवातु ¦ अनुग- 
ह्ात्विव्यथः । ददास्विति यावद्‌ । कीटं हितम्‌ । मयोसु मयः सुखं भवति 
यस्मात्तन्मयोमु सुखोत्पादकं हितं ददात्‌ । साता जगन्निमौत्री एथिवी वद्‌ हितं 
वातु । पिता पालको चोः स्वगंस्वद्‌ हितं वातु । सोमं सुन्वन्वि सोमसुतः 
सोमाभिषवकारिणो यावाणो दषदस्तद्‌ सेषजं वान्तु ददतु । कीया अावाणः । 
मयोश्ुवः । मयः सुखं भावयन्ति दे मयोञुवः सुखस्य दुातारः । हे अशिना 
अशिनो युवं युवां तद्‌ वातादिभ्यो सेषजप्रा्थनं शरुतं युवामपि दितं दतत 
मित्यर्थः । कीटो युवाम्‌ । धिष्ण्या धिष्ण्यौ गृडवद्‌ घारयिवारौ-(मद्दीधरः) ॥ 
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भ 


२. धिष्ण्या--छन्दसपरिमाजेन के निमित्त शथिष्णियाः पदा कयगा। 
धिषणा + अहार्थं य; द्वि° व०; प्रथमा सम्बोधन । धुपां सु्धक्‌ः { पा० ७।१।३९ ) 
से आकारलोप | वर्ण॑लोप छन्दस्‌ है! खोदा के अनुसार इसके अथं उदार 
दथाङ, परोपकारी, रिष्ट आहि है ( वही; प्र ११७) | माताको भम माता? 
एवं धौः को दिः पटना चाहिए) अन्यथा छन्दोभंर होगा \॥ ४ ॥ 

(4 . 9 
तसीक्षानं जगतस्तस्थुषुस्पति 
1 
धियच्जिन्वमश्से हूमहे दयम्‌ । 
प वेदं 1 
षा नो यथा वेदसामसदषधे 
| 1. ~-1 
रक्षिता पायुरदन्धः स्स्तये | ५॥ 
पदपाठः; 

तम्‌ । ईस नम्‌ } जगतः । तस्थुषः । पतिम्‌ । धियऽजिन्वम्‌ । अवसे + 
हूमहे । वयम्‌ । पषा । न. । यथां । वेदसाम्‌ । असत्‌ ¦ बृषे । रष्वा । 
पायुः ! अदब्धः । स्वस्तये ॥ ५॥ 

सायणभाष्यम्‌ ५ 

ूरवाभैनेन्द्रः स्तूयते, अपराधैन पूषा । ईशानमेदवयंवन्तम्‌ › अतएव जगतो 
जङ्खमस्य तस्थुषः स्थावरस्य च १ति स्वामिनं धियज्ञिन्वं धीर्मिः करमिः प्रीणयि- 
तव्यम्‌ ¡ एवम्भूत तमिन्द्रमवसे रक्षणाय व्य हूमहे । आहयामः } पूषा नोऽस्माकं 
वेदसा धनाना घृषे वर्धनाय रक्षिता यथासत्‌ येन प्रकारेण भवति तेनैव प्रकरे 
णादन्धः केनाप्यर्हिसितः पूषा नोऽस्माक वेदसां धनाना ब्धे वर्धनाय रश्चितां 
यथासत्‌ येन प्रकारेण भवति तेनैव प्रकारेणादन्धः केनाप्यददिसितः पूषा 
स्वस्तयेऽस्माकमविनाश्ाय रक्षिता मवतु ।५ 

^“ ( छु° य° सण २५।१८ )-इहेशानं रुद्रम्‌ "ˆ" पतिमिव पतिम्‌ । 
धिया जुद्धया सङ्कस्पमन्रेण जिन्वति प्रीणाक्लोत्ति धियनज्ञिन्वम्‌ | यद्रा धिया 
कमणा जिन्व "व प्रीणातीति धियज्ञिन्वम्‌ । अयसे अवनाय तर्पणाय ङिच्च पूषा 
नोऽस्माकं वेदसां धनानाम्‌ असद्‌ भूयाद्‌ वृषे वधंनाय । रक्षिता च पायुः 
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तस्थुषः । तिष्ठेटिटः कमः । षष्ठ्येकवप्वने चरोः सम्प्रसारणम्‌ ” ( पा 
६।४।१३१ ) इति सम्प्रसारणम्‌ । शासिवसिघसीनां च' ( पा० ८।३।६० ) 
[क ¢ 
दति षत्वम्‌ । षष्ठ्याः पतिपुत्र°” (पा० ८।३।५३ ) इतिविसजनौयस्य सत्वम्‌ । 
{य ङ्न्वम्‌ ! जिवि प्रीणनार्थः । कृतयद्यो बहुम्‌” ( पा ३।३।११२ ,) इति 
बहुट्वष्वनात्‌ ¦ खच्‌ | 'इच एकाग्वो ऽम्प्रत्यथवच्चः (पा० ६।३।६८) इप्यमागमः | 
असत्‌ ! (अस्‌ युवि' । रेय्वडागमः। बहुलं छन्दसि" ( पा० २।४।७३ ) इति 
यपो टुगमावः ! पायुः } ष्पा रक्षणेः । छ्रवापाजि° ( उण।° १।१ , इत्युण्‌ । 
स्वस्तये । बुपूर्वादस्तेमवि क्तिन्‌ । छन्दस्युभयथा ( पा० ३।४।११७ ) इति 
खार्वधावुकस्वाद्‌ (अस्तेभूः” (पा २।४५।५२) इति भूभावामाव इति इत्ताबुक्तम्‌ । 
( इति षष्ठेऽध्याये पञ्चदशो वर्गः ) 
हिन्दीभाषान्तर 
चर ( तथा ) अचर के पतिः मन्त्रौ के प्रेरकं उत्त एेडवयंवान्‌ इन्द्र को इम 
८ गोतम ) सहायता देतु आवाहित करते है । जिससे रश्चक; पालक एवं 
अप्रतारित पूषा हमारे घनो की कल्याणकारिणी ब्रद्धि के ठि हो | 
टिप्पणियां 
४, पियद्धिन्वम्‌--धियं जिन्वतीति-- घी + जिवि + खच्च्‌ । द्वि° प० व° | 
यजमान के मन को प्रसन्न करनेवाले धिया जिन्वति रेखा विग्रह भी किया 


पावः च ¦ अदब्धोऽनुपर्दिसिवश्चान्येन केनचित्‌ स्वस्तये अविनाशाय । दथा 
हमे वयमिव्यनुषङ्गः { उग्वटः ) ॥ 

वयं तं प्रसद्धमी्यानं रद्रं हूमहे आहयामः । कीटरं तम्‌ । जगतो जङ्ग- 
मस्य तस्थुषः स्थावरस्य च भूवजादस्य पति पाकम्‌ । धियञ्ञिन्वम्‌ , धियं 
इद्धि जिन्वति श्रीण तीति धियञ्ञिन्वरतम्‌ । अधक्‌ दुद्धिसन्तोषकारकम्‌ । 
लिन्वतिः प्रीणानाथैः | किमर्थं हूमहे । अचस्ते अवितुं तप॑चितुम्‌ । \मर्थे 
.सेश्रस्ययः। यथा येन प्रकारेण पूषा नोऽस्माकं बधे वृद्धयै स्वस्वये कठ्याणाय 
च असद्‌ भवतु तथा हूमहे इत्यथः । कीदशः पूषा । वेदसं धनानां 
पानानां वा रश्चिवा रश्ट्कः ¦ प्युः पार्कः रुत्रादीनाम्‌ । अद॒न्धोऽुपहि- 
सिदः--( महीधरः ) 1 
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जा खकता है, तब अर्थं होगा, बुद्धि २ कर्म॑से प्रसन्न होनेवाला ¦ सायण इती 
अर्थंकोस्वीकारतेर्है) शीः के लिए दे०, खोदा, विजन आफ वैदिक पोरद्स, 
प° ६८-१७० } पं ्षत्रेस्न्द्र॒चद्धोपाभ्याय के अनुसार ऋग्वेद मे धी शब्द 
का मन्त्रके अथं में बहु प्रयोग हुमा है, अतः अर्थं होगा मन्त्रपरेरक | 


२. भवते- अव्‌ + असे वुमथंक । देखिए मन्त २ मेँ जीवसे पर टिप्पणी | 
सहायता के रिष्‌ | 


३. पूषा-- पु ; पोषण करना, समृद्ध बनाना ( मैकदोनेरः वै° मा०; प्र 
२७; ब्टूमफीर्ड, रिलीजन आफ्‌ दि वेद; प्र १७०; एटकिन्सः पूषन्‌ इन दि 
ग्वेद, प° २६ आदि; खोदा, स्याइटिरिटक रिपीटीदान इन दि वेद्‌; प° ३७६) 
से निष्पन्न पूषा देवता का आदित्यवगं मे उस्टेख हु ह [ पुष्‌ + कनिन्‌; 
उणा० १।१५५ | ऋग्वेद के ८ सक्तो मे इसकौ स्वति कौ गयी हे। पूषाके 
यनेक विरुद्‌ हँ ( सकल विषदं के संग्रह के लिए देखिये-एस्‌° डी° एद्‌- 
किन्स, पूषन्‌ इन दि ऋवेद्‌; प्रिन्सटनः १९४९ पर ९८ आदि ) । बह परश्ओं 
की रश्चा करता है ओर यदि पञ्चखो जाय तो उन सुरश्चापूव॑क घर वापस खता 
है । विद्वानो ने पूषा को चरबाहोका देवता का है । ( ग्रि्वोल्ड, रिटीजन 
आफ्‌ ऋष्वेद्‌, प्र° ८२३-८४; आर० एन ° दःण्डेकर, पूषन्‌ दि पास्योरढ गड 
आफ्‌ दि वेद्‌, न्यू इण्डियन एण्टीक्वेरी, ^ ( १९४२ प्र ५७ आदि) 
पूषा प््चरमृह एवं चरवाहो कौ रक्चा करता हया उनके सवधन, समृद्धि तथा 
मलाई मे दत्तचित्त रहता है । ( दे, ० मेकदोनेख, वै° मा०, प्र° २५ आदि; खोद; 
अस्पेक्टस अ।फ्‌ भर्खी विष्णुहृञ्म, प° १०९१ आदि) } ° ६।५५।५ मँ इन्द्र 
ओर पूषा को भाई कदा गया है ¡ ८५1 ६५-१६ मे वह विमोचन (सक्तिदातः) 
के नामसेस्रूत ह्याह) पूषा प्रत्येक पथ का रक्षक है--पाथस्‌ पाथः 
परिपतिम्‌-६।४९।८ (अजाश्वः विरुद से ज्ञात होता है कि उसके रथ मे बकरे 
जोते जाते ये ¦ इस देवता का विवाह-संस्कार से भी सम्बन्ध है @ऋ० १०।८५) | 
पूषा का विवाद सू्ंसुता सूर्वा से हुमा है । 


४, वेदसाम्‌--विद्‌ + अश्ुन-वेदस्‌ › धनः; ज्ञान ¦ बेदसाम्‌? के प्रथम 
अवर मेँ उदात्त दै-भ्निस्यादिर्नित्यम्‌ः-( प!० ६।१।९७ ) | 
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स्वस्तये--घु + भस्‌ + मावे क्तिन्‌ । अविनाश के लिए--स्वस्तीत्य- 
विनाशनामः ८ निड० ३।२१ ) | कल्याण के ठि । छन्द के परिमाज॑नाथं चु 
अस्तयेः पटना बादिए । 'क्तिनः--रस्तिः मँ उदात्त ( मन्ते वृषेषपचमन ° 


परा० २३।३।९६ ) ॥ ५ ॥ 
षष्ठी विराटस्थाना 


स्वस्तिन न्द्रो व्द्धभ्॑वाः स्स्वि न॑ः पषा िश्ववेदाः 
स्वस्ति नस्तार्यो अरिनेमिः खस्ति नो ब्ृहुस्पतिदधातु ॥ & ॥ 


पदपाटः 
स्वरित । रः । इन्द्रः । ब्रृद्धऽश्रवाः । स्वरिव । नः । पूषा । विश्ववेदाः । 
स्वस्ति । नः। वाक्ष्य । अशिषटऽनेमिः | स्वरस्तिः। नः। बृहस्पतिः } 


दधातु ॥ & ५ 
सायणभाष्यम्‌ ६ 

बद्ध्वा वृद्धं प्रभूतं श्रवः श्रवणं स्तोत्रं हविकक्षणमन्नं वा यस्य तादश इन्द्रो 
नोऽस्माकम्‌ । श्वस्तीसयविनाशनामः ( नि₹० ३।२१ ) । स्वस्त्यविनाशं दधातु। 
विदधातु करोतु। विश्ववेदाः ¡ विश्वानि वेत्ति, इति विश्ववेदाः । यद्रा-विश्वानि 
खर्वाणि वेदासि ज्ञानानि धनानि बा यस्य । ताद्सः पूषा पधको देवो नोऽस्माकं 
स्वस्ति विदधातु । अरिष्टनेमिः । नेभिरितयायुधनाम । अरिषोऽर्दितितोनेमिर्यस्य। 
यद्रा--रथन्वक्रस्य धारा नेमिः } यस्सम्बन्धिनो रथस्य नेमिनं हस्यते 
सोऽरिषटनेमिः । एवम्भूतस्ताक्ष्य॑सक्षस्य पुज गरुप्मान्‌ नोऽस्माकं स्वस्त्यविनाशं 
विदधातु } तथा बहस्पतिषंहतां देवानां पाख्यिता नीऽस्माकं स्वस्त्यविनाां 
विदधातु ° 


९ ( छ्ु० य° सं २५१९ }-- स्वस्ति स्वस्व्ययनम्‌ ।'"""." "  "दृभातु 
स्थापयतु ! ` ` 'बृद्धश्रवाः भ्रभूवसाभनः महाशब्दो महाकीर्धिवौ ।` " ˆ विरतेदाः 


विद्वेदेवासुक्तम्‌ ८५ 


बृद्धभवाः बहुत्रीहौ पूवंपदप्रकृतिस्वरत्वम्‌ । विश्ववेदा: । (विद्‌ ानैः विदल 
खभेः } आभ्यामसुनप्व्ययान्तो वेदसशब्दः ¦ वहुव्रीहौ विश्व॑ संहायाम्‌ः 
(पा० ६।२।१०६ ) इति पूवंपदान्तोदात्तत्वम्‌ } ताक्ष्यैः तृश्चस्यापत्यम्‌ । 
श्गादिभ्यो यम्‌" ( पा० ४।१।१०५ ) नित्वादाचुदात्तत्वम्‌ । अरिष्टनेमिः} न 
रिषटरिष्च । अब्ययपूवैपद्प्रकृतिस्वरत्म्‌ ¦ अरि नेमिवंस्व तथोक्तः | 
बृहस्पतिः} (तद्‌ बृहतोः करपर्यो [ शोरदेवतयोः ] [ श्वुट्‌ तलोपश्च } 
(पा० ६।१।१५८-गणवूघ्म्‌ ) इति सखट्‌-तलोपौ | (उमे वनस्पस्यादिपु 
( पा० ६।२।१४० ) पूर्वोच्चरपदयोयुंगपत्‌ प्रकृतिस्वरत्वम्‌ ¦ 

हिन्दीभाषान्तर 

प्रभूत कीर्तिवाला इन्द्र हमारा कल्याण करे } खमसश्त धनो से युक्त पूषा 
हमारा कव्याण करे ¦ अहिचित चक्रपरिधि वाखा तक्ष्य हमारा कव्याभम करे | 
बृहस्पति दमारा कव्याण करे 

टिप्पणियां 

१, बृद्धभवाः--भरूयते इति श्रवः; भ्रु + असुन्‌» “सर्वैघादुभ्योऽपुचः 
बद्धं श्रवो यस्यसः) प्रभूत कीर्तिवाल; सायण इसका अथं प्रभूत अन्नवालख 
भी क्रते ह । बहूवीहि समास के कार पूवपद के अन्त में उदात्त हुमा दै- 
वहुत्रीहो प्रङस्या पूव॑पद्‌म्‌” ( पा ६।२।४ ) ¦ 

२. विश्ववेदाः--विश्वःनि वेदांसि यस्य--ब० त्री दे० वहुव्रीहौ विश्व 
संजञायामूः ( पा० ६।२।१०६ } से पू+पदं विश्व के श्वः को उदात्त हुभा है। 

द. ताक्ष्-- वृक्ष + अपत्य अथे, अन्‌) त्क्ष कापुत्रे। भितहोनेसे 
आदि वणे मे उदात्त है न्नित्यादिर्नित्यम्‌ः (पाः ६।१।१९७) | पर्क्षेण च 
चद्धोपाध्याय के मत से यह सूह, 

४, कृहस्पतिः--यदह मन्त्रौ का अधिदेवता है| इसका दूखरं नाम 
ब्रह्मणस्पति भमी है । इका शारीरिक व्णंन नग्य-सा है । इन्द्र के साथ संयुक्त 

विराट्‌ स्थाना) आदौ पाद्यौ नववणौँ वृतीयो दशकस्तुरयो भ्यूहेनेकादशकः- 
नवको वैराजसचैषटुभश्च, इदि वचनात्‌ । इनो नोऽस्मभ्यं स्वरित अनिनादै 
छ्ुभं दधादु । कीलः । दृद्श्रवाः । बद्धं महत्‌ भवः कोतिरस्य सः ¦ पुषा 
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रहते के कारण उनके अनेक वशेषण--मघवन्‌ , वद्धी--इसे भी प्रात ई । 
गुहा-रप्त पेनुभो को रुक्त करने में वृहस्पति काभीहाथयथा| पति शब्द्‌ जिन 
तत्पुरष समासो म रहता हैः उनम टो उदत्त होते हे । 

छन्द परसिमार्जन के निमित्त--खस्ति" को शुभस्ति, “इन्द्रो को “इनूटरोः; 
“विश्ववेदाः को विश्वएदाःः पद्ना चाहिए ¦ विराट्स्थाना के प्रत्येक पाद्‌ में 


१० वणं होते हं | £ ॥ 
पषुदश्रा मर्तः पृक्चिमातरः 
दरर्मयायानो हिदयेष जग्मयः | 
अग्निजिह्वा मनत्रः घ्ररचक्षसो 
विखे नो देवा प्रसा ग॑मन्निहि ॥ ७ ?। 


पदपारः 

एषत्‌ऽअश्वाः । मर्तः । एरिनिऽमावरः । श्ंऽ्या्वानः । विदथेषु । 
जग्सयः। अग्निऽ्जिह्धाः । मनवः। सूरऽचश्चसः । विशवे । नुः । देवा; । अव॑सः | 
ञ्पर । गमन्‌ । इह ॥७॥ 

सायणभाष्यम्‌ ७ 

प्रषदश्वाः | प्षृद्धिः उवेतचिन्दुभियुक्ता अश्वा येषां ते तथोक्ताः । प्रक्षि 
नानावर्णा गोर्माता येषःम्‌ । ्नंयावानः। श्चभं सोमनं यान्ति गच्छन्तीति शम 
यावानः। दोमनगतय इत्यथः ¦ विदथेषु यज्ञेषु जग्मयो गन्तारः । अगिजिहा 
उदनिजिहायां वतमान; | स्वह्िदेवा हविः स्वीकरणःय्बिहवाया वर्तन्ते । 
तार्सथ्यात्‌ ताच्छन्यम्‌ । मनवः सवस्य मन्तारः। सूस्चश्चसः सूर्यपरफा् इव चश्चः 
सः स्वस्ति ददातु । कीदशः! विश्ववेदाः ! विद्व सर्व॑ वेदो ध्न यस्य. विर्व 
वेत्तीति वा विद्ववेदाः । वाक्ष्यो रथो गर्डो वा नः स्वरिति दधातु । कीदशः 
धरिष्नेमिः । अरिष्टा अनुपितिर नेमिश्चक्रषारा पक्षो वा यस्य सः। 
छदस्पतिद॑ंवगुरनोऽस्मभ्यं ददातु-( महीधरः ) । 





विरवेदेवासुक्तत्‌ ८७, 


प्रकालो येषा त एवम्भूता मरुतो मरुत्सञ्डका विश्रेदेवाः सवे देवाः नोऽस्मा- 
निहासिमिन्‌ कालेऽवसः रक्षणेन सह गमन्‌ । आगच्छन्तु |< 

शुम॑यावानः । ध्या प्रापणेः । अतो मनिन्‌**" (पा० ३।२।७४) इति 
वनिप्‌ । (तत्पुरषे कृति वदुलम्‌* ( पा० ६।३।४ ) इति बहूल्वचनद्‌ द्वितीयाया 
अप्यक्‌ । गमन्‌ | गमेः माथ्नाया टेव्वडागमः। तश्च लोप. पर" 
(पा० ३}४९४) इतीकारलोपः ¦ "वहूटं छन्दसि' (पा०२।४।७) इति रापो टक्‌ | 

हिन्दौमाषान्तर्‌ 

चितक्वरी घोडियोँ वाठ, प्रदिन नामिका मातावाले; श्चुमग॑ता (भौर) यज्ञै सं 
गमनशील म्द गण; (तथा) सूखरूपी नेत्रो एवं अप्निरूपी जीभवाले वीर या मानने 
वाले विच्वेदेव (निखिल देव) यद्य (यन्न मे) हमारे लिए सहायता के साथ आर्पं | 

टिप्पणियां 

९. प्रषदश्वाः--सायण प्ुषरदुमिः युक्ता अश्वाः येषाते तथोक्ताः श्रेत 
चित्तियो से युक्त घोडे बे यथ॑ करते है । उव्वट ओर महीधरमभी इसीका 
अनुगमन करते दै । महीधर ने एक अन्य अथं भी प्रस्त किया है-प्रष्यः 
अश्रा येषा ते, जिनके पास प्रप्रती स्ञक घोडि्यं ह| निषष्टु मं--पृषल्यो 
मरताम्‌-- मरुद्गण की पोडियो चितकवरी कही गयी ह, जतः यही अथं डौक 
लगता है | प्र्रदश्वा विदोषण प्रायः मस्तके लिए प्रयुक्त टुया दहे) ( ऋ° 
१।८७} ४, >।६।८} ७।५०}३ ) 

२. मरुत --मरतो का एक ग॑ह । इनका सम्बन्धख््रसेहे)सद्रके 
पुतरूप मेँ इनका वर्णन हया है । इनकी माता दिनः कही गयी ह । कदाचित्‌ 
यह्‌ गोरूपा है ¦ इनकी परली सेदसीदेवीदहै जो सवदा इनके रथ पर आरूट्‌ 
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७ (इ्यु> य० सं° २५।२० )-- पृषदश्वा मरतः । पृष्तः शबर! अश्वा 
येषा ते प्रषदश्वाः ! प्रक्षिमावरः | प्क्ि्यौमता येषां त एवसुच्यन्ते | छ्यु 
कतुं जनान्‌ प्रति ये यान्ति ते ह्युभ॑यावानः! (जातो मनिन्‌-कनिप्‌ वनिपश्चः इति 
वनिप्‌ । विदथेषु यज्ञेषु जग्मयः गमनशीखाः । आद-गस-हन्‌ ' `" इति किः । 
य दत्थम्भूताः । मरुतस्ते अनसा अन्नेन इदिलक्षणेन आहूताः सन्त आगमन्‌ 
आगच्छनत । इहेव्यनुषङ्गः ¦! ये च अवस! गमन्निह ¦ ये च सूरचक्षस आदित्य- 
दशना विश्वेदेवास्ते च नोऽस्माकमवसागमनिह यक्ते--( उव्वटः ) । 


८ ऋग्वेदसहितायाम्‌ 


दती है | इन्द्र के सहचर के रूपमे इत्रवध के अवसर पर मर्द्गण ने सहायता 
कमी थी) इनका युख् कारव दृषटि-परदान करना हे । 

३. पृधिमातरः--सायण के अनुसार शृश्चिर्मात। येषा ते तथोक्ताः-- 
० व्री- | चितकवरी गौ जिनकी माता दहै वे मरत्‌ । परश्च का अथं चित्ती 
मी होतः १--ऋ० १।४६०।२, ७।१०३।४ मैकःोने ने “अर्च॑न्तो अकं 
जनयन्त इन्द्रियम्‌ , अधि धियो दधिरे परभिमातरः' ° ०।८५।२ की व्याख्या 
के सय, जिनकी माता प्रिह) अथं कियाद) यह भी मरुतो के विरुद 
के रूप मे प्रयुक्त हुम दै । इसका अथं चितकवरी गायो वाटे मी सम्भव है। 
पश्चि = चितकवरी । धनि" से अन्त होनेवाले खन्द उदात्त होते हँ वर्णाना तण- 
तिनितान्तानाम्‌ ( फि° सू २।३३ ), अतः धृदिनः का प्रथम वणे उदात्त है । 

८. श्चुमंयावानः--श्युभ + या + वनिप्‌ , प्र° व° व० | खोद्‌ा के अनुसार 
यदो यर्थ करना चाहिए पोत बोधकर युन्द्रतापरू*क गमन करनेवाद्ेः | 

५. विद्थ~-विध्‌ पूजार्थक + थ =स> अ वऽ । यज्ञ दैवी प्ूजा। 
विदधाना कामतहैकरिविद्थवि पूर्वकधा धावु व्युखन्न हुआ है) विधाः 
का अर्थं है वितरण करना, व्यवस्थित करना, क्रमनरद्ध करना, नियोजित करना; 
स्थापित करना; विहित करना; विधान्‌ बनाना } अतः इसका प्रारम्भिक अर्थं 
विधान, षितरण, नियम रहा होगा । वैदिक करषियो की विचारसरणि मे यज्ञ 


जगती । मरुतो देवा जवसःन्नेन इविरुश्चणेन हेतुना इह यस्ते आगमन्ञा- 
गच्छन्तु । प्रषदृश्चा । एषत्वा पएषतीसन्का अश्वा वडवा वाष्टनं येषां ते 
परषदश्वाः ! पुवद्धावः । एषस्यो भरतःम्‌' इति निघण्डुवचनात्‌। यद्रा पृषन्तः 
शवरः अश्वा येषः ते प्श्चिधौगोर्दिति ( ? रदिति ? ) बौ माता जननी येषां ते 
एदिनिमावरः । छम कल्याणं यन्ति प्राप्डुवन्ति प्रापयन्ति वा श्ुभयावानः | 
अगतो मनिन्‌ `” { प° ३।२।७४ ) इति वनिपू प्रत्ययः । विदयेषु यक्तगृहेषु 
जग्बयो गमनरीखाः । 'आह-गम-हन्‌*"„ ( एा० ।३२।१७१ ) इवि किः । 
अग्निजिङ्धाः । अग्निजिह्वा मोजनसाधनं येषां ते--'अग्निुखा वै देवाः" इवि 
श्तेः । इवाद्‌ इव्यथः । मन्यन्ते जानन्ति मनवः सर्व्ताः ! सुरः सूवेशवश्षः 
चघ्ु्येषां ते, सूर्यं चक्षते परयन्ति वा सूर॑चक्षसः ! किच्च न केवरं मरतः विश्च 
सर्वे देवाश्च नोऽस्माकं ये आगमन्‌ , आगच्छन्तु-( महीधरः ) ॥ 


विश्वेदेवासूक्तम्‌ ८९ 


“विदितः था, अतः विदथ एवं यज्ञ एकाथक हो ये । स्थिव्यन्तर यँ विदथ 
व्यापार की पूणता के निमित्त प्रयुक्त होने खगा ओौर इस प्रकार विदथ समा 
कामी पर्याय वन्‌ गया | समामे प्रभविष्णु व्यक्ति को 'विदध्यः ओौर (्तमेयः 
कहते ह ( पीटसंन भा० १-पृ० १०० ) | 

सायण ने अग्निजिह्वाः; मनवः; सूरचक्षसः को मरत्‌ का विरोषण मानकर-- 
अभिरूप जिदह्वावाले, सबको माननेवाे सौर सूर्चमरकाश ( मरद्गण ) अर्थं 
स्वीकार है॥ ७ ॥ 


अष्टमायास्िषटभः ( ८-१० ) 
द्रं कण मिः व्रृणुयाम देवा भ्रं एश्येमाक्षभिर्यजत्राः | 


{१। 


रिथिरेरङस्तुष्डुवांसस्तन्‌भिव्येम देवहितं यदायुः ॥८॥ 


| , 


पदपाट; 
मद्रम्‌ । कर्णे भिः । श्णुयाम्न । देवाः । भद्रम्‌ । पृर्यम । उक्चऽभिः। 
यजाः । स्थिरैः । ङ्गैः १ तष्टुऽवांसः । तनूभिः । वि । ्जशेम । देवऽदिम्‌ । 
यत्‌ । युः ४८ ॥ 

सायणभाष्यम्‌ ८ 
अस्ति सौम्यचरुस्तृतीयसवने ¦ तेन चरुणा देवतामिष्ट् इष्टशेषे तस्मिन्‌ 
बहुश्रतमउनीय तस्मिन्‌ वषटकर्चा सखकीया छाया द्रष्टव्या) सायदिन दश्यत 
तदानीं "मद्रमः इष्येका पटितव्या । पत्वं सोमः इति खण्डे तथेव सूत्यते- 
राज्ञा सोमेन तद्रयमस्मायु धास्यामसि मरे कणेमिः श्रणुवाम देवा इति च 
(आण श्रौ ५.4) इति} महानाश्री ततऽप्येषा मूमिस्पदाने जप्या | सूत्रित 
प्च ण्एतद्विदम्‌ः इति खण्डे--ममदरं कण्मिः श्णुयाम देवाः शसं न इन्द्रासी 

भवतामवोभिः ( आश्व श्रौ° ८२५४) इति ॥ 
दे देवता दानादिगुणयुक्ताः सर देवाः क्णैमिः अस्मदीयैः शरोत्रं भजनीयं 
कल्याणं वचनं श्रणुयाम वुष्मस्सादाच्छरोतं समर्थाः स्याम } सस्माकं बाधियं 
कटाचिव्पि मा भूत्‌! दे यजत्रा यागेषु चस्पुरोडाक्षादिमिर्यव्या देवा 


९० ऋग्वेदसंहितायाम्‌ 


अक्षमिरक्षिभिरास्पीयेश्ध्तभिर्मद्रं शोननं पदयेम द्रष्टं सपणः स्याम | अस्माकं 
ह2िप्रतिधातो मा भूत्‌ । सिथेरडधह॑स्तपादादियिरवयवैस्तनूमिः शरीरे युक्ता 
वयं तुष्टुवांसो युष्मान्‌ स्वपन्तो यदायुः षोडराधिकरतप्रमाण विशत्यधिकरातप्रमाणं 
वा देवहितं देवेन प्रजापतिना स्थापित तद्‌ व्योम प्राप्नुयाम |< 

कर्णेभिः! वहुलं छन्दकः ( पार ७।१।१० ) इति भिस रेसभावः | 
अघ्नभिः । छन्दस्यपि दृद्यतेः ( पार ७।१।७६ ) इत्यनड्‌ स चोदात्त । यजत्राः | 
अमिनक्षिः (उणार २।१०५ ) इत्यादिना यजेःत्रर्पएत्ययः | वडवा. | 
श्वन्‌ स्ठ॒तौः । ट्टः क्वसुः । श्वपूर्वाः खयः ( पा* ७।४।६१ ) इति तकारः 
रिष्यते । अशेम । "्यघ्ु व्याप्तौ | विड्याशिष्यङ्‌ } यदि तु तत्र परिगणन- 
मन्वव्याद्स्यथं तदानीं टिडि व्वस्ययेन शप्‌ । देवहितम्‌ ¦! ध्ृतीया कर्मणि 
( पा० ६।२।४८ ) इति पूपदप्कृतिस्वरत्वम्‌ ॥ 

हिन्दीभाषान्तर 

दे देव ! हम ८ गोतम ) कानों से अच्छा पु, यजनौय देवग ! हम 
( गोतम ) मलों से अच्छा देख (ओर ) हम ( गोतम ) दद्ङ्ग-सरीर से 
ठम्दारी स्वति करते दए, देव स्थापित अयु प्रष्ठ करे । 

< ( छ्ु° य सं: २५।२१ }-- ˆ "मद्रमनुद्रं कर्णेभिः कर्णस्याम्‌ ˆ" 
अक्षभिरक्षभ्याम्‌ । हे यजत्रायजनीयाः }` ` स्थिरैः * -जशिधथिरैः,---दुष्टुवांसो 
देवान्‌ स्तुवन्तः । तनूभिः! भार्या-पुत्र-पौत्रादिकामिस्तनूमि सहिताः ¦ 
ग्यम हि व्यदनुवीमहि । देगदितं देवैरत्‌ स्थापितं मनुभ्यःणामाधरुस्त्‌ 
व्यरनुवीमहि--( उन्वटः ) । 

तिच्रखिष्टमः। दे देवाः कर्मभिः कैम क्य गमनुष्टं वथं श पुयाम ; 
हे यजत्राः! यजन्तं त्रायन्ते रक्चन्ति यजत्रा यनम नपारुक" । अश्वभितेन 
मंदरं चयं पदयेम । "वहुलं छन्दसि", “छन्दस्यपि दद्यतेः ( पा० ७।१।५६ ) 
इति दादौ अक्षिशब्दस्यानङ देशः! शश्च देवहितं देयैः स्थापिनं 
देवानां हितं देवो पसनयोग्यं वा, यद्ायुजौवनं तद्‌ वयं ग्यक्ेमहि व्यश्नुगी- 
महि प्राप्लुयाम । कौडदा वयम्‌ । स्थिरैहेरङगेरवयतैः करचरणादिभि, तनूभिः 
शरीर पुतरादिभि्व युताः, तुष्ठुवांसो व्रतः स्तुवन्धः सन्तः--{महीघरः) ¦ 


विश्वेद बासूक्तम्‌ ९१ 
टिप्पणियां 

९. कणंभिः- वेद मे भिस्‌ के स्थान पर अदन्त दब्दोको रेस होतामी 
है सौर नदी नी होवा, अतः कणैः, कणेमिः दोनो रूप मिष्दे है। 

२, यक्षभिः-अ् + मिस्‌--८छन्दस्यपि दश्यतेः से "अक्षिः के इकार 
को अन्‌ } उसी अनद्‌ मे उदात्त स्वरहे) छन्द के प्रिमाजनाथं "प्येम 
अक्षमिः' पटना चाहिए । 

३. देवहितम्‌-देवेर्दितम्‌, वृ० तप्पु०, देव 4+धा + क्तः देवोद्रार 
स्थापित या व्यवस्थित या निर्दिष्ट | तद्पुषुष में प्रायः द्वितीय पठमे उदात होता 
है, पर क्तपरव्ययान्त शब्दो के साथ समास होने पर पूर्वयद मे उदाच्च होता है; 


धिर 


अतव व्देवः के व्व" मे उदात है-शृतीया कमणः ( पार ६।६।४८ ) ॥ ८ ॥ 
सतमिन्यु सरदो अन्ति देषा 
यत्रा नक्रा अरस तनूम्‌ । 
पत्रामो यत्र पितरो भव्न्ति 
मा नो मध्या सेरितायुग॑न्तः \। ९॥ 
पदपाठः 
टतम्‌ ! इव्‌ । जु ¦ ह्रदः ¦ अन्ति । देवाः ! यत्र । नः ¦ चक । जरसम्‌ । 
टनूरन॑म्‌ । पुत्रासः । यत्र । पिव.: । भव॑न्ति । मा। नुः । सध्या । रिरिषत्‌ ¦ 
आयुः । गन्तोः ॥ ९॥ 
सायणभाष्यम्‌ ९ 


हे देवा अन्त्यन्तिके मनुष्याणा समीप आयुष्ट्‌वेन भवदधिः कटिपतःः शरदः 
संवत्सराः रतमिन्नु दतं खलु | यस्मात्‌ खष्टकाठे सचुष्याणा शतं संवत्सरा 
आयुरिति युष्माभिः परिकद्पतं तस्मानोऽस्मा कमाय॒र्गन्तोः क्ट््स्यायुषो गमनात्‌ 
पूव मध्या मध्ये मा रीखित मा दिसो ¦ कीटान्‌ । नोऽस्माकं तनूनं शरीरमा 


९२ छ्हग्वेदसंहितायाम्‌ 
जरसं जरा यत्र यद्वामवस्थाया चक्र कृतवन्तो यूयम्‌ | यत्र च पुत्रासः पुत्राः 
पितरोऽस्माकं रद्ितायो मबन्ति । इग्‌ दशापपन्नानित्यथः । ` 

सन्ति । अन्तिकशब्दस्य "काट्िखोपो बहुट्मिति वक्तव्यम्‌” इति कलोपः | 
यत । छुचि वुनुघमक्ुतडङुत्रोः (पा० ६।६३।१३३ ) इति संहितायां दीघं 

क्र | लिटि मध्यमवहूवचनस्य कित्वाद्‌ गुणभाव यणादेशः । द्ववचोऽतरितिडः 

( पा० ६।३।१३५ ) इति संहिताया दीषत्वम्‌ । जरसम्‌ । जराया जरसन्यत- 
रस्याम्‌" (पर ७।२।५०४ ) दति जरसादे्ः । मध्या | श्वुपा सुदुकर 
९ (श्रु य० सं° २५।२२ }--श्यवमनित्‌ शतमपि शरदः अन्ति अन्तके 
समीपे मवथ हे देवाः। अस्पकारुमिस्यभिप्रायः । कषिभिरदि तमेतत्‌ ¦ 
यत्र यस्मिन्‌ शरदां शते नीऽस्माकं युयं चक्र कृतवन्तो जरसं जरां तनूनां 
जरानिमित्ताः श्छमित्यभिप्रायः किञ्च पुत्रस्ते यत्र पितरो भवन्वि 
तदुक्तस्‌--'वत्र वै भजापति प्रजाः सखनेः इस्युपकम्य (त स्माजनयित्वा 
बिभहीः;त ! यत्र पिये भवन्ति--" तदष्युक्तमेव--स यन्न न्यते 
यत्रेनमग्नावभ्याद्धाति तदेषोऽगनेरधि जायते स एष पुत्रः सन्‌ पिता भवत्तिः। 
अथव --पुच्रा एव पिवणामोध्वदेहि कुर्वाणाः पितरो यत्र सम्पद्यन्ते तदपि 
शरदः शचमन्तिक एवेति ! मा नो मध्या रैरिषवायुर्गन्तोः । मः रीरिषत मा 
हिंसी नोऽस्माकं मध्या मध्ये; अकार एव, आयुः; गन्तोगेन्द्‌ गमनशीटयस्‌ 1 
उक्त च-सञिन्स्य सद्धिन्व्य तसुगदण्डं शव्यं मनुस्यस्य विचक्षणस्य ! वषौसु 
सिक्ता हव चम॑ बन्धाः सरद प्रयः: क्िथिरीभवन्ति ॥*> द्त्ि--{ उव्वटः )। 

हे देवाः शतभित्‌ वमि शरदो वषणि शतवष॑पय॑न्तं युय मन्ति अन्तिके 
समीपे मवतेवि रोषः यश्र ररच्छ्वे नोऽस्माकं तनूनां शरर.णां युयं जरसं 
जसं चक्र रथ । करोरेरिटि मध्यमबहूवचनम्‌ ! द यचोऽदस्तिङः 
( पा० ६।३।१६३५ ) इति "चाः इस्यत्र संहितायं दीः । 'निपावस्य चः 
( पा० ६।३।१३६ ) इति "यद्र? इृव्यत्र दीधः । वाधेकाकधि यूर? समीपे 
भमवतेत्यथः । यत्रास्माकं जराय ुत्रसोऽस्मद्पुश्राः मिदसे भवन्ति । पुश्रवस्वं 
भवभ्वि। यावदुस्सकं पौत्र भवन्तीत्यर्थः तावन्मध्या सभ्ये नोऽस्माद्मायुम 
रीरिषच मा हिंदीष्ट ! रिषतेर्िखाथैरय गिजन्वस्य चिः रूपम्‌ । कीटशमायुः | 
गन्तोः । गन्तृ गमनश्षीरम्‌ । सडुक्तम्-- “सञ्चित्य ` " "1 इसि- (महीधरः) ¦ 


विश्वेदेवासूक्तम्‌ ९३ 


(पा ५।.।३९ ) इति सत्म्या डादेशः! ररीरिषित । रीष रषू हिसायाम्‌ | 
अस्माण्ण्यन्तानूमाडिः छंडि मध्यमवहूुदग्वने च्टेश्वडि णिदोपौपधाहस्व द्विर्वचन - 
हखादिरोषसन्वद्ावेव्वदीर्घाः । छान्दसः पदकालीनो हस्वः ¦ सन्तोः | (भावर्क्षणे 
स्थेण०ः ( पा० ३।४।१६ ) इति गमेस्तोसुन्‌ प्रत्ययः ॥ 
हिन्दीभाषान्तर 

देवगण ! ( हमारे ) पास व्ष॑केसोौदहीरहै, जिसमें (तुम सेग) हमारे 
शरीरे की बद्धावस्था कर देते हो, जिसमे पुत्र हो जाते, (उस) 
जीवन गति के मध्य हमारी आयु को पत हिंसित करो। 

रिपणियां 

१. शरदः--संवत्र, वपं । शरद्‌ यंयपि ऋतुवाचक है, तथापि शरद्‌ से 
संवत्सर का प्रारम्भ होनेसे यह वघंकां वाचकभी दो गया) यह शब्द इसवबात 
को व्रोतित करता है कि यार्थोका वध्र पहले शरद्‌ ऋ से प्रारम्भ होत था) 

२. गन्तोः--गम्‌ + तोसुन्‌--गमन करने वाले का, अतएव हि० भाग्यं 
(जीवन गति" ॥ ९ ॥ 

अरदिंतिर्यौरदितिरन्तरिक्षमदिंतिमाता 
स॒ पिति स पुत्रः | 
षि देवा अदितिः पश्च जना 
अदि तिर्जातमर्दिंतिजं नितवम्‌ ॥ १० ॥ 
८ इति षष्टेऽभ्याये षोडशो वगः ) 
पटर्षाटः 

अदितिः । यौः । अदितिः | अन्तरिक्षम्‌ । अदिहिः ¦ मादा | सः; पिता, 
सः । पुत्रः ¡ विशव | देवाः ¦ अदितिः ¦ पञ्च । जनाः ¦ अदिषिः। जातम्‌ । 
अदित्तिः । जनिंऽत्वम्‌ ॥ ५० ॥ 

सायणभाष्यम्‌ १० 

'अदितिर्योरदितिः' इत्येष! अदितिदेवताके परशौ हविषो याञ्या | सूचितं च- 

'अदिति्ौरदितिरन्तरिषं न ते विष्णो जायमःनौ न जातः (आश्व ^श्रौ ०३८) इति । 


९५ ऋग्वेद संहितायाम्‌ 


अदितिखीनालण्डनीया वा प्रथिवी देवमाता वा तैव यौयोतनशीढो 
नाकः | दैव अन्तरिकषमन्तया वावा्थिव्योग्ध्व दैक्षमाणं व्योम । सेव माता 
निर्मात्री जगतो जननौ } सैव पितोतादक । ततश्च स पुत्रो मातापित्ोर्जातः 
यत्नोऽपि सैव । विखवेदेवाः सवेऽपि देवा अदितिरेव | पञ्च जना निंषादपञ्मा- 
श्रल्ारो वर्णः यद्वा-गन्धर्वः पितसे देवा अमुरा रक्षांसि} तदुक्तं 
यास्केन--“"गन्धर्वाः पितये देषा असुरा रक्षासीत्येके }! चत्वारो वर्णा निषादः 
पञ्चम इ्यौपमन्यवःः ८ निरु° ३।८ ) इति । ब्राह्मणे वेवमाम्नातम्‌--““सर्वँषां 
वा एतत्‌ पञ्चजनानासुक्थं देवमनुष्याणां गन्धर्वाप्सरखां सर्पाणां पित्णां च 
( ठे० त्र° ३।३१ ) इति ] तत्र गन्धर्वाप्सरसामेक्यात्‌ पञ्चजनत्वम्‌ । एवंविधाः 
पञ्चजना भप्यदितिरेव जातं अननं प्रजानामुत्पत्तिः साप्यदितिरेवं | जनित्वं 
जन्माधिकरणं तदप्यदितिरेव } एवं सकल्जगद्‌त्मनादितिः स्तूयते ! उक्तं च 
यास्केन--दत्यदितेर्विभूतिमा्व्े ( निर० ४।२३ इति 1१ ° 
१० (्यु° य° सं० २५।२३)-सवौस्म्वेनादिति मन्तरर्‌ स्तौति । `" "स च 
पता स च पुत्रः । इति चछान्दसो रिङ्गव्यत्ययः !" ` "कं बहुनोक्तेन अविरेव 
जातं भूतम्‌ । अदिविरेव जनिस्वं जनिष्थमाणम्‌ । अथवा नैवादितिरनेनोच्यते 
किं पुनरेवन्येव चौःप्रश्ठतीनि, अदीनानि महाभाग्ययुक्तानीति 1-(उ वटः) ६ 

मन्परद्‌ सर्वारमकस्वेनादिरवि स्तौति । छौ; स्वगोऽदितिस्वव्‌धिषएठःतृस्वात्‌। 
वमगरऽपि । अन्तरिक्षमदितिः) माता पुत्रश्च स सादित्चिरेव । लिङ्गव्यत्ययः 
विश्वे सर्वे देवा अदितिः ! पञ्चजना मनुष्या अदितिः । # बहुना, जावञयुतपन्न 
प्राणिजातं, जनिस्वं जनिष्यमाणं च स्व॑मदित्तिरेव । यद्धा अदिति्मन्त्रेण नोच्यते, 
दौरिष्यादीनि सवौणि जनित्वान्तःन्यदितिरदिवीन्यदीनानि महाभागययुक्तानि 
घन्तु--( महीधरः ) ! 

अदिति रदिनिरन्तरिश्षम्‌ इवि । एषा वे यौः एषा अन्वरिश्षम्‌ । 
अदििमदा स पिला स पुत्रः इति ¦ एषा वे माता! एषा पिता । एषा पुत्रः 
विश्वेदेवा अदितिः पञ्चजना इति । ये देवा असुरेभ्यः पूर्वे पञ्चजना आसन्‌, 
य एवासावादिष्ये पुरषः, यश्चन्द्रमसति, यो विधति, योऽप्सु, योऽय मक्ष्चन्व 
एष एव ते । तदेषैवः । अदिविजौवमदिति्जनिस्वम्‌ इति । एषा हव जातम्‌ । 
दषा जनिस्वम्‌ ॥ जे उ० ब्रा० १,१३.५ । 
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अदितिः | षदो अवखण्डने" | अस्मात्‌ कमणि क्तिनि ध्यतिस्यतिमास्थाम्‌ः 
( पा० ७।४।८० ) इतीत्वम्‌ । यास्कपक्षे ठ ष्दीड्श्चयेः इत्यस्मात्‌ निःनि व्यत्ययेन 
हुस्वत्वम्‌। नज्‌समासेऽव्ययपूवंपदप्रकृतिस्वरत्वम्‌ | स पिता । ननिर्दिख्वमानः 
प्रतिमिर्दिद्यमानयेरेकतामापादयन्ति सवंनामानि पयायेण तद्िद्गतामुपाददतेः 
इव्युरेदय लिद्धतया रँद्िङ्गत्वम्‌ । जनित्वम्‌ । जनेरौणादिकस्तवन्‌प्रस्ययः ॥ 

हिन्दाभाषान्तर 

अदिति दुल्येक दै ¦ अदिति अन्तरिश्च है, अदिति माता है । बही पिता 
( एवं ) वही पुष्र है} अदिति विश्वेदेव ( सब देवता ) तथा सब मनुष्य है | 
अदिति जन्म ओर जन्मका कारणदहे। 

टिप्पणियां 

४, पञ्च जनाः--सर्यो की पोच जातियों । प॑चजन के सम्बन्ध मं यास्क 

के समय से मतमेद्‌ चल आ रहा है} यास्क के मत मे गन्धर्व, पितर, देव, 


अयुर एव राक्चस का पचजन्‌ मे ग्रहण करना चाहिए । ओपमन्यव ब्राह्मणः ्षत्रिय, 
वैद्य, चयद्र एवं निषाद्‌ जाति को पोच जनो मे स्वीकारते हं) एेतरेय व्राह्यण 
८चज्नोमे देव, मनुष्य, गन्धव॑-अप्सरा, सपं ओौर पितरो को परिगणित करतः 
है | एष्वडन ( ° ३।२५}९ ) पवचमारुष ( ० ८।९।२ ), प॑चक्ृषटि (ऋ 
२।२} ५०, ३।५३।६६ ); पचनिति (*।७)° ऋ०); पर॑चष्चर्षेणि (ऋ ० ५।८६।२; 
९।१०४।) आदि के द्वारा पांच जातियो का निर्य उपटन्ध होता है । पाश्चात्य 
विद्रानो का अभिमत है कि इस ब्द से समस्त मानव अथवा प्राणियो का 
क्ापन होता है) वस्व॒तः उपर्युक्तं सकर मतवाद्‌ परिहेय दै} उपरिनिर्दिष 
निखिल शाब्द आर्यो की पच जातियो के ख्यापक है | वक्ष्यमाण मन्त्र मं इनका 
एकत्र उस्ठेख इसकी पुष्टि करता है । 

धयद्िन्द्राश्री यदुषु दवेषु यद्‌ द्रद्यप्वनुषु पूरुषु स्थः? । --ऋ° ।१०८।८ 

ख, एव यह कथ्य समीचीन होगा कि पञ्चजनाः से यदु, तुभः द्रहः 
अनु. मौर पुरु नामृक आये-जातियो स्वकर्व॑म्य है| नकारान्त संख्यावाचक 
शब्दो का आदि वणं उदात्त हेता दे--्रः सद्ख्यायाम्‌ः (फि° सू० ८।२८ ); 
अतः "पञ्चः काप उदात्त हे। [ पंचज्नके छर्‌ देखिए: गी० आर० राम, 
पञ्चजनं इन दि बरेदाज़; जनं आप्‌ दि एसियारिक सो०) बम्ब | श्रद्धाशतान्दि 
१९५६ -५७ ¦ दे° बृहद्‌ देवता ७।६९ | ॥ १० ॥ 


सोनम 


विप्णुधयुक्तम 
म० सू० {५४ 


प्रथममण्डले चुःपच्चारादुत्तररततमं ( एकविंरोऽनुवाके पच्चदरं ) 
सुक्तम्‌ । 
( द्वितीयाष्टके द्वितीयेऽध्याये चतुर्विंशो वगः ) 
उष्वथ्यपुत्रो दीर्षैतमा ऋषिः । विष्णुढैवता । चिष्टुप्‌ छन्दः । 
सायणभाष्यम्‌ 

व्िष्णोनकम्‌ः ईति षड्-कऋष्वं पञचटगं सूक्तं दैषतमतसं वैष्णवम्‌ । अत्रानु- 
क्रमणिका--“"्िष्णोः षड वैष्णवं हि” इति । अभिप्टवषडदेषूक्थ्येषु तृतीयसवने 
स्तोमबद्धावच्छावाकस्य सतोमातिद्खनाथम्‌ इदमादिपूुक्तदयं विनियुक्तम्‌ ।* “स्तोमे 
वध॑मामेः इति खण्डे सूत्रितम्‌“ विष्णोनुकम्‌ इति सृक्ते परो माच्रयेव्यच्छावाकः" 
( आश्च° श्रौ° ७।९ ) इति । तथा वरतीयस्षवने सोपातिरेक उत्तरोत्तरसंस्थोप- 
गन्यव्या मातिरात्रात्‌ ततोऽप्यतिरिक्ते तदर्थमेव रा्नमुपजनवितव्यम्‌ । तत्रैतदेव 
सूक्तम्‌ । “सोमातिरेकेः इति खण्डे सूत्रितम्‌--“महौ इन्द्रो उवद्विष्णोनुकम्‌? 
( आश्वर श्रो ६।७ ) इति । आग्निमार्तरख्रे आदा विनियुक्ता । “अथ यथेतम्‌ः 
इति खण्डे सूत्रितम्‌--“वविष्ण नुकं वौर्याणि प्रवोचं तन्तुं तन्वन्‌ रजसो भानु- 
मन्विहि ( आश्व° श्रौ ५।२० ) इति ॥ 

विष्ण कं वीर्याणि प्र बच 
: पाथिवानि विम॒मे रजांसि । 
यो अस्कमायदृत्तरं सधस्थं 
विचक्रमाणसेधोरंगायः | १॥ 
पदपाठ; 
विष्णोः । नु । कम्‌ । वौयांणि । प्र। वोचम्‌ । यः। पाथिपा नि) विऽममे। 


रजसि । यः । अस्कभायत्‌ । उत्ऽत॑रम्‌ । सथऽस्थ॑म्‌ । विऽच क्रमाः । प्रेषा । 
८ रऽगा्यः ४५१ 


धिष्णुसुक्तम्‌ ९ 


सायणमाष्यम्‌ : 


ड मरा विष्णोव्य(पनरीटष्य देवस्य युीयणि वीरकमणि नकपतिरीत्र 
प्रवोचम्‌ ! प्रव्रवीमि | यत्र घदटपि नुकमिति पदद्रवं, तथापि यास्केन “नवोत्तराणि 
एठानिः, ८ निरु० २।५४२ ) इद्युक्तत्वःत्‌, याख्ठान्तर एक्च्वेन पाठा, नु इ.येत- 
स्मिननेवायें नु कमिति पटद्रयम्‌ । कानि तानीति तत्राह | यो दिष्णुः पाथिवानि 
एयिवीसम्बन्धीनि रजासि र्खनाप्मकानि क्षित्यादिलेकतचरयाभिमानीनि मभिवाय्वा- 
दिव्यरूपाणि रजासि विमये विशेषेण निर्ममे} अच्रद्रयो लोकाञपि प्रथिवी. 
खम्दवाच्या, तथा च मन्तरान्तरम्‌---्यदिन्द्राग्नी अवमस्या एथिव्या मध्यमस्या 
मरमप्यामुत स्थः ( ऋ० सं° ४।४०८० ) इति ! तेत्तिरोयेऽपि--““ योऽस्यां 
परथिव्यामस्यायुषाःः इत्युपक्रम्य धयो द्वितीयस्यां वरतीयस्या पृथिव्याम्‌? (तै° संर 
४१२८।८।४ ) इति } तस्माद्लोकत्रयस्य परथिदीश्चब्दवाय्यस्वम्‌। किञ्च यश्च 
विष्णुरुत्तरम्‌ उद्गततरम्‌ अतिविस्तीणं सधस्थं सहस्थानं स्येकच्रयाश्चयसूतम्‌ अन्त- 
शिक्षम असक मायत्‌ ¦ तेषामाधारस्वेन म्तस्मितवान्‌ । निर्मितवानित्यथः : अनेनान्त- 
रिक्षाधितं टोकत्रयमपि स्॒वानिव्युक्तं मवति | यद्रा} यो विष्णुः पार्थिवानि 
परथिवीसम्बन्धीनि रजांसि प्रथिष्या यधस्तनसपलोक्ःन्‌ विममे विविधं निर्ितवान्‌। 
रज-शब्दो लोकवा, "लोका रजास्युच्यन्त ( निरुक्त ३।१९ ) इति यास्केनो- 
त्त्वात्‌ । किञ्च यद््योत्तरम्‌ उद्गततरम्‌ उत्तरमाविनं सधस्थं सहस्थानं 
पुण्यक्रता सहनिवासयोग्यम्‌ मूरादिटोकसप्तकमस्कमायत्‌ स्कप्मितवान्‌ । 
सृष्रवानित्य्थः। 


स्कम्भः स्तम्धस्तुम्धुः इति विहितस्य इनः छन्दसि सशायजपिः इति ( पः 
६{१।८४ ) व्यत्ययेन शछायजादेशः ¦ अथवा पार्थिवानि प्रथिवीनिपित्तकानि 
रजांसि लोकान्‌ विममे! मूरादिलोकव्रयमित्वथः | भूम्याम्‌ उपा्जितकम- 
मोगत्वाद्‌ इतरल्मेकाना तप्कारणत्वम्‌ । किञ्च यख्ोतरस्तकृष्टतर, सर्वेषां 
स्मेकान।सुपरिभूतम्‌ । अपुनसब्त्तेसतस्योचछृषटत्वम्‌ ।! सधस्थरमुपासकाना रहस्थानं 
सत्यलोकमस्कमायत्‌ ¡ स्कम्मितवान्‌ । ध्रुव स्थापितवानित्यथः ¦ किः कुर्वन्‌ 
त्रेधा विषक्रपःणल्निप्रकारं स्वसखष्टान्‌ छोकान्‌ व्रिविधं क्रममाणः । विष्णोष्धेधा 
क्रमणम्‌. “दं विष्णुर्विचक्रमे (ऋ० सं ६।२२।१७ ) इत्यादि श्रुतिषु 


९८ ऋग्वेदसंहितायाम 


प्रसिद्धम्‌ । तएव उर्गायः उरमिमंहद्धर्गीयमानः । अतिग्रभूतं गीयमानो वा | 
य एवं कृतवान्‌ तादृशस्य विष्णोर्वीर्याणि प्र वोचम्‌. ॥ ° 


हिन्दीभाषान्तर 

यब (यै उस) विष्णुके कीर कर्मो को प्रख्यापित करूगा, जिसने प्रृथ्वी- 
वम्बन्धी स्थानो को नापच्या है, (तथा) तीन प्रकार से पादन्यास करते 
दए विदाल्गतिशील जिसने उ्वस्थ सहनिवासस्थान को स्थिर कर दिया है| 

रिपणिर्यं 

४, विष्णोः--विष्णु शब्द्‌ के निवचने विद्रानो मे वैमत्यं है) ओस्देन- 
वर्गं के मतानुसार विष्णु शब्द का अथं हे विश्लार उद्यमो" वि +स्नु | ्टूम- 
फ़ीस्ड, वि + स्न्‌ ( सानु-श्िखर ) से "उश्च शिखर" पर चटनेवालखा } मैकदोनेछ 
के अनुसार इस खन्द कौ निरुक्ति विद कम॑ण्य होना, क्रियाशील होना, कर्मट 
होना, सक्रिय हयेना सादि? से अधिक सम्भावित हे ओर तव विष्णु का अर्थ 
होगा--कमंण्य) कर्मठ) क्रियाश्ीढ आदि । सायण के अनुसार गविष्ठ व्याक्तौः 
धातु से विष्णु व्यापक । कोषीतकीव्राहण "विश्‌ प्रवेदनेः से व्युसन्न मानता 
है! यास्क ने दिष्णु को च्विष्रितः कहकर विश्‌ था विअ से 
स्वीकारा है ¦ इस प्रकार विष्णुं के व्यापकः; सर्वत्र प्रविष्ट, सक्रिय, मादि अर्थ 


-- ~~~ ~~ -~--- ~= 


+ ( छु च० सं० ५।१८ }-अन्वे““विप्णवे स्वाः इति श्जुः ¦ जुकमिति 
निपातसञयुदायं ऽवधारणाथः- ८ उव्वटः ) ॥ नुकमित्यञ्ययसवधारणाथ॑म्‌ | 
विष्णोरेव वृ यणि कमण्यहं प्रवोच भ्रत्रवीमि। प्रपूवेस्य वचेटङि रप वच्चेरम्‌ 
अडभावः । कानि कमणीस्याह । यो विप्मुः पार्थिकानि रजांसि पथिन्यन्त- 
रिश्चदुरोकस्थानानि विममे विममे | “लोका रजाँस्युच्यस्तेः ८ निर 
३।१९ ) इचि यास्कोक्ते रजःशब्दो लोकवाचकः ¦ यद्धा- यः पार्थिवानि 
रजांसि पाथिवपरमागून्‌ विममे परिः णितवःन्‌ । यश्च विस्णुरुत्तरमुपरितनं 
सधस्थं देवानां सहवःसस्थानं चुलोकरूपमस्कमायत्‌ ¦ यथाधो न एतति 
वथ स्तम्भितवान्‌ । सह देवास्विष्टन्ति यरस्मि<तत्‌ सधस्थम्‌ । 'सधमादस्थ- 
योरछन्दसिः ( पा० ३।६।९६ ) इति वहस्य सधादेश्चः | कम्म रेधनेः | 
कथादिभ्यः श्वः ( पा० ३।१।८१ ), (हरः श्नः सानजक्चौ ८ पा० ३।१।८३ ) 





विष्णुसूक्तम्‌ ९९, 


होते दै । ब्राह्मण-मरन्थों सें सूय, यज, अन्न; सोम, वीर्यं, पुरुष, युप आदि अर्थो 
मे इस शब्द्‌ कः प्रयोग हुमा है 

२, कीर्याणि--वीर विक्रान्तौ + यत्‌-वीय-कीर कर्म॑, वीरद्यक्ति ¦! इस भ्यः 
कः स्वरित म्रतीयमान स्वतन्ब है | मैकदोनेर के अनुसार पहटे सम्भवतः यहा 
परतन्त्र स्वसि था; क्योकि छन्दोभंग के प्रतिरोध के निमित्त धकीरि आणि" पाठ 
आज भी अनिवःयं है--“अपि माषंमधं कुयात्‌ छन्दोमङ् न कारयेत्‌? । बिष्टुप 
छन्द के प्रस्येक पादे ११ वगंहोतेर्है, पर प्रथम पाद मे केवल १० वणं है। 
अतः वीरि आणिः पाठम स्वीकृतहै। क्षेप्र सन्धि (यण्‌) होने पर उदात्त 
“रि तथा अनुदात्त या के संयुक्त होने से सम्भवतः यहं घामान्य स्वरित थः। 
देखिए : श्र वीर विक्रान्तौ" “ण्यन्तादचो यदिः ति यत्‌ (पा ३।१।९७) 
ेरनिरीतिः (पा० ६।५।५१) गिरोपः (तित्‌ स्वरितम्‌ इति ( पा< ६।१।१८५ } 
स्वरितत्वम्‌ }। यतोऽनावः ( पा० ६।१।२१३ ) दत्यायदात्तस्वं मन भवति) 
आदत्ते हि सुशब्देन बहुत्रीहौ आचुदात्त्वं 'दयच्छन्दसिः (पा० ६।२;१ २०) 
इति पुनस्तद्‌ विधःनमनथकं स्यात्‌ ¡ मतोऽवगम्यते धयतोऽनाव' (६।१।२१३ ) 
दूस्यायदात्तत्वं वौ्ंदब्देन न प्रवतत इति । अतः परिशेषाद्‌ “तित्‌ स्वरितम्‌ 
( ६।१।१८५ ) इति प्रस्ययस्य स्वरितत्मेव-सायणः, ऋऽ सं° १।३२।२ ¦ 

२. प्र बोचम्‌-वन्‌ + छंडः ; उत्तमपुरुष, एकवचन ¡ अड्‌ आगम क स्येपहो 
गया है | मैकदोनेल के मनुखार "च्‌? घाठु का मू रूप श्वच" है, जो सम्भवतः 
द्विलजन्य परिणत रूपहे | भाषाने मूक तच का विस्मरण कर इस धातुक 
अनेक द्वित्व-रूपे को प्रश्चुत किया हे; वोचः रूप वेदिक भाषामे धातु बनकर 


इति देरदुन्रत्ता "छन्दसि आ्यजपिः ( पा० ३३८७ )} इति यचयपि हा परे 
क्राप्रव्ययस्य शायजादेशोऽविदहितस्तथाप्यत्र *उ्यत्ययो बहुरुम्‌? ({ पार 
३।१।८५ ) इति रङयपि श्रः शाश जादेरो } अस्कभायत्‌ इंति रूपस्‌ ! कीरयो 
विष्णुः ¦ त्रेधा विचक्रमाणन्िषु रोकेष्व्चिवादुसूयंरूपेण पदत्रयं निदधानः | 
विपूव॑स्य ऋमतेः | "छिटःकानज्वाः ( पा० ३।२।१०६ ) दति कानचि रूपम्‌ । 
तथा उदगायः । उरूगौयो गमनं यस्य । उरुभिमंहात्मभिर्गीयते इवि वा। 

हे स्थूणे काष्टविऽ्मवे दविधौनश्चकटाभिमानिविष्णुप्रीष्यथ स्वा निहन्मि 


निखनामीविरेषः-( महीधरः ) ॥ 


१८० ऋग्वेद संदहिवा याम्‌ 


खरे प्रद्रा म व्वरवदहुत हश्िगत्‌ हेता है इसके अतिरिक्त वोग्रा, योचाति, 


टे्दावह = वोचे, वोचतु आदि खूप उपडन्ध्‌ होते ई । आधुनिक प्रक्रिया कृ 


अनुनार यह निश्वयवोतक छ्ङ्‌ ( इंजंकिव मृड) का सूप ७ हे । कऋग्बेद मे 
हसक बहू प्रयोग है ! इसके रूपो को ठेट्‌ छकार ( 4. ) से 
अख्ग करना सरक नही है ¦ गमत्‌ छड तथा लेट्‌ दोनो हो कतां हं ¦ उत्तम्‌ 
पुष > इसका प्रयोग इच्छा-अमिव्क्ति क निमित्त होत। हे । जेसे यर्हा- 
परवोचन्‌--ने ¦ देखिए, हियनी; परिच्छेद ८४७ ओौर ८५४ वलनीय--इन्द्रस्य 
न कर्याणि प्रवोचम्‌ .ऋ०सं०*१।३२।१ > दे°सायणः "अस्वतिवक्तिख्यातिभ्योऽद्‌ 
(८.२ २।१।९२) इति च्छेरडदेशः । “बहुलं छन्द स्वमाङ्योगेऽपिः (पा० ६।४।७५) 
दत्यडमनावः ¦ वुण ठैटिन ४००० ०५ ष्ण | प्रधान वाक्य कौ क्रियासे 
उग्रम अलग लिखि जाते है; वोचम: प्रधान वाक्य की क्रिया होनेसे 
उद्‌ातरहित है । 

८, पार्थिवानि-प्रथिव्यः इमानि, एरथिी+अग्‌ | सायण के अनुखार 
३ यर्थः ( १) प्रथिवी, अन्तरिश्च एवं चरुलेक के अभिमानो देवता-मच्नि, 
वायु तथा सुरथ, (२) परथिवी, अन्तरिश्च तथा युलोकः (३) पृथ्वी के नीचे स्थित 
खात ले ¦ उव्वट तथा महीधर के मत से प्रृथिवौ आदि तीन लोक । महोधर 
न वैकल्पिक अर्थं 'पाथिव परमाणु किया हे ¦ मैकदोनेट थिवी तथा ततूसंसक्त 


वायुलोक" अर्थं करते हं । 

4, बिममे--वि + माड्‌+ लि्‌ प्रथम्‌ पुरुषं एकवचन } सायण, उव्वट; 
महीधर इसका अर्थं शनिर्माण करना" स्वीकारते है । मेकदोनेख अहि अण्धु्तेक 
विद्वान्‌ (माद्‌ धाठुका यहो ्नापनाः अथं मानते है | मेकटोनेट के मतमें 
इसका संकेत सूये के ग्रह्माण्ड-परिश्रमण की रहै, थथा वरुण के सम्बन्ध 
मे--.पानेनेव तस्थिर्वो अ॒न्तरिश्चे वि यो ममे परथिवीं सूयैणः (ऋ० सं° ५।८९}५) 
जो ( वर्ण ) अन्तरिक्ष मेँ अवस्थित होकर मानदण्ड के सद्य सूर्यं द्वार प्रथ्वौ 
कोनप ठेते है। वुल्नीय--यः पार्थिवानि विभमे“"रजासि देवः उवितः 
मदिखना (ऋ० सं० ५।८१।३ ) । पीटसखन के विचार से इसी सूक्त के “वि ममे 
तरिभिरित पदेभिः मे कथित वक्तव्य के अनुषार विष्णु के तीन पदों से सधस्थ 
का निर्माण सम्मव नहीं है । तु--सायण ३।२६.२७ रजसो विमानः = अन्दुः 


विष्णुसूक्तम्‌ १०१, 


रिक्षस्याधिषएठता ¦ शतपथ व्राह्मण ६:३।०।१८ मँ विवेच्यम्रसंगसम्बद्ध कथन्‌ ह-- 
यद्ध कि्चास्यः तत्‌ पार्थिवं तदेष रवै विमिमीते रद्मिभिद्येन दध्यवतनोति ! इससे 
भी उपर्युक्त यर्थ को सन्तोष भित है | 

६, यौ अस्कमायत्‌--स्कम + खड्‌ + प्र ८० ८० व° } अनुवर्ती दंक्छृतं 
म पदान्त ए, आओ के उत्तरस्य अ को होनेबाल पूवरूप प्रायः वैदिक संस्कृतम 
नही उपटन्ध होता 1 व्यातव्य हे कि लिखित त्था व्यवहृत वेद-सादित्य के 
मध्य इस सम्बन्धमें एकरूपता नही है ¦! अथदेबेद मं प्रायः एक तिहाई स्थलं 
मं ल्खितेसमयसअका परि्याग क्रद्िया गयः ह अर पाठके समय प्रायः 
पोष्वठे भषगत्क यं का उच्चारण नही किया जातः} विद्वानो के अनुः जिनं 
मन्त मे पूवसू्पकाप्रयोगदहे वे अर्वाचीन दै तथा जिनमे पूठरूप योजित नदीं 
दमा है ञे प्राचीन है । आकाश के स्थिरीकरण का रुण सविता, अचि एठं अन्य्‌ 
देवताओं म भी परिक्षित होता है ¦ उपवाक्य की क्रिया होने से इसमं उदात्त 
है। ल्ट मे आगत (अट्‌ ) मे उदात्तस्वर होता है; 

७. सघस्थम्‌- सह देवाः तिष्ठन्ति यस्मिस्तत्- सह + स्थः ¦ सधमा- 
द्म्थयोदच्छन्डसि } वेद मेँ "सह" के उत्तर स्थः रहने पर॒ सहः के स्थन पर 
(सध हो जाता है। मेकदोनेल के अनुसार इसका अथं दुलोक है ¦ सायण 
के विचार से इसका अर्थं अतिविस्वरत अन्तरिक्ष, पुष्यश्ीक जनो के साथ रहने 
योग्य भू आदि सातलोक तथा सत्यलोक है; शतपथ (८5.३,२३ 
९।२।२।३५ ) के अनुसार द्यौस्‌ है । 

८. उदगायः- उर + गै + अच्‌ । सायण बहुस्व॒त; प्रचुरकीति । 
मेकटोनेख--विस्वेत पाद वासम! पीटसंन--दुरंगम ¡ एक अन्य स्थान पर 
सप्यणने उपयुक्त अथो के साथ सन्नुमोकोः रुकने वाद एवं बहते 
देशो मे गमन करनेवाला अथ॑ भ किय है --उस्गाय उरभिनंहुभिर्गतव्य्‌ः | 
यद्वा बहू देशेषु गन्ता । बहुकौिव ! सर्बाज्छवृन्‌ स्वसामर््यैन छब्द वस्या- 
करन्दयतीति बोरगायथः--ऋ० स० ८।२९।७ ¦ स्मत॑व्य है कि इस प्रसङ्गे भी 
यह विरुद विष्णु का हौ है--विचक्रम इति पदञिद्धाद्‌ विष्णुरुच्यते, स!० 
वही । विष्णु के च्रिविक्रमः की क्वेद मे छ्गभग १२ स्थानो पर चर्व है। 
गेद्डनर कं अनुसार यदह अथं होगा; तीन स्थानो पद्‌ रख कर विष्रत 
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गमन करता भाः ( उद्धृत, खोदा दपीथेर्‌सं दन दि च्गवेद्‌; घु ४ 
१०५ ) ¦ ठुन--विष्णुरुस्गायो नमस्यः; ऋ० २।१।३ दे° ६।८६।१० प०, 
४१२१७; ७।१००।१, ८।७७।१ आटि । बिष्णु को “उर्क्रमः मी कहा गया हे; 
सामो विष्णुरुरुक्रमः; १।०९५ 145 द° ५ |८ ७ |; इसी वू क्‌ ५व मर्त || > || 
[द } द 
प्र तद्विष्णुः स्तवते वार्येण 
1 ~ © 
मृगो न भीमः इचरो गिरिष्ठाः । 
स्योरुष [+ क 1 
यस्योरुषु त्रिषु षिक्रमणे- 
(५. [शष (नि 
प्वधिष्षियन्ति अुनानि विधां ।॥ २॥ 
पदपाटः 
प्र | तत्‌ । विष्णुः ! स्तवते । वीर्येण) गूगः।न। भ्रमः कुचरः) 
गिरिऽस्थाः | यस्य । उरुं । त्रिषु । विऽकरमणेषु । अविऽक्षियन्ति । सुक्नानि। 
विश्व ॥ २५ 
सायणभाष्यम्‌ २ । 
वरृतीयसवने सोमातिरेक एक शखसुपनितव्यम्‌ । तत्र श्र तत्‌? इव्यय- 
मनुरूपतरचः। सोमातिरेकः इति खण्डे सूत्रितम्‌--“ग्र तद्‌ विष्णुः स्तवते 
वीयण स्तोत्रियानुरूपौःः ( आश्व श्रौ ६७ ) इति । वाजपेयेनाधिपत्यकामः" 
इति खण्डे सूत्रितम्‌--“श्र पत्ते अद्य रिपिविष्ट नाम (ऋ० ७।१००५ ) प्र 
तद्‌ विष्णुः स्तवते वीर्येण ( माश्चर श्रौ° ९।९ ) इति ॥ 
यस्येति वक्ष्यमाणत्वात्‌ स दृत्यवगम्यते । स महानुभावो वीर्येण स्वकीयेन 
कीरकगणा पूरवोक्तरूपेण स्तवते स्तूयते सर्वैः । कर्मणि व्यत्ययेन शप्‌ । वी्वेण 
स्तूयमानववे दृष्टान्तः । मृगो न सिहादिरिवि । यथा स्वविरोधिनो मृगयिता 
सिहो मीमो मीतिजनकः कु्वरः कुत्सितर्हिसादिकरता दुर्गमप्देरागन्ता व भिरि 
४॥ सैः क ५५ न 
पवतायुत्नतप्रदेदस्थायी सवैः स्तूयते ! अस्मन्नय निरुक्तम्‌- “रगो न॒ मीमः 
ष्वरो गिरिष्ठाः । सग इव भीमः कुचरो गिरिष्ठा मृगो माटर्गतिकर्मणो भीमो 
विभ्यव्यस्माद्‌ मीपमोऽप्येतस्मादेव । ऊुनचर इति चरति क्म कुस्सितमथ चेद्‌ 
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देवताभिधानं क्रावन्‌ चरतीति वा। गिरिष्ठा गिर्स्थिायी गिरिः “पवतः सम॒द्री्णो 
भवति पर्ववान्‌ पर्वतः पठ पुनः प्रणानः प्रीणातेः ( निरु० *!-० ) इति । 
दयमपि सुगोञन्वेष्रा शच्णा नीमो नयानकः सवघा भीव्यपादानभूतः ¦ 
रमेश्वराद्‌ नीतिः “मीषास्माद्‌ वातः पवतेः (ते° आ० ८८1१) इत्यादिश्रुतिषु 
प्रसि किञ्च कुचरः रातरुवधादिकुस्ितश्मकता कषु सयामु भूतिपु लोकत्रय 
सञ्चारी वा तथा भिरिवदुच्कितलकस्थायी | यटा} गिरि मन्त्राटिरूपाया 
वाचि सवदा उतमानः । ईद्योऽयं स्वमहिच्ा स्वपते | किंञ्च यस्य विष्णोररुपु 
विस्तीर््रेपु ररिसद्भयाकेषु विक्रमणेषु पठप्रक्षपेष्ु विश्वा सर्वाणि सुवनानि 
मूतजातान्यधिष्षियन्त्याभ्िव्य निवसन्ति स डिष्णु सूयते | 


हिन्दीभाषान्तर 

भयंकर, विषम स्थानो मे विचरण करनेवाले ( ओर) पवंतवासी मृग 
सट भयानक, सवत्र विष्वरिष्णु पवतसमान उन्नत स्थान परया वेदवाणी 
स्थित वह विष्णुः ( अपने ) कीर कमं के कारण स्तुत किया उता हे, जिसके 
तीन विशाल पदक्रमो में निखिर भुवन निवास करते है, 

टिप्पणियाँ ? 

१. तत्‌- “व्यत्ययो बहुलम्‌? पर याधृत हो वहो पुिङ्ध के स्थान पर 
नपुंसक मे प्रयोग क्रिया गया दहै) रोने 'साहवेनजिग खहृडरः मे इसे वीयेण 
का विशेषण माना है; उनके मतम यह्‌ वृतीयान्त पदं है) यई स्वीकारने 
पर अर्थं होता है--इस वीर-कमं के दिए विष्णु प्र्ंसित होता हैः । 
मन्त्र पर च्प्पिणी करते हए सेंथका कथनहैकि प्राचीन ऋचए विष्णुके 
एक ही दौर-क्ं से परिचित है--उह तीन पदो से ब्रह्माण्ड का क्रमण, यलोक 
का ध्थिरीकरण तथा उसके वृतीयपद मं निखिल प्राणि-सष्रूह के निवास हेदु 


\ ( इु° य० सं० ५।२० )` ` "उत्तरोऽधेचं प्रथमं व्याख्यायदे यद्‌- 
बृत्तयोगाव्‌ । यस्य पिष्णे(रुरषु महत्सु विक्मगेयु रोकेप्विश्षियन्द्युपरि 
निवसन्वि खुवनानि भूतजातानि विश्वा विश्वानि स्वणि! इदानी परैथमोऽषेनेः | 
प्र वद्‌ विष्णु स्तवते स पिष्णुः स्तूयते ¦ यकः स्थाने शफ छन्दसः | वीर्येण 
वीरकमणा । कथं स्तूयते {-- गो न मीमः । यथा खगः सिंहः स्तूयते । 
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विदाटस्थ्नकी स्थिति काधःरण करना है (ऋ० ६।६९।५) | वह्‌ स्वयं 
बह्म रहता है, जहो उसने ऊष्ट्तम पदको स्थापित किय थ| उसके साथ 
उस उतम लोक मे पुण्यपूत मात्मा निवास करती हँ (सार स०, पुर ५४) 
उदत्, पौटसन, प्रथम संग्रह) सेट पीरटत्वगं कोश्च मं सेध-प्रस्ठुत प्रसंगके 
परतस्ठु. च प्रथम सर्थृकेशूपपे निना किसी रिपरणी दै उदत करते है । 
प्रोरमान अपने कोश ये इसे स्तते का क्म मानवर--'इस वीर कैर्मको करना 
स्वीकारता ई" अथ करते है ¦ मरसमान के अनुसार सी्य॑का अ साम्य 
है | दुडव्यि-अपनी बल-रक्तिके कृ।रण विष्णु प्रशंसित होता है- अर्थ्‌ 
मानते है । मेकदोनेख इसे प्रथम मन्त्र मे प्रयुक्त ध्वीर्याणिः का निरहैरक 
स्वीकारते ई! पसन वीर्येणको क्रिथाविरोषण तथा स्तवते को कर्ठुवाच्य 
स्वीकार अथ करते ईै--(विष्णु प्रशंसा करता है भौर इसका उद्धोषपूरवक 
वरिकव्थन करता हैः | 

= मरगोन मीमः-मेक्टोनेलका अभिमतहै कि सायण के अनुसार 
यद्यपि सग का अथं र्चिंह है यौर भीम विरेषण खिह एवं दृषभ ठोनो के छिए 
प्रयत हुम, है तथापि गिरि दृषभ के विहोषण के रूप म तीन-चार वार प्रयुक्त 
हुमा हे; जव किसिंह के विदयोषणके रूपमे कमी नही ञाण) अग्निम मन्त्र 
मँ विष्णु को गिरिक्षत्‌ वृषभः कहा गथा दै, अतएव यृ उपमः सिह की अपेक्षः 
वृषभ की र संकेत करती हे ¦ 

पौरसंन कां कथन हैङ्चि सामान्यतः वह उपमा विष्णु के चिए॒ प्रयोग्य नहीं 
स्वीकारी जा सकती | यह दुलोक के शिखर पर पादक्नेप करनेवाञे तथा स्व-वीरं 
के उद्धोषक रिष्णुके साथ इस उपमा का प्रयोग दां है] वह पठतो 
पर परिभ्रमण करनेवाठे सिंह के समान मयानक गर्जना करता है । वु°-- 
१०।१८०।२ म पूरी प॑क्ति समरोद्यत इन्द्र के वर्णन मेँ दृटिगत होती है । सायण 
ने वह टिल है --ङुचरः कुत्सितष्वर्णः गिणः पर्दतनिवासी खगो न हिस 
श्व हे इन्द्र स्वं मीमो भयंकरोऽसि मान्त शब्दो का धमः उद न्तस्वर-युक्त होतः 
दै--अतः भौमः का मः उदात्त ह | 

खग इच्दि का प्राचीनतम मथ द्ंखक या आरण्यक पृषयुहै) संसक्त कै 
मृगेन्द्र खगया शब्द इसकी पुष्टि करते ई ¦ तु° पीटसंन, प° १५२-१५४) 
( पौटसंन, इसमे अनुवर्ती दृसिंहावतार का संकेत देखते ह ) 
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^ 


सायण का विह अर्थं स्वीकारं नही हो सकता | जिस समय इच मन्त्र द्ध 
स्वना हृद थी, उस समय ठक मय सिके प्रदेदामं नहीं हुव प््येथे) 
प° च्वद्ोपाध्याय के मतसे यह र्िखक पञ्चुव्यध्रदो सकता दहै 

२. कुचरः--यह शब्द ष्देदम केवल टै स्थानो पर आया डैः, को 
अर १०।०८०।२ मन्त्र मे ¦ दृररे स्थान पर इसका प्रयोग इन्द्र के विशेषः के 
र्पमे हृ है) यास्क इसके टो स्थं प्रस्ठुत करते ईदै--८: ) इुस्सित क्म 
करनेवाला भौर (२) यह कहो रहं विचरता ( कु अथवा क्व ~+ चर + )| 

यण महन अर्थो के अतिरिक्त न्ठीनो लोको म भ्रमण करनेवाला भी मिच्ता 
है (ङ नप्रथिवी)। मैकटोनेल के प्त से सम्भवतः कु स्वतन्त्र पट नरह है, 
न्यथा वहु यवग्रहीत होता 

४. गिरिष्ाः--सायण के अनुसार इस शव्डके दौ स्थं है--(८ १) उन्नत 
ल्ेकोम निवास करने बाला, (२) मन््रल्प वाणीमे स्थित } उव्वट ठतथा 
मद्धीध्यमे मी इस अथं का अनुगमन है! 

५. विद्व---वेटिक माषा रे अनेकः नपुंसकलिङ्‌ कौ प्रथमा अौर द्वितीयां 
छज्=वृण्मेंम्निः (इ) कः छोपहो जातः है) संस्कृत म इसका रूप 
होगा--विश्वःनि। २ 

ध्यातव्य है कि उव्वट शह को हीन उपमान मान करम्मृगोनःञ्यादिका 
अन्यथ व्याख्यान करते ई) इन सबं पठोंसे इन्द्र का विदोषण मानकर उसे 
विष्णुक्रा उपरमन बनाया गाद (दे° उ० भ") | २॥ 

प्र विष्णवे क्षषसेतु सम्म भिरिक्षितं उरुगायाय वृष्णे | 


-दं दीद प्रयतं स॒धस्थरेके धिपरमे धिभिरित्‌ एदेभिः । ३ 


पदर्षाह; 
५। विष्णवे | शृषम्‌ । एर ¡ सन्म} गिरिऽक्िते । उर्स्गायायं ¦ 
यरष्णे ¦ यः। उदम्‌ । दी्म्‌ ) प्रऽ्यदम्‌ । सधऽस्थम्‌ । एकः | विऽममे । 
चिऽभिः ¦ इत । पदेभिः ॥ ३५४ 
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विष्णवे सर्वव्यापकाय च्ूषमस्मक्व्यादिजन्यं वटं महस्य मन्म मननं स्तोत्र 
मननीय चयुषं वलं वा विष्णुमेतु | प्राप्नो । कमणः सम्परदानसाचतुर्थौ । 
कीदयाय । गिरिक्षिते वावि गिखिहुनतप्रदेने वा तिष्ठते । उरगायाय बहुभिर्गीय- 
मनाय! इृष्णे वर्षिते कामानाम्‌ ! एवम्‌ महानुभावं श्रूषं प्राप्नोतु | कोऽस्य 
विरोष इत्युच्यते । यो विष्णुरिदं प्रसि ददयमानं दीघंमतिविस्ठरतं प्रयतं नियतं 
सधस्थ सहस्थानं लोक्रचथमेक इदेक एवाद्वितीयः सन्‌ तिभिः पदे।भेः पादर्धिममे 
विषेण निर्मितवान्‌ | 

हिन्दीभाषान्तर 

पवंतथासी, विराल गतिशील तथः बी विष्णुं के निमित्त भरीभोति 
उचारित स्तोत्र पर्वे । अकेठे ही जिस (देव ) ने इस लम्बे-चौडे सहनिवास- 
स्थान को तीन पदोसेनपिदिया है| 

टिप्पणियां 

१. च्ूषम्‌--श्वस्‌ + अच्‌ । छन्दोनंस के निवारणाथं श्युऊषम्‌? पठितव्य 
दै ¦ योथ इसे धस से व्युत्पन्न स्वीकार विरोपण मानते; प्रमाण रूपमे चार 
कऋचवाय को मी उद्धत करतेर्है, अध परियं सूषमिन्द्राय सन्म" " "अवाचि; १०।९४।६ 
( सायण -अध संप्रति तस्मा इन्द्राय परियं प्रीतिजनकं शूषं चं शच्रणा शोषक- 
त्वाद्‌ बक्करं मन्म मननौयं स्तोत्रम्‌ ); सपेभिद्धो जुषाणो सकः, १०}६।४ 
( खायण--तृधो वर्धितोऽमिः शुषेमिह॑विर्खश्नणवरलेः | बरनि मितचतेहविभिरसियर्थः । 
अकः स्तोत्रैश्च जुषाणः सेव्यमानः सन्‌ ), पीय्स॑न के अनुसार मिः का 
विशेषण होना संदिग्ध हे । उतो पितृभ्यः परविदानु षोपरं महो महद्भ्यामनयन्त 
गूषम्‌ ; २।७।६ ( सायण--उतो अपि च महो महतो महद्भ्या पितरभ्या यावा- 
परथिवोभ्या प्रविदा प्रवेदनेन अनुपोषमनुधुष्यमणं दयं सुखम्‌ । शुषं श्चनमिमि 
खखनामयु पाठात्‌ । तत्‌ सुखं यजमाना अचचिमनयन्त अधि प्रापितवन्तः )। 
स्तोमं वमस्मे ममतेव शूषम्‌ , ६।१०।२ ( सायण--ये स्तोम स्तोत्रं शुषं सुख- 
करम्‌ ) । इन पर आशध्रत हो सोथ अथं करते है--षन घन छब्द करन; बुद्‌- 
इदाना, सीटी बजाना, गायन, चम्द्‌ करना, टन्नाना, उनटनाना, इनञ्षनानाः, 
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द्लन-ज्लन शब्द करना । अन्यदोस्थानो प्रः सथक मते; शूष" विरोध 
करूप मे खररद टेने; फुफकारने, इनफ़नान. नाक ुटाकर फुनफुनाते हुए 
मोल्ने तथ त्वान्‌, सप्राण, जीदन्त, वौयनान्‌ ; तेजस्वी) उसच्, सात्साहः 
उत्कट, ऊीवटदाछे, जानदार टिकेर आटि क यथे म प्रयुतं हुखा हे । इनतम 
सत्वभिर्यो ह युचै प्रध्या अमिनादायुटस्योः, ३।४९।२ ( सायण-स इन्द्र इन- 
तमोऽदिश्येन सेनास्वामी शच्यभिः परितः सीदद्धिपरद्धिः संह यो यान्‌ गच्छन्‌ 
सुपेः ! शोषयन्ति परवलनैति श्रूषाणि वटति) | यर ङि हेव चष एति रोरु- 
वत्‌, ०,७१।२, ( सायण दूषः शत्रुणः दओोषको बख्वान्‌ । निषष्टु२।९ मं 
चल्वाष्वक दान्दोम दूषका उष्टेखहं) ३६ सुखाथक्‌ दाब्दसमृहमे भी 
यह उपट्न्ध है । सायण इसका अनुसरण करते है । टंडविग के अनुसार इस 
पक्तिकामथ्--विष्णु के निकट उसकी श्राक्ति के निमित्तः स्तोत्र र्चः? । 
वस्तुतः यहो शूषः (न्मः का विरोषण दै} स्तोत्र के उच्चारण के महच कं 
युक्तिशाट्तिः से वैदिक अध्येता अपरिचित नही है; अतः इख प्रसद्धमे अर्थं 
होगा 'मली्मोति उच्चारण किया गयाः-तु; द्दुष्टः राब्दः सवर्तो वा मिध्या- 
प्रय॒त्ते न तमर्थमाह । मेकटोनेल के मतसे इसका अथं “उत्साहप्रद' है) 
अवेस्ता मे इख्के समान टुस्कः शब्द्‌ मिल्ता हे । 

२, उरुगायाय--यैकदोतेल के अनुसार ध्यृगोन भीमः चये गिरिः 
के साथ गिरिक्षित उस्गायायः का साप्य है--गिरिक्षित्‌ गिरिष्ठाः; 
उरुरयः = कुचरः, वृषन्‌ = सगो सीमः । विष्णु का अन्यत्र उस्क्रमः--निरक्त; 
महःगति; विद्ेषण मिल्ता है अतएव उरु+गा (जाना) से इस शब्दकी 
निष्पत्ति होगी तथा अथं होगा ष्टम्बे ग भरनेवाख्‌, | 


२. वृष्णे-रषृ +न्‌} मेक्समृखर ( वेदिक हिम्‌; मा० ^, प्र ८३८. 
१५२ ) वृषन्‌ शब्द का वुक्तियुक्त थथं करना असम्मव-सा है ¦ वेदमन्त्र मे 
इसका अनेकशः प्रयोग उपर्न्ध होता है } यहि एक वार उन सख विचारः 
धारा को जान ल्या जाय तो कदचित्‌ इसके अथंका एक अस्पष्ट चिव 
उपस्थित हो सके! वृषन्‌ खब्ड इष--वौ्यसेचन्‌ करने से निष्प हुभा है | 
इसका भूक अथं नर था | इसका प्रयोग प्रधानता, श्रेष्ठता, विशिष्टता, प्रतिष्ठा; 
क्ति के चोतक रूप मे हमा है । ध्यातव्य हे कि प्रायः इसका प्रयोग मानव 


2०८ ऋग्वेदसंहितायाम 


=> काम चस्ति दे ख्यापनार्थं र्ता है! स्थिलयन्तर मे इसका अथं उवर 
दल्मी तथा अमोहो गया ¡ बीर, बली अथं मे विदोषम होकर तथः देवताओं 
ढ़ नाम आर प्रदसावाचकृ रूपनमभी इसका प्रयोग किय गया हं' 
लायण ने उका अर्थं (कामनावर्षीः किया हे | प्रस्ठुत प्रसंगस बलौ सथं 
अधिक युन्तिपम्त प्रतीत्त ह) ¦ विष्ुक्‌ वीर-कम-प्ररसन क यष न दरप्रद्य 
प अन्य अथं की कृत्पना विभ्रःन्त मानी जायमी } 
यस्युत्री दृशा सदना एदा- 
सयक्षीयसाणा स्वधया मद्‌ न्ति ¦ 
त्रिधा प्रथिषीयत घा- 
1 (५ ~ 
मेको दाधार शुष्नानि विश्व ४॥ 
पदपाठ, 
यस्यं। त्रो} पणौ! मदना । प्दानि। क्षीयमाणा स्वधा! 
अदन्ति; यः! उदि । च्रिऽ्धातुं । एृथिवीम्‌ । उच्‌ । चाम्‌ ! एकः। 
दाधार ¦ भुवमानि ¦ विश्वं ॥४॥ 
सायणभाष्यप्‌ ४ 
यस्य वरिष्णोमधुना मधुरेण दिव्येनागतेन पूर्णा पूर्णानि जीणि पदानि पाठपक्षे- 
पणान्वक्षौयमाणक्षीयमाणानि स्वधयीन्नेन मदन्ति मादयन्ति तदाश्चितज्गःन्‌ , य ड 
य एवं प्रथिवीं प्रख्याता भूमि मुत व्रोतनात्मकमन्तरिक्षं च विश्वा भुवनानि 
सर्वाणि भूतजातानि चददशचरोक श्च ¦ यद्रा । प्रथिवीशन्देनाधोवर्तीन्यतरूवितसदि- 
सप्तुवनान्युपात्तानि } युशब्देन तदवान्तररूपाणि मूरादिस्थुवनानि ¦ एवं 
चतर्दंशलोकान्‌ विश्वा सुवनानि सर्वाण्यपि तत्रस्यानि भूतजातानि । त्रिषाढ । 
नवाणं घातूनां समाहरखिधाढ़ ¦ प्रथिव्यपे नोरूपधवुजयविष्ठिष्टं यथा भ्वति तथां 
दाधार धृतवान्‌ | ठुजादिखादम्यासस्य दीघैत्वम्‌ , उत्प दितवानिः्यथः ¦ छन्दो- 
गारण्यषे--“तत्‌ तेजीऽदस्यत तदन्नमखुगत ता आप रे्न्तः” इति मूठत्रय- 
पष्ट युक्त्वा “हन्ताहमिमास्तिल्लो देवतास्तासां विदतं लिद्ठतमेकैकां करवाणि? 
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( ० उ० ६२२३-४ ) इत्याटिना अिद्व्छरणस्िरपपाव्ति ¦ रद्र ¦ धिषु 
कटनयं रुणत्रयं वा दाघरेस्यन्वयः ॥ 
हिन्दीभाषान्तर 

हसि ( विष्णुं) केः मधु मरे तीन पठः, श्चीणन होते हुए; खतन्दरतापूर्वक 
मदयुक्त बनाते दै ¦ केले इ जिस ( देव ) ने प्रथिवी, चटोक तथा सकलः 
भुवनो को तीन प्रकारसे णारणकियाडे। 

रिष्पणि्यां 

१, अश्चीयमाणा--स +श्ची + शानच्‌ अश्चीयमाणनि के दिए प्रयुक्त हभ 
है। छन्योगदिं करै दृष्टि से 'पटानि अध्ीयमाणा, पटितव्य है! यह्‌ कम॑धारय समास 
है) इसमे नज का "अ" सठंदा उदात्त होता हे ¦ इस प्रकार के समास प्रदपाटं 
से अवय न्वी होते ( दे° मेकदोनेख, रीडर, प २५, प्रामरः एरर ‰&) | 

२. स्वधा-- लौकिक संसृत मं स्वधाः खन्द का उच्चारण पवसे को कव्य 
देते सय सनक अन्ते होतारहै, ज्क्ि पकार देवता को हव्य य| 
याहुतिदान ग समय मन्वरान्त मं स्वाहाः का प्रयोग किया जाता है । इसका 
प्रयोग माया के मानवीङ्त नाम या सासारिक श्रमतथा एक अप्रा केअभिघानं 
म भमै हया है} जव पःश्वाच्य सुधी-जगत्‌ वैदिक स्वधा शब्द से परिचित था 
तभी १८४२ ईन्यँ प्रोऽवैनफीने मीक तेथोस; जर्मन सित्ते, ओस्ड हा 
जमन सित्‌-उ, गोथिक्‌ सिद्‌-उ खशन्डो पर आधृत हो स्वधा शब्द्‌ की कल्पनः 
करटी थी । मैक्समूर के अनुसार इसका अर्थं पहले “अपना स्थानः 
तदनन्तर स्वमवः हो गया ¦ मेक्समूटर-- स्वधया मदन्तिः का अथं “अननत 
आनन्दित होते दै, प्रसन्नता का अनुभव करते हैः करते ई | 

रथ कामत दहै कि मारत वैदिक स्वधा दन्द का अथ॑ पूणंतया विस्मृत कर चक्‌ 
है ¦ उनये, मतम इस खन्द का प्रथम अथं है-रीति-सिाज, विधि, नियम्‌, व्यवस्थः 
वे इस अथं की सिद्धि के निमित्त बक्ष्यमाण मरन्जाशो को उदुधृत करते 

अनु स्वधामृमवो जग्पुरेताम्‌ , ऋ ४।३२।६ , 

( सायण--अनु चवुर्घाकरणानन्तरमेता व्रतीयखवनगता स्वधा सोमाख्य- 
ममृतमृभवो जग्मुः । मैक्छमूखकर-इस प्रसङ्ध मं ^स्वमावः प्रकृतिः अथ करते ई) 

उषो अनु स्वधामव, ० ४।५२।६ 
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८ सायण -अनु प्श्ात्‌ स्वधा हविंश्चणमन्नमव रभ | 
कथा याति स्वधया) ° ४।१३।५ 
( सायण--कयः खधया केन बठेन याति गच्छति स्वधाशब्दोऽन्नवाच्यत्र 
तत्कार्यं द लष्यति ) ¦ ू 
त्रः° ९।१०३।५; ६।०}८; ८।३२।६; ९।८६।१०; १०।१९९।५ म प्रयुक्त 
स्वधा शब्द का सेय परिचित स्थान गृह अथं करते है । 
वक्ष्यमाण तीन स्थलों को प्रस्तुत करते हुए रोथ तृतीय अथ-सामान्य 
अवस्था, कल्याण, दित, सन्तोष--मानते ई | 
कया नो अश्च वि वसः घुद्क्ति कामु स्वधाखरणवः शस्यमानः, ह° ७।८।३। 
( सायग--हे अग्ते स्वं कयां स्वधया हविषा नोऽस्माकं सुशक्ति स्वति वि 
दवः व्याग्ुषे अशच्छदयसिवा | कामु काचे स्वधा शस्यमानः स्तूयमानस्तव- 
मृणवः प्राप्लुयाः ) } 
क स्या वो मरुतः स्वधासीत्‌ , ° १।१६५।५ 
( सायण--स्या स! सवधा तदुटकं वड वा ) | 
इसे पूवं के मन्त्र ०।१६।५ मै मी खायण यही अथं करते ह | 
सधा च यच तुसिश्च, ० ९।११२।१० 
(सा लाम भा० ३, जहा आनन्द तथा पू्ण॑तः है; सायण--स्वधारं 
स्वधाकारेण वा दत्तमन्नम्‌ ) | 
रोथवेदमे स्रधाकी प्रयोगप्रायताको द्रष्टव्य वताते हृष्ट ऋर १।६।४; 
१।२२।१६; १।६६५।५ आदि तथा प्रस्तुत मन्त्र मै चामान्यतयप, सानग्दपू्क, 
इन्छानुरूप, निर्विव्न; स्वाभाविक रूपमे अर्थं करते है| 
मदन्ति के साय खधा शब्द ६।१०८।१२; ३४७} ५।३१।४; ७1 4७।३; 
१०।१५० ममी मावाहै) रोथके अभिमतमे पेय, हविष्‌ , पितर-कव्य 
सम्ददध स्वधा इसते मिनन हे । निषण्डु १।१२ म उदक तथा निरुक्त ०।२५ मेँ 
यन्नाथमे पठित खधामी प्रस्तुत स्वधासे व्यतिरिक्त रै | रोथकायहमी 
कथ्य हे कि श्वधयाऽन्ये मदन्दिः १०।६५४२ से पक्त स्वधा का को$ सम्बन्ध 
नदीं है | पीटखंन कामत है कि प्रकृत प्रसंग > स्वधा क्रिया-विरोषण है भौर 
इसका अथं हे प्रसन्नता से? स्वाधीनता ते तथा उपर्युक्त १०।९४।३ म संजा है, 
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विषू से; अब यदि रथ क कल्पना स्वीकारी जायतो 


ओर उसका अर्थं ह ह १ 
कि लेनों मन्यो के स्वनाकार के मध्य सुदीधं अन्तर 


यह मी स्वीकर्चव्य होगा 


र्हा होगा | 
लाय इसका अर्थं अन्न करते है } स्वपाक ल्द दे०, मै° मू° वैण हि०, 


४,३२ आदि । 

२. -यै-मी । सा०-दी, यदा को रस्चयार्थ॑क मानना चाहिए । 
पदपाठ मे डः के मागे इति लगा से सानुनासिक किया जाता हे, 

+. त्रिधाद- सथ इसको ढल धत त्रिघाठु प्रथयद्‌ वि मूमः ८४२४ 
० से करते ह | मै° दते मन 7 अये तरेधा के समान क्रिया विरोषण मानते 
ह ओर अथं करते है--तीन इग मरते के कारण तीन प्रकार से' | पीटस्न 
त्रिधाद को श्रृथिदीमुत याम्‌? का समानाधिकरण स्वीकारते है ओौर सवका एक 
हौ अर्थं क्रते ह । सायण मी इसे क्रियाविरेषण मान्‌ पृध्वी, जट, वायु-तीनां 
नर विशिष्टः अर्थं करते है, तदनन्तर त्रिकाल एवं त्रिगुण का विकत्प्‌ भी प्रस्तुत्त 
जते है । इस अर्थं की सगति लिए दे०- त° सण द्रा २।५।१२, 

८. दाधःर~धरज + ल्ट +प्र पुऽ; ए० व०। हिय्नी के अनुसार 
; थाव के द्विल्व पमे प्रथम सक्षरको दीष दहो जातः 


( अनुच्छेद ७८६ ) प्रायः 
है} दाधार सूप व्रण एव अलुवर्ती ग्रन्थो में मी उपलन्ध ह्येता है । पदपा 
म 


; यह हृस्व मी नदीं होता | ४ ॥ 
। तस्व श्रिवममि पथो अश्यां 


41 
नरो यत्र॑ देवयो मद॑न्ति 
रमस्य स दि वन्धरित्था 
विष्णोः एदे प्रमे जध्ु उ! ॥ ५॥ 
पदपाटः 
तत्‌ ! अस्य्‌ । प्रियम्‌ । अभि } पाथः } अदयाम्‌ । नरः । यन्न । 
ठेवऽयवः । मदन्ति । उ रुऽकरमस्य ¦ सः ¦ हि ¦ बन्धुः ¦ इत्था | विष्णोः । 


पदे । प्रमे } मध्यः । उत्सः ॥ ५५ 


ऋभ्वेदु संहिताया 


"~> 
१, 
द} 


सायणभाष्यम्‌ ५ 

सातिथ्यारया, तदस्य, इत्येषा प्रधानस्य याच्या । अथातिध्याः इतिं खण्डे 
सू्ितम्‌-दं विष्ुविचक्रमेः तदस्य प्रिवममि रथो अश्याम्‌, ( ाश्व° श्रो 
४५ ) इतिं । | 

अस्य महते धिष्णोः परिरभूतं ठत्‌ स्वैः सेव्यत्वेन ग्रसिद्धे पाथः 
अन्तरिश्ननामैतत्‌ , ^पाथोऽन्तरिक्षं पथा ( नि २।२८) व्याख्यातम्‌? ( निर° 
६5 ) इति ास्केनोक्तत्वात्‌ ! विनश्वरं ्रह्मलेकसिव्यथः। मह्याम्‌ व्यःप्नुयाम्‌ | 
तदेव विशिष्यते} यत्र स्थाने देवयवो देव दोतनखमावं विष्णुमात्मन इच्छन्तो 
युनदानादिभिः प्राप्ुमिच्छन्तो नरे मदन्ति वृ्तिमनु भवन्ति । तदश्यामितन्वयः | 
एनरपि तदेव बिशिष्यते। उक्क्रमस्वात्यधिकं सवं जगदाक्रममाणस्य तत्‌ तदात्मना, 
अतएव विष्णोऽर्यापिकस्य परमेश्वःस्य परम उक्षे निरतिशये केवल्षुखात्मके पदे 
स्थाने मध्टो मुरस्योव्छो निष्यन्दो वतेते। वददइयाम्‌ । यतर क्षुतू-तृष्णा-जरा-मरण- 
पुनराघ्रच्यादिमय नास्ति सङ्कसपपात्रेणामृतकुद्यादिमोगाः प्राप्यन्ते ताहसमिव्यथैः। 
ततोऽधिकं नास्तीत्याह । दव्थरुक्तप्रकारेण स हि बन्धुः स खदु सवषा 
सुकृतिना बन्धुभूतो हितकरो वा, तस्व पठं प्रा्ठवतान पुनराघ्ृत्तेः। भवच 
पुमरावतंतेः ( छा० उ० ९।१५ अन्ते ) इति श्रुतेस्तस्य बन्धुत्वम्‌ । हि शब्दः 
सदश्रुतिरमरतिपुराणादिप्रसिद्धिचोतनाथंः ॥ 

हिन्दौभाषान्तर 

इस ( विष्णु) क उसस्मिवस्थानको नै ग्राप्त करू, जहौ देवकामी जन 
प्रस्ता प्रतत करते हँ । दिद्ार मतिशीख विष्णु के परम पदमे मधुकाखोत 
है, इस प्रकार वह ( विष्णु ) ( हमार ) हितेच्छु हे । 

टिप्पणिों 

१, उरुक्रमस्य स हि बन्धुरिव्था-सायण-स् हि बन्धुरित्था-दमर प्रकार 
वह विष्णुः निश्चय होः “तवका बन्धु है" अर्थं कर इते नििप्त वाक्य के रूपमे 
प्रस्तुत करते ह । इनके अनुसार "विष्णोः पदे परमे मध्व उत्सः प्रधान वाक्य 
हे ¦ इसमं (तद्‌ अश्याम्‌ की अनुवरत्ति कस्ते ई । 

-रोथ ओौर उनके अनुगन्ता प्रमान उपर्युक्त दोनो वाक्यो को अलग-अलग 
मानते ह । इस प्रकार वाक्यु-संयोजनं करने पर, ववह्ँ शक्तिशाली गन्ता के 


विष्णुसूक्तम्‌ ११३ 


मिरे का समाज दहै तथा विष्णु के उच्चतम स्थान पर माधुयंका निश्चैरहैः 
(ओसर्मेन- वहो माधुरनिर्चर दै) इस प्रकार सोथ बन्धु को स्वगं-समाज 
तथा "नरे देवयवः कौ समुदायपरक अभिव्यक्ति स्वौकारते ह । वक्ष्यमाण सन्त्र 
मे वणित सुविदच्र) वर्हिषद्‌ को विष्णु का, एवं नपात्‌ तथा विक्रमण को पितं 
क स्ापक मानते ईै। 

आहं पितुन्‌ सुवदनां अवित्सि नपातं च विक्रमणं च विष्णोः} 

बर्हिषदो ये स्वधया सुरस्व मजन्त पित्वस्त इहा गपिष्ठाः | 

क० २९१५ || 

लंडविग सायण के व्याख्यान का अवगमन ही नहीं केर पाते। उनका 
विचारदहै कि सायण बन्धु तथा उत्स को एक मानतेदहै। इस पर आधत 
उनका अथे है : 'उससे सम्बद्ध वह विशा गतिशीठ विष्णु के उच्चतम स्थान 
मे मधु निक्चरदहेः। इडविगकायहमी क्थ्य है कि भक्त विष्णुलोके 
निवास इसलिए करना चाहता है किं वहाँ बन्धुमूत मधुसखरोत की स्थिति है । 
छायण जन्धु तथा उत्स को भिन्न मानते है ओौर बन्धु विष्णु के दिए प्रयुक्त 
मानते्हैन कि उत्सकेिए। पीटसंन इसीदिए दडविग के अथं को श्रान्त 
मानते है, जो सवथा खमौचीन है । 

पीटसंन के अनुसार बन्धु पद देवता आओौर भक्त के मध्य बन्धन का संकेत 
कस्ताहै- निश्चय विष्णु की अन्धुता एवंविध है-किमै मी वह्यं जयकी 
आशा कर सकु | इसके सक्षेप मे-युवयौर्हिं नः सख्या पि्याणि समानो 
बन्धुकृत्‌ तस्य वित्तम्‌ ; ऋ० ७।७२।२ उडत कर; इसमें प्रयुक्तं संख्या ओर 
बन्धु को समानाथंक मानते ह| । 

मैकदोनेल सः को पाथ का निदेशक स्वीकारते ह तथा बनधु के सामीप्य 
के कारण नपुंसक के स्थान पर पुदधिग का प्रयोग मी मानते ह। 

पिरोक ¶दत्थाः तथा एत्थः को समीकृत करते द तथा इका अथं व्व" 
मानते है--उसके उत्तराधं का भाषान्तर है--विशाठ गतिशीर विष्णु के 
उच्चतम प्रदेश से निमसंदेह हमारा सम्बन्धं रै, वहा मधु-निर््चर रै । 

वस्तुतः सायण का अर्थं पर्वाधिक युक्तिसंगत है । प्रथमाश्च मे (तत्‌ः प्रसिदि 
परामदयंक दै आर उसक्रा सम्बन्ध यत्र से है | मन्र के उत्तरांश का स विष्णु 
कोदही निर्दिष्ट करता हे। 


११४ ऋग्वेद संहितायाम्‌ 


पिरक अत्र से एल्थ को व्युखन्न कर एत्थ ओर इत्था को समान 


२. इर्य 
¡ समसत प्वनि-नियमो के विरुद्ध दै॥ ~^ \ 


तानते दै} इस प्रकारः कीप्रक्रिय 
ता वां बास्वनयुध्मसि गम्यै यत्र गायो भूरिभृज्गा अयासः । 
अत्राह तदुरूगायस्य ष्ण; प्रमं पद मवं माति भूरिं ॥६॥ 


पदपाटः 
ठा । वाम्‌ ¦ वरास्दरनि । इद्छसि । गम॑च्ये । यत्र । गाव॑ः । भूरिऽशङ्गाः। 
अयासः 1 अग्र । अहं । वद्‌ । डरऽगायस्यं । बष्णः । परमम्‌ । पय्‌ । 
अवं । भाति । भूरि ॥ ६५ 
सायणभाष्यम्‌ ६ 
पत्नीयजमानौ बा युष्मद ता तानि गन्तव्यस्वेन प्रसिद्धानि वास्तूनि 
युखनिवासयेग्यानि स्थानानि गमध्य युवयोर्गमनायोदमसि कामयाम । तदथं 
षणु घरर्थयाम इत्यथः । तानीव्यु्तं कानीवयाह । यत्र येषु वास्वुघु गावो रद्मयो 
मूरिश्ड्धा असयन्दोत्नत्युपेता बहुभिराश्चयणीया वायासोऽयना गन्तारोऽतिविस्ठृता- । 
यद्वा ! वासो गन्तारः । मताः । स्यन्त प्रकाशयुक्ता दूरयर्थः । अत्राह अच 
खल वास्त्वाधारभूते यलोक उद्गायस्व बह्ुमिरमहातसममिगातम्धस्य स्तुस्यस्य वृष्णः 
कामाना वर्षितुर्विष्णोस्तादं सर्वत्र पुराणादिषु ग्तव्थतेन प्रसिद्धं परम निरतिः 
श्वे पटं स्थानं मूवित्रमूरमन भाति ! खमहिम्ना स्फुरति । अरय मन््ो यास्केन 
गोशब्दो रदिमवाचक ईति व्याचक्षाणेन व्याख्यातः---"तानि वा वास्तूनि काम- 
वामहे गमनाय यत्र गवो मूरिथृङ्गा वहु मूरति बहनो नामवेये प्रमवतीति 
सतः शद्ध श्रयतेवा श्यणःतेवं शम्नातेव१ सरणायोदूगतमिति व। शिरसो निगेतमिति 
वायासोऽयनाः । चत्र तदुरुगायस्य (वष्णोहागतेः परमं पदं पराध्य॑स्थमव भाति 
भूरि पादः पदेः ( निरु° २।७ ) इति ॥ ( इति द्रितीयाष्टके द्वितीये ऽध्याये 
चतुर्दशो वगः ) । 
हिन्दीमाषान्तर 
(हे डन्द्र) तथा चष्यु! हम्‌ ) तम दोनों के उन निवासथोग्ब स्थानों मे 
जामे की इच्छा करते दैः उह विशार सीम बालो तथा गमनश्चीर गायं ई । 
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यह पर विदा गतिशील, वलवान्‌ विष्णु का बह परम पद नीचे कीओर 
अत्यधिक प्रकाशित होता ईै। 


टिप्पणियां 


१, वाम्‌--युष्मद्‌ खन्द की द्वितीया, चतुर्थौ भौर षष्ठी विभक्ति मं वाम्‌ 
होता दै! सायण इसे चतुर्थी तथा मेकदोनेक आदि षष्ठौ का रूप मानते ह 
सायण ध्वम्‌” को यजमान भौर उसकौ पल्ली का निदंशक समञ्ते ई । पीटसंन 
के अलखार सायण का उप्यक्त मत उचित न्दी है! वस्तुतः यीँ विष्णु के 
किसी सहचर देवता का संकेत किया गयादै। वह कौन देवता दहै ओौर 
क्यौ इख प्रकार वहो उसे असम्बड रूप में प्रस्तुत किया गया है, इस समस्या 
को समाहित करना सरल नहीं है| रोथ (सा० ला० प° ५४) के अनुसार 
यह मन्त्र मित्रावरुण का है, जिसका प्रस्ठुतीकरण “परमं पदम्‌? के कारण 
अनग्यवस्थित रूपमे किया रया दहै इसी प्रकार के एक अन्य प्रसङ्ग-तदित्‌ 
समानमाशाते वेनन्तः न प्रयुच्छतः, धृतव्रताय दाद्चुषे, ° १।२९।६- मं 
( वरुणसूक्त ) विनः नामोर्लेख के बर्ण के सहचर रूप मँ भित्र का निदंश 
है रैकटोने इस मन्तरमें इन्द्र विष्णु को स्तुत स्वीकारते्दै। “इन्द्रस्य 
वुञ्यः सखाः इन्द्र केः विष्णु का भित्र का गवः हैः अतः विष्णुं के साथ इन्द्र 
का सादहग्व्य उचित प्रतीत होता है) ९९५५ ऋ० के प्रथमदो मन्तौँमें 
इन्द्राविष्णु का स्तवन भौ इस कथ्य को षिद्ध करता हे । 

२. गमध्यै-गम्‌ से वमथं मे अध्यैन्‌ प्रयय, जःने के छिए-तुम्थैसेसेनसे- 
असेनक्ते कसेनध्येभध्येनकष्येकध्यैन्‌शध्यैनतवेतवेङ्ठवेन :-पा० ३।४९ ! तुमभथ॑- 
प्रययान्त शब्दौ की मूक धा में उदात्त स्वर होतः है, अतः गगः से उदात्त है ` 

३. गावो भूरिश्रज्ञाः--सा० के अनुसार अद्यु्नट सर्वश्रयणीय किरण ¦ 
#टर्न--सम्भवतः अगणित किरणयुक्त तारे ¦ रै के मतानुसार सम्भवतः 
सायण का अथं सङ्खत है| उषस्‌रदमिथौ गायके साथ तुलित हुई है तथा 
पकाश-लोक विष्णुंके वतीय पाद्‌ के अनुरूप सूय-प्रकाशसम्बद्ध पदाथंदी 
उपयुक्त हे ! मै रोथ पर याधृत पीटरुनके मत को श्रान्त एवं माधारहीन 
कहते है ¦ भूरि श्ङ्णि यासां ताः, गवः का विरेषण ¦ बहूतन्ी अथवः 
विरा!ख सीमं बी) 
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ध्यातव्य हैकिसूरंएवं गाय के सम्बन्ध के निदेशक अनेक साक्ष्य 
उपटन्ध है । गर्जियन काटीन उत्तर मिखस्थ अमर्तियन पाषाण-चिर्घोमं 
पाषाणयुसीन सूरथ-चक्र से समन्वित गो-श्ग द्रष्टव्य ह ( विकलर, रोकड्ाहंयस 
आफ सदन इईजिष्ू, १९३८; ० २२) । इसी प्रकार मिख की हथोर देवी 
च्रारूप गायका है) उसके मार पर गोश्वङ्खयुग्मों के मध्यमे सुये-चक्र चित्रित 
है तथा समग्र देह ताराङ्धित है । धार्मिक विश्वास एवे मान्यता के पर्विरमे 
यह कथ्यदै किसू्ं इन्हय गोश्ज्ञो के मध्यसे प्रातः उदित एवं सायं अस्त 
होता रै ¦! (३० ओ० जेम्स; प्रिहिस्येरिकर रिखीजनः एर २३६, खरील्करुमार 
मैत्र, रटडीज इन फिोसफी एण्ड रिटीजन, दि रिटीजन आफ एं्येण्ट ईज्िष्ट, 
प° ९७; हथोर के चिघ्रै के ङि देखिए, दि एश्येण्ट गोडस, जेम्स, फठक ३, 
० ८३ ) | इस प्रसंगमे यह मभीस्मतंब्यहे किविष्णुका गोओौर मोपोंसे 
मी सम्बन्ध हे : विष्णुर्गोपाः परमं पाति पाथः, ३।५५।१० ऋ०; गोपा अदाभ्यः, 
ऋ० १।२२।१८ | अतएव वविशाठ सीगो वाली गयिः अथं अधिक युक्तिसंगत 
हे । श्च॑ग शन्द्‌ धिन्‌ सेवायाम्‌, शर हिंसायाम्‌, शम्‌ शान्तौ से बन सकता है 
जेसा कि यास्क कामत है| मेकदोनेख का मत है कि यह पद्‌ सूर्थ-किरणो के, 
विभिन्न स्थानों की ओर, गमन का निदेशक है | 

४. अयासः-- सायम-गमन शील) गतिमतौ, अति विस्तरत तथा गतिरदित 
परम प्रकाशयुक्त । रोय इसे अ + यास्‌ ( यस्‌ ) से निष्पन्न करते है! उनके 
सनुसार इसका अर्थं है-द्ुतगामी, तीतर, सक्रिय, तेज, चुस्त, चालक, हरक, 
विद्छारद्‌ प्रवीणः दक्ष; विज्ञ निपुण | यह पद्‌ प्रायः मस्त्‌, ऋ° १।१६।११, 
१६७४) १०८।९) १६९।७; ३।५४।१३; ५।४२९। १५; ६।६६।५, ७।८]र गो 
१।१५४।६; अश्च ९।८९।४, चिह ९।८९।२; यचि ४।६।१०; ओर अजर ३।१८।२ 
के विरोषणरूप मँ प्रयुक्त हु हे ! यैकदोनेड अयासम्‌--द्वि° ए० व०-, 
सयासः--द्वि° ब० व० । अयासम्‌--ष० ब० व° के प्रयोरों के प्रमाण पर इषे 
अयास्‌ पद्‌ स्वीकारते है ¡ उनका यह भी कथन हे कि सिह, मरत्‌ तथा अश्व 
का विरोषण होने से इसका अर्थं सक्रिय, चपल, स्वर होना चाहिए | 

विरोष--इख सूक्त के प्रथम दो मन्त्र श्चु° यण सं--\।१८।२०--तथा 
अथवेवेद्‌ के ७।२६ मेँ विपर्यासित रूप मै उपङन्ध होते & ॥ ६ ॥ 





इन्द्रस्य 
०२ सूऽ १२ 
दहितीयमण्डले द्राददां [ द्विवीयेऽनुवाके प्रथम | सुक्तम 
( द्वितीयाष्टके षष्ठाध्याये सप्तमाष्टमनवमवर्गाः ) 
गरत्समद ऋषिः । इन्द्रो देवता । त्रिष्टुप्‌ छन्दः । 
सायणभाष्यम्‌ 
दवितीयेऽनुवाके एकादशसूक्तानि । तत्रै धयो जातः इति पञ्चदशं प्रथमं 
सूक्तं गास्छ॑मदं बरेषटमगैन्रम्‌। संसवे निष्केवस्ये निविद्धानीयस्य पुरस्ताद्‌ शयो जत 
एवः इति [ सूत॑ | शंसेद्‌ । यदि पयायान्‌ इति खण्डे सूत्रितम्‌--“्यो जात 
एवेति चिष्केवस्येःः ( आश्व श्रौ° ६।६ ) इति ¦ आमभिष्ठविके व्ृतीयेऽहनि 
निष्केवव्ये शयो जात एवः इति निविद्धानीयम्‌ । सूत्रितं च--^तृतीयस्व व्यर्थम 
यो जात एवेति मध्यन्दिन ( आश्वर श्रौ० ७७) इति विश्वजिति माध्यन्दिनि- 
सवने मैत्रावरुणः स्वश प्राकृतात्‌ सृक्तात्‌ पूवं धयो जातः इति सामसूक्तं संसद्‌! 
“विश्वनितोऽधि नरः इति खण्डे सृच्चितम्‌ “सत्रा मदासो यो जात एवाभूरेक 
इति सामदूक्तानि? (आ० श्रौ° ८।७) इति ! अग्ष्टुननिष्केवस्ये निविद्धानमिदम्‌ 
श्येनाजिराभ्याम्‌? इति खण्डे सूत्रितम्‌--“"तिष्ठा हरी [ इति ¡ यो जात एवेति 
मध्यन्दिन" ( आश्व श्रौर ९।७ ) इति । महाव्रते निष्केवस्ये “यो जात एवः 
इति सूक्तम्‌ “उरू इति खण्डे सूत्रितम्‌--वनेन वा यो व्यधायि चाकन्‌ यो 
जात एव प्रथमो मनस्वान्‌? ( ° आ० ५।३।१ ) इति । 
अत्रेतिहासो ब्रहदवतायाम्‌ ( ४।६५-७९ ) उक्तः-- 

'‹संयुञ्य॒तपसात्मानमेन्द्रं बिभ्रन्‌ मददपुः। 

अदश्यत मुदूर्तन दिवि च व्योम्नि चेह च॥ 

तमिन्ध इति मत्वा ठु दैत्यौ भीमपराक्रमौ । 

धुनिश्च चुमुरिथोभौ सायुघावभिपेतदुः॥ 
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१ रै 
दिटित्वा स तयोनदमृषिः पापं चिकीपषरत) 
यो जात इति सूतेन कर्मण्यिन््राण्यकौत्य 

( बरहदेवता, ५।६६-३८ } ¦ 

अन्ये त्वन्यथा वर्णदन्ति ¦ एर किलिन्रादयो वैन्ययक्े समाजग्मुः । गरत्तम- 
ऽपि वागत्य सदस्यासीत्‌ ¦ देष्याद्चेग्धजिर्घासया तत्र समागमन्‌ ¦ तान्‌ 
टवा निर्जगामेन््रो द्वात य्वमदाकृतिः। स च ग्त्छमदो वैन्येन पूनितो 
यज्वटानिरगच्छत्‌ ! निगच्छन्तं तमृषि दृष्ट्वायमेवेन््र इति मन्यमानास्तमयुरः 
परिवन्रः । नाहमिन्द्रस्ठच्छः ठि वेवडणोपेतः स इत्यनेन सूनेन ताद्‌. प्रत्युवाच । 


अयमेवार्थो महामारते प्रपञ्चितः ¦ 
अपरे सेवं कथयन्ति ¦! र व्समदस्य यज्ञे प्रविष्टमेकाक्निमिन्द्रं ज्ञालामुराः 


परिः । स इद्धो गरतससमदसूपेण यश्वटान्निगत्य स्वगं जगाम | ततो-सुर इन्द्रो 
विटम्बित इत्यन्तः प्रविदय शससमदं दृष्ट्वा पूर्वमेव रत्समटो गतः, अयं चिन्द्रोऽ- 
स्मद्धयात्‌ गरस्छमदरूपेणास्त इति तं जगुः । स तान्‌ नाहमिन्द्रोऽथमिर्यनेन 
सूक्तेन प्रत्युवाच } ययसवार्थो महाभारते प्रपञ्चितः ॥ 


यो ज्ञात शष प्रथ॒मो मन॑स्ान्‌ 

देषो देवाच्‌ क्रदैना परयभृषत्‌ । 
यस्य शरुष्माद्‌ रोद॑सी अभ्य॑सेतां 

म्णस्य म॒हा स जनासु इन्द्रः ॥ १ ॥ 


पदपाठः 
यः । जातः। एव) प्रथ॒मः। मन॑स्वान्‌ , देव; । देवानू । कतुना ¦ 
८रिऽ्भूषत्‌ । यस्य । शुष्मात्‌ । रोद॑सी । इतिं 1 अभ्यसेताम्‌ ! नृस्णस्यं | 
महा । सः । जनासः । इन्द्रः || १॥ 
सायणभाष्यम्‌ १ 


गृत्छमदो ब्रते ¦ जनाखः जनाः हे असुरा यो जात एव जायमान एव सर 
प्रथमः देवानां प्रघानमूतः मनस्वान्‌ मनस्विनामग्रगण्यः देवः चोतमानः सन 


) ११ 
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करतुना वृत्रवधादिलक्षणेन स्वकीयेन कमणा देवान्‌ सर्वान्‌ यागदेवःन्‌ पय॑भूषत्‌ 
रश्चकतवेन पर्थ॑गहीत्‌ । भूष अर्कारः मूबाहिः; खडि रूपम्‌ । यद्वा} सर्वानन्यान्‌ 
देवान्‌ पय॑भूषत्‌ पय॑भवद्‌ अस्याक्रामत्‌ । सस्मिन्‌ पक्षे भवनव्य्ययेन क्सः | 
श्युकः कितिः (पा० ७।२।११।) इतीट्‌प्रति षेधः । यस्ये्रस्य श्वष्मात्‌ च (शा 
रीराद्‌ बल्मद्‌ रोदसी यावाष्रथिव्याभ्यसेताविमौताम्‌ । भयस भयेः यनुदान्तेत्‌! 
^भ्यसतरेजत इति मयवेपनयोः ( निर० ३।२१ ) इति रिरुनयः ¦ भ्यस्त भये, 
अनुदात्तेत्‌ । अभ्यसेतामवेपेता वा । तथा च मन््रान्तरम्‌--"शइमे चितय 
म॒न्यवे वेपेते भियसा मही" ( ० १।८०।१४ ) इति | वृस्णद्य सेनाटश्चणस्य 
नटस्य महवा महत्वेन युक्तः स इन्द्रो नाहमिति । अत्र निसख्क्तम्‌-+धयो आयमानं 
एव प्रथमो मनस्वी देवो देवान्‌ क्रतुना कमणा पयेभवत्‌ पर्थग्रहात्‌ पर्यरक्चदस्य- 
क्र'मदिति बा) यस्व बलाद्‌ द्याबा्रथिव्यावप्यबिभीता ब्रम्णस्य महवा बलस्य 
महत्वेन स जनास इन्द्र इतृषेहंशर्थ॑स्य प्रीतिभेवव्याख्यानस्युक्ता ( निरु 
१०।१०।१०२ ) इति ॥ 
हिन्दीभाषान्तर 

जो मनस्वी देव उत्पन्न होते ही प्रधान वनकर ( अपनी ) पराया कमस 
समस्त देवो को लोध गया ( तथा ) जिसके दम के सामने, विक्रम कौ महत्ता 
से द्रुखोक ओौर परथिवी कोपि गये, लोगो ! बह ( ही ) इन्द्र हे । 

टिप्पणियाँ 


४. मनस्वान्‌--मनस्‌ + मतुप्‌ । सायण के अनुसार इठका अथं मनस्वियों 
मे अग्रगण्यः हे । मेकदोनेट-बुद्धिमान्‌ , पीरसंन--घोर, उर, भीषण अर्थं 
क्रते है । मेकदोनेख का कथन है किं संधि के कारण पदपाटमें यह भवयहीत 
नहीं किया गया । सन्धि होने पर शब्द मनोवान्‌ बनता सौर तब अवगरहीतं 
मी किया जाता--मनःऽवान्‌ः } असत संज्ञा राब्द नपुंसकल्गिमें होतो 


ष 


मू शब्द्‌ मे उदान होता है, अतः (मनः, मे "मः पर उदात्त दै ¦ 

२, पर्मूषत्‌-परि + भूष + लड; भ्र पु०; ए० व° । मैकदोनेख के 
अनुसार इसका अथं अनिश्चित हे) प्रसंगानुसार महया अमिमूत करना, 
लोधना, अतिक्रमण करना अथं उचिते) तै° सं° में इेखका अथ॑ नीचा 
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ललाना--उपर्युक्त अर्थं की पुष्टि करता है । रोध तथा ओष्ट के आधार 
पर पीरर्दन श्वुक्लोभित कियाः अर्थं करते हैँ | तु° (अग्ने देवाँ दृहा वह सादया 
योनिषु तरिषु) परि मूष पिव ऋनून--ऋ° ६।१५।४- -सायण--हे अग्ने 
देवानिह अन्मिन्‌ कर्मणि यवह }..-.--..* तान्‌ परिभूष अलंकुर 1“ ~ | 
२. श््मात्‌--श्वस्‌ ८ सख ठेना ) + मन्‌. । पीरसंन इसका अथं शास 
पर, श्वास के सामनेः करते है । १।५२।४ म मरुतो के विशेषणके स्पमं 
र ~ भ प्रः व ८ | र ८ | 
शुष्माः उपलन्ध होता हे । पीटसंन का मन्तन्य हे कि “श्वासः का अथं “शक्ति 
चप $ हेन्दं ० © ~, 
हे अर्थात्‌ पको गये बदल देना | हिन्दी में शुष्मः का टम यथं अत्यन्त 
+ ते गे भ्ये. ¢ 
उपयुक्त है ! जिसमे दम नहीं वहं शवितहीन होता हे | इस अथं का समथन 
प० प्े° चः चक्षेपाध्याथ करते ह । ठटनीय : १।१५४]३ में प्रयुक्त श्यूषम्‌ः 
पद! निदन्त होने से आहि वर्णं मँ उदात्त है-“ञ्नि्यादिर्निप्यम्‌ 
( पा० ६।१।९७ ) | 


४. रोदसी--चुखोक एवं परथिवी का समवेत नाम दै ( निधं ३।३०।५ ) | 
खथ--आच्छदित करना; रोकना + अन्‌; प्रृषरोदरादि ० से धः को द | रोदसी 
को सद्रपली भी कदा गया है-"विषितस्तुका रोदसी च्रप्णाःः के माधवभाष्यमें 
स्री प्ली रोदसी का उल्छेख हे, दे° नि° ११।४९। ध्यदयेदौत्‌ तदनयौः 
रोदस्त्वम्‌ (तै \।२।९।४) पर आधृत रुदिर्‌ रोना + असुन्‌ (अणा० ४।१८९) ¦ 
“जिदन्तः तथा ननिदन्त' शब्दो के आदि वर्णं मे उदात्त होता है । रोदसी निदन्त 


(क 
{ॐ 


शष्ट हे व्निघयादिर्वित्यम्‌ः ( पा० ६।१।९७ ) | 


५. स जनास इन्द्रः--यह पदसमूह इस सूक्त के अन्तिम मन्त को 
छोडकर सवके अन्तम आतादहे) पीटसंनकागिमतहै कि सायणका 
यह व्याख्यःन--'मे नही, वह इन्द्र दैः बृषदेवता कौ उपहासास्पद कथा का 
फल हे । बरहदेवता की कथा तथा सक्त की मावनाके मध्य वुदीषं कारका 
अन्तर ह ! प॑० क्षतेशष्चन््र चद्ोपाध्याय्‌ के अनुसार सायण द्वारा प्रस्वुत कथा 
{ इस सूक्त मं ) गद्प मात्र है । सम्बोधन पद अर्हो वाक्यया पाद के आरम्भ 
मे नदीं होते, वदँ उनमें उदात्त का अभाव रहता है | तु०~-'भामन्त्रितस्य 
पः ( पार ८1११९) ॥ १॥ 


[+ व्यो, 
क, 3, 
यदम 


रन्द्र 


यः पृथिबीं व्यथ॑मानाम्‌ 
यः पदेतात्‌ प्रकुपितां , अरम्णात्‌ 
यो अन्तरिक्षं पिम॒मे वरीयो 
यो चामस्तम्नात्‌ स जनास इन्द्रः | २।। 


पदपाठः 
य । पृथिवीम्‌ ¦ व्यथ॑मानाम्‌ । अर्हत्‌ । यः । पवैतान्‌ । प्रऽुपितान्‌ । 
अर॑म्णात्‌ । यः । अन्तरिक्षं । विममे वरीयः । यः । चाम्‌ । अस्तभ्नात्‌ । 
सः । उनासः । इन्दः ॥२॥ 
सायणभाष्यम्‌ २ 
हे उना य इद्धो व्यथमानां चलन्तीं प्रथिवौमहहत्‌ शकौरादिमिर्हटामकरोत्‌ । 
टह दहि [ बृह वृहि | बद्धौ" | यश्च प्रकुपितानितस्ततश्चलितान्‌ प्रयुक्तान्‌ 
पर्वनानरम्गान्नियमिववान्‌ स्वे स्वे स्थाने स्थापितवःन्‌ अरम्णात्‌-^रु ऋीडयाम्‌ 
न्तमवितण्यर्थस्य व्यत्ययेन इनाप्रस्ययः । यश्च वरीय उरुतममन्तरिक्षं विममे 
निमे विस्तीर्णं चक्रेत्यर्थः | यश्च च्या दिवमस्तभ्नात्‌ तस्तम्म निरुदामकयेत्‌ | 
स्तम्म रोघनेः इति सौत्रो ( पार २।१।८२; ८३११६ ) धातुः । छ एवेन्द्रो 
नाहमिति || 
हिन्दीभाषान्तर 
जिख्ने उगमगती हू परथिवी कोद्द्‌ करिया, जिखने व्ि्षुन्ध पवतो को 
स्थिर किया; जिसने अतिविस्वृत अन्तरिक्ष को नाप ल्या (तथा ) जिसने 
रोक को स्तन्ध ( स्थिर ) कर दिया, टोगो ! बह (ही) इन्द्र हे। 


रिष्पणि्यां 
१, व्यथरमानाम्‌-व्वथ्‌ ( चलन! ) + शानच्‌ › द्वि०, ए० व° । मैत्रायणी 
संहिता १ १० ¦ १३ तथा काठकरुहिता ३६।७ मे उपङ्न्ध आख्यान में 
पर्वत प्रजापति के पक्चधर व्येष्ठपुश्र कदे गये ई ¦ पर्वतो के इच्छानुार भ्रमगश्ीर 
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हने ते प्रध्वी शिथिल दो रही थी, यतएव इन्दर ने उनके पड्कौषफो काट दिया | 
यह कथा ग्वेद मे इहु वर्णित इन्द्र द्वार पवतददटरीकरण के पौराणिक विकास 
के कथारूप को संकेतित करती हे ! वह आख्यायिका वार्षिक उन्द्रवरत्रयुदध 
(वर्प) के सपक ते ग्नी हू कवि कल्पना मात्रे है, (प< क्षेः चं 
चद्रोपाध्याय भूगोल, वन को विचोषाकः प्र ४० ) | 

२, प्रकुपितो अरम्णात्‌-प्रकुपितान्‌ + अरम्णात्‌ । ग्वेद मे पदान्त आन्‌ 
के आगे खर रहने प्रर मो लिखा जाता हे । मूर आनस के छि प्रायः आन्‌ 
का प्रयोग दहूभादहं। यदि सर उत्तरवर्तीहो तो आन्स मानकरसन्धि दी 
जाती दहे (दे० पीटसंन, वही, इ >; चिकित्वो पर टिप्पणी )। 

परकुपितान्‌-वेदिक यध्ययन ते ज्ञात होता हं कि कुप" धतु का प्राचीन 
अर्थं गतिः था। स्थिव्यन्तरमे इस्षधातुका प्रयोग लक्षण द्वारा मानसिक 
उगत्‌ केमावके हेव हने ल्गा; तदनन्तर संस्कृतम क्रोधः तथा कैशिन में 
इच्छाः के अथं मे प्रयुक्त हई 

अरसम्णात्‌-वेद मे श्यः धातु विभ्रान्ति कीदरामे होनेः के यथं की 
अभिव्यक्ति करती थी । उनैः-रनैः इसके अथं का परतन हृभा अौर अत्र 
सब प्रकार के नन्द्‌ का उपमोग करने में प्रयोजित होती हे, अतएव प्रान्वीन 
सथं कीदष्टिसे स्थिरीकरण सथं दी प्रुत प्रसंग में उपयुक्त हे (द°, पीटसैन, 
वही? प° ११५ ) | 

२३, वरीयः--उरु + ईयसुन्‌ ; नपुं द्वितीया, एक व० ¡ मेकदोनेल के 
अनुसार यह्‌ विस्तृत होने के निमित्त फैखा हुभाः मात्र कौ मभिव्यक्ति करता 
दे-व°-- “अकृणुतमन्तरिक्षं वरीयोऽप्रथतं जीवसे नो रजासिः (ऋ० ६।६९।५) 
“इन्द्र भौर विष्णु, तमने अन्तरिक्ष को चौड़ा किया है ओौर हमारे रहने के 
छिए स्थानों को फैटाया है" ( यैर प्र ४६)॥२॥ 

यो हस्राहिमरिंणात्‌ म॒प॒सिन्धुन्‌ 


यो गा उदाजदपधा वटस्य॑। 
यो अहमनोरन्तरग्नि जञानं 
संवक्‌ समतु स ज॑नास॒ डन्द्रः।३॥ 


इन्द्रसूक्तम्‌ १२३ 


पदर्फाटः 

यः ¦ हत्वा । अहिम्‌ । अरिणात्‌ ! सुश्च ¦ सिन्धून्‌ । यः 1 गाः । ३ च्‌ऽजाजत्‌ 
ययञ्धा । वरस्य ! यः | अदमनोः । न्तः | अग्निम्‌ | उजार । स॒म्‌ऽड्कः 
स्मत्‌ऽयु । सः । जनास॒ः | इन्द्रः ॥२॥ 

सायणभाष्यम्‌ ३ 

योऽहि मेधं हत्वा मेषहननं दत्वा सप्त सप्णक्लीटाः सिन्धून्‌ स्यन्टनदील 
अपोऽरिणात्‌ प्रेरयत्‌ । यद्वा सप्त गङ्ञायस्ना्या मुख्या नदीररिणात्‌ । ^रौड्‌ खवणे' 
नयादिः } यथ वलस्य वल्नामकस्यासुरस्य यपधा तत्कवरंकान्‌नियोधान्‌निसद्धाया 
उदाजन्‌ निरगमयत्‌ । अपधा । अपपू्वाद्दधातेः-'आतश्चोपसयँ (पा०३।३.१०६) 
इति भावेऽद्प्रत्ययः । सुपां सडधक्‌-' (पा० ७।१।३९) इति पञ्चम्या अकारः | 
यश्वादमनो.--अश्नुे व्याप्नोत्यन्तरिश्षमिव्यश्मा मेषः | मव्यन्तयदुरूपयोमेषयोरन्त- 
म॑स्ये वेदयति जजानोत्ादयामास । य॒श्च समस्सु-सम्क्नयन्ति योद्धणामायूषि, 
इति समद्‌. सडग्रामाः तेषु--र्दमवति । ब्रणक्तेर्दिसा्थस्य क्रिपि रूपम्‌ ॥ 


हिन्दीभाषान्तर 

डिसने अहि को मारकर सात जलधारां को प्रवाहित किया, जिसमे ब 
केद्रड़ेमे( बंद) गायो को बाहर निकाला, जिसने टो बादलों के बीच अभ्नि 
उत्पन्न कौ (ओौरनो) समरमें स्व को समेटनेवाखा दहै, स्मेगो ' बह इन्द्र दै, 

टिप्पणियां 

०, ह ववा--इन्‌ ( मारना ) + क्वा-मार कर । स्या प्रत्ययान्तं शब्द्‌ के 
प्रत्यय प्रे. उदात्तस्वर होता है, अतएव "्हः्वा' के ध्वा" मे उदात्त है 

२. अहिम्‌- ऋग्वेद मेँ इन्द्र-बृ् के यद्ध का अरेकश्ः वर्णन उपन्ध 
होता है) वृत्र जरू को अवरुद्ध कर छिपा रखने बाला असुर है } इन्द्र वघ का 
अधिदेवता है। इन्द्र ने सोमपान कर स्वष्टा-निर्भित व्र हाय इखका वध किया 
धनु कौ मति रभाती हई जक-घायाएः सक्त होकर खम्‌द्र क भोर चर पडीं । 

प्राचीनकाल्से ही इस रूपक के व्याख्यान में मतभेद चटा आ रहा है । 
टेतिहासिक शत्र को वार असुर मानते ये ¦ नैरुक्तं मत मे यह मेष माना गया 
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ह । प्रविद्धं जर्मन वेदवित्‌ हिश्रान्त इसे जल को जमाने वाख घौर शीत यथा 
तिटक महोदय प्रवप्रदे् का विस्तृत अन्धकार स्वीकारते हं । परिणामतः सुल्य 
ल्प से द्व सम्बन्ध से चार मत है-मेधवाद, उषोवाद; वसन्तवाद, भरवप्रदेश्ववाद्‌ 
(दे ०-घाटे, लेक्वर्स मन दि ऋग्वेदः प° ४ २७-१४१) । वस्ततः, इन्द्र पहले 

यो का रष्टय युद्ध-देवता था! स्थित्यन्तर मँ वह वधां का देवता बन गया | 


विश्च की अनेक प्राचीनतम संस्छृतियो मे अहि भौमिक जर का प्रतीक 
समन्चा गया है ( हेनरिख जिमर; दि आट फ़ देण्डियन एसिया; मिथृस एण्ड 
सिम्बृस इन इण्डियन आट एण्ड सिविलिजेशन ) । 


अहि की अनेकधा ब्युखत्ति प्रस्त कौ गयी है : (१) दण ( गतौ- 
वसन करना ) +न्‌ (उणा० १।११४ )। (२) आड्‌+हन (हिसा 
करना, गमन करना ) + दन्‌ ( उणा० ४।१३३ ) । देखिए--अहिरयनादेव्य- 
न्तरिक्षेऽयमपीतयेऽदहिरेतस्मादेव निर्हसितोपसगं आहन्तीति (निर० २।५।३)। 
(३ ) अहि (गमन करना) + ईन्‌ ( उणा? ५।११४ ) । अद्‌ (व्याप्त करना) 
+ ३न्‌--अहोति व्याप्नोति आकाशं दिगन्तराणि वा-आकाशया दिशाय को 
व्याप्त करने वाख । इन्‌ + दण्‌--हिः ( मारने वाखा ), नञ्‌ ~+ हिः-अदहिः। 
अपुरवारटक अहि शब्द्‌ आग्रदात्त होता है जसे इेस मन्त्र मे अथवा (अहनि 
पवते दिभियाणम्‌ः ऋ° १।३२।२} निषण्डु ( १।१०।२१) म अहि शब्द 
मेधनामोँ में पठित है । ध्यातव्य कि वृच्र शब्द्‌ कामी परिगणन यहो किया 
गया है! अवेस्ता म मी भहिवध का वर्णन है--यो जनत्‌ अजीम दहाकेम्‌ 
(यो अहन्‌ अहिं दकम्‌ ) होम यक्त, यल्ञ ८ | 


३. वृत्र--युद्धकानि्दंश है, जिसमें इन्द्र वृत्रं कावध कर जल को बहने 
के निमित्त उन्मुक्त कर देता हे । व॒लनीय~“महन्नहिमन्वपस्ततदं” ० १।३२।१, 
¶यो अपो वदृवासं वृतं जघान, ० २।१४।२ छ्डः ककार मे आगम से उदात्त 
होता ईै, भतः यदह “भः उदात्तस्वरयुक्त ई । 

४ सप्त सिन्धून्‌-खायण के अनुसार इसके दो अथं (१) प्रसर्पत 
जख; ( २) गङ्गा, यमुता आदिं खात मुख्य नदिर्थो । सायण के दूसरे मर्थं में 
ङ्गा; यसुना, गोदावरी, सरस्वती, नमंदा, सिन्धु, कावेरी नामक सात नदियों 
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का संकेत, है, वलनीय-जल्श्चद्धि का पौराणिक मन्ब--गङद्धे च यमुने चैष 
गोदावरि सरस्वति ¦ नम॑दे सिन्धु कावेरि जलेऽस्मिन्‌ सन्निधिं कुरः | 

नेक्समूटर के अनुसार ऋषवेदीय आर्थो का जीवन पंजाव् एवं सेध धारी 
मँ बीता गंगा का ज्ञान सम्भवतः अत्यदप था | ऋग्वेद मे केवल 2०।७५।५। मं 
गंगा शब्द्‌ भाया है । "भ्यं लोगों को गङ्धा से परिचय बहुत बादंमं हुभाथाः 
( प° कषेत्रेशचन्द्र चद्रोपाध्याय, वैदिक भूगो, भुवन कोष विरोषाङ्क;, प्रू° ५४) ¦ 
ध्यातव्य है कि आर्यों को दक्षिण काकुछमी परिियनथा। मैक्तमूट्र का 
विचार है कि पंजाब करी पोच नदिर्थो एवं सिधु, सरस्वती ही सात नदियों ह| 


जिमरामेन इन नदियो के शोध मे अनषहित है। रामस के अनुसार 
प्रारम्मिक सप्तसिन्धुः मे ओक्सस ( वक्ु ) अवश्य रही होगी | 


वस्वुतः छोग सात नदियो से प्रधान नदियौो को खमश्चत्ै्है; परन्तु सात 
ग्रवान नदियो के समिधान की व्यवस्था करना म्यन्त दुष्कर है | नैक्समूलर 
कामत भौ मान्य नद्य हो सकता; क्योकि पञ्ञाव की अन्य नदिया तथा सिन्धु 
की सहायक नदियो कामी ऋषियों ने उद्टेख किया दै ओौर उन्हे छोडने का 
किसी को कोई अधिकार नदीं है। सम्भवतः आर्यं पने मूल-निवास मं सात 
नदियों हयी परिचित ये, अतः सव नदीः के अथेमे सात नदीः कहना 
उनका स्वमावदहो गया होगा| सवनदियो के अथं में ऋकृसंहिता में 
८ठसतसिन्धवः' या 'सपक्षवतः' या देसे शब्द आये है, जिनका अथं है (सात 
नदिर्योः । अतएव यर्हो सप्तखिन्धूनः का अथं समस्त नदी या जर होगा 
( देखिए, प° चद्धोपाभ्याय; बही, प्र° ४२-५० ) । सप्त अवेस्ता मे ह्र, कैटिन 
मे सेप्त्स ओौर सप्तसिन्धु अवेस्ता मे हसचेन्दु है । 


“. अपधा--सअप~+धा+अङः। इसं पदका प्रयोग केवर इसी स्थान 
पर हमा है तथा इसका अथं विवादास्पद है | रोधः रखोनमान, प्रोखमान तथा 
मैकदोनेख इसे वरतीयान्त मानते है भौर पीटरसन अग्रिम मन से प्रयुक्त गुदा के 
समान सप्तम्यन्त | सोथ इसका अथं करते है "बर के संदृति-स्थान सेः । रोय 
के इस अथं से म्रोसमान मी सहमत रै । इडबिग के विष्वार से इस खन्द काः 
मृखमाव यान्तिकता से सम्बद्ध है, अतः इसका सथं खूंटा, चामी होना चाहिए । 


ऋग्बेदसंहितायाम 


+ न॑ 
९1 
+४¶ 


मक्दरोनेख ध्यः गः उद्‌ाजद्‌ अप हि वल वः ° २।१४।२९ मन्ते म अर्ुक्त 
अपदः के समान स्वीकार कर इसका अथं 'अनाब्ृतिः--वल की रुहा की 
अनावृतिः करते ह) इस यर्थंका संपोष स्वं बलस्य गोमतोऽपावर्बिलम्‌ - 
० १,११।५ मेम होतादहै। दुगने इसका अथं उद्धाटन--'भनाङत 
करनाः--कियः हं, 

६, वस्य वृ ( आवरण } +अप्‌ ( पा० २३।३।५८ ) । बल्‌ ( संवरण ) + 
ध ( पा" २३।३।११८ ) ! निषष्डु (१।१०।४) मँ यह पद मेघवाचक कहा गयां 
है! खायणने इसे गयो का चोर अघुर माना है। मेकदोनेल, पीटसेन एवं 
खोदा मी इसे व्यक्तिवाचक संशा ही मानते ईै। ° १।६२।४ मे यद्यपि "वलम्‌ 
फृटिगम्‌ः का विरोषण प्रतीत होता हैः तथापि वह विरोषण है नहीं | निषण्डु 
८ ४।९०।९७ } मेँ कटिग" मी मेववाचक माना गया है, यदौ 'खाग-माजीः के 
समान चलम्‌ फएलिगम्‌? का प्रयोग हुआ है । यद्यपि वल्वध का श्रेय बृहस्पति, 
पितर्‌ आदिकोमौ द्विया गयादहै, तथापि इस प्रसंग मे इस सूक्त के प्रयम 
मन्व का ध्यान रखना सनिवार्थं है । वल का अथं वरन यागेष्ठभी दो सकता 
है! “गोरः का वरः एवं वल शब्दं सम्भवतः एकार्थकहै। रौर रमे 
मामः परस्पर स्थानान्तर होता रहता है 1. वख एवं वर के एेक्य होने पर अथं 
दौगा--गोष्ठ के बडे सेः, गोष्ठके घेरे से" 

७, अद्मनोरन्तर्थिं जजन-खायण--ष्दो बादलों के मध्य में वैत भि 
को उतपन्न किया -अर्थं करते है| दुगं के अनुसार श्लोक एवं प्रथिक्री लोक 
के मध्य मे.-+--अथं है) मेकदोनेख के विचार मे यहाँ अग्नि के वैद्यत रूप 
कावणन हं जिसे कदं अवसरो पर ष्चञ्यनों मे स्थितः, ष्वद्धानों से उत्पन्न होने 
बालः एवं चद्धानों का पुत्र ( अद्रेः सूनुः ) कहा गया है | 

"अदमाः, निषण्डु ( ५।१०।८ ) मं मेव-ममिषानीं मेँ उदिवित है । अथ 
( न्यासि ) + मनिन्‌ (उगा० ४५।१४४) । देवराज यज्वा ने इस प्रसंग सें (अरम 
का अथं पर्वत माना है। एर सायण, स्कन्दस्वामौ मेष स्वीकारे है । मन्‌ अन्त 
मोन से ( नपुं्क ) मूड अश के मः मे उदात्तस्र है, 

* सक्‌ --वजी ( हिंसाथक ) धातु से सायण निष्पन्न मानते है--घम्‌ + 
वृज्‌ +क्िप्‌ । इस पद्‌ का ऋग्वेद में कहीं अन्यत्र पयोग नहीं हुमा है । 
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[° सं° ३८ २८-दिषः संव्रक्‌ क्रत्वे, दक्षस्य ठ~मे भी प्रयोग मिल्ता हं । यहो 
उव्वट ए महीधर ने शस्वीकरणः अथ॑ कयि हं ¦ मेकदोनेक इसका अथं 
धविजेताः करते है | 
समस्यु--सम्‌ + अद्‌ ( भक्षण करना ) + किप्‌ ; सप्तमी, ज० ब० । संग्रामो 
म युद्धो ३॥ 


येनेमा विष्वा च्यवना कृतापि थो दिं वणमध॑र्‌ं गुहाकः । 
खभ्रीव यो जिंगीबँ रक्षमाद॑दयंः पुष्टानि स जना इद्रः ॥४॥ 


पदपाठः 
येन॑ । दमा । विवा । च्यव॑ना । इतानि ¦ यः दास॑म्‌ । चणम्‌ | 
अधरम्‌ । गुह ¡ अकरित्यः | उवश्चीऽदइव । यः ! जिगीवान्‌ । क्षम्‌ ; 
आदत्‌ ! यर्थः । पुष्टानि | सः} जनासः ¦ इन्द्रः ॥७१ 
सायणभाष्यम्‌ ४ 


येनेन््रेणेमा इमानि विश्वा विश्वानि च्यवना नश्वराणि युवनानि कृतानि 
स्थिरीकृतानि । यश्च दासं वर्णं चुद्रादिकम्‌ । यद्‌ बा--दासमुपश्चपवितारम्‌ | अधरं 
निष्ृष्टमषुरं युदया रुष्टायां गूढस्थनि नरके वा अकरकार्घत्‌ । करोतेषंडि भन्ते 
( प° २४८० ) इत्यादिना च्लेकि रूपम्‌ 1 लक्षं रक्ष्यं जिगीवान्‌ 
“जि ज्ये" कसो 'सन्‌ल्यिर्जःः ( पा० ७।३।५७ ) इत्यभ्याखदुत्तरस्य कुत्वम्‌ 
दीर्घश्छान्दसः; ! जितवान्‌ ! योऽर्योऽरेः । षष्ठम कवचने छान्दसो यणादेशः । श्रो 
सम्बन्धौनि पुष्टानि घमृद्धानि आदद्‌ आदत्ते! तत्र दृष्टान्तः | श्वघ्नीव | श्वभिगान 
हन्तीति श्वघ्नी व्याधः ¦ यथा व्याधो जिषृद्चितं खगं परिग्हाति 


हिन्दीभाषान्तर 


जिसने इन विश्वः को च्युतिशील बना दिया, जिसने दाख वणं को नीचे गुफा 
मे कर दिया; (तथा) जो, दोवि मे एक छख जीतने वारे जुभारौ कौ मति 


श्नु के धनको छीन ऊत दै, लोगो ! वह इन्द्र है। 


१२८ क्ग्वेदसंहितायाम्‌ 


टिप्पणियां 

९. च्यवना इृतानि-सायण--नश्वर खेकों को स्थिर किया है । मैकढोनेक 
के दिचारमें जि प्रकार वक्ष्यमाण पादमे अकः का विधेय अधरम्‌ हे, उसी 
प्रकार वहो ध्यवनाः छरृतानिः का विवव है, सतषएव अथं होगा (अरिथर करिये 
गये हैः | वुलनीय-- यस्ता विश्वानि चिच्युपरे--ऋ० ४।३०।२२-जिंसने समग्र 
जगत्‌ को हित्म दिया दहै । पीटसन-“उल्ट दिये गये हिला दिये गये? 
पीटसंन के विचारसे खायणका करृतानिः का स्थिरीकृृता्िः अयथ उप्रयुक्त 
न्य ई । ग्रोपान का अर्थं है--जो जङ्गम खष्टिका निर्माता हैः यद्यपि 
एीटर्सन ओंसमान-स्वीकृत अथं की सम्भावना स्वीकारते है, तथापि उनके मतं 
मं मन्त्र ९ का 'अय्युतच्युत्‌ः पठ इसका प्रतिपक्षी है । इस प्रगे यहम 
ध्यातव्य हैकि चर सृष्टि के वणन के अनन्तर अचर सिके निर्माण की अपेश्ना 
का अपलयप अश्यक्य हे । ऋषि इन्द्र के सनन कम का वणन समाप्त कर चुका 
हे अब्र अन्य कार्योके वणेन मेँ प्रत्त हो रहा हे । इस मन्व के वक्ष्यमाण अं 
पर ध्यान देने से यह बातखपष्टहो जाती) 

२. दासं वण॑म्‌-सायण यद्र आदि ब्णं | नाद करने वाला | मैकदोनेख-- 
अनाय वणं (= कृष्णं वर्ण॑म्‌ ); आदिवासी ¦ पीट्सन--प्विरोधघी रंग, काटी 
चमड़ी' ! दाख; दस्यु शब्द्‌ ऋग्वे मै आर्यो के समस्त शन्रुओं--असुर तथा 
मानव--के निमित्त प्रयुक्त हुए ह । यहम पर, जेसा किं सायण को अभिमत 
हे, स्पष्टतः प्रतीति होती हं कि अनयं जातियोकी र संकेत किया गया 
हे । आकमान मौ इवौ मत में सास्था रखते | रोथ इसका अं राक्षसो की 
सन्तान करते है| 

ऋग्वेद मे दास राग्द्‌ ६१ तथा दस्यु श्चव्द ८४ नार प्रयुक्त हुभा हे। 
इन शन्दों के सम्यग्‌ अथ॑व में विद्रद्बगं एकमत नहीं है । कतिपय विद्वान्‌ 
दास-दस्यु को आर्यो का जनाय शत्रु मानते ह ( कैम्निज दिस्य, प° ८४-८६; 
कथ; रिलीजन एण्ड फिखसफी आफ वेट; प° २३४; रेगोजिन, वैदिक इण्डिया, 
पर २८३ ) | डो सुनीतिकुमार चर्जी क अनुसार उप्यक्त शब्द अधिकाशचत 
द्रविड के लि प्रयुक्त हुए द ( इण्डो आयन एण्ड हिन्दी, प्रु० ४७ ) | रावर्ट 
दोफर शारीरिक संघटन पर आधृत ददो हन्द निषाद कष्ठते है ८ एथिनोप्रोर 


इन्द्रसूक्तम्‌ १९९ 


सफ एन्दियेण्ट इण्डिया? ए० ९) ¦ इन मतवादों के रहते हूए नी यह कदा 
जा सकतादहैकि दत्र आदि ब्णनसे यह प्रतीत होता है कि दार शब्द का 
प्रयोग अमुर-पिशाचोके लिएिमीदुजाहै। वेदसे वृत्र क्छो दह्‌ नेत्री एदे 
तीन सियेसे युक्त कदा गया हे (षडभं च्रिशीर्षाणम्‌, २०।९९।६ ) तुलनीय ; 
धि. कमरदुम्‌ ख्पवृश. अषीम्‌' ( अिकमूर्धानम्‌; षडक्षम्‌ )--यवेसता, हभोम 
यर, यस्च ९; दास का अवेस्ता मे छमान शब्द दाहः | यृयपि यह लीक है 
कि इन्द्र का "अमानुषः, भमायावीः अघुये के साथनो युद्ध-वर्णन्‌ है उसके 
पीठे एक रेतिहासिक एवं मानवीय संधृर्पं की प्रतिध्वनि है, (डो गोविन्द- 
चन्द्र पाण्डेय, खडी इन दी भरिजिन्स मोफ बुद्धिष्मः प्र° २५४ ); तथापि 
वैदिक वर्णना मे दःस-दस्यु शब्द्‌ का प्रयोग प्रायः असुरोके हिषए हु े। 
२० क्षेत्रेशचन्द्र चल्नोपाध्याय के अनुसार दास-दस्यु का अथं अघर स्वीकारना 
ही युक्तिं एवं मान्य ह ( पं ° कषेत्रेदाचन्द्र चद्धोपाभ्याय; उद्धतः ङो? गोविन्द- 
चन्द्र पाण्डेय, वही प्रु ५३ । 

३. अधरं गुद्यकः---सायण-अधर = निज अघर; गुदा-युहा; गृटस्थान 
या नरक मे | मकः--ङ्‌ + ठ्ड; प्र पु; एर वर अकार्षीत्‌; दिया। 
नेकदोनेख--अकः का सम्बन्ध (अधरम्‌ एवं "गुहाः दोनो से है-सधरमकः-- 
नीष्व बनाया, वशवद बनाया; गुहा अकः--गुफा मे हिप दिया, दूर खदेड़ 
दिया ¦ रोथ तथा ग्रो्मान गुहाको वतीया का रूप्‌ स्वीकारते जिका प्रयोग 
पञ्चमी के दिर हुमा है। गुहा शन्द्‌ का प्रयोग ऋग्वेद मे ५३ दर हुभा हे, 
सम्भवतः यह दिवा की माति क्रिया-विरेषरण है । वस्तुतः यदहो गुहा क। प्रयोग 
गुहायाम्‌ के लिप हुभा हे । 

अकः-- जहो संहितापाठ मँ °र' से उत्पन्न पदान्त विसगं-ठन्धि के कारण 
"र नहं हुमा होता वर्यो पदपारमे इति" व्गाकर लिखा जाता है ओर मूल- 
ल्प की अब्रत्ति की जाती है--अकरित्यकः। 

४. श्वघ्नीव यो जिगी छश्चमादत्‌-स्ायण- जिसने व्याध के सुमान छ्य 
को जीत लिया । सेथ-पेकदोनेख दो को जीतने बाले जुभरीकी भर्ति। 
आओैप्रे्ट- एक खख को जीतने उखे जुभारी के समान । पौरखन के मत में 
इसका अथं सनिधितप्राय है। चार-पोच स्थानो पर इसका उपमाकेस्पमें 
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प्रयोग हुभा दै! अन्य कई स्थल के प्रणोग-ऋ° १।९२।१०;४।२०।३ सायण- 
व्याधक्नी, ८।४१।३८) १०।४२। २, ४३।५; कित | 

जिगीवान्‌-जि + क्यु, प्रथमा; ए० व°; पुदधिग--जीत लिया । यह नन्‌? 
को यनुनाषिक दीर्षादटि समानपादे" (प° ८।३।९) से हुआ ह । मैकदोनेख 
का कथन है कि सम्भवतः छन्दोदृष्टि से इसका पहले उच्चारण जिगीवो होता 
रा होगा । स्थित्यन्तर मे बह इसी प्रकारसे छ्खिा जाने ल्गा। 

मादत्‌-भः + द्‌! + ङ्‌; प्र° पुण, ए० व° । मैकदोनेक--पद्-पाड मे 
पौण क्रिया होने के कारण इसे भवयत करना चाहिए था। 

५. अ्थः--सायण-सरि + षष्ठी, एर व° का वैदिक रूप, शत्रु के | मैक- 
दोनेर के मत मेँ सम्भवतः यह बहूहि समास है--न विद्यन्ते रावः, सः अरिः 
तध्य-जिखके परास अपने ङ्एिमी धन नहीहै टसा निधनः अथवा जिसके 
पास द्रूसरो कोदेनेके किट घन नही है रेखा पण ॥४॥ 


यं स्मा पृच्छन्ति इह रेति घोर- 
ुतेमाहुनेषो अस्तीत्येनम्‌ । 
सो अयः पृषटीत्रिजं ऽा मिनाति 
भ्रदस्मै धत्त स जनास्‌ इन्द्र ॥ ५ ॥ 
पदपारः 


यम्‌. । स्म॒ । परछन्दि । ह । सः । इति । घोरम्‌ । उत । ईम्‌ । राहुः । 
न । एषः । अस्ति । इति । पनम्‌ । सः । यः । पुष्टी; । विजःऽइव । आ ! 
सिनाति । श्रत्‌ । अरम । धत्त । सः । जनासः । इनदरः ॥ ५ ॥ 

सायणभाष्यम्‌ ५, 

अपद्वन्तो जनः घोरं रा्रुणा घातकं वं पृच्छन्तिस्म कुह सेति स इन्द्रः कुत्र 
बतत ईति । सेति सोऽचि खपे चेत्‌ पादपूरणम्‌, ( पा० ६।१।१३४ ) इति 
खोल्भपे गुणः ¦ न कचिदसौ तिष्ठतीति मन्यमाना जना एनमिन्द्रमाहरेष इन्द्रे 
नास्तीति ! तथा च मन्तः-“नेन्द्रो अस्तीति नेम उत्व आह्‌” (ऋ० ८।१००।३) 
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इति । ईमिति पूरणः स इन्द्रो विज इव ¦ इव शब्द्‌ एवाथं । उद्ेजक एव 
सन्‌ } अर्योऽरेः सम्बन्धीनि पुष्ठीः पोषकाणि गवाश्वादीनि घनानि । भ मिनाति 
स्व॑तो हिनस्ति । मीड दिसायाम्‌ः । मीनातेर्निगमे" ( पा० ७।३।८१ ) ईति 
हस्वः} तस्मात्‌ श्रदस्मा देनद्राय धत्त स ईन्द्रोऽस्तीति विश्वासमत्र कुरत) 
यथम्यसै विशेषतोऽस्मामिनं दश्यते तथाप्यस्तीति विश्वासं कुरुत | एवं 
निर्घारणीयमहीमोपेतः स इन्द्रो नाहमिति । ( ईति सक्षमो वगः ) | 
हिन्दीभाषान्त॒र 

जख मयंकर (देव ) को रोग पृते ह कि वह कोँहै १ यौर( ङक) 
खोग जिसे कते दै कि ध्वह नहीं है; वह उद्रेजक के समान शघ्ुधन को 
बल्पूरव॑क छीन केता है, उस (इन्द्र) मे विश्वास धारण कथे, रोगो | वह इन्द्र है ¦ 

टिप्पणियां 

९, घोरमू-भयंकर, भयानक) उग्र--राघ्रुषातक } यम्‌ (इन्र) का 
विदोषण है । ओफठे्ट इसे क्रिया-विरोषण मानते ईै-देस मयानक रूपे, 
भयावह टंग से । 

२, सो अ्--आर्नाव्ड के मतसेछन्ड की ष्टि से यह सोऽर्थः, पटना 
वाहिषए ¦ चैकटोनेल म इसका अनुमोदन करते है ¦ 

३. विज इव-सा०-उद्वेजक-सा हौ होता हआ ¦ मैकदोनेल के अनुसार 
दोव का धन) क्योकि मन्व ४ का ष्टक्षमादट्वंः पुष्टानि" इस मन्व के पाद्‌ तीन 
केसमानदहै) पीरसन के वि्वारसे योद्‌ की इष्टि से "विजेवः पट्नः 
'वाहिए ¦ सेति मे ते सहिता का मूर रूप उपछन्ध होता है, पर यह विकृत 
रूप । खुमान के मतम (रवः को धवाः पटना चादिए } यहं पट केव एक 
अन्य स्थान पर मौर अध्या है-शश्वन्नीव कृत्नुर्विज मा मिनानाः (० १।९२।१०) 1 
टोनोका सन्दभं समान है) भौपरे्ट इसका अथं प्रापि अयव दोव करते ई) 

८ ध्रत्‌- निपात । विश्वास, श्रद्धा ¦ श्रद्धाकामूखरूप ) ठेटिनमें केदो 
तथा केट्यिक्‌ मे केटम्‌ इसके समान शब्द हँ, 

धत--थआार्नाल्ड का अभिमतदहैकि इसे छन्द की दृष्टि से ध्वत्ताः पटना 
चाहिए ( वैदिक मीटर, प° २९८ ) ¦ 
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छन्द कौ दष्ट से द्वितीय पाद मेँ-अस्तीति एनम्‌ , तथा तृतीय पादम 
विजेवाः का पाठ करना उचित है ॥ ५ ॥ 


यो रधस्यंचोदिता य; दशस्य 
यो तह्मणो नाध॑मानस्य द्रे; 
ुक्तप्रव्णो योऽविता ररिप्रः 
सुतसोमस्य स॒ ज॑नास जनद्रः | ६ ॥ 
दफ़टः 


नते 


यः । रध्रस्य | चोदिवा। यः| कृशस्य । यः ! बरह्मणः । नाधमानस्य ॥ 
कीरेः । दुष्तऽ््रान्णः । यः ¦ अविता । सुऽशिप्रः । सृतऽसोमखः ! सः । 
जनासः । इन्द्र; ॥ ६ ॥ 
सायणभाष्यम्‌ & 
यो रभस्व । रध ईिसासंराद्धयोःः उद्द्धस्य । चोदिता धनानां प्रेरयिता 
मवति । यश्च कृरास्य | च | दरिद्रस्य च युश्च नाधमानस्य । नाधृ णाध (नाथु 


नाध ) 'वाञ्चोपतपेशर्याशीःषु" । याचमानस्य कीरेः ) करोतेः कौत॑यतेर्वा । 
्दोतुब्रं्णो ब्राहमणस्य च धनाना परथिता । पश्च सुरिप्रः शोभनहनुः सुखीषको 


हिन्दीभाषान्तर 
जो समृद्ध का, जो ददद्रिका ओौर जो याचना करते हए मन्वस्तोता का 
पेरक है; सुन्दर कपोर वाखा जो ( देव ) (सोम चुभाने के निमित्त ) पाषाणो 
को संयोजित करने वे, सोम को चुभाने बठे ८ यजमान 9 का सहायक, 
खगो ¡ वह इन्द्र है । 


इन्द्रसुचछम्‌ १२३. 


रिप्पणिर्यो 

१. रधस्य-रध्‌ + रक्‌ = समद्ध । यद शब्द प्रायः इन्द्रके विशेषणके सूप 
मेः प्रयोजित हुः रै । सायण ने इसके अनेकधा अथं कयि है| 

(१) समृद्ध जनो का मरेरक अथवा हरक पञ्ुर्भों का प्रेरक । 
° २।२०।४--रघ्रचोटः = शध हिंसामंराद्धयोःः } रघ्राणां समद्धाना प्रेरकः | 
यद्वां । शिंखकाना शरणां चोदकः" । 

( २) किमङ् रश्रचोदनं त्वाहुः" ऋ० ६।४५।१०; सायण--अङ्ग ! दे 
इन्द्र । स्वा त्वा रत्रचोदनं रध्रस्य राधकस्य समृद्धस्य धनस्य चोदनं चोदयितार 
माहुः कथयन्ति पुराजाः--राधक समृद्ध धन का प्रेरक । 

८३ ) (किमङ्ग रधचोदनः--ऋ० ८।८०।३ } सायण--हे इन्द्र १२ रघ्र- 
म्वोटनः | रथं रःधकं चोदयतीति रध्रचोदनः-राधक { यजमान ) का प्रेरक ! 

८ ) रभ्रचोदनम्‌--ऋ० २०।३८।५ } सायण~राधकस्थ चोदनम्‌ प्रेरकम्‌- 
रधक का प्रेरक | 

सामान्य घ्रः पद्‌ का प्रयोग केवर तीन स्थानों पर्‌ हा ह | 

( १ ) यथा रधं पारयथात्यहो-ऋ° २।३४१५-त॒म उस सहायता के खाथ 
(ध्र (यजमान) को विध्नो के पार पर्हुचाते हो । सायण~रप्रमारयघकं यजमानम्‌ | 

(२) इमे रप्र चिन्मरुतो जुननिति--० ७।५६।२० । ये मरत्‌ समृद्ध 
जनकोमीपेरित करते ह सायण-इमे मरुतो रधर चित्‌ समृद्धमपि अनै 
जुनन्ति परयन्ति 1 

( 3 ) यस्पतिर्वा्याणामसि रप्रस्य चोदिता-० १०।२४।३ । धन के खामी 
इन्द्र राधकं आओौर स्तोता के तुम पेरके उनते हो! सायण-हे इन्द्र | यस्त्वं 
वार्याणा वरणौयाना धनानां पतिरसि स्वामौ मबसि } रथस्यं यघकस्य स्तोदुश्र 
सोदिता धनदानेन कमु नियोक्ता च मवसि ! 

अरघ ओर रघ्र एक अन्य स्थान पर साथ-साथ उपकन्ध होते ईै- 

(१) सदिद्धि ते ठविजातस्य मन्ये 

सहः सहिष्ठ तुरतस्तुरस्य ! 
उग्रमुग्रस्य तवसस्तवीयोऽ- 
रघ्रस्य रघ्रतुरो बभूव । ऋ० ६) १८।४ 
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वायण--अरधरस्य शनुमिर्वसीकठंमशक्यस्य । रवेवंशीकरणाथस्यरन्रम्‌ । 
रश्रदरो वशीकरणीयानां सपलाना हिसकस्य तव । अग्र रातरुमः दे व मं 
न आमे बाल | रधरवर--वद्ीकरणीय रत्रुभो का हिसक्‌ | 

(२) ताह व्यदतिरयदग्मुमरेत्थाधिय ऊहथुः शश्वदश्वैः, ऋ० ६।६२।३ | 
चायण--ता हतौ खट उग्रा उग्रौ अश्विनौ युवा यदर्रसयरद्धं व्यदर्लियंजमानस्य 

तद्ग्रह समथयितुं गच्छतः । अर्र--भसमद् | 

इन सब व्याख्यानो के होते दए मी रघ पद्‌ विद्रानो की दृष्टि मं अनिश्चित 
अथ वाल है। 

रोधने सेण्टपीयसं कम कोषे रर यधं (ऋध्‌) रथं को निष्पन्न 
कर उसकी वुल्ना अवेस्ता के "अरेन्द्रः पदसेकी। उनके अनुसार इतका 
अर्थं है- समृद्धः देवो को प्रठन्न करने वाखा, धार्मिकः } ध्यातव्य है कि इसे 
पूर्व रोथ अर श्न्द्‌ का अथं “निरल्स, आछस्यरहितः स्वीकार करते ई ¦ 

गरोस्मान के मत से इसका अथं श्रान्त) थका हूः होना चाहिए | 

सा० खार शयः तथा करः के अथं समृद्ध एवं दसिकिये गये । 

आओपफरेष्ट के अनुसार रध का ईमानदार एवं कृश का निधन अर्थं है| 

पिरेर का अभिमत हे कि ऊपर उद्धृत ऋ° ६।६२।२ म (अस्रः 
अशिनो के पथ वर्तिः का विशेषणहे) इस ष्वर्तिः को मोमत्‌ “हिरण्यवत्‌ 
यश्वावत्‌ एवं हरावत्‌ आदि कहा गया है, अतएव सरध का अथं न्न कुपणः 
अपि वत समृद्ध, दानीः है ! रध्रस्य चोहिताः कास्थं है- जो कृपण को उदर 
मनने के दिए विवश कर देता है ( तुखनौय ६।५३।२ ° ) | केवर 
“रप्रस्यः का सम्बन्ध षोदितां से हे | अन्य षष्ठयन्त--कखस्य आदि--अविता 
से सम्बद्ध ह । ८ तु° ८।८०।३, १०।२४।३ ) | 

मेकदोनेख चोदिता के साथ, रघ, कृ, नाधमान ब्रह्मन्‌ कीर, को सम्बद्ध 
करते है | 

य्‌ + त, अनुपसर्गात्‌ एक्षीवकशोछाधाः” (पा० ८।२।५५) निपावनात्‌। 

बह्मणः-- वृहि ( इद्धि करना ) + मनिन्‌ ( उणा० ४।९४६ ) | मन्त; 

सक्तः प्रार्ना; स्तोत्र । मन्‌ प्रत्ययान्त शब्दो मे, नपुंखकलिग होने पर, प्रस्यय 
मे उदात्त स्वर होता है, अवः ब्रह्मणः" के मः में उदात्त ई ¦ म्थोर के अनुखार 


५ 


६५१ 


हन्द्रसुक्तम्‌ < 


दके अथं है--८ १) सूक्तया प्राथंना का रचयिता अथवा उच्चारण करने 
वाला, चिन्तक; ऋषि या कवि } (२) सामाजिक अनुष्ठान यथवा पूजा क्रा 
विधायक, पुनारीया पुरोहित) (३) दोव भादि ऋष्विङा से व्यतिरिक्त 
अनुष्ठान-कर्तां ब्रह्मः नामक पुरोहित; व्यवसाय से पुरोहित : 

यदि ब्रह्मन्‌? यहे पुरोहित का वाचक होतातो पुद्धिग होता| नपएसक- 
दिग होने ते इसका अथं स्तो, मन्या प्रार्थना युक्तिखंरात प्रतीत होता ह। 

३, कीरेः- क +रईरिन; षष्ठी ए० व° । सायण-- स्तोता) पिरे का 
अभिमत दै कि ऋष्बेद के जिन सकट स्थलामे कीरिः प्रयोजित हसा दै, 
उन्हद्विधा विभक्त किया जा सकतादहै। एक वगं ठेसा है; जिस्म यह पदं 
‹चित्‌, ( अपिं ) के साथ प्रयुक्त किया गया हे । इससे यह हापित ह्येताहे 
किकीरिकाञअ्थंकोई टेसी वस्वुहै जो स्वतः प्रसन्नतादायी भथवा अनुकूख 
तही है ¦ यटि एसे समस्त सन्द एवं (कीरिवोदनः दी दुटना करं तो विश्वस्त 
र्पसे कीरिका अर्थं श्लु, निष्ट; निर्धनः सुनिश्चित दह्ये जाता है। 
० ४।२१।११ न भ्रातहव्यः ( आहुति देने बाला), ° ८}१०३।१३ तन 
रातहव्यः स्वध्वरः तथा ०८०।४९।६२ मे कीरि) कौरियह यर होतरृमत्‌ 
यक्ञ--होता से युक्त यज्ञ के परस्पर विसदृद्ध प्रयोग उपट्न्ध होतेह) ° 
१।९००।९ का कीरिणा पद ऋ० ६।४५।२ के (अनाद्युभा अर्व॑तः का समानार्थक 
है ध्यस्त्वा हृदा कौरिणाः ( द्याया विनम्रह्वय के साथ) एवं मन्यमानो 
ऽमर्घ्यं मरस्य जोहवोमि-ऋ० ५।४।१०-- नी तुख्नैय ई } इस प्रकार "कीरिः 
एवं रप्र" पठ समानाथ॑क है । पिरोट का यह अर्थं विद्धानो को मान्य नदं है| 

मैकटोनेख इतका भर्थं “मन्तः का गायक करते ई | 


४. युशिप्रः-सायण-- अच्छी येडी या खुन्दर सिर वाख } यास्क--उत्तम 
रेडी या नासिका वाला । यास्क इसे खप्‌ गतौ से निष्पन्न करते है ( निरर 
६।१७ ) खप्‌ + रक.., बाहूख्क ख को शिमाव । मेकदोनेट ॐ सनुखार इसका 
अर्थं है सुन्दर होड बारा । उनका कथनदहे किइस बण व्री° पद कार्थ 
सन्दिग्ध है, पर शिग्र नियमित रूप से दिवन में प्रयुक्त हमा हे । ईसका एक 
विशेषण (हरिः ( हरित ) भी है--दहरिशिप्र तथा दरिद्मशार ( हरी म्या 
दादी बाहा ) परस्पर समान ई । इरिरिम्र का सम्बन्ध सोम-पान से है, यत्व 


१३६ तऋग्बेदसंहितायाम्‌ 


इसका अर्थहठ या मूं ही सम्भव हे, ठोडी या जडा कदापि नहीं । गेह्डनर 
ने इसका अथं मुन्दर होट बाला किया हे} शिप्रिन्‌» शिप्रवत्‌ ; शिप्रिणीवत्‌, 
समी समानाथक ह ¦ तुलनीय : 

यः दिप्रवान्‌ वृषभो यो मतीनाम्‌ ; ° ६।१७।२ 

( तु° गेस्डनरः; ऋग्वेद उवेरस्तस्त; २, प्र ११३) | सुशिप्रके लिए 
देखिएट-ऋ० ३.२३२।२; ३।५०}२; ८१७४; <| ३३।५७- इन मन्ता म सोम 
पान दे साथ सम्बन्ध दृष्टिगत होता ह | पण क्षेतरेदचन्द्र चट्टोपाध्याय के मत 
से शिप्रः का अथं "कपोलः मानना अधिक युक्तिसंगत है| खोदा इस स्थान 
पर चिप्र का अथं ष्टोढः करते है ( ऋ° इ०, प° ५४) ॥ ३॥ 


यस्यास्वासः प्रदिशि यस्थ मावो 
भस्य ग्रामा यस्य विष्ये रथासः | 
यः घय य उषस ज॒जान 
यो अपांनेतास जनासु इन्रः ॥ ७॥ 


पदपाठः 

यस्य ¦ अस्वांसः । प्रऽ्दिश्िं । यस्य ¡ गायः । यस्य॑ । मामः । यस्य॑ । 
विदे । रथासः । यः । सूर्य॑म्‌ | यः । उषसम्‌ । जजान । यः अपाम्‌ नेता । 
सः । जनासः ¦ इन्रः ॥ ७ ॥ 

सायणभाष्यम्‌ ७ 

यस्य॒ सर्वान्तर्यामितया वतंमानस्य प्रदिशि प्रदेरनेऽनुरासनेऽश्वासोऽश्या 
वतन्ते | यस्यानुशासने गावः | यस्थानुशासने भामाः। भरसन्तेऽत्रेति भामा 
जनपदाः } यस्या्ायां विश्वे ख्व रथासो रथः वर्तन्ते | यश्च वृत्रं हत्वा सूयं जजान 
सनयामास यश्योषसम्‌ । तया मन्ञः--" जजान सयैसुषसं मुदंसाः” 
( %०३।३२।८ ) इति | यश्च मेषभेदनद्वारापां नेता मेरकः स इन्दर .इत्यादि 
प्रसिद्धम्‌ ॥ 


इन्त्रसुक्तम्‌ १३७ 


हिन्दीभाषान्वर 
जिसके ख्तन म घोडे, (जिसके सासन मं) गाये, (जिसके शासन मे) गोवि 
तथ ( जिसके शछ्षसन में ) स्र रथ हँ ¦ जिसने सूय, ( भौर ज्सिने) उषा को 
टवयन्न किया है, (एवं) जोज्छो को वहने वाखदहै, छोगो! बह इन्द्र हे। 
टिप्पणियां 
अनांस्ड का कथन हे कि छन्द क इष्टि सम्‌? को .उघासम्‌? पटना 
्ाहिए (वैर म्र; प्रु० २९; ३४; २७०) २ स, प° १२०) ॥७॥ 
यं ऋन्दसौ संयती विहयेते परेऽधर उमया अमित्राः । 
समानं विद्रथ॑मातस्थिवांसा नाना हवेते स जनास इन्द्रः ॥ ८ | 
पद्‌पाडः 
यम्‌ । ऋन्दसी इति । संय॒वी इति सम्‌ऽय॒चतो । विद्ये ते इवि विऽहये ते ¦ 
परे । अवरे ¦! उमथः!ः । अभित्रः । ससानम्‌ । छित्‌ । रथ॑म्‌ । आतस्थिऽवांसा। 
नाना । हवेते इचि । सः । जनासः 1 इन्द. ॥ ८ ॥ 
सायणभाष्यम्‌ ८ 
ट करन्दसी रोटी शब्दं कु्वाणि--मानुषीदेवी चदे सेने वा संयति परस्परं 
संगन्हन्त्यौ यमिन्छ्रं विहयेते स्वरक्ाथं विविधमाहइयतः । परे उक्करृष्टा अवरेऽध्‌- 
माश्च | उमया उभवविघा समिताः स्रवो यमाह्वयन्ति) समानमिन्द्रर्थसदयं 
रथमातस्थिवासः अःस्थितौ दौ रथिनौ तमवन्द्रं नान प्रथक्‌ पथक्‌ हवेते आह- 
येत ¦ यद्‌ वा| समानमेकरथमारूढाचविन््रामि हवेते यज्ञाथं यजमनिः पथगहू- 
येते } तयोरन्यतरः स इन्द्रौ नाहमिति ॥ 
हिन्दीभाषान्तर 
युद्ध में ख्डती हुई ओौर सिंहनाद करती हुई दो सेनां जिसे (इन्र को) 
विविध भ्रव्यारसे पुकारती है| इधर तथा उधर के दोनोंदहयै शत्रु (जिसे पुकारते 
है) आर समान रथम आर्द्‌ (दोरथी) (जिसे) पएथक-प्रथक्‌ पुकारतेरै, 
लोगो ! ञ्ह इद्र हे। 


१३८ ऋग्वेदसंहितायाम्‌ 


टिप्क्णिर्यो 

१. समानं चिद्रथमातस्थिवाखा--सायण ने द्विधा अथं प्रस्तुत किया है 
(? ) इन्द्ररथ के सदश रथ पर आरूढ दो वीर। (२) एक रथ पर च्द्‌ ए 
इन्द्र ओौर अग्नि ¦ बेकटमाधव इन्द्ररथ पर यारूद्‌ युद्धेच्छु दो नरेश ¦ मकटन्तेर-- 
एक ही र्थ पर रूट योद्धा एवं सारथि ¦ आतसिथर्सा-- भा + स्थः + कमु, 
परिल; प्रथमा द्विव्वन | 

२. नाना हवेते--सायणने इसे टृन्द्रा्ीः क पक्ष मे सखीकाराहे) इन्द्र 
र यग्नि को यजमान प्रथक्‌-प्रधक्‌ आवाहित करते है !\ ८। 


यस्मान्न ऋते धिज्यन्ठे जन॑ 
यं युष्यभाना अवसं हन्ते | 
यो विर्व॑स्य प्रतिमान वभूढ ¦ 
यो अच्युतुच्युत्‌ स जनास्‌ इन्द्रः | ९ \; 


पृदषाङः 
यस्मात्‌! न। कते । विऽजयन्ते । जनासः । यम्‌ ¦ युध्यमानाः 
अवसे । हवन्ते । यः । विद्वस्य । प्रतिऽमानम्‌ । बभूव । यः ¦ जच्युतऽच्युत्‌ । 
सः । जनासः । इन्द्रः ॥ ९४ 
सायणभाष्यम्‌ ९ 
वस्माहते जनासो जना नं विजयन्ते विजय न प्राप्नुवन्ति । अत युध्यमानं 
युद्धं कुर्वाणा जना अवसे स्वरक्षणाय यमिन हवन्त महयन्ति ¦ यश्च शिश्वस्य 
सर्वस्य जगतः प्रतिमानं प्रतिनि धिकर॑मूब । यश्चच्युतच्युद्‌ सच्युताना क्षयरहिताना 
पवेतादीनां च्यावयिता स इन्द्र इत्यादि प्रसिद्धम्‌ ॥ 
हिन्दीभाषान्तर 
जिसके जिना खोग॒ विजय नदीं पाते दै, युद्ध कर्ते हए ( ल्येग ) जिसे 
सहायता के ए पुकारते है, जो विश्च का प्रतिरूप है, (भौर ) जो अष्वलों 
कोमौचल्बनादेता हे, लेग | बहु इन्द्र है। 


इन्द्रसूक्तम्‌ ५, 


टिष्पणिर्यो 

४. नक्ते-छन्द की दृष्टि से इसका उचारण नर्ते" होगा ( पीटसंन; भ!० ५, 
प° १२३; मैकदोनेरः, वे री, धरु ५८; वे० प्रा० द्टरू०) १२ अनु० )। हिय्नी 
केः अनुसार ऋग्वेद मे अ; या के उत्तर % को अविकट रक्वा जाता दहै तथा 
यदिक्छञपूर्वं `" आताहैतोउते हृस्व करदिया जाता है--यथा महः + 
ऋः महषः ८ यनु° १२७; मैकटोनेक वे° ्रा° स्टू; अनु° ५९ अ)| 

२. ग्रतिमानम्‌--प्रति + माड (माने) +व्युट्‌ (प° ३।२}११७.। 
सायण- प्रतिनिधि ¦ यैकठेनेल-सम्थं; तुल्नीय-न हि नु अध्य प्रति- 
मानमसिति अन्वर्जातिषु उत ये जनित्वाः--ऋ० ४।१८।४; जो उपन्न दो चुके हं 
पौर यो उत्पन्न होगे, उनम उसके लिए कोई समथं नदीं है | वस्ठ॒तः वह भी 
प्रतिमान छ भशं प्रतिरूप, प्रतिमूतिं ही दयोगा--जो उत्पन्न ०, उनमे उसका कोद 
प्रतिरूप नहीं है | वुख्नीय-- इन्द्रः दिवः परतिमानं परथिव्या.--ऋ० २।१२.९; 
सतः ठतः प्रतिमानं ( इन्द्रः) ३।३१।८; दे १।६२।७ । 

३. यच्युतच्युत्‌--सायण--श्चयहीन पव॑त आदि को चख देने बाख 
वाकरनाँगर ने च्युत का अर्थं अविनश्वर किया है, तदनुखार अथं होग- 
'अविनश्वरो कोमी नष्ट करने बालः ( उद्धूत; ० ३०; पा० टि० ६९) घ्र 
१९९)। मेकदोनेक-अषवसे को चर बनाने बाल-वुखनीय-~स्वं च्यावयन्नय्युतानि ` " 
चरसि (ऋ० २।३०}४) ठम स्थिये को ह्विखाते हूए विचमान हो ॥ ९ ॥ 


यः शतो मेनो दधाना 
नमन्यमानाज्छवी जघानं 
यः शर्ध॑त नानुददाति श्रध्यां 
योदस्योहन्ता स ज॑नास इन्द्रः | १०॥ 
पदषृाटः 
यः † द्वतः ¦ महि । पनः ¦ दानान्‌ । अमन्यमानान्‌ । शवं । 
लानं ¦ थः बाधेते । न! अनुऽददति। गुध्याम्‌ । चः । दस्योः । ह्वा । 
सः । जनासः । इन्दः ॥ ५० ॥ 
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सायणभाष्यम्‌ १८ 

यो महि महदेनः पापं दघानार्‌ शश्वतो बहूनमन्यमानान्‌ आत्मानमजनत 
इन्मपूजयतो वः जनान्‌ शर्वा । श्रफति शत्रूननेनेति शस्वंन्रः । तेनःयुषेन 
जघान | हन्मेलिटि रूपम्‌ । यश्च शर्ध॑त उत्साहं कुवंतेऽनारमन्ञाय जय 
शरध्यासृत्माहनीय कम॑ नानुददाति न प्रयच्छति ! “अनुपूर्वात्‌ इदाञ्‌. दानः 
जौलेत्यादिकः । 'अभ्यस्तनामादिः' (पार ६।१।१८९ ) इवि; तिडः 
चोदश्नघतिः (८पा० ८।१।७१ ) इदि गतेर्मिघातः ¦ यश्च दश्योशुपक्षपयितः 
रा्रोर्हन्ता घातकः स इन्द्र इत्यादि पदवत्‌ ॥ 

८ इति दितीयाष्टके षष्ठाध्यायेऽषटमो व॑ः ) 
हिन्दीभाषान्तर 

जो महान्‌ पप धारण करने वाले बहुत से अपूजको को वच्रस मार 
डान्तः है, जोदपके दपं को नही सहन करता, (तथा) जो असुर कः वध 
करने बाडा है ¦ लोगो ! वह इन्द्र है| 

टिप्पणियां 

२, अमन्यमानाम्‌--सायण--अपने को न जानने वाङ, अनापमज्ञ अथवा 
इन्द्रकीपूजः न करने बाठे। वैकटमाधव--इन्द्र को न मानने वाठे। 
मेकदोनेख--इन्द्र उन्दै मार डालेगा, देस विवार न करने वाङ 

२, शर्वा-शदणा । श्रगाति अनेनेति खरः, तृतीया, ए० व ० | सायम ~ 
वज्र ¦ मेकदोनेक-कीथ--ऋ० १।१००}१८, १७२।२; १८६।९; २।९२।१०; 
४।२३।७, २८। र; अदि तथाअ० वे, १।२।२, १९२; ६।६५।२; १२।२;४७ 
मे अच काः प्रायः; बाण का--यथा ऋ° १०।१२५।६; ८७।६ मे--सम्भवतः 
कृमी-कमार, माल, बाण का न्रोतक है ¦ 

छन्द कीदष्टिसे श्वा के स्यान पर शखर्माः पटना चाहिए । 

३. शघते--टध्‌ + क्त~-दपं दिखाने वाला । सायण--उत्ताहयी | वकट- 
माधन--वर का प्रदशन करने बाख । मेकदोनेख--अमिमानी, दस, उदण्ड । 

४. अनुददाति--षायण-- नदी देता; नदीं करने देता । मेकदोनेल-- 
मा करना ( चतुध्य॑न्त पदों के योग म )। पीरसंन--स्वीकारना, सहमति 
दिखसन, छक जान।; ्चमा करना--वुख्नीय : अनानुदो ( न जके वाला } 
उषभः ( ऋ» २।२२।४, २३।११ ) | 


इन्द्म {४१ 


५. दस्योः--सायण;) उपक्चषययिता, द्िसा करने वाल; दुःखदायी | 
दैकट्माधव--यसुर ! यैकदोनेल-अहर ¡ उनके अनुसार दध्यु एक रेखा 
रान्द है जिसका प्रयग प्रायः सुरे के लि कियाजातादहेः ञे राभ्बरवेः 
टिए ¦ देखिए टिप्पणी दास पर, इसी स्तक मन्वरभ्मे) १०॥ 

यः राम्प॑रं पकैतेषु कषियन्तं 
चत्वाररिदयां शरदन्वर्विन्दत्‌ । 
ओजायमानं यो अर्हं बधान 
दातुं शर्या स जनास इन्द्रः ॥ ११॥। 
पदपाटः 

यः ! शम्बरम्‌ । पवैतेषु । क्षियन्तम्‌ । च्स्वारिदयाम्‌ ! इारदि । अन्‌ऽ- 
अचिन्दद्‌ ¦ शोज्ञायमानम्‌ । यः। अहिम्‌ । जघान । दूानुम्‌ । श्रयानम्‌ । 
सः ¦ जनासः । इन्द्रः ॥ ९४ ॥ 

सायणभाष्यम्‌ ९१ 

यः पवतेषु क्षियन्तम्‌ शन्द्रमिया बहूव संवत्सरान्‌ प्रच्छन्नो भूत्वा पवेतगुद्यसु 
निवसन्तं चम्बरमेतन्नमकं मायाविन मसुरं चत्वाररिद्यां शरदि चत्वारि संवस्सरेऽ- 
न्व दिन्दन्विष्याल्मत्‌ । ख्न्ध्वा च ओजायमानम्‌ । क्वः क्यङ्‌ सत्रप; 
(पा ३।१।२२ ) ओजसोऽप्सरसो नित्यम्‌ [ इतरेषा विभाषया | 
(पा० २।१।११ वा०) इति सकारलोपः बट्माचरन्तमहिमाहन्तारं दानुं दानवं 
शयानं रम्बरमसुरं जघान हतवान्‌ स इन्द्रो नाहमिति | 

हिन्दीभाषान्तर 

डिसने पवतो मेँ निवास करने वाले शम्बर को ्वारीसवीं शरद्‌ मे लोज- 
कर प्राक्त किया । जिसने ओज का प्रदशन करने वाले (भौर) लेटे हुए दानु-पुत् 
अहि को मार डाख; व्मेगो ! वह ईन्द्र दै। 

रिष्पथिर्या 

१. दाम्बरम्‌-- सायण; वैकयमाधव--शम्बर नामक असुर | रोय का 

अमित दहै किजिन स्थछो मेँ दिवोदास का नाम उपलब्ध होता है, वदं देवौ 
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के साहाय्य से उत्पीडकश्चम्वरसे रुक्त होने कामी वर्णन दष्टिगंत होतः है 
(ऋ २।११२.१४; ९।६१।२ ) । यदह सत्य हं किं अनुवर्ती चुमम यह शु 
मात्रके रूपमेँ प्रस्वुत किया गया हे; विशेषतः इन््र-रातु वृत्र के रूप मं; पर 
यह अखम्माव्य नदीं है कि यह सकर शत्रुओं मं सर्वाधिक भयानक रिपु मेषो 
के अघुर की प्राचीन स्मरृतियोंकी अ्रतिच्छाया हो | (लिद्रवर एण्ड हिस्टरी ओक 
वेट, प° ११४; प्योर प्र° ३८९ ) ) 

मैकदोनेख के अ्ुखार बृ, बल एवे श्चष्ण को छोड़कर, शम्बर इन्द्र 
के शत्रौ मे बहुचर्थित अयुर शत्रु है) शम्बर अपने पर्व॑त परसे इन्द्रको 
उत्तर करता है । यह्‌ पायः अनेक दुर्गो के स्वामी केसरूप मं चििठ किया 
गया है} मेकटोनेल अौर कीथ के विचार मं--शम्बर ऋग्वेद मँ इन्द्र के एक शच 
का नाम है--ऋ० २५१६, ५४५ ४;४।२६।३ सादि ! इसका नाम सष्ण, 
पिपर, वर्य के साथ उदिखित दुश््र ऋ० ६।२६।५ मं यह्‌ कुखीतर के 
पुत्रदाखकेखूपमं वणित किया गया ह| ऋ० ७।१८।२० मे शम्बर अपने 
दोदेव मानता दुभा दिखाया गया है! उसके, ० ९।१३०}७ मँ ९०, 
२।९९६ में ९९ ठथा २।१८६ मे १०० दुर्गो का अधिपति कषः गया है | 
० २।८४।२ मँ शाम्व' पद्‌ राम्ब्रदुर्गो के लिए नपुंसकलिङ्ग मेँ प्रयुक्त हुमा 
हे ¦ ० १।५१।४; १२०७; २।१९।६, ५ २६।३ भदि में शम्बर के प्रमुख 
शत्रु. अतिथिग्व दिवोदास का उर्लेख है, भिसने उसे जीत छया था । 

हिदव्रान्त के विचारसे शम्बर दिवोदास का त्रु नरेश है, जो अन्रतीं 
कोर मेँ असुर बन गयः } कुछ विद्वान्‌ इसे पर्वतनिवासी मादिवाखी मानते §&, 
जो आर्यो कारन थः ¡ शम्बर यथाथतः प्राणिविजेष था अथवा नहीं, इसके 
निमिति, ङु खोगो को, विनिश्वयात्पक प्रमाणो का सभाव भौ दिखता हे 

दम्बर, इन्दर के प्रव प्रतिद्रन्धीके रूपमे २८ बार अभिहित हः है। 
ऋग्वेद केः उपयुदित स्थलो मे सवत्र क्म अथवा सम्बन्ध कारक मे यह प्रयोजित 
ह्याह | इस प्रकारके प्रयोगो प्रतीतदहोता हे किमण्ने अम्पै-समी देवता 
कौंश्चक्ति रौर न्याय का अपराधी दण्डित हुमा है} यह पदं कहं कत्ता कारक 
म नहं उपठन्ध होतः । इसके विरुद मी दष्टिगत नदीं होते ¦ ऋ० ७९९१ म 
दम्बर के ९९ पुरो को “हहितः (दुग॑बद्ध)--कहा गया है 


[1 


इन्द्रसूक्तम १४३ 


रहिताः राप्बरस्य नव पुरो नवति च। 

इतना सब होने पर मीडइन्द्रनेदयुलोककीसादुकोप्रकम्मित करउसे विनष्ट 
क द्विया | वृत्‌ पव॑त का निवाखी शम्बर दस्यु एवं कौलीतर दास हे । 

निषष्ट (१११०११४) मे शम्बर मेष के अभिधानके लूपमे प्रस्तुत किया 
गया है | इसकी अनेकधा व्युत्पत्ति कौजा खकतीदहे) 

(१) छम्‌ ( उपश्चमन करना )+ बन्‌ ( उणा० ४।९४ ) शाम्यतीति 
सम्बरः-- यान्त करने वाल । 

( २) उम्बः ( वच्च} शमयति अमुरानिति शम्बः ) अस्यास्ति, ईति + रः) 
मत्वर्थीय । ( शम्ब की दूसरी व्युत्पत्ति मी है शातयति अघुरान्‌-यो तनूकरणे + 
वन्‌, पृोदरादि से रमादेद् = शम्ब) | (वज्ज) के लिट देखिए ऋ 
१०।४९}७ | 

(३) सम्‌+इ़ +अप्‌ श्रहबृहनिधिगमश्चः (पा० ३।३।५८)--वण्यत्यय 
सदा ¦ सम्द्ियदेऽनेनेति। 

(४८) दम्बर का निषष्ट्‌( १।१२।८८ ) मे उदक्‌ नामौँंमे पाट है-- 
दाम्बरमस्यास्तीति ! मर्थीयय का खोप ¦ निघण्डु २।९।२८ में इसे बख्वाचक 
कह! गया हे | 

(५) चत्वार्द्यिः शरदि- प्रायः इसका अथं चारीसव वषं अधवा 
चाटीस्यो श्रद्‌ ऋ किया! जात) है । तिलक ने इसका अथं (शरद्‌ दुः कौ 
चाटीसवी तिथि किया हें ( जाकटिक होम इन वेद्‌ )) शर्ट्‌-श्र हिसायाम्‌ + 
अद्‌ ( उणा० ११३० )। 

(६ ) दानुम्‌-दानव या दानवी ।.थहो इसका प्रयोगदानु (दानवी) के 
एत॑ के अथंमें हुः ह । ठदुल्नीयः प्रानः ख्ये सहवत्सा न घेनुः ( ० ‹ 
२९) ( दानु गाय क समान अपने वत्स के साथ गिर्‌ पडे) ॥ ११॥ 


यपर रिमडषभस्तविष्मानु- 
बातजवसत्वे सप्त सिन्पेन्‌ | 
यो रोहिणमस्फुरद्‌ चज्जबाहुर- 
दयामाेहन्तं घ ज॑नास इन्दः || १२॥ 
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पदषाटढः 

यः । स्रः । वषभः । तुविष्मान्‌ । अवुऽअसजत्‌ ! स्वे ¦ सुच । 
सिन्धून्‌ । यः । रौहिणम्‌ । अर्फुरत्‌ । वच्चऽबाहुः । दयम्‌ । आऽरोहन्तम्‌ 
सः । जनासः । इन्द्रः ॥ ५२ ॥ 

सायणभाष्यम्‌ १२ 

यः सप्तरदिमः सप्तचङ्ख्या काः पर्जन्या रदमयो यस्य । ते च र्मयो “वराहवः 
स्वतपसो विदरन्महसो धूपयः इवापयो गहमेधाश्च-ईत्येते ये चेमेऽदिमिविद्धिष 
पजन्याः सप प्रथिवीमभिव्ष॑न्ति बृष्टिभिःः ( त° आ० १।९।४-५ ) ईति ठेत्तिसै- 
यारण्यके द्याम्नाताः । बृषमो वषरकस्तुविष्मान्‌ वृद्धिमान्‌ बट्बान्‌ या सक्त सपण. 
स्वभावान्‌ सिन्धूनपः सतवे सरायादासृजद्‌ अवसष्टवान्‌ । यद्रा । गङ्खायाः 
सप्त मुख्या नदीरखजत्‌ }! यश्च वज्रबाहुः सन्‌ श्या दिवमारेहन्तं रौदिणमस्छुर- 
उजघान ¦ स्फुर स्फुरणे तुदादिः ॥ 

हिन्दीभाषान्तर 

सात रउ्जुओं से निबद्ध जिस बलवान्‌ दषम ने सात धारा्मो को बहन के 
टि सक्तं कर दिया; जिस वज्रपाणि ने द्युलोक प्र आयोहण करते दृष रोदिण- 
सुत (= राहु १) को मार डा, लोगो! वह इन्द्र है। 

टिप्पणं 

१. बाडूमय; मनोमयः चक्षुमेयः; श्रोत्रमथ; प्राणमय, यसुमय, सन्नमय | 
दे, १२ वँ मन्त्र के छिए्--जे° उ ० व्रा० १।९।१-२। 

२. सप्तरदिमिः-सायण-- सात रदिमियो वाख । ते° म्मे साद पर्जन्य 
कहे गये हँ--वराहुः स्वतपस, विदत्‌ . महस ; धूपि, इवापि तथा गरहमेधस्‌ । 
मेकदोनेख के अनुसार इसका अथं है, सात नाथौ वाला ! उनके मतमे दसका 
सम्भाव्य अथ--दुधंषं, दुधेट;) अप्रतिहत, अव्याहत--है | फीटसंन--उन षत 
रज्जुभो से युक्तः जो उसे नेतृत्व प्रदान करती है) प्रकाशित करती है| 

रञ्िः-सय्‌ व्याप्तौ +मिः-षाठु को रश ( उणा० ४।४६ ) । रद्मि का 
अथ किरण एवं रञ्ु--दोनो है। 


इनदरसुक्तम्‌ ५ 


३. ब्रृषभः-- ऋषी गतौ + अभच्‌ ; वृषु सेचने ~+ अभष्च्‌ (उणा ० ३११२३) । 
सायण, वैकटमाधव--वषक | मैकदोने के अनुखार इसका अथ बेहद} यह्‌ 
पट देवतायोँ के लिए, विशेषतः इन्द्र के किए; अनेक बार प्रयोजित हभा ह | 
यह महती शक्ति, उव॑रता, अमोधवी्ता का निदैशक है! २।१५४।२- में 
वृष्णे पर रिप्पणी देखिषए | 


४. तुविष्मान्‌- ठ॒विष्‌ + मतुपू- तु ( बृ्य्थंक ) + हः (उणा० ४।१३ ८) ) 
साथग-च्रद्धिमान्‌ । वेकट्माधव-बल्बान्‌ ¦ तुवि शब्द्‌ का अथं है दक्तिशाली, 
निषण्डु (३।१।२ ) मेँ ठुवि का बहू-नामो मे पाटदहे। मैकदोनैल के 
अनुसार तु" धाठु का अथं श्षक्तिलाटी, बलवन्‌ , समर्थं होना है (द° सी परर 
२३४) । इस शब्द्‌ का प्रयोग प्रायः समाख-पदोमे होता है-तुविवाध्र, 
ठविजात; ठविनुम्नः ठविमन्यु; ठविप्रति आदि-मैकदोनेट का कथन है कि 
मान्त प्रत्यय को मात्र अजन्त प्रकृति के उत्तर पर रहते दी अवग्हीत किया 


जाता है } यथा, गोऽमान्‌ | 
4. सतेवे-ख ( गतौ ) ठमथ मै + तवेन्‌ । निध्व होने से चुदात्त ! 


६. रौहिणम्‌-- सायण--असुर । दिख्य्रन्त ने इसे रोदहिणौ नक्षत्र का 
अभिधान माना है | निषण्ट( १।१०।१५ ) इसे मेधनामों मे परिगणित करता 
हे । ° १।१०२।२--अहन्नदिममिनद्‌ रौहिणम्‌, अ० वे०~-त्वं रौहिणं 
व्यास्यो--े रौहिण का उस्टेख उपलन्ध होता है । मैकदोनेख इमे रोहिणीः 
का पुत्रे मानते द (वै° री०, पर २४६ )| 

प° क्षत्ेराचन्द्र चट्टोपाध्याय इसे रोहिण-सुत राह का आदि रूप मानने के 
पश्च में है । इसकी अनेक व्युत्पत्ति कौ गई है- 

(१) रह + घल (पा ३।३।१८ ) = रोहः» आरोहण । रेह + इनि 
( पा० ५।२।६१५ ) रोहि; अन्तरिश्च-तत्र मवः-रोदि + मम्‌ (प° ४।३।५३) | 

(२) ख्द्‌+ इनव््‌-रोहिणः; दन्द, तस्व-रोहिण +य (पा० ५।३।१२०) | 

( ३) रह्‌ + ईन्च्‌ (उणा ०२।५५)- रोहति वीजेन जायते प्रादु्मवति बा। 


( ४ ) अस्फुरत्‌-सायण-मार डाल । स्फुर्‌ + खड्‌? प्रण्पुर-एण्व° ॥१२॥ 
९० 
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द्यां विदस्मे परथिबी न॑मेते 
्रष्माचिदस्य पेता मयन्ते ¦ 
यः सोमपा निचितो वज॑बाहुर्‌ 
यो वज्रहस्तः सज॑नास॒ इन्द्रः ॥ १३ ॥ 
पदपाठः 


धाय । चित्‌ । अस्मै । पृथिवी इवि । नमेते इषि । श्माव्‌ । चिद्‌ । 
डस्य । पव॑ताः । मयन्ते । बः । सोमऽपाः । निऽचितः । वञ्जऽबाहुः । बः । 
वद्धऽहस्तः । सः । जनासुः । इन्द्रः ॥ १३ ॥ 
सायणभाष्यम्‌ १३ 


अस्मै इन्द्राय द्ावाएथिवी । ईतरेतरपेश्चया द्विवष्वनं “प्र मित्नयोवंशणयोः 
( ऋ०७।६६।१ ) ईतिवत्‌ । नमेते स्वयमेव प्रहीभवतः । “गम प्रहुते? । कमकतरि 
ध्न दुहस्नुनर्मो यकूषिणौ ( पा० ३।१।८९ ) ईति यकः प्रतिषेधः । विद्‌ अपिं 
च अस्थेन्द्रस्य शष्माद्‌ बलात्‌ पवता भयन्ते बिभ्यति । यः सोमपाः सोमस्य पातः 
निचितः सवैः ¦ यद्वा ! अन्येभ्योऽपि [ देवेभ्यो | दटाज्ग. | वच्रवाहुवडसदश्च- 
जाहुः } य्व वज्रहस्तो वश्रयुक्तः स ईन्द्र इत्यादि प्रसिद्धम्‌ ॥ 


दिन्दोभाषान्तर 

इसके प्रति यलोक तथा पएथिवीटोक छक जाते ई, इसके दम से पर्व॑त मी 
डरते ई, जो वज्रसमान बाहुवाख सोमपायी प्रसिद्ध दै ( तथा ) जो वज्रपाणि दै, 
लोगो ! वह इन्द्र है | 

टिप्पणियां 

१, द्यावा ` एथिवी-देवतावाचक दौ पदों के दन्द समासके पलोँके 
मध्य मेँ प्रायः अन्य पदों का व्यवधान.मी रहता है) इस प्रकारके खमासो मेँ 
पदो का अपना स्वर सुरक्षित रहता है; अतएव इनमें दौ उदात्त स्वरयु्त 
वण रहते है} सायण के विचार मँ यद्य चावां एनं प्रथिवी--दोनो पद 
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सवेश्च ¦ यथा; श्रमित्रयोवंशणयोःः (० ७।६६।१ ) मे, अतएव दोनों 
द्विव्वनामस्त ह| १२३॥ 
यः सुन्वन्तमर्यति यः प्रच॑न्तं 
यः शंसन्तं यः श््॑चमानमती 
यस्य ब्रह्म वधैनं यस्य सोमो 
यस्येदं राधः स ज॑नास इन्द्रः | १४॥ 


पदपारः 
यः । सुन्वन्तभर्‌ । भवति । यः । पचन्वम्‌ । यः । शंसंग्वम्‌ । यः । 
शमानम्‌ । उली } यस्यं । बरं । वर्धनम्‌ 1 यस्यं । सोम॑ः । यस्यं ! इष्‌ । 
शः । सः । जनाः । दन्दः ॥ १४ प 
सायणभाष्यम्‌ १४ 


यः सुन्वन्तं सोमःभिषवं कुवेतं यजमानमवति रश्वति ¦ यश्च पुरोडाशदीनि 
हरववींषि प्रचन्तं यश्च उतौ ऊतये । शुषा पुक्‌" (पा० ७।१।३९) इति चतुथ्या 
पूंसव्णैदीर्धः । स्वरक्षप्यै शखाणि शंसन्तं यश्व दछशमानमवति स्तो कुर्वी 
र्ति । ब्रह्म पखििटं स्तोत्रं यस्य॒ वधन इद्धिकरं भवति । तथा यस्य सोमो 
बृद्धिदेठुभंवति ¦ यस्य चेदमस्मदीयं साधः पुरोडासादिरक्षणमनं वृद्धिकरं भवतति 
स इन्द्र इत्यादि प्रतिद्धम्‌ | 


हिन्दीमाषान्तर 


जो सोम॒ निचोडते हुए ( यजमान ) को, जो पकाते हए ( यजमान ) 
की; जो शसन उचारण करते हुए (यजमान ) को (तथा ) जो स्तोत्र पाड करते 
हृ ( यजमान ) को सहायता के द्वारा बाता है} मन्त्र जिसकी इद्धि करता 
है, (सोम जिसकी इद्धि करता है ) (आर) यह धन जिसकी (बृद्धि करता है ), 
लोगे ! वह इन्ध है 
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दिष्पणियों 

४. रंसन्तम्‌-खस + रातु, द्वि<, ए० व° | सायण--राख्रपाड करते हुए ¦ 
रैकदोनेख--देवताओं की प्ररंखा करने वाखा । पीटसंन- गायक; स्तोता | 
शरूपाठ मेँ मन्त्रो का गान नदी किया जाता} मन्बोंका इसमे बिना रुके हु 
पाठ करन पडता है ¦ इन मन्त्र मे देवता के गुण का कथन रहता हे } वख्नीयः 
अप्रगीतमन्नखाध्ययुणिनिष्टयुणामिधानं रख्म्‌ । 

२. शशमानम्‌-- चद्‌ था चम्‌ = शानच्‌ ; द्वि) ए० व° ¦ सायण-- 
स्तोत्रगान करने वाला} प्रगीतमन्त्रसाध्यरुणिनिष्ठयुणामिषानं स्तोत्रम्‌ः। 
मैकदोनेल--यरनिष्पादक ¦ यम्‌ धाठु का मूल अथ--कायं करना; श्रम करना; 
कर्मठ होना था ¦ अनुवर्ती अश्रान्त होना, विश्राम करना--इसी के विकसित 
रूप दै ¦ तठनीय--गीक, कमनो, के अथं का विकास । इतर अर्थो के साथ- 
देवतां कौ सेवा मे रत रहना, शद्धा हो प्रार्थना करना--भथं का निरदे्चक 
दै ( पीटरसन; मा० १; प्रृ° १२६ ) | निषण्डु ( ६।८ ) मेँ श्रशंसा करते दए 
सथं किया गया है एवं ३।१५।२२ मे अर्वा करते हुए । 

३. राघः--राध्‌ ( सिद्ध करना, प्रसन्न करना ) से यह शब्द्‌ निष्पन्न हुमा 
है! सायण--पुरोडाशादि अन्न ¦ मैकदोनेक--उपहार । वख्नीय : अवेरता, 
राख; दाता राधः स्तुवते काम्यं वसु--ऋ० २।२२।३, तव राधः सोमपीथाय 
हष॑ते-२।५१।७, मादयस्व सुते सचा शवसे द्यूर राधसे-१।८२१।८ मदि ॥ १४॥ 


1 चते 
य॒; सुन्वते पचते टुश्र आं चिद्‌ 
वाजं ददेषिं स किरसि सत्यः | 
युयं तं इन्द्र िश्हं परियासः 
सुवीरासो विदथमा उदेम ॥ १५॥ 
पदप; 
यः। सुन्तते । पचते । दशः ¦ आ । चित्‌ । वाजम्‌ । दर्दषि। षः। 


किर । खि । सुस्यः । वयम्‌ | ते । इन्द्र । विशं । प्रियास; । सवीरासः 
विद्धम्‌ । आ । वदेम्‌ ॥ १५ ॥ 
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सायणमष्यम्‌ १५ 


इटानीमृषिः साश्चात्‌कृतमिन्द्रं प्रति व्रते ¦ देडन्द्रयो दुध्रो दुधंरः सन्‌ सुन्वते 
सोमाभिषवं कुर्वते एरोडाद्ादिदर्वीषि पचते यजमानाय वाजमन्नं वटं वा ददि 
भृ प्रापयसि स तादयस्तवं सत्यो यथाथ॑मूतौऽसि ! न पुनर्नस्तीति इुद्धियोग्योऽखि 
किलेति प्रसिद्धो । ते तव प्रियासः सुशीरसः कस्याणपुत्रपौत्राः सन्तो वयं विश्वह 
स्ेष्वहःसु विदथं सतोचम्‌ आ वदेम व्रयाम्‌ | ( इति नवमो वर्गः ) | 


[ इदं सूक्तमथववेदसंहितायां शखकाण्डनाम्नि विरो काण्डे चतुखिरत्तमम्‌ । 
तत्र पाटमेदोऽपिं इइयते । | 


हिन्दीभाषान्तर 


जो दुधंर ८ देन ) वम सोम निचोडते हूए तथा पकाते हुए मी (यजमान) 
को वल्पू्दक ल्मकर प्रदान करते हो, वह ठम निश्चय ही यथायं हो। डे इन्द्र 
इमलोग तुम्हारे प्रिय एवं शोभन पुत्रों पे युक्त हकर प्रतिदिन स्वति करे ¦ 
टिप्पण्या 


१. बाजम्‌-सायण--अन्न, ब । निषण्डु (२।७।२) में अन्न तथा 
( २।९।१ ) बर नामों मेँ परिगणित है ¦ मेकदोनेल-च्ट का मार । 


मेक्समूखर बाज शब्द्‌ को वेजेभो, विजेभो, विजिरू एवं वार से सम्बद्ध 
करते ईै। उनके विष्वारमे यहवेदके उन कठिन पटौ से दै, जिनके 
साधारण अथं कौ आकस्पना तो सम्मान्य है, पर सवज्रं निधित अथक ज्लान 
होना अरक्य दै | 


सेण्टपीटसवर्गकोष मे-- तीव्रता, दौड, दौड का बिजयधन, खम; निधि, 
डदौोड का घोडा आदि अथं दिये गये है । यद्यपि इन समग्र अर्थों के मृ 
का अन्वेषण अशक्य ई; तथापि बर, कल, संघ, दौड़ आदि अथं सल्मव 
ई । इस प्रकार दौड या खभर मे विजित पदाथं भादि अधिक व्यापक अर्थो 
की प्राि हो सकती है (इण्डिया होट केन इट टीच अस; प° १६४) ¦ वाजः 
मे आदि स्वर उदात्त होता द--ृषादीनां च ८ पा० ६।१।२०३ ) | 
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२. आदर्दषि-- यरं विद्यं मानयसि इति दर्द॑धषिं। भा~+द+यडः+ 
खट्‌ + म० पुण, ए०ब० ! सायण--प्रचुर रूप मे प्राप्त कराते दो । मेकटोनेख-- 
छीन करदेतेदो। 

३. बिदथम्‌--मोस्डेनव्गं इसकी निष्पत्ति वि +धासे करते | विधा 
का अर्थं विभाजन करना, बोटना, प्रबन्ध करना, विधान करना? है, अतएव 
इस पद्‌ का अथं ¶विमाजन, प्रबन्ध, नियम, विधानः हुभा । श्ृहद्‌ वदेम विदय 
सुवीराः” जैसे सन्दर्भ से प्रतीतदहोतादहै किं इसका अथ “किसी कार्यको पूणं 
करना? है ! इस प्रकार "विदध्यः एवं (समभेयः जैसे पद्‌ विदथ भौप्सनाको 
समान अ्थै-स्तर पर प्रस्व॒त करते ई । 

मैकदोनेट के अनुखार यद पदं ध्िभूः--पूजा से व्युत्पन्न हुमा हे । 


नि° ६।७ में इसे “विद्‌ जानना से निष्पन्न क्या गयाहे) विदथ 
हलन गोथिक शब्द द्रह्दिखःसेकीजासक्तीदहे। इसका मूर मारोपीय 
खर्द्‌ “डइददः हे । 

देखिए विदथ के चि ईस संग्रह के प्रथम सूक्त के मन्त्र ७ की सिप्यणी | 

४. यः सुन्वते --वह अन्तिम मन्त जनास ईन्द्र से नहीं समाप्ष च्या 
गया ह । मन्त्र के अन्त में आहित श्हद्‌ वदेम उुवीराः> ग्रसमद्‌ का अध्यन्त 
परिय वाक्य हे, जो उनके ्रत्येक सूक्त के अन्त मे तार) १५। 


यलोक 


प्रजापतिसुक्तम 
१० भः ९२९१ स 


ददाममण्डल एकविश्त्यधिकङततमं ८( दरामेऽनुबाके नवमं ) 
सूक्तम्‌ । 
( ष्टमाष्टके सप्तमाध्याये ठृतीयचतुथेवगों ) 
प्रजापतिपुत्रो दिरण्वगमं ऋषिः} कशनब्दामिधेयः प्रजापति्दवता। 


चिष्टप्‌ छन्द । 
सायणः-- 


हिरण्यगर्भं इति दशं नवमं सूक्तं प्रजापतिपुत्रस्य हिरण्यगर्भाख्यमा४ 
ष्टम्‌ । कशब्दाभिधेयः प्रजापतिदेवता तथा चानुकान्तम्‌ । “हिरण्यगर्भो 
दश हिरण्यगर्भः प्राजापत्यः कायम्‌" इति |! गतः सुक्तविनियोगः प्राजापत्यस्य 
पसोवंपापुरोडाशदहविषां करमेणादितस्तिलोऽनुवाक्यास्ततस्तिखो याज्याः । सूत्रितं 
च--““हिरण्यगभः समवर्तताग्र इति षट्‌ प्राजापत्याः" इति (आश्र श्रौ ° ३।८) | 
वर्णप्रवासेषु कायस्य हविषो हिरण्यगमं इत्येषा याच्या ¦ सूत्रितं च | “कथा- 
नधित्र आ सुवद्धिरण्यगमः समवतंताय्र इति प्रतिप्रस्थाता वाजिने तृतीयः 
( आश्चन श्रौ २।१७ ) इति ॥ 

दिरण्यगभः सम॑वतंतागरे 


भूतस्य जातः पतिरेक आसोत्‌ । 
स॒ दाधार पृथिर्वो दयामुतेमां 
कस्म देवाय हषिषां विधिम | १॥ 
पदुफ़ट; 
हिरण्यऽगभैः । सम्‌ । अवतत । अभ्र । मृतस्य । जातः ! पतिः । एकः । 
भरासीव । सः! दाधार! पृथिवीम्‌! याम्‌! इत इमाम्‌ । कस्म! 
देवाय । हविषा । विधेम ॥१॥ 


१५२ ऋग्वेदसंहितायाम्‌ 


सायणभाष्यम्‌ १ 

हिरण्वगमः } हिरण्यमयस्याण्डस्य गर्ममूतः प्रजापतिर्हिरण्यगमंः । तथा 
नचात्र तेन्तिरीःकम्‌-- “परजापतिर हिरण्यग्मः प्रजापतेरनुरूपत्वायः ८ तै० सं° 
५।५।१}२ ) इति ¦ यद्वा--हिरण्मयोऽण्डो गर्भ॑वद्‌ यस्योदरे वतते सोऽसौ सूत्रामा 
हिरण्यगर्भं इत्युच्यते । अग्रे प्रपञोतपत्तेः प्राक्‌ समवतेत } मायाध्यश्चात्‌ सिसभोः 
परमासनः समजायत । यच्पि परमास्मेव हिरण्यगर्मस्तथापि तहुपाधिभूतानः 
वियदादीना ब्रह्मण उत्पततेस्तदुपहितोऽष्युत्पन्न इध्युच्यते । स जातो जातमात्र एव 
एकोऽद्वितीयः सन्‌ भूतस्य विकारजातस्य ब्रह्माण्डादेः सवस्य जगतः पतिरीश्वर 
आसीत्‌ } न केवरं पतिराखीदेव, अपि तर्दि स हिरण्यग्नैः पृथिवीं विस्तीर्भी चां 
दिवसतापि च इमामस्मामिदृश्यमाना पुरोवर्विनीमिमां भूमिम्‌ । यद्रा पथिवीत्यन्तः 
रिक्षनाम । अन्तरि दिवं भूमिञ्च दाधार धारयति । छन्दसि टुडल्ट्छिटः 
(पा० २३४1६) इति सवंकालिको किट्‌ । व॒जादित्वादभ्यासदी्षैः (पा० ६।१।७) | 

कस्मै अन्न किंशन्दोऽनिर्ञातस्वरूपत्वात्‌ प्रजापतौ वतते । यद्वा सृष्ट्यर्थं 
कामयत इति कः कमेडपव्ययः } यद्रा कं सुखम्‌ तद्रूपत्वात्‌ क इ्युच्यते मथवा 
इन्द्रेण पृष्ठः प्रजापतिमंदीयं महत्वं तुभ्यं प्रदायाहं कः कीदशः स्यामिष्युक्तवान्‌ । 
स इन्द्रः प्रत्यूचे यदिदं त्रवीष्यहं कः स्यामिति तदेव त्वं भवेति । अतः कारणात्‌ 
क इति प्रजापतिराख्यायते । न्द्रो वै ब्रं हत्वा सर्वा विजितीरविजित्याग्रवीत्‌? 
(रे रा ३२१) इत्यादिकं ब्राह्मणमत्रानुसन्धेयम्‌ । यदासौ किंशब्दस्तदा 
सनामलात्‌ स्मेमावः सिद्धः । यदा ठ यौगिकस्तदा व्यत्ययेनेति द्रष्टव्यम्‌ | 
भ्ावेकाष्वः (पएा० ६।१।१६८ ) इति प्राप्तस्य न गोश्वन्साववर्णं--- 
{ पा० ६।११८२ ) इति प्रतिषेधः । क्रिया ग्रहणं कर्तव्यम्‌? इति कर्मणः 
सम्प्रदानवाच्चतुर्थी ! कं प्रजापति देवाय देवं दानादिगुणयुक्तं हविषा प्रजापत्यस्य 


यदोवपारूपेणेककपालात्मकेन पुरोडाशेन वा विषेम वयमृलिजः परिचरेम । 
विधतिः परिवरणकमा 1 


१, ( ञ्चु य० सं० १३।४,२३।१, २५१० ) ~" ` ` हिरण्यमर्भो यो हिरण्य- 
यभौर्यः पुरुषः । समव्त॑ताभ सममवदभे भरथम शरीरी ! यश्च भूदस्योत्पन्चस्य 
भआणिातस्य जातो जावमाग्न एव सन्‌ परतिरीश्वर एकं एवासीद्भूत्‌ । स 
दाधार ¦ वदुः स्थने यदो वृत्तिरथसम्मवावि | यश्च दाजार्‌ धारयति) 





प्रजापतिसुक्तम्‌ ९५३ 


हिन्दीभाषान्तर 

हिरण्यरभं सर्वप्रथम उसन्न हभ, उसन्न होते ही वह प्राणियोंका 
अद्वितीय स्वामी हो गया, ( एवं ) उसने इस प्रध्वौ ओौर ब्लोक को धारण 
किया, ( उसके अतिरिक्त ) किस देवताके लिए हवि से विधान करे । 

रिप्पणि्यां 

४, हिरण्यगभम---सायण-- (> ) सौवणं अण्डे का गर्म उना हमा 
पजापति (२) जिसकी कश्चि म सौवर्णं अण्डा गभं के समान स्थित है, 
वह सुजरार्मा प्रजापति । ८ ३ ) ब्रह्माण्डरूप हिरण्य मे गभ॑रूप से स्थित प्रजापति 
( दिरण्य ब्रह्माण्डरूपे गरभरूपेणावस्थितः प्रजापतिः, तै° सं ४।१।८।३ ) | 

उव्वट--हिरण्यग्म अभिधानवाल् पुरुष प्रजापति । 

महीधर-हिरण्यपुरुष के रूप मे वियमान ब्रह्माण्ड मे ग्म॑रूप से विराजमान्‌ 
प्रजापति | पीट्खन के अनुसार हिरप्यगमं का अथं 'सुवभ॑बीजः है । 

वाकेस के विचार से हिरण्यगभं ते सुवणंबीज एवं कनकप्रभ प्रकाश की 
योनि ते सू्यकाक्ञापनदहोतारैः इससूक्त मे सू्य॑को ब्रह्माण्ड की उदात्त 
एदं महती शक्ति मे उपन्यस्त कयः गयः हौ सूर्यं से ही समस्त देव 
एवं मानुषररूपका उद्धव होतः है) ( कोस्मोटोजी ओंफ दि वेद्‌; पू ५०) 


पृथिवीमन्वरक्षि मप्युच्यते । परथिवी भूः रवथम्भूरित्वादेरन्तरिश्चनामसु परित- 
स्वात्‌ । च द्युरोकःं च । उतापीमां एथिवीम्‌ । चस्मै कस्मै काय इति भसि 
'स्मैः-अदिशङ्छान्दसः । प्रजापतये देवाय हविषा विधेम हविदंदय इदि 
विभक्तिव्यत्ययः ।--( उञ्वटः ) ॥ 

` ` "हिरण्ये हिरण्यपुरषरूपे ब्रह्माण्डे ग्मरूपेणावस्थितः प्रज!पतवि- 
हिरण्वसमैः ¦ भूकस्य प्राणिजादस्यामे समवतंव भ्राणिजातोस्पत्तेः पुरा स्वयं 
शरीरधारी बमूव । स च जति उर्पश्चमात्र एक एवोश्परस्यमानस्य सर्वस्य 
जगवः पतिरीश्वरः आसीत्‌ । सर एच पृथिवीमन्तरिद्चं चां धरोकमुतापि चेमां 
भूति खोकन्रयं दाधार धारयति । श्टुजादीनां दीर्घोम्यासस्यः ( पा० ६।१।७ ) 
इस्यभ्यासदीर्घः । पृथिवी भूः स्वयम्भुरिस्यन्तरिक्चनामसु परिदत्वाव्‌ परथिवी- 
शब्देनान्व रिश्चरोकोऽश्रोच्यते । कर्मे काय प्रजापव्ये देवा वं हविषा 
विधेम हविदं चः । विमक्छिग्यस्ययः !--( महीधरः ) ४ 


१५४ शहग्वेदसं!हतायाम्‌ 


प्रिफिथ, हिम्ख फ दि अथवेषेद मेँ उद्धत) इस प्रसङ्धमं ध्यातव्यदह्‌ कि 
दिर्यका सूं ते षना सम्बन्ध है। प्रधानतया वह सौवणं देवता हे 
(खोदा; ० इ ०; प्र १४१ ) हिरण्याक्ष, हिरष्यपाणि, हिरण्याचिह्व; हिरण्यकेशः 
हिरप्यहस्त आदि पूर्य के विरोषण उपयुदित क्थ्य की सिद्धि करते ई। 
सूर्य के वख मी पुनरे ई (ऋ ४।५२।२) ¦ सौवणं रथ पर वह आरूट का 
गया है [ सुय के रूपवर्णन के लिए देखिए-डी> पी° पाण्डेय; सूय, योधः 
व्रबन्ध, रोइडेन, १९३९ ] । जीवनदायौी सूयं की अवा विद्व मं सावभौम हे । 
( एम्‌० आआर० काक्ख, एेन इण्टोडक्यन टू फोकलोरः प्र० ८०) अतएव इस 
प्रकार के भौद्धौम ( ब्रह्माण्डीय ) अण्डे का वंन िनौसी, बबुली तथा ईरानी 
विश्वासो मे मी उपछ्न्ध होता है ( कासटैली, दि फिलसफी आफ्‌ मजदौनियन 
रिलीजन अण्डर दि ससानिड्स, प° १०७ ) । सूं कौ महनीयत। निर्विव्ठ है; 
तुख्नीय; (सूं आत्मा जगतस्तस्थुषश्च (ऋ ० १।११५।९ ) एकः सूर्यो विरष- 
मनुप्रमूतः ( %° ८।५८२ ) । सुख के व्यापक रूप विष्णु के परम पद्‌ को सूरि 
दखोक मेँ मातत नयन के समान सदेव दद्॑न करता है ( ऋ° १।२२।५० ) | 
सुय बस्तुतः प्रजापति है; उसके अनेक सूप है, सविता, विष्णु, मम, वरण 
पूषा, मित्र; अयम); दक्ष; अश (२२७१) । मूतः, पूदकथित सूय क्‌ समस्त 
रूप वैदिक जातिर्यो के सूरयदेवता है, जिनका उमीकरण म्वेदीथ परम्परा में 
हुथा दै ( ग्रिसवोर्ड, दि रिलीजन ओफ्‌ दि ऋरेद्‌, पर २७० ) ¦ इस प्रसज्ध 
मँ मातण्ड पदामिषेय सूं (ऋ० २।३८।८, १०।७।२।८-९, श्च व्रा ६।१।३।३ 
आदि) तथा हिरण्याण्डका साम्यमी उपेश्चणीय नहीं है। विद्वानों का अभिमत 
हे कि आग्नेय जातिमे मी एवंविध सौवर्णं अण्डेसे सष्टि-र्वनाकी माथा 
उपष्न्ध होती है सम्भवतः सास्ृतिक माना मे यार्यं या अग्नेय अनुकारका 
वदाबद्‌ हे । अनुवतौ भार्तीय खाहित्य मे यह सुष्टि-कथा सनेकधा अभिहित रै । 


२. सग्र--साथण--नामरूपात्मक जागतिक प्रपञ्च के उद्धव के पूर्वं | 
महीधर अग्रे का अन्वय भूतस्य के खाथ कर अर्थं उपन्यस्त करते ईै--“प्राणि- 


".---~-----~ ~~ -- 


रिष्पणी--यह मन्त चु य° सं० १३।४, २३।१, २५१०; अ० कै° 
२1७; त° स ४।१।८।३० २८२; कार य १४४; २५१, २७२ 
ओ र्परुन्ध है । 
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समुदाय की उसत्ति के पिले" ¦ पीटवन--्मारम्भः खष्टि की प्राथमिक स्थितिं 
म ¦ सादिव्य खन्द का अथं आदिदेषताः है ( मारिष ब्दूमफीव्ड) दि र्छीजन 
जर्‌ वेद; पर १३०-१३१ ); अतएव "अगः का अधं स्टप्रथम्‌, ्ारम्भमें 
करना युक्तिसंगत हे, 

३. खमवतंत--सम्‌ + इत्‌ + च्डः मर पुर; एर व । सायगण--उसयन्न 
हुमा ( मावा के अध्यक्च खषटि-काम परमात्मा से ) । उव्वट--हुभा--सवप्रथम 
शरीर धारण किया | महीधर--स्वयं शरीरधारी हया ¦ रौरस्तन--उत्त में 
या, उपपन्न हया ¦ मेकदोनेक ने त्‌; धाठका अर्थं आन्दोलित होना; 
दोलायित होना; इट्कना आदि किया है-- नीचा बत॑न्त उपरि स्छुरन्ति-- 
ऋ० १०।३८।०, देखिए १।८५।०; २०६१३५।४ ऋ० १०।९०}१४-सीष्मो दौः 
समवतंत--मे बिकञित होना, विस्तरत होना, होना स्वीकारा गया है । जरमें 
हिरण्मय अण्डा आन्दोलित सथवा दोखयित था इधर उधर ठट्क रहा था) 
सत्ता में रिथत था, विद्यमान था | विद्यमान होने एवं खत्ता मं आने मेँ परस्पर 
वेसाददय नहीं हे । विद्‌ धातुका अर्थं सत्तामेञआनामी है} एतदर्थं उन्न 
हाः; सत्ता म आया आदि अर्थं करना समृचित हे | 

४. पृथिवीं चामुतेमाम्‌--खायण--( » ) विस्तीर्णं चुल्येक भौर इस पृथ्वी 
को; ( २) अन्तरिश्च, चुरोक अर भूमि को--इस अथं में सायण प्रूयिवीसे 

यन्तरिश्चः तथा दमाम्‌? से प्रथ्वी का ग्रहण करते द| रिषण्टु( १।३।९ ) मेँ 
एथिवौ का परिगणन अन्तरिक्ष-वाचक पटा मे किया गया हे | फीट्॑न--प्रथिवी 
तथाः सफाश्च को 

५. कस्मै सायण के अनुसार ईखके अनेक व्याख्यान उम्मव ई-८ २) 
किम्‌ र्द का प्रयोग निर्घात खरूप होने से प्रजापति के ल्ि हमा हे | 
(२) खष्टवयथं कामयत्ते इवि कः ( खष्टि के लिए कामना "करने बाह्म कः है- 
कम्‌ ( इच्छायाम्‌ )+ड.=कः। (३) कंसुखं तद्रपतवात्‌ कः--“क' सुख 
को कहते ईह, सुखस्वरूप होने से प्रजापति “कः है । निष्ट ( ३।६।२० ) में 
कम्‌ का सुखनार्मोमे पट हे। इरदत्तने सुखवाचकं “कम्‌ को भभ्यय 
स्वीकार है ¦ ( उद्धत, देवराज यज्वा; निषष्टु, २।६।२० ) ! (४ ) रे० अ 
(३।२१ ) के अनुसार प्रजापतिने इन्रसे काकि अपनी महत्ता देकर 
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'कौन' र्मूगा, इन्र ने उत्तरदिया चिठमजो यह कहरदेहोकिमै कौन 
होऊंगा ( कः स्याम्‌ ) अतएव “कः बनो । इस प्रकार कः नाम से प्रजापति 
प्रसिद्ध हुमा । किम्‌ शब्द्‌ सवनाम है अतएव समैः चतु मँ हुमा हे । अन्य 
व्याख्यानो मेँ समैः व्यस्यय से स्वीकारा गया हे। 

आधुनिक विद्वान्‌ "किम्‌? को प्रदनवाचक सर्वनाम मानते है | प्रजापति 
अर्थं अमिप्रेत होने पर क्यौ के स्थान पर (कायः का ही प्रयोग किया जाता। 
कग्वेदीय धमं वहू देवतावादी हे । प्राङ्त युग म किसी एक सत्ता की आकस्पना 
सम्भव दही नही थी | प्रकृति के विस्मयावह व्यापारो कोदेख वैदिक मेधामें 
उत्कट विषिकित्सा का प्रादुर्भाव होता ह । श्रोद्र का अभिमत ह किं ऋषि 
अन्य खाच्छा एवं उत्कट अनसन्धित्सा से उस ईश्वर का अन्वेषण करता हे, 
जो जगत्‌ एवं सृष्टि के प्रथम मूख्तत्व के प्रारम्भ में विमान रहं कर सक्छ 
जीवन को कारयित करता है, एवं समग्र प्रकृति मे अपने-ापको अभिव्यक्त 
करता है । ऋषि देवता को उसकी प्रव्यजना मे कमी यहो, कभी वहो; कमी 
अन्यच बारम्बार देखता ह तथा वह उसके सम्बन्ध मे सन्देहः अनुखन्धित्सा एवं 
द्यल्सा से सदैव जिज्ञासा करता ह ¦ बह कौन देवता है जिसके च्एि हम 
अपनी इवि प्रदान करं १( इन्दियन्सत छितरातुर उद कुस्तूरः पर ८० )। इस 
परिसर मं “कस्मै का अथं (किसके लिए समुचित एवं विवेकपूर्णं ह ( देखिए) 
मेक्छमृदटर, वैदिक दहिम्‌स १, प्र° ४ १-५३३; हदोपकिन्स, रिलीजन्स मोक्ष इण्डिया 
१० २८२ मेकदोनेढ का ठेखः माण्डारकर कमेमोरेशन वोद, पूना; {९१७ 
न्दूमफौस्ड, रिलीजन ओफ दि वेदः षु २४०; लोनमन; संस्कृत रीडर, 
° ३९९ म्योर, संस्कृत रेक्सट्सः ४“ १६-७ ) ॥ १ ॥ 

[ इस सूक्त के स्वना-विधान एवं प्राचीन सृक्तो से अनुवर्तिता के चष 
देखिए, खेनमन, संस्कृत रीडर प° ३९२ । ] 


य॒ अस्मदा अछ्दा यस्य॒ पिर॑ 
उपासंते प्रशिषं यस्य॑ देवाः | 
यस्यं च्छायाधृतं यस्यं सृस्युः 
कस्मे देवायं हमिषां षिधेम ॥ २ ॥ 
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पदपाठः 

यः । आस्म्‌ऽद्ः ! ऽदः { यस्य । िदवे । उपऽआसते । प्रऽरिषम्‌ । 
यस्य । दवाः । यस्य । छाया । अणृतम्‌ । यस्यं ! खृल्युः । कस्मै' । देवाथं ! 
हविष। । विधेम ५२॥ 

सायणभाष्यम्‌ २ 

यः प्रजापतिः मात्मना दाता। आत्मनो हि ख्व तस्मात्‌ परमासन 
उत्पयन्ते । यथाग्नेः सकाशाद्‌ विस्फुलिङ्गा जायन्ते तदत्‌ । यद्वा आत्मना 
रोधयिता । दिप्‌ शोधने?) याठः मनिन्‌" (पा० ३।२।७४) इति विष्‌ । बल्दाः 
बलस्य च दाता योधयितावा। यस्य च प्रशिषं प्रकृ यासनमाज्ञं विश्व 
सरे प्राणिन उपासते पाथंयन्ते सेवन्ते वा! शयासु अनुशिष्टौ; श्यास्त इत्‌ 
( पा० ६।४।३४ ) इद्युपधाया इत्वम्‌ । शशाहस्विसिषखीनां चः (पा० ८।२८।६०) 
इति षत्वम्‌ ¦ कदु तरपद प्रकृतिस्वरत्वम्‌ ( पा० ६।२।१३९ ) आसरनुदात्तेचवास्ल- 
साव॑धादुकानुदात्तस्वे धाठस्वरः । ^तिडि चोदात्तवति" { पा० ८ १।७९ ) इति 
गतिरनदातचता । तथा देवा अपि यस्व प्रशासनशुपासते । अपि च सण्रतसतखम्‌ | 
मावप्रघानो निर्देश. । यद्रा गतं मरणं नासत्यस्मिन्निति, अतं चधा ¦ वहुव्रीहौ (नजो 
जरमरमित्रमृताः ( पा० ६।२।११६ ) इद्युत्तरपदान्युदात्तत्वम्‌ ¦ तदपि यस्य 
प्रजापतेश्छाया छायेव वर्विं मवति । मृद्यु्यमद्व प्राणापहारी छायेव मवति } तस्मै 
कस्मै देवयेत्यादि समानं पूर्वेण । हविषा पुरोडाशात्मनेति ठ विरोषः ॥ ° 

१, ( श्ु° य० सखं° २५।१३ ) ` " "आत्मान ददात्या्मदाः । उपासकानां 
सायुज्यप्रदः । बरं सामथ्यं ददाति बरदा. । युक्ति्ुकछिपरद इत्वर्थः । विशव 
सदं मनुष्या यस्य प्रशिषं श्ासनसुपाषते ! देवाश्च यस्य पक्षिषसुपासते । 
वदुक्तम्‌-- “यस्य श्ेयावभित्तान शिक्षावधि च शासनम्‌ । का्यौवधि च कर्तृत्वं 
स स्वयभ्भूः पुनातु वः ॥ इति । किञ्च यस्य च्छायाश्रयो क्ानपूवसुपासन- 
मतं सुक्तिहेतः । यस्य । अ्ञानमिति शेषः । श््युः संसारहेतुः । वदुक्तम्‌-- 
“य एतद्‌ विदुरद्तारते वन्स्यथेवरे दुःखमेवापि यन्ति" । ( श्रेताश्च° उप० 
३।१० ) इति ॥-- ८ उल्वटमदहीधरौ ) । 

दिष्पणी-यह मन्त्र ° य०स०२५।९३; अ० वे° ४।२।३, १३।३। २४, 
काण्य० २७१७, ते० सं०४।१।८।४) ७।५1१७।१ स्थरो मे मी उपरन् हका ड । 


१५८ ऋग्वेदसंदहितायाम्‌ 


हिन्दीभाषान्तर 

जोात्मा को देने वालादै, जो बरु को देने वाला है, जिखके मनुञ्ासन 
की समस्त (प्राणी एवं) देव उपासना करते ई, जिसकी छायः ग्रत है, जिसकी 
छाया मृत्यु है, ( उसके अतिरिक्त ) किख देवता के लि हवि से विधान कर | 

टिप्पणियां 

१. आसदाः--भात्मनः ददाति-भात्मन्‌ + दा + विच्‌-सायण--( १) 
(समौ अआसराभों का उद्भव परमालमासे होता दै अतण ) मामां को 
देने वाला! (२) आल्मनः दायति-- आत्मन्‌ +देप्‌ योधने + विच्‌--आस्ाओं 
को शुद्ध बनाने वाख ¦ उव्वट महौधर-- स्वयं को देने वाखा = उपासको को 
खायुच्य प्रदान करने वाला । पीयसंन-प्राण या इवास का देने वाल | 

दस्वुतः यहा आत्मा का अथं शरीर मानना उचित प्रतीत होता है। 
ब्राह्मण अरन्यों के युग तक भता शब्द का प्रयोग प्रायः इसी अथंमें हुमा है | 
अध्यास शीषंक से उपन्यस्त व्याख्यान शारीरिक रूपक कौ अभिव्यक्ति करते 
ह ( दे०, श० त्रा० ६।६।१।१९, ६।७।१।२०, १०।५।२।७ मदि ! आसा का 
ररीर-सर्थं मेँ प्रयोग--६।६।२)१५-१६१७।२।२।८, १४) २०; < २।४।१५, 
९।१।२।९, १०।५।१।२ शा० ब्रा, सायणमाष्य भी देखिए } य° ब्रा०,०।३।१।१२ 
म अत्माका अ्चिके पर्यीयुरूपमें उद्धरण नितान्त भ्रामक एवं अश्चद्ध 
है| ८अरश्यद्यर्ग्राण्मे प्राण एवं आत्ाके पृथकत्व का प्रदर्शन करते 
दृष ष्यातव्यहेकि य॒ष्टआत्मा का शरीरके अथंमेंप्रयोगका संकेत मभौ 
कतव्य है ! स्वपश्च के संपोष में अद्धं उद्धरण देना मी अश्चमता एवं दौर्ब॑स्य का 
परिचायक है | ऋग्वेद के कतिपय म्नो से यहं सिद्ध होता कि सूर्यं शारीरिक 
रोगे का विनाद्यक दै ( १।५०।११-१२ ऋ० ) । हेरोडोटस के अनुखार कुष्ट रोग 
से पीडित पारखौ को सुच का अपराधी माना जाता था ( १३८ अनुच्छेद } | 
इख प्रकार के मनुष्यः को मिधेदूख्छः ( मित्रदरुषू ) कदते ये ( मोधिनि दोग, 
एसेख भन दि रिटीजन फ दि पारसीसू, पाद-चप्पिणौ, पर ७ ) ¦ इन 
परमाणो के परिसर मं 'भलमदाः' का अर्थं शरीर देने वास, शरीर का श्ोधक 
उपयुकतम हे । इच ष्क के अन्यथा अर्थ के र्वनहार जन इन प्रमाणो की 
स्पेश्चा कर देते ई । 


प्रजापतिसुक्तम्‌ १५९ . 


२. दख्द्‌ा;- सायण - बल्दाता या बलशोधक, सामर््य॑प्रद ( ते* सं° 
४]१।८।४ ) | उन्वट-महीधर- युति -रुक्ति का प्रदाता | पीटवेन-बर्को 
देने बाख, शक्तिद्‌ायी | 

३. यस्य विश्च उपासते प्ररिषं यस्य देवाः--खायग-उन्वट-महीधर जिसका 
प्ररासन या आङ्ञ समस्त प्राणी एवं देव स्वीकारते है विश्वे-विश्व+जव्‌); 
समसत प्राणौ । वस्वुतः यहाँ वक्ष्यमाण वाक्ययोजना करणीय इै-- यस्य प्रशिषं 
विश्रै उपाखते, यस्य प्रशिषं देवाः उपासते ~ प्रशिषम्‌-- प्र + याघु (अनुशिष्टौ) + 
किप्‌ = प्रशासन, अनुश्ाखन । ठल्नीय : न यस्येन्द्रो वरणो न मिघ्रौ व्रतमय॑मा 
न मिनन्ति इद्रः; ऋ° २०।३८।९ | 

४. यस्व ॒च्छायामृतं यस्य मृल्युः- अमृतम्‌-सायण-( १ ) अगरूतत्व, 
( २) अमृत, सुधा! उन्वट-मदीधर--जिसक्रा आश्रय अमृत रूपं मोश्चदेवु 
दै तथा जिखकी सक्रपा भबागमनसरूप मृद्यु दै पीटखंन--जिसकी छाया 
अमरता एवं मुहे ।॥२॥ 

सायण ने यह हविं का अथ॑ केवल पुरोडाद्य क्रिया है । 


यः; प्राणतो निमिषतो सदिव 
क इद्राजा जगंरो बभूव 
य ईशे अस्य द्विपदशरत॑प्पद्‌ः 
कस्म देवायं हषा भिघेम ॥३॥ 
पदपाठः 
यः । प्राणः । निऽमिषव । महिऽत्वा! एकः । इत्‌ 1 राजां । जगवः | 
मुव । यः । ईशे । अस्य । दिऽपदः । श्रतुःऽपदः ! कस्मै । देवाय । बिष | 
विधम्‌ ॥३५ 
॥ सायणभाष्यम्‌ ३ 


यो हिरण्यगमः - प्राणतः [ प्र ] श्रतः | (अन प्राणनेः आदादिकः। 
्टावुरनुमः, ( पा० ६।१।१७३ ) इति विभक्तेरदात्तत्वम्‌ ! निमिषतः। 
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सधिपश्षपचल्न कुर्वतः । अत्रापि पूवंवद्‌ विभक्तिश्दात्ता । जगतो जङ्खमस्य 
प्राणिजातस्य महिता महच्वेन । छपां सक्‌: ( ग ° ७।१।६९ » इति वरतीयाया 
आकारः । माहासेन । एक इद्‌ अद्ितीय एव सन्‌ राजा बभूव दश्वरो भवति | 
भवतेर्णछि 'छितिः ८ पा० ६।९।१९३ ) इति प्रत्ययात्‌ पृवंस्योदात्ततम्‌ । अस्य 
परिद्यमानष्य द्विपदः पादद्रययुक्तस्य मनेष्यादेः चतुष्पादो गवाद्वादेश्च यः 
प्रजापतिरीशे ईट ! शश एेवर्य' आद्‌ादिकोऽनुदाततेत्‌ । "लोपस्त आत्मनेपदेषु" 
( १० ७।१।४१ ) इति तरोपः ¡ अनुदात्ते्वाछछस(वंधातुकानुदात्तच्वे धाठुस्वरः 
( पा० ६।१।१८६ ) । अस्य ऊउडिदम्‌ः ( पा० ६।१।१७१ ) इतीदमो विभक्ति 
रुदानत्ता } द्वौ पादौ यस्व स द्विपात्‌ । (सङ्खया सुपूरवस्यः ( पा० ५।६।१४० ) इति 
पादशन्दस्यान्त्यलोपः समासान्तः } मसन्ल्ञाया पादः पत्‌? ( पा० ६।४।१२० ) 
इति पद्धावः । ्वित्रिभ्या पाहन्‌"* ` `` : ( पा० ६।२।१९७ ) इव्येकदेखविकृत- 
स्यानन्यत्वादुत्तसपदान्तोदात्तच्वम्‌ । स्वरवर्जमेषेव चतष्पद्‌ इत्यत्रापि प्रक्रिया | 
“वहुव्रीहौ प्रकृव्याः ( पा° ६।२।१ ) इति पू॑पद्‌-प्रकृतिस्वरः । पूवपदस्य च श्रः 
सङ्कयायाःः ( फि० सु >“ ) इत्याय्यान्तत्वम्‌ । “इदुदुपधस्य चाप्रत्ययस्य 
( पा० ८।३।४१ ) इति विसज॑नीयस्य षत्वम्‌ । ईटसो यः प्रजापतिस्तस्मै कस्मा 
इत्यादि सुगोधम्‌ हविषा हृदया यात्मनेत्वयमत्र विरोषः ॥ 

(शु. य०सं० २३।३; २५।१९) `“ थः कः प्रजापदिः प्राणतः प्राणनं कुववो 
भूवभरामस्य निमिषतो निमेषणं ऊुदवः ! क्ियावत इव्य्थान्ठरम्‌ । महित्वा 
स्वकीयेन माहाभग्बेन । एक इत्‌ । इच्छब्ड्‌ एवार्थे । एक एव । खमस्वस्य 
जगतो राजा बभूव संदत्तः। यश्च ईरो हेष्टे जस्य द्विपदः प्रागिजातस्य यश्च चतुष्पद्‌ 
हैष प्राणिजातस्य । तस्मै कस्मे देवाय प्रजापतये हविषा विधेम । बविधातिदान- 
कम । हविरिति विभक्छिग्यत्ययो द्वितीयान्तः ¦ हविदश्चः ! ( उज्वटः ) ॥ 

`` वरम कर्मे प्रजापतये देवाय वयं इधिर्विधेम हविद॑द्यः । विष्ट (ध ) 
विदौनाथैः । तृतीया दितीयार्थे । तस्मै कस्म ! यः प्रजापतिः प्राणनं जीवनं 
कर्व॑तो निमिषतो निमेषतो निमेषणं कववः । उपरक्षणमेवव्‌ । दगाद्रीन्दिय- 
म्यापारं वचः सचेवनस्य जगतः ! विश्वस्य एक एव राजा बभूव । ॐेन ? 
महित्वा महेमंहिश्नो भावो महित्वं तेन मदिस्वेन । विभक्तेः पूवंसव्णः । 
सहामाग्येनेस्यथः । यश्चास्य द्विपदो दौ पादौ यस्य स द्विपात्‌ चस्य । "पादुः 
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जो सक्ति ठेते हुए (तथा ) पठ्क च्चपाते हट जगत्‌ का, सपनी महिमा से 
अकेला द्यी राजा द्ो गया, जो इस दो पैर बा (ौर) चार पैर वाटे (जगत्‌) 
का स्वामित्व करता है, (उसके अतिरिक्त ) किसके किए इवि से विधान कर। 
टिप्पणियां 
१. प्राणतः = प्र + अन्‌ ( प्राणने ) + शठ ॒श्वष्ठीः एः व° ¦ शतुरनुमो 
नयजादीः (पा० ६।२।१७३) से विभक्ति को उदात्त हुमा है । सायण-शार छेते हए 
( जगत्‌ ) का 1 उव्वट--श्वास ठेते हुए (प्राणिखमदाय ) का अथवा क्रियावान्‌ 
( प्राणिसमूह ) का } महीषर-जीवधारी | पीटस्न-धास छेने वाटे ( जगत्‌ ) का। 
निमिषतः = नि + मिष्‌ (सुरित होना; चलना ) +तु; षष्ठी, ए 
ब० } प्राणतः के समान यहो भी विभक्ति उदात्त दै । सायण-पलके पाने बा 
का | महीधर--नेचवं आदि इन्द्रियो के व्यापार मे व्याप्त सचेतन जगत्‌ का; 
पटक पाने वाड का  पौटसंन--सोने वाटे ( जगत्‌ ) का । 
ध्यातव्य है कि सूर्योदय के साथ प्राणिवगं का्यव्यापरत होता है, जीवन्त 
बनता है; एवं उसके अस्तमन के अनन्तर समस्त जगत्‌ पलक पाता है, सोने 
के छि सचेष्ठ होता है | ठुटनीय : सूं आत्मा जगतस्तस्थुषश्च %० । 
३. द्विपदः, चठुष्पद्‌ः-दो वैर वाटे प्राणी; चार पैर बाड प्राणी । द्रौ षादौ 
यस्व तत्‌ , द्विपात्‌ वस्य । चत्वारः पादाः अस्य तत्‌ चदुष्पात्‌ , तस्यं । द्विपद 
म दवितिभ्या पादन्‌ `“ (पा० ६।२।१९७) से उत्तर पद को उदात्त! श्ववुष्पद? 


पत्‌, ( पा० ६।४।१३० ) इति पदादेशः । द्विपादस्य मनुष्यवक्ष्य देश्वतुष्यदो 

स्तिगवादेः प्राणिजातस्य ईशो हैट दश्च करोति । “खोपस्त आत्मनेपदेषु" 
( पा० ७।१।४१ ) इति वकाररोपे ईशे, इति रूपम्‌ । (अधी गथ॑दयेकपं कर्मणि' 
( पा? २।३।५२ ) इति कर्मणि षष्ठौ ।-( महीधरः ) ॥ 

रिप्पणी--यह मन्त्र श्चु° य० सं० २३।३, २५।११; का० सं° ४०।२; 
मे० सं° २।१३।१११; अ० वे० ४।२।२; का० थ० २५।३, २७1१८; तै० स॑र 
४।१।८।४, ७।५।१६।१ स्थरो मेँ मी ह । 

९१२१ 
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म “ब्रह पत्या पूव॑पदम्‌ः ( पा० ६।२।१) से पूवं पद मे स्थित स्वर होन 
से नरः सडख्यायाः' ( फि° सू= २।५ ) आदि वण को उदात्त । 
चाय यहं हविषा? का अर्थ (पञ्च के) हृदयादि कौ हवि करते ह ॥२॥ 
यस्येमे हिमवन्तो महित्वा 
यस्यं सथुद्रं रसया सहाहुः । 
यस्येमोः प्रदिशो यस्य बाहू 
करते देवायं॑हिषां विधेम ।॥ ४॥। 


पद्पाटः 

चस्य । दमे । हिमऽव॑न्तः। मदिऽ्वा । चस्य । समुद्रम्‌ ¦ रसय । 
सष । साहः । यस्य॑ । इमाः । प्रऽदिशंः। यस्यं । बाहू इति । कस्मै । 
देवाय ! हविष । विघरेम॒ ॥ ४॥ 

सायणभाष्यम्‌ ४ 

दिमा अस्मिन्‌ सन्तीति हिमवान्‌ । तेन बहुवचनान्तेन सव पव॑ता ठश्षयन्ते 
यथा छत्रिणो गच्छन्तीति ) हिमवन्तो दिमवदुप्श्चिता इमे दश्यमानाः सवै 
पठता यस्य प्रजापतेमंहित्वा महत्वं माहातम्यगेश्वय॑मित्याहुः । तेन सष्टतात्‌ 
तद्रपेणावस्यानाद्‌ वा } तथा रसया । रसो जलम्‌ । तद्वती रसा नदौ । अशं 
आदित्वादष््‌ ( पा० ५।२।१२७ ) | जातावेकवचनम्‌ | रसाभिन॑दीमिः सह 
समुद्रम्‌ । पूवंबदेकवचनम्‌ ! सर्वान्‌ समुद्रान्‌ यस्य महाभाग्यमित्याहुः कथयन्ति 
खष्टधभिक्ञः । यस्य चेमाः प्रदिशः प्राच्यारम्मा आग्नेय्याद्याः कोणदिद ईशि- 
त्याः} तथा बाहू | वग्नव्यत्ययः } बाहवो भुजाः । अजवत्‌ प्राधान्ययुक्ताः 

प्रदिशश्च यस्य स्वभूताः । तस्मै कस्मा इत्यादि समानं पूरेण ॥ 

+ ( छ° य° सं० २५।१२ )- वयं कसमै प्रजापतये देवाय हविषा 
विधेम इविदश्मः । विभक्तिव्यस्ययः । कदब्दस्य सर्वनामत्वमाषम्‌ ! इसे 
हिमवन्तो बहुवचनादन्येऽपि दहिमादरभरमृतयः परवेताः । प्रथमा दि तीवा । 
धुषा सुपो भवन्ति" इति वचनात्‌ । इमान्‌ हिमवस््श्रस्यद्रीन्‌ यस्य प्रजा- 
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जिसकी महिपः सेये पर्वत ई, नदियों के साथ समृद्ध को जिसका बताया 
जाता दै, जिसकीये दिशां है (एवं) डिसकी युजाएु (रक्षिका) ई, 
( उरुके अतिरिक्त ) किस देव के डि हवि से विधान करे) 
टिप्पणियां 


१. हिमबन्तः-दिमा अस्मिन्‌ सन्तीति हिमवान्‌ वे हिम+मठप) 
प्रथमा, ब० व° ! सायण हिमाचल यादि समस्तं ॒ पव॑त ¦ उन्वट-मदहीवर- 
"हिमवन्तः' को द्वितीय) ब० व० ¦ “हिमवतः के स्थान पर प्रयुक्त मानकर 
आहुः" के साथ अन्वित करते ई ¦ तदनुसार अथं होगा-- जिसकी महिमा ये 
हिमाचठ आदि परत £, एेसा विद्वान्‌ कहते ई ¦ पीटसंन--वे हिमथुक्त पर्व॑त 
उसके ई | द्रमः तथा ध्यस्य' काक्रमराः वे भौर उसका अथं करना उचित 
नदं माना जा कतः | वस्तुतः यँ अन्वय करना चादहिए- "यस्य मित्वा 
इमे हिमवन्त ( सन्ति, इति रोषः )- जिसकी महिमा से.ये पवत ई+-अ्थात्‌ 
निस मदिमा के कारण द्वी समत्व पटो कै स्थिति दहै) पं० क्षे चं° 

त ई प्रयत्‌ (कड जगह पर पवत्‌-सामान्यके अथंमें 





आया हे" ( वही, परु° ४०-४१ ) 

२, महित्वा--इसे सायण, उव्वट ओर महीधर द्वितीया का एकद्वन 
स्वीकारते ह ओर मर्थं करते ई महत्व को, महिमा को । वस्तुतः पषित्वा 
वरतीयान्त है । ध्यातव्य है कि “मदिखः' का ऋन्वेद ४ ३२० जार प्रयोम-ह्ः | 
` पसरदिसवं मदहिमानमाडदभाः । महिस्वे्ति विभष्ठराकारः । “रसा नदी रसतेः 
शत्दकमंण. ( निर० १९।२५ ) इति [ निरुक्तं | यास्कः } रसया नद्या सह 
ससुद्रं षस्य महित्वमाहुः । इमाः प्रदिशः पूवोद्याः प्रकृष्टा आक्षा यस्य महित्व- 
माहुः । यर्थ बाहू मुजौ जगदरक्षण्मविति रोषः सवं जगद्‌ यस्य प्रजापते 
्िभूषिरिष्यथंः 1 -- ( उम्वटमहीधरो ) 

रिप्पणी- यह मन्ध, श्चु° य० सं° २५१२; का० य ० २७।१६; ते सं 
४।१।८।४; का०्सं° ७०।६;सै० सं २१३२११३; अन्वे ४।२।५ भी 
उषरुञ्ध होत! ई । 
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हस स्थल को छोडकर अन्यत प्रायः ₹खवत्र सायण ने इसे ठृतीयान्त स्वीकार 
है-दे०, सायण, ० २।१५।६; ३६११४) ५४।१५; ४।१६।५१ ४२।२; ५।२९, 
५८।२; ६।२९।५; ६७।३) १०; ७।१३।२) २०४) २३३७ ५८।१; ६६।४ 
९७।८, १०५३; <} २५।१८; १०६५४} १; ५५।५; ५६।७; ८८ ¡९ ८९१) 
९६।११, १२१३ आदि । 

२. प्रदिशः--सायण--आाग्नेय यदि कोण । उव्वट-महीधर--पूवं आदि 
दिश्चे ! पीरसंन-भआकाश के ष्षे्र 

पीटसन के विष्वार सायण के भाष्य मे उदिवित-प्रदिशः प्राच्यारम्भाः'"' 
स्वभूवाः-अंश ने एक कठिन समस्या उन्न कर दी हे । दिशाओं के कोणे 
को “विदिश” कहा जाता है | सायण शरदिः" का इती अथ॑ मे निर्वचन 
म्रखुत करते ई! “आग्नेय्याद्याः आदि के द्वारा इनका संकेत है ए 
ध्खितव्याः' से प्रजापति एवं प्रदिशो का स्वस्वामितम्बन्ध चयोतित द्येता है। 

"बाहू के द्वारा मुख्य दिशां की अभिव्यक्ति कौ गयी दै, एव स्वभूता 
का प्रयोग ध्ैरितव्याःः के ङ्एि किया गयादहै। 

हस प्रकार उनका विचार रै किसा०मा०्म श्रदिशः' के स्थानपएर 
ध्दिद्ाःः पाठ होना चाहिए तथा श्राच्यारम्माःण के स्थान पर प्रारम्भाः का 
( पीरस॑न को इस मत का मूर आर० जी° भाण्डारकर से उपलब्ध हुमा ) , 

मैक्समूख्रने मी सा० मा० को श्चुद्ध करने का प्रयास किया है-ष्यस्य चेमाः 
प्रदिशः माम्तेय्याचाः कोणदिश ईशानान्ता वाः + परन्तु वे दोनों अनुमानं 
( मैक्समूखर एवं पीटसंन के ) विद्वानों को स्वीकार नदीं हट } पूना के ऋष्मेद 
के संस्करणमें इस प्रकार का पाट नहीं स्वीकार गथा । अस्तुतः प्रदिः” से 
समस्त दिशाओं का बोध होता है अतः दिाविदिश्ा आदि का आग्रह उचिते 
नह दोगा ॥ ४॥ 

थेन चोर्गरा परथिवी च॑दण्हा 
येन स्वः स्तभितं येन॒ नाकः. 
यो अन्तरिक्षे रज॑सो विमान 
कस्म देवायहविषा विषेम | ५॥। 
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पदपु5ः 
येन॑ । यौः ¦ उश्रा। पृथिवी ¦ च ¦ य्ड्हा। येन! स्व $ रिति स्वः। 
स्तभिवम्‌ । येनं । नाकः ! यः ! चुन्तरिक्षे । रन॑सः ¦ तिऽमानः ¦ कस्मै । 
देवाय । हविषः विधेम्‌ ॥ ५ ॥ 
सायणभाष्यम्‌ ३ 
येन अरजापतिना च्ौरन्तरिश्चम्‌ उग्रा उद्गूणंविरोषा गहनरूपा वा परथिवी 
भूमिश्च ह्यह येन स्थिरीक्ता । स्वः स्वगंश्च येन स्तभितं कृतम्‌ । यथाधो 
न परतति तथोपर्वस्थापितमिव्यर्थः) श्रखितस्कमितस्तमित' °” (पा०७।२।२४) 
हति निपाव्यते। तथा नाक आदित्यश्च येनान्तरिक्षे स्तमितः ¦ यश्वान्तरिक्षे 
रजस उदकस्य विमानो निर्माता । तस्मे कस्मा इत्यादि गतम्‌ |} ¶ 
( इत्यष्टमाष्टके सप्तमाध्याये दृतीयो बमेः ) 
हिन्दीभःषान्तर 
जिसने भयावह ब्रुलोक तथा परथिवीलेक को हद्‌ किया; जिसने ऊपर 
स्वर्छक अओौर नाक खोक को स्तन्ध कर दिय, तथा जिसने अन्तरिश्च मेँ रेको 
को नाप ल्या; ( उसके अतिरिक्त) किंसुदेवके टिएटदहविसे विधान करं 


"+~ “~ 


+ (श्रु° य० सं> ३२।६-येन पुरषेण दयोर्प्रा उद्गी बुष्टिदायिनी इतः। 
पृथिवी च उड़ा स्थिरा प्राणधारणाय वृष्िमरहणाय चान्ननिष्पादनाय च छता | 
यैन च स्व आदितस्यमण्डरं स्तभितं स्तम्मितम्‌ ! येन च नाकः स्वगो सेकः 
स्तम्मिवः | यश्चान्तरिश्चे रजस उदकस्य बष्िखन्षणस्य विमानो निर्माका! तं 
परित्यज्य कस्मै अन्यस्मै देवाय इविषा विधेम हविदंदय इवि समञ्जसम्‌ ¦- 
( उन्वटः) ॥ 

येन पुरषेण द्यौरभ्रा उद्मूणौ । बृष्टिदा कृतेति रोषः! एथिवी च येन इडा 
छवा । सर्वप्राणिधारणं चृषटिमहणमनादिनिष्पाद जं चेति भुसेदाव्य॑म्‌ ¦ येन स्व 
आदिव्यसण्डरं स्तभितं स्तम्भितम्‌ । येन नाकः स्वर्गोऽपि स्तम्भितः योऽन्तरिक्षे 
नभसि रजसो जरस्य वृष्टिरूपस्य विमानो विमिमीते । निमता । द॑ विहाय 
कस्मै देवाव हविषा विभेम हविदेद्मः ! न कस्मैचिदिव्य्थः ॥ ८ महीधर ) ॥ 

टिप्पणी-- यह भन्त्र श्ु° य° सं° ३२}६; क!०° य० २९।३२, ते° सं° 
ॐ! १।८।५; अ० वे ° ४।२।४ स्थरो मँ उपरूञ्ध होतः डे । 
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टिप्पणियां 
९. उग्रा-खायण के विष्दार मेँ रथिकीः के विरोषण रूपमे उग्रा का प्रयोय 
हा ईै-उठी हुदै, गहन । प्रतीत होता दै कि खावण उग्र] को चयी का 
दिदधेय माननेके क्षमे रै, जते ध्रृथिकीः का विधेय “हनृहाः है! यह मानने 
पर सायण-अभिप्रेत अथं दोगा-जिसने अन्तरिश्च को उटाकर,ऊपर कर दिया । 
उव्वट-महीधर ने "उग्य) को ष्यौःः का विधेय द्वी माना दहै) इन दोनो के मता- 
चखार अर्थं &-इष्टिदायिनी ¦ पीटर्खन--इग्रा को श्वौ, का विरोपण मानकर 
(हान्‌ थं करते ई । उच - मिलना + रन्‌ ( उणा० २।२८ ) | 
२. स्वः--सायण--स्वमे ! उव्बट--मदीधर--भादित्यमण्डल । पौटसन- 
त्वः तथा (नाकः को एकत्र कर~-भकाश का विस्वरेत क्षत्र } वस्तुतः सः 
एवं "नाकः दोनो विभिन लोको >े ज्ञापक दह । स्वः का विसगं र्‌ से उद्भूत 
दा है, सत्व पदपाठ मे इति ठ्गाकर श्वः आदत ह है । यद 
प्वतन्वस्वरितों मेँ जात्य स्वरित है! जिस स्वरिति के पूवं उदात्तन होउसे 
लात्य स्वरित कते ईै--थेन्‌ स्व-मे "स्वः" का पूवेव्तीं नः उदात्त नहीं है । 
स्वतन् स्वरित के मनन्तर यदि उदाच्च भाताहैतौ क्म्य होता है! जहाँ 
जात्य स्वरित हृस्व स्वर पर होता है बहौ कम्प को स्वरिति एवं अनुदा युक्त 
१ चिड से व्यक्त करते ई} पदपाठ से सस्वऽ १ रितिः पदं म जात्य सरित युक्त 
स्व के आगे “इतिः का (इ उदात्त दै, अतएव कम्य हुमा ओौर उसकी 
समिन्यक्ति के किए १ विहका उपन्यास किया गया। ध्यातव्य दहै किसी 
स्थिति मे जाय स्वरितयुक्त वर्ण के ऊपरसे स्वरित का चिह्न हया दिया जातः दै) 
३. अन्तरिक्षे रजसो विमानः-सायण-अन्तर्क्षिमे ज्र का निर्माता 
है । पीटस॑न्‌--मव्य आकाश को नापा \ वश्दुतः लोके. को रपा सूयं का 
एकृ वि्िष्-कम-ईै) तुलनीय : “एको विममे तिमिर्‌ पदेभिःः १।१५४।३ ० | 
रजसो विमानः, १०।१३९।५, ११५४१, २।१६०।४ २।१२।२क० मौ देखिषए। 
चिप्पभी देखिए, विष्णुसूक्त १ भन्त मे विममे पर ॥ ५॥ 


य॑ ऋन्द॑सी अव॑सा तस्तभाने 
युभ्येषठैतां मन॑सा रेज॑माने । 





प्रजापतिसूक्तम्‌ १६७ 


यत्राधि घ्र उदितो िमाति 
कस्मै देवाय हविषां भिधेम ॥ ६ ॥ 


पदपाटः 

यमू । कन्दी इतिं ! अवला । तस्तभनेऽइति । अभि । रेश्चेताम्‌ । 
मन॑सा । रेजमाने इसि । यत्र । अधिं | सूरः । उव्‌ऽटवः ! विभाति | कस्मै | 
देवाय! । हविष | विधेम ॥ ६१ 

सायणभाष्यम्‌ 8 

कन्दिवान्‌ रोदितबाननयोः प्रजापतिरिति करन्दसी चावाएथिव्यौ । भयते 
हि--वदरोदीत्तदनयथो रोदस्त्वम्‌ ( तै° ब्रा २।२९।४) इति ¦ ते यषा 
रक्चणेन हेदुना लोकस्य रक्षणाय तस्तभाने प्रजापतिना टे छन्धस्थैवे चत्यौ यं 
प्रजापति मनसा बुद्धयाम्येश्चेताम्‌ आवयो्महमनेन इप्यम्यपश्येताम्‌ ¦ शश्च 
दनः! कड्यडादिव्वादाय॒दात्तः । कीदस्यौ यावापरथिन्यौ | रेजमाने राजमाने 
दीप्यमाने । आकारस्य व्यव्ययेनेतम्‌ । अदुपदेाछछसव॑धाठुकानुदात्तत्वे धाठ- 
स्वरः । यद्रा किटः कानच्‌ । “फणा च सत्तानाम्‌ (पा० ६।४।१२५) ईत्येच्वा- 
म्यास्तलोपौ । छन्दस्युमयथाः ( पा० ३।४।११७ } इति सा्वेधादुकलाच्छप 
[ अतएव | "अभ्यस्तानामादिः ( प° ६।१।१८९ ) इध्यायुदात्तखम्‌ । यत्राधि 
यस्मिन्नाधारमूते प्रजापतौ सूरः सूर्यं उदित उदयं प्रातः सन्‌ विभाति प्रकारते। 
उतपूर्वादेतेः कर्मणि निष्ठा । "गतिरनन्तरः, ( पा० ६।२।४९ ) इति गतेः प्रकृति- 
स्वरत्वम्‌ } "तस्मे कस्मा इति सुज्ञानम्‌ ॥^ 

^ ( जु य५ खं० ३२७ )--""अवसन्नेन इविरुक्षणेन दृष्टिधारणा- 
दुपकारजनितेन ! वर्तमाने संस्वम्भमाने सर्वपराणिजावम्‌ । अभ्येश्ञेतं मनसा 
साध्वेततङतमनेनेदि । रेजमाने रूम्पमाने । यत्र चाध्युररिस्यितो यदाधार्‌ 
हृष्यभिप्रायः । सुरः दूयं उदिवः सन्‌ विभाति । तं देवं परत्यस्य कस्मै देवाय 
हविषा विधेम इति समञ्चवम्‌ !--( उव्वटः ) ॥ 

कन्दसी यावाप्थिभ्यो यं पुरुषं मनवभ्पेक्षेवः स॑व कृतद्वित्यपद्यवाय्‌ । 
कीरयो कन्दसी । अवसा इविरुंक्षणेनान्नेन वृषटिजनकस्वेन तस्त माने प्राणि- 
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हिन्दीभाषान्तर 
सह्ायतः के द्वारा स्थिर बनाये गये ( तथा ) मन से उरते हुए चुलोक ओर 
पृथिवी लेक जिसकी ओर देखते है, जदो पर सुय उदित होकर दीप्तिमान्‌ होता 
दै; ( उखके अतिरिक्त ) किख देवता के लिए हवि से विधान करं ¦ 
टिप्पणियां 
१. कन्दसी-- ( प्रजापति के रोदन के स्थान ) चरोक ओर एथिवीरोकः; 
[ तै सं° मे- प्रजापति के रोदन से उतपन्न यलोक यौर पथिवीलोक (त° सं° 
भा० ४ प्र १०६) | | उव्वट ए महीधर भी इस अथं से सहमत दै । मेक्स- 
मूर का कथन हे किं वृ कऋन्दसीः के स्थान पर रोदसी पाठ स्वीकारना 
चादिए । विमिन्न पाठे के परिसर मे यह मान्य नदहींदहोसकता) अर्वेण 
४।२।३ मी इसी पाठ कौ मर ईंगित करता है ( उदुधृतः, पीसंन, भाग २, 
प° २८८ ) ¦ निषण्ड ( ३।३०।४ ) मै रोदसी द्यावाष्रथिवी नामों मे पठितं 
हे । छन्दसी भी रोदसी के पर्याय सूप मे प्रयुक्त होता है । विरुद के अभि््य॑जकं 
शब्दों का? प्रमविष्णुता के निमित्त विदोषणके रूप मेँ मी प्रयोग उपटन्ध होता 
है ( भार० एमू्‌० मेयर, इदर्यो स्ताईटिस्तिक, म्युनिख, १९१३, अनु° ५०; 
खटा? इई ° ०, प्रु १५७ आदि ) । अथयवेद्‌ के ४।२।३ मन्त मेँ करन्दसी का 
रोदसी के विरोषणसूप में ही प्रयोग हुभा हैः अतएव मेक्समूलर का सुज्ञाव 
नष्ट माना ज सकता | 
२. तस्तमने--स्तस्न्‌ " -स्तन्धं करना, -सीमित करना, स्थिर करना- 
+ कानच्‌ ; ख्रीलिसः प्रथमाः द्वि° व० | सायण--प्रनापति द्वार निर्मित एव 
स्थिर किये गये ( त° सं°-देवं एवं मनुष्यो के अवस्थानं के लिए 
स्थिर किये गये ) | स्तम या स्तम्भ धाठुके प्रयोग के ए देखिए--२।१२।२ 
भातं स्तम्भयन्स्यौ । भ्यस्ययेन स्तभो ह्वादिस्वम्‌ । रेजमाने शोभमान ¦ सूरः 
सूयां यत्र घावा्रथिभ्योरुदितः सन्‌ अधिविभाति, जधिकं ोभते विभासयति 
वा | रं विहाय कस्मे हविर्द॑द्मः ।- ( महीधरः ) ॥ 
दिप्पणी-- यद मन्त्र ३२।७; का० य° २९।३४; त° सं° ५।१।५८का० 
सं० ४०।५०; मै० सं° २।१३।११८; अ० वे० ४।२।३ मँ उपरुम्ध होता $ । 
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पर मैकदोनेक की टिप्पणी } वुलनीय : यस्तस्तम रोदसी चि दुर्वी, ० ७।८६।१; 
यस्तस्तम्भ सेदसौ, ऋ० ९१० १।१५; तस्तम्भ परूथिवीयुत याम्‌; १०।८९;५५ 
वियेदसौ तस्तमुर्मसतः, ऋ० ८।९५।११ आदि} उव्वट-महीधर-समस्त 
प्राणियों को स्तन्ध करती हद { यावोप्रथिवी 3 । 


२, मनसा-सायण-बुद्धि से ¦ सायण "मनसः? का अन्वय अभ्येक्षेताते कर 
बुद्धि से समीक्चण किया-अर्थं करते ह ¦ वस्तुतः मनसा? का सम्बन्ध रेजमाने 
से होना चाहिए, जैसे (अवसा? का अन्वय नतस्तमाने' से किया गया ई । 


४, रेजमाने-रेज्‌ + कानच्‌ ; प्रथमाः द्विव ० । सायण-राजमानः दीप्यमान | 
रव्वट-्कोपती हुई । महीधर-योरित होती है । म्बस्‌ एवं रेन धाठ-दोन 
मय एवै कम्पन के अर्थं को व्यक्त करती ई ( देवराज यञ्वा-नैषण्डुक्ीका 
परिशिष्ट २५ ) वुरनीय : रेजन्ते अध्वनि प्रविक्ते, ऋ० ६।५०।५; रेजन्ते विश्वा 
कृविमाणि भीषा, ऋ० ७।२१।३, रेजन्ते ऊृष्टयः, ० ८।९०।२।३; भूमियामेषु 
रेजते, %० ८।२०।५; क्रवणस्य रेजरे, ० ५।४४}०; वो मिया प्रथिवी चिद्रेजवे 
पर्व॑तश्चित्‌ , ० ।६०।२, रेजते न्ते परथिवी मखेभ्यः, ऋ० 5।६६।९;मिया उृषणो 
रेजमाना, ७}६१।१० ऋ०, आदि ¦ इन निदकों के परिखिरमे रेज धाद को अथं 
कोपन! ही उचित छ्गता है ( इन स्थल्यं पर सायणमाष्य मी देखिए) । अभ्यस्त 
होने पर आदि वणे म उदात्त सवर है (अभ्यस्तानामादिः ( फा ६।१।९८९ } | 


५. य॒त्र अधि-- जिस पर आरत होकर) सायण-ज्खि अाधारभूत 
प्रजापति मं । उव्वट-जिखके ऊपर स्थित होकर, जिस याधार कोमग्रहण 
कर ¦ वु°-वयो न सीदन्नधि बर्हिषि प्रिये;ऋ० ११८५;७; यत्‌ किष प्रूथिनव्यामधिः 
५।८६।९ ०; यत्‌ सुवा्वो वदथनाभ्यप्यु, ७५०३; ऋ; विराजोधि पुरषः, 
१०।९०]५ ऋऽ आदि } यह आधिक्य के अर्थं मं उपसग है) इसके योग में| 
सपमी होती है ¦ ध्यस्मादधिकं यस्य चेश्वरवष्वनं तत्र सप्तमीः ( पा० २।३।९ ) 


६, सूर उदितो विभाति-सखायण, उव्वट, महीधर सूय उदित होकर 
दीपिमान्‌ होता है  मोतिक सूयं एव उखके अभिमान देवता मे विभिन्नता हे। 
यँ सूयं दृश्यमान सूयं के किए आयः दै । यह नयन्‌ब्रक्षय सूयं उस देवता के 
कारण ही प्रकादित होने मे समथ होता रै ॥ £ || 


1 
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अपो ह यद्‌ बहृतीर्विंखमायन्‌ 

गभं द्धाना जनयन्तीरभ्निम्‌ | 
ततो देवानां सम॑वतंतापुरेः 

कस्यै देवायं हविष। विधेम ॥ ७ ॥ 


पदपःटः 


जापः। इ । यत्‌। इतः । विश्वम्‌ । आयन्‌ । गर्भम्‌ । दधानाः | 
जनयन्तीः । अग्निम्‌ | ठठः । देवानाम्‌ । सम्‌ । च्रवतंत्‌ । असुः । एकः । 
कत्मे' । देवाय । हविषां । विधेर्‌ ॥ ७॥ 


सायणभाष्यम्‌ ७ 


वृहतीवृहत्यो महत्यः । "उसि वा छन्दक्िः (पा० ६।१।१०६) इति पूर्वसवणै- 
दौषः । बृहन्महतोररसङ्कयानम्‌? ( पा० ६।१।१७३ बा० ) ईति डीप्‌ उदा- 
तत्वम्‌ ¦ अभिम्‌ } उपल्श्चणतेतत्‌ । अग्नयुपखश्चितं सवं भियदादिमूतजातं जनयन्ती- 
जंनयन्वयस्तदथं गमं हिरण्पवाण्डस्य गर्नमूतं पजापति दधानाः धारयन्य यापो 
ह आप एव विश्वमायन्‌ सवं जगद्‌ व्याप्ठुवन्‌ ( यद्‌ यस्मात्‌ ततस्तस्माद्‌ देतो- 
देवानां देवादीनां उष॑ प्राणिनामञुः अराणमून एकः प्रजापतिः समवत॑त सम- 
जायत । यद्रा ) यद्‌ ये सभं दधाना मपो विश्वासनाबरिथतास्ततो गर्भभूतात्‌ 
प्रजापतेर्देवादीना प्राणासकेो वायुरजायत । अथवा | यत्‌ । लिङ्गचनयोव्य॑स्ययः | 
उक्तलक्षणा या मापो विश्वनात्रत्य स्थिता ततस्ताभ्योऽदुम्यः सकाशदेकोऽ- 
दवितीयोऽयुः प्राणास्मकः प्रजापतिः समय्त॑त निश्चक्राम } तस्मै कस्मा 
श्त्यादि गतम्‌ । ^ 





 ( छु° य° सं° २७।२५ )-- " "आपः ¦ पुराकल्पद्ोतछो “ह” इति 
निपातः | यत्‌ । बृहतीबरदव्यो महस्य । विश्वं सवंमास्मस्वेन । जयन्‌ प्रषु । 
*"दिरण्य मव चनो वाग्निशब्दुः । ततो गम॑त्‌ संवरसरोषितद्‌ देवानं मध्ये 
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हिन्दीभाष्छन्तर 

प्रसिद्ध हे कि उन गभं धारण करती हई तथा अघि को उन्न करती 
हुदै विखार जख्राशि विश्व मे आयी; तञ देवो का अद्वितीय प्राण (हिरण्यगर्भ 
उत्प हभ, ( उखके अतिरिक्त ) किखदेवके डि हृवि से विधान करं 

रिप्पणियां 

१. आपः-सायण-जल | उव्वट-महधर-सङिल (सष्टि के आरम्भ म।) 

आपोह वा इदमग्रे सलिरमेवास ` ` * * " "तासु तपस्तप्यमानासु दिरण्मय्‌- 
माण्डं सम्बभूव" "`" रा बा० ११।१।६।१ । सुष्टिके प्रारम्यम सर्व॑ 
सल्ठदह्ीथा) यह जल “अप्रकेतः ( अप्रज्ञात ) स्पे स्थित था। त्तमं 
सीत्‌ तमसा गृटट॒हमग्रेऽपकेतं खल्ले सवमा इदम्‌-ऋ० २०।१२९।३, 
१०६१२९४ मी देखिए ¦ इस जल में सौवर्णं अण्डा ही वपर्यपष्ठवनः कर रहा 
था! वेह्ानिकोके विषचारसे मौखष्टिके आरम्म मे खर्व॑त्र जरूब्याप्च था। 
दूर्यं की चलम पड़ती हुईं छाया सौवर्णं अण्डेके रूपमे प्रतीत हुई, जसि 
प्राकृत युग का मानव खोने का अण्डा समञ्च नाना माब से अपनी युग-कशा्भो 
मे ख्यापित करता ई । 

२. जनयन्तीरचिमर्‌-जन्‌ + णिच्‌ + खत + डीप्‌ । सावण--यमि से उप- 
क्षित आकाश आदिं समस्त भूतो को उत्पन्न करता दुआ ¦ उत्वर-मदहीषर-- 

समव्त॑व सममवदसुः भाणात्मक एको देवानाम्‌ ¦ स हि लिङ्कदारीरे यं 
दस्थम्भूवो हिरण्यः ` ` ` ` "1 --( उञ्वटः ) ॥ 

इ भसिद्धो । यद्‌ यदा पुरापो जरानि िश्वमायन्‌ भाषुः । कोद्य आपः। 
बृहटवी्हव्यो महस्यो बहुराः। क्था गर्म हिरण्यगम॑लक्षण दाना धारयन्त्यः | 
अवं एवाक्षि जनयन्तीरश्निरूपं दिरण्य गर्म जनयन्त्यः उत्पादयिभ्यन्त्यः ¦ वतो 
गभाद्‌ संवत्सरोषिदाद्‌ देवानामसुः श्राणरूद आत्मा किङ्श्रीररूपो हिरण्य- 
गभः समवतवोदपद्व ! कस्मै प्रजापदिरूपाय देवाय हिरण्यगमाय हविषः 
विधेम हविर्दश्ः ¦ विभक्तिम्यस्ययः ¦ दिधतिदनार्थं 1--{ महीधरः ) ५ 

दिप्पगी--यह मन्त्र श्ु° य° सं° २७२५; का० य° २९३५; तै० सं 
२।२।१२।१; ४।१।८।५; अ० वे० ४।२।६, त° आ० ५।२३}८ म है। 


१७२ चऋग्वेदसंहितायाम्‌ 


अधिरूप हिरण्यगम या दिरण्यगमं को उत्पन्न करतः दुभा । पीटखन-अभ्ि 
को उन्न करता हा । सौवर्णं अण्डे का प्रकाद्य अगि से भी अधिक तेज 
ुञ्च से युक्त था, अतः उसे अबरि का गया । सष्टि के आरम्म में सुयेका 
वर्ठुर तेजःपिण्ड मव्यधिक गति से श्रमणशीख था, ठेसा वेक्ञानिक भी स्वीकारते 
¦ छन्द की दृष्टि से जनयन्तिरथिम्‌ः पटना चादिए । 

३. ततः--सायण--गर्भ॑भूत प्रजापति से) उव्वट महीधर संवत्सर तकं 
जरू मे स्थित गमं से-- वह व्याख्यान शण ब्रा° के-जातोह तर्हिं संवत्सर 
आस" * ` ततः संवत्छरे पुरुषः समभवत्‌ ११।१।६।१-२ पर आधृत है | 
पीटस॑न--तव ( जब जलराशि विश्ठृत हई ) । 

४. अघुः-सायण--प्राणार्मक वायु । उन्वट-महौधर--प्राणरूप अत्म 
जिङ्गयसैररूप दिरण्यगमं । पीटसंन--आस्मा } वख्नीय-एष उ एव प्राणः 
एष हीमाः सर्वाः पजाः प्राणयति तस्थेते प्राणाः" ° श ० व्रा ०""१०।५।२१४ | 
सूर्यं से ही समस्त प्राणी प्राणवान्‌ है । अस्यति वायुमिव्यघुः--यसु ( फँक्ना ) 
+ चण्‌ ( उणः० १।१० ) निरुक्त ३।८।१०।३४ मी देखिए । 

इस ऋक्‌ मे छन्दोविधान कौ दृष्टि से (एकः पद्‌ अधिक है अतण 
आनाद्ड ने इसे प्सधिकाक्षरः ऋक्‌. स्वीकार है ( अनु° २२४; प्र° २०८ 
अनुच्छेद १५२, प्र १०२, वेदिक मीटर ) | रोथकामतदै किं यदि ऋक्‌ को 
शद्ध कर्ने कीदष्टिपे (्एकःकोनिकालदियाजायतो भावया अर्थंकी कोई 
इानि नहीं ह| वस्तुस्थिति का अनुरोध मी यह्यैहै।ऽ॥ 

यथिदापो महिना पयेप्श्यद्‌ः 
दक्ष दधाना जनयंन्तीर््म्‌ | 
यो देवेष्वधि देव एक्‌ जापुीत्‌ 
कस्मै देवायं हषिषां रिधेम ॥ ८ | 


पदपाटः 
यः । चित्‌ । आपः । महिना ) परिऽजप॑रयत्‌ 1 दद्षम्‌ । दर्धानाः ! जन- 
यन्ती: । युकम्‌ । यः । देवेषु । अधि । देवः] पुकः। आीत्‌ । कस्तै' । 
देवाय ! हविष । विधेम ॥ ८ # 
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सायणमाष्यम्‌ ८ 


य यज्ञोपटश्चितं विकारजातं जनयन्तीङ्तपादयन्तीस्तद्थं दक्षं प्रपश्चास्मना 
वर्धिष्छ प्रजापतिमातमनि दधाना धारयिक्रीः । ध्धातेहैतौः ( प° ३।२१२६ , 
शानच्‌ ¦ अम्यस्तानामादिः' (पा० ६।१।१८९) इत्यायुदात्तत्वम्‌ ¦ इदथीरापः। 
व्यत्ययेन प्रथमा । अपः प्रख्यकालीनाः । महिना महिष्रा । छन्दसो मलोपः | 
स्वमादहासम्येन यशित्‌ यश्च प्रजापतिः पयं पश्यत्‌ परितो दष्टवान्‌ । यश्च देवेष्वधि देवेषु 
मध्ये देवस्तेषामीश्वरः सन्‌ एकोऽद्वितीय आसीद्‌ भवति ! अरतेदच्छान्दसो छड्‌ । 
'यस्ति सिचोऽप्र्ते' (पा० ७।३।९६) इतीडागमः। तरमै कर्मा इत्यादि गतम्‌) ° 

हिन्दीभाषान्तर 

जिसने अपनी मदहिमासे दक्चको धारण करती इई, ( तथा) यज्ञको 
उत्पन्न करती हई जलराश्चि को चारों ओर देखा, चो देवो मे अद्ितीय देव हो 
गया, ( उखके अतिरिक्त ) छिस देव के र्षि इविंसे विधान करं 

टिप्पणियां 


१. दश्चम्‌-- सायण-- प्रपञ्च रूप से ब्द्धि के निमित्त समुद्यत प्रजापति को, 
मदहीधर-ऊशर प्रजापति को } पीटसंन--राक्ति; बर । दश्च वस्छुतः स्का 
एक रूप है ( देखिए-इस संग्रह के प्रथम सूक्त, मन्त्र ३ पर टिप्पणी) | इख 
सूक्त के १ मन्त्र म हिरण्वगभं पर भी सिप्पणी देखिए । 

निघण्टु ( २।९।१४ ) मे दश्च बर्नामों मे पठित ईै। यास्कने दक्षिण 
(हस्त ) को दश्च उवाह करना एवं दाय दानदेनासे सिद्ध किया है ( निरु 
९।७ ) । डो° सिद्धेश्वर ने भारोपीय मूर धाठु + देक्स-ठेना तथा + देक्‌-- 

+ ( शछ्° य° सं° २७।२६ )-. . .महिना महामागयेन । पयंपदयत्‌ परितो 
दृष्टवान्‌ ।. . -यत्ञं खष्टियक्तम्‌. . .--( उब्वट ) ॥ 

विद्प्व्थः। यो [ऽपि] देवोऽन्तथीमी अहिना महिन्ना ! जापः । 
विभक्छिग्यत्ययः अपः पूर्वोक्ताः पर्य॑पडयद्‌ सवतो ददश । कीदशः । दक्षं 
कुशल प्रजापतिं दधानाः ! थरं जनयन्तीः । यसशब्देन यरकत्रीं भजोच्यक् ! 
सष्टिकर्रीरित्यर्थः । यश्च देवेष्वधि अधिक एको मुख्यो देव आसौत्‌ ! चर्म 
देवाय इविदंड्ः ॥ ( महीधरः ) ॥ 


१७ ऋग्वेदसंहितायाम्‌ 


आदर दिखाना, स्वीकार करना-कौ कल्पनः दध धाहुसेकी है) उनके अनुखार 
दश्च से की गयौ स्युसत्ति ठोक-व्यवहार के कारण दै] दक्षु शेष्ये, द्व्‌ गति- 
हिवनथोः, से भी इस इन्द्‌ की ब्युसत्ति की जा सकती दै--स्कन्दस्वामौ | 

२. यज्ञम्‌-- सःयण~यज्ञोपरुकित विकार-समृह । उन्वट--खष्टिय् | 
पीटसन-- यज्ञ ! छन्द की दष्ट से "जनयन्तः यज्ञम्‌? पट्ना चाहिए | 

मरैक्समूलर का कथन है कि इस ऋक्‌ में प्रयुक्त आपः" से खष्टि के आरम्भ 
मं स्थित जल को समञ्चना चाहिए, जैसा कि (ऋ° १०।१२९।३) मे कद गया 
है किसव कुछ समुद्र के खमान प्रकाशदीन था (पौट्ठन, मा० १, प° २८९) । 

मेक्समूलर के अनु्तार प्रोखमन एकः को इस ऋक्‌ से हयान चाहते दै; 
क्योकि मैत्रायणी शाखा मे यदह उपरुन्ध नहीं होता | छन्दोविधान से भौ यही 
प्रतीत होता ई ! पर यह सुञ्चाव मान्य नहींहै॥८॥ 

मा नो हिंसीभ्जनिता यः एथिग्या 
२) 
यो वादिन सत्यधर्मा जनानं। 
यश्वापशन्द्रा चरहतीजंजान्‌ 
(र प 
कर्मे देबाय हविषां षिघेम | ९॥ 
पद्पाटः 

मा + नः] ईषत्‌ । जनिता । यः! पृथिभ्याः। यः! बा। दिव॑म्‌ । 
सुस्यऽ्धर्मा । जजान । यः ! च । जपः । चन्द्राः । बृहतीः । जजान । कस्मै' । 
दवाय ! इविषा । विधेम ॥ ९॥ 

सायणमाष्यम्‌ ९ 


ख प्रजापतिनोऽस्मान्‌ मा ईदिखीत्‌ मा बाधताम्‌! यः पृथिव्या भूमेजंनिता 
जनयिता खष्टा । “जनिता मन्त्रः ( पा० ६।४।५३ ) इति णिलोपो निपात्यते । 
“उदात्तयणो हद्पू्ात्‌' (पा० ६।१।१७४) इति पथिवीश्चन्दाद्‌ विभक्तेरुदात्तत्रम्‌ । 
यो वा वृश्च सत्यधर्मा सत्यमवितथघमो जगतो धारणं यस्य स तादृशः प्रजापति्दिव- 
मन्तरिक्षोपरश्ित्मन्‌ सबह्छोकान्‌ जजान जनयामास ! "जनी प्रदुभविः । णिचि 


प्रजापतिसुक्तम्‌ {५ 


वृद्धौ "जनौजम्क्नुरज्चः' (भ्वा० धाठुपः० गर नू<) ईति मिच्वात्‌ मिता हस्वः" 
( पा० ६।४।९२ ) इति हृस्वत्वम्‌ 1 ठतो छिटि ¢" "अमन्त्र °; ( पा० ३।१।२३५) 
इति निषेधाद्‌ाप्प्रत्ययामवे तिपो णलि बद्धौ “छितिः (पा० ६।१।१९३ ) इतिं 
प्रस्ययात्‌ पूव॑स्योद्‌- तचम्‌ । यश्च बृह तीमहरतःन्द्रा आहादिनीरपः उदकानि जजान 
जनयामास ¦ 'ऊडिदम्‌' ( पा० ६।११७२ ) इत्यादिन अपृश्चन्द्‌दुत्तरस्य रास 
उदात्तत्वम्‌ । तस्मे कस्मा इत्यादि गतम्‌ ^ ॥ 
हिन्दीभाषान्तर 
जो प्रध्वी को उत्पन्न करमे वाखदहै एवंजो सत्य धमं वाख (देव) 
रखोक को रलन्न करतः है, ( तथा) जे अह्वादद्विनी, विशाल जलर्चि 
को उतपन्न करता है, वह हम हसित न कर, ( उसके अतिरिक्त) किस देव 
फेटिए इवि से विधान क्रं; 
दिष्पणिर्य 
१. सव्वधर्मा-- सावण-- सत्यमवितथो धमो जगतो धरणं यस्य सः, जगद्‌ 
को धारण करना जिसक्रा खत्य घमं है । उव्वद-खत्य कः धारक । महीधर-- 


+ (शु य०रसं० १२।१०्द्‌ )*-“““ मा मा हिंसीत्‌ । पूवैः प्रहि- 
वेभा्थीम उ तरोऽस्मदष्देक्षः 1“ “जनिता मन्त्रः { पा० ६।४।५३ ) इति णिचो 
रोपः" -"-( उज्वटः ) ॥ 

“वाचये! योवा यश्च दिवं स्यान्‌. ध॒रोकमर्टजत्‌ । भ्यानडिति 
य्यासिकम ! श्वो तु खज तेरथं व्यास्यावः "`" यश्च चन्द्रा आह्ादिका 
जगत्कारणभूता अपो जङानि प्रथम आदिभूतः सन्‌ जजानोरपादितवान्‌ । 
तद्‌ दारा मनुष्यास्पादितवानिष्यथेः 1." "`  -कीद्ः | प्रथमः श्वरीरी सत्यधमपै 
सव्यं धरतीति सस्यस्य धारयिता स परजापतिम दिसीन्मा हन्तु ! यतः कस्मै 
काय प्रजापतये इतिषा हविः वयं विधेन ददः | हविदौनान्मा दन्तु । क 
शब्दस्य सर्वनामत्वामावःत्‌ “मैः आ देशदछान्दसः । हविषा इति िभक्तिन्थ- 
व्ययः ! विधतिषोतुदी नाथैः 1 -( महीधरः ) ॥ 

धिष्पणी--यह मन्त्र ्ु° य० सं० १२।१०२; क!० य° १३।१०१; ० 
सं° ४।२।७।१ मेँ भी मिरुता हे ! 
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घल को धारण करने वाल या सत्य को धारण कराने वाला । पीटखन-- सचा 
छोर विश्वस्त । सत्य + धर्म + अनिष््‌ , प्रथमा; ए० व ०, पुद्धिङ्ग । यह विरुद 
अग्नि (१२७), सवित्र ( १०।३४८ ); मित्रावरुण के ठ्एि भी प्रयुक्त हुमा 
षै ¦ घमं शब्द -घू-धारण करना, वहन करना, कसकर पकड़ना -से बना है| 
दूलनीय : छैटिन-फेये, एंग्डोसेक्छन-फेरेन-यात्रा करना, घटित होना) इस प्रकार 
(सत्यधर्मम्‌ः का अर्थ-जो अपने चखि, अपनी यकृति मँ सत्य हो | ( ठुल्नीय्‌ : 
हेनस्लि जिमर, फिलाखफीज ओर्‌ इण्डिया; १९५१, प्रु १६३; राधाकृष्णन्‌ ; दि 
ददु व्यू मोप खदफ्‌ १९४८; पृ ७८; खोदा; इ० ऋ० प्र° १९० ) । 
२. आपशन्द्राः--चन्धाः आपः--चन््राः-चदि ( आह्वान )+स्क 
( उणा ० २।१३ ) ! सायण--माहादक सलिल ¦ उव्वट -( १ ) मनुष्य, (२) 
कम्य जल । महीघर-जगत्‌ के कारण आहादक ज | पीटसंन-देदीप्यमान जल । 
द॒तपथ मे मनुष्या षा आपश्वन््राः-७।२।१।२०-मनुष्य ही आहादक जर है-- 
कषा गया है | वहीं इतका निदंशभी किया यया है कि मनुष्यो को 'भापश्वन्द्राः 
द्यो कहा गयां है । जागतिक संशिस्वना में मनुष्य श्रेष्ठ है अतएव बह जक के 
समान खि का अग्रज है--यो मनुष्यान्‌ परथमोऽखजतेत्येतत्‌ ; श० वदी | 
उव्वट के अनुसार पितरमागं का अनुसरण करने बा मनुष्य यन्ञके द्वारा 
चन्द्रोक में पहुचे है, मतः श° व्रा° मे मनुष्यो को 'भापश्व्द्राःः कहा गया 
ई-मनुष्या एव हि यक्ञेनाप्टुबन्ति चन्द्रछोरं पितृमा्गानुसारिणः । उव्वट का 
एक अन्य विवार मी है- मनुष्य कौ र्वनाजल्से होती दहै, सतएष जो 
कारणम दहै वहीकायेमे भी हे। ठश्चणासे (आपश्वनद्राः कहने से मनुष्य 
का बोधो जाताह। महीधरनेमी इन विषारोमे उब्वट का अनुसरण 
क्या दहै॥ ९ 
प्रजपिते न स्देतान्यन्यो विश 
जातानि परिता रभू । 
यत्कामास्ते जुहुमस्तन्नो अस्तु 


ययं स्याम्‌ परतंयो रयीणाम्‌ ।॥ १० ॥ 


[+ 


प्रजापतिसूक्तम्‌ 


पदर्पाटः 

परजांऽपते । न । त्वद्‌ । षएुवानि । चुन्यः। विश्वा । जादान। परि। 
ता। ब॒भूव॒ । यत्कामाः । ते| जहमः } वत्‌ । नः । यस्त॒ वयम्‌ । 
स्याम्‌ । पतयः । रयीणाम्‌ ।॥ १० ॥ 

सायणभाष्यम्‌ १० 

इन्ादधाख्य इष्टययने प्राजापत्यस्य ह विषः श्रजापतेः ईत्येषानुवाक्या । 
सूतितं च--“प्राजापत्य ईव्डादधः प्रजापते न त्वदेतान्यन्यः ( आाश्वा° श्रौर 
1.४) इति ¦ केशनखकीयादिभि्ु्टानि हर्वीष्यनयेवाप्ु प्रश्चिपेत्‌ ¦ सूत्रितं 
प्द--““अपोऽभ्यवहरेयुः प्रजापते न त्वदेतान्यन्यः ( आश्व श्रौर ३।१० ) 
इति । चौलादिकर्मस्वप्येषा होमार्थ ¦ सूतितं च--“"तेषा पुरस्ताचतख आग्वा- 
हुतीहुयाद्म आयूंषि पवस इति तिभिः प्रजापते न त्वदेतान्यन्य इति च 
( आ० ० २।४४ ) इति | 

हे प्रजापते त्वत्‌ सत्तोऽन्यः कश्चिद्‌ एतानि इदानीं वतंमानानि विश्वा 
विश्वानि सर्वणि शेश्छन्दसि बहुलम्‌? (पा० ६।१।७०) इति शेर्खीपः ¦ जातानि 
प्रथमविकारमाङ्िता तानि सर्वाणि मूनजातानि न परि बभूव न परिद्हातिन 
व्याप्नोति ¦ व्वमेवेतानि परिग्रहम खष्टुं शक्नोषि; इति भावः ¦! परिपू भवतिः 
पसििहार्थः । वयं च यत्कामा यत्फलं कामयमनास्ते वभ्यं जुहुमो हवींषि अवच्छा- 
मस्तत्फं नोऽस्पाकमस्तु मवतु । तथा वयं रयीणां नाना पतय ईश्वयः स्याम 
नवेम्‌ } नामन्यतरस्याम्‌ ( पार ६।१।१७७ ) इति नाम उदात्तत्वम्‌, ॥ ° 

+ ( श्यु° ० सं १२।२०, २३६५ })" “` ""'अयमसुष्य पितासावस्य 
पिताः इति यज्ञः ॥ हे प्रजापते न स्वेदतान्यन्यो विश्वरूपाणि परि वा बभूव ! 
त्वत्तोऽन्यो द॑बदाविशेष एतानि सबौणि नानाजावी यानि ववेमानकूहलसम्बन्वीनि 
रूपाणि परि समन्वतः। ता तानि च यान्युत्पद्रानि, उत्पस्स्यन्ते वा ! बभूव । 
अच्र नारः सम्बध्यते ¦ न बभूव न अवत्यात्मरूपत्वेन यस्मादतो व्रवीमि 
यत्कामास्ते जुहुमस्तन्नो अस्तु येन कामेन ते कव जुहुमस्वस्कामरूपमस्मा- 
कमसत" "ˆ" * "वयमेव स्याम भवेम पतयो रयीणां घनानाम्‌" -( उन्वटः )4 
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( इत्यष्टमाष्टके सप्तमाभ्याये चतुर्थो वगः ) 
हिन्दीभाषान्तर 


हे प्रजापति ! ठुम्हारे अतिरिक्त कोई दुसरा; प्रसिद्ध इन सकर उत्पन्न 
( पदार्थो ) के चात ओर, भवरिथत नदीं दुभा; जिस कामना से युक्तं होकर 
हम लोग दुमद एकारे ई, हमारी बह (कामना) पूरी दय, इमलोग धर्नों क 


स्वामी हो जाय | 
टिप्पणी 

इस मन्त्रे तथा अन्य पोच मन्तो-७।५२।१२, १०।२०।१;, १०।१९०।१-२) 
का पदपाठ नहीं उपलब्ध होता ( पीटवन, भा० १, प्रु० २९० पार्टिण्भी 
देखिए ) । अन्यत्र; इस मन्त्रे के अतिरिक्त ७।५९।१२; १०।२०।१७ १०।१०।१-३ 
क्वाभों को पदपाठविहीन कहा गया है (प° रघुबरमिद्ूल साली, 
डो चण्डिकाप्रसाद श्क्छ, प्राथमिकवेदसद्अरहः ( अ्रयाग, १९५४ ) प° ४२, 
पा० टि० पर २० मि° शाखी ) } इन दोनों उद्धरण मँ केवर ७।५२।१२, 
७।५९।१२ मेँ मेद्‌ पड़ता है ! पूना-संस्करण के अनुसार ७।५९।९२ हयी पद्‌ 
पाटरहित है ७।५२।१२ नहीं} यह भी सम्भवदहै कि पीटसंन-संस्करणमें 
मुद्रणजन्य प्रमाद से अश्चुद्धिआ गयी दहो) केगी के मत से सम्भवतः पदपाठ की 
र्ना के अनन्तर इन्द संहिता मेँ प्रधिप्च किया गया है। 


"° "दै भ्रजपते स्वत्‌ त्वत्तोऽन्यो देवताविरशोषस्तान्येतानि विश्वा विश्वानि। 
स्वणि रूपाणि नानाजादीयानि वर्वैमान-भुत-मविभ्यत्‌कारूविषयाणि नं 
परिबभूव परिभविह समर्थो नाभूत्‌ । परिभवः सटरप्युपरक्चणम्‌ ! स्वदृन्यादेव 
एतानि भूतानि सरष्टुं संहर चाप्यशचक्त इस्यथं;। अतो बयं यस्छामा येन कामेन 
रवं जुहुमस्तत्कामरूप एं नोऽस्माकमस्तु {-( महीधरः ) । 
टिप्पणी-यह मन्त्र श्चु° ० ° ३०।२०) २३६५; का० य० ११।२९) 
२५५६७; तै सं° १।८।१४।२, ३।२।५]६; अ° वेतु ७।७९।४; ते° > ० २।८। 
१।२; २.५} ७।५; नि० ९०४३. मेँ उपरुञ्ध होता हे । 


युक 


वाकृष्ू्तम्‌ 


१० मः सु० १२५ 
दशम मण्डले पद्ववि रात्यधिकड्यततमं 
[ दशयमेऽलुवाके त्रयोदश ] सुक्तम्‌ , 
( अष्टमाष्टके सप्तमाध्याये एकादशद्रादशचव्गौ ) 
वाग्‌ आअग्म्णो ऋषिः | वामाम्श्णौ ( परमासना तादात्यमनुभवन्ती ) 
देवता । द्वितीयस्यां जगती रिष्टा सप्तसु त्रिष्टप्‌ छम्दः ` 


खायण-अहम्‌ ह्यष्ट श्रयोदशं सूक्तम्‌} अम्बणस्य महर्ष दुहिता वाड्नाश्नी 
विदुषी स्वासमानमस्तौत्‌। सतः सर्षिः। सचित्युखात्मकः सवगतः परमात्मा देवतः 
तेन द्धेषा तादातम्यमनुमवन्ती सवेजगदूपेण स्वस्याधिष्ठनत्वेन चाहमेव सर्य 
भवामोति स्वात्मानं स्तौति। द्वितीया जगती, चिष्टाः सप्त त्रिष्टुभः तथा चानु- 
करन्तमू--अहमष्नौ बागाम्भ्रणी वुष्टावात्मानं द्वितीया जगती । गतो विनियोगः | 
% = = (~ | (~ 
अहं रदरेमिवसुमिधराम्य- 
न 
हमांदित्येर्त विश्वदेवैः । 
९ 
अहं मित्रावरुणोभा विभम्य- 
मिन्द्राग्नी अदहमशिनोभा । १॥) 
पदपाठ; 
अम्‌ । रद्रेभिः । वञ्ुऽभिः। चरामि । अम्‌ । आदित्यैः । उच! 
विश्वऽदेवैः । अहम्‌ । मिन्नावर्णा । डमा । बिभि ¦ अहम्‌ | इन्द्राग्नी इति । 
अहम्‌ । यधिनां । उमा ॥ १५ 
सायणभाष्यम्‌ १ 


अदं सुतस्य दरषरौ वागाम्णी यद्‌ ब्रह्म जगत्कारणं तद्रुपा मवन्ती ददरेभी 
रटैरेकादशभिः } इत्थ॑मावे वतीया ! तदात्मना चरामि! एवं वखुभिरि्यादौ 
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ठच्चदाद्मना चरामि, इति योज्यम्‌ । तथा मित्रावरुणा मित्रं च वरुणं चं | शपा 
सुलुक्‌“ ( पा० ७।१।३९ ) इति द्ितीयाया साकारः । उमा उभौ अहमेव 
ब्रघ्मीसूता विममि धारयामि । इन््रा्ी सप्यहमेव धारयामि । उमा उभौ 
ऊना अश्विनो सप्यहसमेवं धारयामि । मयि हि सवे जगन्छुक्तौ रजतमिवाध्यस्ं 
सद्‌ हश्यते । माया च जगदाकारेण विवतंते । ताया मायया आ धारत्वेनाप् 
कस्यापि ब्रमण उक्तस्य सव॑स्योत्पत्तिः ॥ 
हिन्दीभाषान्तर 
म ( बागम्श्णी ) खरो तथा वसुभो के साथ चलती हूः मै मादित्य भौर 


विश्वदेवो के साथ ( चल्ती हू) म मित्र एव वर्ण दोनो को धारण करती ह 
म इन्द्र तथा अग्रि भौर दोनों अश्विनो को ( धरण करती हू) | 


टिप्पणिर्यो 


इस सूक्त कौ दरषट्री वाक्‌ नामक विदुषौ अन्थिणकऋषि की पुत्रौ है । अम्य 
षि की पुत्री होने के कारण इन्दं वाग्‌ आम्ृणी कदा जाता है । इस सूत 
म॑ विदुषी वाद्‌ ने आत्म-स्तवन क्रिया है। परमात्माके साथ तादासम्य का 
अनुभव करतौ है वाक्‌ सर्वत्र विश्च के अणु-परमाणु मे, अपने को अनुस्यूत 
देखती रै, सौर उसका वणन अत्यन्त उदात्त शन्दों मँ करती है ¦ 


इस सूक्तं को प्रायः विद्वानों ने दानिक स्वीकारारै। यास्कने (निर 
७।१-२ ) एवंविध ऋवाथों को आध्यासिकता से युक्तं कहा हे! वाक्‌ कौ 
महिमासे दी विच्छ के समस्त व्यापार पस्वालिति होते है । अनुवर्तीयुगीन 
वैयाकरण तो खन्द कोद्य ब्रह्म मानता है। 


१. स्दरेमिः-छतपय ब्राह्मण के अनुसार रद्र शज्द की व्युत्पत्ति सद्‌ (येना) 
धा से हुई ई ( सद्‌ + रद्‌; उणा० २।२२ )- यदरोदीत्‌ तस्माद्‌ खद्रः- 
( श ० ६।।३।८ ) । वुलनीय-यदद्दत्‌ तद्रुद्रस्य सद्रत्वम्‌ ( बृ° आ० ३।९।४ 
यदरोदीत्‌ तद्ुदरस्य रुद्रत्वम्‌-इति हारिद्रवकम्‌ ) [अन्य व्युत्पत्तियो के हए देखिए 
ऋ० १।१४४।१ सायणभाष्य || २त्‌ दुःखं द्रावयति श्रः ! इ गतौ --रणं उत्‌ 
चानं राति ददाति शद्रः ¦ रोदयति इति इद्रः! (महीधर; श्च° य° सं° १६।१) | 


वाकसुक्तम्‌ १८९१ 


कऋष्वेद मे श्द्रका स्थान अत्यन्त गौणदहै) केवल तीन सक्तो ( ° 
१।१९४) २३३७१४६ ) मे इस देवता का वणेन मिख्ता है ¦ वेबरस्द्रको 
दन्ना ओौर तुफान का देवता स्वीकारते दई) दिल्व्रान्त के अनुसार इनका 
सम्बन्ध किसी विष नक्षत्र से है यौरये ओ्रीष्मके देवता दै । रोदर के विचचार 
मे सृतात्माभो के प्रधान को सद्र देवता वना दिया गया; क्योकि ते आसा्षे 
ओधी फे साथ उड़कर ऊपर जातौ है । ओदडेनबगं उपर्युक्त मत को स्वीकारते 
हए सद्रको पर्व॑त एवं अरण्यं का देवता मानते दै ( कौथ) रिखीजन एण्ड 
किलसखफी सोक वेद्‌, प° १४६-१४७ ) । खर का नाम ऋग्बेद्‌ मेँ रगभम ७५ 
नार मया है। इसका चित्रण उग्र एवं हिखकं देवताकेसरूपमें हुयाहै। 
करोधी होते दुएट भी वे अपने पूजको का हित-विधान करते ह ! ई० आवेमान 
ट्र; ८ उपृखला, १९२२ ) प्र परिच्छद्‌, ८ मेकदोनेक; वैदिक माई थखेजी; 
प° ७४ सादि, वैदिक रीडर, प्रण ५६) | स्द्रमस्दोका_पितिादै (° 

५) ) मद्तेकी माता गोरूप प्रथि सतप में अनि को सदर, शवं 
पश्चपति,. उग्र,असनि, -भवा+ महदिव, देखन कहा गवा हे ¦ सम्भवतः इस 
कपना का आधार स्त्वमन्ने स्रो ( ऋ० २।१।६ ) मे प्रयुक्त दद्र पद दै, 
इसे इषभ एवं रक्तवणं अरुषः ( सूकर ) ( ऋ० १।९११४}५ ) कडा गया है | 
कालान्तर मं शिव भौर रुद्रका एकीकरण हुआ | 

सायण इस पद का अथ॑ करते ईै--११ स्ट्रोके साथ ¦ सद्रगणमे ११ 
देवता ई; 

२. बसुभिः--सायम-वयु नामक देवतां के साथ । इनको सङ्ख्या ८ है 

३. आदिवेः-मादित्य नामक देवौँके साथ ¦ इनकी संख्या २दै। 
आदित्यौ की संख्या निदिषचत नर्दी-५, ७ ओौर ८ आदिव्यों का भी वणन मिरता 
है } ब्राह्मण-अर्न्थोमें इनकी सख्या श्र्दी गयी दहै} ० २।२७।२१ में मित्र) 
अर्य॑मन्‌ भग, वर्ण, दश्च ओौर अंश का उल्छेख है ! १०।७२।८ मं--'अष्टौ 
पुत्राखः अदितेः अदिति के आद पुत्र के गये) वदण एवं मातण्ड को 
उप्यक्त परिगणित दिव्यो मे मिटा देनेसे८ हो जाते दई) इनमे ऊ अदिति 
से प्राचीनतर ई वरण, मिन, अय॑मा मारतेसाणी काटसे चे रदे ई। 
दिरष्यगमं-सूक्त के मन्व १ की रिप्णौ मी देखि) 
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॥, 


४. विश्वदेवैः--विद्वदेवो के खाय । ° ८।२३५।२३ मे विद्वेदेवाः के 
तेतीस देवता ताया गया है--विद्वेदं वैखिभिरेकादशैः । कऽ १।१४।२ में 
देनकी गणना--इन्द्रवायू ; बृहस्पतिः; मित्रः सभि, पूषा; भग, आदित्यगणः, 
मरुद्‌गणः; %० १०।६५।१ मे यथि, इन्द्रः वरूण; मित्र; अयमा; वायु पूषा) 
सरस्वती, सजोषस्‌ , यआदित्य, विष्णु, मरुत्‌ › स्वर्‌ , ब्रहत्‌ ›, सोम, रद्र अदिति 
मौर ब्रह्मणस्पति एवं ० ८।२८।२ मँ वरुण, मित्र अयमा; रातिषाच्‌ › अग्नि 
पललीवान्‌ , वषटकृत कौ गयी ह । पीटसंन-सन देवों के साथ । “विद्व मे अन्य 
स्वर उदातत--श्वहुवीदहौ विदवं सञ्ञायाम्‌? ( पा० ६।२।१०६ ) ॥ १॥ 

अहं सोम॑माहनसं विभर्यरं 
तष्टारयुत पषण म॑ । 
अहं द॑धामि द्रविणं हविष्मते 
सुप्राव्ये यजमानाय सुन्वते ॥ २॥ 
पदपाटः 

यहम्‌ । सोमम्‌ । या्टनसम्‌ ¦ विममिं । अम्‌ । स्वरम्‌ । उत ! 
पूषणम्‌ 1 भगम्‌ । जह्‌ । दधामि । द्रविणम्‌ । हुविष्म॑ते । सुश्रऽञम्ये ' ¦ यज॑ 
मानाय । सुन्वते ॥ २ ॥ 

सायणभाष्यम्‌ २ 

आहनखमाहन्तव्यममिषोतन्यं सोम यद्वा शणामाहन्तारं दिवि वतमानं 
देवतात्मानं खोममहमेव बिभर्मि । तथा तष्टारुतापि पूषणं ममं चाहमेव विमं 
तथा हविष्मते हविर्भियं्ताय सुप्राव्ये सोमनं हविर्दवानां प्रापयित्रे तप॑वित्रे। 
अवतेस्तपंणा्ात्‌ अविस्तस्वृतन्ति्य ईः (उणा० ३।१५८) इतीकारपरस्ययः। 
्वतर्यकवन्वने यणि । ८उदात्तस्वरितयोयंणः स्वरितोऽनुदात्तस्यः ( पा० ८।२।४)} 
इति सुपः स्वरितत्वम्‌ । सुन्वते सोमाभिषवं कुर्वते ! शशतुरनुमःः (पा० ६।१।१७३) 
इति चु्यां उदाप्तत्वम्‌ ¦ ईदशाय यजमानाय द्रविणं धनं यागफटरूपमहमेव 
दधामि धारयामि ! एतच्च बरह्मणः फठ्दातृत्वं “फलमत उपपत्तेः ८ ब्र° सू° 
२।२।३८ ) इत्यधिकरणे भगवता भाष्यकारेण समर्थितम्‌ ॥ 
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हिन्दीभाषान्तर 

मै आवे उत्पन्न केरने बि या परक्रमी सोमको धारण करती हू, ओरमें 
तवष्टा, पूषा तथा भग को (धारण करती हू); मै सोम निचोडते दए हवि-प्रदाता 
( एवं ) भली-्मँति सहायता के योग्यया देवौ को वृक्ष करने वाटे यजमान के 
छिए धन धारण करतीदहू। 

रिप्पणियां 

१. सोमम्‌-सायण--( १ ) सोमरस; ( > ) यलोक मेँ स्थित (श्रथ 
को मारने बाढा ) सोम देवता-देखिए विश्वेदेवा सूक्त के मन्तरं ३ पर रिप्पणी | 
सोम का आदि स्वर उदात्त होता है-श्रामादीनां चः ( फि° बू° २३८ ) | 

२, अहनसम्‌--भा + हन्‌ + सुन्‌, द्वितीया, ए० वऽ, सोम कां 
विशोषण ! सायण-( १ ) रस निचोडने के योग्य; (२) आहन्ता, पेचक, 
(३) शत्रु का खामने से वध करने वासम (४) निष्वोडे जाते हए, (५) 
स्तुति कयि गये, (£ ) शब्दकारी, ( ७ ) नियन्ता, दण्डधारकः, (८ ) वध 
करने वाल्म, दुःखदेने बाख । देखिए, सायणभाष्य, ऋ० २।१३।१, ४।४२।१३ 
९७५1५; १०।१०}६,८ ) यास्क--चश्चक ८ दुर्गाचाय॑ ); मादक; उन्मादक = 
आवेश मे खाने बाला ( निर० ४१५, ५।२ ) | 


सेण्टपीटसंवगं कोष मी इसे आ + इन्‌ से व्युत्पन्न स्वीकार, इसका अ्थ-- 
पीट हया, निचोडा हुजा--परस्द॒त करता है । नैस्सर के विवार से इसका 
य्थं-- पला हआ, भर हुआ--ह । इनके अनुखार इखका सम्बध ध्वन-मोय? 
से है । राजवाडे के मत मं आहनस्‌ः का अथ--पुखदायी, परिय, रचिकर- 
एवं (आहनः' का--प्रिय बहन-है निरक्त-मयरी माषान्तर, प° २७२ ) | 
सेष्टपीरसंवरगं कोष इस पद को मारोपीय युेनू-एूढना, भरना = आधुनिक 
फारसी-आगन्दन्‌--मरना से सम्बद्ध करता है ¦ डो सिद्धेश्वर वर्मा इपे हन्‌ 
धातु से निष्पन्न मानकर भारोपीव--पुहैन्‌--चोट करन, अ क--येदनो--मे 
प्चोट करता हूः के अनुरूप स्वीकारते ई । 

इस प्रकार अनेक मतवादोसे दष्टिगत होतादहैकि इखकी मूल धठठहइन्‌ 
है, जिसका अथं हिसा करना, च खना है । गतिपरक अर्थं स्वी कारमे पर--सोभ- 
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परान से आविष्ट होना च्यः उपस्थित हो जाता है| सोम की मादकता सामान्य 
मादकता से भिन्न है । अतएव आहनस्‌ का अथं सावे मे खाने वाल-उचित 
प्रतीत होता दै! यह अथं यास्कके मादक अर्थ॑केसमीपमी हे) 


३. व्वष्रम्‌--सायण--वष्टा नःमक देवता को खश्च तनूकरणे + व्रन्‌, 
तूणं + अश्च + तृन्‌ ( निपातनात्‌ ) ( नि ₹०° ८।१३ ) । व्वश्चू-से व्युत्पत्ति क 
सं॒ष्टि ० २।४ के ताष्टि = भासे° वुएक = बनना, परिभ्रम से काम करना-- 
से भीहोती है) दूसरी व्युत्पत्ति आधुनिक विद्वानो को स्वीकायं नहीं है 
( इटिमोलेजीज आप्‌ यास्क; प° ९७ ) । तश्च तनूकरणे से मी यह पद्‌ निष्पन्न 
हो नाता है ( मेकदोनेल) वै° री°, ¶० २३५ ) | सिध्‌ दीसौ + वरन्‌ ( उण 
२।९५, सिद्धान्तकौमुदी, तत्वबोधिनी ) । १० कषेतेश्चन्द्र चट्टोपाध्याय के अनुसार 
त्वष्टा--त्वष--बनानः, काटना से न्युखन्न हा ह | 


त्वष्टा देवश्ि्पी है | वह देवों के शल्ल-निर्माण के लिए प्रसिद्ध है यपि 
उसके अन्य शारीरिक अंगों का वणन नदीं उपलन्ध होता तथापि हाथो अथवा 
भुजां का, जिनसे वह रष्ल-र्वना करता है, प्रायः वणन किया गया है 
१।८५]९ मेँ उसे इन्द्र के वन्न का निर्माण करने का श्रेय दिया गया है, जिसमे 
बृष्र का वध कर इन्द्र ने जल्धाराभों को मक्त किया-- 


ववष्टा यद्व सुकृतं हिरण्ययं सहस्रभृष्टिं स्वपा अवर्तयत्‌ । 
यत्त इन्द्रो नर्यपांसि कतंवेऽदहन्‌ वघ्नं निरपामौग्जदर्णवम्‌ ॥ 


दुल्नीय--त्वष्टा स्मे वन्न स्वरं ततश्च, %० १।३२।२; त्वन्‌ त्वष्टा वञ्जम्‌ , 
५।२१।४ त्वष्टा" “ "वज्रे सहखभृष्टि वब्तच्छताभिम्‌, ६।१७।१० वह अनेक रूपो 
का निष्पादक है-देवस्तवष्टा खितः विश्वरूपः; ३।५५।१९ । अन्यन्न उसे गम मे 
दम्पती का निर्माता कहा गया है-गमं नु नौ जनिता दम्पती कर्वस्त्वष्टा सविता 
विश्वरूपः; ऋ० १०१०५ । तष्टा गभं मेँ समस्त श्प का निर्माण करता दै-- 
त्वष्टा रूपाणि पिद्तु-१०।१८४१ } वद मतुष्यो, प्रश्चुधों के गर्मस्थ जीज को 
विककित करता है ( १।१८८।९ ) ! खवष्टा के विष्द्‌ प्रायः उसके गुणों का ही 
ख्यापन करते है; व्यक्तित्व का नहीं ( देखिए, मैकदोनेख, वैदिक माईइथोखेजी 
० १९६; ओल्डेनवगं [)1£ रिलाण ५९३ ५९48, १९२३, प° २३७ आदि 
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भी देखि ) विश्वरूप असुर तष्टः कः पुत्र कहा गया है { मोस्डेन बग, ब्ध, 
प० ९१४०; कथ, र्लीजन एण्ड फिलसफी आप्‌ दि वेद्‌ एण्ड उपनिषद्‌, 
प° ०८०५) ¦ अनुवतीं ्रन्थोँमेमीीवह समस्त रूपो की स्वना करता ईै- 
देखिए, ते० ब्रा० ६।४।७]१; श ० व्रा १९.४३३; सं० वे° २।२६।१ 

४. सुप्रन्ये-सु+प~+सव्‌ { सहायता करम, रक्षा करना ) + ईप्रत्ययः 
( उणा० ३६०५८ ) ०, ए० बव ० } 'उदात्तस्वरितयोयणः स्वरितोऽनुदात्तस्यः 
( पा० ६।४।१७३ ) सेयुप्‌को स्वरित हह; सायण-देवों को शोभन 
हविषो से तर करने वाले के छि | अन्यत्र भी सायण इरुकी उपर्युक्त ्युत्पत्ति 
कर (भलीर्मोति रक्षा करने वालः अथं करते दै- 

सुप्राव्यं सुष्ठु प्रकारेण रक्वितारं दूतम्‌“ ` "| सुप्राव्यम्‌ । युष्टु प्रकषेण अवति 
रश्चतीति सुप्रावीः । उपसगद्रयोपठुष्टादवतेरविदस्तृदन्तिभ्य दैरितीकार प्रत्ययः-- 
( सायण ) १।८३।१ } देखिए--२।२६।४; ४२५।५-६ पर मी सायणमाष्य | 

सथ अपने विष्वार से इसका अथं--सअति चैतन्य; सचेत, अत्यन्त 
सवित, सावधान, सतक तथा उत्वाह-उचक्त कहते है । पौटसंन -धमंशचील, 
पुण्यवान्‌ , श्चुचित्रतः धर्म॑निष्ट, सदाचारी | 

छुपराव्ये मे व्ये पर लगा हा स्वरित स्वतन्त्र स्वरित है स्वतन्त्र स्वरके 
उत्तर यदि उदात्त स्वर आता ईरो क्म्पदह्येता है! यदि स्वरित दषं होता ह 
तो उसे व्यत्त करनेकेषिए उसक्रेमःगे अंक तीन डिखकर उखके ऊपर 
स्वरिते एवं नीचे अनुदात्त का चि खगाय जाता है | 

यह्‌ जगती छन्द है } जगती के प्रत्येक चरण में १२ वणं होते है| छन्द 
कीदृष्टिसे १; २, ४ चरणमें परिमाजन अनिवार्यं ई, अतएव प्रथम चरणमें 
“आहनसम्‌" केः ाखहनसम्‌) गिभम्य॑हम्‌? को 'विममिं अहम्‌? एवं सुप्राव्ये" 
को सुप्राविये" पटना चाहिए ॥ २॥ 

अहं रार सङ्गमनी वना 
चिङितषी प्रथमा यज्ञियानाम्‌ । 
तां मां देवा व्यदधुः पुसा 
भूरिस्थात्रां भूयारेचयन्तीम्‌ ॥ ३॥ 
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पदप 

अष्टम्‌ । राष्री । स॒मूऽगननी । वदनाम्‌ । चिष्ितुषी । प्रथमा । युकतिय।(- 
नाम्‌ ¦ ताम्‌ । मा ! देवा. । वि । अदधुः ¦ पुरञत्र । भूरिऽम्थात्राम्‌ । मूरि। 
साऽवेदयन्तीम्‌ ॥ ३ ॥ 

सायणभाष्यम्‌ ३ 

अहं राष्री । ईश्वरनामैतत्‌ । सवस्य जगत ईश्वरौ । तथा वसूना धनाना 
सङ्गमनी सङ्गनयिन्युपासकानां प्रापयित्री । चिकिदुप्री यत्‌ साक्षात्‌ कर्तव्यं परं 
ब्रह्म तरज्ञातवती स्वात्मतया साक्चात्ङृतवती । अतएव यज्ियाना यशााणा 
प्रथमा मुख्या। या एबङ्कगविधिष्टाहं ता मा मूरिस्थातरां बहुभावेन प्रपञ्चासनावतिष्ठ 
सानां भूरि भूरीणि बहूनि भूतजातान्यावेश्यन्तीं जीवभावेन(सानं प्रवेशयन्तीमीदसीं 
मा पुरुत्रा बहुषु देरोषु व्यदधुदैबा बिदघति कुवन्ति । उक्तप्रकारेण वेश्वरूप्येणा- 
वस्थानाद्‌ यद्यत्‌ कुर्वन्ति तत्वं मामेव कुवंन्तीव्यर्थः ॥ 

हिन्दी भाषान्तर 

मै रानी हूः घनो को एकश्च करने बाख हूं, पूज्यो मेँ प्रथम ज्ञानवती हू | 
अनेक स्थले मेँ स्थित तथा बहुतेरे म अपने को प्रवेश कराती हुई ( उस ) 
यञ्च देवाँ ने नाना स्थो पर प्रथक्‌ एथक्‌ स्थापित किया | 

रिष्पणिर्य 

१. रा्रौ-राञ्‌ +न्‌ + डीष्‌ । सावण--समस्त जगत्‌ की ईश्वरौ | निषण्टु 
(२।२२।१) मे राघ्री पदं ईशरनामोमें पदा गया है । पीटसंन--रानी | श्वङ्कमनी 
वसूनाम्‌” राष्री का समानाधिकरण है । रान्‌ धातु निषष्डु (२।२१।४) मेँ देश्यं 
युक्त-परक धाठुभं मँ परिगणित है, अतः ईस का अर्थं रानी उचित ही है  चवसूना 
सङ्खमनीः भी इसी की पुष्टि करता है । देश्र्थयुक्त रानी धनो को एकन ही करती 
हे) धन के एकत्रीकरणके कारण दही वह रेश्व्ययुक्त है। एक मन्य स्थर पर 
सायणनेराष्री खन्द क अथं रष्टरवान्‌ किया है--वायुनं राष्रषत्यक्तून्‌ , ° 
६।४14--राषघ्ं राज्यं तद्वाव्‌--सायण । वुखनीय--यद्वाखदन्त्यविचेतनानि 
राष्री देवाना निषाद मन्द्रा । चतल् ऊं दुदुहे पयांसि क स्विदस्याः परं 
उगाम--ञ १००।१० ऋ० । षवाग वै राष्री" ते० ब्रा २।४।३।१९,२०ब्रा० ४।२। 
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९" सङ्कमनी--सम्‌ + यम्‌ + णिच्‌ + युट्‌ + डीप्‌ । सायण--( उपारकौ 
को ) प्राप्त कराने वाटी । पीटर्दन--एकत करने वादी | दामोदर सातवटेक-- 
एकत्र करने वादी ¡ वुल्नीव-- वैवस्वतं सङ्खयन जनानन्‌-ऋ० १०।०४।१। 
रायो ध्नः सङ्गमनो वसूनाम्‌, १०।१३९।३ । कै° सं° ३।५।६।१ ] 


3. चिकिवुषी--कित्‌ + कषु + डी ५; स्त्रीर) ग्र, ए० वण | सायण 
( त्रह्मक्ा) साक्षात्कार कर चेने वाद्धी। 

चिक्दुषी प्रथमा यक्चियानाम्‌--सायण ने श्चेकिटिपीः तथा श्रथना 
यशियानाम्‌ को यरग-अल्ग विरोषण मान! है | सोथ, ग्रोखमन एवं पीटस्षन 
के अनखार--यरियाना प्रथमा चिकिवुषी-देवताथो को सर्वप्रथम जानने 
वाटी अन्वय होना चाहिए । वस्वुतः यद्य योजना उचित अतीत होती हे। 


४. वि अदधुः--वि + धा + छद्‌, पर पुर, ब० व° ¡ वायण करते ई-- 
स्थापित क्या । पीटसंन-ष्थक्‌ पृथक्‌ स्थापित किया | 

^" पुखत्रा--पुर + चद्‌, ख्ीण, द्वि°, ए व° । सायण-वहुत से देशो मेः 
अनेक स्थानो में | पर्षन भी इसी अर्थं को स्वीकारते है । 

४९ चन्द्‌ ¶ (पालन-पूरणयोः)--याति पूरते वा-पृ + ऊः (उणा०९।२३) 
अथवा पिपतिं पाट्ग्रति पूरयति चापू + ऊः । अथवा फारवति पूरयति-पृ + 
ङः ¦ निषण्डं ( ३।१।२ ) में पुरु शब्द का बहुवाचक नामो मे परिगणन किया 
गवाह) ्रा-काअ्थं निः मध्यमे, बीच है--पाकवा-ऋ० ८११८] १५; 
° ०।२।५; अस्मत्रा-१।१३२।२) १३७।२, ३; ५।३२।१८, ४११०; ८१८1१९४) 
९२।४; १०।५४।३; देवत्रा-१।५०।१०) ९३।९, १०५१०, १ २८६, १८२।५; 
९।६।९२० ५।२०} १ ७।२३।५ आदिः दक्षिणता ६।१८।९, मर्व्ववा--१।१२३।२) 
९६९।२; ६।४४१ १०; ६२,८; ७।५२।१; पुरषन्रा-३।२२।८; ४।१२।४ । पुरुवा 
के लिए ठलनीय--वि मे पुरता पतयन्ति कामाः--२।५५।३, भूरिदा ह्यसि धुतः 
इरवा चर उत्रहन्‌; ४।२२।२६; पुरुत्रा ते मनता विष्ठतं जगत्‌ , ६।४७।२९; यय 
सौ अग्निराहुतः पुरा, ७।१।१६; क्येयथ क्वेदसि पुरा चिद्धि ते मन८1 १1७; 
ुश््ा ते वि पूतंयो नवन्त १०।२२।९ यादि प्रथोमो के परिसर मं पुरुत्रा का 
अथं अनेक स्थानों मे, बहुत से स्थले मेः करना सयुचित है । अन्यथा अर्थ 


१८८ ऋग्वेद संहितायाम्‌ 


दी कल्पना अन्धमति का परिवायक्त हे ¡ ठेल्नीय--अवेस्ता-पोटर-बहुत- 
हयोम यदत, यश ९।२५।२७ ¦ 

६. भूरिस्थाव्राम्‌--मूरि + स्था + चट्‌ +याप्‌- खीर; हि० एर व०। 
सायम--नाना भाव से प्रपञ्च रूप मे अवस्थित । पीटसंन-मूञ्चे हर स्थान पर 
निवास करवाते हुए । भूरिम्‌ + करिन्‌ (उणादि ४।६५) ¡ निषण्डु (३१४) मं 
मूरि बहुबाचक कदा गया है ¦ 

७. आवेशयन्तीम्‌--अआ + विख ( प्रवेश करना ) + णिष्च्‌ + शत + डीप्‌ 
द्वि०> ए० व° ¦ सायण--{ जीव रूप मे अपने-भापको भूतो मं) प्रवेद कराती 
दृ । पौटसंन--प्रविंष्ट कराते दष } दा सा०~-भनेक मं अवेश उन्न 
करने वादी ॥ ३ 


मया सो अन्नमत्ति यो षिपरयति 

यः प्राणिति य ई शृणोत्युक्तम्‌ । 
अमन्तयो सां त उष॑ क्षियन्ति ` 

रुधि श्वत शरद्धिवं तं वदामि ॥ ४ ॥ 


पदपटः 
मया । सः । अन्न॑म्‌ } भत्ति । यः । चिऽपर्यति । यः । प्राणिति ¦ थः। 
ईम्‌ । श्णोति ! उक्तम्‌ । श्ुम॒न्ववः ¦ माम्‌ , ते । उप । क्षियन्ति ¦ श्रधि। 
त॒ । श्वद्धिऽवम्‌ । ठ ¡ वदामि ५५॥ 
सायणभाष्यम्‌ ४ 


योऽन्नमत्ति सा मोक्तृ्क्तिरूपया मयेवान्नमत्वि ! यद्व विपश्यति ¦ याले- 
कयतौत्य्थः ¦ यङ्च प्राणिति श्वासोच्छवासरूपं व्यापारं करोति सोऽपि मयैव | 
यश्वोक्तं श्रणोति ¦ श्च श्रवणेः । श्वः श्वः (पा० ३।१।७४) इति इनुप्रस्ययः 
धातोः श्रमावः | य इदशीमन्तयामिरूपेण स्थितां मां न जानन्ति ते अमन्तवो 
ऽमन्यमाना अजानन्त उपक्षियन्ति उपश्चीणाः ठंसारेण हीनाः भवन्ति ! मनेयेणा- 
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दिकस्ठुप्रत्ययः (उणा० 8; 5") ¦ नञ्‌समासे व्यृद्ययेनान्तोगत्तत्वम्‌ ¦ यद्वा ¦ मवि 
त प्रत्ययः ¦ ततो बहूवरीहौ नजञूयुम्यामः ( फ० ६।२।१७२ ) शृद्युत्तरपदान्तो- 
द्‌चत्वम्‌ ¦ मामन्तवो मद्विषयज्ञानरहिता इत्यथैः ¦ हे श्रुत विश्रुत सखे ! श्रषि । 
मथा वक्ष्यमाणं श्रणुं । छान्दसो विकरणस्य दद्ह्‌। श्रुशणुषएृङ्दम्यः? ( पार 
६।४११०२ ) इति हेधिभावः । किं तच्छरोतव्यम्‌ } श्रद्धिवम्‌ ¦ श्रद्धिः अद्धा । 
तया युक्तम्‌ ; श्रद्धायल्ेन लम्यमित्यरथैः ! श्रदन्तरोरपसगंवद्ढनतिरिष्यतेः ( पा 
१।४।५.ऽ वा०--र ) ईति भच्छब्दस्योपसर्गवद्रतंमानत्वात्‌ “उपसगे घोः किं 
( एा० ३।३।२२ ) इति किप्रत्ययः । यत्वर्थीयो वः | ईशं गह्ाःमकै वस्तुते 
तुभ्यं वटानि उपदिखामि \ 
हिन्दी भाषान्दर 


जे अन्न खाता है; जे देखता (गौर समञ्चता) है, जो खवास लेता दै, जो इस 
कहे हुए कोसुनतादहै, वहमेरेद्रारयद्यीहोता है, मून्चेम मानरेवबाछेवेनष्ट 
दो जते, हे विश्रृत ! खनो, ठ॒म्हारे लि विश्वसनीय (बात ) कृती दू । 

रिष्पणि्यां 

१. सो उन्नम्‌- सः + अन्नम्‌--संरक्षत मं एडः पदान्तादति" से, एेसे 
स्थलं एर अ की प्रत्यश्च सत्ता समाप्त कर उसे-ऽ--चिह से अभिव्यक्त किया 
जाता है ¦ वैदिक संसृत मँ उभयथा रूप उपटन्ध होते ई! विद्वानों का अभिनत 
है कि पूव॑रूप वाले पद्‌ अर्वाचीन है । (पाणिनि का-श्रकृप्यान्तःपादमनव्पयपर- 
६।१।१ १५ सूत्र भी देखिए ) । 

णीटसंन का कथन है कि इस मन्त्र का अन्वय करनेमें प्रायः सथी विद्वान्‌ 
खायण का अनुखरण करते हँ । इनके विचार से सम्बन्ध उपवाक्यो एवं प्रथम 
उपवाक्य-सो अन्नमत्ति" मँ कोई भेद नदीं है ¦ परन्तु व्यातव्य है कि यह-जो 
देखता है, जो सोसि ठेता हे, जो घनता है बह दैव संसार से अन्न ग्रहण करता है- 
अर्थं अमीष्ट हे । वुकनीय : अग्रिम उपवाक्य--अमन्तवो पां त उपक्षियन्ति 

वस्तुतः य्ह इस प्रकार अन्व करना चादहिएट-( यो ) अन्नप्ति, यो 
विपश्यति, यः प्राणिति; य्‌ इं श्रगोदयुक्तम्‌ ; मया सः ( क्रियते इति रोषः ) ¦ 
यहो माव यहद किजोङकुक मी इख विश्व में प्राणी दटरतादै), वहस्व 
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(वाग्‌ या बागाम्मरणी ) स्वयं करतौ | समस्त वाक्यों का विधेय (मया सः, 
है) ध्यः" के द्वारा निर्दिष्ट सः; पद है-यत्तदोर्नित्यसम्बन्धः। अन्न की व्युत्पत्ति 
अद्‌ ( खाना ) +क्त: 

२, अमन्तवः--अ + मन्‌ (मानना, मनन करना ) + तु; (उणा० १:७५), 
प्रथमा; ब व° | नजूखमाख मँ व्यत्यय से अन्तोदात्त है अथवा मावमें वु 
प्रत्यय कर ब० त्री° समास कर (नज्सुभ्याम्‌ः ( पा० ६।२।१७२ ) से उत्तरपद के 
अन्त म उदात्त हुआ है । सायण-- ( इस प्रकार अन्तयामी रूप मेँ वतमान 
मृद्धे ) न मानने व्राटे; न जानने वाठ | पीटसंन-~-न जानने बाङे | तुरनीय-~ 
अमन्यमानाञ्छर्वा जघान? ( ० २।१२।१० ) । अभकम दस्युरमि नो अमन्वु- 
रन्यव्रतो अमानुषः ( ० १०।२२।८ )--कमं न॒ करने वा, दूसरे बत में 
स्थित अमानुषः हमें न जानने वारे (वा अवमानना करने वारे ) दस्यु" "“ 
(को इन्द्र } मासे । )--में “मन्तुः पद्‌ । यहो सायण अमन्वुः को अव + मन्‌ 
+ ठ ते व्युखन्न करने द । अव्‌ उपसग का वकार ढक्त हो गया है-यमन्वुः 
अञ्चाता ¦ यद्वा । अत्र सवद्युपसमंस्य वकारलोपो द्रष्टव्यः ¡ अवमन्तुरवमन्तामि. 
भविता । अमन्त॒ अमन्ता का वैदिक रूप है। अ पूर्वक मन्‌ धाठुका इस अर्थं 
मँ प्योग--अमि ये नौ मर्तासो अमन्ति (ऋ° ७।२५।२ )--जो मस्य सम्मुखं 
आकर हमे अभिभूत करते दै (नहीं मानते, नहीं जानते ईह )--अमि 
अभिमुखाः सन्तः" ˆ "अमन्ति भभिमवन्ति ( सायण) 


३. उप क्षियम्ति-्चि ( न होना, क्षीण होना )+ल्ट्‌ ; प्रर पु०) 
ब० व० } सायण--उपभीण होते ई, संसाररदित हो जाते ई! पी््यंन--मेरे 
नियन्ध्रणमें है, चासनम । दा°्सा०्-नष्टहो जाते ई। 

४, श्रधि--ग्पुणु भ्र +सेर्‌ { "हिः को भश्रणुदञबुभ्यः {पार ६।४।१०२) 
स्विः हुभादहै, धके स्थान परश्चरवःश्च' ({पा० ३।१।१७५४) सेश्रके 
स्थान पर होने बले श्च का छन्दस खोप | ¦ सुनो | 


५. श्रत~-श्र + क्तः, सम्बोधन; ८० व° । श्र के छोट्‌ मध्यम पुरुष बहुवचन 
कर्प मानना कथमपि खगत नदी माना जा सकता । वुखनीय-भ्रत श्रावय 
'वषेणिम्यः-दे श्रुत विश्तेन्र चषंणिम्यः` ""( सायण )-ऋ° ६।३९।५ | सायणका 
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इस पद को सम्बोधन परक स्वीकारनः सवथा उचितदै। रनू दखका अथं 
प्रविद्ध करते ह (उद्ष्त, खोद्‌ा स्टाइिरिरक रिपीरीश्न इन वेद्‌; एु० २४); 

डडविग, रोथ तथा ग्रोस्मन का अनुसरण करते हए, यहम सायण की प्रहि- 
कूला करते दै ¦ इनके विष्वार से श्रत एवं श्रद्धिवम्‌? को एक साथ मिलाकर 
श्रतशद्धिवम्‌ः पद मानना चाहिए । तदनुखार अथं होमा-परम्परा से विश्वसनीय । 
परन्तु यह मत असंगत है; क्योकि भारतीय परम्पर इन दोनों शब्दो की अलग 
रिथति हयी स्वीकारती है (देखिए पदपाठ )। इसे सम्बोधन मानने पर त्तेः 
का इससे वैषम्य भी नदीं रदेगा--श्रत ! श्रृषिः ते श्रद्धिवं बदामि- विक! सुनो, 
व॒म्हारे चष्ट विश्वास के योग्य बात कहती टू) 

६, श्रद्धिवम्‌--्रत्‌ + किः [भद न्तसेखुपसगंवद्द्चिरिष्यतेः (पा० ।५1५० 
--वा० २) से भ्रत्‌ को उपसगं के समान मानकर "उपसगे धोः किः" ( प 
२।३।९२ ) से "कि" प्रत्यय ] श्रद्धिः- विश्वास ( अनुवर्ती का मे इखी शब्द ते 
आद्राथक्‌ श्रद्धा ) ¦ श्रद्धि + मठुप्‌-- विश्वास के योज्य, विद्वसनीय } सायण 
भद्धा से प्राप्तव्य । पीटरखन--सत्य, सचा ¡ देखिए-इन्धरुक्त के मन्त्र ५ में 
श्रत्‌ पर टिप्पणी || ४ 

अदमेव स्वयमिदं श्दामि 
लुष्टं॑देवेभिरुत मादपेभिः | 
यं कामये तन्तयु्रं कृणोमि 
तं ब्रह्माणं तम्रषिं तं समेषाम्‌ ॥५॥ 
पदपाठ; 

जष्टम्‌ ! एव । स्वयम्‌ ¦ इदम्‌ । वदामि। जुष्टम्‌ । देवेभिः} उत्त! 
मानुषेभिः । यम्‌ । कामे । वम्‌ऽतम्‌ | उग्रम्‌ । कृणोमि । तम्‌ । व्रह्मण॑म्‌ । 
तम्‌ । कषिम्‌ । वम्‌ । सञ्मेधाम्‌ ॥ ५॥ 

सायणभाष्यम्‌ ५ 

अहं स्वयमेवेदं वस्तु ब्रह्मासमकं वदामि उपदिशामि । देवेमि्दैवैरिनद्धादिभिरपि 

जुष्टं सेवितस॒तापि च मानुषेभिः मरुष्येरपि जुष्टम्‌ । ईह्वस्तासमिकाहं ये कामये 
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यं पुरुषं रश्चित॒महं गान्छामि तं तं पुरुषमुग्रं कृणामि सर्वेभ्योऽधिकं कपोत । तमेष 
मह्माणं सष्टारं करोमि } ठमेव ऋषिमदीन्रियाथदश्चिनं करोमि तमेव सुमेधः 
सोभनप्रजञं च करोमि ॥ ( इस्येकादयो वगः ) 

हिन्दीमाषान्तर 


मै स्वय दही देवो भौर मनुष्यो के लिए प्रिय इसे कहती हू । जिसे-जिसे 

चाहती दह, उसे-उसे बल्युक्त; उसे ग्रहः, उसे ऋषिः स्मे ज्ञानी बनाती हू | 
टिप्पणियां 

१. जुधम्‌--जष ( प्रीति करना; सेवन करना ) + क्ः- पिय, सं प्रीति- 
कर ! सायण--सेवित ( देवों तथा मनुष्यो के द्वारा ) ¦ वखनीय--जुरत ( दो, 
ओोड़ा ), ओर उसते विकसित अनुवर्ती शब्द्-दोस्त ( मित्र ) ! प° क्षेत्रेशचन्द् 
द्धोपाध्याय के मतम जुष्‌ का प्राचीन अथे पसंद्‌ करना है) सायण शदृदम्‌ 
का अर्थं ब्रह्मासमक पदाथं करते है । जुष्ट खन्द मे आदिस्वर उदात्त होता है- 
जषटार्धिते च छन्दसिः ( पाञ ६।५।१०९ } "निर्यं मन्त्रे ( पा० ६।१।२१० ) | 


२. उग्रम्‌--उच्‌ ( संवधं करना, समवेत होना ) + रन्‌ ( उणा०२।२८ ) 
खायथण- सर्वश्रेष्ठ, सर्वाधिक ¦ पीटसंन-चख्गान्‌ । 


३. ग्रह्याणम--व्रंहि ( इद्धि करना; बदन ) + मनिन्‌ ( उणा० ५१४६ ) 
रह धातु से मी यह शब्द्‌ निष्पन्न किया जा सक्ता है । ब्रह्मन्‌ चन्द्‌ का मूल 
अर्थं मन्व था, अनुक्रम से इसका मयोग मन्त्रस्वयिताकेङिटिमीहोनेल्गा 
प्रुत अंश मे इसका प्रयोग “मन्त्ररवनः करने वेः के अथंमें हुमा हे । 
सायण खष्टा । पीरर्घन-- ब्रह्मन्‌ । सायण का अथं पौराणिक आयामोंसे 
प्रतिबद्ध ३ ¦ इन्द्रसूक्त के मन्त ६ मे श्रह्मणः पर टिप्पणी मी देखिर। 


म्योर ( भरिजिनछ संस्कृत टेक्ट्स्‌ १, ए० २४६ ) के अनुसार ब्राह्मण 
ललम्‌ अथवा स्वमाव से नदीं हेता था अपिदुदेवीकीङ्पाएवंप्रेरणासेदी 
उस पद पर पहु पाता था। ईस बात का संकेत इस मन्त म मिर्ता ह । 
द्राह्यण को ब्राह्मणदहोनेके छिटःदेवी की अपेश्चा नदीं रहती, अतएव यर्हो 
च्छन्‌ ब्रह्मण का च्रोतक नदीं है ( उद्भूतः पीटचनः, भाग १ प° २९४ )। 
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क्षिम्‌-- ऋषौ ( थं ) +न्‌ ( उ0्!० ४१२९ )} द्वि०; ए० 

श्रम्‌ एवं तपस्या के कारण मनुष्य ऋषि होता है- ये यप्पुरास्मात्‌ सद- 

स्माद्‌ ईदमिच्छन्तः भ्रमेण तपसारिषन्‌ ठद्माद्‌ ऋषयः-- ज्ञ ° 27० ६।१।६}१ 
तपस्या करना-पर्वालोचन-- ऋषिक हे पूवं र्त ऋषयस्तपसे ये निषेदुः; 


१०।१०९।५४-ऋ० । मन्वरदरछा ही ऋषि है- ऋषिरशनात्‌ स्तोमान्‌ दददत्यौ- 
पमन्यवः-८( निर ।३।३ ) । ऋषिः मन्तरद्रष्टा गव्यथ॑त्वात्‌ कवेर्ञानार्थसरात्‌ 


मन्त्रं दृटवन्तं कपयः--इवेतवनवःसिष्त्ति; उणा० ४।५२९ 
५. सुमेधाम्‌--शोमना मेधा यस्व स तम्‌ । अच्छी मेधावाला ¦ धारणावती 
बुद्धिको मेधा कहत ईह। ज्ञानी; मेधावी । सायण अच्छी प्रज्ञा वाला 
पीटसंन- बुद्धिमान्‌! ॥ 
[वाका वि + 
अहं हद्राय धनुरा तनोमि 
[क | ५, 1 
ब्रह्मद्विषे शरवे हन्तवा उ । 
# 9 ५, 
अहं जनाय सुमद कृणोम्यु- 
हं दार्बाप्रथेवी आ विवेन्च।) ६॥ 
पदपाठः 
अहम्‌ | रुद्राय । धनुः! आ। तनोमि । ब्रह्मद्विषे" । शरवे । इन्त । 
ऊ" इति । अहम्‌ । जनाय । स॒ऽमदम्‌ । कृणोमि । अहम्‌ । चावाघथिवी इति। 
शिक ॥ ६॥ 
सायणभाष्यम्‌ & 
पुरा त्िपुर्र+जयस्मये द्द्राय इद्रस्य । षष्ठ्यथ चतुर्थी । महादेवस्य धनुश्वा- 
पमहमातनोमि ज्ययाततं करोमि । किम॑म्‌ । ब्रह्मटिषे ब्राह्मणानां देषा 
शरवे शरु हिंसकं त्रिपुरनिषासिनमयुरं हन्तवे हन्ठं हिंसितुम्‌ । हन्तेः ¶ुमथ 
सेसेन्‌"“* ( पा० 21४1९ } इति तवेप्रवययः । अन्तश्च तवै युगपत्‌ 
( पा ६।१।२०० ) इत्यायन्तयोयंगपदुदात्तसवम्‌ । “श हिंसायाम्‌ः इत्यस्मात्‌ 
रासृल्िहिः इत्यादिना उप्रत्ययः । (क्रियाग्रहणं कत्तव्य” ईति कम॑णः सम्प्रदान- 
स्वाचुर्थी । उन्दः पूरकः । महमेव खमदम्‌ । समानं माचन्त्यस्मिन्निति खमत्‌ 
१६ 
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संद््ामः } स्तोठृजनाथं शत्रुभिः सह सद्मराममहमेव कृणोमि करेमि । तथा 
द्यावाप्रथिनीं दिव च पए्रथिवीं ्तान्तयामितयाहमेवाविवेश्च | प्रविष्टवती | 


हिन्दीभाषान्तर 


अ्रहदेषी दिखक को मारने के निमित्त मै ख्दरके क्षि धनुष तान देती हं 
भरुष्यों के लिट युद्ध करती हू! (तथा) यलोक एवं पृथ्वौलयोक मेँ समायी हई हू} 
टिप्पणियां 

१, सद्राय--द्द्रके ट्एि) रुद्र पर टिप्पणी देखिए इसी सूक्तं के मन्न १ 
मे । सायण-स्द्रका ( धनुष ) [ निपुर-विजय के अवसर परर महादेव कां 
घनुष्‌ तानतौ हू |। पौराणिक सिव एवंस्द्र का यद्यपि एकीकरण हमा 
तथापि वैदिक रुद्र; महादेव से सवथा भिन्नैः) सायण यहोअपने अर्थमें 
पौराणिक गाथां कौ ओर उन्मुख है, जो स्वेथा संगत स्वीकार जा 
सकता ह । %० २।३३।१४ १।११४।१० में रुद्र के धनुष्‌ एवं हेति मारक करे 
गये दै ! सायण ्सद्राय" में षष्ठो अथं मे चदुर्थी मानते है} षष्ठी स्वीकारने पर 
सुद्र की अशक्ति का बोध सम्भव नदीं। वस्तुतः वर्ह केथ्य यहदहैकि धनुष्‌ 
तारनेमै समथं इस ऋषि के कारण ही है, अतएव ष्दुर्थी मानना ही उचितहै। 

२. धनुः धनुष्‌ कादि; ए० व | धनुष्‌ को] धन्‌ (न्ड करना) ~+ 
उस ( उणा० २।११७ ) } धन्व ( गत्यथंक या बधाथक ) + उस ( धन्वन्ति, 
पनयन्ति अस्मादिषव श्न्तिवा) । क्षीरथ्वामी--दइस खन्द को घनि 
मारणाथेक से निष्पन्न करते है] धन्व्‌ (जाना, हिसा करना ) + उस निर 
९।१६ ) ! दोऽ सिद्धश्वर वमा ईक्षे मारोपीय क्धनुमो श्या धोनुओ-- 
बृ वे समकक्ष स्वीकारते ई ¦ 

३. बरहमद्विषे- -व्रह्य टे ि--त्रह्म + द्विष्‌ + किप्‌; चतुर्थी, ए० व । सायण- 
ग्राहो के द्वेषौ को । पीटर्सन--ईश्वरटेषी | मन्घद्रेषी अथं अधिक उपयुक्तं दै- 
वुलनीय~-ज्रद्वद्विषे तपुषि हेतिमस्य, ऋ° ३।३०।१५,६।५२।२, दरह्यद्धिषे शोचय 
क्षामपश्च; ६।२२।८, ब्रह्मद्धिषे क्रव्यादे घोरचक्चसे * ° *७।१०४।२ | 

४, हन्त>--दन्‌ + तवै---“वुमथं ससेन" ( पा० ३।४९ ) । अन्तश्च 
तवै युगपत्‌? { पा० ६१२०० ) से आदि, न्त क दोनों वर्णो मे उदात्त | 
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^. शरवे-श (हिसा करना) + उः ({ उणा० १।१० ) 1 सायभ-हिसक। 
पीटरंन-- वाणः, अछ--१।६००।१८) २।६२।१० मे सायणने चरकामा 
अथं वज्ज क्रिया है । श्र का हिखक अथं में प्रयोग-भपो षु ण इयं शर्रादित्या 
अप दुमंतिः--८।6७:१५ ०; मा नो हेतिर्विवस्वत आदित्या ङन्रिमा खचरः 
८}६७।२० । इन्द्रसुक्त के मन्न १० पर रिष्पी देखिए । 
£. उ~- पदपाठ में सवदा ऊं इति" छ्िखा जाता है | निश्चय ¦ 
७, कणोमि--कर + खट्‌, उ० पु०, ए० ब० ! वैदिक रूप ¡ पौ्दन- 
दारे को प्रथमान्त मान पूर्वाद्धं का इस प्रकार अर्थं करते है--ै सरके रिष 
धुष्‌ तःनती हू, जिससे उसके बाण ईश्वरदरेषी मनुष्य को काट डँ ॥ ६ ॥ 
% ॥ 1 £ 
अहं रवे पितरमस्य म॒धन्‌ 
+ 3 प | 
मम्‌ योनिरप्स्वन्तः संदर | 
न ति निन १ 
तनो षि तिष्ट शुना 
(५ \ ५ ~ १ 
विष्वोताम्‌ चां वष्मेणोपं स्परशामि ¦ ७ ॥ 
पद्पृषढः 
अहम्‌ । सुव । पिवस्म्‌ । अस्य । मूर्धन्‌ । ममं। योनिः; ९अयु । 
न्वरिवि । समुद । तवः। वि । तिष्ट ¦ थव॑ना ) अलु । विश्व! । डव ! अमूम्‌। 
घ्ाम्‌ । वर्मणां । उप । स्ष्टामि ॥७॥ 
सायणमाष्यम्‌ ७ 
ध्यौः पिता? ( ते° तरार ३।७।५।८ ) इति श्रतेः पिता द्यौः : पितरं 
 दिवमहं स्वे प्रजवे जनयामि । “आत्मन माकाशः सम्भूतः” (तै आ० ८;२) 
इति श्रतेः ! उतरेति तदाह । स्य परमातमनो मू॑न्‌ मू्धन्युपरि ¡ कारणमूते } 
तस्मिन्‌ हि बियदादिकायंजातं शवं वतंते तन्तुषु पट इव ¦ मम च योनिः कारणं 
समुद्रे | सयुद्द्रदन्व्यस्माद्‌ भूतजातानीति समुद्रः परमात्मा तस्मिन्‌ । अप्मु 
` व्यापनसीलासु धीवरत्तिष्वन्तम्ये यद्‌ ब्रह चैतन्यं तन्मम कारणमित्यथैः | यत 
ईदग्भूताहमस्मि ततो देतोविश्वा विश्वानि सर्वाणि सुवनानि भूतजातान्यनुप्रविय 
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वितिष्टे ! विव्रिधं व्याप्यं तिष्ठामि | (समवप्रविभ्यः स्थः (पा ०।३।२२ 
इत्यात्मनेपदम्‌ ¦ उतापि चामुं या विप्रक देदोऽवस्थिट स्वर्गलोकम्‌ ¦ उपटद्धष- 
मेतत्‌ ¦ एतदुपल्धितं छृस्स्नं विकारजातं वष्म॑णा कारमम्रुतेन मायालकेन मदीयेन 
देदेन उप खृखामि ¦ यद्रा अस्थ भूतस्य (मूलोकस्य) मूर्धन्‌ मूरन्युपर्यहं पितरमा कार्यं 
सुवे ¦ सर्पे जखघादप्बुदकेष्वन्तमध्ये मम योनिः कारणभूतोऽम्भृणाख्य ऋषिर्व्ते) 
वघ ¦ वमु ऽन्तरिकषेऽप्‌स्वप्पयेषु देवश्रीरेषु मम कारणभूतं उच चैतन्ये वते । 
ततोऽहं कारणातमिका सती सर्वानि भुवनानि व्याप्नोमि ¦ अन्यत्‌ समानम्‌ ;, 
हिन्दीभाषान्तर 

मै देख (संसार ) के ऊपर दपिताको उलन्न कतीह मेरा उत्पत्ति 
स्थान जलके भीतर समुद्रम है; वरहासेमै खकर युवनो मे प्रथच्छ्पृथक्‌ 
अवतरण करती तथा इस दुलोक को चूड के द्वारा खमीप से परसती हू । 

टिप्पणियां 

९. पितस्मू-पिता को! चौस्‌ पिता दै--श्यौः पिताः (तै° त्रा 
३।७१५।४ ) ¦ मटुष्य की चार्मिक पिपासाने मूमि; यलोक अओौर उन प्र 
स्थित अनेक पदार्थो मं देवत्व का आरोपण किया (दाप्किन्स्‌्--भोरिजिन्‌ एण्ड 
इवोरयूदान आफ रिखीजनः प° १३ सोदरबोम; दि च्विंग गड्‌; प° २१;)। 
सर्व प्राङृतधुगीन संस्कृतियों म इस प्रकार की कर्पना दृष्टिगत होती ह 
( तकतीर्थं लक््मणलशाख्री जोक्षी, दिन्द्‌ धमं की समीक्षा) दिद्‌ धाठु से द्यी 
यौस्‌ शब्द निष्पन्न होताहे। इस धाठुसे निष्पन्न चन्द्‌ भारोपीय युगसे 
उपल्न्ध होते ईै--संस्छृत देव <-ठैटिन दिडस्‌ नावे की प्राचीन धार्मिक 
गाथां मे तिवर | इसी प्रकार संस्कृत यौस्‌पितर < ग्रीक जेउसपातेर रोमी 
जपिटरके रूप म चौस्‌ पिता के महत्व का आकलन किया जा सकता है ¦ 

२, अस्य मूधेन्‌-सायण--{ १) इस परमात्मा के ऊपर, ( क्योकि 
र्न निखिक भाक आदि कायं समृह्‌ रहता है । (२) इख भूतस्णेक के 
ऊपर, ( २ ) इख भूलोक के ऊपर । पौटर्सन--समस्त संसार के ऊपर । 

यु वैचित्ये + कन्‌ ( उणा० १।१६५ ) रोथ-उसके सिर पर; जो सब 
मे एक हे ¦ किस नाम से ईश्वर का कथन किया जाय यह अनिध्चित है । 


वाक्सुक्तम्‌ ६५७ 


३. योनिः-यु मिश्रणे + निः (उणा० ४।५१) । सायग-(१) कारणः {२} 
कारणमूत अम्र ऋषि, (२) कारणभूत व्रह्म चैतन्य ¦ पौटसंन्‌-तैटने का स्थान 

४. यष्छु अन्तः समर-सायण-ससुद्रवन्ति अस्माद्‌ भूतजातानि-इति सरुद्रः 
परमात्मा ! अप्सु-व्यापक धीद्रतति के-अन्तः-(१) मध्य मं (स्थित चेतन्य ब्रह्म) | 
(२) खमुद्रके जरम, (२) यन्तरिश्च के जलमय देवशरीरों 

५. वितिष्--विन+स्था+लख्ट्‌; उः> पुर, ए वर ¦ खमवप्रविभ्यः स्थ 
( रा १।३।२२ ) से आपमनेपद्‌ ¦ एथक्‌-एथक्‌ स्थित हू 

६. वष्मणा-ष्‌ + मनिन्‌ ( उणा० ५।६१५ ) ¦ सयण--कारणभूत 

[ [> क ¢ न्म, 
मायालमक वान्छ्छरीर से पीटसंन-सिरते। इसका भी मूल वहीहे,जो 

वरीयस्‌ एदं वर्षिष्ठ का, अतएव इसका अथं ऊचाई, उच्चतम स्थान, शिर का 
स्कर होता है ¦ इन्हीं पर आधृत हो प॑० क्े्रेश्चन्द्र चद्टोपाध्याय का मतद 
कि इसका अथं चूडा, शिखा करना सखरुचित है | सायण ने १०।९३।४मेँ 
धव्मणम्‌? का सर्थं समुचित प्रदे किया है ।॥ ७॥ 


अहमेव बात इदं प्र वाव्यारर्माणा सुध्नानि विश्वां ¦ 
प्रो दिरबा प्र एना ए थिव्येता्ती महिना सं दभूष।।८ 
पदपाठः 
अम्‌ । एव । वातःऽदइव । प्र ¦ वामि । आाऽरममाणा । युव॑नानि । 
विश्वा । पुरः । दिवा । प्रः । एना । पुथिव्या । एतावती । मुदिना । घम्‌ । 
भव ॥ ८ ॥ 
। सायणभाष्यम्‌ ८ 
विश्वा विश्वानि सर्वाणि भुवनानि भूतजातानि कार्याणि आरभमाणा कारण- 
रूपेणोतपादयन्तौ अहमेव परेणानधिष्ठिता स्वयमेव प्र वामि प्रवते । बात इव | 
यथा वातः परेणाप्रेरितः सन्‌ स्वेच्छयैव प्रवाति तदत्‌ ¦ उक्तं सवं निगमयति । 


परो दिवा । पर इति सकारान्तं परस्तादिव्यथं वतते यथा अध ३ति अधस्ता- 
दिव्यर्थ | तद्योगे च वतीया ख्वं्न इश्यते । दिवा भकाश्चस्थ परस्तात्‌ ¦ एना 


१९८ ऋभ्वेदसंहितायाम्‌ 


पृथिव्या ! द्वितीयारौखेनःः ( पा० २।५।३४ ) इतीदम एनादेशः ¦ [ सुपां 
स॒दधव्‌.“ ( पा० ७।९।३९ ) तृतीयाया अजादेः | | अस्याः पृथिव्याः 
परः परस्तात्‌ । यावप्रथिव्योरपादानसुपल्क्षणम्‌ } एतदुपलक्षितात्‌ सव॑स्माद्‌ 
विकारजातात्‌ परस्ताद्‌ वतैमानासङ्गोदासीनकूटस्थन्रह्ययैतन्यरूपाहं महिना 
मिश्रा एतावती सम्बभूव । एतच्छब्देनोक्त सवै परामृश्यते! एतत्परिमाण- 
मस्याः ! “वत्तदेतेम्यः दरिमाणे--(षा० ५।२।३९) इति वतुप्‌ । शा सवेनान्नः 
( प° ६।३।९१ ) इत्यात्वम्‌ । सवंजगदातममनाहं सम्मूतासिम । महच्छब्दादि- 
मनिचि 2: ( पा० ६।४ १५५ ) टिलोपः ¦ ततस्तरतीयायाम्दा चनि 
स्वरेण तस्या उदात्तत्वम्‌ ( पार ६।१।१६८ ) । छन्दसो मलोपः | 
( इति द्वादशो वगः ) 
हिन्दीभाषान्तर 

मै ही कल अुवनोंको प्रारम्भ करती हुई, वात क सट प्रवहित हू । 
मै यलोक से परे, ( तथा ) इस ध्वी ते परे ह| (मे) अपनी महिमासे 
इतनी हदो गयी ह| 

टिप्पणियां 

यह सूक्त अथववेद ३।२० मेँ है, यश्र-तज कुछ परिवतंन मी है ¦ शत सृक्तसे 

वैदिक नारी की सामाजिक स्थिति की महत्ताका मी प्रतिपादन होता दै॥<८) 


१८ म ० ५८ 
९ दममष्डद गवततम्‌ 
( सप्रमेऽनुबाके षरं ) सुक्तम्‌ 
( अष्टमाष्टके सप्रददा्टाद दोकोन्विंडव्गः ) 

नारयण ऋषिः । पुरुषो देवता ¦ अन्त्या शिष्टुप्‌ शिष्टा अनुष्टुभः । 

सायणः--सदहखशीर्षाः इति षोड्यचं प्रष्ठ सूक्तम्‌ ! नारायणो नामर्षिरन्त्या 
त्रिष्टुप्‌ शिष्टा यनुष्टमः । अव्यक्तमहदादिविखश्चणश्वेतनो यः पुरुषः पुरुषान्न परं 
किचित्‌? (क० उ° १।३।११) इत्यादिश्रुतिषु प्रसिद्धः स देवता ¦ तथा चानुक्रान्तं- 
'सहशीर्षां षोटश नारायणः पौरुषमानुष्टुभं जिष्टुबन्तं वु? इति । गतो विनियोगः ॥ 

। प । स 
सदस शीषं पुरषः सहस्राः सदस पात्‌ । 
। परि बुः र. ष्ठद्‌ 
स भूमि शिंखती बृत्ास्यतिष्डदशाङ्गलम्‌ ॥ १ 
पदपाटः 

सहसऽशीषा । पुरुषः । सड खऽथक्षः । सहलऽपात्‌ । सः । भूमिम्‌ । 

विश्वः । बस्वा । अवि । श॒तिषठत्‌ ¦ दश्जङ्ङ्गरम्‌ ॥ ९ ॥ 
सायणमाऽ्यम्‌ १ 

स्वप्राणिसमष्टिरूपो ब्रह्माण्डदेरो विराडाख्यो यः युरुष सोऽयं सहल्सीषां । 
सहखयब्दस्योपरश्षणत्वादनन्तैः शिरोभियुंक्त दस्य: । यानि स श्राणिनां शिरांसि 
तानि सर्वाणि तद्देहान्त'पातिखात्‌ तदीयान्येवेति खहखशीषंत्वम्‌ ¦ एवं सदखा- 
किलं सहपादसवं च । सः पुरुषः भूमि ब्रह्माण्डगोखकरूपां विश्वतः सवतः वृत्वा 
परिवष्य्य- दशाङ्करं दशाङ्ग परिमितं देशम्‌ सत्यतिष्त्‌ अतिक्रम्य व्यवस्थितः 
दशाङ्गख्मिद्युपरश्चणम्‌ । ब्रह्माण्ड द्‌ बहिरपि सवतो व्याप्यावस्थित इत्यथः | 





२०० ऋण्वेदसंहितायाम्‌ 


शुयजुवदसंहितायामेकच्रिश्चाध्यायात्मक्ं ५ पु^ सू {-१६।३१ 
अध्या ) सोत्तरनारयणपुरुषसू्तम्‌ ( उ० न° १७-२२ ) 

तत्र वृतीय्दाद्‌ इव्यम्‌- 

स भूमि ९ सुर्बतः सप्रसवा" १॥ 

उव्वट भाष्यम्‌ १ 

परमासमज्ञनानन्दादिगुणाभ्याव्मनि प्रभूतः ( सम्भूतः) पुरुषमेधो यज्ञः 
प्रजापतिः लोककालगन्यादिवपुः पुरुषौोसत्ति-स्थित्ति-संहतीनां देः स्वर्गापवरगँ धयै 
मोश्चदो शानकमंसमुचवकारणं शरीरं, य॒ज्ञो वा यस्यासा भवतीति श्रतिः । 
(सहखलशीषां परुषः इत्यनुवाकेन षोडरार्चनानुष्टुमेन विष्टुबन्त्येन ब्रह्यणे ब्राह्मणम्‌ 
{ ३०५ ) इत्याग्रवयवभृतरपुरुषद्रारेणावयवी स्तूयते । इदानीं स्तुत्यं निबवन- 
हारिण द्रदयितुमाह । “अथ यस्मात्‌ पुरुषमेधो नामेमे वै लोकाः पूरयमेव पुरुषो 
याऽयं पवते सोऽस्य पुरि रेते तस्मात्‌ पुदषः ¦ तस्य यदेष लोकेष्यननं तदस्या 
मेधर्तदस्येतदन्नं मेधत्तस्मात्‌ पुरुषमेधः" [ श० ब्रा १३।६।२।१ ] | 

पुरषदक्तस्य नारायण ऋषिः, पुरुषो देवता; अनुष्टपूछन्दः अन्त्या चिष्टुप्‌ 
मोक्षे विनियोमः) 

अस्य भष्यं शौनको नाम छषिरकयोत्‌ 

स पुरुषो नारायणाख्यः” सर्वतो इुवन कोशस्य भूमिं स्पृता व्याप्य दलाङ्खलम्‌ 
अव्यतष्ठत्‌ । दय च तानि अङ्खटानि दशङ्खछानीन्धियाणि। केचिदन्यथा 
रोचथन्ति-दृशाङ्लप्रमाणं हृदयस्थानम्‌ । अपरे वु- नासिकां दाङ्ल्मिति ¦ 
किम्भूतोऽसौ १ सहखशीषां । अनेकपर्यायः सहशब्दः । अनेकानि शिरांसि 
यस्यस सखहलरीषा पुरुषः } सदखान्नः सहलाण्यक्षीणि नेत्राणि यस्यासौ सहष्ाक्चः। 


) अथ नरायणगनाम्ना पुरुषसृक्छनाम्ना च ग्यवहयमाणोऽनुबाक 
शेचयते । ° * * ` ` * * बरह्ममेधेऽपि प्रेवद्ाहोपस्थाने विनियोगं मरद्राज आह- 
'नारायणाम्यासुपस्थानम्‌” इति । अग्रं चोत्तरे्युभावजुवाको नारायणसन्न्ौ, 
लारायणाख्येन केनचिद्‌ कषिणा इष्टस्वाज वर्क!रणस्य नारायणाख्य स्य पुरुषस्य 
भविषादक्वाच्च । 

( तैत्तिरीयारण्यके वृतीयप्रपाठकद्रादशानुवाकम्यरम्मे सायणाचार्यः ) 


पुरवसक्तम्‌ २०१ 


सहसखपात्‌ ! पादानामङ्गानां सहखाणि यस्य स सह्पात्‌ ¦ एतदगुणः पुरुषः तद्‌ 
व्याप्यातिक्रम्य स्थित इति 
महीधरभाष्यम्‌ 
रमाकान्तं गिरं नत्वा देरम्बं शिवमम्बिकाम्‌ | 
एकर्चिक्ञेश्धुनाध्याये वेददीणे निगद्ते॥ 


नियुक्तान्‌ दह्याभिष्टौति दोत्रबदठुवायेन सहखखीषैविः (८ का० श्रौ 
२२।२।११ ) } सस्याथः नियुक्तान्‌ वाह्यणमित्यादिपश्चून्‌, खहखयीषत्यतुवा केन 
षोडदा्च॑न्‌ ब्रह्मा स्तोति होत॒ष दिति। त्रिः प्रथम चिरुत्तम पिप्यायच्छप्रकारिणेव्य थः! 
र धातन्यन्ते खमारोह्यात्मन्यी सूवसुपस्थाय ““सद्भ्वः सम्डतः"? ( शछच° य० संर 
३१।१७-२२ ) इत्यनुवाकेनानपेक्षमाणोऽरण्यं गत्वा न प्रत्यवेयाद्‌ आरामे वा विब- 
स्सन्नरण्योः, (८ का- ्रौ° सुर २१।२।१७-१८ ) ¦ श्रेधातवी उदवास्नीयेष्टिस्त- 
दन्ते (अयं ते योनिः (च्यु य° सं ३८; १२५२, ६५।५६ ) इत्यन 
अत्मनि समारोद्य तदुष्माणमास्ये प्रवेदयादभ्यः सम्ष्तःः ( श्चु° यर सं 
२१ १७-२२ ) षड्चेनानुवाकेन सू॑सुपस्थाय पश्चादपदयन्‌ वनं गत्वा मामं 
नागच्छेत्‌ ! वानप्रस्थो मवेदिव्यथेः ¦ यद्वा म्रामे वश्वुमिच्छन्नरण्योरग्मी समारो- 


है 0 6 


प्यार्कोपस्थानानन्तरं भ्रामे गता यज्ञान्‌ कुर्यादिति सूत्राथः 

अथ मन्त्राथः--नारायणपुरुषदृष्टा जगद्वीजपुरुषदेवत्याः षोडशक्ऋ्वः 
पञ्चदशागुष्डभः षोडसी चिष्टुप्‌ । ब्रह्मणे ब्राह्मणम्‌ ( श्चु° य° सं° ३०।५ ) 
इत्याय्याः पुरुषमेधरूपस्य परमासमनोऽवयवाः पूर्वाध्यायान्ते प्रोक्तास्तेषामवयवी 
पुरुषोऽत्र स्तूयते । अन्यक्त-महदादि विखश्चणश्चेतनो यः परुषः । प्पुरुषान्न प्रं 
किंचिद्‌) ( कटोप० १।३।११ ) ईव्यादिश्रुतिषु प्रसिद्धः सवंप्राणिसमष्टिरूपो 
ब्रहमाण्डदेहो विराजाख्योऽस्ति । कीटः १ सहखशीषा । सहखशान्दो बहुस्ववाची । 
सङ्कयावाचकवते सहखाश्च इति विरोधः स्यात्‌ । नेष्रसहस्तद्येन च मान्यम्‌ । ततः 
सहखमसङ्ख्यानि शीर्षाणि शिरांसि यस्य खः। शीरषश्छन्दसिः (पा० ६।१।६०) 
इति शिरः शब्दस्य शौर्ष्दे्ः } शिरौप्रहणं सर्वावयवोपल्क्चणम्‌ । यानि 
सवेप्राणिनां शिरांसि तानि सर्वाणि । तदृदेहान्तःपातित्वात्‌ सव॑स्थैवेति सदसी 
त्वम्‌ । एवमग्रेऽपि ! सहश्च । सहख्मध्चीणि यस्य सः । अधिग्रहण सव॑ने 


है 
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च्दियोपलक्षकम्‌ । सहखपात्‌ । सहल पाटा यस्य ¦ (्वङ्खल्यायुपूकंस्यः ( परऽ 
५१४} १४० ) इति पादस्यान्त्यलोपः । पादग्रहणं कर्मन्धियोपलक्षणम्‌ ¦ स पुर्प्रो 
भूमि ब्रह्माण्डलोकरूपां सवंतः } तिग्‌ ऊष्व॑मधश्च सुखा व्याप्य । स्पृणेतिर्व्यासि 
कर्मा | यद्रा-मूमिशब्डो मुतोपलक्षकः । पञ्चभूतानि व्याप्य दशाङ्कखूपरिपितं 
देशमध्यतिष्ठत्‌ । अतिक्रम्यावस्थितः । दशाडइलमित्युपलश्चणम्‌ ' वरद्याण्डाद्‌ बहिरपि 
सर्व॑तो व्याप्यावस्थित इव्यथः ! यद्रा-नाभेः सकाशाद्‌ दश्ाइल्मतिक्रम्य हदि 
स्थितः | नाभित इति कुतो छभ्यते १ 'कृतन आत्माः इप्युपक्रम्य ध्योऽयं विज्ञान 
मयः प्राणेषु हृयन्तज्योतिः (बृहद्‌ ° ४1३} 9) इति श्रतेविक्ञानाल्रनो हयवस्था< 
करपलोपमोगायान्त्यीमिणो नियन्तच्वेन । तदुक्तम्‌--्रा सुपर्ण सयुजा सखाया 
समानं इक्षं परिषस्वजाते । तयोरन्यः पिप्पलं स्वाद्च्यनश्चननन्यो यमिका करीति ॥ 
( ऋ० १।१६४।२०; अथव° खं० ९।९।२०; सुण्डकोप० ३।१;१, सवेताश्चरतरोप० 
४।६ ) ईति । स पुरुषोऽत्र देवता ¦ तथा च भरुतिः-दमे वै लोकाः पूरथमेवपुरुष्र 
योऽयं पवते सोऽस्या पुरि शेते तस्मात्‌ पुरुषः' (शतः व्रा° १३।६।२}६) इति ॥ 


हिन्दीभाषान्तर 
पुरुष, हजारे सिर वाला; हजायो नेत्र बाहा ( तथा ) हजारों पैसे बाल 
है) वहभूमिको सवभरसे आदत करदश अंगु का अतिक्रमण कर 
अवस्थित हौ गया 
टिप्पणियां 


४" सहखयीषा-खहचं शीर्षाणि यस्य सः) बर व्री; ( शीषं को कीर्षन्‌ 
भदेश--“शीषैदछन्दसिः ( पाञ ६।५,६० ) ¦ हजारो रिय से युक्त} जिसके 
हजार शिर हो । सायण-सहस उपलश्चणमात्र है ¦ सहस से सनन्त का बोध होता 
है । अतएव भावं हुया-मसंख्य शिरो से युक्त पुरुष । संसार के समस्त पाणौ उस 
विराट्‌ पुरुष से ही उन्न होते है, अतएव उनका शरीर मी उसी पुरुष का है । 

उभ्वट के अनुसार सदख शब्द्‌ अनेक का पर्याय है} अतएव अनेक 
शिराला विराट्‌ पुरुष ! महीधर के विग्वार मे सहख खब्द्‌ बहुत्व का वाचक 
दै खस को बहुख्वाष्चक न मानकर संख्यावाचक स्वीकारे पर उस पुरुष 
कोदो हजार नेवों से युक्त होना चादिए-पर है वह 'खदखाक्च सिर कह 
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देने से अन्यं सारीरिकय्गे की मी अभिव्यक्ति दो जाती है; स्थात्‌ उस पुष 
के अंगोक्ी गणना व्य प्रय सिकता-वेट रै, 

दसी धरकार-सहलाक्चः एवं सहखपात्‌ का मी अथं करन चाहिए । इन पट) 
मे मी रह दाब्दं भानस्य काज्ञापक है, सुहद्लमश्चीणि यस्य सः सहखाश्रः- 
हजारे ओखां वाटा = अनन्त नयनो ते युक्त सहं पाटा यस्य-सहख- 
पात्‌-खडस्यादुपूर्वस्यः ( पार ५1४ १४० ) से पादकेदञ्सकालोपहो 
गया ! अनन्त वैय वाला अक्षिः (नेन्न) तथा पादः (पैर) शब्दा केद्वारा 
क्रमः सकट ज्ञानेच्ियो तथा करममँन्दरियो का बोधहोता दहं) ये तीनो पदं पुदष 
की महिमा का ज्ञापन क्रते ह | तुखनीय-- 

विश्वतश्चक्षुरुत विश्वतोमुखो विद्वतो बाहुरत विच्वतस्पात्‌ । 
स बाहुभ्यां धमति सं पततरै्यीवामूमी जनवन्‌ देव एकः || 
क्र २०।८१।२; श्चु° यण० सं० ०७।१९। 
सर्वतः पाणिपादं तत्‌ सर्वतोऽध्विशिरोसुखम्‌ | 
सर्वतः श्रुतिमह्टोके सर्वमाद्ृघ्य तिष्ठति ॥ 
रवेताश्च° ३।१६ | 
मेकठोनेल तथा पौसंन मी इसी अ को स्वीकारते है । 

२. पुरुषः-पुरि शेते इति ¦ पुर + यी + कः--प्राण यथवा दारीर मं 
स्थित स्राघा, भौतिक जगत्‌ मे स्थित पाण ¦ शण व्रा के अनुखार दश्यमानं 
खोक ओ पुर कहते; उस पुरम स्थित व्यापक पुरुष है| परू--भगनः 
पिपतिं इति--समस्त पदार्थौ म अनुस्यूत ब्रह्य । पूवं + अस--पूरवधरावराणामसि 
परधवश्चेषाम्‌ः ( पा० ५।३।३९ ) । पुरः--पुरः शेते समस्त पदार्थो में प्लेस 
विद्यमान प्रजापतिं ¦ 

पुरति--एुर्‌ ( मागे चलना ) + ढुषन्‌ ( उणा० ४।७४ ) । पूरयति--~ 
पूरी ( आप्यायित करना ) + कुषन्‌ } अग्रगामी, समस्त पदार्थो को मप्यए्यित 
करने बाद्म ¦ 

सायण--प्राणिसखमूह की समष्टि के रूप मे स्थित ब्रह्मण्डशरैरी विराट्‌ नाम 
वाहय पुरुष ¦ उव्वट-नारययण अभिधानवाल् पुरुष । महीधर-यन्यक्त, महत्‌ 
आदि से विलक्षण चेतन पुरुष | 
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वैरिक धारमाभंके परिसिरमे धम॑या त की हष्टिसे प्पुरुषः की 
धारणा सर्वातिशायिनी है। यहयो पुरषः शब्द्‌ से विश्च के अन्तिम सतय 
पुरपररूप परमेश्व कौ अमिव्यङि की गगरी दहै) छान्दोग्य उपनिषद्‌ > इसी 
को 'उचतमपुरुषः कौ आख्यः प्रदानकौ गयीहै; वेदोढे आदिपुरुष को 
अयिषूप अथवा सूयरूप गे स्दीकाया गया है] अथिचयन मे आहित 
घ्हिरण्मय पुरषः इसी छौर पुरुषः का प्रतिनिधित्व करता है ' तामस परश्च 
के किन्न होने पर मनुष्य भदिव्यवणं पद्वन्‌ पुरुध को जानकर मृष्यु कौ सीमा 
का अतिक्रमण करचेता है। इसपे बटकर श्रेयस का अन्य पथ नहह 
(श्ु° थ सं° ३१२८) ¦ मानव-चेतना, काल-चेतना तथा विश्व-चेतना 
म तवे रूप में पुरुष अ्रस्थित है । आदित्य मै स्थित पुरुष कारू्देतन्य हे । 
इस काख्चेतन्य के अनाव मं संवत्सरात्मकं कार्या महाकाल का सम्बोध 
दुष्कर हे } व्रुचक्र का निरन्तर आवतन असम्भव है| विश्वचेतना का परम 
तस्व विराट्‌ पुरुष है } मानव चैतन्य अस्मा उसकी एक भूच्छना मात्र है। 
उपनिषदो का प्राप्रपाद्य यही पुरुष हे, अतएव याज्ञवस्म्य शाकस्य से कहते 
हैतं स्वोप्रनिषदं पुरषं एच्छाभि ( बृहदा० ३।९।२६ ) । ऋष्वेद्‌ के विद्वान्‌ 
महदुक्य मे उसीका विचार कर्ते दहै) अध्वर्युं अश्िचियन मँ इसकी 
मीमासखा करते है | सामवेदी महा्रतमें ईसी का मनन करते ई: प्रथिमीः 
स्वर्ग; वायु, आकाश, जकः ओधि; वनस्पति, चन्द्र, नक्षत्र; प्राणिमाच सादि में 
हेरी की उपासनः की जाती ई-- 

एतं ह्येव बह महय्युक्थे मीमासन्त एतमययावध्यंव एवं महत छन्दोगा 
एतध्यामेवं दिव्येतं वावावेतमाकारं एतमष्स्वेतमोषधीष्वेतं वनस्पतिष्वेवं 
चन्द्रमस्येतं नक्षव्रेष्वेतं सवषु भून>ेष्डेतमेव ब्रह्येत्याचक्षते 1 -एे० उा२ २।२।३। 
बुट्नीय शण ब्रा° १०।५।२}।२० | 

३. भूमिम्‌- भवतीति मूमिः-मू+मिः (उणा ५४५ })-्रह्मण्ड- 
गोलक को ! उव्वट--युवनकोश की मूमि को} महीघर-ब्रह्माण्डीव खेर्को की 
भूमि को अथवा पचो महाभूतो को--क्षिति, अप्‌; तेज) वायु; अकाश 
मेकदोनेल--पीटर्शन -- पर्व | यचुकैद्‌ मे अनुस्वार के आगे यदि खकार हेता 
हतो अनुस्वारतो र्ब पटा जातादै 
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४. विश्वतो वत्वा-द + त्वा-सायण--ःव्वट-महौधर चायं भोर से 
आच्छ.दित कर ¡ सवक्तो व्याप्त कर ; युद ऊ सवतः स्परलाः कामौ यद 
अर्थं है-स्वैतः सवं + तसिल्-श्म्यास्तसिदट्‌ ( पा ५;३}८ ) विश्ववः कौ 
व्युत्पत्ति [ विद्व + तसिङ्‌ ]--सब ओर से ! पत्म = खु + तटा--व्याप्त कर ¦ 

५. दशाङ्खलम्‌--सायण~दश अंगु स्थान । दशाङ्गल उपल्श्चक है, 
वस्तुतः दह ब्रह्माण्ड के बाह्य पदार्थो मं मी व्याप्त होकर अवस्थित है} उव्वट 
( शोनक )--दशय इन्दिर्या। दञ्च उङ्क के प्रमाण वास इदय-प्रदे्च 
नानिकः का अग्र माग। 

मेकदोनेट के विवार मेँ यह केवर क्थ्य दौटी है ! वस्तुतः उखका आकार 
ए्थ्वीसे भी वडा था! पीटसंन-दश अङ्गव्यिं कौ लम्बाई | 

यह अनुष्टुप्‌ छन्द है । अनुष्टुप्‌ का प्रत्येक पाद्‌ आठ वर्णो कादहोता है; 
इस प्रकारः बत्वात्यतिष्ठत्‌ = स्प्रत्वास्यतिष्त्‌ ; को वृत्वा अत्यतिष्ठत्‌ = स्पर्ग 
अत्यतिष्त्‌ पटना चाहिए । 

यह मन्त्र वेताश्वतरोप० ३।९४, ते० आ० ३।१२।१, तथा अथर्व १९।६। 
र € भ 
म ( अथवं०-सहखलबाहुः पुरुषः, परिवतन के साथ ) उपलब्ध होत है | 

इस सूक्त की अर्वाचीनता के किए देखिष्ट--म्योर ओ ठे० ¡ १, प्र १५ 
आदि । आनाव्ड के विचार से छन्द को यह ख्यं अत्यन्त नवीन है॥ ?॥ 


पुस्ष एवेदं सथं यद्भूतं यच्च भव्य॑म्‌ । 
उतागद्त्वस्येशचानो यदन्नैनातिरोह॑ति ॥ २॥ 
पद पाठः 


एसषः । एव । इदम्‌ । सरवैम्‌ । यत्‌! भूतम्‌ । यत्‌ । च । भव्यम्‌ । 
डव । अुशटत॒ऽत्वस्यं । ईश्च नः । यत्‌ । अन्ने न । जुतिऽरोहदि ॥ २ ॥ 
सायणभाष्यम्‌ २ 
यदिदं वतमानं जगत्‌ तत्‌ सय पुरुष एव । यच भूतम्‌ अतीतं जगद्‌ यञ्च 
मन्यं भविष्यजगत्‌ तदपि पुरुष एव । यथासिमिन्‌ कस्पे वर्तमानाः प्राणिदेषाः 
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सवेऽपि विरारपुरुषस्यावयवास्तथेव्ःतीतागापिनोरपि कलव्पयोद्र्टव्यम्‌ इत्यभिप्रायः) 
उतापि च अमृतत्वस्य देवत्वस्थायम्‌ इयानः स्वाम } यद्‌ यस्मात्‌ कारणाद्‌ 
अनेन प्राणिन मोग्येनाश्नेन निमित्तम तेनातियेहति स्वकया कारणावस्थामतिक्रम्य 
परिदद्यमानां जगदवत्थां प्राभ्ोति तस्मात्‌ भाणिना कर्मफलमोगाय जगदवस्था- 
स्वीकारान्नेदं वस्वुतमिव्यथः ॥ 
छु य° संहितायाम्‌- 
पुरुष एवेवदुर सवं "*“ ०५ "भाग्यम्‌ ००.००, २ ॥ 
उल्वटभाष्यम्‌ र 
ख एव पुरुषः ¦ पूवेपर्यायविशेषित "एवः शब्दो नान्यः । इदं वतमानप्मकं 
स, यच भूतमतीतं, यच्च भाग्यं भविष्यत्‌ , तस्य कार्त्रयस्येश्ानः, उत अमृतः 
खस्यापि मोक्चस्याःपि ¡ उतशन्दोऽपिशन्दायथं । कस्मात्‌ ¦ कारणात्‌ ¦ यद्‌ मननेन 
अमृतेन अतिरेहदि अतियेधं करोति ¦ स्व॑स्थेरवर इति | 
महीधरभाष्यम्‌ 
यद्‌ इदं वतमानं जगत्‌ तत्सवे पुखष एव ¦ यद्‌ भूतमतीतं जगद्‌ यच्च माच्थं 
भविष्यं जगत्‌ तदपि पुरुष एव । यथास्मिन्‌ कल्पे वतमानाः प्राणिदेहा: स्षेऽपि 
विराट पुरषस्यावयवाः, तथेवातीतागामिनोरपि कस्पयेोद्र्टव्यमिति भावः ! उतःपि 
च । अमृतत्वस्य देवस्य ईशानः स्वामी स ॒युरुषो यद्‌ यश्माद्‌ अन्नेन प्राणिनां 
गम्येनान्नेन कलेन निमित्तमूतेनातियेहइति स्वीयां कारणावस्थामतिक्रम्य परिदद्य- 
माना जगदवस्थः प्राप्रोति तस्मात्‌ पुरुष एव । प्राणिनां कम॑फलमोगाय जगदवस्था- 
स्वीकार न्नेदं तस्य वस्वुतखमित्यथ॑ः } यद्रा-सर्वं पुरुषश्चेत्त्हिं परिणामीत्यारड्क्याह- 
अमूतेस्स्य अमरणधमस्य ईशानो सुक्तेसीश्ः ¦ यो हि मोक्षेदवयो नासौ प्रिवत 
इत्यर्थः ¦ किञ्च यजीवजातम्‌ अन्रेनातियेहति उत्पयते तश्य स्वस्य चेखानः। 
्रह्मादिस्तम्बपय॑न्तो मूतम्राम उक्तः तस्यान्ेनैव रिथतेः, इतः प्रदनादधि देवा 
उपजौवन्ति; इति शरुते 
हिन्दीभाषान्तर 
यह सव कुक-बो उसन्न हो चुका है ओर जो टन देगा तथा अमरता 
का स्वामी (भौर) जो यच्नसे बदृताहै--पुरषदहीरै 
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टिप्पणियाँ 

१. पुदष एव--पुश्ष ही है ; उव्वर--एवः शब्द अवधारण अर्थ॑में 
प्रयुक्त हभ है, अतएव पू्वकथित पर्यायो से विशिष्ट पुरुष ही वयँ व्यास है, 
उससे व्यतिरिक्त कोई दूखरा नदीं | 

२. इदम्‌-- सायण, उव्वट, मदहीधर-- यह वदमान जगत्‌ | यलुरवैद्‌ मेँ जब 
अनुस्वार “सः के पूर्वं आता हे, तब उका उचारण र्वे" होता है तथा १ चि 
से व्यक्त किया जाता हे 

२. यत्‌ भूतं यत्‌ च भभ्यम्‌--मू + कः-मूतम्‌ | मू+ ण्यत्‌--“मन्यगेयः 
( पा० ३।४।६८ ) से निपातन--रिद्ध--भव्यम्‌ । अतीत, भावी-जो कुड हो 
चुका हे, ओ कु होने वाला हे ¦ सायण--मदहीधर-जिस प्रकार इस कल्प मे 
वर्तमान प्राणि-शरीर उच विराट्‌ पुर के अवयव ई, उसी प्रकारसे वे अतीते 
थे एवं मावी जीवन में रहे ! मेकदोने मदि मी श्सी का अनुगमन करते है | 


४, उत अमृतत्वस्य ईैशानः-उत-ओौर नास्ति मृतिर्मरणं यस्य यस्मिन्‌ 
तत्‌ तस्य भावः--अ + मृत +स्व--अमरता ईयानः--ईश+शानच्‌ या 
चानश्‌ = स्वामी ! सायण--देवत्व का स्वामी} उव्वर--मोक्ष का स्वामी। 
पहीधर--देवत्व अथवा मोक्ष क्रा स्वामी } रेकदोनेट~अमरता का स्वामी । 
पीटसन-अपमरता प्र शासन करतः हुभा-अमरतः का शास्ता | 

५. यत्‌ अन्रेन अतिरोहति-- सप्य्--महीधर---( वह देवत्व का स्वामी 
हे ) यत्‌--स्योकि ( वह ) ( अन्नेन ) प्राणियों के भोग्य फल अन्न के कारण 
( अतिरोहति ) अपनी कारण अवस्था का परित्याग कर परिहडयमान जागतिक 
अवस्था को प्रात करतः हे महीधर अन्य अथं मी उपन्यस्त करते है- यत्‌) 
जो जौव-समूह ( अन्नेन ) अन्न से (अतिरोहति) उत्पन्न होता ई ( पुरुष उस 
सवका स्वामी है) यदि स कुछ पुरुष ही है, तो बह परिणामी है, इस 
विचिकित्सा को दृष्टि मेँ रख प्रस्ठ॒त किया जाता है -( उतामतव्वस्येशानः )- 
वह अमतत का-मोक्चका स्वामी दै) कदी मेकषिश्वरकी मी मृत्यु होती रई! 

उव्वट के विचार से--८ यत्‌ ) क्योकि ( वह ) ( अन्नेन ) अमृतसे 
( अतिसेहति ) अतिरोध करता है, ( अतः मोकश्च कास्वामी है) 


०८ ऋग्वेदसंहितायाम्‌ 


प्वोर्‌ के अनुसार भागवत पुराणके व्याख्यान को दृष्टि मे रखते हुए इसका 
अर्थं होगा--ष्देखटे इए उसने मानवीयं अन्न का अहिक्रमण किया है 
अथववेद मं उतामृतसवस्येश्वरो यद्न्येनाभवत्‌ सह, २९।६४- पाट है-- षह 
अमरस का स्वामी है, क्योकि वह दसरे परि गया है | उनका अर्थं है 
क्योकि दह अन्न से फटता ह \; 
गरोस्तमन के अनुसार इसे “अमरतत्यव्यः से सम्बद्ध करना चाहिषए 
(अमरता) जो हमारे यक्ते पुष्क जाती दहै 
टुंडविग के बिचार से~'जो अन्नसे स्थित है; वह उसमे ऊपर हितत ई 
दोनेल- मन्व » क्रा अव्यतिष्टत्‌ ; मन्त्र ५ का सत्यरिच्यत-इन दोनों 
की अतियेहति से तुलना करने परे बातो का संकेत उपर्न्ध होता है| 
> ) पुरुष कर्ता है ओर "त्‌" ( देवता ) कम । (२) प्रथम ( पुरुष ) जो 
अवमो ( देवो ) को अन्न रे यज्ञा द्वारा अतिक्रान्त करता है) जो (देव) 
( यज्ञ के) अनसेब्रटृते दैः; तथा "मौर जो कुछ अन्न से उन्न होता दै 
-सकाः--इन दोनों व्याख्यानो सं अति का पूरा-पूरा माव स्पष्ट नहीं होता है। 
यह्‌ मन्त्रं स्वेता ३;१.; तंर आ ३।२२।९ तथा सथय० ६९।६।४मं 
( अथव ०--उतागरतत्वस्येश्वरो यदन्येनाभवत्‌ सह )} मिलता है । 
छन्द्‌ कौ हि से ऋण्वेद्‌ मं “भव्यम्‌? के स्थान प्र 'भवियम्‌ः तथा श्युग्य० 
सं° मं (माव्यम्‌? के स्थान्‌ पर भभावियम्‌ ` पटुना चाहिए ॥ २] 
[क्री 
एतावानस्य महिमातो 
{.९/ 1 
ञथायद्चि पुरषः | 
पादोऽस्य विशां भृतानि 
( सुप दिषि 
त्रिपदम्यासृतं दिषि !॥ ३॥ 
पट्पाढः 
एतावान्‌ । जस्य । सष्िमा ¦ अतः । ज्यायान्‌ । च । पुरषः । पाद॑: । 
सुस्थ । विक्वा । भू तानि । च्रिऽ्पात्‌ । अस्य॒ । अतम । दिवि ॥ ३॥ 
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सा{यणमष्यम्‌ ३ 
गिताचारतवतम।ररूप जगद्‌ यावदस्ति, एतावान्‌ स्वोऽप्यद्य पुखषस्यं 
हेपा स्वकौीयसामभ्यविदोषः | न वु तस्य वास्तवं स्वरूपम्‌ ¦ वास्तपस्तु पुरुषः 
तौ महिम्रोऽपि व्ययान्‌ अतिदायनाधिकः | एतचेभयं स्पष्टीक्रियते! अस्य 
परुषस्य विश्वा सर्वाणिं भूतानि का्व्रयवर्तीनि प्राणिजातानि पादश्चवुर्थौऽदः 
यस्य पुरषस्यावरिष्रं चिपात्‌ स्वरूपम्‌ अमृतं विनाशरदहितं सद्‌ रवि दरोतनास्मके 
प्रकाशस्वरूपे । व्यवतिष्ठत इति रोपः । यच्यपि, ्तव्यं ज्ञानमनन्तं द्रह्मः ( वै 
सा२ ८।१, त° उ० २।४ } इत्याम्नातस्य ( र्रानात्‌ ) परत्रह्ण इयत्तामावात्‌ 
एाटचवु्टयं निरूपविठमश्षक्यं तथापि जगदिदं ब्रह्मस्वरूपा पेक्षयास्पमिति विवक्षित- 
त्वत्‌ पादत्वोपन्यासः | 
जु° य० संहितायाम्‌ । ३ | ज्यायश्य 
उञ्वटभाष्यपु ३ 
अस्य पुरुषस्य पूर्वो विरोषरणविरोषितस्य धतवान्‌ महिमा एतदेड मह्त्व- 
मस्य ! अतः कारणाद्‌ ज्यायाश्च पुरुषः ¦ सहानित्यथंः } कसमान्मह्वमायातम्‌ ¦ 
यस्मात्‌ पाद एकोऽरोऽस्य पुरुषस्य विश्वा भूतानि विश्वानि चहठुर्व॑शयुबनसमूहि 
यानि चतुधा भूतानि वान्येक)ऽदाः | त्रिपात्‌ पुनश्चयोऽशा अस्य पुरषस्यामृतम्‌ 
क्रग्यजुःसामणक्षणम्‌ आदिव्यटक्चषणं बा दिषि योतत इति ॥ 
महीधरभाष्यम्‌ 


सतीतानागतवतेमान काल्सम्बद्धं जगद्‌ यावदस्ति । एतावान्‌ सर्वोऽप्यस्य 
पुरुषस्य महिमा स्व कीयरामध्यंविरोषो विभूतिनं व॒ वास्तवं-- स्वरूपम्‌ , वास्तव- 
पुरुषस्त॒ । अतोस्मान्‌ महिम्ना जगजालाञ्ज्यायाश्च अतिशयेनाधिकः ¦ एतदुभ 
स्पष्टीक्रियते । अस्य पुरुषस्य विश्वा सर्वाणि मूतानि काल्नयवर्तीनि प्राणिजातानि 
पादश्चवुर्थाशः । अस्य पुरुषस्यावशिष्ट िपात्‌ स्वरूपम्‌ अगतं विनाशरहितं तद्‌ 
दिवि चोतनाःमकस्वप्रकारो स्वरूपेऽवतिष्ठत इति रोषः ¦ यद्यपि “सत्थं ज्ञान 
मनन्तं व्रह्म (तै आ० ८।१, ते° उप० २।१ ) इत्याश्नातस्य ( °म्नानाद्‌ ) 
परब्रह्मण इयत्ताया अभावात्‌ पादव्तुष्टयं निरूपयिदुमरक्यं; तथापि जगदिदं 


दरह्मरूपापेश्चयास्पमिति विवक्षितत्वात्‌ पादोपन्यासः ॥ 
१४ 


२१० छग्वेदसंहितायाम्‌ 


हिन्दौभाषान्तर 


इस पुरुष की इतनी महिमा है भौर पुरुष इससे मधिक बड़ा है। 
समस्त प्राणी इसका चतुर्था है; इसका तीन-चौधाई युखोक मेँ अमर हे | 
टिप्पणियां 
१. एतावान्‌ भस्य-एतत्‌ + बुप्‌-1 ्वत्तदेतेम्यः परिमाणे-(पा० ५।२।३९) 
से वठ॒ए , आ सर्वनान्न, ( पा० ६।३।९१ ) से आकार--एतावान्‌-इतना । 
चायण-मद्योधर-अतीत, अनागत एवं वततमानकाल्से जो कुक भी समब्रद् है | 


नैकदोनेल--रेसे स्थल पर पमानः को मो होता है| ऋ्बेद्‌ के 
प्राचीन भागो मे यही सन्धि का रूप उपङन्ब होता है ! यदं भस्व॒त मन्त्र मे 
( ६०।८५।४५ मे पुत्रान्‌ माः मे भी ) उपर्युक्त सन्धि-स्वरूप की अनुपलन्धि 
इख सुत्त की अर्वाचीनता की चोतक है 

२. पुदषः-- पदपाठ मे श्पुरुषः संहिता छन्द कीदष्टिसे दीधं हमः 
है | अनुवतीं कार मँ "पूरुषः को मी स्वीकृति मिरी है । 

२. अभ्रतम्‌--सायण--विनाशरहित पुरुष । महीधर सायण का अनुगमन 
करते ई ¦ उव्वट-ऋक्‌ › यजुष्‌ भौर सामल्प वाला अथवा आदित्य रूप वाखा 
इस ऋव्‌-यलुष्‌-सामरूप पुरुष का वणन वक्ष्यमाण मन्त्र मे है- 

सप्णोऽसि गरत्माछिङ्त्ते शिरो, गायत्रं चक्षु, बृहद्रथन्तरे पक्षौ, स्तम 
आमा, छन्दाशस्याज्ञानि; यजुषि नाम, छाम ते तनूर्वामदेव्यै; यज्ञायरियं 

पच्छ, धिष्ण्याः शफाः ¦ सुपर्णोऽसि गरुत्मान्‌ दिवं गच्छ स्वः पत । 

[ श्च य०सं० १२५; तेर संग ४।१। १०; का० सं° १६। ८५, 
० दं०२।७। ८; सम्बरा १०।५।२। २ तेऽ आर पर १४] 

तु०---यजूद्रः सामदिरा असाब्र्मूतिरव्ययः | 
स॒व्रद्येति विरेय कऋषिव्रह्यमयो महान्‌ ॥ 

--शा, आ. ३७ 
शण त्रा मे मादित्यमण्डल का स्वरूप मी ऋग्‌ -यजुपषू-खामलक्षण हे-- 
यदेतन्मण्डरे तपति तन्महहुक्थम्‌ › ताऽक््वः, स॒ ऋवां रोकः । अथ 

यदेतदविदीप्यते तन्महयत्रतम्‌ ; तानि सामानि; स घाना खोकः, अथय 


पुरुषसुक्ूप्‌ २११ 


एष एतस्मिन्मण्डले पुरुषः सोऽयनिः, तानि यजि स यजुष लोकः ¦ रेषा 
त्रय्येव विद्या तपति ¦ तद्‌ हेतदप्यविद्वासऽअदुश्यौ वाऽएषः किया तपति ` " "{ 
१०।५।२।१-२। 

वैटिक सुपर्ण, अभिचयन का पुरुष एवं आदित्य एक ही हे ¦ सादिव्यवर्भ 
कौ विलोकन-महनीयता का प्रतिपादन याजुष्‌ प्रस्थान में सम्परतिष्ठ है ( देखिए) 
इसी सृक्त का १८ मन्ते ) | 

'८अमृतम्‌? में मृत आदि स्वर उदात्त है--नजो जरमरमित्ररताःः ( फार 
६।२।११६ ) | 

४ दिवि--बोतनात्सक स्वप्रकाश; स्वरूप मे--सायण-महीघर ¦ मेक- 
दोनेल--स्वगंलोक मे} पीटसंन--अआाकाश्च में ¦ 


सायण्- महीधर के विचार मेँ श्वत्यं ज्ञानमनन्तं ब्रह्मः इस श्रुति द्वारा 
अप्नत परद्रह्य की इयत्ता का मिटेश्च असम्भव है} उसके पाद्चतुष्टय का 
निरूपण अशक्य होते हुए भी य्ह केवल इतनः कथ्य है कि यह परिदृशयमान 
नष्परूपातमक जगत्‌ ब्रह्म कौ अपेक्षा अस्पौयान्‌ हे | 
प्योर (० सं० 2०, ५; पण ३६८-२६९) का कथन है किइख्मन्की 
दुल्ना अथववेद १५।८}७-१३ से करनी चाहिए ! वर्य वर्णित है-्रह्य कां 
खहलाक्षर एकनेमिचक्र निरन्तर गतिखौरु रहता दै, उस चक्र के अधि मागसे 
समग्र विश्च की रचना की गयी । अवशिष्ट अर्घश कर्म है? इसे कौन बता 
सकता हे १ 
एकचक्रं वर्तत एकनेमि सहखाक्षरं प्र पुरो नि पश्ा। 
अर्धेन विदवं सुवनं जजान यदस्यां क तद्‌ बभूव ॥ 
अण वे* १०।८१७ | 
गमं मं रिथत अहश्यमान प्रजापति बहुधा विभिन्न रूपों मे उसयन्न होतः है | 
अपने अधश्च से वह समथ सुवन को उत्पन्न करतः है, पर अवशिष्ट अर्घश्च का 
कौन-खा पार्थं प्रकेत ( प्र्ञापक ) हे 


अथवेवेद-निर्दिष्ट उप्यदित तथ्य का यद्य इतर प्रकार से प्रस्ताव परि- 
रधितव्य है ¦ वुखनीयः अ० वे १०।७।८-९ । 


२९२ छग्वेदसंहितायाम्‌ 


छन्द की दृष्टि से भहिमा अतोः पटन। चाहिए । 
यृ मन्व तै° आ० ३।१२।३ में तथा अ० वे०१९।६।२ मै-तावन्तो अध्य 
महिमान॒स्ततु"“"परिवत॑न के साथ उपलन्ध हे ॥ ३ ॥ 
तरिादृष्वै उदेतपरं पः पादोऽस्ेहात्‌ शनः । 
ततो विष्वङ्‌ व्यक्रामत्‌ साश्चनानक्नने अभि॥ ४॥ 
पदपाठ; 
च्चिऽपाव्‌ । ङध्वंः । उत्‌। एत्‌। षुरुषः । पादः। अस्थु ।! इह । 
्जभवव ¦ पुनरिति । घतः । विष्वंड! ति ! अक्रामत्‌ । साशनानशने इति । 
भि ॥५४॥ 
सायणभाष्यम्‌ ४ 
योऽयं त्रिपात्‌ पुरुषः संसाररहितो त्रह्वस्वरूपः सोऽयम्‌ ऊर्ध्वं उदैत्‌ | 
अस्मादज्चान कार्यात्‌ संसाराद्‌ बहि भूंतोऽच्त्यैरणदोपेरस्थृष्ट उत्कपैण स्थितवान्‌ । 
तस्यास्य सोभ्य पादो लेश्चः सोऽयम्‌ इह मायायां पुनरमवत्‌ । सष्िसंहाराभ्यां 
पुनः पुनरागच्छति । अस्य सर्व॑स्य जगतः परमात्मलेश्चत्वं मगवताप्युक्तम्‌-- 
विष्टभ्याहमिदं कृस्लमेकांरोन स्थितो जगत्‌ ॥ (म० गी १०।४२ ) 
इति । ततो मायायामागत्यानन्तरं विष्वङ्‌ देवमनुष्यतिर्थगादिरूपेण विविधः 
खन्‌ व्यक्रामद्‌ व्याप्तवान्‌ । किं कृत्वा १ साशनानशने [अमि | अमिलक्ष्य साशनं 
भोजनादिव्यवदहारोपेतं चेतनं प्राणिजातम्‌ । अनशनं तद्रहितमचेतनं गिरिनया- 
दिकम्‌ ¦ तदुभयं यथा स्यात्तथा स्वयमेव विविधो भूत्वा व्याक्तवानित्यर्थः | 
शुर य= संहितायाम्‌-- 
ˆ " "ठयक्रामत्‌ˆ * *॥ ४ ॥ 
उल्वटसाष्यम्‌ ४ 
यस्मादयं पुरषलिपाद्‌ तय॑शभूत ऊण्वं उपरिष्टाद्‌ उदैद्‌ देदीप्यमानस्तिष्ठति। 
खस्य च पुरुषस्य पाद एकोऽ इह तरेरोक्ये बीजभूतं चदु भूतेषु मभेद 
भूतम्‌ । ततस्तस्मात्‌ कारणात्‌ विष्वङ्‌ भुवन कों व्याक्रामद्‌ उत्पजमित्यर्थः | 
तस्मादेव पुरुषात्‌ । साशनानशने अमि सायनं स्वर्गम्‌ अननं मोक्षं सर्वं जगत्‌ 
स्वगैप्रति मोक्षं प्रति च तस्मादेवेत्पन्नमित्यर्थः ॥ 


पुरुषसूक्तम्‌ २१३ 


महीधरभाष्यम्‌ 

योऽयं त्रिपात्‌ पुरुषः संसारस्पशंरहितग्रह्रूपः, मयमूष्वं उदैद्‌ अस्माद्‌ 
शन कार्यात्‌ संसराद्‌ बहि भूंतोऽत्रध्येरंगदोषेरसृषट उत्कर्षेण स्थितवान्‌ । तस्यास्य 
पाद्‌ लेशो जगद्रूप इह मायाया पुनरभवत्‌ खषटिसंहाराभ्यां पुनः पुनरागच्छति । 
स^ स्य जगतः परमात्मलेश्चतवं मगवताप्युक्तम्‌--“वविषटम्याहमिदं इसस्नमेकिन 
स्थितो जगत्‌ ( भ० गी० १०४२) इति! ततो मायायामागव्यानन्तरं 
बिष्वङ्‌ दिषु सव्राञ्चतीति विष्वङ्‌ देवतिर्यगादिषूपेण विबिधः सन्‌ व्यक्रामद्‌ 
व्याप्तवान्‌ । कि कृत्वा १ साशनानशने अमि सभिरुक्ष्य । यदानेन सह्‌ वतमानं 
साशनम्‌ अशनादिन्मवदहारोपेतं रेतनप्राणिजातम्‌ ¦ अनश्चनं तद्रहितमचेतनं 
गिरिनयादिकम्‌ । ते अभिलक्ष्य स्वयमेव विषिधो भूत्वा व्यास्तवानित्यर्थः | 

हिन्दीभाषान्तर 

पुरुष तीन चौथा ऊपर उठ गया यौर इसका चतुर्थोश्च पुनः इस 
रोक मे हुमा; अतएव खाने वाख मौर न खाने वाख को उसने चाश ओर 
से व्याप्त कर लिया | 

टिप्पणियां 

९. विपात्‌-- त्रयः पादाः अस्य--सड्ख्यासुपूरवस्यः ( पा० ५।१।१४० ) 
से "पादः के अन्त्य सका रोप । सायण-मदीधर-संखार के सस्परं से रहित 
ब्रह्मकप पुरुष, जो पूर्णं पुरुष का 'तीन-चौथाद्ैः ( जिपात्‌ ) है । 

२, ऊर्वं उदैत्‌--ऊपर उठ गया । उदैत्‌--उत्‌ + इण्‌ यतौ + लड, 
प्र पुर एर व० । सायण-महीषर-इस अज्ञानकायं संसार से बहिभतः 
जागतिक गुण-दोषो के संस्पदयं से रहित पुरुष उ्कर्षपूवंक स्थित हमा | 
मैकदोनेर- अमये के लोक मे ऊपर उड गया } पौटसंन--ऊपर चला गयः | 
उव्वट--ऊपर देदीप्यमान होकर स्थित है ! ऊष्वंः मे अन्त्य स्वर उदात्त- 
शितरिम्यां पादनमूषंखु बहुत्रीहौ" ( पा० ६।२।१९६ ) । 

छन्द कौ दष्ट से ~ दृष्वौदित्‌ः प्द्ना चादिएट ¦ इस पाद में माठ वर्णो 
के स्थान पर नव वर्णोँका प्रयोग किया गया है) 

३३. पादः अस्य इद अभवत्‌ | पुनः--सायण-महीधर---उख पुरुष का 
नदुरभाश जगद्रप हो माया मेँ पुनः स्थत हुभा ! पुरुष खषटि एवं संहार के 


२१४ ऋग्वेदसंहितायाम्‌ 


द्वारा इस संसार मे बारवार भाता ह} उव्वट--इस पुरषका एक यश्च 
इस चिलोक मे नारं मृतो मे बीज-रूप मे स्थित दुभ । मेकदोनेल-- पुरुष 
का ष्वौथाई भं यहो पुनः जीवन म साया पीटसंन- -चदर्थाश यहम रह 
गया । मैकदोनेल---पुनः--अपने परकृत रूपसे । ततः = मौमक्षे्र से | 

“पात्‌ मँ "पात्‌ आचुदात्त है | 

४. विष्वड्-सायण-महीधर--( ततः ) वहो से अथवा तब माया में 
अनेके पश्चात्‌ देव, तियक्‌ भादि अनेक स्पों मे । मरहीधर--विघु सर्वत्र 
सश्चति इति वि + भ्‌ ( गति ) + किन्‌ (पा०५।३।९) सबमें गति 
रखने बालम, व्याप्त होने वाखा । उव्यट--युवनकोख । मेकदोनेढ--चास ओर 
से | पीरस॑न-- चारो ओर । भित्‌ होने से "विष्वङ्‌ ऋ मादि स्वर उदात्त है-- 
धन्नित्यादिर्नित्यम्‌ः ( पा० ६।१।१९७ ) | 

५. व्यक्रामत्‌--वि ~+ क्रम्‌ + ठ्ड , म्र पु०; ए० ब० | सायण-महौधर--- 
व्याप्त हो गया | उन्बट-उतन्न हया । मेकदोनेक--अपने को विमक्त किया, 
विकसित किया ! पौटसंन--प्रसरिति हो गया, कैर्‌ गया । 


छन्द की हृष्टि से "वि अक्रामत्‌? पटना चाहिए । आड वर्णो के स्थान पर 
साती व्णंहै। 


६. साश्चनानरशने-अशनेन सहितं साशनं, अविद्यमानम्‌ अशनं यस्य) 
अनशन) साशनं च अनशनं च; साशनानश्ने- दन्द समास ¦ भध्यते इति 
अशनम्‌--अश्‌. ( मोजन करना ) + व्युर्‌ । सायण-महीधर---मोजन आदि 
व्यवहार से युक्त चेतन प्राणिसमूह तथा मोजन आदि व्यवहार से रहित भचेतन 
मिरि, नदी भादि । उव्बट--स्वगं एषं मोच । मैकदोनेट-खाने वरे तथान 
खाने वाडे ! पीटसंन--सजीव एवं जौवनरहित संसार ! मेकदोनेङ के विचार 
से यह न्द्र समास इस सक्त कौ उत्तरविता का योतक हे | 


यह मन्त्र ते०° आ० ३।१२।४ एवं अथववेद १९।६)२ सँ-तिभिः पद्भिर्या- 
मरोहत्‌ पाद॑स्येहामवत्‌ पुनः} तथा व्यक्रमुद्‌ विष्वञ्खनानश॒ने अनु ॥--इस 
रूप मे उपटन्ध होता ह ॥ ४ ॥ 


पुरुषस क्तम्‌ २६५ 


ऋऋपकिन 


तस्माद्‌पिराठ॑जायत प्राज्ञो अधि पूपः 
स लातो अत्य॑रिच्यत पादभूमिमथों पुरः ॥ ५॥ 


पदपाटः 

तस्मात्‌ । विऽराट्‌ । युजायत ¦ विऽराजः । जधि ¦ पूरुष. । क्षः । जपतः । 

अति । अरिच्यत । पुशचाव्‌ । भूमिम्‌ । अथो इति । पुरः ॥ ५ ॥ 
सायणभाष्यम्‌ ५ 

विष्वङ्‌ व्यक्रामदिति यदुक्तं तदेवा प्रपञ्च्यते । तस्माद्‌ आदिपुखुषात्‌ 
विराय ब्रह्मण्डदेहः अजायत उत्पन्नः} बिविघानि राजन्ते बस्लून्यत्रेति धिरा्‌ | 
विराजोऽधि विराडदेहस्योपरि तमेव देहमधिकरणं कृत्वा पुरुषस्तददेहाभिमानी 
कथित्‌ पुमान्‌ मजायत । सोऽयं सवेवेदान्तवेद्यः परमात्मा स्वयमेव (° स्मासे 
एव ) स्वकीयया मायया विराडदेहं ब्रह्माण्डरू५ सृष्टा तत्न जीवरूपेण प्रविश्य 
ब्रह्माण्डाभिमानी देवताप्मा जीवोऽमवत्‌ | एतश्चाथर्वणिका उत्तरतापनीये तिसपष्ट- 
मामनन्ति--'स वा एष भूतानीन्धियाणि विराज देवताः कोशाच सष्ठ प्रविश्या- 
मूढो मूढ इव व्यवहरन्नस्ते मायवेवः' ( ° ता० ८।१।९ ) इति ¡ स जातः 
विराट्पुरुषः अस्यस्त्यत अतिरिक्तोऽमूत्‌ । विराड्ञ्वतिरिको देवतिर्वड्वनुभ्यादि- 
रूपोऽभूत्‌ । पश्चात्‌ देवादि जीवमावादुध्वे मूमिं ससजंति रोषः अथो मूमिसष्टे 
रनन्तरं तेषा जीवाना पुरः ससजं । पूयन्ते सप्तधवुभिरिति पुरः शरीराणि ॥ 
( इति सदश वगः ) 

शु: य> संहितायाम्‌- 
ततो विराडजायत" 1 ५ ॥ 
उ ट भाष्यम्‌ ५ 

तस्मादेव पुरप्राद्‌ विदयोप्पक्तिः । तत्र पूवं विराड्‌ अजायत । विराजोऽधि- 
पूरषः प्रधानं तेजः । स क्षेत्रज्ञो वर्या सृष्िङ्न्‌ जातः सन्‌ यतिस्व्यिते । पश्चाद्‌ 
अस्मात्‌ क्षेवक्ञाद्‌ ब्रह्मणो भूमिः प्रथिव्थादौ जाता उत्पन्ना इति । अधोऽन्‌न्तरं 
पुरः शरीराणि ववुर्विधानि मूतान्यजायन्त पुरादीनि तेनैवोस्पादितानि। 
एवमेको ऽशः । तेनैव सर्वं विदवमुत्पादितमिति ॥ 


२१६ ऋर्वेदसंहितायाम्‌ 


महीधरभाष्यम्‌ 


विष्यड व्यक्रामदिति गदुक्तं तदेव प्रपञ्च्यते । ततस्तस्मादादि पुरुषाद्‌ विराड्‌ 
बरह्माण्डदे होऽजायत जातः। विविधं राजन्ते वस्तून्यत्रेति विराट । विगडदेहस्थोपरि 
तमेव दे मधिकरणं कृतवा पुरुषस्तदेहामिमान्येक एव पुमान जायत । सववेदान्त- 
वेद्यः परमःत्मा स्वमायया विर'द्देहं वरह्माण्डरूपं सृष्टा तत्र जीवरूपेण प्रविदय 
ब्ह्माण्डाभिमानी देवताता जीवोऽमवदिव्यथः | एतच्ाथवणोत्तरतापनीये स्पष्ट 
मुक्तम्‌ू-“स वां एष भूतानीद्धियाणि विराजं देवताः कक्षाश्च सषा" प्रविष्ट 
इव विहरति? इति । क्िथ्च स जातो विराट पुरुषोऽत्यरिच्यत अतिरिक्तो देव- 
तिर्यङ्मनुष्यादिरूपोऽभूत्‌। पथाद्‌ देवादिजीवभावादुर्वं मूमि ससर्ञति शेषः ¦ अथो 
भूमिदष्टेररन्तरं तेषां जीवानां पुरः ससज । पूयन्ते सकप्त्ावुभिरिति पुरः शरीराणि 


हिन्दीभाषान्तर 
उस पुरष से विराज्‌ उसन्न हमा । ( ओर ) विराजसे पुरुष ( उस्पन्न 
हया 2) । वहइ उत्पन्न ( पुरुष ) पीछे तथा आगे की भूमि से अधिक हो गया, 
टिप्पणियां 

१. तस्मात्-उससे । सायण-मदहीधर-( पविष्वङ्‌ व्यक्रामत्‌? के द्वारा पूवं मन्त्र 
जो प्रतिपादन किया गया हे) इस मन््रमं उसी का प्रपञ्च किया जारहाहे।) 
उस आटि पुष से । उव्वट-उसी पुरुष से ( विश्वउत्पत्ति दई ) | मेकदोनेख- 

परुष के अविकृत अंश से ¦ यनुर्वेद्‌ के (ततः का मी वहे अर्थं है | 
२, विराट्‌--सायण-महीधर-- विविधं राजन्ते वस्तूनि अज्र इति 
(बि + राज्‌ + क्रप्‌ )-- जिसे विविध पदाथ विमान हों, वह विराज्‌ है। 
€ विशेषेण राजति - विरार्‌ विदोष रूप से दीसिमान्‌.) ब्रह्माण्डदेह । मेकदोनेर-- 


छ ५ 


सादि पुरुष वं व्याकृत पुरष केः मध्य की स्थिति विराज हे | 


“ अस्य वाक्यस्य पाठे सुदिवनृसिष्दापनीयोपनिषदि नवमखण्डे 
किञ्चिद मेदेनोपरभ्यते, यथा--“"सवा एष" * ˆ - ` " कोशश्च सृष्टा परविरयामूढो 
मूढ व्यवहरन्नास्ते, माययैव ˆ - ` इति ! एवमेव तु सायणमाष्येऽपि ॥: इषि 
पादरिष्पण्यःं पराथमिकवेदसटग्रहर्य षट्‌ षचितिमे पृष्टे ६०रघुवरमिटररारुलयास्ती; 
डी° चण्डिकाप्रसदेश्चुधश्च | | 


पुरुषसूक्तम्‌ २१७ 


करग्वेद मे पद के मध्यमं डकार को @ तथा टकारको "हः हो जातीं 
हे-- पदभध्यस्थडकारस्य ठकारं बहदरचा जगुः | पदमध्यस्थटकारस्य ठहकारं 
बदवृ्वा जगुः ॥ स!० भा०, ऋऽ ९।१।१ | तु°; ० प्रा° १।५२ । 


३, विराजो अधि पूरुषः- सायण-महीधर- वियन्‌ के कश्षरीर को 
अधिकरण बनाकर उस शरीर का अभिमानी एक पुरुष उतन्न हम। 
सट वेदान्तवेद्य दही परमास्मा अपनी माया से ब्रह्माण्डरूप विराट्‌ देह की सृष्ट 
कर तेथा उसमे जौवरूप से प्रवेश कर ब्रह्माण्डाभिमानी देवतात्मा जीव हमा । 
उन्ट-- प्रधान तेजोरूप सष्टिकतां ब्रह्माके रूपमे वह क्षेत्रज्ञ उत्पन्न होकर 
प्रमुख हा । उव्वट कम वाक्ययोजना इस प्रकार है-- ततः विराड़ अजायत; 
विराजः अधिषूरुषः, स जातः { अतिरिच्यते ) | 

मेकदोनेक-पीटरंन-विराज्‌ से पुरुष उत्पन्न हुआ । इन्दोने विराज्‌ में पश्चमी 
मानौ है ¦ यहो चाहे षष्ठौ विभक्ति मानी जाय अथवा पञ्चम, अथं अथवा माव 
म विसदशतः नद्धौ आती } दिराज्‌ तथा उससे उतपन्न पुरुष का वर्णन यह 
किया गय! है+ दोमो मे जन्य-जनकभाव स्पष्ट है । तुलनीय-अदितेरद॑क्षो अजायत, 
दक्चाददितिः परि-ऋ० १०।७२।४ देखिए-ऋ० १।१६४।; ०; अथर्व ९।०।२०; 
मण्डकोप० २६१}; श्वेताश्वतसोप० ४।६ तथा ऋ० १।१६४।४४ | 

४. स॒ जातो सत्यरिव्यत--उतन्न हुमा; वह प्रुख बना | सायण- 
महीधर--उत्पन्न होने वाला वह विराज्‌ पुरुष उतिरिक्त हुभा-देव, तिर्यक्‌; 
मनुष्य आदि सूपो बाहा हयो गया ¦ देव आदि की सृष्टि के अनन्तर भूमि एवं 
शरीरो कौ रचना की । मेकटोनेखपीटरन--जब वह॒ उत्पन्न हु, तब पीछे 
एवे आगे कीमभूमिसेषरे हो गया। 

५. युरः--पूय॑न्ते सप्तधाठुभिः इति पुरः-सात शरीर-धाठुभो { रस, 
रक; मां; मेदस्‌; अस्थि, मजा, शुक्र--रसासब्ांसमेदोऽस्थिमजाश्चुक्राणि 
धातवः--युश्रुत ) से प्रपूरित होने बले- शरीर ( सायण-महीधर ) । उव्व-- 
शरीर अथवा चार तरह के भूत । मेकदोनेर-पीरसंन--आगे | 

पीटसेन के विवार मे भूमिम्‌? को “अव्यरिच्यत्तः के कर्मके रूपमे रहण 
करना अधिक समीचीन हे । 


२१८ ऋः्वेदसैहितायाम्‌ 


धरः” अस प्रत्ययान्त होने से अन्तोदात्त हे | 


यद मन््र तै आ० ३।१२।५ मे तथा अथर्व १९।६।९ मेँ--दिराडग्र 
सममवद्‌ ` "| परिवतंन के साथ उपर्न्ध होता हे | ५ \। 


यत्पुरुषेण हविषां देवा यज्ञमतन्वत) 
वसन्तो अस्यापीदाज्य॑ग्रोष्म इष्मः शरद्धविः ॥ £ । 


पदपाटः 

यत्‌ । पुरुषेण । हविष । दवाः । यज्ञम्‌ । अत॑न्वत । वसन्तः । अस्य । 

आसीत्‌ । आज्य॑म्‌ । ्रीष्मः । इध्मः ! शरत्‌ । हविः ॥ ६ ॥ 
सायणभाष्यम्‌ & 

यद्‌ यद्‌। परवौक्तक्रमेणेव शरीरेषूखन्नेषु सत्यु देवा उत्तर्सष्टिसिद्धयथ बाह्म- 
द्रव्यध्यानुत्पन्नस्वेन हविरन्तरासभ्भवात्‌ पुरुषस्वरूपमेव मनसा हविष्टेन सङ्कस्प्य 
पुरुषेण पुरुषाख्येन हविषा मानसं यज्ञमतन्वतान्तिष्ठन्‌ | तदानीमस्य य॒ज्ञस्य 
वसन्तो वसन्तठरेवाञ्यन्‌ असीत्‌ [ अभूत्‌ |। तमेवाज्यस्वेन सङ्कहिपितवन्त 
इत्यथः । [ तथा |] खरद्बिरासीत्‌ । तारेव पुरोडाशादिहविष्टेन सङ्कहिपतवन्त 
इत्यथः ¦ पूवं पुरुषस्य हविः सामान्यरूपत्वेन सङ्कस्पः । अनन्तरं वसन्तादीना- 
माज्यादि विरोषरूपरवेन सङ्कस्प इति द्रष्टव्यम्‌ ॥ 

शुक्खयजुवेदसंहितायाम्‌- 

` ` । वसुन्तोऽस्यासीदाज्यं "` ` + १५।। 
उल्वट भाष्यम्‌ ६ 

कथमन्नेन धिरोहति [ ° तिरोहति १]! यद्‌ यस्मात्‌ कारणात्‌ पुरुप्रेण 
हविभूतेन देवा इन्द्रादयो यथा यज्ञम्‌ अतन्वत विस्तारितवन्तः। तथा योभिनोऽपि 
पुश्षेणेवाग्रतभूतेन दीपितेनासमना आसय समधिङृतवन्तः । अत्र यञ वसन्त 
आज्यमासीद्‌ ग्रीष्म इध्मः शस्दविरिति 1 इतरयागे वसन्तशचन्देन साचिको गुण 
उच्यते | ्रीष्म्चन्देन राजसः । शरच्छन्देन तामसः | चयो हि गुणास्तत्रास्मयशे 
योगिनो जुहतीति ॥ 


पुरवद्क्तम्‌ २१९ 


महीधरभाष्यम्‌ 

यत्‌ यदा पूरवोक्तक्रमेण देवशरीरेषु ससु देवा उत्तरखष्टिसिद्धव्थं बाह्यदरव्यस्या- 
नुत्पन्नवेन पुरषस्वरूपमेव मनसा ह विष्टेन सङ्कल्प्य पुरषेण पुरुषाख्येन हविषा 
मानसं यक्घमतन्वतातनिषत ठदानौमस्य वसन्त कऋतुरेवान्यमासीत्‌ | भाज्यसेन 
सङ्कव्पितवन्तः। पूव पुरुषस्य हविः सामान्यरूपस्वेन संकट्पः | अनन्तरं 
वखन्तादीनामाञ्यादि विदोषरूपत्वेन सङ्कल्प इति द्रष्टव्यम्‌ | 

सन्न कण्डिकाव्यु्रमोऽस्ति। अस्यानन्तरं तं यद्धम्‌ःः (९) ततः 
८तस्माय्ञात्‌ः इति तिस्रः (६, ७) ८ ) कमेणेव । ततः “सप्तास्यासन्‌ (१५) 
द तिक्रमोऽपेक्षितः ॥ 

हिन्दीभाषान्तर 

जब देवतास्मो ने पुरुषरूप हवि से यज्ञ सम्पन्न किया, तो) इख (यज्ञ) का 
आञ्य ( तपा हमा घृत ) वसन्तः समिधा प्रीप्म ( ओौर ) हवि शरद्‌ (हद ) 

टिप्पणियां 

४. सायण तथा महीधर के अनुसार पूदंकथित क्रम से शरीर-र्चना हो जाने 
पर देवो ने उत्तरखष्टि की कामना की। उस समय विश्व में अन्य किसी पदार्थ 
की सन्तान होने से यच्च के निमित्त हवि का यमाव शण] इस समस्या के समा- 
धान हेतु देवों ने पुरुष -स्वरूप की हविरूप मे मानस आंकदपना की सौर उसी 
पुरुष-हवि से मानस-यज्ञ सुप्रतिष्ठ हया । इस यज्ञ मे आच्य; समिधा एवं हवि 
के रूर मे करमशः वसन्त; यीष्म तथा शरद्‌ ऋतुं का उपयोग किया गया | 

उव्वट के विष्वार से जिस प्रकार इन्द्र आदि देवो नै पुरुष-हवि से यन्त 
किया सौर उसमें वसन्त; ग्रीष्म एवं शरद्‌ को क्रमराः आव्य, इध्म तथा हविं 
करूप में प्रयुक्त किया गया, उसी प्रकार से योगिजन आव्मयज्ञ का सम्पादन 
करदे ह । आातमयज्ञ मे, योगिसमूह अमृतस्वरूप देदीप्यमान पुरुषप्रतीक आत्मा 
के द्वारा सम्यक्‌. अधिकार प्राप्त करता है! इस भससथन्ञ मेँ सत्व, रजस्‌ 
तमस्‌ गुणे का दवन किया जाता है! वसन्त, ग्रीष्म एवं रारद्‌ करमशः सत्यः 
रजस्‌ तथा तमस्‌ गुणो के प्रतीक ईै | 

मेकदोनेर का कथन है कि य्ह देवताओं के द्वारा व्याछ्कत पुरुष को हनि 
बनाकर आदिपुरुष के निमित्त सम्पादित दशं पुरुषमेध का वणन किया गया है । 


२२० कऋग्वेदसंहितायाम्‌ 


२. अतन्वत-- तन्‌ + ख्ड , प्रऽ पु०; ए० व ¦ विस्तृत किया, फेलाया | 
मैकदोनेख--इस क्रिया का प्रायः 'यज्ञतन्तु" के विस्तार के अथं मे आलंकारिकं 
प्रयोग किया जाता है, अतएव इसका अथ--करना, संपन्न करना है । 

यलुर्वेद मे वतीय पाद मेंएक वणंकम दै, अतः छन्दं द्दृषटिसे 
'अआच्यम्‌? को भआजियम्‌? पूना चद्दिए । ऋग्वेद के पाठ को देखते हए 
सन्तो अस्या० पटुना ही उचित प्रतीत होता है) जब एक पार हमारे 
समश्च है, जिसमे छन्दोषष्टिसे कोई न्यूनता नहींहै, तच उसे हीक्योन 
स्वीकार जाय १ भौर अन्य कल्पना से कोई लाभ मी नदहीहै) 

महीधर के विचार से यहो मन्त्रो का व्युक्रमदै! क्रम इस प्रकार होना 
चादिष्ट ९; 8; ७, ८; १५ । 

यह मन्द त° आ० ३।१२।४, अथव १९।६।१० मेँ उपल्न्ध होता ३ ॥६॥ 


तं यज्ञं बर्हिषि प्रोक्षन्पुर्पं जातमंग्रतः। 
तेन देवा अयजन्त साध्या कष॑यश्च ये । ७ | 


पदपारः 
तम्‌ । युक्तम्‌ । बर्हिषि । प्र । ओंक्षन्‌ । पुरुषम्‌ । जातम्‌ । अग्रतः । तेन । 
देवाः । अयुजन्व । साध्याः । ऋषयः । च | ये॥७॥ 
यज्ञं यज्ञसाधनभूतं तं पुरुषं पञ्चत्वमावनया यूपे बद्धं बर्हिषि मानसे यञ 
मौश्चन्‌ प्रोध्चितवन्तः । कीदश्मित्यवाह अग्रतः | सव॑सष्टेः पूवं पुरुष जातं 
पुरषत्येनोत्पन्नम्‌ ! एतच्च प्रागेबेत्त म-“तस्मात्‌ विराडजायत विराजो मधिपूरषः 
इति । तेन पुरुषरूपेण पश्युना देवाः अयजन्त ¦ मानसं यागं निष्पारितवन्त 
इत्बथ॑ः ¦ के ते देवा इत्यत्राह । साध्याः सष्टिसाधनयोग्याः प्रजापतिप्रभृतयस्त- 
दनुकूला ऋषयो मन्त्रद्रष्टार ये सन्ति । ते सवऽप्ययजन्तेत्यर्थः | 
शु= य° संहितायाम-- तं यज्ञम्‌ ०००० ॥ ९ ॥ 
उञ्वटभाष्यम्‌ ९ 
यथेन्द्रेण तत्र यज्ञेऽगनिषटोमाख्ये वर्दिषः प्रोक्तः पुरुषो जातः । तदुवदाप्मयज 
बर्हिषा प्राणायामेन दीपितेन तस्मिन्‌ पुरषो जातः ¦ ज्ञानसुखश्यते दिन्यम्‌ | 


पुरुषसूक्तत्‌ २२१ 


अग्रतः प्रथमतः । तेन देवा इन्द्रादयः साध्याश्च ऋषयश्च यथायञन्त ¦ तथा देवः 
योगिनः कपिखादयश्च साध्याश्चापरे क्षयः । कऋषयश्वाप्येतेनैव (°श्ान्ये तेनैव 
प्रणवाधिषटेन पुरुषेणात्मयन्ञः ) कृतवन्त इति ॥ 


महीधरभाष्यम्‌ 

यरक्षाधने यृक्शब्ठः । य्ग यज्ञसाधन भूतं तं पुरुषं पश्चत्वमाभाव्य यूपे बधं 
बर्हिषि मानसे यन्ञे प्रौक्षन्‌ योक्चितवन्तः पोक्षणादिभिः संस्कारैः संस्कतवन्तः । 
कदशम्‌ ? अग्रतः स॒षटेःपूवै जातं पुरुषत्वेनोसन्नम्‌ ! एतच प्रागेवोक्तं ॥ तस्माद्‌ 
[ ततो ] विराडजायत विराजो अधि पूरुषः इतिं ! तेन पुरुषरूपेण पशुना देवा 
अयजन्त मानसयन्ञ निष्पादितवन्तः) के ते देवा इत्याह-ये साध्याः सृषटिसाधन- 
योग्याः प्रजापतिप्रभ्रतयः। ये च तदनुकूखा ऋषयो मन्तद्रष्टारस्ते सवैऽप्ययजन्त |! 

हिन्दीभाषान्तर 

सवप्रथम उत्पन्न उस यज्ञ-पुरुष को कुश पर ( रखकर ) जर छिड्ककर 

( प्रविन्न किया ) | उससे देवो, साध्यो तथा ऋषियों ते यजन किय) | 
टिप्पणियां 

१. साध्याः ऋषयश्च ये-- साध्य ओर ऋषि ¦ सायण-महीधर-सृष्टिसाधन्‌ 
के योग्य प्रजापति आदि तथा तदनुकूर मन्त्द्रष्टा । ऋषि । उव्वट--( देवाः ) 
योगी कपिल आदि तथा साध्यं नामक ऋषि (ऋषि का यन्तर्माव मी साध्योंमें 
ही हो जाता है) | पीरसंन-पविघ, ऋषि आर देव । 

साध्य शब्द का इस सूक्त म दो बार तथा २।१६४।५० मे उस्टेख हभ 
है ¦ मैकदोनेरु के अनुसार साध्य प्राचीन स्वलोकीय प्राणियों के समूह का 
बोधक है | 

ग्रिफिथ के विष्वार मेँ साध्य सम्भवतः प्राचीन देव याको की अभिव्यक्ति 
करता है । 

साध्य शब्द निषण्डु (३।५। ९४) मेँ रदिमवाच क शब्दों एवं अन्यत्र (५।६।२८) 
देव-नामों मे पटा गया है । साधू ( संसिद्धौ ) + ण्यत्‌ (ऋहलेोण्यंत्‌ः (पा० ३।१। 
१२४ ) | नैरुक्त श्टसे रदिमवाचक मानते ई, पन्त एेतिहासिकों के अनुसार ये 
ूर्वकाछिक देवसमूह के रूप में षविश्वसन्‌ नामक ऋषि है । 

ऋषि क लिए देखिएट--वाकसुक्त सन्त्र ५ पर टिप्पणी । 


ऋग्वेदसंहितायाम्‌ 


९} 
४ २। 
९६१ 


वह्‌ निदेश किया जा चुका है किं उव्वट इस मन्त्र का अथं मात्मयज्ञपरक 
स्वीकारते ई । जिस प्रकार अथिष्टोम यक म कुशपोश्चित पुरुष उत्पन्न हुआ, उखी 
प्रकार आस्यज्न मं प्राणायाम से प्रदीप्त पुरुष उत्पन्न होता हे) प्राणायाम की 
साधना से दिव्यज्ञान का उद्धव होता दै। बर्हि प्राणायाम का एव॑ पुरुष दिव्यज्ञान 
का प्रतीक रै। इन्द्र, साध्य एवं ऋषियों ने उस पुरुष से यजन किया है । योगी 
कपिर आदि एवं अन्य ऋषि आत्मयज्न मे प्रणव-पुरुष से यज्ञ करते ई । उव्वट 
की दृष्टि में विधि-परक यज्ञ एवं आत्मयक् मेँ कोई षिभेदक रेखा नदीं दै । 

छन्द की हष्टि से (साध्याः के स्थान पर साधियाः पटना चाहिए ¦ 

यष्ट मन्व ते आ० ३।१२।८ मे इसी प्रकार अथवं० १९।६।११ 
मे-तं युं प्रावघा प्रौश्चन्‌ पुरुषं जातमग्रशचः `" * * वसवश्च ये ॥--परिवत॑न 
के साथ मिलता है ॥ ७॥ 

तस्माधज्ञात्‌ सवंहतः संशरं पृषद्‌।ऽयम्‌ । 
पश्यन्तो बोयव्यानारण्यान्‌ ग्राम्याश्च ये।॥ < ॥ 
पदपाठः 

तसमात्‌ । यक्ताव । स्॒व॑ऽ्हुद॑ः । सम्‌ऽ्वम्‌ । पष॒त्ऽश्रस्यम्‌ । पश्चन्‌ । 

तान्‌ } चक्र वायम्यान्‌ } आरण्यान्‌ । मास्याः! च्‌ ।ये॥८॥ 
सायणभाष्यम्‌ ८ 

सर्वहुतः । स्व स्मकः पुरुषो यस्मिन्‌ यजे दूयते सोऽयं सवंहूत्‌ । तादृशात्‌ 
तस्मात्‌ पूर्वोक्तान्मानसाद्‌ यज्ञात्‌ पृषदाज्यं दधिमिश्रमाज्यं सम्भृतं सम्पादितम्‌ । 
दधि बचाग्यं चेव्येवमादिभोग्यजातं सवं सम्पादितमित्यथः तथा वायव्यान्‌ 
वायुदेवताकोहछोकप्रसिद्धान्‌ आरण्यान्‌ प्युश्क्र उत्पादितवान्‌) आरण्या 
हरिणादथः । तथा ये च अस्या गवाद्वादयस्तानपि चक्रे | पश्रूनामन्तसिकषिद्राय 
वायुदेवत्यत्वं यजुर्रह्यणे समाम्नायते । वायवः स्थेत्याह वायुर्वा अन्तरिक्षस्या- 
ध्यक्चाः । अन्तरिक्षदेवव्याः खड ॑वै परावः वायव एवैनान्‌ परिददाति 
( ते० त्रा° ३।२।१।३ ) इति ॥ 


शु° य० संहितायाम्‌-- 
~= । पश्रस्ताश्धकें वापस्यान्‌ आरण्या प्रास्या ये ॥६॥ 
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उठ्वटभष्यम्‌ ६ 
वथा अथिष्टोमास्वात्‌ तस्माद्‌ यज्ञाद्‌ सवहुतः सम्मतं पृषदाज्यं तेन 
वायव्यान्‌ पञ्यून्‌. आरण्या प्राम्याश्च ते तान्‌ कृतवन्तः ! एवमात्मयज्ञत्‌ 
सर्वहृतात्‌ पूरिताद्‌ उतमन्नेन योगिनः सर्वान्‌ पञ्चन्‌ सर्वाणि भूतजातानि करतः 
छवत्‌ पद्यन्ति । पद्यन्ति किल शनतेजसा भूतजातानि । 
महीधरभाष्यम्‌ 
सर्व ह्यते यस्मिन्‌ स॒सवैहुत्‌ तस्मात्‌ पुरुषमेधाख्याद्‌ यज्ञात्‌ पृषदा््य 
दधिमिश्माञ्यं सम्भृतं सम्पादितम्‌ । दभ्याज्यादिमोग्यजातं सम्पादितमित्यथः। 
पुरुषेणेति रोषः । तथा स पुरुषो वायव्यान्‌ वायुदेबताकान्‌ तान्‌ प्रसिद्धान्‌ पञ्चूल्‌ 
चक्र उत्पादितवान्‌ ! ““अन्तरिक्षदेवत्याः खल वै पञ्चवः?› इति श्रुतेः । यन्त- 
रिक्षस्य च वायुदेबत्यतवात्‌ पञ्चूनां गयुदेवसम्‌ । तान्‌ कान्‌ १ ये चारण्या अरण्ये 
भवा हरिणादयः । ये च मराममवा गवाशवादयस्तान्‌ पद्यून्‌ चक्रे ॥ 
हिन्दीमाषान्तर 
जिसमे सत्र कुड होम दिया जाता है-सवंहूत्‌ उस यक्ञसे भव्य की 
नदे मटीर्मोति एकच की गयीं ( उनसे ) वायुदेवता से सम्बद्ध, बनले तथा 
ग्रामीण पश्चमों को बनाया 
रिप्पणिर्यो 
१, य॒ज्ञत्‌--सायण-- मानस यज्ञ से । महीधर--पुरुषमेध नामक यज्ञ से | 
२. सर्वहुतः -सायण-- सर्वात्मकः पुरुषो हूयते यरिमन्‌ तस्मात्‌- जिसमें 
स्बाप्मिक पुरुष को होमा राया है ( उस य्च से )। महीधर--सव हूयते 
यसिमन्‌- जिसमें खुब कुछ होमा गया है, ( उस पुरुषमेध यज्ञ से ) ।! सवं + 
हु + किप्‌ पञ्चमी, ए० व ०, यज्ञात्‌, का विरोषण । 
द. सम्भृतम्‌-सम्‌ + ह +कः वेदूर्मे ह एवं रह धाठुों के ष्ट 
को म हो जाता ईै--्धमदोभ॑द्छन्दषिः (वा०, पा ३।१।८४)। 
साथण-मह्यधर- सम्पादित किया गया। मैकदोनेल-एकत्र किया गया | 
गौट्सन--उस्पन्न किया गया । मरी-मोति एकत्र किया गया । 
५. पषदाज्यम्‌--एषत्‌ च तद्‌ याव्यम्‌ ( पु सेचने--पषेति--प्रष्‌ + 
अतन्‌ ( उणा० ३।१११ ), कमंधारय समासो म अन्त्य पर उदात्त होता हैः 


२२४ ऋग्वेद संहितायाम्‌ 


अतः 'ाञ्यम्‌ मे उदात्त । सायण-महीवर--दधि-मिश्चित याभ्य ( दधि, आञ्व 

आदि भोग्य पदार्थ) | मैकदोनेल--षनीभूत, जमा हुभा षत } पौटसंन--घरत 
५. वायव्यान्‌-वायोः इमे वायव्याः-वायु + यन्‌! सायण-मदहीधर-बायु देवता 

से सम्बद्ध पश्च । येकदोनेख--गायवीय जङज्गरी पु . पीटसन--अ' काश्व प्च 


यह्‌ पद्‌ उन अपवादोम रे है जिनमें उचारण-दशा मं मी स्वतन्त्र स्वरित 
की स्थिति वनी रहती है । देसङक़े अच्‌ को आगे आने वाले अ' के कारण-- 
प्रौघादण्सिमानपदे' ८ पा० ८।३।९ से ) ओं नही हुमा; क्योकि यह पाद्‌ के 
भन्तं है इदमे यहं प्रतीत होताहे करि पहठे आन्तर एवं बाह्म दोनों प्रकर 
्े पाद्‌ मूलतः स्वतन्त्र होते ये ( मेकदोनेटः वे भ्र! ० स्टू; प° १९९ ) | 

६. आरण्यान्‌--अगण्ये मवाः आरण्याः-भरण्य + मण्‌ । सायण-महीधर-- 
लोकप्रसिद्ध उन्यपद्यु | 

७, ग्राम्याः ग्रमे मवाः-- ग्राम + यत्‌ , श्रामः यखजौः ( पा० ४।२।९४ ) 
गप्र म होने बलेषु (गो, सशव आदि )। 

युर्वेद के मन््रकाभी यही अथ॑दहोता है) 

छन्द की दष्टिसे दितीय पादमं ध्पृषदाज्यम्‌" के स्थान पर प्ृषदाजियस्‌ 
तथां चतुथं पाद्‌ मे भ्ाम्याश्चः के स्थान पर श्रामिगाश्च' पटना चाहिए, क्योकि 
दोनो पादौ मे एक-एक वणे की कमी है| 

यह मन्व ते भा० ३।१२२ मे तथा सथर्व० २९।६।१४ मं मी उपछन्ध 
होता हे। | 
८. उव्वट यहो भी आत्वज्ञपरक अर्थं करतेरहै ¦ इम प्रकार के सर्वहुत्‌ यञ 
केद्वारा प्रप्त ज्ञानतेजसे योगिग्न समस्त भूतो को करतख्गत देखत है \८॥ 


तस्मधिज्ञात्‌ सेहत ऋचः सामानि जज्ञिरे । 


छन्दासि जज्गि तर्शौधनुस्तस्म।दजायते ॥ ९ ॥ 
पदपटः 
तस्माच्‌ । युक्ञान । सुवऽुतः । ऋच॑ । साम "नि । जिरि । छन्दसि | 
जक्षिरं । वस्मत्‌ ! यञ्चः ! तस्मत्‌ ! अजायव ॥ ९॥ 


मः का ` किम 
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सायणभाष्यय्‌ ९ 


सवंहुतस्तस्मात्‌ पूरवोक्ताद्‌ वज्ञाद्‌ ऋच सामानि [च] जिर उत्पन्नाः । तस्माद्‌ 
यजात छन्दासि गायत्यादीनि जक्ञिरे } तस्मात यज्ञात यजुरपि अजायत ॥ 


शुर य० संहितायाम्‌- 
# च ०१ "छन्द भसि + क # @ क , | (॥१५ | 
उठ्वटभाष्यम्‌ ७ 


तस्मादेव यज्ञात्‌ सवंहुतः प्रज्वादिताद्‌ यथा ऋषवः सामानि यज॑षि च देवा 
उत्पादयन्ति छन्दासि च । एवमासमयन्ञे प्रणवेन दीपिते स्वयमेव ज्ञानारदधिष्टितानि 
भवन्ति } एवं येन परमाःमनि ज्ञायते सवे जग्धाः (१ ) सवै बाञ््यं ज्ञानं (तं ) 
भवतीति | 
| सहीधरभाष्यम्‌ 
सवहुतस्तस्माद्‌ यज्धाद्‌ ऋचः सामानि च जक्षिरं उत्पन्नानि । छन्दांसि 
गायत्र्यादीनि जिर तस्माद्‌ यजुरप्यजायत । ऋग्थजुःसाममिश्छन्दोमिश्च बिना 
यज्ञा न सिध्यन्ति | 
हिन्दीभाषान्तर 
जिसमें स कुछ होम दिया जाता है-सर्वहुत्‌ उख यज्ञ से ऋचा (मौर) 
साम्‌ उत्पन्न हुए } उससे छन्द्‌ उतपन्न हुए । उससे यजुष उत्पन्न हुए । 
रिष्पणियां 
१. कऋचः--क्र्वाएं, ऋग्वेद मे स्थित मन्त्रौ को छक कहते ई। जिन मन्नं 
म अथं के कारण पाद्‌ व्यवस्थित रहते दै, उन छन्दोजद्ध मन्त्रो को ऋक कते 
दै--तेषामृग्‌ यत्राथवरोन पादन्यवस्था-- ० सू २।१।३५ । वुख्नीय--नियता- 
क्षरपादावसाना @क्‌--डव्वट, श्च° य° सं° १।१। 
२, सामानि-गेय ऋचां को ्तामः कहते है-गीतिषु सामाख्या- 
ले° सू० २।१।२६ । इनका संग्रह सामवेद यें है | 


यज्ुः- ऋक्‌ एवं खाम्‌ से व्यतिरिक्त मन्तं को यजुष कहते है--रोषे 
यजु -जे° सू० २।६।३७ । तनीय --अनियताश्चरपादावसाने यजुः--उव्वट, 
° य० सं° १।१ । गद्यमन्त्रो को यजुष्‌ कहते ह | 
९५ 


२२६ ऋग्वेदसंदितायाम्‌ 


सायण एवं महीधर इस मन्त्र से ऋक्‌; यजुष्‌ ; साम एवं छन्दो का अह 
करते है । सेन्टपीटसरुवगंकोष के अनुसार छन्द से सम्भवतः जादू-टोने का योतन 
होता । जाद्‌-योने का वर्णन अथर्ववेद मेँ है, अतः इससे अथय्वेद्‌ का महण 
सम्भव है । वुट्नीय-्चः सामानि छन्दासि ***११।७।२४ अथवै० हरिंश्च 
५।९४९|१ ( म्योर; मो० सं० 2० २, प्रु १८९ ) | 
मैकदोनेङ के विचार से इस मन्व मेँ ऋग्वेद, सामवेद तथा यलुरवैद्‌ का उ्ठेखं 
हुमा दै । अथववेद चदुथवेद के रूप में बहत बाद में स्वीकृत हभ ह । 
सम्भवतः अथर्ववेद के अनेक अंशोंकी स्चनाया तो ऋग्वेद के साथ-साथ 
या उसके पूवं हरै है ८ न्दूमफीर्डः दि अथववेदः प्र २२ आदिं ), मतव 
छन्द्‌ से अथर्ववेद का संकेत मानना तकंहीन नदीं कहा जा सकता । इस सूक्त 
की रचना उत्तरकालीन स्वीकारी जाती है, अतएव इसमे अथवेवेद्‌ का संकेत 
पाना विस्मयावह नदीं होगा| 
ऋग्‌ यजुःसामरूपत्वात्‌ तरयी खा परिकीर्तिता 
का्यमेदात्‌ तरयीव्वेऽपि चतुधौ सा प्रकीर्तिता॥ 
ऋचो यजूषि सामानि द्यथवीङ्किरसस्तथा । 
चातुरदोत्रिप्रधानत्वादगादिचितयं त्रयी ॥ 
---अदहि ° सं° १२।५-७ 
उव्वट के विन्नारसे यद मन्व भी आप्मयक्ञपरक है । पर्वोक्तं प्रणव पुरुष से 
आरमयक्च के प्रदीप्र हो जाने पर मनुष्य स्वतः ज्ञान का अधिष्ठान बन जात है। 
५. जङ्िरे- जन्‌ ( आत्मनेपद ) + लिट्‌; प्र° पु०; ब० व०। 
यह मन्त्र तै° आ० ३।१२।१० मे एवं १९।८८।१२ अथवं० मे ( छन्दोह्‌ 
परिवत॑न के साथ ) उपट्न्ध होता है ॥ ९ ॥ 
| 
तस्मादखयां अजायन्त॒ ये के चोभयादतः 
गावो ह जक्िरे तस्मात्‌ तस्माज्जाता अजावयः | १०॥ 


पदपाटः 
वरस्मात्‌ । अश्वाः । अजायन्त । थे । के) च। इमयादतः। गावः। 


ह । ज्तिरे । वस्माव्‌ । वस्मांत्‌ । जावाः | आवयः ४ १०॥ 


पुरुषसूक्तम्‌ २९५७ 


सायणभाष्यम्‌ १८ 

तस्मात्‌ पूवौक्तायज्ञात्‌ अश्वा अजायन्त उत्पन्नाः ! तथा ये के च अश्वन्यति- 
रिक्ता गद्भा अश्वतराश्च उभमयादतः उर्ध्वाधोभागयोरुभयोः दन्तयुक्ताः सन्ति 
तेऽप्यजायन्त | तथा तस्माद्‌ यज्ञात्‌ गावश्च जरे | कि तस्माद्‌ यज्ञाद्‌ 
अजावयः च जाताः} ( इत्यष्टादो वगः ) 

गु्यजुर्वेद संहितायाम्‌- तस्माद्‌ ॥ ८ ॥ 

उव्वटमदहीधरयोभोष्यम्‌ ८ 

तस्माद्‌ यज्ञादश्वा अजायन्त उत्पन्नाः ! तथा ये के चाश्वातिरिक्ता गर्दभादयोऽ- 
शतरास्च उमयादतः उमयोमगयो्दन्ता येषां ते उमयदतः । छान्दसं दीर्घत्वम्‌ । 
ऊर्पवाधोमागयोदंन्तयुक्ताः सन्ति तेऽप्यजायन्त } तथा ह स्छुटं तस्माद्‌ यशचद्‌ 
गावश्च जरिरे । .किश्च तस्माद्‌ यज्ञाद्‌ अजावबयोऽना वयश्च जाताः नहि 
पञ्ुमिर्विना यक्षः सिध्येत ॥ 

दिन्दीभाषान्तर 

उससे घोडे ओर जो कोई दोन मोर दतो वारे ( पश्च) ( & )--उत्पन्न 

हुए । उससे गर्वं उत्पन्न हदं । उससे मेड़-बकरि्यो जनमीं । 
रिप्पणि्यं 

१. उभयादतः--उभयोः दन्ताः येषां ते--उभयादतः--ऊपर-नीचे दोनों 
अरः जिन पश्चों के दोति होते ह उनन्द उभयादत्‌ कते है | 

रे.अजावयः-अजाश्च-अवयश्च-~यजाबयः-बकरिथोँ भीर मंडे ¦ पदपाठमं दन्द 
समास अवय्हीत नदीं होता] भवि-ठख्नीय-- म्रीक ओविंस्‌ › रयिन ओवस्‌ । 

भाष्यकार “उमयादतः" पद्‌ से खचर, गधे आदि का ग्रहण करते ईै। 
पञ्चमं के विना यक्ष सफल नहीं हो सकता, अतएव पञ्युसष्टि आवश्यक थी ] 

छन्द कीदष्टि से (चोभयादतः के स्थान पर व्व उमयादतः" पटना 
चाहिए । यह मन्ते तै° मा० ३।१२।१९, अथवं० १९} ६। १द्-येचुके 
चम" में मिता है | १० ॥ 


यत्पुर॑षं व्यदधुः कतिधा व्य॑कस्पयन्‌ | 
युखं किम॑स्य करो बाहू का ऊरू पोद। उच्येते ॥ ११॥ 


२२८ ऋ्ग्बेदसंहितायाम्‌ 


पदपाटः; 

यत्‌ । पुरषम्‌ । वि ! अदधुः । कतिधा । वि । अकल्पयन्‌ ! सुखम्‌ । 

किम्‌ } अस्य! कौ । बाहू इतिं । को ! ऊर इति । पादौ । उच्येते इतिं ॥१९॥ 
सायणभाष्यम्‌ १९ 

प्रभोचररूपेण ब्राह्मणादिखष्टि वक्तं ब्रह्मषादिनां प्ररना उच्यन्ते | प्रजापतेः 
प्राणरूपा देवाः यत्‌ यद्‌। पुरुष विराड सूपं व्यदधुः खङ्कत्पेनोत्पादितवन्तः तदानीं 
कतिधा कतिभिः प्रकरिः म्यकस्पयन्‌ विविधं कर्पितबन्तः। अस्य पुरुषस्य 
मुखं किम्‌ भासीव्‌ । कौ बाहू अभूताम्‌ । का ऊरू । का च पदाबुच्येते । प्रथमं 
सामान्यरूपः प्रश्नः पश्चात्‌ सुखं किमित्यादिना विशेषविषयाः प्रश्नाः ॥ 
छ° य संहिताम्‌-- ` 
“| खं किम॑स्यापतीत्‌ र वाहू किमरू पाद्‌ उच्येते ॥१०॥ 

उठ्वट भाष्यम्‌ १० 

यत्‌ पुरुषं देवा इन्द्रादयस्तस्मिन्‌ यज्ञे भ्यदधुः कृतवन्तो यथा । तद्बद्‌ 
योभिन आत्मयन्ञे पुरषं ज्ञानं यद्‌ शनान्तं तत्‌ कृतवन्तः कतिप्रकारं विकिपत- 
वन्तः } तस्येवंविधस्य कि मखं कौ बाहू कौ ऊष पादो उच्येते उच्यन्तामित्यर्थः। 
ब्राद्यणश्चत्रियवैरयय्‌ द्रा स्थिता इत्यथः ॥ 

महीधरभाष्यम्‌ 

प्रभोत्तररूपेण ब्राह्मणादिुष्टि वक्तुं ब्रह्मवाददेनां प्रश्ना उच्यन्ते ¦ प्रजापतेः 
प्राणरूपा देवा यद्‌ यदा पुरुषं व्यदधुः काठेनोदफादयन्‌ । यदा कतिधा कतिभिः 
प्रकरिव्यंकर्पयन्‌ विविधं कर्पितवन्त भस्य पुरुषस्य मूख किमासीत्‌ किं ब्रू 
ऊरू चास्ताम्‌ । किं च पादौ उच्येते पादावपि किमास्तामिप्यथः॥ 


हिन्दीभाषान्तर 
जब पुरषे को देवो ने विमक्त किया; तब (उसे) कितने भागों मेँ कदिपत 


किया १ इसका युख क्या ( हमा ); ( इसकी ) सुजा क्या (दहै), (दसी) 
जोध क्या ( हई ), ( मौर इसके ) पैर क्या कदे जाते है | 


षुरषसुक्तम्‌ २२९ 


रिपपणि्यां 

यह मन्त्र अगले मन्व की अवतरणिक। है ¦ वक्ष्यमाण वर्ण्यं को प्रस्तुत करने 
के निमित्त यदहो विचिकित्सा कीनजारहीहै। 

९, व्यदध्ुः- वि + घा + र्ट्‌ ; प्र° पु०; ब० व० | सायण--( संकस्प के 
द्रःरा ) उत्पन्न किया ! मही (समय पराच कर) उत्पन्न किया । पैकदोने छ-जब 
देवतां ने पुरुष का मेध्य पश्चुके रूपमे संपन किया) सक्ष्यों के अनसार 
यदु पदपाठ “विञ्जदघुः होना चाहिए । प्रधान वाक्यकी क्रिया हने पर 
उप्यक्त पद-पाठ उचित होता ! प्रधान वाक्य की सोपसगंक क्रियार्भो मे पदपाठ 
के समय उपसगं अौर क्रियारूप को अलग-अलग डिखा जाता दै, पर उपवाक्य की 
क्रिया को अवग्रहीत किया जातारै ) पदपाठ मेंस प्रकारका व्यतिक्रम अन्यत्र 
मी मिर्ता दै-देखिप्-ऋ० ८।४८।५ मे रागाः” एवं ८।४८।१० में न्यधायिः | 
इस पदपाठ का ससमीष्वीनताहेठ॒क एक अन्य प्रमाण मी है--मुख्य क्रियारूप 
रवरविहीन होता है, परन्तु यहोँ “मय्‌ उदात्तयुक्त है । 

२. कतिधा--लिम्‌ + उति-- "किमः सर््यापरिमाणे उति चः ( पा* ५। 
२६४१ ) = कति + धा--ठख्याया विधाय घाः ( पा० ५।३।४३ ) ! कितने 
प्रकार से, किख तरह | 

३. व्यकस्पयन्‌-वि + कप्‌ + लङ्‌, प्र पुर; ब० व| सायण-- 
महीधर--विविध प्रकार से कसित किया । मेकदोनेक-- बोधा; विभक्त किया । 
पीरसन--अआकार दिया, रूप दिया | 

४ कौ-- किम्‌ ; द्विव ०, प्रथमा । मेकदोनेख--ऋष्वेद के प्राप्चीनतर भागों 
मे भ्य॑जनों के पूव द्िव्वन के 'ओौः के स्थान पर (आः उपछ्न्ध होता दै । 

५. उच्येते--वच्च्‌ + लट्‌ ; प्र° पु०, द्वि° व° । 

छन्द कौीदृष्टिसे प्रथम पादे '्व्यदधुः के स्थान पर ण्वि अदधुः तथा 
द्वितीय पदि मेँ °्यकस्पयन्‌ः के स्थान पर "वि अकस्पयन्‌? पटना वाहि; क्योकि 
इन दोनों चरणे मेँ एक-एक वणं कम है । 

यलुटेद्‌ मन्् के वरतीय पादमं ८ वर्णौ के स्थान परर वर्णो का प्रयोग 
किया गया है, अतः १ वणं अधिक है प्रथम "किम्‌" को निकार देने पर इस 
समस्या का समाधान करना शक्य है--गुखमस्यासीत्‌ किं बाहू" । 


२३० ऋग्वेद संहितायाम्‌ 


आनाव्ड क नुसार पुरुषम्‌, पुरुषम्‌ तथा उच्येतेः को उच्यते पटना 
वादिए ( वैदिक मीटरः प्र° ३२२)! 

यह मन्त्र तै° आ० ३।१२।१२ मे मिलता है | अथय० १९।६।५ मेँ- 
किम॑स्य॒ किम्‌ को छोडकर श्ु° व° सं की मोतिदै)। ११॥ 

ब्राह्मणोऽस्य यखंमासीदबाह राजन्यः कृतः | 
यार तद॑स्य यद्वेश्य॑ः पद्भ्यां श्रो अजायत ॥ १२॥ 
पदपाठः 

ब्रणः । सस्य । मुखम्‌ । शासत्‌ । बाहू इति । राजन्य; इतः । 

रू इति । तत्‌ । अस्थ । यत्‌ । वेश्यः । पवऽभ्याम्‌ । शद्रः । जद्ायत्‌ ॥१२॥ 
सायणभाष्यम्‌ १२ 

इदानीं पूर्वोक्तानां | °क्त | प्रदनानासुत्तयणि दशयति । अध्व प्रजापते- 
बरह्मणो त्राह्मणस्वजातिविशिष्टः पुरुषः युखमासीत्‌ । सुखादुत्न्न इत्यर्थः ! योऽयं 
राजन्यः क्षत्रियत्वजातिमान्‌ पुरुषः स बाहू कृतो बाहुस्वेन निष्पादितः } बाहूुभ्या- 
म॒स्पादित इत्यर्थः | तत्‌ तदानीम्‌ अस्य प्रजापते्य॑द्‌ [ यो ] ऊरू तदपो 
वैदयः सम्पन्न । ऊरभ्यासुत्पन्न इत्यथः ! तथास्य पद्भ्यां पादाभ्यां शद्रः श ्रत्व- 
जातिमान्‌ पुरुषः अजायत । इयं च सुखादिभ्यो बाह्यणादीनामत्प्तियः संहितायां 
सस्मकाण्डे । «८ स मुखतन्निच्तं निरमिमीत” (ते सं° ७।९।१।४) इत्यादौ 
विस्यष्टमाम्नाता } अतः प्रश्चोत्तरे उमे तत्परतयैव योजनीये 

ञु° य= संहितायाम्‌- 

जह्यणोऽस्य मुखमासीद्‌ वाट र॑ज्न्यः कृतः । 

ऊर तदस्य यद्रेदयः पद्धाशशुदरो अजायत ॥ ११॥ 

उठवटमाष्यम्‌ ११ 

यस्य 'वज्ञोपपन्नस्य पुरुषस्य ये केचिद्‌ ब्राह्मणास्ते सुखमासीत । ये क्षत्रियास्ते 
बहर ताः । ये वेदयास्तेऽश्योर कृताः । ये चचू्रस्ते पद्भ्याम्‌. अजायन्तेति कप 
( ह्य ) न्तै तदस्यौपन्नत्वादिति । एंवमेतेऽवयवाः शिरःप्रभुतयः पुरुषस्य विशन्ते 
नान्ये इति । 


पुरुष ्तम्‌ ९६६ 


महीधरभाष्यम्‌ 


श (~ क 


पूर्वो त्तप्रशोत्तराण्याह । ब्राह्मणो ब्रह्मत्वजातिविशिष्टः पुरुपरोऽस्य प्रजापते- 
मुखमासीत्‌ । स॒ुखादुस्पन्न इव्यथः । राजन्यः क्चतियस्वजातिविशिशे बहू कृतो 
बाूतेन निष्पादितः। तदानीमस्य प्रजापतेवंद्‌ वावृरू तद्रूपो वेद्यः खम्पजञः । 
ऊरम्यामुत्पादिता इव्यथः । तथास्य पद्भ्या चयुद्रत्रजातिमान्‌ पुरुषोऽ जायकतो्पच्चः॥ 

हिन्दीभाषान्तर 

इसका मुख ब्राह्मण हुमा; दोनों बाहुभों को श्चत्रिय बनाया गया । इसकी 

लो जोरि (द) उन्ह वेश्य (बनाया गवा), (मौर) पै से चूर उसन्न हुमा । 
रिप्पणि्या 

इस मन्त्र पर आधृत हो प्रायः समी विद्वान्‌ चातुवेण्यं समाज की कल्पना 
करते ई इससे वणो की तात्कालिक स{माजिक अपस्याका भी परस्लिन 
होता है| इसौ मन्त्रसें सव॑प्रथम चारो वणो का संकेत मिख्ता है। 

अवेस्तामे भी इस प्रकार का बरिभाजन उपडम्ध दोता हे--आथवन्‌ 
जओतरः; ख्षथ, रथेस्तर, वास्य । वैश्य, तु० ठेयिन विमो, मीक आइकोस । 
शुद्र-त °, सिन्धुदेश का नगरसुद्रोसः; जन-सद्रोड । 

१. राजन्यः-राजन्‌ + यत्‌ धे चामावकमंणोः, (पा० ६।४।१६८), अथवा । 
'राजश्वश्चुरायत्‌? (पा०४।१।१२३७)या राजति-गज दीपौ + अन्यः-डगा०३।१००)) 

छन्द की दृष्टि से राजन्यः के स्थान पर शराजनियः' पटना चाहिए, क्योकि 
७ वर्णो काही प्रयोग कियागयाहै। 

यह्‌ मन्त्र तै०आ०२।१।२।१३ मे ए५ अथर्व ०१९।६।६ मे-स॑जन्योऽमवत्‌। 
मध्यं तद॑स्य॒" ॥|--परितेन के साय उपलन्ध होता है | १२ ॥ 


चन्द्रमा मन॑सो जातथक्षोः दर्यो अजायत । 
युखादिन्द्राभ्निश्वं प्राणाद्रायुर जायत ॥१२॥ 
पदपाठः 


चन्द्रमाः ! मन॑सः । जातः । चक्षोः। सूयः । अज्ञाय्व। मुलात्‌ । 
इन्द्रः । च । सग्निः । च । प्रागात्‌ ! वायुः । ज्ञायत्‌ ॥१३॥ 


२३२ ग्वेद संहितायाम्‌ 


सायणभाष्यम्‌ २३ 
यथा दध्याज्यादिद्रव्याणि गवादयः पशव कऋगादिवेद्‌ ब्राद्यणादयो मनुष्याश्च 
तस्मादुप्पन्ना एवं चन्द्रादयो देवा मपि अस्मादेबोयन्ना इत्याह ¦ प्रजापतेमंनसः 
सकाशाच्न्द्रमा जातः । चक्चोश्च चक्षुषः सूर्योऽप्यजायत ¦ भस्य मुखाटिन्द्रश्विश्च 
देवाबुत्पन्नौ ! अस्य प्राणाद्‌ वायुरजायत ॥ 
शु° य० संहितायाम्‌ 


भोत्राद्रायुञ् प्राणश्च सुख॑दभ्रिरजायत ॥ १२॥ 
उल्वटभाष्यम्‌ १२ 
तस्यैवंविधस्य यशोत्पन्नस्य पुरुषस्य चन्द्रमा मनसशेतसो जातोऽजायतेति 
कृर्पना } मन एव चन्द्रमाः । चक्षोनंतराम्यां सूः | नेतरे एव सूरयः । यः प्राणो 
जीवः स एव वायुः शरो्रादजायतेति कस्प्यते । श्रोत्रमेव वायुः । योऽयमभिः स 
मुखाद्‌ अजायतेति कल्प्यते । सुखमेवाग्निः । अंशोतनच्नत्वादिति ॥ 
महीधरभाष्यम्‌ 
यथा दथ्यादिदरभ्याणि गवादयः पडावे ऋगादिवेदा ब्राह्मणादयो मनुष्याश्च 
तस्मादु्पन्ना एवं चन्द्रादयो देवा अपि तस्मादेबोत्पन्ना इत्याह~-मनसः सकाय्ा- 
चन्द्रमा जातः | चक्षोशक्षुषः खकाशात्‌ सूर्याऽजायत । वायुः प्राणश्च श्रोत्रात्‌ 
कर्णादजायत । मुखादभिरजायत ॥ 
हिन्दीभाषान्तर 
मन से चन्द्रमा उत्पन्न हु, नेत्रो से सूथ॑ जनमा, मुख से इन्द्र तथा अभि, 
अौर प्राण से वायु उत्पन्न हुमा | 
यजुर्वदीय मन्त्र के ३, ४ पाद्‌ का हि भार 
कान से वायु तथा प्राण एवं रुख से अथि उत्पन्न हुमा | 
रिप्पणि्य 
१. चन्द्रमाः--चायन्‌ ( पश्यन्‌ ) द्रमति ( गच्छति ) इति--चायन्‌ + द्रम 
+ ससन (निर० ११।५) । चन्द्र्ासौ माता च--च चेन्द्र +मा + अविः- 
( उणा० ४।२-८ ) | चन्द्रं साह्येन माति-( उणा० ५५२२८ ) । वान 


पुरुषसूक्तम्‌ २३३ 


मानमस्य-- चन्द्रमाः । चारु + ( खछोभनं द्रवति ) द्रु + असुन्‌ ( बाहुर्कात्‌ ) | 
चिरं द्रवति--चिर-- ट + असुन्‌ ( बाहुलकात्‌ ) । चन्द्र ( महादं ) मिमीते 
न्द्र + मा + असुन्‌ 
२. चश्चोः--मेकदोनेर के अनुसार चा्षुष्‌ का एवेविध पश्चम्यन्त रूप 
केवल इस मन्त्र मं आया है) सामन्यतः चक्षुष्‌ पद का प्रयोग हमा है। 
टक अन्य सूक्त मे चक्षुष्‌ एटं प्राण का सम्बन्ध सूयं एवं वायु से बताया गया 
रै-सू्थं चक्चुगच्छ्लु वातमासा-ऋ० १०}१।१६ । 
३. अथिः-यप्र+नीतैक्िप्‌ (पा० ३।२।६१)। अप्र +वेन्‌ +इन्‌ 
( बादुख्कात्‌ ) ¦ अङ्घन+नीतक्रिप्‌। भ~ वनूय्‌ +क्षिन्‌। अञ्जनं दनं 
वा नयति-अञ्ज्‌ या दह + नी + किप । वुटनीय-ठैिन-इधिस, रल्यवी-ओभि, 
टिथुभानी- उयिस स्मवेन्ता; टरिश्-उम्गुनस माता । आधुनिक विद्वानों 
अनुखार अगि चन्द, भ्यः धाठु से निष्पन्न हुआ है--वुल्नीय-कैटिन-- 
अगो, म्रीक-अगो | 
४. वायुः--वातीति-वा+उग्‌ (उणा० १। १।) वेन्‌ ( गति)+अग्‌ 
( नाटुखकात्‌ ) अयवा उण्‌ ( उणा* १।२) | 
यह मन्व तै°या० ३।१२।१४) अथव ०१२।६।७ मे उपलब्ध होता है ॥ १३ ॥ 


नाभ्य आसीदन्वरिक्षं शीर्णा द्यौः सम॑वत॑त | 
पद्‌भ्यां भूमिदिशः भरोत्रचतथां रोको अकरपयन्‌ ॥१४॥ 


पदषरारः 

नाभ्योः । ज्ासीव्‌ । अन्तरिक्षम्‌ । शीप्णैः। धौः। सम्‌ । अवतैतु । 

एव्‌ऽभ्याम्‌ । भूमिः । दिष्टः । श्रोत्रात्‌ | तथां । डोकान्‌ । अक्स्पयुन्‌ ॥१४॥ 
सायणभाष्यम्‌ १४ 

यथा चन्द्रादीन्‌ प्रजापतेम॑नः प्रथ्तिम्योऽकरपयन्‌ तथन्तरिश्वादीन्‌ लोकान्‌ 
प्रजापतेः नाभ्यादिभ्यो देवाः अङ्स्पयन्‌ उत्पादितवन्तः एतदेव दश्चंयति । 
नाभ्याः प्रजापतेन पिः अन्तरिक्षम सीत्‌ ¦ रीष्णः शिरसः दौः समवत॑तः उत्पन्ना | 
सस्य पद्भ्यां पाटाम्या मृमिः उत्पन्ना । अस्व श्रोत्रात्‌ दिद्चः उसखन्नाः | 


२३४ ऋण्वेदसंहितायाम्‌ 


शु य० भंहितायाम्‌-- 


नाभ्या असीदन्तरिक्ष < दीर्णो “ˆ ˆ -* "| 
लोका ।|२॥ अकस्प्यन्‌ ।१३॥ 
उठउ्अटभाष्यम्‌ ९३ 


तस्येवंविधस्य पुरुषस्य या नामिस्तदेबान्तरिधं नमः ! यद्ौस्तच्छीषे किरः | 
समवतंतेति कल्पितम्‌ । पादौ भूमिरेव । भ्रतरं श्रवणे दिखः। भोत्रावयका यस्माद्‌ 
दिशो ब्राह्मणो जातास्तथेव स्थान्‌ पुरुषस्यावयवभूतान्‌ अकस्पयदिति ॥ 
महीधरभाष्यम्‌ 

यथा प्रजापते्मनः परभृतयश्वन्द्रादीनकसपयस्तथान्तरिष्च।दिल्टोकानित्याह - 
नाभ्या इति । प्रजापतेनमिः स काशादन्तरिश्वमाखीत्‌ । शीर्णैः शिरसो सौः स्वर्गः 
समवतंतोत्पन्ना | अस्य पद्धधां पादाभ्यां भूमिरुत्पन्ना भोत्राद्‌ दिश उत्पन्नाः | 
तथा तेनोक्तेन विधिना लोकान्‌ भूरादीन्‌ प्रजापतेः सकायादकस्पयन्‌ कटिपत- 
वन्तः } फलठदानोष्छुकाः काल इति शेषः ॥ 

हिन्दोभाषान्तर 

नामि से अन्तरि हुआ, सिर से च्ुलोक बना । पेरो से भूमि ौर कानोँसे 

दिशां इस प्रकार छोकों को कटिपत किया ! 
रिप्पणियों 

१. नाभ्याः--णह्‌ ( बन्धने ) + इञ्‌ ( उणा० ५1११८ ), पञ्चमी, ए० व० | 

२. रीर्ष्णोः--देखिए, इसी सूक्त के प्रथम्‌ मन्त्र मे सदहस्तशौर्षा । 

३. समवत॑त-मेकदोनेर--पद्ा भूमिर्दिशः श्रोत्‌ के साथमी इसका 
अन्वय करना वाहिए-अधि समवतत॑त, १०।१२९।५ ° | 

एड के सष्टि-वणंन मे ध्यमिर, हिमिरः नामक दै्यो की खष्टि से यह मन्त 
वलुनीय है ( भ्रिफिथ ) | 

खन्द की दृष्टि से ध्चरोःः के स्थान पर विभौ पटना चाहर | 

यह मन्त्र तै° आ० ३।१२।२५, अथथर्व० १९।६।८ मे मी है ॥ १४॥ 


सुप्तास्यासन्‌ परिधयश्चिः सुप्र स॒मिध॑ः इताः । 
देवा यथ्ञं॑तन्ाना अव॑ध्न॒न्‌ पुरषं पुम्‌ ॥ १५॥ 


पुरुषसूक्तम्‌ २३५ 


पदपाठः 
सश्च । यस्य । यासन्‌ । परिऽधयः। त्रिः । सक्च । समूऽदधः । कृताः । 
देवाः ! यत्‌ । युज्ञम्‌ । तन्वानाः । अबध्नन्‌ । पुरूषम्‌ । पुश्चुम्‌ ॥१५॥ व 
सायणभाष्यम्‌ १५ 


अस्य साङ्कस्पिकयजत्य गायन्यादीनि सप्तच्छन्दासि परिधय आसन्‌ | 
एेष्िकस्याहवनीयस्य चयः परिधयः उत्तरेदिकाख्य आदित्यश्च खप्मः परिधि 
म्रतिनिधिरूपः । मत एवाम्नायते--"“न पुरस्तात्‌ परिदधात्या [ भ्यादा ] दस्यो 
हेगेयन्‌ पुरस्ताद्‌ र्वास्यपहन्ति ( त° सं° २।६।६।३ ) इति | तत 
एत आदित्यसहिताः सप्तपरिषेयोऽत्र सक्ठच्छन्दोरूपाः । तथा समिधन्िः सन्त 
विगुणीक्ृत [ गुणित- । सप्तसडख्याका एकविश्चतिः कृता । द्वाद मासाः 
पञ्चतवस्रय हैमे लोका असावादित्य एकविश्चः ( त° सं ५।१।१०।३ ) 
इति श्रेताः पदाथा एकविशतिदाख्युक्तन्धनत्वेन भाविताः । यद्‌ यः पुरषो 
वैसाओोऽस्ति तं पुरुषं देवाः अरजापति प्राणेन्दरियरूपा य॒ज्ञं तन्वाना मानसं यज 
तन्वानाः कुर्वाणाः पञ्चम्‌ अबन्धन्‌ विराट्‌ पुरुषमेव पश्यत्वेन भावितवन्तः ! एत 
देवामिपरेत्य पूथ॑त्र “यत्पुरुषेण इविषा” इद्युक्तम्‌ ॥ 


र० य० संहितायामू-सुप्राः `“ ।॥ १५॥ 
उठ्वटभाष्यम्‌ १५ 


देवा इन्द्रादयो यथा यज्ञे षुरुषमेधास्यं विस्तास्यन्तः पुरषं पश्यम्‌ अवधन्‌ 
हतवन्तः । सस्य पुरुषमेधयज्ञस्य सत्त ससुद्राः परिधय भषन्‌ । मारते हि वषं 
यागः प्रवत॑ते) त्रिः सप्त छन्दांसि गायच्यादीनि समिधः; कृता आस्थाय 
परिधिशचब्देन प्रथिव्यापस्तेजोवायुराकाशं सनो बुद्धिस्ते परिधयः कस्प्यन्ते | 
तिः स्च सपिधः--प्श्चमहाभूतानि पृथिव्यादीनि पञ्चतन्मात्राणि रूपादीनि पञ्च 
बुद्धीद्धियाणि भोवादीमि पञ्च कर्मद्धियाणि पाण्यादीनि मनङ्च एतस्िः सप्त 
समिधः कस्पयन्ति । तथा देवा दीप्यमाना इनेन योगिनः समाध्याख्यं यँ 
तम्बानां विस्तारयम्तः । पुरषं ज्ञानं पुरमेधरूपेणावरिथतम्‌ यवश्नन्‌ सग्हन्‌ ॥ 
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महीधरभाष्यम्‌ 

य॒द्‌ यदा देवः: प्रजापति प्राणेन्द्रियरूपां यज्ञं तन्वाना मानसं यजं कुर्वाणाः 
पुरषं प्हयमबधन्‌ विराट्‌ पुरुषमेव पड्त्वेन भावितवन्तः । एतदेवाभिप्रे पू 
( १४ ) “धुरुषरेण हविषा?” इत्युक्तम्‌ । तदा सङ्करिपतस्य यशस्य सप्त गायन्या- 
दीनि छन्दासि परिधय आसन्‌ । रेष्टिकस्याहवनीयस्य त्रयः परिधय त्तरः 
वेदिकाल्रय आदिव्यः सप्तमः परिधिः प्रतिनिधिरूपः तथा च श्रुतिः--शयुप्तयै वा 
अभितः परिधयो भवन्त्यथेतत्‌ सूय॑मेव पुरस्ताद्‌ गोप्तारं करोति? ( श्ण ब्रा 
१।३।४।८ ) इति ! तत एते आदिव्यखदिताः सप्तपरिधयोऽन सप्तच्छन्दोरूपः। 
त्रिः सप्त वरिरुणाः सप्त, एकर्विंशतिसडख्याकाः समिषः कृताः । “द्वादश मासाः 
पञ्चतय इमे लोका असागादित्यः ( श० ब्रा ७।९।१।३४८ तु° रा० त्रा” 
१।२।५।११; ११।२।६।१२ ) एत एकर्विश्चतिरेकर्विंशदास्युक्तेष्मत्वेन माविताः। 
यद्वा सप्त समुद्राः श्ीरेदादयोऽस्य यक्घस्य परिधय आखन्‌ ; भरतखण्डे यागा 
भवन्तीति समुद्राणां परिधिस्वम्‌ । अिनिरुणाः सप्त छन्दोवर्गाः समिषः कृताः- 
गायज्यादीनि स्त, अतिजगत्यादीनि सस, इत्यादीनि खप्तेति ॥ 

हिन्दीभाषान्तर 

जब देवों ने यह सम्पन्न करते हुए पुरुष-पश्च को (यूप मेँ ) बोधा, ( तत्र) 

इसकी सात परिधय थी, ( भौर ) तीन सात ( इष्टीस ) समिधा बनाई गवी | 
रिप्पणिर्या 

१. सपर परिधयः-परि + धा + किः-“उपसगे घोः किः ( पा० २।२३।९२)) 
सायग--पूर्वोक्त साङ्कटिपकं यक्ञ मे गायत्री आदि ( उष्णिक्‌, अनुष्टप्‌; 
बृहती, पक्तिः किष्टुप्‌ ओर जगती ) खात छन्द | आहवनीय अग्नि के तीन 
यर रखी जाने वाटी हरी खक को परिधि कहते ह । इनकी रम्बाई बाहु 
के बरावर होती है । इनका निर्माण पलश्च, विकंकत या कर््मरि बश्च के काष्टसे 
होता है | साहवनीय अथि रेष्टिक एवं यािक द्विधा होता रै । दक्षिण; पश्चिम 
एवं उच्तर की मोर परिधि ट्गा दौ जाती है, परन्तु पूवं की मोर आदित्य की 
' ही प्रिधिके रूपमे भावनाकी जातौ हे) इस प्रकार शेष्टिक एवं ओप्तरवेदिक 
परिधियों का योग करने पर इनकी संख्या तथा १ मादित्य को संयुक्त क 
ऽरंख्या पूरीहो जतीदहै (दे शर २।३।४) काण श्रौ* २।८।१; श्रौ 
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प० नि° १३।९१, ८९।४८४ ) ¦ सायण के अनुसार इन सात परिधियो के 
प्रतीक खात छन्द है। महीधर अपने भाष्य म सायण का हयी अनुखरण 
करते रहै। 

उब्बट इस यकशकौी परिधियोंके रूपमे ७ समुद्र मानते है-- क्षीरोद) 
छखवणोद, इक्षुरसोद, सयेद, दथिमण्डोद, स्वादूद्‌ भौर षृतोद | इन समुद्रौ का 
उर्टेख केवल पुराकथाभ मे मिक्ता है } महीधर ने वैकद्पिक रूप से इस अर्थं 
कोभीस्वीकारा है। उव्वट गायत्री आहि सात्त छन्दो बारे व्याख्यान काभी 
उर्टेख करते द॑ तथा आत्मयक्ञपरक अर्थं मे थिवी) सप्‌; तेजस्‌ , वायु, 
आकाश, मनस्‌ योर बुद्धि को सात परिधियों के रूप में मानते दै। 


२, तिः सप्त समिधः- तीन सात = इक्ीस समिधाए-- सामिधेनी ऋचाभों 
के द्वारा इन्द यक्नायि मे छोड़कर उसे प्रज्वलित किया जाता है) सायण-- 
तै० सं° (५।१।१०।३ व° एे° त्रा १।३० ) के साक्ष्य पर १२ मास, ५ ऋतु 
( हेमन्त तथा शिक्षिर को एक मानकर) ३ लोक एव॑ १ आदित्य को मिलाकर 
१ समिधां के प्रतीकं रूप मेँ अहण करते ह । इस यक मे २१ समिधां के 
स्थान पर पूर्वपरिगणित २१ पदार्थो की मावना कौ गयी ! महीधर इस अर्थ॑का 
अनुसरण करते है । इनके विष्वार मँ एक अन्य अथ मौ दहो सकता हे | इकीस 
समिधां के प्रतीक रूप प गायत्री आदि पूववर्णित ७ छन्द; अतिजगती आदि 
७ छन्द्‌ ( राक्ररी, यतिदक्ररी, अष्टि; अत्यष्टिः धृति, अतिधृति ; एवं कति 
यादि ७ छन्द ८ शकृति, आङ़ति; विकृति; संकृति; सतिक्ृति, उक्ति » यश्च 
मे नियोजित किये गये । वस्तुतः ये छन्दोवगं के रूप मे स्वीकृत ई ! गायत्री 
२४ वर्णो का छन्द है ! उत्तरोत्तर प्रत्येक मे ४ वर्णं बटते जार्येगे । इस प्रकार 
२४ वर्णो से ऊेकर १०४ वर्णो तक के छन्द है । अन्यत्र २१ धेनुनामोंको 
परमः कदा गया ै--त्रिः स्तः मावः परमाणि बन्दम्‌-ऋ० ४।१।१६ 
प्यातव्य है कि सायण मे यद इन्हीं २१ छन्दो का संकेत सम्या है| 

उव्वट के विष्वार से ५ महाभूत ( एयिवी; अप्‌, तेजस्‌ › वायुः आकाश )} 
५ तन्मत्राएं ( गन्ध, रस, उष्णता, स्पश, शब्द ); ५ बुद्धिदन्दरयौ ( नासिका, 
निषा, चश्चु, त्वक्‌» भोत्र ); ५ कर्मेन्दर्यो ( पायु, उपस्थ, पाणि, पाद, वाक्‌ } 
एद मन ( कुर मिलकर २१ ) ही भआसयन्च में खमिधस्थानीय होते ह । समिधा 
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की व्युप्पत्ति है--समिध्यतेऽनयः- सम्‌ + इन्ध + किप्‌ सम्पदादिभ्यो किपः 
(वा० पा० ३।३।१०८ )-देखिदट-९)२३।४४ शा० ब्रा०° ¦ 

३. वैदिक ऋषियो को ७ तथा २९१ की संख्या अत्यन्त प्रियदहै। वरुणको 
सात ( सिन्धुभो-सायण ) का स्वामी कहा गया है--ऋ° मं--८।४।१।९, अभि 

तै सात रद्मियो--२।५।२; सात नदिर्यो २।१२।२३; १२, २।१)४; सात विप्र 

२।७।७, ८।२३१।५, ४।२।१५; अभि के सात धाम ४।५।५; सूद कौ सात रदिमियौँ 
४।१३।२, १६।३ आदि का वणंन उपकन्ध होता ई । 

इक्धीस कः प्रयोग अध्न्याकेनःमत्रिः सस नामाघ्न्या बिभर्ति-७।८७।४, 
आदित्य के पद-त्रिः सत्त सख्युः पदे-८।६९।७, गिरि के सानु-त्रिः सप्त सानु 
संहिता गिरीणाम्‌-८।९६।२ धेनु के नामों ९।७०।१; ८६।१; नदियो-चिः सप 
तल्ला न्ः-१०।६४।८, ऋषिर्यो-अथवं० १२।२।२९ के छिषए किया गया है | 

४. तन्वानाः--तन्‌ + शान च्‌- विस्तार करते हए 

५. अबभ्मन्‌-बन्ध + ठड प्र पु० ब० व° | बधि 

६, उव्वट--८ देवाः ) योगिजनो ने समाधि नामक यज्ञ का विस्तार कसे 
हुए ( पुरुषम्‌ ) प्ररुषमेध के पञ्रूप मँ ज्ञान को ( अब्नन्‌ ) ग्रहण किया | 

यह मन्त्र ते आ० ३।१२७ तथा अथव॑० ९९।६।१५ मे उपलग्ध 
होता है॥ १५॥ 


य॒ज्ञेन॑ यज्ञमयजन्त देवा- 
स्तानि धमोणि प्रथमान्यासन्‌ 
ते ह नाकं महिमानः सचन्त॒ 
यत्र पूवे साभ्या; सन्ति देवाः ॥ १६ ॥ 
पदपाठ; 
यक्लेन | यज्ञम्‌। अयजन्त. । देषाः। तानि । धर्माणि! प्रथमानि। 
घन्‌ \ ते! इ । नाकम्‌ । महिमानः । सष्न्त । यत्र | पूर । साध्याःः। 
सन्ति । देवाः ॥ १६ ॥ 
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सायणमाष्यम्‌ ६६ 


पू" प्रपञ्चेनोत्तं मथ सड्िप्यात्र दशयति । देवाः प्रजापतिप्राणरूपा येन 
यथोक्तेन मानसेन सङ्कस्पेन यज्ञं यथोक्तयजञस्वरूपं प्रजापतिम्‌ अयजन्त पूजितः 
वन्तः । त (अ) स्मात्‌ तानि पूजनात्‌ तानि प्रसिद्धानि धर्माणि जगद्रपविकारणां 
घारकाणि प्रथमानि सुख्यान्यासन्‌ । एतावता सष्िप्रतिपादकसुक्तमागारथं 
संग्रहीतः । अ थोपासनतत्‌फलनुवादकमागाथः संगह्यते } यत्र यरिमत्‌ विराट- 
प्रापिरूपे नाके पूवे साध्याः पुरातना विराडपास्तिसाधका देवाः सन्ति तिष्टन्ति 
तन्नाकं वरिराय्प्राप्निरूपे स्वग॒ ते महिमानस्तदुपासका महात्मानः खचन्त 
संमवयन्ति प्राप्नुवन्ति ॥ 

( इव्येकोनर्विंो वर्गः ) 
उञ्वटभाष्यय्‌ १६ 

शु° य° संहितायाम्‌--यज्ञेन- ० । १६॥ 

यथेन्द्रादयो देवा यज्ञेन ज्योतिष्टोमाख्येन यज्ञपुरुषं वासुदेवं विधिनायजन्त । 
यतस्तानि यजनरूपाणि धर्माणि प्रथमान्यासन्‌ । ते इ मदाभाग्ययुक्ता नाकं 
स्वन्त स्वगं सेवन्ते यत्र पूर्वे साध्याः प्रथमे सुरा सन्ति वियन्ते देवास्तेजसा 
देदीप्यमानाः एवं योगिनोऽपि दीपनाद्‌ देवा यकेन समाधिना नारायणाख्यं 
सानरूपम्‌ अयजन्त । यतस्तानि समाधिरूपाणि धमीणि प्रथमान्यासन्‌ । ते त॒ 
नाक सनकादरीना स्थान गच्छन्ति यें ठ योगिनो महिमानो अन्मान्तरेनिधूत- 
गुणाः शृद्धास्ते नारायणाख्यं पृ रषमाविशचन्ति । सक्ति गच्छन्तीवयथैः ॥ 


महीधरभाष्यम्‌ 


ूर्वप्रपञ्चेनोक्तमथं सडक्षिप्याह ¦ देवाः प्रजापतिप्राणरूपा यज्ञेन यथोक्तेन 
मानसेन सङ्कल्पेन य॒ज्ञेन यकं यनञस्वरूपं प्रजापतिमयजन्त पूजितवन्तः । तस्मात्‌ 
पूजनात्‌ तानि म्रसिद्धानि धर्माणि जगदरूपविकाराणा धारकाणि प्रथमानि गृख्यानि 
भूतान्यासन्‌ | एतावत ष्टि प्रतिपादकसूक्तमागाथं उक्तः } अथोपासनतत्‌फलनु- 
वादकभागाथैः खडग्रह्यते । यत्र यरिमन्‌ विराट्पािषूपे नाके पूत साध्याः पुरातना 
वरिराड्पाधिसाधकाः देवाः सन्ति तिष्ठन्ति तं नाकं विराटप्रािरूपं स्वगं हइ एव 
ते मदहिमानस्तदुपासका महापान सन्त सष्दन्ते समवयन्ति प्राप्नुवन्ति | 


२४० ऋण्वेदक्चंहितायाम्‌ 


५ 


अडभाव आर्षः सदः प्रवाहनिष्यत। दशवति । तदकम्‌--“पूर्याचन्द्रमसौ घता 
यथापू व॑मकल्पयत्‌ » ( ऋ० १०।१९०।२ ) इति ॥ 
( इति पुरुषसूक्तानुवादः ) 
हिन्दीमाषान्तर 

देवों ने यज्ञ से यज्ञ सम्पन्न किया; वे प्राथमिक धर्मये वे महिमा्ाखी 

स्वर्गं मे परह गये, जहो प्राचीन साध्यदेव हे | 
रिष्पणी 

१. छन्द की दृष्टि से ध्रयमान्यासन्‌ के स्थान पर श्रयमानि आक्षन्‌? 
तथा ससाध्याः के स्यान पर साधिवाः' पटना चाहिए । यद क्िष्टप्‌ छन्द है । 
इसके प्रत्येक पादमे ११ वर्णहोतेद! वरतीय, चतुर्थ भादमें एक-एक वणं 
की न्यूनता है। 

यह मन्त्र ते° आ० ३।१२।१८ में मिख्ता है ॥ १६ ॥ 





शु ° य० माध्यल्दिन-बाजसनेयसंहितायाम्‌ 


उत्तरनारषयणमर्‌ 


३१ अ क० १७ 
अद्भ्यः सम्भतः पृथिव्यै रसांच शिवण सर्मपतेतागर । 
तस्य स्वष्ट विदध॑द्र पति तन्मत्येस्य देदत्यमाजानमग्रं 11 १७॥ 


उठ्वटभाष्यम्‌ १५ 
तष्टा प्रजापतिग्र॑ह्या यद्रपमेकां्भूतं विदधत्‌ $ृतवांस्तदेव म्यस्य म्य 
भूलोके देवस्वं ्रथुत्वम्‌ आजानमाप्तमि्यथंः। किम्मूतोऽसौ १ अद्भ्यः सकाशा 
सम्भरतः पिण्डीभूतः पृथिव्या रसा । विश्वकममणोऽ्रे प्रथमतः समवतंत संयोग. 
रूपेण कृतः| तस्यैव नान्यस्य तदेव कारणान्मध्ये प्रास्वान्‌ ख ठु पालनाय, 
दानवादिविनाश्चायेति । | 


+°-( ते° आ० ३।१३।१ )-अथोत्तरनारायणौस्यः कश्चिदनुवा- 
कस्तस्य च विनियोगं पुरषमेभ् आपस्तम्ब आह--“उ त्तरनारायणेनादिश्य- 
सपस्थायः इवि । चत्र प्रथमारूषमाह--अदम्यः सम्श्टवः. . -समवतैताभि । 
५ व्पुरुषस्य॒ विदवमाज।नमभे ॥--इति ॥ 

योऽयं दिराडरूपो नारावणास्यः युरुषः सोऽयमदुभ्यः सम्थतः सर्वत्र 
( १ सवतो ) म्याेषु अछेषु क्षीरमध्ये मण्डवद्‌ वदाण्डगोरुकप्रुस्पन्नम्‌ ¦ न 
केवरमदुभ्य एव किन्तु पथिभ्यै रसाच्च भूम्याः सम्बन्धो योऽयं रसः सारस्व- 
स्मादप्युस्पन्नः “मण्डस्य योऽयं घनीभाषः स पार्थिवः बे च तस्मभ्डे 
दवांशास्त आप्याः । यद्कृटिनं सा पृथिवी । यदूद्रवं तद्‌।पःः इष्यादि श्रतेः । 
विश्वकमणो जगत्कतुः परमेश्वर(दधि समवस, धिक्येन निष्पन्नो योऽयं बह्मण्डा- 
भिमानी चेतनः पुमान्‌ सोऽयमोश्वरांशस्तस्य भिरादट्‌ पुरुषस्य रूपं चतुदंशरोक- 
रूपाकयव ख स्थानं विद्धन्‌ निष्पादयस्त्वशण विश्कमाी जगदीश्वरः ¦ एति 
भवतते । पुरुषस्य विराडाख्यस्य सम्बन्धि तद्विश्वं प्रसिद्धं देवमनुष्यादिरूप 
सवं जगदमे सृश्यादावाजानं सवंत उव्यन्नम्‌ ।--( सा० भा०) 


१६ 








शुङ्यजव॑ंद संहितायाम्‌ 


ए ३। 
५८ 
0३, 


महीधरभाष्यम्‌ 

अद्भ्यः सम्त इ्युत्तरनारायणेनादिव्यसुपस्थाय ( श० १३।६।२।२० ) इति 
षट्‌ कण्डिका उत्तरनारायणम्‌ । उपान्े द्वे अनुष्टमे देषालिद्टमयादित्यदेदध्याः 

पूठंकस्पे पुरुषमेधयाजी आदित्यरूपं श्रासः स्तूयते | अद्भ्यो जलात्‌ पृथिव्या; 
सकाशाच्च । प्रथिव्यपां हणं मूतपश्चकोपलक्चकम्‌ । मूतपश्चकाद्‌ यो रसः सम्भृतः 
ष्टः । तथा विश्वं कमं यस्य विश्वकम्णः कारस्य च सर्वं प्रति कारणतात्‌ 
पुरुषमेधयाजिनो लिद्धशरीरे पञ्चभूतानि वुष्टानि काट्ध। ततस्तुटभ्यः 
कृथिद्रसविोषफटरूप उत्तमजन्मप्रद उत्पन्न इत्यर्थः । तस्य रसस्य रूपं विदधद्‌ 
धारयस्त्वष्टादित्य एति प्रस्यहमुदयं करोति । अभर प्रथमं मव्य॑स्य मनुष्यस्य सत- 
स्तस्य पुरुषमेधयाजिन आजान देवस्स ख्यं देवत्वं सूररूपेण । द्विविधा देवाः कम॑ 
देवा आजानदेवाश्च | कमणोक्कृष्टेन देवत्वं प्रासाः कर्मदेवाः ! सृटयादा्ुषन्न 
आजानदेवाः । ते कमदेवेभ्यः $ष्ठाः-- “ये श्तं कमदेवानामानन्दाः स एक 
आजानदेवानामानन्दः” ( बृहदा० ४।३।३५ ) इति श्रतेः सूर्थादय आजानदेवाः| 

हिन्दीभाषान्तर 

जख तथा (उनके) द्रव से एकच्रित किया गया (पदाथ) प्रथिवी के निर्माण 
के दिए बिश्वकमा के आगे ( उपस्थित ) हभ । व्वा उसका रूप बनाता हुमा 
खाता है भौर मनुष्य के पहले वही माजानदेवत्व को प्रास हआ । 

दिप्पणियां 

१. यह्‌ छह मन्वो का समूह्‌ वैदिक साहित्य मे “उत्तरनारायणः के नाप 
से प्रसिद्ध दहे) इसके देवता आदि्य्है) पुरुषमेधमें इसके दारा आदिव 
के उपस्थान का विधान दहै) वैकानिक साक्ष्योंके परिसर मेँ पुराकथाभो एवं 
वैदिक क्यों पर धृतो यह प्रतिपादन घ॒राक्यरैकि खषिकै आरम्भ 
म आकाद्च मे उत्तस्च ओर पिण्ड तथा भूतल पर जकके अतिरिक्तं ङुछन 
था। सूर॑काविष्णुया नारायणके रूपमे विकाख अत्यन्त सुपरिचित तथ्य 
है । ( म्रजापतिसूक्त के ग्रथम मन्त्र मेँ हिरण्यगरमं रिप्पणी मी देखिए ) | 

२. अद्भ्यः सम्भृतः पृथिव्यै०-उव्वट-- जख, प्रथिवी, एवं रस से एकव 
किया गया इनके दिष्ारसे प्थिव्यैः का पश्चमी के अथं में प्रयोग किया 
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शया है। महीधर मी इसे पञ्चमी दही मानते) प्रथिवी भौर जड के कथन 
से पचो मह।भूतों का स्वेत मिर्ता है । इनसे रस सपुष्ठ हभ । 

२. विश्वकमंभः-- विश्वं क्म अस्मात्‌ , अस्य वा विश्वकर्मा तस्मात्‌ } जिसमे 
समस्त क परिवादित होते है उथवा समस्त कमं जिसके दै, वह विश्वकर्मा 
है । उत्वट--दिश्वक््मा ने सवप्रथम अर; परथिवी एवं रस को संयोजित किय | 
मही धर--र्पोच महाभूतो से सुभृत एवं विश्वकर्मां (कार) की प्रीति से सर्ब 
प्रथम रतत स्थिति मे याया । पञ्च महाभूत एय कारु समस्त पदार्थो के कारण 
है, अतएव पुरषमेधयाजी के सृक्ष्मशरीरमे दोनों वष्ट इए ¦ इनकी ठष्टि से 
रसरूप विरोष फट उत्पन्न हूभा जो उत्तम जन्म देने वाख ह | 

४. त्वष्टा ०-उव्वट~ प्रजापति ब्रह्मा ने ज्सिसूपकी स्वनाकौ, वदी 
म्यं की प्रसुता हे) महीधर-षूवोक्तरसकेरूपको षारण करता हमा तष्टा 
( सूरं ) प्रतिदिन उदित होता है। यदह पुरुषमेधयाजौ मरष्य-जो पहले म्यं 
था-कासूर्यरूपमेंप्रुख देवत दै, 

५. आजानम्‌-आ + जन्‌-ाजान श्रेणी के देवता ! देवता द्विधा है, कर्ठदेव 
तथा माजानदेव । कर्मके द्वारा देवत्व प्राक्च करने बाले कमंदेव | सुष्टिके 
आदि मेँ सर्प्पन्न आजान देव (दे° म०, उद्धत बृहदा° ) ¦ 

६. समस्त माष्यकारोने वष्टाएवं विद्वक्माका अर सूरुल्थिाहै। 
यह अथं प्रकरण को देखते हुए उषित प्रतीत होता है । सूं समस्त कसो का 
प्रेरक है; अतः उसे सविता कहते ह = अतएव उसे विश्वकम कहा गया | 
विश्वकर्मा का अ्थंयदि कारूमीलेतोमीसूथयकाद्ी बोधदहोता है) काल- 
क्र का प्रवर्तयिता वद्य है | मास्त, कु, दिन, राद--सब उसी के कारण ई | 
संस्करत-सादहिस्य मे विश्वकर्मां पदकासूधंके चष प्रयोगी इसीतभ्यको 
रकेतित करता है ( विश्वकमां सहसांशौ--मे° ) तष्टा की व्युत्पत्ति एवं रूप- 
सष्टि से उसका सम्बन्ध सूय॑-अथं की पृष्ट करता दहै) रूपसूय॑से सम्बद्ध मौ 
है ( वष्ट की ब्युखत्ति दे०--रिप्पणी, वादुसूक्त मन्ब र्म) 

७. तेत्तिरोय आरण्यक मं इस मन् पर माष्य करते हुए सायण ने इस 

मन का अर्थं पुदष-परकं किया है-( देखिए; इसी सक्त के प्रथम मन्त्र में 
पुरुष पर टिप्पणी । ) 


२४ सुक्यजुवेदसंहितायाम्‌ 


चतुर्थं पाद मे १ वर्णं अधिक है) त्रिष्टुप्‌ होने के कारण ११ वणं होना 
चाहिए ॥ १७ ॥ 
वेदाहमेतं पुरषं म॒हान्तमादित्यवणं तम॑सः परस्तात्‌ । 
तमेव षिदित्वाति ग्रत्युमेति नान्यः पन्थां पिदतेऽयंनाय ॥१८॥ 

उव्वटभाष्यम्‌ १८ 

कषेः प्रतिवष्व नम्‌ । अहमेतं पुरषं वेद ¦ महान्तं दे्कालायव-छेदरहि- 
तम्‌ ! आदित्यवर्णं स्वप्रकाशम्‌ । तमसः परस्ताद्‌ अवियायाः मेददश्च॑नम्‌ । तमेष 
विदित्वा अतिमूत्युम्‌ एति । सतिक्रम्य मृत्युं तं पुरुषमनुप्रविद्छति । न अन्यः 
पन्था मागेस्तस्यायनाय गमनाय विद्ते ॥ 

महीषरमाष्यम्‌ 

एतं मष्ठान्तं सर्वोक्कषटं पुरुषं सूर्थ॑मण्डरस्थमहं वेद जानामीति छषेव॑चनम्‌ | 

कीडम्‌ १ादित्यवणंमादित्यस्येव वर्णो यस्य तम्‌ ¦ उपमान्तरामावात्‌ स्वोपमप्‌ | 
--( ते० आ० ३।१३।२ )--अथ द्विवीयामाह- वेदाहमेतं - -पर- 

स्तात्‌ । वभवं विद्धानत इइ भवति । नान्यः" ˆ ` " "ऽयनाय ॥ इति ॥ पूष. 
( तै० आ० ३।१२।१६-१७ ) वद्‌ र्यास्थेयम्‌ । [ यभोच्छविरादपुरषभ्यानमन्र 
प्रतिपाद्यते । वन्न मन्त्रदरष्टा स्वकीयं ध्यानानुभवं प्रकटयति" * "एतं पुर्‌ 
विराजं महान्तं सवंगुणेरधिकम्‌ आदित्यवर्भमादिष्यवव्‌ प्रकाञ्चमान वेदाहं 
जानामि । ध्यानेन सवद्ानुभवामीस्यथैः । स च पुरुषर्तमसः पारिऽ्ञानात्‌ 
परस्ताद्‌ वतते । अतो गुरुश्खयोपदेद्मरषितेमृदेरनुभवितुम्क्य हत्यर्थः 
त विराटपुरषम्‌ एवम्‌ उक्तप्रकारेण विद्वान्‌ साक्षाच्‌ कुर्वन्‌ इष्ट स्मिन्नेव जन्भ- 
न्यश्धवो मरणरदिषो मवति । यदा विराट्पुरषोऽहमिति साश्चावकरोतिं वदं 
वतमानदेहश्य ( १ स्वस्व ) सूपस्वाभावाव्‌ वन्मरणेनायमुपासको न म्रियते । 
भयनायासृतत्वप्राप्तयेऽन्यः पन्था यथो्छविराटुपुरुषषाक्षावकारमन्वरेणान्थो 
मागां न विध्यते । न हि कमंसहसेरप्यष्टतस्वं सम्पादयितुं शक्यते । ८८ न 
कमणा न भर्या धनेनःः ( केवद्योप० ५।२, नाराथणोपर० ९२।३ ) इत्यादि 
शाखात्‌ | ( सा० मा० )। 
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तथा तमखः परस्ताद्‌ दूरतरम्‌ । तमोरदहितमिव्य्थः ! तमःशब्देनाविदोच्यते । 
तमेवादित्यं विदित्वा ज्ञात्वा मद्युमव्येत्यतिक्रामति परं ब्रह्म गच्छति ¦ ययनाया- 
श्रयायान्यः प्या न विद्यते । सूयैमण्डलन्तःपुरुषमात्मरू ज्ञात्वैव सक्तिः \ 


हिन्दीभाषान्तर 
म अन्धकार से परे आदित्यरूप इस महाम्‌ पुरुष को जानता द ¦ उसी 
पुरुष को ! जानकर मृष्यु को ( मनुष्य ) पार कर ठेताहै। गमनक ङि 
( इसके अतिरिक्त ) इतर मागं नही है । 
रिप्पणिर्यां 

१. एतं पुरुषम्‌-उन्वर-देस पुरुष को, मद्ठीधर--सूयंमण्डल मे स्थित 
पुरुष को शतपथ ब्राह्मण के मण्डल्व्राहणमे इस पुरुष कौ महनोयता 
प्रतिपादित की गयी है-एतसिमिन्‌ हि मण्डट एतस्य पुरुषस्यात्मा  * * "एतस्य च 
पुरुषस्यैतन्‌ मण्डलं प्रतिष्ठा--१०।५।२)४-५ । तै° भा० मेँ इस मन्त्र के माभ्य 
मँ सायण ने ईस पुरुष को विराज्‌ का है ! ठ०-थां° भा० ६।२। 

२, महान्तम्‌--उव्वट- देश, कार आदि परिच्छेद से रहित । मदीषर- 
सवोक्ृष्ट । सायण--स्व॑गुणाविशायौ 

२. आदिव्यवर्णम्‌--आादिव्यस्येव वणो यस्य तम्‌-अादित्य-अदिति + ष्यः- 
प्रत्यय मे उदात्त स्वर । उव्वट--स्वग्रकाश । महीघर--दूसरी उपमा के अभाव 
मे आ्मोपम । सायण-- मादित्य के समान प्रकारामान । 

४. तमसः-उव्वट--मदही° अविद्या । अन्धकार से, 

५. परस्तात्‌-( पर + अस्तातिः ) ! दूर, परे । 

६, तमेव विदित्वा मृत्युमव्येति-उव्वट-उखी को जानकर मृत्युकां 
अतिक्रमण करता दै सौर पुरुष मे प्रविष्ट होता रै } महीधर उसी आदिल को 
जानकर मृत्यु को अतिक्रान्त करता है एवं पर्रम का साक्षात्कार करता ह | 
सायण--उसी विराट्‌ पुरुष को" ˆ“ * * तुर्नीय-य एष एतस्मिन्‌ मण्डले 
पुरुषोऽयेतदमतम्‌- श० त्रा १०।५।२।२ यदैवं विदस्माछ्छोकात्‌ येति 
अथेतमेवात्मानममिसम्भवति सोऽमृतो मवति, १०।५।२।१३ । 

७. नान्यः पन्या विद्यते मयनाय--मयनाःय--अय्‌ अथवा इण्‌ (गतौ) + 
यु्ब्‌ ( उणात्‌ २।७८ ) अथवा स्युट्‌ ( कर्मणि ) (पा० २।३।११३) } उव्वट-- 
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गमन के किण दूरा मागं नदीं है | मही°-सूयमण्डल मे स्थित पुरुष को 
सलमरूप मे जानकर हयी सक्ति है | सायण-वेर्णित विराज पुरुष के साक्षात्कार 
के अतिरिक्त भभृतत्वप्रात्ति के निमित्त दूसरा पथ नदीं हे। 
आदित्य की प्रकार-प्रबृत्ति को जाने बिना तमोमेद्‌ सम्भव नहीं है- 
विद्याया तदारोहन्ति यच कामाः परागताः 


न तत्रं दक्षिणा यिति नाविद्धान्सस्तपस्विनः | 
--रा० बा० १०।५।४।१६ 


छन्द की दृष्टि से ववियतेऽयनाय' के स्थान पर "वियते अयनायः पटना 


चाहिए । 

इस मन्त्र का पूर्वाधं ऋग्बेद के शिवसंकट्प नामक खिल सूक्तके ९ 
मन्त्र मे मिलता है | परिवतंन के साथ ते० आ० ३।१२।१६-१७; १३।२ मेभ 
हष्टिगत होता हे ॥ १८ ॥ 
प्रनापंतिशरति गर्भे अन्तरज।यमानो बहुधा वि जायते | 


तस्थ योनिं परिपश्यन्ति धोरास्तस्मिन्‌ तस्थुय॑नानि पिश! । १९॥ 
उठ्वटभाष्यम्‌ १९ 
[ किम्मूतं तं ( १ ) विशिष्यते] 
सएव पुरुष एरकाशभूतः प्रजापतिरस्य गमस्यान्तरजायमानश्वरति चतु- 
विधेषु भूतेषु । स एव जायमानो बहुघानेकप्रकारं विजायते । ये धीरा योगिनस्ते 
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१९--( ते० आ० ३।१३।६)--अथ तृतीयामाष्ट-प्रजापवि-""चिर्जायते । 
तस्य्‌ धीराः परिजानन्ति योनिं मरीचीनां पदमिच्छन्वि बेभसः ॥ इति । 

ब्ह्माण्डस्ये गर्भेऽन्तमध्ये प्रजापतिवि्टवान्‌ भूष्वा चरति । स च 
वास्ववेन रूपेण “स्यं ज्ञानमनन्तं बह्म” इत्यादि श्रव्या भअतिपादनाद्‌- 
जायमान एव तथापि मायिकेन रूपेण बहूभा स्थावरजङ्गमादि बहुप्रकारो 
विशेषेण जायते ' चस्य प्रजपतेर्योनि जगस्कारणरूपं चास्तवं स्वस्यं धीरा 
धैयबन्तो योगेन निरुदधेन्द्रिया महात्मानो जानन्ति । वेधसो विधातारः 
सुष्टिकतीरस्तमेवोपास्य मरीचीनां सरीच्यत्रिप्रसुखानां ८ णाँ ) महर्षीणां पदं 
अग्दुष्पादकस्वरक्षणमिच्छन्ि ॥ 
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तस्य योनि परिपद्यन्ति सर्वस्यागे न परिहरन्ति विदे तैरोक्ये मुषनानि 
तस्मित्ातस्थुः ॥ 
महीधरभाष्यम्‌ 

यः सर्वासमा प्रजापतिरम्तदेदि स्थितः सन्‌ गर्भे चरति गभ॑पध्ये प्रविशति | 
यश्चाजायमानोऽनुतखचमानो नित्यः सन्‌ बहूधा कार्य॑कारणशूपेण विजायते मायया 
प्रपञ्चरूपेणोस्पद्यते । धीरा ब्रह्मविदस्तस्य प्रजापतेर्योनिं स्थानं स्वरूपं परिपश्यन्ति | 
“अहं ब्रह्मास्मि इति जानन्ति विषा विश्वानि सर्वाणि वनानि भूनजातानि तस्मिन्‌ 
ह तसिमननेव कारणास्मनि ब्रह्मणि तस्थुः स्थितानि । सवं तदात्मक्मेवेस्य्थं' ॥ 

हिन्दीभाषान्तर 

प्रजापति गर्म के भीतर विचरता है । उस्न न होता हुमा (मी) विविध 
र्पो मे उत्पन्न होता है। धीर उका स्थान चारोओर देखतेर्ै। उमे 
सम्पूणं भुवन अवस्थित ई | 

टिप्पणियां 

१, प्रजापतिश्चरति गर्म अन्तः--उव्यर--उस पुरुष का अशरूप प्रजापति 
उसन्न न होता हा भी चतुर्विध भूतो के गमं मे विचरण करता है । उव्वट 
'अजायमानः' को श्रजापतिःः के साथ अन्वित करते ह ¦ मदी°-जो सर्वासमा 
प्रजापति है वही आभ्यन्तर मेँ स्थिर होता हया यमके मध्यमे प्रवेश्च कर्ता 
है । सायण-त्रह्माण्ड रूप गभं के भीतर प्रजापति शरीरी होकर विचरण करता है । 

२. अजायमानः बहुधा विजायते--उव्वट-~वह्‌ प्रजापति ही उत्पन्न होता 
हुआ यनेकधा जनमता है । उब्बट “भजायमानः' का अन्वय बहुधा षिजायतेः 
के साय नदी करते! मदी-निव्य होने से उतपन्न न होता हमा मी कार्थ, 
कारण आदि नाना रूपो में उत्पन्न होता है । प्रपश्चात्मक जगत्‌ मे आत्ममाया के 
द्वारा वह ख्व॑त्र अनुस्यूत है । सायण~यच्यपि वह उत्यन्न नहीं होता तथापि अपने 
भागिक रूप से स्थावर, जङ्गम आदि पदार्थो मे अनेकधा उत्पन्न होता &। 

३. तस्य योनि परिपश्यन्ति धीराः-उव्वट--धौर योगी उसकी योनि को 
देखते है । मदी °--त्रह्यविद्‌ उसके स्थान र स्वरूप को देखते ई-“अहं 
ब्रह्मसिमिः इसे समञ्च ठेते ई । साया--योगसे इन्धिय-प्रवत॑नो का निरोध करने 
वाले वैर्यबान्‌ महामा प्रजापति के जगत्‌ निमित्तक वास्तव स्वरूप को समक्षते है । 
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४. तस्मिन्‌ इ तस्थुसवनानि विश्वा । तस्थृः--स्था +य , प्र० पुर, बश 
व° ¦ उन्बट--सखमस्त युदन उसमे आस्थित है | मही °--समस्त भूतप्रपञ्च 
ससी कारणासमक ब्रह्म मे अवस्थित ईै--सब कुक तदाकार हं! वु०--सु 
आत्मा जगतस्तस्थुषश्च ऋ० १।११५९। १, यु° य° सं° ७१४२ | 

इस मन्त्रं का वतीय पाद उप्यक्त खिल सूक्त के नवम मन्त॑के तृतीय 
पादके समान दै। अथर १०।८।१३ मे प्रजापतिश्चरति गमे ' अन्तरहशय- 
मानो ` "। पूर्वाधे मात्र मिलता है ॥ १९॥ 


यो देवेभ्यं अआतिष्ति यो ट्वानां पुरोहितः, 
रघो यों देवेभ्यो जातो नमो स्चाय बाह्ये ।॥२०॥ 


उव्वटभाष्यम्‌ २० 
यमे यो देवेभ्यो योगिनस्तं नमन्ति ध्यायन्ति) यो देवेभ्यः सव॑भ्य आत 
पत्यतिशयेन तेजसा तपति । आदित्यरूपेणेत्यः । यश्च देवानां पुरोऽ इन्द्रत्वेन 
स्थितः ! यश्च पूरवौऽगरे रकमरूपेण देवेभ्यो जातः } तस्मै रुचाय ताये ब्रहपुरुषा- 
प्याय नमः | 
महीधरभाष्यम्‌ 
यः प्रजापतिरादित्यरूपो देवेभ्योऽर्थायातपति चोतते। यश्च देवानां पुरोहितः 
सर्व॑कायेष्वभ्रे नीतः) यश्च देवेभ्यः सखकाश्चात्‌ पूर्वो जातः प्रथममुसपन्चस्तस्मा 
आदित्याय नमः| कीदशाय १ रोचतेऽसौ ख्षस्तस्मै दीप्यमानाय । ¶ईयुपध'- 
( पा० ३।१।१३२५ ) इति कप्रत्ययः ¦ तथा गाक्षये ब्रह्ृणोऽप्यं ब्राह्षिः | इभि 
(पा० ४।१।९५ ) टिरोपः ब्रह्मावयवभूताय वा | 
हिन्दीभाषान्तर 
जो दे्वोंकेरिएः तपतादहै, जोदेवोंका अग्रणी है, जो देवों से प्रहरे 
खत्पन्न हुआ है; ब्रह्म से उत्पन्न होने वाङे (८ उस ) वेज को नमस्कार दै | 
रिष्पणियां 
९. यो देवेभ्यः आतपति--उन्वट--जो समस्त देवो के छिषए अपने अति- 
शायी तेन से--मदिप्यसूप मेँ-- तपता है । महौधर-भादिवयरूप प्रजापति 
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देवों के लि योतित हेता है) सायण--जो परमेश्वर देवोंके निमित्त सर्वत्र 
प्रकारित होता है-देवोंके देवस्वकीसिद्धिके लिए उनके मीतर चैतन्य 
रूप मेँ प्रविष्ट होकर आविभूत होता है, 

२. यो देवानां पुरोहितः-पुरस्‌ + धा + त्तः- पुरोहितः । उव्वट--जो 
देवों से पूवं इन्द्ररूप मे स्थित है महीर-जोदेवोंके सकर कार्यो मे भगे 
रहता है । सायण-जो देवों का बृहस्पति नामक पुरोहित ई । 

३. पूवो यो देवेभ्यो जातः--उव्वट--जो देवो से पले ब्रह्मरूप मे उतपन्न 
हुमा । मही जो देवें से पूवे आदिव्यरूप मेँ जनमा । सायण-जो देवो से 
पूर्वं हिरण्यगमं होकर जनमा । 


४. नमो शवाय व्राह्मये-- साय रोतेऽसौ खवः, तस्मै- खच्‌ ( दीकषौ ) 

+ कः-- इगुपध प्रौकिरः कः> (पा० ३।१।१२५) ब्राह्मये -त्रह्मणोऽपत्यं जद्धिः) 

तस्मै-्रह्म + इ्‌--“अत इम्‌? ( पा० ४।१।९५ ) ] उव्वट--ज्रह्यपुखष के 

अपत्य तेज को नमस्कार है| मह <--ज्रह्च के अपत्य अथवा ब्रह्मंशमूत--जो 

दीश्च है--को नमस्कार. सायण प्रदी स्वर्य॑प्रका् परन्रह्यस्ररूप या बेद्‌- 
प्रतिपाद्य को नमस्कार दै ॥ २०॥ 


र्वं ब्राह्म जनयन्तो देबा अग्रे तदरवन्‌ । 
यस्त्वैवं ब्राह्यणो धि्यात्तस्यं देवा अस॒न्‌ वशे ।॥२१॥ 


२०--( चै आ० ४।१९३।४ )--अथ चतुर्थोमाह--यो ब्राह्मे ॥--इवि । 
यः परमेश्वरो देवेभ्यो देव रमाशपति सर्वञ्र प्रकाहाते, देवानां देवस्व- 
सिद्धॐ ठत्तद्‌ दबे चेठन्थरूपेण प्रविदयाविभेवति । यच देवानां पुरोहितो 
बरहर्पति्वभूव “"वृहस्पतिदेवानां पुरोिवः,; इति श्रुतेः । यश्च देवेभ्यः पूर्व 
जातः अ्रथममावी हिरण्यग्मस्वेणोत्पन्नः--“ हिरण्यम; समददंवाभेः (ऋ० 
१०।१२१।१, शु° य० सं ° १३।४; २३।१, २५५१० ) इवि श्चुतः । वाश्शाय 
ख्चाय रोचमानाय स्वयस्भरकाश्चाय त्राद्यये परनबरह्मस्वरूपाव ब्रह्मणा वेदेन 
प्रतिपाधाय वा नमो नमस्कारोऽस्तु ॥ ( सा० भा०) ॥ 


२५० गुक््यजुरवेद संहितायाम्‌ 


[गे 


उञ्वटमाष्यम्‌ २१ 
रच देदीप्यमानं व्रां ब्रह्मण उत्पन्नं जनयन्तः सृष्ट्यथं देवाः योगिनस्वेम्खा 
दीप्यमाना यदब्रुवन्‌ यद्‌ बरयुरत्र प्रथमतः । किमः १ अपरेऽपि यो ब्रह्मणः स ब्रह 
विव्याजानीयात्‌ । वस्य देवा असन्‌ बरे । सोऽपि सनकादीना स्थानं गच्छतीव्यथः। 
महीधरभाष्यम्‌ 
देवा दीप्यमानाः म्राणा रुवं शोभनं ब्राह्यं ब्रह्मणोऽपत्यमादित्यै जनयन्त 
उत्पादयन्तोऽे प्रथमं तद्‌ वचोऽब्रवन्‌ उचुः । बा हयोऽजातौ ( पा० ६।५।१७१ ) 
इति निपातः । तत्किमत आह । यो ब्राह्मणो, दे दिव्य; सवा त्वामेवमुक्त- 
विधिनोदपन्नं विद्याजानीयात्‌ तस्य ब्राह्मणस्य देवा वशे असन्‌ वद्या भवन्ति । 
आदि्योपासिता जगत्‌पूर्यो मवतीर्यथः ॥ 
हिन्दीभाषान्तर 
रह्म सम्बद््‌ तेज को उव्यन्न करने हृष देवो ने सवप्रथम यह कहा, (कि) 
सो ब्रह्मवित्‌ वु इस प्रकार सक्च उसके वश मेँ देव हो जार्ये। 
रिप्पणि्यों 
१. रच ब्राह्मं जनयन्तः--त्रा्म्‌-त्रह्म + अण्‌--श्राह्मोऽजातौ' ( ण 
६।४}१७१ )--निपातसिद्ध । जनयन्त--जन्‌ + णिच्‌ ~+ रात्र । उव्वट -ब्रह्म से 
सम्बद्ध दीप्त तेज को उत्पन्न करते हए । महीषर-- प्रदी प्राण { देवाः) शोमन 


(~ 





२ १--( त° आ० ३।१३।५ )--भथ पच्चमोमाह--स्च "वरी ।-- 
इति ॥ देवाः सवेऽ्ये सुश्याद्‌ः बह्यवे्यासम(दायप्रवर्तनकछे जह्धं स्च 
परतरह्म-सम्ब्न्धि चेतन्यः जनयन्तो वियः प्राहुमावयन्वस्तद्‌ ब्रह्मलत्वं सम्बो- 
न्याव्रत्रन्‌ वक्ष्यमाणं त्रास्पसुक्तवन्तः । ङि तद्‌ वास्वमिति वदुन्यते-हे 
परमाव्सन्‌ यः कश्चिद्‌ बाद्यणः पुमांस्त्वामेवं यथ्र्छपकारेम वरिधाद्‌ वस्य 
ब्रह्मविदः सवे देवा वरोऽस्रभोन। भवन्ति, स्वध हि तेषां देरानामन्वधराम। 
परमात्मा भव्रत्ति, तस्माद्‌ दे एवद्धीना न स्वस्य देवा इश्वरः | एषतेवार्थ 
नाचसनेयियो विस्पश्मामनन्ति-“्य एवं बेदुाहं ब्ह्मास्मवि स इदुः सर्व॑ 
भवति । तस्य ( ह न) देवाश्च नाभूस्या ईशते । अस्मा दोषा स भवति 
( बृहदा० १।४।१० ) इति ॥-( सा० म० ) ॥ 
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ब्रह्म-- अपत्य भदित्य को उत्पन्न करते हूए । सायण--पर्रह्यविषयक चेतन्यं 
को विदाके दारा प्राहुमूत करते हुए । 

२. देवा अग्रे तद्‌ यव्रुवन्‌-व्र +ल्ड्‌; अर° पुर; बर व० | देवोने 
सर्वप्रथम जो वाक्य कहा | 

३. यः त्वा एवे ब्राह्मणो विन्यात्‌--उव्बट- जो ब्राह्यण ब्रह्मविदा को जान ले। 
महीधर-हे भदित्य ! जो ब्राह्मण ठुर्ह पू्ववर्णित प्रकार से उत्पन्न जान ठे। 
सायण--हे परमात्मन्‌ ! जो बाह्मण पुरुष तुम्है उक्त प्रकार से समञ्च | 

४. तस्य देवा असन्‌ वदो-उव्वट-देव वर्ांवट हो--सखनक आदिं के 
स्थान को प्रात करं । मदीधर-देव वशवर्ती हो--आदित्योपास्क जमत्‌पूञ्यं 
होता है । खायण-देव उस ब्रह्मवित्‌ के अधिकारमें दहो २४॥ 


भ्रीर्चं॑ते लक्ष्मीश्च परन्य{वहोरात्र 
पारे नक्षत्राणि रूपमधिनौ उ्यात्तम्‌ । 
इष्णन्निषाणाघं म इषाण 
सवकं म इषाण ॥ २२॥ 
उत्वट माष्यम्‌ ५२ 


अस्य पुरषस्येतेऽवयवाः श्रीश्च लक्ष्मीश्च पल्यौ मायं । अहश्च रातिश्च 
ते पाश्च । नक्षत्राणि रूपम्‌ | सश्िनौ व्यात्तं मुखम्‌ । इष्णन्‌ इषाण स्वगस्य 


--(ते० आ० ३।१३।६) जथ थजुराव्मनं कच्चिन्मन्त्रमाह--दीश्च 
ह्ौरंजाभिमानी देदवा । रुक्ष्मीरे्यी भिमानी देवता ॥ 


हे परमात्मान्‌ । हीश्च रक्ष्मीश्च ते चव पटम्यौ मार्यास्थानीये । ाहोरत्रे ते 
पाच पार्दयस्थानीये । नक्षत्नाण्याकाशे इद्यमानानि सूपं तव दरीरस्थनीयम्‌। 
अशिनो यो देवौ तौ वव व्यात्तं विद्वदुखस्थानीयम्‌ । वथाविध हे विराट्‌ 
पुरषेशटमस्मदपेश्षिवमात्मवोधं मनिषाणानुमन्यस्व । देदीत्यथंः ! अमुं रोके 
दस्यमानं गव्वादिकं मनिषाण प्रयच्छ । किः बहुना, सव॑ मनिषाणेहिकमासुष्मिकं 
भा सवंमिषटं देहि ॥--( सा० भा० ) ॥ 


रर युङयज्ञेद संहितायाम्‌ 


सोकस्वेशानः ! एतद्‌ गुणविशिष्टो नाम मोक्चस्येश्ानः सवलोकस्य च सण 
देवानामौश्चान इति ॥ 
इति शौन कप्रणीतं युरुषसुक्त-माष्यं समाप्तम्‌ ॥ 
महीधरभाष्यम्‌ 

षिरादित्यं स्वत्वा प्रथयते ¦ हे आदित्य ! श्रीरलक्ष्मीश्च ते तव पल्यौ 
जायास्थानीये ¡ त्वदूबद्ये इत्यर्थः ! यया सव॑जनाश्रयणीयो मवति सा श्रीः | 
श्रीयततेऽनथा श्रीः सप्पदित्यर्थः | यथा रक्ष्यते ददयते जनैः सा लक्ष्मीः । सौन्दयै- 
मिव्यथः । अद्ोरात्रे तव पाश्वं पाश्ैस्थानीये | नक्षघ्राणि गगन गास्तारास्तव सूपम्‌ | 
तवैव तेजसा मासमानत्वात्‌--“ तेजसां गोलकः सुयो नक्षप्राण्यम्बुगोरुकाः?? इति 
उ्योतिः याल्नोक्तेः । सअधिनौ दयावाप्रूथिव्यौ तव व्यात्तं विकासितसुखस्थानौये | 
सध्नुवाते व्याप्नुवतस्तौ अश्चिनौ-“"भशिनोौ व्यावापथिव्यौ । इमे हीद ९ स्मन 
वाताम्‌? इति श्रतेः | य इदशस्तं स्वां याचे । ईष्णन्‌ कर्मफरमिच्छन्‌ सन्‌ । 
इषाणेच्छ । (षु इच्छायाम्‌? विकरणव्यत्वयः । यद्वा इष आभीक्ष्ण्ये, श्यादिः 
अवेच्छा्थः । किसेषणीयं तत्राह । अमुं पररोकंमे ममेषाण मम परलेकः 
समौग्वीनोऽस्तिच्छा । अमोधेच्छत्वादिषटं मवतीत्यर्थः सवं मे ममेषाण सव॑लेका- 
कोऽहं भवेयमितीच्डेत्य्थः } मुक्तो मवेयमित्यर्थः ¦ “तवं खरस्विदं ब्रह्य 
( छन्दोग्यो० ३।१४।१ ) इति सामश्रतेः ॥ 

श्रीमन्महीधरङृेते वेददीपमनोहरे | 
नरमेधाघ्याय एष एकत्चिशोऽयमीरितः ॥ 
हिन्दीभाषान्तर 

श्री भौर रक्षी ठम्दारी पल्लियोँ है, दिने ओर रात ( ठम्हारे ) पादै 
नक्षत्र तुम्हारा सूप है, अशिन्‌ ( दम्हारा ) विवृत मुख है | इच्छा करता 
हुआ मै इच्छा कर (कि ) मेरे छिए. बह ( लोक ) इच्छित हो जाय (भौर) 
सम्पूणं खोक इच्छित बन जाय । 

रिष्पभि्यां 

१. श्रीश्च ते रक्षमीश्च पल्यौ--धीयते सवेरिति श्रीः--श्िघ्‌ ( सेवा करना, 

आश्चयं ठेना }-क्विप्‌ (उणा० २।५७) } सम्पति ( देखिए, खोदा, %० इ० प° 


पुरुवस्‌क्तम्‌ २५३ 


१४श्री के विकास के हिट देखिए, बही, ास्पक्टस ओंफ सर्खी विष्णुस्म ) । 
र्यते या लक्ष्मीः-रश्च ( देन ) + ईः ( युडागम ) ( उणा० ३।१६० ) | 
सौन्दर्यं ¦ सायण-रेश्वयमिमानी देवता । इस शब्द्‌ का ऋग्वेद मेँ--१०।७१।२- 
केवल एक बार प्रयोग हुआ है } पल्यौ--पति + नः--“प्युनो यज्ञसंयोगे" पा० 
( ४।१।३२ )+ डप्‌ ; प्रथमा; द्वि° व° ¦ उन्बट---पुरुष कौ सम्पत्ति सौन्दर्य 
दोनों पलियो ह । मही --आदित्य की दोनों पलियां है ¦ 

२.व्याततम्‌-वि + आ + दा + क्तः-विदृत मुख, फेला हा, खुखा हभ मुख । 

३. इष्णन्‌--इष्‌ या इष्‌ ( क्रथादि ) ( इच्छा करना ) + शतु = इच्छा 
करता हुमा । क्मंफर कौ इच्छा करता हुभा । 

४. इषाण--इष्‌ या ईष्‌ ( क्रयादि ) (इच्छा करना) + छेट्‌ लकार, 
उ० पुऽ; एर वण | 

महीधर ने इसे ब्रिष्डुप्‌ छन्द कहा है । तीसरा; चौथा चरण हीनाश्चर पाद यः 
निचत्‌ या युरिक्‌ है । प्रथम पादमं १२ तथाद्वितीय पादमं १३ व॑ह ॥२२ 


रिवसङुल्पसूक्तम्‌ 


३४ अ० ऋ० ९--६ 
गु्धयजर्बदमाध्यन्दिनवाजसनेयसंहितायाम्‌ 
( चच्ि्ाध्यायायकण्डिकाषट्‌कासिका-शिवसङ्कसपोपनिषत्‌ ) 
याक्षवस्क्य ऋषिः ¦ मनोदेवता । ष्टुप्‌ छन्दः ॥ 
यज्ञाग्र॑तो द्रमुदति दव 
तदु सप्तस्य तथेषतिं। 
दूरङ्गमं ज्योतिषां स्योतिरेकं 
तन्मे मनः शिबसंङ्कल्पमस्तु । १॥ 
उव्वट भाष्यम्‌ ९ 
यन्मनो जाग्रतः पुरुषस्य दूरम्‌ उदैति उद्रच्छति चक्षुःप्रभतीन्यपे क्ष्य । य 
दैवम्‌ । देवो विज्ञानारमा सोऽनेन गृह्यत इति दैवम्‌ । उत्तश्च--““मनसेवान्‌ 
द्र्टव्यमेतदग्रमेयं ध्रवम्‌?” इति । तदु सुतस्य । तदः स्थाने यदो इृत्तिः। उकारः 
सर्चयार्थीयः । यच मनः सुतस्य तथैव तेनैव प्रकारेण एति । यच दुरज्ञमम्‌ | 
दूरं गच्छतीति दूरङ्गमम्‌ | अतीतानागतवतंमानष्यवदित विग्रकरष् ्रहीतर | जयोतिषां 
भ्रोश्रादीनां ठिज्ञाननेतणां मध्य एकमेव ज्योतिः! तत्‌ मे मनःदिवसक्कव्पम्‌ ¦ सड्कपः 
काममृटपद्‌ाश्स्य स्न्यादेः सुरूपताक्ञानवतः कामपरभृति ¦ शान्त सङस्पमस्तु मवतु ॥ 
महीधरभाष्यम्‌ 
अनारमभ्याधीतोऽध्यायः। आ पितरमेधाद्‌ आदित्य याक्ञवस्क्यद्रष्टा मन्तः पठे 
विनियुक्ताः । प्रड्चल्िष्टुमो मनोदेवत्याः दिवसङ्कटपदष्टाः | 
कषिवंदति । तन्मे मनः शिवसङ्कल्पमस्तु शिवः कल्याणकारी धमविषयः 
सद्कस्पो यस्य तत्‌ तासं भवदु } मन्मनसि सद्‌ा धमं एव भवच्च न कदाचित्‌ 
पापमित्यः ] तत्‌ किम्‌ । तत्‌ मनो जाम्रतः पुरुषस्य दूरमुदैति उद्रच्छति । चश 
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पेश्वा मनो दूरगामीव्यथेः | यच दैवं दीव्यति पकाशते देवो विक्चानात्मा तत्र भव 
देवमातमग्राहकमित्यथः । "“मनरेवानुदरष्टव्यमेतदप्रमेयं श्रवम्‌?” इति श्रते; | 
तत्‌ उ । तदः स्थाने तच्छब्दः, उकारश्चाथः । यच्च मनः युस्स्य पुसः तथैव एति 
यथा गतं तथव पुनरागच्छति । स्वापकाले सुषुस्ावस्थायां पुनरागच्छति । यच दूरजञमं 
दूराद्‌ गच्छतीति दूरज्गमम्‌ । खशप्रत्ययः | अतीतानागतवत॑मान विप्रङृषटम्यव- 
हितपदाथाना मरहकमिस्यथः। यचच मनो जयोतिषां प्रकाशकानां श्रो्ादीद्दरियाणा- 
मकमेव उयोतिः प्रकाशकं प्रवतकभित्यथः | प्रवतितान्येव श्रोत्रादौन्धियाणि 
स्वविषये प्रवतन्ते । भप्मा मनसा संयुञ्यते मन इन्दियेणेन्दरियमथनेति न्यायोक्तै- 
म॑नः सम्बन्धमन्तरा तेषामप्रषृत्तेः ! तादशं मे मनः शान्तसङ्कत्पमस्त ॥ 
हिन्दीभाषान्तर 
जागते हुएट ( याज्ञेवस्क्य) का जो दिव्य मन दूर चला जाता है तथा 
सेते दृष्ट का वही (मन) उसी प्रकार से ( पुनः) चला सता दै, दूरगामी, 
प्रकाशो मे अद्तीय म्रकाशरूप मेरा वह मन श्चुभम सङ्कल्पो वाखा हो । 
रिष्पणियां 


फ़ायड, एडखर ओर युंग जेते विद्वानों ने मनस्‌ तत्व की विवेचना कर 
उसके बिरयावह नाना व्यापारो के आयामो से आधुनिक युगु.के विज्ञान को 
एक दिदादी हे) वैदिक षियों को मनस तत्व की अलोकसामान्य श्चमता 
का परिपूणङ्ञनथा। इस सक्त मे मनस के महिमामय साम्य॑का वर्णनं 
किया गया दै । 

१. जाग्रतः-- जाग्र ( जागना ) + शतुः षष्ठी, ए० वर, जागते हए का । 

२. दुरष्देति- उदैति--उत्‌ + इण्‌ , ठ्ट्‌ › प्र° यु०, ए० व०, दुर चल 
जाता हे । चश्चु; भोज आदि अन्य इन्द्रियो की सपेश्चा मन दूरगामी है । 

३. दैवम्‌--उव्वट देव विज्ञान आत्मा को कहते है। इस देवको 
 स्ववश्यवद बनाने के कारण देव कदा गवा! महीधर--दीव्यतीति देवः-- 
प्रकाशरूप आतमा, तत्सम्बद्ध दैव । 

४, दुरङ्गमम्‌--दूरं गच्छतीति--दूर + गम्‌ + खरा--“अरुद्धिषदजन्तस्य 
युम्‌ः--मुम्‌ यागम, ( पार ६।३।६७ ) | दूर गमन करमै वाल । 
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५. शिवसङ्कस्पम्‌--शिवः सङ्कर्पो यस्य तत्‌--, शिव--कल्याणकारी, 
सम्‌ + कप्‌ + अप्‌-कदोरप? ( पार ३।३।५७ ) इच्छाः कामना । अच्छे 
विष्वार वाल, कस्याणकारिणी काभमनार्मो बाख | 

छम्द की हष्टि से (तथैवैति, के स्थान पर (तया एव एतिः पद्ना चाहिए | 
रिष्ट छन्द होने के कारण प्रत्येक पाद मे २१ वणं होने चादि पर द्वितीय 


पाद्‌ मँ केवल ९ वणं है, 
यह्‌ मन्त्र ऋग्वैदिक खिल-अध्याय ४; सूक्त १९१, मन्त्र ४ मे उपएरन्ध रहै ॥१॥ 


येन॑ कमौण्यपसों मनीषिणो 
य॒ज्ञे कृण्वन्ति षिदथेषु धीराः | 


यदपू्ं यक्षमन्तः प्रजानां 
तन्मे मनः शिवसङूल्पमस्त्‌ ।॥ २॥ 
उन्वटभाष्यम्‌ २ 
येन कमणि । येन मनसा सता कर्माणि । अपसः } अप शति कम नम । 
तद्वितटोपः । अपस्विनः कर्म॑वतः । मनीषिणो मेधाविनः | यजे ङृण्वन्ति 
रन्ति । विदयेषु वेदनेषु यशविधिविधनेषु धीरा धीमन्तः । यव्वपूरम्‌ । न 
विद्यते पूवेमिन्द्ियं यस्मात्‌ तदपूवेम्‌ । यद्वा--भपूवंमनपरम्‌ । यच यक्षं पूज्यम्‌ | 
यच्चान्तमेध्ये प्रजानामास्ते । तन्मे मन इति व्याख्यतम्‌ ॥ 
महीधरभष्यम्‌ 
मनीषिणो मेधाविनो यज्ञे येन मनसा सता कर्माणि ऊण्वन्ति कुर्वन्ति ¦ 
करणे स्वादिः । मनःस्वास्थ्यं विना कर्मादेः । केषु सत्सु १ विदथेषु नेषु 
सत्सु, विद्यन्ते श्ायम्ते तानि विदथानि तेषु । बेचेरौधादिकोऽयप्रस्ययः } प्रत्ययो- 
दाचतस्वेन मध्योदातचं पदम्‌--प्रस्ययः । परश्च । आनुदात्तश्चः (पा ३।१।१-३) 
इति पाणिन्युक्ते यशसम्बन्धिनां हविरादिपदार्थाना खामेषु सस्स्वित्यथ॑ः | कीटा 
मनीषिणः १ भपसः । अप इति कमं नाम ( निष २।१।१ ) अपो विध्यते येषां 
ते मनखिनः कमंवन्तः। 'अस्मायामेधास्चजो विनिः ( पा० ५।२।१२९ ) इति 
बिनप्रत्ययः । चविन्भतोछक्‌' इतोष्ठामविऽप्रि छान्दसो विनो छक्‌ ( पा 
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५।३।६५ ) । सदा कर्मनिष्ठा इष्यर्थः । तथा धीरा धीमन्तः, धीवियते 
येषा ते धोराः। कमेण्यणः (ए० ३।२।१)। यच्च मनः अपृ न्‌ 
विते पूवंमिद्धियं यस्मात्तदपूवम्‌ इन्द्रियेभ्यः पूवं मनसः खष्टः । यद्रा 
सपूवंमनपरमबह्यमियुक्तेरपूवमात्मरूपमिध्यथः । यचच यक्षं; यष्टुं शक्तं यश्चम्‌ | 
यजतेरौणादिकः सन्‌ प्रत्ययः । न्नि्यादिर्नित्यम्‌, ( पा० ६।१।१७) इत्याचदानं 
पदम्‌ । यच्च प्रजायन्त इति प्रजास्तासां प्राणिमा्ाणामन्तः शरीरमध्य आस्ते । 
हतरेन्धियाणि बदहिष्ठानि मनस्वन्तरिख्ियमित्यर्थः तत्‌ तादशं मे -पनः रिवः 
सङ्कस्पमर्तिति व्याख्यातम्‌ ॥ 
हिन्दीभाषान्तर 

जिखके दाया कर्मनिष्, मनीषी, धीर (जन) यज्ञमें कमं करते, जो 

एलाभो का अपदं आन्तर रहस्य है, मेरा बह मन श्चुम संकत्पों वाख हो 
टिप्पणियां 

१. अपखः-भपस्‌ + विन्‌-प्रत्य पः--अस्मायाेधाक्चगो विनिः (पाः 
५।२।१२१ ), "विन्मतोड़क्‌ ( प° ५।३।६५ ) -षिन्‌ का छन्दस छोर | 
क्ममचिष्ठ, कायं मे तत्पर रहने वाले | 

२. करण्वन्ति- क़ ( स्वादि-करना )+ल्य्‌ , प° पुर; ब० व° | करते ई 


विदथ--यज्ञ--टिप्पणी देखिए विश्वेदेवासुक्त मन्त्र ५; इन्द्र-दुक्त 
मन्त १९ मे विदथ पर 


४ अपूवेम्‌-न वियते पूवे यस्य तत्‌ | जिसके पूर्वं अन्य इन्द्रियों की 
षटि नदीं हूर ! अथवा अद्वितीय; आन्तर । 

५. यक्चम्‌- यश्च ( पूजायाम्‌ ) + पञ्‌--"अकतंरि च कारके संशयम्‌ 
(पा० ३।३।१९ ) । महीधर ने ईसङी स्युसत्ति-यज्‌ + सन्‌-भौणादिक 
प्रत्यय--कीदहै। प° क्षेतेशचन्द्र चद्घोपाध्यायं का मत है कि यश्च शब्द का अर्थ 
रहस्य है ¦ मनस्‌ तच्च के विष्लेषक के छिए्‌ इसकी रहस्यमयता अपरिचित नहीं है 

यह्‌ मन्त्र पूर्वोक्त खिछपुक्त का दूसरा है ॥ २॥ 


ययज्ञार्युत चेतो प्रति यज्ज्योतिरन्तरम॒तं प्रजा । 
यस्मान्‌ क्रते फिश्चन कमे क्रियते तन्मे मन॑ः शिवसंङ्कर्पमस्तु ॥३॥ 
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उल्वट भाष्यम्‌ ३ 


यत्प्रश्ानम्‌ । यन्मनः प्रज्ञानम्‌ | विदोषप्रतिपत्तिः प्ररनम्‌ । उतापि च | चेतः 

खामान्यप्रतिपत्तिः चेतः । धृतिश्च प्रसिद्धा । यन्मनोऽन्तज्योतिरखतं च प्रजापु। 

यस्मान्न ऋते येन च विना न कश्चन कमं क्रियते | तन्मे मम इति व्याख्यातम्‌| 
महीधरभाष्यम्‌ 


तत्‌ मनः यक्ञानं बिद्ोषेण शानञ्नकम्‌ । प्रकषण शयते येन तत्‌ प्रानम्‌ 
(करणाधिकरणयोश्च ( पा० ३।३।११ ) इति करणे व्युट॒प्रत्ययः । उत अपि 
यत्‌ मनः चेतः । चेतयति खम्यक्‌ शापयति तच्चेतः। “चती सम्न्ानेः अस्मा- 
ण््यन्तादयुनप्रत्ययः । सामान्य-विरोष-क्ञान-जन कमित्यथंः ! यचच मनः धृति 
रूपम्‌ । मनस्येव वेयोखतेर्मनसि वैर्यसुपचय॑ते कार्यंकारणयोरमेदात्‌ । यच्च मनः 
प्रजासु जनेषु सन्तव॑तंमानं सत्‌ ज्योतिः प्रकाशकं सवैन्दियाणाम्‌ । उक्तमपि 
पुनशख्च्यते मादराथम्‌ । अभ्यासे भूयांसमयं मन्यन्तेः ( नि ० १।४२ ) इति 
यास्कोक्तैः । यचामृतममरणधमि आसरूपलात्‌ । यस्मान्मनस ऋते, यन्मनो 
विना; किंश्चन किमपि कम न क्रियते जनैः । सर्वकम॑सु प्राणिनां मनू प्रतते 
मनः स्वास्थ्यं विना कमामावादिस्यः । “अन्यारादितरतं'* › ( पा० २।३।२९)} 
इस्यादिना य्मादिति ऋते योगे पञ्चमी । तन्मे मन ईति व्याख्यातम्‌ ॥ 


हिन्दीभाषान्तर 


जो उत्तम शन, चिच्च ओौर पेयं है, जो प्रजा का आन्तर अमृत प्रका ३, 
जिसके बिना कोई कम नहीं किया जाता, मेरा वह मन श्चम संक वाल 
दिप्पणिखं 

प्रशनम्‌-प्र+ श + स्युट्‌--“करणाधिकरणयोश्चः { पा० ३।२३।११ ) विशेष 
रान; उच्कृष्ट शान । चेतः-- चिती (सन्ने) + णिच्‌ + मसुन्‌-चिच्त,खामान्य 
कान, चेतना | 

पूर्वाक्त िल्सुक्त--ऋ० ४।११।२-- में यह मन्त्र उपख्न्ध होता है | 


छन्द की दृष्टि से ध्यस्मान्ने ऋतेः के स्थान पर प्यस्मान्नतेः पदट्ना चाहिए | 
“कमः अधिक दहै ३॥ 
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येनेदं भूतं अदनं मशिष्य- 
त्पस्गरहीतम्तैन सवैम्‌ | 
येन य॒ज्ञस्तायतं सपदेता 


तन्मे मनः श्विवसंङ्ल्पमस्तु ॥ ४ ॥ 
उन्वटभाष्यम्‌ ४ 
येनेदं । येन मनसा । इदं भूतं भूतकारं सुवनं वतमान कालं मविभ्यद्‌ 
भविष्यत्‌कालं च । परिगृहीतम्‌ अमृतेन सवम्‌ } येन च मनसा यज्ञस्तायते तन्यते । 
सप्होता ¦ ससदोतारो धमिष्टोमे भवन्ति ! तन्मे मन इति व्याख्यातम्‌ ॥ 


महीधरभाष्यम्‌ 
येन मनखा इदं सवं परिग्रहीतम्‌ परितः सर्व॑तो जातम्‌ । इदं किम्‌ ? भूतम्‌ । 
भूतकारसम्बन्षि वस्तु । भुवनम्‌ } मवतौति सुवनम्‌ } भवतेः क्युप्रस्ययः । 
वर्तमानकारखम्बन्धि ! भविष्यत्‌ टः सद्वा ( पा० ३।३।१४ ) इति शतु- 
प्रत्ययः, (तौ सत्‌? ( पार २३।२।१२७ ) इत्युक्तः । तिकारसम्बद्धवस्चुषु मनः 
प्रवतत इत्यर्थः ¦ श्रोत्रादीनि वु पसयश्चमेव सहन्त ¦ कौहरोन येन १ अभृतेन 
शाश्चतेन । सुक्तिपर्यन्तं भोत्रादीनि नश्यन्ति मनस्त्वनश्वरमित्यथः। येन च मनसा 
यशोऽगिष्टोमादिस्तायते षिस्तायंते 'तनोतेयकिः ( पा० ६।४।४४ ) इत्याकारः । 
कीटो यज्ञः । सप्ता, समदेवानामाहाताये होत्रमेत्रीवरुणादयो यत्र स 
सप्तहोता । अथिष्टोमे ससर होताये भवन्ति } तन्मे मन इति व्याल्यातम्‌ ॥ 
हिन्दीभाषान्तर 
जिस अमृत (मन) क दारा यह भूत, वतमान, मविष्यत्‌--सन माकटित 
होता है, जिसके द्वारा खात होता वाख याग सम्पादित होता है, मेरा उदे 
मन श्चुम संकस्पौ बारा दहो | 
टिप्पणियां 
सुवनम्‌. › मवतीति-मू + क्यु; । तायते--तन्‌ + यक्‌ छट्‌ ; प्र° पु, 
ए० व०-~-तनोते्यकिः ( पा० ६।४।४४ >) से आकार । भविष्यत्‌--मू+ 
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शतृ--्छरः द्वाः ( पा० ३।३।१४ ) ! सपहोता--खक्ष होतार यस्मिन्‌ 
सः--दोवृ, पोत्र, मेश्रावरण; प्रावस्तुत्‌ › ब्राह्मणाच्छसीः अच्छावाक्‌ › अम्ीद्‌ | 
सोमयागं मे अनेक होताः रहते है । 

पूर्वोक्त खिरसू्त--ऋ० ४।११।१ मे यह मन्त्र मिख्ता हे ॥ ४ ॥ 


यस्मिन्मृचः साम्‌ यजुरषि 
यस्मिन्‌ प्रतिष्टिता रथनाभाविवारार 


यस्मिःचित्तस्सधं मोतं “ प्रजानां 
तन्मे म्नः शिवसंङकल्यमस्तु ।॥ ५॥ 
उन्वटभाष्यम्‌ ५, 


यस्मिन्डरचः यस्मिन्‌ मनसि क्वः प्रतिष्ठिताः । यस्मिन्‌ साप्रानि प्रति. 
धितानि । यस्मिन्‌ यजि प्रतिष्ठितानि । कथमिव १ रथनाभौ इव अराः यक्षिन्‌ 
चित्तं सञ्शानं सवं तस्व वस्याथंस्व । ओतं निश्चितम्‌ । तन्वुखन्ततिमिष कृतम्‌ । 
प्रजानाम्‌ । तन्मे मन इति व्याख्यातम्‌ ॥ 

महीधरभाष्यम्‌ 

यस्मिन्‌ मनसि क्वः प्रतिष्ठिताः| यस्मिन्‌ साम सामानि प्रतिष्ठितानि । 
यस्मिन्‌ यजषि प्रतिष्ठितानि । मनसः स्वास्थ्य एव्र वेदचयी स्पुर्तमनसि शम्द- 
भा्स्य प्रतिष्ठितत्वम्‌ । (भचमयं हि सोम्य मनः इति ॐन्योग्ये मनस एव 
स्वास्थ्ये वेदोषवारणशक्तिः प्रतिपादिता ! तत्र दृष्टन्तः । रथानाभौ यरा इष | 
यथा अरा रथचक्रनामौ मध्ये प्रतिष्ठितास्तदरच्छन्दजारं मनसि । किञ्च प्रजानां 
सव चितं ज्ञानं सव॑पदाथविषयिज्ञानं यस्मिन्‌ मनसि ओतं मोतं निक्षिप्तम्‌ । 
तन्दुसन्ततिः पट इव खव ज्ञानं मनसि निहितम्‌ ! मनः स्वास्थ्य एव ज्ञानो. 
सत्तिम॑नोवेयभ्ये च ज्ञानाभावः । तन्मे मनः शिवसङ्कटपं शन्तव्यापारमस्तवु ॥ 


हिन्दीभाषान्तर 
जिसमे ऋचा, साम ओौर यजुष्‌ रथ के पुद्ो मँ (ल्ग ह ) अरो के 
समान अरतिष्ठित है, जिसमें सारे मनुष्यों का चित्त विधा हुआ है, मेरा वह मन 
युम संकस्पों बाहा हो | 


रिवसङ्कस्पसुक्तम्‌ २९१ 


रिप्पणियां 


१. ओतम्‌--भा + वेन्‌ (तन्तुसन्ताने) + क्त;ः--बिधा हुभा अथवा स्यूत। 

२. यस्मिश्खवम्‌-यजुवंद मे र्‌?) स्‌ र; ह. के पूर्वं आने वाञे अनुस्वार 
का उच्चारण वः होता है | ग्वंश्या १ चिह्न से चोतित किया जाता है ¦ 

यह मन्व पूर्वोक्त खिल्सुक्त--ऋ० ४।११।५ मेँ भी रहै ॥ ५ ॥ 

सुषारथिरखानिव॒ यन्म॑नुष्या- 
न्नेनीयतेऽभीश्च भिर्घालिन इव । 
हुसरतिष्ट' यदनिरं जविष्टं 
५, 
तन्मे मनः शिवसङ्स्पमस्तु ।॥ ६ ॥ 
उन्वटभाष्यम्‌ ६ 

सुषारथिः । यन्मनो मयुष्यान्‌ नेनीयतेऽव्य्थं नीयते । कथमिव । सुषारथिः 
कटयाणसारयिर्धानिव यन्मनुष्यान्‌ । यच्च मनः युषारथिरि । अभमीषुमिः प्प्रहै- 
बाजिन इव वेजनवतोऽश्वानिव } यमयतीति शेषः । ढे उपमे) एकन नयनमन्यत्र 
नियमनम्थः } यच हृत्प्रतिष्ठम्‌ । तघ्रोपटम्घेः 1 यच्च अजिरं जरारदहितम्‌ } यच 
जविष्ठपतिद्ययेन गन्त । तन्मे मनः शिवसङ्कट्पमस्तु ॥ 

सहीधरभाष्यम्‌ 

यत्‌ मनो मनुष्यान्‌ नराम्‌ नैनीयतेऽत्य्थंमितस्ततो नयति } नयतेः क्रिया- 
समभिहारे यङ्‌ । मनःप्रिता एव प्राणिनः प्रवतेन्ते । मनुष्यम्रहर्णं॑प्राणिमा्रो- 
पलक्चकम्‌ । ततर इष्टन्तः । सुषारथिरश्वानिव शोभनः सारयिर्यता यथा कशया 
अश्वान्‌ नेनीयते । द्ितीयो दष्टाश्तः | अमीश्चमिर्वाजिन इव, यथां सुखारथिरमी- 
शुभिः परमरहैवजिनोऽशवान्‌ नेनीयत इत्यनुषङ्गः । रर्मिमिर्नियच्छतीत्यथः। उपमा- 
दयम्‌ ; प्रथमायां नयनं द्वितीयायां नियमनम्‌ । तथा मनः प्रवतेयति नियच्छति 
च नरानित्यर्थः ! यच्च मनो हत्यतिष्ठं हृदि प्रतिष्ठ स्थितिर्यस्य तत्‌ । इयेव मन 
उपरुभ्यते । यञ्च मनोऽजिरं जरारडितस्‌ बाल्ययौवनस्थविरेषु मनसस्तदवस्थ- 
सखात्‌। यच जविश्ठम्‌ अतिजववदूवेगवत्‌ जविषठम्‌ ^न वै वातात्‌ किञ्चनाशीयोऽस्ति? 
न मनसः किञ्चनाशीयोऽरित” इतिं श्रतेः ! तन्म इत्युक्तम्‌ ॥ 


रर युययुर्वेद संहितायाम्‌ 


हिन्दीभाषान्तर 

अच्छे सारथि के खमान जो यन, षोड के सदश मनुष्यो को बार-बार 
जाता रै; (यथा) वायसे षोडो-जेसे ( उन्द नियन्त्रित करता दै) जो 
हृदय मे अवस्थित है, जरारहित सौर अतिशम वेगवान्‌ है, मेरा वह मन शुम 
सङ्कत्पों बाल हो । 

टिप्पणियां 

१. नेनीयते-नी + यड्‌ + लट्‌ › प्र पुण ए° व-- पुनः युनरतिशयेन 
वा नीयते, नेनीयतेश्वातोरेकाचो इलदेः क्रियासमभिहारे यदः (पा० ३।१।२२) | 

२. सुषारथिः- नामी स्वर के अनन्तर पस्‌? को धः होताहै) ऋ, 
द; ई, उ, ॐ ए, ठे, ओ, ओौ नामी स्वर ईहै--छकायदयो दश्नामिनः 
स्वयः--१।६५ ऋ० प्रा | 

२. अभीषुमिः---ईैषते, ईष्यते वा--ईष्‌ ( गति अथं ) +डः ( उणा 
१।१३ }--अभिगत इषुः-जमीषुः-- यह शब्द तार्व्यान्त मी है । डोरी, 
वत्या; बाग; षोडे कौ ल्गाम मे ख्यी हृ डोरी । 

४. वाजिनः--मवद्यं॑वजतीति--वज्‌ ( गतौ ) + णिनिः--(आवद्यका- 
धमणंयोर्णिनिः ( पा ३।३।१७० ) । वाजाः पश्चा अभूवन्‌ यस्य--बाज + 
इनिः--अत इनिठनौ? ८ फ ० ५।२।११५ ) ! वाजं उलमस्यास्तीति--बाज + 
इनिः । घोड़ा । 

५. प्रतिष्ठम्‌--प्रति + स्था (ठा गतिनिवृत्तौ ) + क--भभातश्नोपसर्भः 
( पा० ३।२।१३६ ) । अवस्थित, भटी भति स्थित 

६. जविष्ठम्‌-- जु (सौ धाठु वेद्‌ मौर मति आं मे) + इष्टन--अतिशय 
वेग बाला, मतिशय गतिद्यीर। ह 


ननृत 


थि 
परथिवीसुक्तम्‌ 
 द्वादशकण्डे प्रथमं एक्तम्‌ 
[ अतच्र द्वाददा मंत्रा एष संगृहीताः] 
अथर्वा ऋषिः । भूमिः देवता । २१३ त्रिष्टुप्‌ ; २ सुरि तिष्डुप्‌ ; ४५५५० 
षट्पदा जगती; ८) ११ षट्पदा विशडषटिः; ९ परानुष्टुप्‌ चिष्डप्‌ १२) १५ 
पञ्चपदा शक्र; ४५ जगती । 
सुत्यं बहद्कतयुग्रं दीक्षा तपो 
रह यज्ञः पृथिवीं धारयन्ति | 
सा नं भूतस्य मन्यस्य पल्यु- 
रं लोकं पृथिवी न॑ः कृणोहु। १॥। 


पदपाटः 
सस्यम्‌ । इत्‌ । ऋतम्‌ । उग्रम्‌ । दीक्षा । तप॑ः। ब्रह्म । युतः 
ए्थिवीम्‌ । धारयन्ति । सा । नः । मूवस्य । भः यस्य । पल} | उसम्‌ । लोकम्‌ । 
पूथिवी । नः । छरुणोतु ॥ १ ॥ 
॥ हिन्दीभाषान्तर 
सस्य, महत्ता, ऋत, बर, दीक्षा; ब्रह्म ओर यज़् परथिवी को धारण करते ई। 
मूत (आर) भव्य कौ पलो वह प्रथिवी हमरे लोक को हमारे लिए वरीयान्‌ कर दे। 
टिप्पणियां 
१. सव्यम्‌--दे० अथिधूक्त, ५ टिप्पणी । वृहत्‌--इह वृह बृढ ( वतिः 
वहतीति वा ब्हत्‌ ) + कति, वतमाने परषद्‌ इन्‌ महज्‌ जगच्‌ छवः 
( द० उ० ६-५} पं. उ. २-८४ ) से निपातन द्वारा; खि, कौ. २२५० मेँ इत 
सू द्रारा अति प्रस्ययान्त बृहत्‌ शब्द कौ सिद्धि की गयी डै। नि. ३.२.४ 


रक्ष प्रथिवीसूक्तम्‌ 


म बृहत्‌ महत्‌ का पर्याय है । न्दूमफीर्ड बृहत्‌ का अथं महत्ता करते ह 
(से. बु. है, भाग ४२, प्र. १९९ ) । हरनी वृहत्‌ को सस्य का विशेषण 
प्ानकर, बृहत्‌- सत्यम्‌ का अथ-- महान्‌ सत्य--कःरते है (स, सं. पृण 
५६६०) एे. रा. ८, २ मेँ बृहत्‌ को च्येष्ठ तथा श्रेष्ठ कदा गया है । 

२. ऋतम्‌- ( गतौ ) +क्त; कत उस नियम फो कते है, जिससे 
ब्रह्माण्ड परिचचाल्ति है । ऋत का यथं तरैतिक नियम भी होता है। अनुवतत 
काल मे ऋत मौर सस्य पर्यायवाची हो गये । ऋत के टि दे०, एनस्व आफ्‌ 
दि भाण्डारकर ओ. दंस्टीय्युट, सिस्वर ज्ुबिली अंकः पूना । 

उग्रम्‌-उच (खमवाये) + रन्‌, ऋजेनद्रा ` " (द. उ. ८.४६; प. उ. २. ३९; 
सि. कौ. २.१९६; मा. दी.+अ. को. १.१.३२. सा. ऋ. सं. १,.७.४)। 
ध्यातव्य दै कि द. उ. वृ. मे-उद्रच्छतौययुप्रः--उत्‌ + गम्‌ + रय ,--उद्गिर- 
तीत्युमः--उत्‌ + ख ( निगरणे ) + रम्‌ व्युत्पत्ति मिलती है ¦ वस्तुतः रन्‌ प्रत्यय 
नहीं करना चाहिए, अपितु मद्र (सायणः ऋ. सं. १।१।६) के समान वयँ मौरक्‌ 
प्रत्यय ही करना चाहिए । उग्र भौर भद्र दोनो शब्द एक ही सृत्र-ऋजन्द्रा'"' 
से निपात दवाय सिद्ध किये जाते) दोनो शब्द अन्तोदात्त है। रन्‌ प्रय 
करने पर निव्‌ होने के कारण “िनत्यादिर्नित्यम्‌ (पा० ६।१।१९७ ) से 
आदत्त होगा । रन्‌ प्रत्ययके कारण ही सायणको उग्र मे व्वस्यय से 
अन्तोदात्त बताना पड़ा । जब निपातन ही से शण्दसिद्धि अभीष्ट है, तब चाह 
रन्‌ प्रत्यय किया जाय या रक्‌, को अन्तर नदीं पड़ने वात्य है} रक्‌ प्रत्यय 
करने पर उग्र की अन्तोदाच्ता भी विद्ध होती ई | न्दूमफीव्ड उग्र का अर्थ 
बट करते है | हिरनी के अनुसार स्मर कत का विशेषण है मौर इसका अथं 
है--घोर सत्य, प्रर सस्य । 

३. दौक्षा--दीक्च ( मौण्व्येञ्योपनयननियमत्रतादेशेषु-मुडनः; यश्च उपनयन 
आदिके नियम तथा त्रत करने मं) + अ + दापए्--दीक्चते । श. जा. के अनुसार 
रीक्चावाप्वक परोश्च शन्द प्वीक्षाः है, व्यवहार्यं जगत्‌ मे उसे दीश्चा कहते दै-- 


स वै धक्षते ! वाचे हि धौश्चते, यज्वाय हि धौश्चते, यशो हि वाक्‌; धी्चितो 
ह वै नामेतद्‌ यद्‌ दीक्षितः ¦ श. त्रा, २।२।२।३०। 


१थिवीसुक्तम्‌ २६५ 


अथयद्‌ धीष्चितो नाम वाचेवा एष एतद्‌ धौक्षते, य्ञाहि धीते; 
यज्ञाय हि धीक्चते, यश्चै हि वाक्‌, तस्माद्‌ दीक्षितो नाम शीक्षितो ह वै नाभैतद्‌ 
यद्‌ दीष्टिते इत्याहुः; काण्व, च. व्रा. । श. त्रा के उप्यक्त विवरण से स्पष्ट 
होता रै धीश्चा शब्द धिक्च धादुसे बनता दै। धि्चका अथं है--संदीपन, 
गटेशनः जौवन । चन्नवीर क्वि के अनुसार संदीपन का अर्थ ्षुधा, कलेशन 
काश्रम दहै (का. कृ. घा. १.५०८ ) | ध्यातव्य है कि धादुपायो में धिक्च है, 
प्रद्य, त्रा. मे धौ | 

गो. ५० म धी + @ व्युत्पत्ति हे-कस्यस्विद्‌ देतोदीक्षित इत्याचक्षते, 
ष्टां धियतीति; ३।१९ । 

सोमयगों मे होने वाली दीक्षणीय दष्ट के द्वारा यजमान का संस्कार भौर 
तदनन्तर सम्पूण यज्ञ के समापन तक कतिपय विष नियमों के पालन को दीक्षा 
कहा गयाहै । दीक्षा केपूवं यजमानम यज्ञ करने कौ योग्यताका अभावरहता 
है ¦ दीक्षा द्वारा वह यज्ञमान यश्च करने कीश्चमता प्राप करता है! यज्ञ मे मनुष्य 
कृ] नवीन जन्म होता है | दीक्षित होने का अथं है पुराने जीवन का--मानुष- 
जीवन का-समापन तथा न बीन जीवन-दिव्य जीवन; दैवी जीवन का-समारम्भ। 
दसी दृष्टि से दीक्षा मे पर्हुचने का अथं देवी गमं मेँ परहुचना है । 

गर्भो वा एष यद्‌ दीक्षितः, ते. सं. ६।१।३; गर्भो दीक्षितः, का. सं. २३।२।६; 
रेतो दीक्षितः, गमो दीक्षितः, मे. सं. ३।६।१।७; गर्भो वा एष भवति यो 
दौश्चते, छन्दासि पवितिः; गमो दीक्षितः, श. त्रा. ३।२।६।६, १।३।२८; देवगर्मोँ 
वाएषयद्‌ दीक्षितः, कौ. त्रा. ७.२; एतमृस्विजो गम कुवन्ति यं दीक्षयन्ति, 
ठ. त्रा. १।३ । आचाय उ पनयमानो ब्रह्मचारिणं कृणुते ग्भ॑यन्त । तं रात्रीस्तिल्ल 
उदरे विभति तं जातं द्रष्टुमभिसंयन्ति देवाः । अ. सं. १६।५।३॥ 

दीश्चा-गतजीवन का समापन- 

य एतमेतद्‌ दीक्षयन्ति तद्‌ द्वितीयं म्रियते । वपन्ति केशदमभरूणि, निङ्ृन्तति 
नखान्‌ , प्रस्यञ्जग्प्यज्ञानि,. प्रस्यप्तव्यज्कुलीः, यपनतोऽपवेष्ठित आस्ते न जोति; 
न यजते, न योषितं चरति, अमानुषीं बाच वदति, मतस्य वा वैष तदा रूपं 
भवतति, चै. उ. ३।९।४। 


२६६ अथवेवेदसंहितायाम्‌ 


इसी दृष्टि से श. व्रा. मे पुरुष के तीन जन्म कदे गये है-- माता-पिता ते, 
यज्ञ से, मृत्यु के अनन्तर--चिदं वै पुरुषो जायते, एतन्नेव मावुश्वाधिप्रितुशवपर, 
अथ यं यज्ञ उपनमति, स यद्‌ यजते तद्‌ द्वितीयं जायते; मथ यत्र प्निवते युत्रैन- 
मञ्मावम्यादधति तत्‌ वतीयं जायते तस्मात्‌ चिः पुरुषो जायत इत्याहुः | 
1091 1११. 

दीक्षा ग्रहण के बाद यशसे उत्थान प्राप्त कर यजमान देवी जीवन प्राप्त कर 
ङेता है-देवान्‌ था एष उपोक्रापति यो दीश्वते, देवान्‌ वा एष उपाबक्तते वो 
दीक्वते स देवानामेको भप्ति; उद्म्णीते वा एषोऽस्माह्छोकाद्‌ देवलोक 
ममि यो दीक्षते, श. त्रा ३।१।१।१. ८।९) १।५।१; यदह दीक्षते विष्णु्मवति, 
उभयं वा एषोऽत्र मवति यो दीक्चते विष्णुश्च यजमानश्च, श. व्रा. ३।२}१।१७ 
यज्ञादु हवा एष पुनर्जायते यो दीक्षते, एे. दा. ७।४। 

वस्तुतः अन्त के धरातछसे हटकर तः; सत्य की भूमि का अष्वेषणही 
दीक्चादै। इष्टयो मे इसे व्रतो पायन कते है ।--समिदढतमेऽमौ ऋतमिद्‌ 
वदेम, %. सं; इदहमदतात्‌ सत्यस्पेभे, ग. सं. १५ ¦ स्वये दयेव दीक्ष 
प्रतिष्ठिता भवति, श. ब्रा. १४।६।९।२४} क्तं वाव दीक्षा सत्यं दीश्चा, रे. त्रा, 
९।६ । अथं यद्‌ दीश्चितः अत्रत्यं वा व्याहरति क्रुध्यति वा तच्‌ मिथ्या करोति; 
श, रा, ३।२।२।२४ ¦ दौध्चितेन सत्यमेव वदितव्यम्‌ ; ए. द्रा, १,६; स यः सत्वं 
वदति स दीक्षितः, कौ. ब्रा. ७।३। 

४, तपः--तप्‌ + अच्‌ ( प्वादि ) । तपः तपस्या । न्ट्मफौड्ड के अनुसार 
तप का अर्थं प्रजनन की इच्छा से उन्न उत्ताप, गर्मी, उप्ता । हरनी तप 
को तपस्या मानते है| तप त्रा प्रजनन से बहुत घनिष्ठ सम्बन्ध है। प्रजापति 
खष्टि करने की इच्छा से उत्तप्त होता रै---पअजापतिहं वा इदमग्र एक एयास, 
स एेश्चत कर्थं नु प्रजायेयेति; खोऽश्राम्यन्‌, स तपोऽतप्यत सौऽश्रे मे मुखान्‌ 
जनयांचकरे-श. व्रा. २.२.४.० ¦ प्रजापतिहं वा इदमग्र एक एवा ˆ" स 
तपोऽतप्यत, स प्रजा असजत, श. व्रा. २.५.१.१।दे० स. या. १४.४८.४.१-२) 
११.१.६.१ आदि । 


५. ्रक्ष-- वृहि ( वृध, बृंहति, वह्यते वा ) + मनिन्‌; बदरनोच (द्‌. उ. 
६.७४) पं. ४.१५६) सि. को. ५४.५९५ ) } जिस तच्च का कथन्‌ वाक्रून 
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कर सके, ओौर जो वाक्‌ को असिव्यक्तं करता हे, वह ब्रह्म है- 
यद्‌ वाचानम्बुदितं येन वागभ्यु्यते | 
तदेव ब्रह्म त्वं बिद्धि-के० उ० १,., दे° १.; --९ | 

६. यजः--यज (देवपूजासङ्गतिकरणदानेषु--देवपूजा, देवसंगतिकरण, देव- 
दान) + नड्‌; य॒ज्ञ याच यत विच्छ प्रच्छरक्षो नड्‌ (पा. ३.३.९०) । प्रयिवीम्‌- 
पृथिवी को । धारयन्ति--धृू ( धारण करना )+्य्‌ , व. व. धारण करते है । 

भूतस्य--मू ( सत्तायाम्‌ › सत्ता, यस्ति ) +क्त, मूत का अर्थं है सत्त 
` अथवा अस्तित्व मेँ आगत । पुरुषसूत्त मेँ पुरुष को भूत ओर भव्य कहा गया 
है--पुरुष एवेदं सवं थद्‌ भूतं यच मव्यम्‌, ऋ. सं. १०.९०.२} अ. सं. में 
भूत ओौर भव्य स्कम्भ ( ब्रह्म) मेँ स्थित बताये ग्येर्है-मूतं च यश्र भव्यं 
च स्वै लोकाः प्रतिष्ठिताः, १०.७.२२ ( अन्यत्र भूत भौर मव्य तथा कार के पु 
कै गये ईै--कालो ह भूतं मव्यं च पुच्ो अजनयत्‌ पुरा, अ. सं. १९.५४.६३ ) | 
ता.द्रा. कौ दृष्टि में संवत्सर म भूत ओौर भव्य ठोनो स्थित ईै। 
संवत्सरेऽन्त्मतं च भव्यं, १८।०।७) तु. जे. सी . हीस्टरमानः, एंशिर्वैट 
टुडियन रायल कान्सक्रे्न, हेग; १९५०, ५.६८६ जदि। वस्तुतः पुरुष, भूत- 
भव्य; स्क॑म, काल मौर संवत्सर इन सवम कोद अन्तर नहीं । जो यन्तर 
आभाखित होता दै, बह आमासमाच् है, यथाथ नदीं । परथिवी इन सवी 
शक्तिके सूपमें प्रतिपादित है। नासदीय सूक्त मेँ वर्णित (स्वघाः-आनीदबातं 
स्वधया तदेकम्‌ , ऋ. सं. २०.२२९.२-अनेकविध स्रीवाचक पदार्थो का भूर 
है । इसत स्वधा (अपने आपको धारण करने का सामथ्यं, स्वद्क्ति; स्वमहिमा) 
से गतिदशीख प्राण ही प्रजापति, पुरुष आदि का आदि बीज हे। इसी दृष्टिसे 
प्रजापति ूतस्यः~उ्पन्न समस्त पदार्थ-'पतिः' (र्षकः व्याप्त करने बाला) दै 
(ऋ, सं. १०.२१.९१) ओौर अभि भूतपति (श, व्रा. ६.१.३.८ ) । अशि 
यर प्रजापति गायत्र ई, प्रथ्वी गायन्री । प्रजापति की प्रतिष्ठ होकर यह भूमि 
बनी, प्रजापति ने इसके भूमिसूप को प्रथित किया, अतएव इसका नाम पृथ्वी 
है! अग्नि आौरप्र्वी का मिथुनभाव प्रख्यात है (च.बा. ६.१.१-२) । प्रजापति 
अभि को नेक स्थानों पर संवत्छर के खाथ समीङृत किया गया है | इसी दशि 
से ययँ थ्वी को मूत भौर मव्य की पली के रूप में उपस्थित किया गया है। 
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भूत अौर भव्य के किए दे०, पुरुषसूक्त, >, र्प्पिणी | 
उरं लोकं नः कृणोत॒--हमारे लोक को विस्वत, विशार कर दे । 


असंबाधं मध्य॒तो मानवानां 
यस्या उद्वतः प्रवतः समं बह ' 
नानया ओषधीर्या बिभ॑तिं 
पृथिवी न॑ः प्रथतां राध्यतां नः। २॥ 
पद्षाटः 
जसम्‌ऽवाधम्‌ । मध्य॒तः । मानवानाम्‌ । यस्य; । उत्वतः । पऽः । 
समम्‌ । बहन । नान॑ऽवीयौः। ओषधीः । या! बिभि । पथिवी। नः। 
प्रथताम्‌ । राध्यताम्‌ ! नः ॥ २॥ 
हिन्दीभाषान्तर 
मानवो के बीच; भ्सि( पथिकौ) के ऊँचे, नीचे ( तथा) बहुतसे 


समतछ ( मेदान } निर्बाध दहै, जो विविध बीयों बाली मोषधियों को धारण 
करती है, ( बह ) प्रथिवी हमारे ट्ष कैडे ओर हमारे हिप समृद्ध हो | 


टिप्पणियां 

९" असंवाधम्‌- नञ + सम्‌ + बाधम्‌-- गाधा रहित, अप्रतिहत, निर्नाध । 
मध्यतः-- मां ष्यायते (मातोनुपसम कः, पार ३।२।३) + क, मां धत्ते (सभ्या. 
दयश्च) द° उ० १४ प° ऊ° ५१२०) +" यक्‌? मह्यते मह ( पूजायाम्‌ )+ 
क्‌ । मध्य + तसिर्--मध्यतः; बीच मे, मध्य में] मानवानाम्‌- मन्यते 
मनुते वा मनुः, मन ज्ञाने अथवा मनु अवबोधने + उ ( शस्व्रसिनहिनैप्यसिष- 
सिहनिङ्किदिबम्धिमनिम्यश्च, द० ॐ० १।९६; प॑ उ० ६।१० ; सि° कौर 
९।१० ) । मनोरयं मानवः, मनु + अण्‌ › तस्येदम्‌ ( पा० ,।६।१२० ) | 
मनोरपत्यम्‌, ब्राह्मणभाव“( पा० ४।२।४२ ) सपकात्‌, मनु + अण्‌  मानवा- 
नाम-- मनुष्यो के, मध्यतः-- बीच मे, मध्य मे, अर्संबाधम्‌--वाघ्मरदहित । 
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२. उद्वतः, प्रवतः--उत + बन (संभक्तौ) + क्षिप्‌; प्र + वन (सभक्तो) + 
किप्‌ । चे, नीचे! हिटनी मवतः का यथं मगला करते है| सनम्‌-- 
समतल मैदान । 

२. ओषधीः--ोष ( उष दाहे ) + घे (पाने) + किः मोषद्‌--शरीरस्य 
तमो को जले हए; धयन्ति--पी जाती ह । ओषत्ति--शरीर के किसी 
अंग से क्लेशा होने पर, धयन्ति--उसे पी जाती है । दोष+षे1+ कि-दोधं 
धयन्ति--दोष को पी जने वाटी | 

ओषधय अषद्धयन्तीति, बा भषल्येना धयन्तीति वा । दोषं घयन्तौति 


वा !--निर० । 
अष + धा + कि, ओषः धीयतेऽत्र । मेकदोनेर--अबस्ा धीयतेऽत्रः 
अवसा+धा+कि। 
नानाबौयीः-- नाना विविधानि वीर्याणि यासां याशु बा, नानावीयौः, मनेक 
प्रकार के बल से समन्वित । बिमरि--भन्‌ ( धारण करनाः पोषण करना ) + 
टद्‌} प्र* पु९) ए० व° | 
४ प्रथताम्‌ , राप्यताम्‌--प्रथ + लोट्‌ ; म० प°; एर व°, फैले, विस्तृत 
हो ¦ राध ( षंसिद्धौ ) + खोय्‌ › मण पुर; ए० व°; समद हो । 
यस्यां सुद्र उत सिन्धुरापो 
यस्थास्च दृष्टयः संबभूवुः | 
यस्यामिदं जिन्वति प्राणदेलत्‌ 
सानो भूमिः पूवेपेय दधाहु ॥ ३॥ 
पदपाठः 
यस्याम्‌ । समुद्रः । त । सिन्धुः । आपः । यस्याम्‌ । जननम्‌ । कृष्टयः ! 
सुमूऽवमवुः । यस्याम्‌ । इदम्‌ । जिन्द॑दि । भ्राणत्‌ । एजत्‌ । सा । नुः ¦ 
भूमिः । पूरवेपेजे दधावु ॥ ३ ॥ 
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हिन्दोभाषान्तर 

जिस ( प्रथिवी ) पर समुद्रः नदियो तथा जल { ह); जिस्म अन्न ओर 
मनुष्य अस्तित्व मँ पर्हुचते ईद, जिसमें यह खख टेने वाखा ओौर मति्ैढ 
( जीवन ) स्थित है; वह भूमि हमको पान की प्राथमिकता मे स्थापित करे 

रिषपणिरया 

१. समुद्रः--दे° इन्द्रसुक्त, १ टिप्पणी, सागर । सिन्धु-स्यन्द्‌ (परक्षवणे) उ, 
स्यन्देः सम्प्रसारणं धश्च (द० उ० १।९४; पं उ० ३।१।११; सि ० को० १।११)| 
नि° १।१३।२९ मेँ सिन्धु नदी का पयोयहै) यास्कमो सिन्धु को स्यन्द्‌ धाद 
से निष्पन्न मानवे ईै-- सिन्धु खवणात्‌ ( निङ० ५।४ ); सिन्धुः स्यन्दनात्‌ 
( निर० ९।३ ), स्यन्दमानानाम्‌ ( नि० १०।१ )। 

२. कृष्टय-- कृष्‌ ८ विठेखने ) + किच ; क्तिच्‌ क्तौ च संशायाम्‌ , (पा 
२।३।१७४ ) । कृष्‌ + क्त, कषणं कृष्टम्‌ › कष्टं कमः तस्यास्तीति, डुगकारेकार 
रेफाश्च वक्तव्याः ( वा० ४।।१२८ }-कृष्ट + ई-कृष्टय इति मनुष्य नाम कमं 
वन्तो भवन्ति, निर १०२ । दे° सायणः; ऋ° सं° ३।५९।१ । विं + कृष्ट +र, 
विङ्ृष्टदेहा वा; निस्त ! कृषन्ति प्रान्तं पदाभ्याम्‌ ;, माघव ¦ कर्षन्ति वशी. 
कुवन्ति; मद्मास्कर मिश्र । नि° २।२।७ में कृष्टि मलुष्यवाचक । ब्द्मफीस्ड, 
मनुष्य जातिर्या हिय्नी, जोताई, खेती अथं करते है| 

अन्न--अद्‌ (मरणे) + त(कमणि भूते, कर्तरि वा बाहुलकात्‌ वतमाने) | 
ओ + णमु + क्त ! आनतं भूतेभ्योऽत्तेवा निरुक्त, ३।२। 

अय्तेऽत्ति च भूतानि तस्मादने तदुच्यते, तै° ३।२।२। मद्यते मुष्यते 
चेव यत्‌ भूतेः अन्ति च भूतानि स्वयम्‌ , तस्माद्‌ मूतैर्मुभ्यमानत्वात्‌ भूतभोक्तला- 
च्चा तदुच्यते, शंकर । 

३, जिन्वति-जिवि ( प्रीणनाथः ) + लट्‌ , प्र° पुण; ए० व० | प्रसक्त 
होता है, आनंद मनाता दै अतएव प्रतिष्ठित रहता है । जिन्वतिः प्रीतिकर्मा-- 
निख० ६।४ । प्राणत्‌-- सौख ठेता हमा, जीवन धारण करता इभा; दे° प्रजा 
पतिसूक्तः २ टिप्पणी । एजत्‌--एज्‌ ( कम्पने ) + यात्र, कोपता हुमा अतव 
गतिं में स्थित होता इभा, गति्ीर । 


प्रथिवीसुक्तम्‌ २७१ 


४, भूमिः-- भू + मि; सुवः कित्‌ (द्‌, उ.१. १६, प॑. उ. ४.४८, सि. कौ, 
४८.४९४) ! “भूतेऽपि दद्यन्ते ( पा० ३. ३२ ) इति वचनात्‌ भूते मिपरस्ययः। 
८अमूतभूमिस्तया अभूद्‌ वा इदमिति तद्‌ भूम्यै भूमिखम्‌ः--इति श्रतिः-- 
देवराजयञ्वा, नि. १,१.१८ } भवन्त्यस्या भावा इति भूमिः क्षितिः, द्‌. पा. उ. 
बृ. । मू घातु के अनेक अथं ह-खत्ता मे आना, म॑ंगछ, बृद्धि, निबास; व्याधि, 
सम्पद्‌ › अभिप्राय, शक्तिः प्रादुभाव;, गति- 

सत्ताया मङ्गले वृद्धौ निवासे व्यासिसम्पदोः। 
अभिप्राये च श्त च प्रादुमवि गतौ चमूः॥ 
्वन्नवीर कवि; का० करु» धा० प° १.४ 
इय वै भूमिरस्य वै स भवति यो मवति, शत्रा. ७.४.२.७। अभूद्‌ वा इयं 
प्रतिष्ठेति, तद्धमिरभवत्‌ , तामप्रथयत्‌ सा पृथिव्यभवत्‌; श. व्रा, ६.१.१.१५ | 

५. पवपेये-पूव॑श्च तद्‌ पेयम्‌ › पेयम्‌ , क० समास अथवा पूर्वेषां पेयम्‌; 
ष० तत्पु० समास ¦ पूवैके किए द° अधिसूक्त २, रिप्पणी। पीने कौ पहली 
वस्तु, जो परे पिया जाता था वह पदा्थ॑। परम्परा से प्राप्त पेय, दाय, 
परस्परा से प्रास्त शन भौर अनुष्ठान ! जिस प्रकार पूवंज जीवन जीते ये; 
( प्राणन्‌. ), गतिशीर रहते ये ( एजत्‌ ) उसी प्रकार हम ज्ये, गति मे स्थित 
र । दधाद्ध-डघाञ्‌ ( धारणपोषणयोः ) + खो्‌ । प्र पु. ए. ब. । पुषेये 
दधातु-परम्परः से प्राप्त दाय मेँ पर्हूव जार्ये} उसे प्राप्त करनेवाले में 
हमको प्राथमिकता प्राप्त हो, इसमें हम अग्रगण्य हो| 

यस्याश्चतस्रः प्रदिश्षः प्रथिन्या 
यस्यामन्नं कृष्टयः संबभूवुः । 
या बिभ॑तिं बहुधा प्राणदज्त्‌ 
सा नो भूमिर्गाष्वप्यन्ने दधातु ॥ ४॥ 


पदपाटः 
यरय; । चदठ॑लः । प्रऽ्दिशः ! पृथिभ्याः । यस्याम्‌ | अननम्‌ | 
दष्टः । सुम्‌ऽबशुवुः । या । विभर्ति । बहुऽघा । प्राणत्‌ । एजत्‌ । 
सा] नः। मूनिः। मोष ! अपि । शने । दधात प ४॥ 


२७२ अथवेवेदसंहितायाम्‌ 


हिन्दीभाषान्तर 

जिस परथिवी की चार दिशे ई; जिसमे अन्न ( मौर ) मनुष्यो ने सत्ता 
प्राप्त कौ है, (तथा) जो साँस ठेने बले ( ओौर ) गतिशील ( प्राणियों को 
धारण करती है, वद हमको प्चभों मौर अन्न मं प्रतिष्ठित करे | 

रिप्पणियां 

१. यत्याः-- जिस, चतखः-- चार, प्रदिशः-दिराए, प्रथिव्याः -पृथिषौ 
की | जो प्रथिवी चार दिशाभो से युक्त हे, 

२. गोषु--गम्ट (गतौ) + डस्‌ › गनेडोस्‌ (देषराजयञ्वा; नि० १,१.१)। 
गमेर्डोः, द० उ० २.१९; पं. उ. २.६८; सि. कौ. २.२५ | वचट्ती फिरती ‡, 
अतएव गो । गच्छ्यालोभभ्य उपयोगमिति गौः, द. उबर. } गा (स्तुतौ) + डो 
या डु, गीयते जनैरिति, दूध आदि के करण जिसकी स्वतिरै) गोश 
उपलक्षण मात्र है ! गो शब्द्‌ समस्त पद्मो काव्रोतकदहै) गोरान्द्‌ के मनेक 
अथ होते 

गदिगभूरदिपवाजेषु पश्वक्िस्वगंवाजिघु । 
नवस्वरथेषु मेधावी गोख्न्दमवधारयेत्‌ ॥ 
- मेधावी; उद्भूत; द० ० चू०, २.११ 
गौर्नदित्ये बीवरै किरणक्रतुमेदयोः | 
स्री त॒ स्यादि मारस्यां भूमौ च सुरभावपि । 
नृखियोः स्वगेवज्राम्बुररिमदग्‌ बाणलोमसु ॥ 
--करव, उद्धत, अः की युधा; > २. २५ । 


यस्यां पूवैः पृवजना विचक्रिरे यस्यां देवा असुरानम्यकर्तयन्‌ । 
गघामञ्यानां वयसश्च पिष्डा भग॑ व्च; परथिवी नो दधातु ॥ ५॥ 
पदपाठः 


धस्याम्‌ । पूर्य पूृवऽज॒ना; । विचक्रिरे । यस्याम्‌ | देवाः ! असुरान्‌! 
मुथिऽअवतेयन्‌ 1 गवाम्‌ । अर्धानाम्‌ । चय॑सः । च ! विऽस्था। भगम्‌। 
वचः ¦ एथिवी } तः । दघ्तिष४५॥ 


१८ प्रथिवीसुक्तम्‌ २७३ 


हिन्दी भाषान्तर 

जिस ¢ प्रथिवी ) पर प्राचीन पूवो ने कमं किया, जिसमे देवो ने अयुसे 
को प्रावतिंत कर दिप; (वह) प्रथिवी पञ्च, अश, पक्वी, प्रतिष्ठ, देय, 
( आर ) वरस्व प्रदान करे। 

टिप्पणियां 

१, पूवैजनःः-- पू द ते जनाः पूर्वननाः, कर्मर समास ¦ पूवं--पहठे 
जनमे हुए लोग, पवन, पुरखे ¦ पूवं पूवं बन.:--्राचीन पुरखे ! भम्यवतैयन्‌- 
अमि +तु ( वतैते )+च्ड्‌, प्र पु.; ब. उ; पर्यावर्तित क्रिया, परावर्तित 
किया, दूर कर दिया; षरराजित कर दिया । 

२, अश्वानाम्‌ - मञ्च्‌ ( व्यासो ) + च्चुन्‌; अशपरषिर्टिकसिखटिशिभ्यः 
क्वुन्‌ ¦ देवराजवञ्वा; नि. *।१५।२६ । अनू + क्वुन्‌, यचुपषिप्डषिकटिक- 
टिकणिखटिविशिभ्यः क्वन्‌ ; द्‌० उ० ८।१२५ } अश्नुतेऽष्वानपिति ¦ पर उ० 
१,१३६ ! अश्युपुषरिखटिकगिखटिविरिभ्यः कन्‌ ; सि. कौ. १।५५७ । अच्‌ 
( मोजने ) + क्वुन्‌ ; बाहुलकात्‌ , अश्नातेवां बाहुलकात्‌ , अश्नुवतेऽध्वानम्‌ , 
महाशना भवन्तीति च; देवराजयञ्वा । 

टओश्ि ( भतिग्रदधौ) कन्‌; बाहूखकात्‌ । प्रजापतेरश्यश्वयत्‌ , तत्‌ 
परापतत्‌ ततोऽश्वः समभवद्‌; यदद्यत्‌ तदश्वस्याश्स्वम्‌ , श. ब्रा" १३।२।१।१४ 
तै. बा. २।१।५। ५ तां. ता. २०।५२ } श्च. त्रा. ४।२।१।१ मघ. या मश्‌ + 
कन्‌; यदश्रु संक्षरितमासीत्‌ › सोऽशररमवद् अश्रं वै तमश्च इत्याचक्षदे 
परोश्चम्‌ › श. व्रा. ६।९।१।१ १, तु° ६।३।६।२८ | 

३. वयसः-- वी (गतिग्रजमन कान्यश्चनखादनेषु + अघुन्‌, क्य गतौ) + 
अषुन्‌ , पक्षी } विष्मः-वि + स्था+क, प्रतिष्ठा; गौरव । उदात्त अस्तित्व ¦ 
भगम्‌- रध्य } वम्च॑ः--वम्वंस्व, तेज, ज्योति । 


याणेदेधिं सलिलिमग्र आकती 
यां मायार्भिरन्वचंरन्‌ मनीषिणः | 
यस्या हदं य॑ परमे व्योऽमन्‌ 


२७४ ऋग्वेद संहितायाम्‌ 


स॒स्येनाईतमम्रतं ॒प्रथिव्याः। 
सा नो भूमिरतवपिं वरं रार दधातूत्तमे ।८॥६॥ 
पद्‌ पाटः 

या । भुणेवे । अधि । सुखम्‌ । अभ्रे । आसीत्‌ । याम्‌ । मायाभिः। 
अनलुऽचरन्‌ । मनीषिणः । यस्य; । हदयम्‌ । प्रमे ! विऽममन्‌ । सव्येन । 
आदरम्‌ । अ्सम्‌ । पृथिव्याः । सा। नः । भूमिः! त्विषिम्‌ । बम्‌। 
राष्ट । दधात्‌ । उव्‌ऽतमे ॥ ८ ॥ 

हिन्दीभाषान्तर 

जो ( प्रथिवी ) पठे समुद्र मे जख के मीतर थी, मनीषियों ने जिसे बुद्ध 
हासा पराप्त किया (भौर) जिस प्रथिवी का, सत्य से टका हया ममत्व हृदय 
परमव्योम मेँ स्थित है, बह भूमि हमको दीति (मौर) व(द) तथा 
( हमको ) उष्वम राष्ट में स्थापित करे । 

रिप्पणियां 

१. अगेवे--ऋ ( गतौ ) + अदन्‌ , उदके नुट्‌ च (द्‌. उ. ९।५७्‌ 
उ, ४।२०३७ सि. को. ४१६४६ }-अणैः, जख । सर्णौ्यत्र स्ति, इतिं अणवः, 
अंसो छोपश्च ( वा. ); अगस + व, समुद्र, सागर । सञिकम्‌- षर्‌ (गतौ) + 
ईटष््‌ ; सलिलस्य ““(देवराजयञ्वा, नि° १।१०१।७, सि. कौ. १।५७) | सति 
गच्छति निम्नं देशम्‌ , सस्यते प्राणिभिरिति ग । 

सष्टि के आरम्भ मेँ स्त्र केवर सछिल था-- 

त आसीत्‌ तमख मूृ्मग्रऽप्रकेतं सखिलं सवे मा इदम्‌ | ऋ° सं” 
१०।१२९।३ । 

अपोह वा इदमग्रे खटिख्येवास) श. त्रा ११।१।६।१। 

अद्भिर्वा हदं सर्वमासम्‌-ल. त्रा. १२) १ १४, २।१।१।१४; ४।५७७। 

यापो वा अस्य शवस्य प्रतिष्ठा--स. त्रा. २३ ३।१८, २।९।४।७। 

इयतौ इ वा दयमगरे प्रथिव्यासं प्रादेशपा्नी तामेमूष्र इति वराह उजधान, 
अ. ना, १५।९।२।१२१। 


प्रथिवीसूक्तम २७५ 


स (प्रजापतिः) बराहोरूपं ङव्वोपन्यमजत्‌ स प्रथिवीमध आच्छंत्‌ तस्या उप- 

हत्योदमजत्‌ , तस्पुष्करपणेऽप्रथयत्‌ तप्पथिष्य परथिवितम्‌ ; तै.ब्रा-१।१।२।६।७ | 
यःभिः-- बुद्धि, शक्ति, महिमा । अन्वचरन्‌-सनु + चर + छ्ड , 

प्र. पु; ब. व. । मनीषिणः-बुद्धिमान्‌; मन के एेश्वये पर अधिकार रखने 
वाटे । सत्‌ असत्‌ का विवेक करने वाले ¦ तु०, सतो बन्धुमसति निरविन्दन्‌ 
हृदि प्रतीष्या कवयो मनीषा, ऋ. १०।१२९।४ | 

३. परमे व्योमन्‌-- पर + माङ्‌ ( माने शब्दे च) +डम्‌, परं मिमीते। 
पर + इमिन्‌ ( प्रक्षेपणे ) + उम्‌ › परं मिनोति । पर + मीङ ( हिसायाम्‌ ) + 
डम्‌ › परं मिनाति । उल्क, पराष्यंस्थ ( निर° २।२) | 

व्योमन्‌--वि + व + मन्‌, अवतेष्टिखोपश्च, द्‌. उ.७।२७। पं. उ.१।४ २८, 
घि. कौ. १।१४७ । यह शब्द अव तप॑णा्थ॑क, गत्वथंक, ज्ञानार्थकं धादठुसेभी 
अन सकता है-अवतेस्तपंणार्थात्‌ (अन्येभ्योऽपि दृदयन्तेः इति मनिन्‌ । भनेडवशि- 
कृति" इतीर्‌ प्रतिषेधः । “उवरस्रः इत्यादिना वकारोपधयोः ऊट्‌ । सप्तम्या क्‌ । 
धते डि. संबुद्धयोःः इति नटोपग्रतिषेधः । व्योमनि बिरोषेण तृप्ते ! अवतिर्गत्यर्थः। 
व्योमनि 'विरोषेण गते व्याप्ते । देशकांख्वस्तुभिरपरिच्छिन्न इति । अवतिर्लाना्थः। 
व्योमनि विरोषेण श्ञातरि विशिष्टक्चानात्मनि । ददो स्वःव्मनि प्रतिष्ठितः । भूयते 
हि शनत्‌ ुमारनारदसंवादे शस भगवः कर्मिन्‌ प्रतिष्टित इति स्वे मदिश्चिः 
( छा० उ ७।२४}१ )-- सायण, ऋ. सं. १०।१२९।१ । 

व्येञ्‌ ( तन्तु संताने ) + मनिन्‌; वीयते तद्‌ वायुना घनश्ेति व्योम नमः; 
नामन्‌ रमन्‌ सोमन्‌ होमम्‌ रोमन्‌ खम्‌ व्योमन्‌ वरिधम॑न्‌ पाप्मन्‌ व्येमन्‌ + 
द्‌, उ. ६।७९) पं, उ, ४।१६२ । नामन्‌ सौमन व्योमन्‌ येमन्‌ लोमन्‌ पाप्मन्‌ 
ध्यामन्‌ » सि. कौ. ४६०० 1 व्ययति; इति व्योमः व्येञ्‌ संबरणे + मनिन्‌ + 
मातुजि० सुधा, १।२।१। 

आवृत-आ + बज + त्~-पिरा हआ, टका हमा, माच्छादित । अण्रतम्‌- 
नासि गतमस्य; जिखका नाश्च न दी; भमर, अमत्य | 


यस्थामाधः परिचराः समानी- 
रहोरात्रे अग्र॑मादं श्वर॑न्ति। 


२४६ अथववेद संहितायाम्‌ 


सा नो भूमिभृरिधारा पयो- 
दामो उक्षतु वचसा ॥ ९ ॥ ७॥ 


पदपाटः 
यस्याम्‌ । आपः ¡ परिऽचराः। सुमानीः । चहोरात्रे इवि ! अभ्रऽ्मादम्‌ | 
क्षरन्ति। सा। नः। भूमिः! भूरिऽधारा। परयः! दुहाम्‌ ! अथो इति। 
उश्चत्‌ । क्चेसा ॥ ९ ॥ 
हिन्दीभाषान्तर 
जिस ( परथिवी ) मे चारौ ओर विष्वरण करने बाला जल दिन-रात समान 
रूप मे निर्बाध श्रित होता है; वह भूमि अनेक धाराँ में हमको दुध दुह 
दे, भौर वर्व॑सव से ( हमको ) भिगो दे) 
टिप्पणियां 
९. परिचराः--परि + चर्‌ + अच्‌ › परितश्चरन्ति, चायं मर घूमने बे 
विचरण करमे वाले ! घमानीः-समानरूप में स्थित । अहोरान्रे-दिनरत | 
सप्रमादम्‌--प्रमादरहितः विना बाधा के, अनवधानता से रहित | 
२. भूरिधाराः--अनेक धारां में । इहाम्‌--दुड दे । उक्षतु-उश्च से चने, 
गीला कर दे, सीच दे ¦ वर्वसा उक्षतु । वस्व से भरदे, 
यामश्िनाधभिमातां विष्णुयस्य विचक्रमे । 
इन्द्रो यां चक्र आत्मनेनमित्रां शचीपतिः । 
सा नो भूमिविदयंजतां माता पुत्राय मे पय॑ः ॥ १०॥ ८ ॥ 
पदपाटः 
यास्‌ | अश्विनौ ' । असिमादाम्‌ । विष्णुः । यस्याम्‌ | विऽच॒नरमे | इन्ध्रः | 


0 


थाम्‌ ! चे । आत्मने ! स्रनमिध्राम्‌ । श्ीऽपतिः ¦ सा । नः । भूमिः । वि। 
सलाम्‌ ! मावा । पुरायं । मे । पयः ॥ १० ५४ 


पथिवीसृक्तम्‌ २७ॐ 


हिन्दौभाषान्तर 

जिसे ( परथिवी को) अश्विन्‌ ने नापा, जिसमें विष्णुने उग मरा, जसि 
शक्ति के स्वामौ इन्द्र मे अपने छिए शतुविहीन कर दिया; बह हमारी भूमि 
(उसी तरह ) दुध दे, जेते माता पुत्रको (दूषदेतीहै)। 

टिप्पणियां 

१, अश्विनौ --अश्च + इन्‌. ( मत्वर्थीय, पा० ५।२११५ }--मश्च से युक्त; 
अश्ैरश्चिनाविव्यौणनामः निरः १२।१। अशू व्याप्तौ-- सबको परिव्याप्र करने- 
वटे} अधिनौ--यद्‌ व्यव्नुवाते सर्वं रसेनान्यो ज्योतिषान्यः। अध्िन्‌ दो 
देवता ईदै--युग्मः एक सवको जल से व्याप्त करता है, दूसरा ज्योति से । कुड 
रोग चुलोक सौर प्रथिवी को अधिन्‌ मानते है । चरखोक ज्योति से सव ङुछ 
व्यातत करता है, प्ृथ्वौ रससे। दूसरे मत मं अहोरात्र ही धिन्‌ है। दिनि 
उ्योति से खको व्याप्त करता है, रात ओस की वदो से सत्रको व्याच करतौ 
दै! अन्य दृष्टि मेँ सूयं ओौर चन्द्रमा अध्िन्‌ है । सुध सपनी ज्योति से सको 
व्याप्त करता दै अओौर चन्द्रमा अपने रस-चोँदनी से | रेत्िहासिक अश्वरोही 
राजाभो को अशिन्‌ मानते है। 

तत्‌ कावधिनौ, द्यावाप्रथिव्याविव्येके, अदोरात्रावित्येके; सू्यीचन्द्रमसा- 
विव्येके, रजानौ पुण्यकृतावित्यैतिहासिकाः । निरु० १२।१॥ अशिन्‌ के रिण; 
दे० विशरेदेवासूक्त; २ टिप्पणी | 

सभिमाताम- नाप लिया, मा--नापना। 

२. विष्णुर्यस्यां विषवक्रमे-- विष्णु ने जिस प्रथिवी पर पदन्यास किया 
विष्णु की इख विक्रान्ति का अनेकत्र वर्णन मिख्वा है  विचक्रमाणस्त्रेपोरुगायः, 
४० सं २।१५४।१, यस्योरषु त्रिषु विक्रमणेषु, १।१५४।२। 

यो रजासि विममे पार्थिवानि त्रिधिद्‌ विष्णुमनवे बाधिताय । 

--%० सं ° ६।४९।१३ । 
परिदेवः प्रथिवीमेष एतां विष्वक्रमे; ० सं ° ७।१००}३ । 

विक्रमे प्रथिवीमेष एतां क्षेत्राय विष्णुम॑नुषे दशस्यन्‌ , ऋ० सं ० ७।१००।४ 

अङ्ृणुतमन्तरिष्चे वरीयोऽप्रथतं जीवसे नो रजांसि, ऋ° सं ° ६।६९।५ । 

विष्णोः क्रमोऽसि सपलदा परथिवीरशंसितोऽभितेजाः । 
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विष्णोः क्रमोऽसि सपलहान्तरिश्चशसितो वायुतेजाः ) 

विष्णोः क्रमोऽसि सपलद्ा यौ सितः सूथंतेजाः ! अ० सं १०।५।२५-२७। 

स विष्णुस््रेषात्मानं वि न्यधत्त; एथिव्यां व्रतीयम्‌ ; अन्तरिक्ष व्रतीयम्‌ ; दिवि 
त्रतीयम्‌ › तै° सं° २।४।१२। दे° ० व्रा° १।९।३।९, १।१।२।१३, ५।४।२।६, 
१।२।५।५ ए° ब्रा° ६।१५ । 

३. सनमिन्नाम्‌-यमित्र- यु से रदित) 

दष्वीपतिः--शच ( व्यक्तायां वाचि ) + ईन्‌ , ईन सवंधातुम्यः (उ° ); 
दावन्तेऽस्यामिति । शति श्वी, शच इवच गतौ--ध्ीरस्वामी | गद्यथ 
शचिर्धाठुपादे न इष्टः; देवराजयञ्वा । नि° २।१।२२ में श्वी क्मका 
वाचक दहै । श्चीशब्दः केषाचिन्मते शाङ्गरवादिः, डीनन्तः, सायण, %० सं° 
१।१७।४ } ग्वेदीय प्रमाणो के परिखर मे यह कदा जा सक्ता हे कि शची 
शब्द्‌ का थं शक्ति, सामथ्यं, प्रसुता है; द° खोदा, इपीयेरस इन दि ऋष्वेद, 
प° ६६-६७ । यचौपति का अथंदहै प्रभ, स्वामी । इन्द्रका शक्रे अभिधान 
इसी तथ्य कौ अभिव्यक्ति करता है । 

४, विद्जताम्‌- युक्त करो; छोडो; दो आदि । माता-- मान्‌ (पूजा 
याम्‌ ) + तृष्च्‌ मान्यते; मा (माने )+ वरच्‌; माति गभौऽस्याम्‌; नप्र 
नेषश्चत्र" " "" * ; द० उ० २।२; पेऽ उ० २।९६; सि० कौ २।२६०। 
मात्रपिवखब्दाबणादिष्बन्तोदात्तौ निपतितौ; पा ६।२।२९, कारिका । पुत्राय 
पू्‌ ( पवने ) क्त्र, पुनाति; पूयते वा, पूजो हश्वश्च, द्‌० उ० ८।८७; प° उ० 
४।१७३ । पल््‌+ क्रः युवो हस्वश्च; सि० कौ० ४६१४, मा सु° २६।२७। 
पूङ्‌ + क्त्र; क्षीरस्वामी, २।६९१ । पुर + रेड्‌ ८ पालने ), पएरवोदरादिखात्‌ । 
नि+पृ+चरक्‌; नि = ( गतिप्रापणयोः) अथवा वप ( तर्पणे) +चक्‌ 
( नितरामपयति; नितरां तपंयति ) | पुत्रः पुरु वायते; निरपणाद्‌ वा; पुन्नरक 
ततस््रायते इति वा; नि₹० २।३ । पुद्‌ + चेडः ( पाटने ) । 

युन्नाम्नो नरकाद्‌ यस्मात्‌ पितरं चायते एतः | मनु° ९१३८ | 


गिरय॑स्ते पेता हिमवन्तोऽरण्यं ते प्रथिवि स्योनम॑रतु । 
बभु" कृष्णां रोदिणीं विखस्यां परवा भूमि पृथिपीमिन्द्युताम्‌ ॥ 


प्थिवीसूुक्तम्‌ २७९ 


अजीतोह॑तो अक्षतोध्यष्टां पृथिवीमहम्‌ । ११॥ ९ 
पदपाटः 

गिरयः । ते । पवा: । हिमऽवन्तः । भरण्यम्‌ । ते । परथिटि । स्योनम्‌ । 
सत्‌ । बभ्रुम्‌ । ष्णम्‌ । रोहिणीम्‌ । विश्वऽरूपास्‌ । ध्रुवाम्‌ । भूमिम्‌ । 
पृथिवीम्‌ । इन्ध्रऽगुस्ःम्‌ । अजीतः। अहतः । जक्षतः । अधि । स स्थूाम्‌। 
पृथिवीम्‌ । जहम्‌ ॥ ११॥ 

हिन्दीभाषान्तर 

पथिकौ, वम्हारे गिरि हिमसे टके पवत, (भौर) वुम्हारे बन (हमारे लिट) 
युखकर हो । भूरी, काटी, खाल, अनेक रूपो वाटी, स्थिर (आौर) इन्द्र द्वारा 
रश्चित ( इस ) विकश्ाख भूमि पर अजेय; यहिखित (तथा) मक्चतमें 
अधिष्ठित होऊ । 

टिप्पणियां 

१. गिरयः--ग ( निगरणे ) अथवा ग (खन्दे) + इ; कृगरा*““! द्‌०° उ० 
६।७२) पं० उ० ४१५३, खि° कोऽ ४५९२ । देवराजयञ्वा, नि ° ६।१०।१०। 
गिरि पयत") समूुदूगी्णा भवति, नि₹० १।६ । हिमवन्तः--हिम से समन्वित, . 
वफ से टके हृष । ग्म फीड, गिरयस्ते पवता दिमवन्तः, का अथ--हिम 
मरे पव॑तो की ऊंचाई! हिट्नी के अनुसार गिरि का अथं पहाडियोँ। 

२. मरण्यम्‌--ऋ ( गतौ ) + अन्य; सत्तर्नित्‌ , ० उ० ८६) पं० उ° 
२।९५, सि° कौ ३।६८९ ( अततेर्निच ) | 

यप +ऋ ( गतौ ) पषोदरादिं । नन्‌ +रमु ( कीडायाम्‌ ) | अरण्यम- 
पाणं भामात्‌ | असणं मवतीति बा; निर> ९।३। 

३, स्योनम्‌--षिु ( तंवुखन्ताने ) +नः रिवषय च, दं० उ० ५।४१; 
सिवे्टेय॑ च, २०० ३।९, सि° कौ° ३।६९६। दे° देवराजयज्वा, नि ०३।६।१५। 

षो ( अन्तकमेणि ) + न, बाहुलकात्‌ । षेव (सेचने, खा० भा० धार 
बृ, १।३२८} सेवने, क्षीरस्मामी, १।२३३५) + नः पूववत्‌ । स्कन्दस्वामी-स्यतेः) 


२८० अथर्ववेदसंहितायाम्‌ 


सेवतेश्च स्योनम्‌ । नि० ८।२ स्योनमिति सुखनाम । स्यतेरवस्यन्त्यतद्‌ | 
सेवितव्यं भवतीति वा | नि° ३।६।१५ मे स्योन सुद्टवाचक । 

ब््ूमफीस्ड, स्योनमस्वु-दयाद् वनो; दय) दरशःभो; हरनी; प्रस 
हो जाओ, 

४. ब्रम्‌--डग्रञ ( धारणपेषणयोः ) अथवा भन्‌ ( मरणे) +कु 
बिभति भरति वा तेज इति बभ्रूः; द० उ० ब"; कुश्रश्चः द° उर ।१०७) पं 
ड० १।२२, सि° कौ० ६।२२ | बभ्रु के अनेक अथ है 

पिगल्मे नङुख्थैव खरतिर्विष्णुरेव च । 
चदुष्वरथंषु मेधावी बभ्रू शब्दं प्रयोजयेत्‌ ॥ 
| -- दवेतवन वासी, उ० वृ | 
यहो बभ्रु शब्द का मथ॑ हे भूरी, परथिवी का किरेषण । 

कृष्णाम्‌- ङश ( तनूकरणे ) + नक्‌; निड० । कष्‌ ( विलेखने )+ 
नक्‌ । कृष्यते इति ष्णा । इषे वणे, द० उ० ५।३७) पं० उ० ३।४5 सि 
कौ ३।२९१ । निस्क्त--ङृष्णा " ` "कृष्णवर्णा । कृष्णं ङष्यतेनिङ्घष्टो वणः, २।६। 
करे वभं की, काटी, सौँवखी; संवराई, खोँवर। कषर्‌ ( पिलेखने ) + नक 
षे वणं नक्‌ङष्णः, क्षौरस्वामी, १।७१४७ | रोहिणीम्‌--रुह + इति, रोहित्‌, 
हसखरदियुषिम्य इतिः, द० उ० ६।३; पं०उ० १।९५, क्ि° कौ. १।६०२। 
रोहितः लोहित, रदे रश्च रोवा --रह + इतन्‌ द० उ० ६।१४; पण इ 
२।९०२; सि° कौ° ३।३८९ | रोहितवभ्योगात्‌; वर्णादलदा्तात्‌ डीब्‌ नौ । 
रोहिणी-त्णरू रंग की; अरुणिमा से युक्त | उव॑र | 

५. विश्वरूपाम्‌-- विश्वानि रूपाणि यस्यां यस्याः वा, ब° व्री° समास, 
विविध रूपों से युक्तः बहूरंगी । 

भुवाम्‌--भ्रुवः स्थिर, अविष, अर्य॑ष्वल | इन्दरगुप्ता--इन्दरेण गुता ( गुप 
(र्णे )+त्त, खीर) इन्द्रकी. रक्षाम स्थित! रेश्वयं, तेज तथा बलसे 
खमन्वित 1 

अजीतः-- नञ्‌ + जि + क, भबिज्ित, अजेय; ब जिसे कोर जीतन 
सके । सहतः--अर्िखिते, नञ्‌ + हन + क्त | अक्षतः, नभ्‌ + श्च { हि-खाणु 
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याम्‌ )+ क्त; अहिसित; प्रहारो से उतपन्न धार्वों से रदिते | अभ्याम्‌, अधि + 
ष्ठा ( गतिनिड्त्तौ ) +ल्ड्‌ ( मरिष्यत के थमे), सधिष्टित बनू, प्रतिष्ठित 
होऊं । 
यत्‌ ठे मध्यं पृथित्रि यच्च नभ्धु यास्त उर्जस्तन्वऽः संबभूवुः | 

} प „1 {4 र भा ४ ¢" शह ञं * {क ि 
तानो धेह्यभि चः पवस माता भूमिः पुत्रो अहं एयिव्याः॥; 

ज ५.1 ^ धि छ 6 
पञजन्यः (धता नः पपर} १२} १०॥ 
पदषट; 

यत्‌ | ते । मध्यम्‌ । पृथि । यवु । च्‌ । नभ्यम्‌ । याः। ते । उजेः । 
ठन्वऽः । सुम्‌ऽवरभूवः । वाख | नः । धेहि । अभि) २: । पवस्व । मुता । 
मूमिः । पुशः । अम्‌ । षृिम्याः । एजन्यः । पिता। सः। ऊ इवि 1 नः | 
पिपत ॥ १२॥ 

हिन्दीभाषान्तर 

षथिवी, जो इमाय मध्य (ई) जौरजो ( दम्दारौ) नामि जरह; 
( भौर ) दमदार विश्ाख्ता से जो रस अस्ति म भया है, इन {सब)में 
मसे स्थात करो, हमारे टि पवित्र बनो । भूमि मौँहै। मेंप्रथिकीका पुत्र 
रं । बह पिता पजन्य हमारी रक्षा करे । 

रिप्पणियां 

१. यत्‌ ते मध्यम्‌--व॒म्हारे बीच का माग । नभ्यम्‌-णह्‌ ( बन्धने ) + 
इथ , नहो मश्च, द्‌. उ. १.५४; प० उ ४५.१३५, सि. को° ४.५७५ | नामिः 
सन्नह्नात्‌ › नाम्यसन्नद्धा गमा जायन्ते; निर० ४.२ । नभ्य-- नाभिस्थानीयः 
जहम नामि है व स्थल ¦ ऊ्जः--रस, बर, प्राण । पवस्य-पू-पवित्र बनाना + 

ट्‌; म° पुर ए. वर पवित्रं बनाभो ' 

२, पर्जन्यः-- परि + दषु ( सेचने ) + अन्य; परि + अजं + अन्य ( पजं 
न्यः द्‌० उ ८७) पं* उ० ३.९६; सि. कौ, ३.३९० )+ द्‌० उण चरुर | 
प्र+ भज { प्रति-यत्त ) + अन्य, (अजंतेः पुडागमः? सवेतवनवासौ ¦ प्र 
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( पालनपूरणयोः ) + सन्यः प्रणातेरन्यप्रत्यवस्य जुट; नारायण, दण्डनाराय 
(भो » उ० ३.३.४) | पष ( सेचने ) + यन्य्‌, धृषु सेचने षस्य जः” भद्धोजिदी 
सि° कौ० ३.३९० | तृप्‌ (तपणे) + जन्य, प्तृपेराद्न्तविपयेयेण तकारलोपेन घ 
यप्रत्ययान्तस्यैतद्‌ रूपम्‌ › वरर. चः निरुक्त सदुच्य ( प° ५६ ) । 

तरप ( तपणे ) + क्िप्‌ , तपयतीति । जनेभ्यो हितः जन्‌ + यत्‌ । तृप चासौ 
जन्यश्चः पजन्यः | परर+नि (ज्ये) अथवा जन्‌ ( प्रादुनौवे )+पत्‌ 
( अन्न्यादयश्च) उ० ); पजन्य | प्ररस + अज ( प्रतियत्ने ) + यत्‌ ( अन्न्याद्‌ 
यश्च; उ० ), पर्जन्यः ८ प्रक्॑गोपाजंयिता रसानाम्‌, देवराजयव्वा, नि, 
५.४.५ । ध्यातव्य है कि अजन यौर उपाजन के अथौ मे एकता नहीरै। 
अजन का अर्थहै पूर्वजो द्वारा अप्राप्त का प्रासि। अजन से विपरीत उगर्जनदै। 
इसी इष्टि से ऋज गतिस्थानाजनोराजनेघु (म्वा ° १.१०९) मे अजन भौर उपाजन 
दोनों का मख्ग भख्ग उस्टेरै } इसी दृष्टि से देवराज का मत चिन्त्य है| 

प जन्यस्तृपेरायन्तविपरीवस्य । तपयिता जन्यः | प्रये जेता वा, जनयिता 
वा प्राजिता बा रखानाम्‌-निरु० ०.१ पिपरतं--प+खोय्‌ ; प्र.पु. 
ए. व.--मरापुरा बना दे, र्चा करे | 


त्वज्जातास्त्वयि चरन्ति मध्यस्‌ 
सं बिभर्षि द्विपदस्त्वं चतुष्पदः । 
तधरमे प्रथित्री यश्च॑ मानवा येभ्यो 
ञ्योतिरमरतं मर्त्येभ्य दुद॒नघ्रयो 
ररिमिभिरातनोति १५।११॥ 
पदपाठः 
त्वत्‌ । जाताः । त्वयि । चरन्ति । मस्याः । त्वम्‌ । बिभर्षि ¦ दिंऽपदः। 
सवम्‌ । चतुःऽपदः । तवं । इमे । परथिवी । पञ्च॑ । मानुवाः। येभ्थ॑ः । ज्योतिः । 
अष्टकम्‌ । मरस्यभ्यः ! उत्‌ऽयन्‌ । सूः । रदिमऽभिः । अ्चभ्वुनोसि | १५ ॥ 
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हिन्दीभाषान्तर 

ठमसे उत्पन्न मनुष्य तुम्हारे ऊपर ( स्थित होकर ) क्म करते है, ठम 
दुपायो ( सनुष्य ) ओर चौपायो को धारण करती हो । प्रथिवी; ये समी मानव 
वम्हारे (ई ); जिन म्यो के दिए; उगता हुभा सूं रक्िर्यो द्वारा अमृत 
व्योति का विस्तार करता हे । 

टिप्पणियां 

१. तन्‌ जाताः-- तत्‌ जाता-ठुमसे पेदा हए । मर्व्याः- मतं + यत्‌, 
मतै भवाः, भवे छन्दसि ( पा०८४.४.११० )~-मर्त्व, मरणधर्मा, मनुष्य ! 
निमर्षि-भ्रञ्‌+ल्य्‌ ; म. पए. वर धारण करतीदहो, पुष्ट बनाती द्यो, 
द्विपदः-- टो पेये वाले प्राणी, मनुष्य; चुष्पद्ः-चार वैरो बारे प्राणौ, पश्च; दे 
प्रजापतिसूक्त; ३ रिप्प्रणी । 

२. पञ्चमानवाः पंचल्ेग; सव मनुष्य; द° विद्वेदेवासूक्त; १०; पंच 
उनाः पर टिप्पणी । ज्योतिः प्रका । न(स्मि मतमस्य, अभृतम्‌, अविनइवर) 
साश्वत; कमी नष्ट न होने वाटी | 

३. उद्यन्‌--उत्‌ +- इण्‌ + रात्र, उदूगमन करता हा, उगता हुआ; उदित 
हुआ । सूर्य॑-दे ०; इन्द्रसूक्त ४ टिप्पणी । रक्िभिः- यच ( व्यस्तौ ), अश 
( भोजने ) + मि; अशेरद्च च; द.उ. १.१५ प. उ. ४.४७ अद्नोतेरंस्‌ च, सि. 
कौ. ४.४९५ । आतनोति-ा + तनु + ठ्‌ , र. पु.ए. ब विस्तार करता है | 
जनं बिभ्र॑ती बहुधा विवांचस्ं नानाधर्माणं पृथिषधी य॑थोकपम्‌ । 

# विण करर . . 
सहस्रं धारो द्रविणस्य मे दुहां धवेव पेतुर न॑पस्फुरन्ती ।४५।१२॥ 

पदषपाटः 


जनम्‌ । बिभ्रती । बहुऽधा । विऽव।चसम्‌ । नानऽद्मीणम्‌ । पृथिवी । 
युथाऽभोकसम्‌ । स्॒टखंम्‌ । धार; । द्रविणस्य । मे । दुदम्‌ । भरवाऽदूव । 
धनुः । अनपऽस्पुरन्ती ॥ ४५ ॥ 
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हिन्दीभाषान्तर 

विभिन्न धर्मौ वाले, विविध माषंडई मनुष्यो को, घर के खमान्‌ अनेकत्र 
धारण करती हई पथिकी स्थिर ( तथा ) चपर माय के सदश हमारे लि 
संपत्ति की हजाये धारः इह दे) 

टिप्पणिर्यो 

१. त्रिभ्रती-भन्‌ (धारम करना; मरण करना) + शतु; खली । बहुष- 
अनेकः बहूत से स्थानो म । विवाचसम्‌--विविधा वाक्‌ यस्य तम्‌, विभिन्न 
वाणियों के प्रयोक्ता, विविध माषाभाषी ! नानाधर्माणम्‌--विमिन्न धर्मांवलम्मी | 
यथा आओकसम्‌--उच्‌ ८ समवाये ) + असुन्‌ (उ०); धर जैसे, धर के 
समान ¦ सखदहस्तम्‌ धाराः--हजारः धाराषए । 

२. द्रविणम्‌-द्रू ( गतौ ) + इनन्‌, द्रदक्षिम्यामिनन्‌; द० उ० ५.१६) 
६० उ० २५२; सि° को० २,२१८ । देवयाजयज्वा, नि० २.९.२६; साव, 
मा० धा० बृ १,६६४  नि° मेँद्रविण बरु अौरधन दोनों का वाचक दै, 
१,९-१० । धनं द्रविणसुच्यते--यदेनदमिद्रवन्ति । टं वा द्रविणम्‌--यदेने- 
नाभिद्रबन्ति, निर ८.१ 

भ्रवा-स्थिरः च॑चख्ता से रदित ¦ अनपस्छुरन्तौ- नम्‌ + अप्‌ + स्फुर्‌ + 
दात; श्री ०) स्रण रहित, अचपल । 

स्तुता मयां बरदा देदमाता 
चेद यन्तां पावमानी द्विजानाम्‌ । 
आयुः प्राणं प्रनां प्च कीति द्रविणम्‌ 


्रहमवचंसम्‌ । मद्यं दसा च॑जत तरहमरोकम्‌ ॥ 
| अ. सं. १९. ७१. १ | 


॥ 0 


दवितीय खण्ड 


ग्वेद संहितायाम्‌ 
उषःसक्तम्‌ 
म ७ सू ५७ 
सप्तममण्डले सप्तसप्रतितमं सुक्तम्‌ 


वसिष्ठ ऋषिः । उषा देवता । चष्टुप्‌ छन्दः | 
(उपो रस्चे' इति षडचचं थमं सूक्तं वसिष्ठस्या पमुषस्यम्‌ । तथा चानुकरान्दम्‌- 
“उपो सख्चे षट्‌! इति ।! ग्रातरदुवाकाद्विन शख्रयोरक्तो विनियोगः । 


उपो र्वे युवतिनं योषा 
विद्धं अवं प्रषुवन्ती चरायै 
अभूदग्निः समिधे मादुषाणा- 
मकर््यो तिर्बाधमारा तसौसि॥ १॥ 
पदषाटः 
पो इति । रुरुचे । युठतिः । न । योष। । विषम्‌ । जीवम्‌ | रऽरुबन्ती । 
राये । अभूद्‌ । खग्निः। सुम्ऽद्रधे । मानुषाणाम्‌ । अकः । ज्योदिः। 
बाधमाना | तमसि ॥ 9 ॥ 
सायणभाष्यम्‌ १ 


इयमुषाः उपो समीप एव सूरथ॑स्य रसु दीप्यते । युवतिः यौवनोपेता योषा 
न योषिदिव । सा यथा उखरामरणादिना पत्युः समीपे प्रदीप्यते तद्रेत्‌। कि 
कुश्ती । विदद सं जीवं जीवसं चरायै सं चाराय प्रसुवन्ती प्रेरयन्तौ} किच 
अयिः मानुषाणां मनुष्याणाम्थीय समिषे अभूत्‌ समिन्धनौीयोऽमवत्‌ ¦ इत्यार्थ 
केन्‌ } समिद्धः सन्‌ तमांसि अन्धकारान्‌ बाधमाना बाधमानं बाधकं ज्योतिः 
 तेजःसंधम्‌ मकः अकार्षीत्‌ । अथवा । ओीषसं भ्योतिस्तमांसि बाधमाना 
वाध्यमानान्यकः सकुरोत्‌ ॥ 


२८८ ऋग्वेद्संहितायाम्‌ 


हिन्दीभाषान्तर्‌ 
युवती नारी के समान ( यह ) उषा; सभी म्ाण्यिं को संचरण हेदु प्रेरित 
करती हई, हमारे सामने उदित हो रही हे । मनुष्यों क अगिि को प्रज्वलित 
करने का समय हो गया; क्योकि (उस उषाने ) अन्धकार को बाधित कर 
८ अपना ) तेज प्रकट किया है| 
रिप्पणियों 


१. उपो रसुचे-सायण-सूयं के समप म देदीप्यमान हुई? प्रकाशित हुई | 
उप+-उन्उपो, उ, जबञभया आके साथमिट्ता है तञ सन्धि होने प्र 
ओदहोजातादहै। यह ओप्रग्रह्य होता है अत्व पदपाठ में इसके भागे 
इति खगा हा है। ध्यातव्यहै कि पदपाठमेउपो कोउप~+ड रमे अख्ग 
नहीं किया जाता । खच्‌ दीपौ लिट्‌ छ्कारः प्र° पुर; ए० ब०। 

२. युवतिः यु मिश्रणे + कनिच्‌ , "कनिनूयुद्रषि द° ० ६।५२१, पं 
१।१४२> मा० धा° ब° २।२८; युवन्‌ + ति? भ्यूनस्तिःः ( प० ४।१।७७ ) | 
युवतिनं = जवान छली की तरह । नः वैदिक भाषा में निपैधाथ॑क तथा उपमा 
वाचक दोनों है । यास्क नि०-नेति प्रतिष्रेधार्थीयो भषायाम्‌, उमयमन्व- 
ध्यायम्‌ । ननः जिससे घमानता बतलसता है उसके बाद दी माता है-उपरि, 
दुप्वारस्तस्य, येनोपमिमीते ( नि ४१४ ) | 

३. योष्ा-यास्क नि° ( ३१५ )- योषा यौतेः, यु मिश्रणे से निष्पन्न | 
यु+स; द्‌० उ० ९।२९, ८०३।६१) सा० ऋ० ३।३३।९१५'यु मिश्णेः। 
इतृवदिहनि °" इत्यादिना सरप्रत्ययः ! यौतीति योषा । चरषादितादा्ुदात्तः 
धुषः सौत्रः सेवायाम्‌-- योषति, योषयति वा, पचादि अव्‌ (पा० ६।६।१३४) 
काशिका--सन्विधिः सर्वधातुभ्यः पस्वन्ते च पचादयः महामःष्य---(यजपि- 
सर्वधातुभ्यो वक्तव्यः" | अथवा-युष्वति योषयते वा + घन्‌ ( पा० २।६।१० 
अकतंरि च कारके संज्ञायाम्‌ ) । वस्तुतः योषा मे अच्‌ प्रत्यय नदीं हो सकता 
क्योकि यह आन्युदात्त है | घल्‌ प्रत्यय होने पर “नभ्निव्यादिरनिंतयम्‌ (पा 
६।१।१९७ ) से आधदात्त होगा ! सा° ० २।५२।३ मे धयोषणाम्‌ कौ 
व्युत्पत्ति में शुष भजनेः इति सौत्रो धतः तथा २।५६।५ मेँ श्युष इति सौत्रो 
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धादुः लिखकर शुष सेमीयोषा की सिद्धि स्वीकारते है! ऋ समं 
योषणा शब्द्‌ का प्रयोग शुष प्रीतिसेऽनयोः; के साथ किया गया है-दे° 
२।५२।२, £ २।८) ४।३२।१६ गाथी विश्वामित्रं के अनुसार यह शब्द्‌ जुष धावु 
ते सम्बद प्रतीत होदः है सम्भदतः भ्लुषः धाठुशुः का विकसित सरूप है, 
योषाका अ्थ॑दहै रेसीख्ीजो पतिसे मिल्नेकी दृष्टि से शारीरिक तथा 
मानसिक दृष्टि से योग्य हौ | सतएव योषा शर्द्‌ सुन्दरः; जवान, छीली घ्री 
का वाचक दयो गया} छैटिन जुतो--एक देवी का नाम-- सजातीय है । 

५ विश्वम्‌-- विश प्रवेशने + छन › विंदति तस्मिन्‌ सदम्‌ , विष्टमनेन 
स्वपिति वा । जिसमे सब प्रविष्ट यो अथा जो समे पविष्ट हो, यहो अथं है 
सब । (अय प्रषि० द० उ० ८। १२५ प° {।१३७ । अवे° प्रा° पा०~विंस्प | 

५. जौवभू- जीव प्राणधारणे + अन्‌ ; प्वादि । जीवयति । समौ प्राणी | 


प्रसुवन्ती चराये-चल्ने-फिरने के लिए प्रेरित करती हृद । जीवल्येकं का 
पारा काम उषाके आगमन होते हीप्रास्महोजाताहे) प्र+षूप्रेरणे+ 
शत्र + ङीप्‌ ! चर + टाप्‌ । तु०-ऋ° सं * १।९२। ९-विइरं जीवं ष्वरसे बोधयन्ती । 

६. अभूत्‌ ; ग्निः-मू+ ड्ड्‌ +प्र° पु; ए व०। मग्निके लिट दे० 
षु १।१। समिधे-सम्‌ + चि इन्ध दमौ + केन्‌; च° ए० व० । 

७, मानुषणाम्‌-मनु + अन्‌ ( षुक्‌ का आगम ); षर ए० व°, अथवा 
मनुष + अन › निरुक्त-२।७-मनोरपत्यम्‌ , मव॒षो वा मनु या मुष्‌ का पुत्र = 
मानुष | पाणिनि ( अ० ४५।१।१६ ?, मनोजजीतावञ्यत षुक्‌ च ) का अन्‌ प्रत्यय 
डातिकेयथमंहीहोताहैि नकि अपत्य अथ मं। मनुष्य तथा मानुष 
शब्द्‌ कासर्थदहै वे प्राणी जो सोच-विचार कर कायंकरतेदहै। मनुष्यकी 
मननशीर्ता का प्रतिपादन ० संन्मेमीदहै( १०६५८) | 

पिप मा तद्‌ ऋतस्य प्रवाचनं देवानां अन्मनुष्या अमन्महि । इसीलिए 
मै° सं० (५।२।९ ) मै का गया है कि प्रजापति ने सोच-विचार कर मनुष्य 
की चष्ट की-स देवान्‌ ष्टा मनस्यतेव। तेन मनुष््ानसजत । तन्मनुष्याणां 
मनुष्यत्वम्‌ | तु०, तै° त्रा° २।३।८।२३। इस प्रसंग में निर्क्त ३।७ में मनुष्य 
का निर्वन भी द्रष्टव्य है। 
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८. भकः, प्योतिः- प्रकाश फैठा दिया । अकः-दे° सूक्तं २।४। चोततै, 
छरोतनं वाः य॒त दीप्तौ + इसिन (ज आदेश)-ुतेरिसिन्निजादेश्च जः ° द्‌० इ 
९।३२, प० २।६३११९मा धा. बर, ६।४५८ आरि, 

९. बाधमाना तमासि-अन्धकार को भगाती हह, दुर करती हु । वाध 
लोडने + शानच्‌ । निरुक्त तम की व्युत्पत्ति तनु विस्तारे" से मानता है-- तमः 
तनोतेः; २।६६ । तन्‌ धा ओौर तम के सम्बन्धके लिए दे०क० सं १०।८०।४, 
अन्यत्र तम तम्‌ से सम्बन्धित है-ऋ० सं° ६।२६।३ | लिथुमानी-- तमसा = 

अन्धकार सजातीय । ताभ्यति अनेन-तमु ष्ठानौ + असुन्‌ , (अपुन्‌ः-- द° उ० 
९।४९, पं० ४६८४, मा धार बृ° ३।१०० आदि | 

इस मन्त्र मे उपमा अख्छकार का साधारण धमं (उपो ररचेः है । सायण ते 
चुथं चरण का एक दूसरा अथं मी प्रस्वुत किया है--(प्रदीक्त होकर अग्निने) 
अन्धकार को विनष्ट करने वाटे तेज को उत्पन्न किया ! 


विद्व प्रतीची सप्रथा उदस्था- 

द्रश्द्वासो बिभ्र॑ती शुक्रम्‌ | 
हिरण्यवर्णा सुदशीकसंट- 

ग्गवां माता नेजयद्।मरोचि । २॥ 


पदपाठः 
विदवम्‌ । £ तोची। सप्रथः श्व । अस्थात्‌! रत्‌ | वासः । विभ्ती। 
शकम्‌ । अश्वैत्‌ । िरण्यऽणौ । सदरीकूऽसंटक्‌ । गवम्‌ । मुता । नेत्री 
अन्हाम्‌ । अरोचि॥२॥ 
सायणभाष्यम्‌ २ 


विश्वं कृस्नं जगत्‌ प्रति प्रतीची यभिगखी सप्रथाः सन्तः प्र्ुतरा उदस्थत्‌ 
उदगच्छत्‌ । उदिता च रुशत्‌ दीप्तं शुक्रं तेजोमयं वासः वसनीयं तेजःसमूह 
बिभ्रती धारयन्तौ भरेत्‌ वधंते । हिरण्यवर्णां हितरमणीयवरणेपेत। खुदशौकसंदक्‌। 
सन्दशेयतीति संदृक्‌ तेजः ¦ य॒ दर्शनीय संदक्‌ तेजो यस्याः सा तादृशी । 
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वां वावा गवासेव अ माता निर्मात्री । उषःकाडठे हि पक्चिमनष्यादीनां वाचो 
निर्गच्छन्ति । गवामपि तस्मिन्‌ काटे संचारात्‌ तज्निर्मातुखम्‌ । . अथवा रद्मीनां 
निर्मात्री ¦! अयोनि रोचते अहवा नैनी दिवसाना परापयित्रौ ॥ 


हिन्दीभाषान्तर 
यह यशस्विनी उषा विश्व के सम्यख उठ खड़ी हु है। रोशन तथा 
चमकीटे वस्र पहन कर यह प्रकाशित है है। स॒न्दर्मुखी आर सुनहरे 
रङ़् वटी, गायो की यह माता तथा दिनों को यह दिखाने बा्टी तेजस्विनी 
हो गयी है| 
रिप्पणियां 


९, विश्वं प्रतीवी--सम्पूणं संसार के सामने । प्रति अञ्चति; प्रति + अञ्च्‌ 
गतौ + किवन्‌-'ऋलिक्‌०› (पा० ७।१।३७) + डीप ( अञ्चतेश्चोपसंस्यानम्‌ ) 
ए उदात्त ¡ सप्रथाः-- सवतः पृथुः ( निर० ६।७ ) दूर तक्‌ विस्तृत । प्रथसा 
सदह वतते इति, प्रथ प्रख्याने + असुन्‌ › "तेन सहेति बुस्ययोगे, (पा० २।२।२८), 
तस्पु° समास; ङत्स्वरः ! श्रथः प्रसिद्धिः कीर्तिः सा०; ऋ० सं०; २।५९।७ | 
टिथुआनी; ओं क-प्ठातुस; प्टातूस-विस्वरत-सजातीय । उत्‌ अस्थात्‌--ष् 
गतिनिव्प्तौ + ढङ , प्र° पु०) ए० व° | 


२. सशत्‌-- ख्व्‌ दीपौ-निर° २।२०; ६।१४-र्टादिति वणनाम रोचते. 
उवैटितकमेणः । रश + शत ! मुकुन्द; निर० ६।१४, ख्ख + अति- संत. 
तृपत्‌वेहत्‌? द० उ० &।६; पं० २।८५ । धातुपाठ म उश धातु हिंसा के अर्थं 
मँ पटित है ¦ रुत्‌ का अर्थं है रोशन, प्रदीप ¦ मेक्वमूरुू-खर अथ॑ मानते 
है, पर म्र।समान, मष्डेनवगं, गेव्डनर उनके अथं से सहमत नहीं है । विस्न- 
दीतिमान्‌ ; पीटसंन-चमकता हुआ भथं स्वीकारते ई । रुश्‌ धाठ का प्रयोग प्रायः 
उषा के साथ हा दै-ऋ० सं ०~-दशद्वत्या रुशती उवेव्यागात्‌-१।११३।६ 
यह्‌ रब्द्‌ सूयं कौ दीश्ति) (० संर १।११५।५) रोशन अथि; ° सं° ६।१।३ 
अथं मे मी आया दै । शुशदुगो, सुशत्‌पश्च आदि उषा के छि प्रयुक्त हए ई । 
प्रीक-खम्क्स, आरमेनी-टसनुनकदह, ल्थिआनी-दसनिस, अवे०-रअभोचन्तः 
प्रा° पा०~सेचह, आ० पा०-रोञ्चनः रेज सजातीय है ¦ शक्रम्‌-श्चम दीपौ, 
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निर० ८।११- शक्रं शोचतेऽ्वंखति कम॑ण." । छ्-सोचति, नि° २।१६।९५ | 
इच + र, शच + क्विप्‌ ; शुक्‌ + र मघ्वर्थौय-देवराजयज्वा | श्चुम दीप्तौ +रक, 
द० उ० ८।४६, पं २।३१; शक गतौ, मैत्रेय | 

वासः--वस आच्छादने + अघुन्‌-द०° उ० ९।७७, पं० ४२२३ । बिभरती- 
भञ्‌ मरणे--धारण करना, पहनना- + रार + डीप्‌ । यश्वैत्‌--इओधचि 
गतिषृद्धयोःः-द्ि अथवा दिवत्‌ + खंड ; प्र पु०; ए० व° । प्रथम मन्त मेरा 
को ध्युवती योषा? कहा गया है अतष्टव उसके प्रभामण्डक पर वस्त्रे का आरोप 
किया गयाहै। इसी प्रकार अन्यत्र दूध पर-ऋऽ सं° ९।६९।५-श््र स्र 
आरोपित हभा है । उषा श्चघ्र एवम्‌ प्रदीप्त वल्र पहन कर आयी | 

३. हिरण्यवत्‌ वर्णो यस्याः सा हिरण्यवर्णा--बहुरीहि, जिसका रं 
नहर हो । निर० २।१०--हन्‌ हरणे--दहिर्‌ + यम्‌-ण्यम्‌-हिते मायम्य- 
मानम्‌-( आभूषण के रूप में ) फैखायां जाता हुमा हरा जाता है-माभूषण 
केरूपमें छोगजिसिले जाते है वह हिरण्य = सोना) स्कन्द्‌ के अनुसार 
आयम्बमान" का अथं बोधा जाता हुआ--चोरोके दारा बधा जाता हुआ 
हिरण्य है ¦! हित + रमू-विपत्ति में हितकर शवम्‌ आनन्ददायक-हितरमणं 
भवति) अथवा धा + क्त = हितः, धारण किया गया सोना सानन्ददायक होता है | 

उप्त दोनो निवन दविधादुज है | 

हृञ्‌ हरणे--जो एक व्यक्ति के पास से दूसरे व्यक्ति के पास जाताः 
हय जाता है-दियते जनालनम्‌ । 

ह्यं कान्तो- जिसे सब रोग चाहते नि० २।६।१० में हर्थंधादु 
इच्छा्थ॑क कही गयी है--हयंतेवी स्यात्‌ प्रेष्लाकममंणः | 

द्ंगतिकान्त्योः + कन्यन्‌ , हयं को हिर्‌--द० उ० ८।१८; प° ५।४९- 
ह्॑तेः कन्यन्‌ हिर्‌ च । 

बण ः-बृघ्‌ वरणे + न, निरु ° २।३, वर्णो वृणोतेः, द ० उ० ६।४२.प० ३।१०- 
कृदजसिद्रपन्यनिस्वपिभ्यो नित्‌ । बण शब्द्‌ को उणादिका्े ने ऋजेन््रामर ०,-द० 
उ० ८।४६> प॑० २।३१-से मी निष्पन्न किया दै; परन्तु उर्ज्वख्द्त के अनुषार 
उपयुक्त सत मेँ वणं का पाट अना है ( उ° २।२८; प° ७३ )--व्णशम्दस्य 
कृबद्त्यादिना नप्रस्ययेन सिद्धत्वादनाषैः पाठः । द° ५।८; मा० घा० श्रृ° | 
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दुध्शी कमू--देखने मे अच्छा रगे वाला-संहक्‌--तेज; मुख-- व्याः 
घा = युदशौकसंहक्‌ = दशंनीय तेजवाठी, सुन्दस्मुखी । सु+ दश ॒पर्षणे + 
६कन्‌ ; द° उ० ३।४१-अनिडसिम्याञ्च । युहशीकम्‌ । सम्‌ + दश + किन्‌» 
घन्दशशयति इति संटक्‌ ( सायण-तेज ) 

गवा माता--गम्‌ + डोस - द० उ०२।११, पं° २।६८-गमेरः } ध्यातव्य 
है कि इस व्युत्पत्ति का संकेत ० सं० ६।२ ।१ में मी मिख्ता है-आ मावो 
अग्मन्‌ ! निरु २।५, देवराजयञ्वा-नि० १।१।१ भी द्रष्टव्य । श ° त्र ० ९।१।२। 
२५-भथो गौरिति ब्रयात्‌ ¦ इमे वै छोका गौ; यद्धि किच गच्छति, इमांस्तष्छो 
कान्‌ गच्छति । निरु°-गातेव कारो नामकरणः-गा + ओओ; दुर्गाचार्य इसे गाङ 
गतौ, स्कन्द-गा स्वृतौ ¦ यास्ककोये दोनो घातुएं अिप्रेत नहीं दै अन्यथा 
वर इसका निर्देश करते । यास्क का यह निवंचन भी क० सं ८[४५।३० में 
मिलता रै--गोभ्यो गातुं निरेतवे । लक्षणा दारा यहँःगो का अथं उषा की 
अश्णव्णा किरणें है! उषाके र्थ के वाहक वेरुभौ ये हौ है-० सं° ५।८०।३ 
तथा १।९२।१-२ } माता-मा माने ( निर० २।८ ) + वरच्‌; द्‌० उ० २।३, ८० 
२।९६-नप्तृनेष्टर ०० | द्‌० उ०~-भस्य नकाररोपो निपाच्यते, अन्तोदात्तत्वं चः 
काशिका-६।२।११-मात्रपितरशन्दबुणादिष्वन्तोदात्तौ निपतितौ, शखेतवनवासी 
(१० ८८) के अनुसार नता आदि सभी अन्तोदात्त हँ । यु° मी °-श्चत्ता, माताः 
परिता, दुहिता शब्द ही अन्तोदात्त है} सायणने शवां माताः का एक अन्य 
अर वाणी-पक्चियो एवम्‌ मनुष्यों कौ वाणी का निर्माण करने बाछी अथवा 
गायो की निर्मात्री क्योक्ति उषःकालमें गाव संचरण कष्तीहै। 

अहा नेजी-दिन का नेवरत्व करनेवाली । अह्वाम्‌-दिनों का, निर० २।२०- 
उपाहरन्यसिमिन्‌ कर्माणि, इसमें कार्यो को ज्ञयते दहै) उप~+भानआ~+-द्न 
हरणे = आहर अदर । वेद मै यह शब्द अहोरा्रवाचीं है} पाणिनि 
अहन से "रोऽसुपि ( ८।२।६९ ) द्रवाय न कोर्‌ कर अहर्‌ रूप बनि 
सप्मवतः प्राचोनकार मे अहन्‌ , अहर दोनों प्रडत्त स्ह होगे ¦! यास्ककीष्ट 

रा व्ुघत्ति द्योतित करती है किं उन्दै अहर्‌ का निव॑चन अभिप्रेत ह। 

द्‌० उ° ६।५२; पं० १।१४६ (नारायण)~नञ्‌ जहातेः । नन्‌ + हा + कनिन्‌ = 
अहन्‌, न जहातीति; श्चीरस्वामी ( अमर° १।३।२ )--न जहाति कार्महः । 
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नेत्री -णीन्‌ प्रापणे + वृच्‌ + डीप्‌-नयतीति--पा० २।१।१३२--ण्वुटव्चौ | 
सरोचि-ख्च्‌ + कङ्‌; म्र° पु०; ए० व० । 
क ९ (1 
देवानां चक्षुः सुभगा वहन्ती 
रेत॑ नय॑न्ती सुदटशीकमसम्‌ | 
उषा अदि रर्मिमिन्यक्ता 
1 { 
चित्रामघा विश्वमनु प्रभृता । ३॥ 
पदपारः 
देवानाम्‌ । चकुः । सुऽभगा! । वहन्ती । इवेतम्‌ । नयन्ती । सऽदशीकम्‌ । 
अरवम्‌ ¦ उषाः । अदि ¦ रस्मिऽभिः। विऽघत्ता । चित्रऽ्मघा | विश्वम्‌ । 
अलु ¦ प्रऽभूवा ॥ ३ ॥ 
सायणभाष्यम्‌ ३ 
देवानां चक्षुः चक्षुःस्यानीयं तेजः वहन्ती धारयन्ती सुभगा शोमनधना 
सुदृश्षीकं सुद्॑नं भद्वं सर्वदा गन्तारमादिस्यं नयन्ती प्रापयन्ती | चिम्‌ | स्वेत 
स्वेतवणोपितं सूर्यम्‌ । प्रकाशयुक्तं ुव॑तीत्यथः । कीदय्युप्राः ¦ रदिमभिः स्वकीयैः 
व्यक्ता अद्धि हश्यते च| चित्रामघा बिविन्रधना विश्वमनु सवं-जगदनुखक्षय 
प्रभूता प्रबद्धा । सर्वजगद्वथवहारायेत्यथंः ॥ 
हिन्दीभाषान्तर 
देवों के नेच (सूरं) को ती दहूदै तथादेखने मेँ सुन्दर स्फेदरंगके 
उस अश्व ( सूयं } को अपने पीछे छाती हई, माग्यवती तथा मनोहर उपहारो 
को देनेवाली यह उषा अपनी किरणो से अभिव्यक्त होकर सम्पूणं विद्ध को 
व्याप्च कर स्थित दिखायी पडती हे । 
दिषपणियां 
१, सुभगा-शोभनं ममं यस्याः खा, ब० वबीग~सायण-यन्ङके धनवा | 
सौभाग्यवती; सुन्दर । देवानाम्‌-देगों का । व्चः-निर० ५।२-चक्ष्‌ याख्या से 
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निष्यन्न-स्यातेवां न्ष्टेवा | द० उ० ९।४१, पं° २।१२१-चश्ि्‌ व्यक्ताा 
वाचि + अवुन्‌ , चष्टे; चक्षतेऽनेनेति वाः-चक्षेः शिच ¦ वह प्रापणे + शत्र + 
ेप-वहन्ती-वहन्‌ करती हई । ठे जाती हुई ¦! दूरथ॑को अनेक स्थानों पर 
देवताथो कमे ओखि कहा गया हे | 
सुटशीकम्‌-देखने योगय अतएव देखने पँ सुन्दर । ३वेतम्‌--सफेद 

रगवाले-श्वता वणं + भव्‌ + प्वादि ¡ अश्वम्‌-- निर० २।२८-सदनुतेऽध्वानम्‌ | 
महाशनो मवति; अद्यु व्याप्तौ अथवा अश भोजने | जोमागको व्याप्त करे 
अथवा जो पर्याप्त मोजन करतादहो वह अश्वहै | र सं १।१६३।१०, श० 
ब्रा" ४२।१।२।७१ तेर ब्रा २,८।७।१-२, १३।२ अश्च को अद से सम्बन्धित 
बताते हँ । मदततेऽष्वानमिति - द० उ० ८।१२५; पं० १।१२७-अशपरुषि- 
अन्‌ + छन्‌ । नयन्ती--णौन्‌ प्रापणे + शत्र + डीप्‌ | 

२३. अद्धि --दश + ठंड ( कमणि ), प्र पुर, ए व: | उषाः-निसु° 
१२।५--उषाः वष्टेः कान्तिकर्मणः । उच्छतेः । वश कान्तौ, उच्छी विवासे । 
निर०-- १ ८- उषाः कस्मात्‌ , उन्छतीति सत्याः | ० स मे उच्छ 
चमकना (तथा धादुपाठो में अन्धकार हटाना) का उषाके साथ सामग ४१ 
बार सम्बन्ध बताया गाह) वश कान्तौसे सम्बन्ध क्र मे नदी मिख्ता। 
द उ० ९}९४--वसेः कित्‌-स निवासे + मसि, वसति तस्यां रात्रिः | ऋ 
सं° २।४८।३--उवासःधाः-मे कदाचित्‌ यह व्युत्पत्ति अभिप्रेत है | हरदत्त 
ने पदमञ्जरी (७।४। ८) में व्वसेः किच, पाठ ही स्वीकार चयि है। 
मद्चेजिदीश्चित एवम्‌ तच्वोधिनीकार भी इस सूत्र का उद्लेख करते ई-- 
मनोर; प्रज ८०५ त, परोऽ, प्रु ५६, अन्य वैयाकरण-~पं० उ° ( उञ्ज्वल्दत्त) 
सिर कौ० ) ५२३२, सूत्र ६८२ उषः किन्‌--उष्र दाहे + यपि ( ठर--मा० 
दी °, अमर ६।४।२ ) । बस्वुतः उच्छ-उषस यह ऋ° व्यत्पन्नि ही उषा के गुण 
का अभिधान करती है। वैयाकरण जनोंको कदाचित्‌ उप्रा कीदाहकतामें 
अधिक अहाद्‌ निरत होगा | 

र्मिभिः स्प्रक्ता--अपनी किरणो के द्वारा प्रकाशितः सुशोभित, अभिव्यक्त) 

रमि-श्चनःशेप आजीगतिं ( ऋ ' १।२८।४ ); दीपेतमः ओौचथ्य ( ऋ 
१] १४१।९१ ), भणद्राज बार्हस्पत्य ( क> ६।६७।१ ) तथा स्यावाश्य अत्रेव 
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( ° ८।३५।१ ) रि शब्द को यम धातु से निष्पन्न मानते ह । सम्भवतः 
प्राचीनकालमे रदा स्वम्‌ यम्‌ धातु समानाथ्क थीं। आज के रेस्सा, रस्सी 
रसना चब्द इसके लिए प्रमाण है । ऋष्वेद मे रश धाठसे निष्पन्न रद्मन्‌, 
रशन, रचि; रासि कृदन्त नामपद्‌ ही उपल्न्ध है । यास्क मी उपयुक्त मत 
ही मानते ई-निर० २।१५; रदिमिय॑मनात्‌ । शाकयायन्‌ ने ररदिमः को (अश 
केस्थानमे र्यः का विधान कर सिद्ध किया है-द० उ०° २।१५-अशेरश 
श्च (तु° देवराजयञ्वा), प° उ० ( उज्ञ्वकदत्त) सि° को०-४ ४६, सू० ४९५ ) 
अश्नोते रश्च । पतञ्जलि मी ( महामान्य ७।६।९५; वा० ८) रश्च के अप्रयोग 
की बात ब्रताते ह-रशिरस्मा अविदोषरेणोपदिष्टः) स राशिः रदिमः रशनेप्येवं 
विषयः | 

व्यक्ता-वि +- अञ + क्त, टाप्‌ | 

४. चित्नामवा-शब्द्‌ नि० १।८।५ मेँ उषा का नाम बताया गयादहे | चित्र 
मधं यस्याः सा, बण त्री°~सा० विचिच्र धनवारी, रन्‌, मोर विग; वेरूणकर-- 
उत्तम उपहारो को देने वारौ ( दे° खोदा; इ० ऋ) प्र १०२) } मघ शम्द 
नि° २।१०}१ मेँ धनवाचक है । चिञ्‌ ष्यने + वत्र-चिनोति चीयते वा, 
द० उ० ८}८ ६; पं० ४१७२) अमिचिमिदिशसिभ्यः क्तः ( तु देवराजयञ्वा, 
नि ) नारायण एवम्‌ इवेतवनवासी-उणादि रीकाकार-यह त्रन्‌" प्रघ्यय 
का विधान करते ई} परन्तु ऋ० ८।२१।१८ को छोडकर न्यत्र चित्र शब्द्‌ 
अन्तोदात्त है ! अतएव भट्रोजिदीक्चित ( मनोरमा प्र ८०१) का कथन्‌ है- 
“प्रत्ययस्वरेणेठऽन्तोदात्ताः' | 

महि (नि° ३।२०।१० मं दानकर्म; धुपड म बद्धौ )+क, पा० 
२।२।५८ वा०- पज्थंकविधानम्‌ ००० | 

विश्वमनु प्रभूताः, सस्व्यापकः; प्रभू +क्त 

अन्तियामां दरे अमित्रयुच्छोवीं 
गन्यूतिममयं कृषी नः 
याधरय दष अआ मरा द्धन 


चोदय राधो गृणते मघोनि ॥४॥ 


उषः.सूक्तम्‌ २९. 


पटपाटः 

अन्तिऽ्वामा ! दूरे 1 ज॒मिन्म्‌ । उच्छ | उर्वीम्‌ । गम्यूतिम्‌ । अभयम्‌ | 
कधि । नः! रवय दवेषः । जा मुर्‌ । वसूनि । द्ोदय । राधः। गुणते। 
मधघोि॥ ४५ 

सायणभाष्यम्‌ ४ 

हे उषः अन्तिदामा } अन्ति मस्मदन्तिके वामं वननीयं धनं यस्याःसा 
अन्तिवामा ! त्म्‌ समित्रम्‌ मस्मच्छुं द्रे अस्मत्तो विपर्ृष्टदेशे वतमानं 
कृत्वा व्युच्छ बिमाहि । यथामित्रो दूरे मवति तथा ब्युच्छेव्यथंः ¦ तथा उर्वी 
गव्यूति भूमिम्‌ अभयं नः अस्माकं कृषि कुरु | किंच द्वेषः भस्मदद्रषुन्‌ यावय 
अस्मत्तः प्रथक्‌ कुर । वसूनि रात्रेण धनानि भा भर आहर ! राधः धनं चोदय 
रय यृणते सुवते मद्यं हे मघोनि धनवति ॥ 

हिन्दीभाषान्तर 

सम्पदा को ( हमारे ) निकट लाकर अपने प्रकाश से र्रर्थो को दूरगा 
दो } इमको विस्टत चरागाह तथा मयरदहित (निवास) दो | देषीशतरुको 
हमसे अलग करो तथा ( उसका ) धन ( हमारे स्एि) सयो } उदार देवि 
अपने स्तोता के लिए उपहारो को प्रेरित कये । 

टिप्पणियाँ 

४. अन्तिवामा-- अन्ति ( ञ्न्तिके) वाम यस्याः सः, बर त्री, एर 
वे०-- जिसका घन हमारे (यजमान के) समीप है । जो उषा सदेव विभजनीय 
सम्पत्ति को यजमान को प्रदान करती है। अन्तोऽस्यास्तीति--सन्त+यन्‌ 
( ण० ०।८।१५-अत इनि रनौ }-गन्तिकम्‌, 'कादिलोपो बहृख्म्‌? से “क 
का रोप ८ सा० ऋ० १।८४।१८ ) । वामम्‌-भरद्राज बाहस्पत्य ( ऋ० ६।१ । 
१०) मं वाम का सम्नन्ध वने धाठ्रुसे बताया है । यास्क ने-निर० ४।२६) 
६।२०,२१,६१।४६ मे सर्व॑ गम का अर्थं वननीय बताकर इक्षका निव॑चन 
वनसे किया है) शाकटायन प° उ० (घि० कौ १४५) वा गती + मन्‌- 
८सर्तिस्तु"" `वा पदियष्चिनीभ्यो मन्‌? । बम्बुतः वन्‌ भौर वा षाठ के अथेमे 


२९८ ऋग्वेदसंहितायाम्‌ 


तच्यतः कोई भेद नही है| अमित्रम्-चो मित्रनदी हैः शत | दूर-दूर, 
दुर्‌ + इण्‌ गतौ +रक्‌ ; द्‌० उ ८।३७; प° २।२२--दूरीणो रोपश्व. छृच्छरः 
णेयते इति । उच्छी +सलेट्‌+ म० पुर; ए० वर । उर्वीम्‌ - विशालः विस्तरत; 
फैली हई । गव्यूतिम्‌-गो +-यु सिप्रणे + क्तिन्‌ ; जहो गार्य एक्त्र हा-- 
गावोऽत्र युयन्ते; यु +क्तिन्‌--वूतिः पा° ३।३।९७-ऊतियूतिजृत्तिखातिदेति- 
कीर्तयश्च; गो +- यूति-गोयुंतौ छन्दसि; भष्वपरिमाणे च ( वार )-भदादेश | 
बो०, प्रा° गो + उति-गायो की रक्चाका स्थान ¦ अमयम्‌-मयरहित त्थान) 
एेखा निवा जह्य कोई भयनदहो। कृषि -क+खोट्‌; मर पुर, एर वम, 
अनुबतीं संस्कत मे यदह रूप अनुपर्न्ध हे | 

२. द्वेषः यावय--शनुओ को हमसे मल्ग क्रो! यु मिश्रणे +ल, 
म० पुर, एर व० | वसूनि--धन, सम्पर्ति। आ भर -हमारे छिद्‌ लयो, 
भ्रम्‌ + लोट्‌ › मर पु, ए० ब०) भगम दीघं छान्दस । 

२. मधोनि--उदार, धनवती; मव + वनिप्‌ ; डीप्‌ , सम्ने०; ए० वर | 
गणते-- ग + रात्र, च° ए० व<--स्तुति करने बाले के लिए, स्तोता के लिए । 
रधः-- धनः) सम्पत्ति ! चोदय--चुदं प्रेरणे +लोट्‌ › म प°; ए० व° | 


अस्मे ्रष्टेभिर्मायुभि- 
विभाहथपों देवि प्रतिरन्ती न आयुः | 
इषं च नो दधती विश्ववारे 
गोभृदश्रविद्रथयच्च राधः ॥ ५॥ 
पदप.ढः | 
सस्मै इति । श्रेष्टे भिः । मानुऽभिः ! वि । माहि 1 उषः! ठचि । प्रऽति. 
रती । नः । आयुः । इषम्‌ । उ! नः। दध॑ती ! विश्वऽवारे । मोऽर्मत्‌ ) 
अश्चुऽवत्‌ } स्थऽ्वत्‌ ! च ! राः ४५१ 


सायणभाष्यम्‌ ५ 
हे उधो देवि अस्मे असभ्यं शटेभिः प्ररष्थैः मतिभिः रदिभिः प्रकाकैः 


उषःसूक्तम्‌ २९९ 


विमाहि प्रकाडराय ! कि कुवती | नः अस्माकम्‌ आयुः आयुष्यं प्रतिरन्ती वधं- 
यन्ती } हे विश्ववारे विश्वैः सम्भजनीये देवि नः अस्मभ्यम्‌ इषम्‌ अन्नं च गोमत्‌ 
गोमिब॑हूमिस्पेतम्‌ अश्वावत्‌ यद्वेश्रोपेतं रथवत्‌ रथेस्पेतं याधः धनं च दधती 
विमाहीति ॥ 

हिन्दीमाषान्दर 


सभी तरह के स्प्रहणीय उपहारो को देनेवादी उषा देवि, हमारी भयु 
नटाती हहे ओर हमको पोषक अन्न, गायो, षोड़ो तथा रथस मरे हुए उपहार 
प्रदान करती हई तुम हमारे लिए अपनी शष्ठ किरणा से प्रकृ'शित हो जाभो। 

टिप्पणियां 

९. अस्मे--दमारे लए, शुपा स॒क्‌"“‡ से शे आदेश । शषठमिः-- 
्रष्ठः~ उत्तम, पररंसनीय | भानुभिः- किरणा के द्रा; द० उ० १।१४३; पं० 
३।३२- दाभाभ्या नुः-मा+नु, मातीति | हमारे लिए अपनी किरणो को 
फैलती हुई प्रकाशित द्येभे । 

२. उषो देवि--दे उषा देवी, नः--हमारी) आयुः-आयु को, उग्र 
को, इण्‌ गतो + उ सि--द्‌० उ० ९।४०, पं« >।१२०--एतेर्णिच । प्रतिरन्तौ-- 
बटातो ईः प्र + तृ तरणष्डवरनयोः + जद, ङीप्‌ | प्रपूरक तृ धातुक अथंदै 
बटाना ¦ 

३. विश्ववारे--समरक्रो वरण करनेवाली अथवा सवके द्वारा वरणीयः 
सम्बरो ¦ विश्व ~वृश्‌ वरणे +यण्-विश्व दृणोति इति । विश्व + व +घन्‌-- 
वि्ये्रिते इति । इषम्‌-नः इपु इच्छाया + किप्‌ ; सर्वैः इष्यते इति इय्‌ । 
दधती-धारण करती हुई, देती हई; धा + रात्र, डपैप्‌ । 

४. गो + मत॒प--गोमत्‌ , गावः सन्ति भस्य इति । अथ + मतुब्‌; अश्वाः 
सन्ति अस्य इति--अश्वावत्‌-घोडा से भरे हुए । स्थ +मवुम्‌-र्थाः सन्ति 
अस्य इति, रथों से युक्त | 


यांस दिषो दुहित्धयरस्युप ; 
सुजाते मतिभिवसिष्टाः | 


++ ऋग्वेद संहितायाम्‌ 


सास्मा धा रथिभरष्वं बृहन्तं 
युयं पात खस्तिभिः सद्‌ा नः \ & ॥ 
पदपाठः 


याम्‌ । स्वा ! दिवः! इदितः । वर्धयत ¦ उषः! सुऽजञाते । मृतिऽभिः। 
वसिष्ठाः सा! अस्मासु! घाः; रयिम्‌ । ऋष्वम्‌ । बहन्तम्‌ । यूयम्‌ ¦ 
फात । स्वस्विऽभिः । सदां । नः ५ ६॥ 

सायणभाष्यम्‌ ६ 

डे दिवो दुहितः उषः सुजाते शोभनजनने यां स्वा सां मतिभिः स्तोत्रः 
वसिष्ठाः वर्धयन्ति सा तम्‌ अस्मासु वसिष्ठेषु ऋष्वं प्रदीपं बृहन्तं महान्तं रपि 
घनं घाः देहि ॥ 

हिन्दीभाषान्तर 

उत्तम वरु मं उद्पन्न युदेव की बेटी उषा, वसिष्ठ के कऋषि सपनी 
स्ठुतियां से वुम्हारे गौस्व कोका रहर! वह तुम हमको विशार एवम्‌ 
उदात्त सम्पद्‌ प्रदान कयो | तम ( सत्र देव ) अपने कस्याणवष्वनो से सदैव 
हमारी रश्चा कये । 

रिप्पणियां 

१. दिवः दुहितः-ुदेवता की कन्याः सम्ो० ए० व । दिव्‌ + क्विप्‌; 
देवयतीति, द° उ० ८} ४०; प° २।८५-बहूल्मन्यत्रापि सं्ञाछन्दसोः । दिवः- 
ष० ए० बर; यदेव की; दुहिता-निर° ३।४--दुर्दिवा, दूरे वा हिता, 
दोग्धेवं । ( १) दुर्‌ +हिता-कन्या मोँ-बाप को हितकर नदहींहोती। इस 
प्रसंगमेंरे० ब्रा० २३।१-- कृपणं ह दुहिता, तथासा०्मा० मे वर्ह उद्धत 
यदह इखोक द्रष्टव्य है-- 

सम्भवे स्वजनदुःखकारिका सम्प्रदानसमयेऽथंदहरिका। 
यौवनेऽपि बहुदोषकारिका दारिका हृदयदारिका पिचुः | 

(२) दुर +दिता-दूर मे रखी गयौ ख्डकी जितनी दुर दो उतना ही अच्छा। 


उष-सूक्तम्‌ २०९१ 


(३) दुह +व्र-दुग) स्कन्दमाता के धन का दोहन करने बाटी। 
पाश्वास्य विष्वारधारा कै अनुसार घरमे दूध हुने का कायं करती थी अतएव 
हिता ( राजवाडे; निरु पर ४९९ } ! प्रीक-शुगतर्‌ ; सवेस्ता-हुधदर्‌ ; 
पारसी-दोख्तरः उदू-इुख्तग, प्र० अग्रे गी-टोहयोरः आ: सप्रे--ररर। 
वर्धयन्ति +णि + ठच्‌ › प्रे पु° ब० > । सुजाते-उत्तम एवम्‌. अभिजतत 
द॑ मे उत्पन्न | मतिमिः-स्वतियो से, स्तो के दय । मन्‌ सने + कन्‌; मन्यते 
ऽनया; मननं वा | वसिष्ठाः-पसिष्ठ गोत्रे सें उपपन्न ऋषि; वस ~+ वत्‌ + ईषन्‌ 

२. ऋष्‌ गतौ + वन्‌-ठ० उ० ८।१०८) प० ६।१३९-सवेनिषष्व" ">" । 
तु०° देवराजयञ्वा, नि° ३।६३।३ । ध्यातव्य है कि उणादि सूत्र म॑ शसिष्वि' पाठ हे । 
जोहान्सन भी यद्यो व्युत्पत्ति मानदे है । हियने, लोनमान) पौटसंन-छष 
गतौ +व | पीटरसंन के अनुसारजेते वृध्‌ से ऊष्वं उशी तरह यह चन्द भौ 
निष्पन्न होता है | 


ऋग्देद संहितायाम्‌ 
प १० सू ३४ 
द्‌ शममण्डले चतुचिचत्तमं सुक्तम्‌ 


रेट्षकवषो भूजवतः पुत्रोऽ्च ऋषिः | ९, ७; ९, १२-अक्षा देवता, २, ४-8; 
८~११, १४-कितवः, अश्वाश्च देवता; १३ कृषिदँवता । १-६, 
८~१४ त्रिष्टुप्‌ छन्दः । ७~जगती | 

प्रावेपा” इति चतुर्दंशग्वं पञ्चमं सूक्तपदूषस्य कवषस्याषे मूजवतः पुत्रस्या- 
श्चाख्यस्य वा } सप्तमी जगती शिशख्योदस्च शिष्टमः । अत्र दादशी अक्षान्‌ 
स्तौति नम्याद्या च ससमी । अतस्तास्तदेवत्याः। त्रयोदशी षि स्तौति | 
सतस्तस्याः सा देवता । एदं पञ्च गताः। शिष्टायिनवभिः कितवोऽश्चाश्च 
निन्यन्ते । सतस्ता अपि तदेवत्याः। तथा चानुक्रान्तं--्रावेपाः टूना मौज- 
वान्वाक्षोऽश्चकृषि्रशसा वाश्चकितवनिन्दाः च रुप्तमी जगतीः इति ¦ गतो 
विनियोगः ॥ 


प्रातेषा मां बहतो मादयन्ति 
प्रवातेजा इरिणे बहतानाः। 
सोम॑स्येव मौजवतस्य भक्षो 
विभीदको जागविमंहथ॑मच्छान्‌ ॥ १ ॥ 
पदपाठः 
प्रादेपाः। मा । ब्रृहतः । माद्यन्ति । प्रवातेऽजाः । इरिणे । व्रैतानाः । 


सोम॑स्यऽ््व । मौजऽवतस्यं । भक्षः । विऽभीदकः। जारूविः। मह्यम्‌ । 
सच्छान्‌ ४१५ 


अद्पुक्तम्‌ २०३ 


सायणभाष्यम्‌ ९ 

बृहतः महतो विमीनकस्य फलत्वेन सम्बन्धिनः प्रवातेजाः प्रदणे देरो जातः; 
इरिणे भास्फारे वच्रतानाः प्रवतंमानाः प्रविपाः प्रवेपिणः कम्पनश्चीखा अक्षाः मा 
मा मादयन्ति हषयग्ति | किच जाग्विः जयपराजययोरदषंयोकाभ्यां कितवान 
जागरणस्य कतां विमीदकः चिमीदकनिकारोऽधे म्यं माम्‌ अच्छान्‌ अचच्छदत्‌ 
न्यथ मादयति । तत्र द्टान्तः ¦ सोमस्येव यथा सोमस्य मौजवतस्य | मजवति 
पर्वते जातो मौजवतः । तस्य । तत्र हयत्तमः सोमो जायते । भश्चःपानं यजमानान्‌ 
देवाश्च मादयति तद्रदि्यथः ! तथा च यास्कः--प्प्रवेपिणो मा महतो विभीत- 
कस्य फलानि मादयन्ति । प्रवातेजाः प्रबणेजा इरिणे बत॑माना इरिणं निक्रणमृणः- 
तेरपाणे भवत्यपरतः अस्मा दोषधय इति वा ¡ सोमस्येव ग्मैज्ञवतध्य मधनो मौड- 
वतो जवति जःतो मृजवान्‌ पवतो मुज्ञवान्‌ सुज्ञ विरुच्यत दषीकयेषीकेषतेर्गति- 
कमण इयमपीतरेषीकैतस्मादेव वरिमीद्‌को विभेदनाउ्जाग्रविर्जागरणान्मह्यमवच्छदतः 

( निर° ०.८ ) इति | 


हिन्दीभाषान्तर 


च्ावात मे पेदा दए भौर चौपड प्रर पलरने बे बडे (वृक्ष )केये 
पसे सुने आनन्दित कर रदे है । मूजवत्‌ ( प॑त ) पर पैदा हए सोम के पान 
के समान जागरूक यह बदेडा सुञ्चे प्रसन्न कर र्दा है। 

रिप्पणि्यां 

६. प्रावेपा--प्र + विप्‌ ( बृप कम्पते, घाठुपाठ ) + अच , विशोषण होने 
पर भी यदौ संज्ञा की तरह प्रयुक्तः करैपते हुए ! मै° सं° एवम्‌ तै ब्रा°्ये 
प्रावेपा" के स्थान पर प्राकारः; पा है, ज्सिका अथं कुण्डल, कण्पूर्‌ किया 
है । इस परर आधृत हो ओस्टेन ०; गेर्डनर तथा वेखणकर श्रवेपा' का कुण्डल 
अथं करते ई । ब्रहतः-- बडा, तरिराट-विभीतक व्रश्च का विरोषण ¦ मादयन्ति 
मदमत्त बनाते है, मस्त कर देते है} मदी ( हषं ग्टेपनयोः । ग्टेपनम्‌ दैन्यम्‌ ) 
+णित+ट्‌\ बर बर | प्रवातेजाः--प्रकृषठो वातः--प्रवातस्तस्िम्‌-ऋ° 
५१८1४) ७।३।२, ७।३५)४ मेँ बात धवाः धातुसे सम्बन्धित हे | निर० 
१०।२४--वातो वातीति सतः | द० उ० ६।७, प° ३।८६--हसिमूग्रिण्वा" "2 
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था + तन्‌ ¦ प्रवति जायन्ते इति प्रवातेजाः) तत्पु । विभक्वि च मदुक्‌ू-- 
श्राबरथसतकाछदिवा जे शविभाषावषश्चस्शरावरात्‌"-से ! सायण-नीची मूमि 
मे उत्पन्न ( तु° यास्क ); उदृगीथाचायं-प्रवरवाते काठे वर्षासु मर्ण वा 
प्रददे जाताः! रनू-खुखी हवा मं उन्न, वेल्णकर~लन्नावाद न पेद; हुए 

इरिणे-ऋ गतौ + इनन्‌, द° उ० ५।१७, पं २।५४-ऋच्छति; इधर्ति, अयते 

व? इरिणम्‌-यद्पोदकवृणस्यानम्‌ । निर० ९। इरिणं निगम्‌ › ऋगःतेः, अण 
मवति | अपरता अस्मादोषधय इति । निष्‌ + ऋग; जरत स्थ. निस्‌ + 

र्‌-मोषधिरहित । वैदिक सादित्यमं इखि काअथदहे पध्मी कौ प्रतिक 
दशर । खोदो हुई भूमि जि परजुर्‌ के पसि फेके जाते ह | अनुवर्तीकल्मे 
इरिण का रयोग चौपड ( अक्षफख्कः स्फारः ) के छिद हुमा ¦ सायण के 
अनुसार जए का पद्ध भथं है । उद्गीथ-अः-धरे । हरिण क! अथे ऊनरः वजर 
ममि केअथंमेमी होता है (दे०भा० विद्या; युंशौ अमिनन्दन ग्रन्थः १९६३; 
प ११-१७ ) | वब्र॑तानाः-वृठ वतंने ( यङ्क ) + रानच्‌-बारवार छदृकते 


हए, भिरते हुए । 


२. मौजवतस्य--सोमस्य का विरोषथ ! मूजवत्‌ यां रुज्जवत्‌ पवत परः पैदा 
ए । मूजवत्‌ + अण्‌-निङ० ९} <-मौ जरतो मूजवति जातः । मूजवान्‌ प्तः 
य॒ञ्ञवान्‌-जिस पहाड़ पर मून होता रै वह मूजवान्‌ या सुज्ञान नामफ़ एक 
दिरोष पव॑त है । यद्यपि होने के अथं म व॒र्हो (मवछन्दक्ि' (पः ४।५।५० ) 
से यत्‌ प्रत्यय होना चाहिए पर बाहुरुकात्‌ वेद मं अन्य बिधिवामोहै- 
काशिक्राखति दरोने तेऽपि (अणादयः) भन्ति, सवेव्रिधीन। छन्दथि व्यमिचःरात्‌ | 
भक्षः--पान । विभीदक-मनुषर्तीं विभीतक-विगतं मीततस्नात्‌; वि+मी+ 
त्त + क, बहेडा-इसके फट का प्रयोगज्एरके पोँसेकेसूपसं किया जाता 
या | जागवि~-जाग निद्राश्चये + क्विन्‌; द० उ० १।२४ प ५।५६-जृशस्त 
जाग्यः किन्‌ । इग-जुस्मे जो जीतता है वह इसे जागता है र 
हारता है वह दुःख से-यो जयति स रवण जागर्ति, योऽपि जीयते स दुःखेन 
जागरतिं । त° सायणु, उद्गीथ । सच्छान्‌--छन्द्‌ ( प्रसन्न करना) + ठड्‌; प्र 
पु०; ए० व° | उद्गीथ-अचच्छदन्‌ अध्यथं मादयति ! केन सामर्थ्यात्‌ हरेण | 


२० अश्षसूक्तम्‌ ९०५ 


नमां मिमेथुन जहीर एषा 
शिवा सस्विम्य इत मह्य॑मासीत्‌ । 
अश्षस्यादमंकपरस्य हेतो- 
रनुवतामपं जायामरोधम्‌ ॥ २॥ 
पदपाठः 


न। मा । भिम॒थ। न। जिहीढे। एषा) शिरा। सखिऽभ्यः । उव । 
मद्यम्‌ । आ सीत्‌ । थश्चस्य । अहम्‌। एकऽपरस्यं । छेवोः। अनुऽनचाम्‌ । अदं 
जायाम्‌ । अरोधम्‌ ॥ २ ॥ 

सायणमाष्यम्‌ २ 

एषा अस्मदीया जायामामा कित्वंन मिमेथन च चुक्रोध न निहीष्े 
न च ठजिवती । सखिभ्यः अस्मदौयेभ्यः किंतवेभ्यः शिवा सुखकरी आसीत्‌ 
अभूत्‌ } उत अपि च मद्यं शिवासीत। इत्थम्‌ अनुत्रताम्‌ अनुकूला जायाम्‌ 
एकपरस्य एकः परः प्रधानं यस्य तस्य अक्चस्य हेतोः कारणात्‌ अहम्‌ अप मयेधं 
परिव्यक्तवानस्मीस्यथः ॥ 

हिन्दीभाषान्तर 

इसने कभी मुञ्चे णडा नहीं किया सौर नही कभी इसने सञ्च पर क्रोध 
किथा। मेरे मोक तथा मेरे किए वह कल्याणकारिणी थी | केवल पोक्षि का 
मेमी होने के कारण ही (मेने अपनी) पतिता स्री का परित्याग किया है। 

रिष्पणिर्यँ 

१. मा--स॒द्चसे, नन्दीः मिमेथ-क्चगड़ा किया; कर्द. किया, निर०-- 
मेथतिराकरोशक्मां (मेय मेधाहिसनयोः--घाठुपाठ ) । मिथ + च्‌ ; प्र° पुर) 
ए० व० } सायण -- क्रोध नदीं किया, अन्यत्र १।११३।२ ० -र्हिसा करना-- 
मेथते = हिस्तः; स्कन्दश्वामी, वंकटमाघव--भाक्रोरातः ¦! जिदहीड-निधण 
करोधा्थंक धातु, हेड क्रोधवाचक कहा गयारै) धातुपाटमें हेड अनादरे 
धाटठुदहै। सायण हेड्‌ धातु का अथं अनादर या क्रोध करना करते ई यहं 
'अनेकार्था हि धातवः" पर आधृत होकर 'छजायीः अथं किया गया है | 
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२. एषा--स्व॑नाञ्ना उत्सर्ग॑तो बौद्ध परामशंकत्वमिति एतच्छन्देनाचर पल्या 
निदेशः । चिवा--ीडः स्वमे+ब; कस्याणकारिणी, सुखावहा । सखिभ्यः- 
मित्रो के क्िणए--उद्गीथ--एषरा मम जाया । किच शिवा सुखा । भासनप्रदान्‌- 
यादप्रध्ाख्नादि यथार्हप्रतिपस्या सुखकरीति । सखिभ्यः एव सुखाते ¦ यपि 
मह्यमाखीत्‌ ! उलामेवंयणविरिष्टं सती । उत-अौर, मह्यम्‌-मेरे टि, 
सासीत्‌-थी । सक्चस्य--अश्च का, जु खेलने के जिए प्रयुक्त पपि का। 
सहम्‌-ै, एकपरस्य--एक का प्रेमीदहोनेके कारण। सा०-एकः परः 
( प्रधानं ) यस्य तस्य (अश्चस्य ), उदृगीथ-एकः परः प्रधानः यस्य स एकपरः 
तस्य एकपरस्य पराजयप्रधानस्य । अथवा एकपरस्य एककृता अप्रधानस्य । 
एकपरस्य--मे एकपर अन्तोदात्त है । यह अन्तोदात्तता उचित नहीं प्रतीत 
होती | एकः परो यस्य-ब० वरी° मेँ, तथा एकेन परः-त्र° तत्पुरुष मे श्हुत्रीहौ 
प्रकृत्या पूर्वपदम्‌? ‹ तत्पुरुषे वतव्याथंदरतीयाससम्युपमानाव्ययद्धितीयाङूव्याः 
से आय॒दात्त होना चादिएट-पा० ६।२।१-२। अन्ययौमाव समास एकपरि 
'सश्चशखाकासंख्या परिणाः-पा० २।१।१० से बनेगा ओर वह्‌ 'समासस्यः से 
अन्तोदात्त बनेगा ! यद्य कलि नामक पोँ्छो के प्रकार का विवरण है इसमे 
अष्चपर पर फैकेग्ये पसेको चारसे विभाजित करने पर एक पसा 
अवरिष्ट रहता दै) जबदो पिं रोष र्हतेहैतोउसरदोवको द्वापर कते 
है ¦ उन्तमदोव काना कृत है इसमे एक रपसा मी रेष नदीं रहता । दे०, 
छा० उ० पर शङ्करभाष्य, एवम्‌ आनन्दगिरि कौ रीका | हेतौः--कारणसे। 
अगुत्रताम्‌-- अनुकूलः व्रतः यस्याः ताम्‌ ; ब० त्री०; उद्गीथ-अनुगतकर्माण- 
मनुकरूलमिति । जायाम्‌--पली को ! अप अरोषम्‌-प्ररित्याग्‌ दिया है--खष्‌ 
रोकना-डड ; प्र° पु०; ए० ० । | 


दें घश्ररप५ जाया सणद्धि 

न नाथितो विन्दते मडितारम्‌ | 
अडष॑स्येष नर॑तो वस्स्य॑स्य 

नाहं विन्दामि कितवस्य भोग॑म्‌ ॥ २॥ 


अष्षसूक्तम्‌ ३०७ 


पदपाठः 

रेट श्वश्रः। अप । जाया। र्णद्धि। न। नाथितः। विन्दते । 
मृिवार॑म्‌ । अश्वस्यऽहरव । जरतः । वस्न्य॑स्य । न । अहम्‌ । विन्दामि | 
कितवस्य । भोग॑म्‌ ॥ ३ ॥ 

सायणभाष्यम्‌ ३ 

शवभूः जायाया माता ग्रहगतं कितवे दवेष्टि निन्दतीत्यथः । किच जाया भार्या 
प रुणद्धि नि खणद्धि। अपि च नायितः यचमानः कितवो धनं म्ितारं 
धनदनेन सुखयितारं न विन्दते न ठ्मते। इत्थं बुद्धया विमृशन्‌ अहं 


जरतः बद्धस्य वर्यस्य } वस्नं मूत्यम्‌ । तदहस्य अश्वस्येव कितवस्य भोगं 
न बिन्दामिन ख्मे॥ 


हिन्दीभाषान्तर 

(मेरी ) सास द्वेष करती है; (मेरी) पल्ली रोकती है। याचक बना 
हुभा (बह जारी) किसी को दथा नहीं पाता । बहुभूद्य बटे घोडे के समान 
जुआरी का को उपयोग नहीं पाता हू | 

रिष्पणियां 

१. श्वभ्रुः--सास, जुभारी कौचखरीकी माता, देषटि--द्विष देष करना, 
कट्‌ › प्र० पुर, ए० व०;, सायण-निन्दा करती दै | मै०~-चरणा करती है; 
रनू--सायण का अनुसरण करते ई । जाया-~पलौ, जुभारी कौ पल्ली । अप- 
रणद्धि-अप + र्षु ; व्य्‌; प्र० पुर) ए० व° | सा०~षर मे रोकती है, 
लुभाधर की ओर नहीं जने देती । मे°--दूर भगा देती है । रनू-घक्छा मार 
कर भगा देती है | नाथितः~नाथ्‌ ( नाध्‌-मोगना घपाठुपाट ) +क्त, साऽ- 
याचना करता इया । भिफिथः रनू--भपत्तिग्रस्त । मडितारम्‌--दया करने 
बारे को, दया को--मृड + ठरषच्‌ , मृडीक भी इसी धाठु से बना है, ठ॒०-- 
० ४१८] १३- न देवेषु विविदे मर्डितारम्‌ ; दे०--२०।६५१२, ११७।१-२।। 
जरतः ज वयोहानौ + शत्र--बुद्धे, जीणे । वस्यस्य-- वस्र + यत्‌ ; (छन्दसि 
चः-पा० ५।१।६७, वेल्णकर~कम की गयी, घटाईं इदे कीमत-वसू्य-बुद्रापे 
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के कारण कम कीमतें बेचे जानेके योग्य | इनके मतानुसार श्ष्वा का 
उन्तरार्धं जुयारी को ऋण देने बाठे कौ उक्ति है | सायण के अनुसार यद्‌ उक्ति 
जुमारी की है, उनके मत मेँ वसत्य का अथं है बहत कीमती । न सहम्‌-- 
नदीं । बिन्दामि-पावा हू बिद्‌ कमे, ट्‌ › प्र पुण) ए व° । कितवस्य 
ज्गभरी का, मोगम्‌-लभ, उपयोगिता । 
अन्ये जायां परि मृशन्त्यस्य 
यस्यागरध॒द्षेदने वाप्यष्क्षः। 
पिता माता भरातर एनमादु- 
ने जानीमो नयत बद्धमेतम्‌ ॥ ४ ॥ 


पदपाठः 

अन्ये । जायाम्‌ । परि ! खुश्षन्ति । अस्य॒ । यस्य॑ । अगरघत्‌ । वेदने । 
घाजी । अक्षः । पिता । मरावा। आवरः एनम्‌ । आहः । न । जानीमः | 
नय॑त ! वृद्धम्‌ । एवम्‌ ॥ ४ ॥ 

सायणभाष्यम्‌ ¢ 

यस्य कितवस्य वेदने धने वाजी बल्वान्‌ भक्षः देवः सग्पृत्‌ अमि काड्चां 
करोति तस्य अस्य कितवस्य जायां मार्थाम्‌ अन्ये प्रतिकितवाः परि मृशन्ति 
वखरकेशावाकषेणेन संशणृ्यन्ति । किंच पिता जननी च भ्रातरः सषहोदराश्च एनं 
कितवम्‌ आहुः वदन्ति । न वयमस्मदीयमेनं जानीमः } रज्ञ्वा बद्धमेतं कितवेहे 
कितवाः यूथं नयत यथेष्टदे्ं प्रापयेति ॥ 


हिन्दीभाषान्तर 
जिखके घन्‌ पर महापराक्रमी अक्ष ने खल्व किया है, उसकी पकती का 
आलिगन दुसरे लोग करते हँ । माता, पिता तथा माह (ख्मी) उसे देख 
कर कते ह हम इसे नदीं जानते, से बोध कर्‌ छे जायोः | 


अक्चसूक्तप्‌ ३२०९ 
रिप्पणियां 


१. अन्ये-दूसरे खोग । जायाम्‌-पल्ी को; जुभारी की खरी को । परिमशन्ति- 
परि + मृश्‌ -स्पशं करना, दूना अतएव आर्टिगन करना । अस्य-इख्की पत्ती 
का आरिगन दूसरे लोग करते ह | यस्य-जिसके । अग्धत्‌-रार्च किया है, 
लोम दिखाया है; रध्‌ › खड्‌, प्र° पुर) ए० व° । वेदने-धन के क्षि) विद्‌ 
लाभे, निपित्ताथं सप्तमी । वाज्यश्चः-छन्द की इष्टि से वागी अक्षः पटना चािए। 
बाजी-बख्वान्‌ , महान्‌ पराक्रमी । अक्षः-रपसा । पितापिता, माता-माता) 
भ्रातरः-माई-विरादर, एनम्‌-इसे, आहुः-कहते ई । अह्‌ कहना धातु, लिट्‌ › 
पर पु०, ब० व°) वैदिक भाषामे आह, आहुः सूप दही मिलते ईै। 
जानीमः-जानते है, ज्ञा, खट्‌ › उ° पु०, ब० व° । नयत-ले जाओ । बद्धम्‌-अध 
नधना +क्त | न जानीमः का अ्थ॑है हम इसके ठेनदेन के व्यवहार को 
नदी जानते ऋणदाता यदि दीक सखुमय पर ऋण नद्य चुकाता यातो उसे 
वह सौँधल्ेताथा | बण स्मृ°- 

बद्ष्वा स्वगरहमानीय ताडनायेरुपक्रमेः | 
ऋणिको दाप्यते यत्र वहत्कारः स उच्यते ॥ 


ऋग्वेदकारु मँ भी यह प्रथा प्रचलति थी । 
यदुदीष्ये न द॑विषाण्येभिः 
परायद्धयोऽय हीये सखिभ्यः । 
तथुष्ता् वरभरघो वाचमक्रत 
एमीदेषां निष्टृतं जारिणीव ॥ ५॥ 
पदपाहः 
यत्‌) ज्ाऽदीष्ये। न। दरिषाणि। एमिः। प्रायत्‌ऽभ्यः । अच । 
हीये । सखिभ्यः । निऽ्॑षाः । च॒ । वञ्रवंः । वाच॑म्‌ । अकत । एमिं । इत । 
एषाम्‌ । निःऽकृतम्‌ । जञारिणीऽद्रव ॥ ५ ॥ 
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सायणभाष्यम्‌ ५ 

यत्‌ यदा हम्‌ दीध्ये ध्यायामि तदानीम्‌ एभिः अक्षैः न दविधाणि न 
दूषये न प्रितपामि। न यदा दविषाणि न देविष्यामीत्यथंः। परायद्धयः 
स्वयमेव परागच्छद्धथः सखिभ्यः सखिभूतेभ्यः कितवेभ्यः अव हीये अवहितो 
भवामि । नाहं प्रथममक्षान्‌ विदखजामीति । किच बभ्रवः बथरवर्णा यक्षाः न्युप्ता 
कितवेरवक्चिप्ताः सन्तः वाचमक्रत शब्दं कुवन्ति । तदा संकल्पं परित्यग्य अक्च- 
व्यसनेनाभिभूयमानोऽ्दम्‌ एषाम्‌ अक्चाणां निष्कृतं स्थानं जारिणीव यथा काम 
व्यसनेनामिभूयमाना स्वैरिणी संकेतस्थानं याति तद्वत्‌ एमीत्‌ गच्छाम्येव ॥ 


हिन्दीभाषान्तर 


जब मेँ यह सोचता दकि मै इन ( पशो) से ओौर नहीं खेदूगा, तब 
( खेलने के लिए जुभाषर की आर जाते हए ) यपने मित्रो से पीछे छूट जाता 
हू; पर जब (अश्चपटल पर) फँके जाते हुए भूरे पोसे म्द करते द, तथ ञेसे 
कुल्टा खी ( संकेत-स्थल पर पर्हुच जाती है ) वैसे मे इनके स्थान कौ मोर 
दषैड पडता ह | 

१. यत्‌-जव, आदीष्ये-मा + धी; सपने आप सोच-विग्वार करना, 
आत्म०, लट्‌ , उ० पुर, ए० व° । स्क० मा०्-यदाक्ैितो हारितखर्वस्वः 
कुसस्यमानश्व स्वैरम्‌ अहम्‌ आदीध्ये संकल्पयामि । दुग॑-कृतनिृत्तिः देवनाद्‌ 
अशक्नवन्‌ आत्मानं धारयितुं ्रवीति-यद्‌ दीध्ये खरम्‌ अमिष्यायामि निश्चयेन । 
न-न्दी; दविषाणि-स्कन्द्‌, दुग-दिव्‌ ; ट्‌ ; उ० पु; ए० बष० | सायणः 
परितापे मथवा दिव। दु-जलाना । मेज-ढु गतौ | ग्रिफिथ) रन्‌ › स्कन्द्‌; दुर्ग का 
अनुसरण कर क्रीडा करना अथं मानते ई । सावण--एमिः न दविषाभि-श्न 
पोसो से नद्यं खे्दूगा, मे०-इन साथियो के साथ नहीं खेमा | 


२. परायद्धधः-- परा + इण्‌ गतौ + शत्र; ब० वः पचमी । स्कन्द 
संकस्प्य च परायद्धयः आस्फारदे्ं प्रति गच्छद्धथः अव हीये अघो हीये भप- 
सर्पामि } परागच्छद्धयः देवनस्थानम्‌ अहम्‌ एभ्यः अवहीये भृशं हीनोऽस्मि । 
सवहीये-खछोड़्‌ दिया जाता हूँ । हा-छोडनाः, ट्‌ » उ० पुर; ए० च | 
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२. न्थुप्ा-नि+वप्‌ +क्-फेके जाते हुए जब जुभारी पोसिों को 
अक्षपट्ल पर फैकता हे बश्रवः-मूरे रंग के; यद्दोषे सन्धिके कारणक्षेप्र 
स्वस है जो नित्यं है। वाचम्‌--ध्वनि; शब्द्‌, अक्षपट पर जब पिं फेंके 
जाते ई, तव उनसे शब्द उसन्न होता है ¦ अक्रत-कृ--करना; भ० कड्‌ 
प्र* पु०, ए० वण | न्युत्ताश्च बभ्रवो वाचमक्रत मे समासोक्ति है । 

४, एमि-जाता ह इण गतौ, उ० पु०; ए० व ०; कट्‌ । इत-दीः पूवीं 
शभ्द्‌ पर बल देने वाला निपात | एषाम्‌-इनके | निष्कृतम्‌-निस्‌ + क + त्- 
स्थान, निशित स्थान । जारिणी--व्यमिचारिणी खी, प्रेमिका; जार की 
व्युत्पत्ति अनिर्चित है; कुछ खोग जम्‌ विवाह करना धात से इसकी व्युत्पत्ति 
मानते द जेसे जामाता शब्द्‌ । 

उपमान ओर उपमेय मे लिङ्गि की विभिन्नता होने पर मी उपमा अघ्युचित 
है । दण्डी, का० २।५१-न छिङ्खव्वने सिन्ते न हीनाधिकतापि बा। उपमादूष- 
णायां धन्नोद्रेगो न धीमताम्‌ । ठ° रधुवंश २।६-छायेव तां भूपतिरन्वगच्छत्‌ । 

मे 
सभामेति कितवः पृच्छमानो 
॥ } 
जेष्यामीति तन्ाड शयू्जानः। 
अक्षासो अस्य षि तिरन्ति काम॑ 
५०५ १ € 
प्रतिदीम्ने दधत आ दृतानि ॥&॥ 
पदपाठः 

सभाम्‌ । एति 1 कित॒वः । पृच्छमानो । जेष्यामि । इवि । तन्वा । 
दश्चजानः । अक्षासः। भुस्य्‌। वि। तिरन्ति । कामस्‌ । प्रविऽदीने । दधतः । 
आ । इषानि ॥ & ॥ 

सायणभाष्यम्‌ € 

तन्वा यरीरेण अजनः शेोश्चचानो दीप्यमानः कितवः कोऽत्रास्ति घनिकस्तं 
रेष्यामीति प्रच्छमानः शृच्छन्‌ सभां कितवष्षम्बन्धिनीम्‌ एति गच्छति । तत्र 
प्रतिदीन्ने प्रतिदेविन्ने कितवाय कृतानि देवनोपयुक्तानि कमीणि आ दधतः 
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जया्थ॑मामिस्ख्येन मर्यादया वा दधतः अस्य कितवस्य कामम्‌ इच्छाम्‌ अक्षासः 
अक्षाः वि तिरन्ति वधंयनिति ॥ 
हिन्दी भाषान्तर 
धजीरतुगाः एेखा विचार कर जुभारी गव से छाती को फलता हुभा जुगा- 
धर मेँ प्टुष्वता है) परये पसे इत नामक पोसोंको प्रतिस्पर्धी की मोर कस्ते 
हुए उसकी अभिलाषा को विनष्ट कर देते ह| 
टिप्पणियां 
१. समाम्‌--यृतस म; जुमाधर, जभ खेलने का स्थान, एति-- मन्ता 
दै, पर्हू्वता है । कितवः--ब्युत्पत्ति सन्दिग्ध, निरु° ५२२, कितवः किं 
तवास्तीति शब्दानुकृतिः कृतवान्‌ वाशीनीमकः । स नित्यकाख्मेव दिदेषिषुः 
प्रतिदे वित्रमिः कितवैः पर्छते किं तव अस्तीति । तस्माच्छन्दानुकरणात्‌ कित 
एवाऽसौ बभूव । अथवा कृतवानयं यथा स्यात्‌ इष्येवमसौ आशास्यते सुद्द्धि- 
रन्थेः कितवैः, स॒ दहि तस्मादेवमाशखनात्‌ आशीनिमित्तनामकः कितव एव 
वभूव--दुगं | सा०, ० ५।८५।८-- किं तवास्ति सवं मया जितपरिति वदतीति 
कितवः । मथर्द० ७।५२।१-अकेदींव्यन्‌ पु रुषः परैरपहियमागधनः किं तवःस्ति 
न सिंञ्चिदिति सवे्माष्यते । प्रच्छमानः-- प्रच्छ) उभयपदी ~+ शान । जेष्यामि 
इति--जि अये, उ० पु°, ए° व --जीतूगा, एेसा } इुडविग-- जेष्यामि ३, न 
जेष्यामि ३-जीतृगा या नहीं जी्तूगा | तन्वा-सारीर से, अपने आप। 
च््जानः-सःयण-घच्‌ + शानच्‌ › मै०-मयः विश्वास । वेरुणकर-इवन्‌ एकन | 
२. अक्षासः--मक्ष; अस्य--उस री । वितिरन्ति--पार कर देते ई, पर 
यष्टम अथ॑है नष्ट करदेतेरहै, मिङ्धीमे मिला देते दहै । कामम्‌--इच्छा को 
अयिखाषा को } प्रतिदीन्ते--प्रति + दिव्‌ + कनिन्‌-- कनिन्‌ युदृषितक्षिरजि 
धन्विद्युरतिदिवः” इद्युणादि सूत्रेण कनिन्‌ | चनत्रुथ्यंकवष्वने 'भर्लोपोऽनः' इति 
अलोपे (हलि चः इति दी रूपम्‌ । कनिनो नित्यस्वादानरुदाचसम्‌ । ततो श्यति. 
कारकोपपदात्‌ कत्‌" इति कदु त्तरपदप्रकृतिस्वरत्वम्‌ ।--प्रतिपश्च म जुभा लेख्ये 
वाठ के लिए; प्रतिस्पर्धी जुआरी के ए । म दघतः--र्खते हूए; भा + दध 
+ शतु । कतानि--ते° त्रा० ९।५।११।१--ङृतखन्दवास्यः चतुःंख्यायुकतः 


अश्षसक्तम्‌ ३१३ 


अक्षविषयः अयः । ` "एकादयः पञ्चसंख्यान्ता अक्षविषया अयाः | ततर 
तु कृतमिति संज्ञा| तथा च तैत्तिरीयकम्‌ | ये वै चत्वारः स्तोमाः कृतं 
तत । अथ ये पञ्च कलिः सः । ऋ० सं ° ०।५४१।९-- तत्र कृतस्य लाभाद्‌ चूत- 
जयो मवति । अतएव दाशतय्यां डन्धकृतायात्‌ कितवाद्‌ मीतिरम्नायते-- 
श्वतुरश्चिद्‌ ददमानाद्‌ बिभीयादा निधातो ।› तत्र निरुक्तम्‌--"चवुरोऽक्षान्‌ धार- 
यत इति? । तद्‌ यथा कितवाद्‌ बिभीयात्‌ ८ ३।१६ ) इति । सायण, अथर्व 
७।५२-ङ़तःयरामो हि महान्‌ चूतजयः । तदुक्तं य॒तक्रीडामधिङ्कव्य आपस्त- 
प्वेन-- कृतं यजमानो विजानाति ( आप० श्रौ ५।२०]१ ) इति | 


अक्षास इटंङशिनो। नितोदिनो 
निक्र्वानस्तप॑नास्तापयिष्णधः | 
मारदे्णा जय॑तः पुनहेणो 
मध्वा संप्र्ताः कित॒वस्य॑ वरणं । ७ ॥ 


पदषाटः 

अक्षासंः । इत्‌ 1 अंक्शिनः। चिऽतोदिनः ! निऽङृत्वानः । वपनाः | 
तापयिष्णवः । कुमारदे ऽऽष्णाः । जय॑तः । एन्‌ःऽहनः । मर्व | समऽष्च्छाः 1 
कितवस्य । बर्हणा ॥ ७॥ 

सायणभाष्यम्‌ ७ 

अक्षास ईत्‌ यक्षा एव अद्कुशिनः अङ्धकावन्तः नितोदिनः नितोदितवन्तश्च 
निकरत्वानः पराजये निकततंनशौराशहेन्तासो बा तपनाः पराजये कितवस्य 
सन्त, पक्राः तापयिष्णवः सवव॑स्वहारकतवेन कृष्टुम्बस्य सन्तापनसीलखाश्च मवन्ति | 
किच जयतः कितवस्य कुमारदेष्णाः धनदानैेन धान्यतां ल्म्भयन्तः कुमाराणां 
दातारो मवन्ति । अपि ष्व मध्वा मधुना सम्पृक्ताः प्रतिकितवेन बर्हणा परिवृद्धेन 


ए 


सवेष्वदह्रणेन कितवस्य पुनहंणः पुनहन्तारो मवन्ति ॥ 


३१४ ऋग्वेदसंहितायाम्‌ 


हिन्दीभाषान्तर 

निथितसरूप से ये पोसि अंकुशवाे, काटनेवाङे, प्रवचना करनेवाले, 
तपातेवाछे तथा (जुभारीके हारने परषरकेलोगोको) संताप देनेबाे 
है) बच्चों के समान धन देनेवारे ( अतएव अविश्वसनीय ); जीतनेगडे को 
पुनः पीट देनेगछे (तथापि) अपनी मश्चुमयौ वाणी सेजुभारी को बटानेवालेहै। 

रिप्पणिर्या 

१. अश्ासः-व्युप्पत्ति सन्दिग्ध । निरु° ९।८- अक्षा अद्नुवत एतानिति 
का; अभ्यदनव एभिरिति वा । पसे । भट्कशिनः-अङ्कशवाले-निर० ९।२८- 
सङ्योऽञ्यतेः, आचितो मवतीति बा | नितोदिनः--काटनेवाले, नि + तुद्‌ 
काटनां + इषि । निकृत्वानः-- नि + कृतौ छेदने + क्वनिप्‌ । तपनए-तपाने- 
वाके । तापविष्णवः--तप + णिच्‌ + इष्णुच्‌ । इुमारदेष्णाः-छोरे बारको की 
तरह धन देकर तुरत वापस लेनेवाठे; प्रफिथ--तुच्छ उपहार देनैव । स्वर 
से ज्ञात होता हे कि यह बहुत्रीहि है इस प्रकार के तीन पद्‌ उपछन्ध ह-- 
तुबिदेष्म ( ८।८१।२ ), स्कम्मदेषण ( ६।१६६।७७ ) ओर कुमारदेष्ण । दा + 
इष्णष्य्‌-द ० उ ० ५।४८-गाद्‌म्बाश्चेष्णव्‌ | जयतः-जीतनेवाटे । पुनहंणः-~पुनः 
प्रहार करनेवाले, पुनः पराजय देकर पीट देनेवाछे । सम्प्रक्ताः सम्‌ + पवी सम्पकें 
+ क्त भरे दए, मध्वा-मध से, शद से । बहंण।-वबद्‌ाते हूए) बृद्धि करनेवाङे । 
सा० ऋ° २।३४।५-बरहि बद्धौ + युष्‌ › ३।३९।८-बृहि +य ( भौणादिक ) | 

त्रिपञ्चाशः कीति वातं एषां 
देवव सथिता सत्यधर्मा | 
उग्रस्य चिन्मन्यन्े ना न॑मन्ते 
राजां चिदेभ्यो नम्‌ इत्टरणोति ॥ ८ ॥ 
पदपाटः 

त्रिऽ्पश्वाक्षः | कटवि । वातं; । एषाम्‌ । दृवःऽदव । सविता सस्यऽ्धमौ ) 
डग्रस्यं । चित्‌. । म॒न्यबे' | न । नमन्ते । राज । चिव्‌ । पुञ्युः । नम॑ । 
इत्‌ । णोति | ८ ॥ 


अश्षसूक्तम्‌ ३ १५ 
सायणभाष्यम्‌ ८ 


एषाम्‌ अश्चाणा चिपश्चाराः च्यधिकपञ्चासत्संख्याकः त्रातः संधः कौटति 
आस्फारे विहरति } यक्षिकाः प्रायेण तावद्धिरभैर्दीव्यन्ति हि । तत्र इष्टान्तः। 
सत्यधर्मा सविता सवस्य जगतः वरेर्कः सूर्यो देव इव । य॒था सविता देवो जगति 
विहरति तद्रदश्चाणां संघ आस्फारे विहरतीत्यर्थः | किंच उग्रस्य चित्‌ कृरस्यापि 
मन्यवे क्रोधाय एते अष्वाः न नमते न प्रहमीमवन्ति) न वरो वर्ठन्ते। तं नम 
यन्तीव्यथैः । राजा चित्‌ जगत ईश्वरोऽपि एभ्यः नम इत्‌ नमस्कारमेव देवन- 
वेलाथां कृणोति । नावां करोतीत्यर्थः | 


हिन्दीभाषान्तर 


सत्यधर्मा सविता के समान इन ( पौषो) का तिरपन ( मथवा एक सौ 
पष्वास ) का समूह ( अक्षपव्ल पर) खेट्तादहै। ये उग्र ( व्यक्ति) के क्रोध 
के समक्ष नदी कते । राजा मीं इन्द नमस्कार करता है| 


टिप्पणियां 


१, त्रिपञ्चाशशः-२ + ५०-- त्रि + पञ्चाशः = ५२ अथवा ३२९५० = १५० | 
ब्राह्मण अ्रन्थो मँ आगत चत्रयः पञ्चाशत्‌" के समान यह ५३ का बोधकदे। 
सायण यदहं तथा अथव वेद्‌ १९।३४।२ मं यही अथं मानते है । स्यूडसं तथा 
अन्य योसेपीय विद्धान्‌ इसका अथं (तीन बार प्वासः अर्थात्‌ एक सौ पचास 
मानते है । इसका समथंन ऋ° १।१२३।४--तिखः पञ्चाश्चतः- मी करता है | 
समास का विग्रह--त्रिरादृत्ता पञ्चारात्‌ यस्मिन्‌ । बहुत्रीहौ संख्येयेऽजबहुगणात्‌ 
इति ऽव समासान्तः । कीडति-क्रीड, ठट; प्रण पु०, ए० व०, खेख्ता है । 
त्रातः समह । एषम्‌-इन पौसोका। देव इव-टेवता के समान। 
सविता ¦ सत्यध्मा---सत्यधमवाले, ब° त्री } उग्रस्य--मर्कर ) चित्‌-भी) 
मन्यवे--करोध के सामने । ना--निषेघार्थकः, छन्द के कारण दीघं | नमन्ते- 
छकते ईै-णस प्रहीभवि, चय्‌ ; प्र° पु०; ब० व°  राजा-लासक | चित्‌-भी | 
एभ्यः-दन्है । नमः दत्‌-नमस्कार ही । कृणोति-ङ्ः खट्‌; प्र° पुण; 
ए० व° | 


३१६ ऋश्वेदसंहितायाम 


नीचा इतंन्त उपरि स्फुरन्त्य- 
हस्तासो हस्त॑वन्तं सहन्ते 1 
दिव्या अङ्ग†रा ईरिण न्युप्ताः 


दताः सन्तो हदयं निर्दहन्ति ॥ ९ ॥ 
पद्पाट; 


नीचा । वतेन्ते। उपरिं। स्फ्रन्ति। अहस्पासंः । हस्तंऽवन्वम्‌ । 
सृहन्ते । दिम्याः। अङ्क॑राः। इरिणे। निऽर॑प्वाः । शरीताः । सम्तः। 
हृदयम्‌ । निः । दहन्ति ॥ ९ ॥ 
सायणभाष्यम्‌ ९ 
यपि चैतेऽक्लाः नीचा नीचीनस्थले वतन्ते; तथापि उपरि पसजयात्‌ 
भीतानां चत्तकराणां कितवानां हृदयस्योपरि स्छुर्रन्त । अदस्तासः हस्तरहिता 
अषप्यक्वाः दृस्तवन्तं दूतकरं कितवं सहन्ते पराजयकरणेनाभिमवन्ति ) दिव्याः 
दिवि भवां यपक्ृताः अङ्गाराः अद्भारसद्शा अक्षाः इरिणे इम्धनरदहिते आस्फारे 
न्युखाः सीताः शीतस्पर्शः सन्तः अपि इदयं कितवानामन्तःकरणं निटंहन्ति 
पराजयजनितसन्तापेन मस्मीकु्वन्ति ॥ 
हिन्दीभाषान्तर 
ये ( पसे ) नौग्वे पडे रहते है, पर ऊपर ( श्री के हृद्य ) को कार्ते 
रहते है । हस्तीन ये हाथवार्ख को पराजित करते हँ । अक्षफरुक पर्‌ फेंके एः 
ये दिभ्य अगारे स्वयम्‌ शीतल होकर भी (ज्ञभारी के) हृदय को जला देते ईै। 
टिप्पणियां 
१. गीचाः--नीष्े, व्तन्ते--रहते है, पड़ते है । उपरि-- ऊपर, स्फुरन्ति- 
निषण्मे स्र तथा सुल्मासने के अथ॑मेंै) घाुपाठ मे स्फुर, स्फु 
सश्चटने, चख्ने, फडकने अर्थ में पठित है ! यहो यह हिसार्थक है, ठवु०--यो 
रौदहिणमस्फुरदजबाहुः-ऋ० २।१२।१२ ¦ न हस्तौ येषां ते--अद्स्तासः, 


अश्षसृक्तम्‌ ३१७ 


ब० त्री०; बिना हाथ के; नञ्युभ्याम्‌ पा०-६।२।१७२ । इस्त + मप्‌, हस्त- 
बन्तमू--दाथवाले । सहन्ते-पराजितं करते है, अभिभूत करते हैँ । षह 
अमिमषणे, कट्‌? प्र° पु°) ब० व । 

२. दिन्या--दिवि भवाः, दिव्‌ +यत्‌, स्वगं मे होनेवाले | अङ्गाराः- 
अंगार, अक्च पर अंगारका आरोप किया है-द्° रा० व्रा° ५।३।६।१०- 
अधिदेवनं वा भिः तस्येतेऽङ्गारा यदश्चाः, दे° ५।४।४।२३ । इरिणे--सा०) 
श० व्रा ७।२। १-इरिणं नि स्वरणमूषरस्थानम्‌ । आस्फार, दयतफलक । न्युप्ता --पेके 
दए, फके जाने पर ¦ रीताः--रीतल, ठंडे । सन्तः-दोते हुए । अस्‌ + शत्र | 
हृदयम्‌-चित्त को। नि दं हन्ति-पूणंतया जलग देते है । दह मस्मीकरणे, लट्‌, प 
पु०; ब० व० । पाद्‌ १२४४ मे विभावना तथा ३ मे अतिशयोक्ति मट्कार ३ । 

1 
लाया तप्यते कितवस्य हीना 
मात पुत्रस्य चरतः कं स्वित्‌ । 
1 
ऋणावा बिभ्यद्धनमिच्छमानो- 
ऽन्येषामस्तयप नक्तमेति ॥ १० ॥ 


पदपाटठः 

जाया । वप्युते । कितवस्य । हीना । माता । पुत्रस्य । चर॑तः । क्वं । 
स्वित्‌! कणऽवा । भिभ्यत्‌ । भनम्‌ । दच्छमानः। अन्येषाम्‌ । अस्वम्‌ । 
उप॑ । नक्तम्‌ । एति ॥ ५० ॥ 

सायणभाष्यम्‌ ९१० 

क स्वित्‌ कापि चरतः निवेंदाद्गच्छतः कितवस्य जाया माथा हीना परित्यक्ता 
सती तप्यते वियोगजसन्तापेन सन्तक्ता मवति | माता जनन्यपि कापि चरतः 
कितवस्य सम्बन्धाद्धीना तप्यते । पुत्रशोकेन सन्तप्ता मवति । ऋणावा अश्चपराजया- 
इणवाच्‌ कितवः सवतो बिभ्यद्धनं स्तेयजनितम्‌ इच्छमानः कामयमानः अन्येषां 
ब्रा्षणादीनाम्‌ भस्तं गम्‌ । (अस्तं पस््यम्‌ः इति खृहनामसु पाठात्‌ । नक्तं रात्रौ 
उप एति ्दौर्वाथमुपगच्छति ॥ 


३१८ ऋग्वेद संहितायाम्‌ 


हिन्दीभाषान्तर 
चूतकार कौ परित्यक्ता पली भौर इधर-उधर भयकनेवाठे (जुञारी) पुत्र कौ 


मो मन मे जख्ती दहै । ऋणी ( जुरी ) डरता हया, धन की समिखषा 
रखनेवाला ( वष्ट ) रात्रि मँ ( छिपते हु चोरी करने के रषि) दसरोके 


घर जाता है। 
रिपणिर्थ 
१. जाया--जुभारी की पल्ली | तप्यते-जलतौ रहती है, दुखी रहती 
दै-- तप्‌ दाहे प्र° पु० ए० वम कम॑कचठरंवाच्य } कितवस्व--जुञारी की । 
हीना--हा त्यागे +क्त, सरी, परिव्यक्ता, छोडी इड ¦ माता-र्मो, पुचरस्य- 
जुमारी बेटे कौ । चरतः--घूमनेवाले) चक्कर खगनेवले--चर + चत्र | क्व 
स्वित्-- इधर-उधर, कमी यदहो; कभी बह | 
२. ऋणवा-संहिता मे छान्दस दीधे । ण + वनिप्‌ › “छन्दसी वनिपौः, पा 
५।२।१०९ । बिभ्यत्‌-उरता हुमा; मी ~+ शतु । धनमू्‌-घन को । इच्छमानः-दषु 
इच्छायाम्‌ + शानन्‌ ; चाहता इः; इच्छा करता हुमा । अम्येषाम्‌--दृसरो 
के । सस्तम्‌--घर को--श० ब्रा° २।५।२।२९-्डा वा मस्तम्‌; इण्‌ गतौ + 
तन्‌ । नक्तम्‌--रात में] उप एति--इण्‌ गतौ, र्ट्‌ , प्र पुण ए० बर 
लियं दृष्टाय कित्वं त॑तापा- 
न्येषौ जायां सुढृतं च योनिम्‌ । 
पूरा अश्वान्युयुजे हि वभर 
2 न 
न््सो अग्नेरन्ते वृषलः पपाद ॥ ११॥ 
पदपाठः; 
च्िय॑म्‌ । दष्टवाय । कितवम्‌ । तताप ! अन्बेषम्‌ । जषयाम्‌ । सुऽहवम्‌ । 
च । योनिम्‌ । पृहे! अरान्‌ । युयुजे । हि ! बभून्‌ 1 घः । भग्नैः । अन्ते" । 
इष॒ः । पथाद्‌ ॥ ५१ ५ 


अक्षसक्तम्‌ २९९ 


सायणभाष्यम्‌ ११ 
कितवे कितवः । विमक्तिव्यत्ययः। अन्येषां स्वव्यतिरिक्तानां पुरुषाणां जायां 
जायामूतां लियं नारीं सुखेन वततमानां सुष् कृतं योसिं गहं च दृषट्रय मज्जाया 
दुःखिता गं पासंस्कृतमिति हास्वा तताप तप्यते । पुनः पूर्वाह्न प्रातःकाले 
बश्रन्‌ बमरुवर्णान्‌ अधान्‌ व्यापकानश्चान्‌ युयुजे युनक्ति । पुनश्च वृषलः वृषटकर्मा 
सः कितवो रात्रौ अग्नेरन्ते समीपे पपाद शीतार्तः सन्‌ रेते 


हिन्दीभाषान्तर 
जुभारी ( दसय की) परलीएवम्‌स््रीको तथाघुन्दर साजे हए धर को 
देखकर चित्त मे मनुतत होता हे ! भूरे थोडी को' धातःका जोतकर ( जुभारी 
खेलता हुआ हारकर्‌ ) सार्यकार हीन दद्या मे ( अपने चूष्दे कौ) आगमे 


गिरता है। 
अआगिरतादै 7 

१. सियम्‌-स्री को, वेदो मे कर्मकारक ए०्व० मेँ केव यही रूप 
उपरन्ध है । लौकिक संस्कत में खयम्‌ , सखीः के अतिरिक्त खरम्‌ , खी; रूप 
भी मिर्ते है । टृष्टराय-देखकर, हश्चिर्‌ पेश्चणे + त्वाय । वेद मेँ भाठ धातुमं के 
त्वाय प्रत्ययान्त रूप भिक्त है| कुछ खोग इसे खवकादी रूप मानते है! अन्य 
विद्वान्‌ इसे स्तमी ए° वण्व्वे+ञआ का रूप मानतेहै। कुछ अन्य विदान्‌ 
इसमे दो प्रत्यय मानते ईहै--सा + यः । किंतवम्‌--जुभारी को; सायण कित- 
वम्‌ कितवः । विभक्तिव्यत्ययः; क्ती, ए० वण्के स्थान परकमएन्वन्का 
प्रयोग यह है । तताप--खतक्त होता हैः दुखी होता है, तप, िट्‌ › ° पु०, 
ए० व° । अन्येषाम्‌---दूसरो की । जायाम्‌-पली को, वहो, भौर लियम्‌ में 
ए० व जाति मे है--जातामेकव्वनम्‌ ) अतव अन्येषाम्‌ के ब० वण तथा 
खयम्‌ एबम्‌ जायाम्‌ के ए० वन मेँ विरोध नदीं है। उुकृतम्‌--भच्छी तरह 
पे खजये गये, सु+क+क्त। च-भौर। योनिभ्‌--मिवास्स्थान, धर! 
रनू-सेज, पटंग । निष० मे योनिं शन्द्‌ गरहवाष्वक है । शां० भार, ब्र० सू 
१।४।२७-योनि शब्दश्च प्रकृ विवचनः समधिगतो छोके प्रथिवी योनिरोषधिवनस्पती- 
नामिति । खीयोनेरप्यस्त्येषावयवद्वारेण गमं प्रद्युपादानकारणत्वम्‌ । कचित्‌ 
स्थानवम्बनोऽपि योनिश्चन्दो दष्टः । श्योनिष्ट इन्द्र निषदेऽकारि--ऋ० सं° 


३२० ऋग्वेदसंहितायाम्‌ 


१।१०४।१--इति । पूर्वाहि--प्रातःकाल, दिन के परर भाग मे । सश्वान्‌--षोड 
को, अश्च के ऊपर अश्व का आसेप किया गया है । युयुजे--जोतता है--युन्‌ 
जोतना, लिय ; प्र० ०, ए० व° । हिः के कारण उदन्त स्वर से युक्त--परा० 
८।१।२४- हि च । हि-निधित अथ॑ का वाचक निपात; निश्चय ही। 
नभरन्‌-मूरे रंग के। सः---वह। अम्नेः-मग्निं के अन्ते-समौपमें। 
दृषलः--सायण-- वषर का कां करनेवाला, ्रिफिथ--जातिबहिष्कृतः मे°- 
भिखासै, चष + ठः । पपाद--जाता हे; पद्‌ गतौ; चिद्‌, प्र° पु०, ए० बर | 
२. पूर्वाह्न अशान्‌ युयु हि बभरन्‌- मे अप्रसुतप्र्च॑ख! रकार । 


यो यैः सेनानीमेहतो गणस्य 
राजा वात॑स्य प्रथमो यभूद॑ | 


तस्मै कृणोमि न धन्‌। रुणध्मि 
(| $ 
दशाहं प्राचीस्तदतं वदामि ॥ १२॥ 
पदपाठः; 
यः| वः । सेनाऽनीः । महः । गणस्य । राजा | तातस्व । प्रथमः । 
वभूव । वस्मे! । इृणोमि । न । धरना । रुणध्मि । दा । चम्‌ । राचः । तत्‌ | 
खम्‌ । वदामि ॥ ५२ ॥ 
सायणभाष्यम्‌ १२ 
हे अक्षाः वः युष्माकं महतो गणस्य संघस्य यः अक्षः सेनानीः नेता बभूव 
भवति व्रातस्य च । गणत्रातयोरस्पो मेदः | राजा ईश्वरः प्रथमः मुख्यो बभूव तरमै 
अश्वाय कृणोमि अहमज्ञ करोमि । अतः परं धना धनानि अक्नाथनहं न खणध्मि न 
सम्पादयामीत्यर्थः । एतदेव दशयति । अहं दश द्संख्याका सङ्लीः प्राचीः 
पराद्खीः करोमि | तत्‌ एतत्‌ महम्‌ कऋतं सत्यमेव वदामि । नादृतं उ्रवीमीत्यथः | 
हिन्दीमाषान्तर 
ज ठम्हारे महान्‌ गण का सेनापति दै, ( व ) वम्र संघ का प्रमुख 
राजा है उसके सामने ८ अपने हार्थो कौ ) दसो ओँगुियौ कैल्मता र, सौर 
यह सै स्च कह रहा हू कि मेने धन न्दी छिपाया हे । 


२६ क्षश्चसूक्तम्‌ ३९१ 


रिप्पणियां 
१. यः-जो, वः- त॒म छोगो के, वुम्हारे । सेनानी.- नायक, सेनापति, 
महतः--मष्टान्‌ , एयाल, अड़े | गणस्य--गण का। राजा व्रातस्य--संध्‌ फ्‌ 
रजा | प्रथमः--श्रे्ः प्रमुख } चभूव--हुयाः मू; दद्‌ › प्र° पु०, ए० व०। 
तस्मै-उसके लिए, उखक, सामने ¦ न-नही, धना-धनानि, धन को । सणभिि- 
रुध्‌, लट्‌; प्रः पुर, एर व° । कृणोमि करता फेराता हू क, ल्‌, प्र 
पुण, ए० व° । दख--दस अंगुल्यो ॐ । अहम्‌ । प्राचौः-सामने । तत्‌- 
यहु । ऋतम्‌~--सचः सद | वद!पि--कहता दू, वद्‌ खट्‌ ? प्र° पुर; ए० ब्‌°| 
अक्षमा दीव्यः दषिभिस्छपश्च 
व र , स्यं 1 
वत्ते र॑मस्व बहु मन्यमानः । 
1 
तत्र गाधः फितथ तत्र॑ जाया 
वि 1 ~ ।& 
तन्मे वि चष्टे सपितायमयेः ॥ १३॥ 
पटपाटठः; 
अक्षिः । मा | दीव्यः) छम्‌ । दरत्‌ । कुधस्व्‌ | वित्त | रमस्व | हू, 
मन्य॑मानः । उन्न । गाव॑ः | किंतवु । वत्रं। जाथा। तत्‌ । मो । चष्टे । 
सिवा । च्यम्‌ ! अयं; ॥ १३ ॥ 
सायणभाष्यम्‌ १३ 
हे कितव बहु मन्यमानः मद्भवने विश्वासं कुवस्वम्‌ मशचे्मा दीव्यः चूतं 
मा कुर । कृषिमित्‌ क्रिमे करषस्व कुर | व्रित्ते कृष्या चप्पादिते घने समस र्वि 
कुर ! तत्न कृषौ गावः भवन्ति | तत्र जाय! मवति । तत्‌ एव धर्मरहस्यं श्रति- 
स्पृतिकर्ता सविता स्वस्य मेरकः अयं दृष्टिगोचरः भ्यः ईश्वरः वि चष्टे 
विविधमाख्यातवान्‌ 
दुगेभाष्यम्‌ 
यक्षः मा दीभ्यः दव्यश्चदेवनग्रतिपरेधः | तत्र हि बहवोऽन्थाः सन्ति ¦ कृषिर्‌ 
इत्‌ कृषस्व इति कृषिविधानम्‌ | तस्यां हि बहवो गुणाः खन्ति ! विके रमठ 


३२२ ऋण्वेदसंहितःयाम्‌ 


स्वल्प एवोपा्जिते बहु एतदेवेति मन्यमानः । मा षितच्तलोमेन दीव्यः, निजमपि 
वित्तं हारयिष्यसि । षि पुन रेतस्मात्‌ कारणात्‌ कृषस्व } दे कितव तत्र तस्या 
कृषौ गावः सन्ति, तम्र तस्यां च जाया ! तत्‌ पुनरेतत्‌ मे मम सविता देवः अर्थः 
ईश्वरः ¦ विभ्रतिस्मव्यनुरासनद्रःरेण विविधम्‌ अनेकप्रकारम्‌ भच ¦ उमे भपि 
हीमे श्रतिस्मृती मन्वादिद्वारेण आदित्यान्तरपुरष; मवे एव । मत इदम्‌ उक्तम्‌- 
छरितेवैतन्‌ मम विषे इति ।। 
हिन्दीभाषान्तर 

पोखो से मत खेखो, खेती दी करो; इसी को बहुत मानते हुए ( इसी से 
आप्त) धनमें रमो । वहो पर ग्य, जुभारी, वहै ठम्हारी घरवाटी है, शरेष्ठ 
सविता ने वह मुश्चते का है । 

रिप्पणियां 

१. यक्षैः-पौशो से, मा--मतः दीव्यः--्तेलो, दिव्‌; खट्‌ , म पु, 
८० व० | करषिम्‌- कृषि, लेती, इत्‌--हौ, छृषस्व-- करो, घ्‌ विङेखने, 
छोट , म० पुर, ए° व°} वित्ते-( कृषि से प्राप्त ) धन मे । रमस्व--रमो, 
आनन्द मनाओोः रमु क्रीडायाम्‌; खोट्‌ › म० पु०, एर व° । बहु मन्यमानः-- 
कृषि से प्रास्त घन को ही बहुत समक्चकर, सायण--मेरे वचन पर विश्वा कर- 
भद्रचने विश्वासं कुवन्‌ ; दुग -इस कृषि से मिरे धन को ही बहुत समक्षकर-स्वरसप 
एवोपार्जिते बहू एतदेवेति मन्यमानः । मेकदोनेर भी इसी मर्थं को स्वीकारते 
ई । ग्रिफिथ-दस धनको ही बहुत मानकर | रनू-भी इस अथं के समर्थकदहै। 

२. तत्र-- वहो, कषिकमं मे, गावः--प्श्चु] कितव--जुभारी, तत्र- 
बह, खेती मे, जाया-पली । जुभारी, खेती से ह, वुम्हारे जए ये हारे गये प्च 
अौर जुभा सेने के कारण अन्यत्र गयी इड पक्ञी, मिल जायेगी । तत्‌--यहः 
इसे; विचषे-कदा है, वि + चक्षू , ठट › प्र पु०, ए० व°; प्रकारित किया दै, 
का है । पद-पाठ मेँ उपसर्ग अओौर क्रिया दो भिन्न पद माने जाते है । एेसी स्थिति 
मरं उ-खगं उदात्तविदीन दो जाता है भौर क्रियापद उदात्तयुक्त दयो जाता दै- 

उपसगपूवमाख्यावमनदाक्तं विगक्यते । 
उदात्तं यत्‌ समस्यत उपसर्ग निहन्यते | 


अश्सूक्तम्‌ ३२३ 
मित्रं छणुष्वं खट' मूर्ता नो 

मानों घोरेण चरताभि प्रष्णु। 
निषोचु मन्युर्विंशतामराति- 

रन्यो वभ्रृणां प्रधितौ न्व॑स्तु ॥ १४ ॥ 


पदर्पाटः 

रि्रम्‌ । इणुध्वम्‌ । ख । कठ | नः। मा । नः । घोरेण । चरत । 
श्मि। ष्णु । नि! व॒ः! जु। मन्युः । चिश्ताम्‌ । अरतिः अन्थः। 
बभूणाम्‌ । श्रऽसितौ । चु । अस्तु ॥ १४ ॥ 

सायणभाष्यम्‌ १४ 

हे अश्वाः यूयं मित्रं कृणुष्वम्‌ अस्मासु मेत्रीं कुरुत । खड इति पादपूरणः 
नः ` अस्मान्‌ मृलटत सुखयत च । नः सस्मान्‌ धृष्णु षृष्णुना } वती वार्थे प्रथमा | 
घोरेण असह्येन मा अभिरत मा गच्छत । किच वः युष्माकं मन्युः करोधः 
अरातिः सस्माक शत्रु निं विखताम्‌ अस्मच्छनरुषु तिष्ठतु । अन्यः अस्माकं शत्रुः 
कश्चित्‌ बभरणां बभरुवणानां युष्माकं प्रसितौ प्रबन्धने नु क्षिपं अस्तु भवह }; 

हिन्दीमाषान्तर 

( आभो ) मित्रता करो, इम पर दया करो । धृष्टता से अपने मयंकर रूप 
दवारा मुञ्च पर जादू न करो । द्दाराक्रोध शान्त दो ओर दम्हारी शत्रुता मी। 
भूरे रंगवालों के बन्धन मे कोई आर पडे । 

टिप्पणियां 

१, मित्रमू-मित्रता, मित्र शन्द मित्रे के अथंमें पुल्छिगि दै तथा भित्रता 
के अथं में नपंखकर्टिग । कृणुष्वम्‌-करो, कृ, छोट › म° पु°; ब व° } खटु- 
पादपूरणार्थक निपात अथशा निश्चय हौ । मृडत--दया करो; खी बनाभो; 
निर १०।१५-१६--मुडतिर्दानक्मा पूजाकमी वा, मृडयतिरुपदयाकमां 
पूजाकमा वा } घातुपाट में -मरड खुलने; लोट्‌, म° प° ब ब० । नः--हम 


३२४ ग्वेदसंहितायाम्‌ 


पर, मा-मत, नः--दम पर । षोरेण--सायम--अस्ह्य, ्रिफिथ--मयानक, 
मेकटोनेल-जादु शक्ति । अमिचरत-जादू करो; रनू-आक्रमण कयो । षृष्णु- 
द्ढतापूर्वक, शक्ति से! बः--ठम्हाराः नु--अव | मन्युः--करोध- निर 
१०।९९--मन्यु्न्यतेर्दीपिकर्मणः क्रोधक्मेणो, वधकर्मणो वा ¦ नि विशताम्‌-- 

सन्तो, विदि; लोट्‌; प्र° पु०; ए० बर | अराति--शत्रु; सावण--ऋ० 

२।०।२ अरातिः अदानं शत्रुत्वम्‌ ; ° सं° १।२९।४--र दाने ¦ मन्तेश्षेष्‌ ° 
इत्यादिना मवि क्तिन्‌) न विच्रतेरातिःएषु इति } बहुत्रीहौ पूवपदप्रकृतिसरसम्‌ । 

(नञूयुभ्याम्‌? इति ठ॒शववें विधयद्छन्दसि विकस्प्यन्तेः इति न भवति । यद्रा 

"क्तिक्तौ च संज्ञायाम्‌ इति कतरि क्तिव्‌ । नञ्‌समासे अव्ययपूवेपदप्र कृति 
स्वरत्वम्‌ । रा + क्तिन्‌; नभ्‌ + रातिः अथवा रा + क्तिच्‌, नञ्‌ + रातिः । अन्यः- 
दूसरा, बभ्रणाम्‌- भूरे रंगवाङे पोषो के । प्रसितो--चन्धन ने, निर० ६।१२- 
प्रसितिः प्रसयनात्‌ तन्तुर्वा जाट गा ¦ प्रसितिर्जाटं येन मत्स्या बध्यन्ते | प्र + 
षिञ्‌ + क्तिन्‌ । हरदत्त-पा° ६।२।५०- तादौ च निति कृव्यतौ--ईति,गतेः 
प्रकृतिस्वरतम्‌ । च--शीघ, अस्व--दोर्वे, पडं | 


। 


परिष 


परिशेष १ 
वेदिक साहित्य 


वेद्‌ दान्द का प्रयोग किसी म्रन्थविेषके बोधकसूप मे नदीः, प्रस्युत्‌ 
इससे एक विदा ग्रन्थराशि का ग्रहण होता है । षविद्‌ः घातु का अथं है- 
जानना, अतएव वेद शब्दश्चान का वाचकदहै) जिन म्रन्थोमे नका 
संचयन हुमा, उन्द वेद नाम ते प्रसिद्धि मिली है] भारतीय परम्परा की दृष्टि 
ते मन्तो एथ ब्राह्मणों के समुदाय को वेद्‌ कहा गया है--मन्तत्राह्षणयोवद्‌- 
नामेवम्‌--आपस्तम्च परिभाषा-सूत्र १।३३ । संहितायं म प्रयुक्त गय या पच 
को मन्त कहते है । इन मन्त्रो का जिन म्रन्थो में व्याख्यान किया गया है उर 
ब्राह्मण अभिधान मिला है। आधुनिक विद्वान्‌ ब्राह्मण ग्रन्थो की गणना वेद्‌ मं 
त्यी करते । सामन्यतः वैदिक सादिष्य संहिता, व्राह्मण, भरण्यक पं 
उपनिषद्‌ का बोधक स्मोकारा गया है | 

संहिता चार ईै--ऋगेदसंहिता, यजुवैदसंहिता, समवेदसंहिता ओर 
अथर्ववेदसदिता । ई ° प° की शतियो मं ऋग्ेद की २१ शाखाए उपलम्ध्‌ 
थी--एकविश्चतिषा वाहुच्यम्‌ -पतञ्चकि, महाभाष्य, परस्पशादह्िक । आज केव 
राकर संहिता पिख्ती है| इसके अतिरिक्त बाष्कर, आश्वलायनः साखायन 
एवं माण्डूक्य संदिता का मी उल्छे् मिरूता दै } ऋग्वेद दस मण्डलं मे विभक्त 
है। इस संहिता म १०२८ सूक्त तथा १०६०० मन्तररदै। रेतिद्ाशिक 
य्रधारणाकी दिते ऋषेद कौ रचना र्योँने पज्ञा्रमे कोथ) इसं 
संहिता का संकलन होता नामक ऋषिक के लिप करिया गया ह । 

यजुवैदसहिता की क सौ शाखां थी-एकशचवमष्वयुंशाला:-पतञ्जछि, 
मर मा०,प०}] आज इस संहिता की केव ६ शाखा प्रास द्येतीदह। 
यजनुवैद्‌ के दो मेद है ष्ण ओर शकर । कृष्ण-वनुवैद की तैचिरीय; काठक; 
मनेत्रायणी भौर कपिष्ठल नामक चार शाखा है । श्ह्न-यजुवैद्‌ को दो शालार्प 
है- माध्यन्दिनि वाजसनेय तथ! काण्व | श्यु० य° ४० अध्यायो मे विभक्त हे एवं 


२ वेद्‌ चयनम्‌ 


तरैन्तिधेय ङष्ण-यनुवद मे ८ काण्ड, ४५ प्रपाठक या अध्याय, ६५० अनुवाक 
ओौर २१९८ कण्डिका है ! थजुवेदसंदिता म मन्दो का संकलन अध्वयुं नामक्‌ 
युरोह्ितष्छी पुविधाके छ्िएक्िणा गयादहै। विद्रानौका अभिमतदहैकि 
युवद की रचना तव हुदै थी जब कुरु-पाञ्चार प्रदेश मे आये परहुच चुके ये । 


सामवेदसंहिता की १००० > खा का उस्लेख मिट्ता है--सहस्तव्मा 
सामवेदः पतञ्जलि; म० भ<, प० } सामवेद कौ उप्रङन्च तीन चाखामों के 
नाप ईै-कौथुमीय, जेमिनीय; राणायनीय ¦ इस संहिता के पूर्बीदिक एव 
उत्तराचिक दो माग | पू्ीचिक तथा उत्तराचिकमें क्रमशः 8 एवं ९ प्रपारक 
दे । गेय मन्त्रो को साम कहते है, तीन ऋचाभो के कथन मे जितना समयं 
छ्गता है उतना ही समय एक सामके गानेमं ख्गताहै। सामवेद मं ङ्ुल 
१५४९ व्रह्वाु है, जिनमे ७८८ को छोड़कर समी ऋष्वे सेरी गरीदहै। इस 
संहिता का सकलम उद्राता नामक पुरोहित के लिए क्रिय गया है| 


अथवेवदसंहिता की २ शाखः थी--नवधाथदंणो वेटः--पतञ्जछि, म° 
भार) प० } उपलन्ध शाखा के नाम ईै--शतैन क अौर पैप्पलाद । अथववेट 
म २० काण्ड) ३४ प्रपाठक, १११ अनुवाक, ७३१ सूक्त ओौर ५८६९ मन्ध 
३ । इन मन्धो मे १२०० मन्व ऋग्वेद से व्यि गये ह ¦ 
न्राह्यण 
ब्रह्म शाग्द मन्त्रे एवं यज्ञ का बोधक हे --श्रह्य वै मन्त्रः श्त ७।१।१}५। 
वैदिक मन्त्रो तथा यज्ञोका विष्टेषण करने के कारण नपुंसकलिङ्ग मे प्रयुक्त 
ब्राह्मण शन्द्‌ मन्थ का अभिधायक वना ! ब्राह्मण शब्द का मन्थ अभर में प्रयोग 
अष्टाभ्यायी ( ३।४५।३६ ); निरुक्त (४ २७); शतपथ ० ( ५।६।९।२० ); एेतरेय- 
ब्राह्मण (३।२५, ८।२) तथा तैत्तिरीय संहिता (३।७।१।१) मे उपरम्ध होता है । 
यक्रहस्य वेः सम्यक्‌ बोध के किए ब्राह्णम्न्थो कौ उपदियता अनपल्पनीय 
है । ब्राह्मणो मे विवेचितं विषयों का संकेत चावर-भाष्य सं मिलता है- 
हेतुर्निर्वचनं निन्दा प्रशंसा संशयो शधिः 
प्रक्रिया पुराकस्पौ व्यवधारणकस्पना 
उगमानं द्दैते दु विधयो ब्राक्षणस्य तु| २।१।८॥ 


वेदिक साहित्य ३ 


हणो मे ऋष्वेद से सम्बद्ध एेतरेष एवं शख्यायन ब्राह्म है । 
ध्यन्दिन शखः का शतपथब्राह्मण सहेव की दृष्टिसे 
कृष्ण-वलुवेद्‌ का तैत्तिरीय व्राह्मण घुप्रसिद्ध हे ¦ सामवेद 
ते सम्ब ताण्ड्य या पञ्चधा, षड्विंश, सामविधान, साय, देवत, उपनिषद्‌ 
संहितोपनिषद्‌, वश तथा जैमिनीय ब्राहमण ई । अथर्ववेद का केवर गोपथ्राह्वण 
है) इन प्राप ब्राह्मणो के अतिर्क्ति शा््याथन, णवि, तबर्कार, आहरक) 
कंकति, काख्वतरि, चरक, छागरेय, जाबालि, पेमायनि; माषशरापनि मैत्ायणीयः 
रौदकि, शैल्मलि, श्वेताश्वतरः, हारिदरविकः, काठक; खण्डिप्रेय, यौखेय) तुम्ब, 
आरणेव, सौम तथा पराजचर वरःहयणो का भी उद्टेख मिख्ता हे । 


आरण्यक 
अरण्य से पठनीय होने के कारण ब्राह्मणे क परिशिष्ट भाग को अआस्थ्यकेः 
क नामस प्रथित किया गवादै। 
अरण्याध्ययनादेतद्‌ आरण्यकमितीर्ते । 


अरण्ये तदधीयीतेष्येवं वाक्यं प्रचक्ष्यते | 
तै: आ०+"सा० भा०) ६। 


उपटन्व त्रा 


शृक्क-यजुवेद की मा 
क्गवेद के समकक्ष ह) 


आरण्यको मे प्रायः दानिक मीमांसा का प्रार्म दृष्टिगतं होता है। 
एेतरेण आरण्यक, तेततियैय यारण्यक, शास्यायनः बृहदारण्यक तथा तवस्कार 
आरण्यक उपरन्घ ई । 
उपनिषद्‌ 
ब्राह्मण एवम्‌ भारण्यको के विरिष्ट अगदी उपनिषद्‌ द । उपनिषदो मं 
अध्यात्मविद्या का विवेचन अति उदात्त रूपमे किया गया । उपनिषदा कमे 
संख्या के सम्बन्ध से प्रेसादृशषय दै । मुक्तकोपनिषद्‌ के अनुसार १०८ उपनिषद्‌ 
है} मुख्य तथा प्रामाणिक माने जाने वाटे उपतिषदो की संख्या ६० दै- 
(१) श्य, (र) केन, (३) कठ, (४) मश, () शुण्ड, (६) मा्डकय, 
(७) तैत्तिरीय, ( ) रे्ररेय, (९) छान्दोग्य; (६०) बहदारण्यर ~ 
शकेनकटगरश्सुण्डमाण्डूक्यतिचिरिः | 
रेतरेथं च छन्योग्य बृहदारण्यकं दंश ॥ 


य॑ वेद चयनम्‌ 


वेदाङ्ग 
वेद के सम्यक परिशील्न के निमित्त उपकारक साश्लौो क्ये वेद 

के नाम से अभिहित किया गया हे) वेदाङ्ग साहित्य मे (>?) रिक्ष, 
(२) कल्प, (३) व्याकरण (४) निरुक्तः (4) छन्ठ; (६ ) ज्योतिष 
अतेहै। चिक्षा म स्वरः वणं के उच्चारण का विवरण है--स्वख्णा 
स्वारणप्रकाये यत्र शिक्ष्यते उपदिह्यते सा शिक्वा-सायण; कम्वेद भाष 
भूमिका; प्र २५ । रिक्षा-ग्रन्थो सं पाभिनीय, पाकपन्क्यीय; वापि 
कात्यायनी, पाराक्चरी, माण्डव्यीय आदि प्रयुख है । यज्तीय प्रयोगों ॐ 
समक दाल्लको कस्प कहते है--कटप्यते यागग्रयोगोऽत्र--सायण, वह 
वल्नीय--वेदविदितानां कमणामानुपूेग करमन; खारन्‌ विष्णुमित्र; ऋक्‌ 
प्राति, प्र २३। कस्पसृत्रोके चारमेद दै-(‡) श्रोत, (२) ग्रह, 
(३) धर्म॑, (४) श्ुख | श्रौतसून्नो में मश्वलायन; श्यत) कात्यायन, 
बौधायन, आपस्तन्व, हिरण्यकेश्ी या सत्याघ्राद, मानव, आष, महक, 
लाय्यायन, द्राह्यायण, वैतानः वैखानस, भारद्राज प्रमुख है । इनमें भौत अमि 
मं विदित यज्ञो के अनुष्ठान का सप्यग्‌ वर्णनदहै) यष्यसूप्नो मे अश्वलायन 
यांर्यायन, पारस्कर, गोभिर, खदिर आदि ई । इनमे गह्य अग्नि म सम्पादित 
होने वाठ अमुष्ठनो का विष्लेषण है) धर्ममूत्रां मं सामाजिक आचार एं 
कन्तेव्यो का निरूपण हे ¦ गौतम, वसिष्ठ, बौधायन) सापस्तम्तर प्रमिद्‌ धरमसूत् 
है । शस्वसू्ो मे यज्ञवेदि के मापन दिका तरिवरण डे) अर्योकी प्राचीन 
उयामिति का इनमें निदशंन है | माप्रा के विवेचने में व्याकरण करा अध्यस्त 
महत्व है । निरुक्त मे पदो का निवेचन उपलन्ध होता द । इस समय केरल 
यास्क का निरुक्त उपलभ्ध दहै) यास्क के निरुक्त मं अन्य अन्ड आचार्यो करा 
उर्टेख पिख्ता है ¡ छन्द मं वेदिक छन्दो को विवेचन एवं जयोतिष मं ग्ज्ञ के 
निमित्त काल का विवरण मिटता है । 


परिशेष २ 
ऋग्वेद का र्चना-फार 
मारतीथ परम्परया के अनुखार वेद अपौरुषेयं ई ! मीमांसा के अनुश्षार 
राब्द नित्य हे । खम्द्‌ का अवयव वणं उद्धूत नहीं दयेता, अभिव्यक्त दता दै । 


ऋग्वेद का रचना-काछ ५ 


वर्णसस्चि शब्द की खत्ता है; अन्यथा उखका प्रकाञ्चनदहीन हो पाता | सब्दो 
की सवना पौरुषेय नहीं है, अतएव ब्द-समवाय वेद्‌ मनुष्यक्रव नहो हो 
सकता } ऋषि सूक्ता के प्रवक्ता मात्र हे, इषीलिए उनके नाम से सूक्त प्रथित 
है । नेथायिक तथा वेदान्तविद्‌ भी वेदो कौ नित्यता में विश्वास करते है, 
ऋषियों ते मन्त्रो का भनुमव किया, उरन्दै देखा--"ऋपयो मन्त्रद्रष्टारः" । मनौपी 
रषियों की चेतना मं मध्र स्वतः स्पूते हुए-ताश्चाक्कतधर्माग ऋषयो बभूवुः । 


तकमूकक प्रज्ञा का वदंवद्‌ भाधरुनिक युग परम्परा का विश्वास नदीं कता, 
अतएव वह परमेश्वर वे विश्वास से उद्भूतः वेदो को नहीं स्वीकारता | वाकर- 
नागल ने भाषायी योध कर यह सिदध करदियारै करि भासेपीय कुटकी 
भाषामो म ऋष्बेद्‌ सर्वीधिक पुरातन ग्रन्थ टै, जिसकी पाचीनता को पिल्ली एवं 
आआघुर पुरालेख भी सन्दिग्ध नहीं बना सकते । ऋष्बेद से यूरोप का परिचिय 
होते ही जमन विद्धाना को ऋवेदरोय देयताभा सं अपने भ्पैगनः देवतामो को 
सलफ दिख,ई पडी ¦ अमन मनीषियाने सायास प्रमाणित करदियादहै कि 
वैदिक जन भनोडिकः ये ओरवे मारतम बाहरसे अयेये | निश्चय दी इस 
निष्कं से वेदिक देवता श््वर्णकेश्चः तथा “गौरवर्णीः सिद्ध हूए । 


भारोपीय भाषाम के कुट में क, लतीनी, म्लावी; जमन, पारसी तथा 
संस्कृत मःषाओं का परिगणन्‌ किथा जाता है| इन भाषाओं का प्रसार आदस- 
केष्ड से वंगार तक था | मेक्समूरर ने संस्छृत माषा के आयं चन्द्‌ पर आधृत 
हो इस कुर को आयं अभिधान दिया है । इस कुर को इंदोजम॑निक मी का 
जाता दै! माषायोंकेकुलकेसिद्धान्तसे व्रिद्रानो को आदि-आ्यमाषाकी 
कस्पनां करनी पड़ी | जव आच माधा थी, तव उसके बोलने वाठेमी रहे गि, 
अतः आर्व॑-जात्ति के सिद्धान्त की भी स्थापना करनी पडी | यद्‌ आर्थ-जाति 
सणकेश एवं गोरी थौ | 

तोखनिक भाषाविज्ञान के विक्षास के फलस्वरूप शिम नियमः अस्ति में 
आथा | दरस नियम पर याधृत दो मसेपीय भाषाएं शतम्‌ तथा कष्टम्‌ वर्गौ 
मे विभक्त हृद्‌ । कष्टम्‌ बमं कौ भाषा पश्चिम योरोषमें बोरी जाती भौर 
शतम्‌ वग का प्रयोग यूरोप के पूर्वादिकं क्षेत्र से बंगारुतकहोगहे। 


£ वेदचयनम्‌ 


गरो° एमेन्यु आदि विद्धान्‌ इस प्रकार के विभाजन को मताच्विक समञ्चते ई 
अओौर यह धारणा उचितं तथा तकसंगत मी हे। 

माषाञ्िन के उहचारौ वतच्वविज्ञान ने उाय-जाति की उद्धभूमि प्र 
शोध करना प्रारप्म किया । फट्स्वरूप ज्मन या स्वयृरानक माषधिदोनते 
च्थुञानिया, उत्तर जम्नी, स्वीडन; दक्षिणी रूस, खु एश्चिया यः मध्य एशिया 
को याणांव मृ रथान सिद्ध कर्ने क प्रयत किया) आदि सायं, जमन 
विद्वानो के अयुखारः आधुनिकं जमन के समान था दसीटिए वै भपनेको 
आयं कह्‌ गौरवान्विव होते है । 

जमन विद्वान की इत उपल्न्ि ने युरोपोयविद्रानोको प्रतिक्रियां 

रिनिष्ठ किया) पफ्रंस के दृतत्ववि्ञानियों ने आयो को कष्टः सिद्ध क्रिया| 

इताल्यिन दतच्छवेनता सेरबी के अनुखार बृहत्कराय, स्प्बी न.शलिखागदे तथा 
हिरण्यकेशा अआ की मूर भूमि पामीर का पठारथा। यदीं से नदपाषाणकाछ 
म आय॑ यूरोप मं पहुचे, जिनके आनुदंश्चिकता कैर्ट जनों में सुरित इ ¦ 

जमनी मँ प्राप्त अजजीटियन युग के कतिपय नरकपाले मे ऊ समवे एवं 
कुछ छोटे ह । करंस के सोटत्ते नामक स्थान पर पूरवपाषाकादटीन दीर्भकपाल 
पथम युद्ध के पश्चात्‌ उपखन्ध हुभा दे) इन स्गश्यो पर आध्रत हो विद्वानों 
काञअमिमत है कि पूवपाषाणकाल के पश्चात्‌ उत्तर यूरोप मे दीषैकपाट 
गौरवर्गी मानव के निवास करने का शिद्धान्त उचित नहीं कहा जायगा । इस 
प्रसङ्ग मं यह भी ध्यातव्य है कि उत्तरपूर यूरोप निवास कर्ने वाले षिन 
भी गौरव्णी है । इसके अतिरिक्त अन्य प्रमाण मी प्राप्न है, निनक कारण 
नाडिक सिद्धान्त को अओ मूदकर मानना असमोग्वौन स्वीकार जान स्गाहै। 


जमन विद्वानों की अवधारणा है क्रि नौहर जनों ने अपने ्रनजान्पन के 
कारण अनेक स्थानो मँ आदिवासियों को पराजित कर अपनी स्म्प्रभुना स्थापित 
की | इस प्रकार देरेनिक भ्रीक; वैटूसियन रोमी, शाख(मनीषीय पार्क तथा 
वैदिक आय॑ इतिष्ास मँ अवतसिति हुए । 

जमन विद्वान आर उनका अनुसरण करमे बाले ग्ट जनं वैदिक साहि 
म प्रतिप नोडिक जन एवं नोडिक संस्कृति के सोधम समाहित है । अनेक 
भारतीय विदान्‌ भौ इस मतवाद का अनुसरण कर प्रशंसनीय हए ह । 


ऋग्वेद का रचना-काट र 


अको देमिखियन द्रवे के अनसार ई° पू° २०००--३००० मे आपैनिया 
मे निवास करने वाले जन अपने को आयं कहतेये । स्टूये का यह मत द्युगो 
विन्कलर को दुरविस्तान म अंकासयाके समीप बोगजकोई नामक स्थान पर 
१९०७ ० मे उपरन्ध तौन रसखद्िकामो के अध्ययन प्र अशधरत हं । आगे 
चलकर इनका यह कथन मी विन्वारणीय है कि भाय उत्तरयूरोपीय नहीं ये | 
इनके अनुसार आर्यभाषा जफेटिक कुख कौ है ¦ मतएव भावं उत्तरयूरोपीय न 
होकर जफेट थे | 

मोगजकोई की मृध्पह्िकान्मो मे दितिति नरेश युग्बीदुलि उमा तथा मत्तिडजा 
नामक मितननिदरपकी सन्धिका व्रिवरणहे। माषा-विज्ञानियाकी दृष्टिमे 
दितिति भाषासम भायोपीय भाषाक केष्टुम्‌ वगेके लक्षण | मितन्नि तरप 
की मृखञ्धका मे वैदिक देवताभो भित्र) वर्णः इन्द्र तथा नाशस्य का उ्ठेल 
| चेद तथा फौरर के मतसे इन सृष्टिक मे प्रयुक्त संख्याएं 
वैदिकोत्तर प्राक्रतके रूपके समानदहै। इष प्रकार भितन्नि भागोपौय 
माषा के रतम्‌ वंसते अनुबद्ध दै। व्यक्तिवाचक नाम, संख्या तथा 
देवतां के नाम भास्तीय प्रतीत होते द! इस कारण आर्यो के मूट््यान 
वं माप्रासप्वन्धी अनेकं वेमर््यो के ब्रीच वेदँ-विरोषतः ऋण्वेद्‌-~का समय- 
निर्धारण करना सहज न्दी दई । हिन्द्र वेदो को परमेश्वर के निःश्वाखडद्त एवं 
अनादि मानता दै इका निर्दैस क्रियाजा चुका है) ॥ 

साधुनिक युग मे वैदिक साहित्यक समव-निर्धार का सवंप्रथम्‌ प्रयतत 
मेक्समूरूर ने किया । चन्द्रगुप्त मौय की तिथिं को सुनिश्चित समन्नकर उन्दने 
स्थापना की किवैदिक साप्य बौद्धधमं के पूव विकसित हयो चुका था । मैक्सभूखर 
ते प्रयेकं युग के साहित्य के विकास केलिए २०० वषंकासमयदिया। इष 
प्रसङ् मे यहं ध्यातव्य है कि यष्‌ स्थापना आयुमानिक ही है । 

हस प्रकार मैक्समृखर ने क्रगवेद्‌ का समय १०००-१२०० ई० प° स्थिर 
किया } इस वेदय समय को भैक्समूखर छन्दकार की अभिधा प्रदान कर्त 
ह | इडे अतिरिक्त यस्य वैदिक साहित्य कां समय वक्ष्यमाण है-- 


प्न्ञकार १०००५८०१ ३० पू 
न्राक्चणकार ८००--६०० ई० पू 
सु्रकाट ६००--२०० ई° पू 


८ वेद चयनम्‌ 

अनुमान पर भाधृत इस स्थापनाम दर्श एवं संसृति के यिकसनशीर 
पखिश्च को विस्मृत कर दिया गया! वैदिक साद्दिष्यकी तिथियों के निश्च 
मं अंगीकृत स्वेच्छा के सम्बन्ध में विंतरनित्न का यह कथन विच्वारणीय है-- 
सव यह स्पष्टहि किंवेद के विमिन्न साहिव्य-युगो के विकास के सम्बन्धं 
२०० वरं का स्वीकार श्चुदधतम स्वेच्छा हैः | विस्सनः हिय्नी भादि दारा सालोचित 
होने पर मैक्छमलर ने १८९०३६० मे जिफोडं माषण-माल मं पुनः उद्धोष फिया 
करि प्रथ्वी पर एेसी कोई क्ति है जो यह निश्वयपूवंक कह सके कि वेदिक सूक्त 
की रचन ई० पूण १०००या १५००्या र२००्०्या ३००० में हुदै थी। 

इस प्रकार, जेनाकि वितरनित्जमै खेद प्रकट किय, है, अनुमान प्र 
आधृत इन निरय तिथियों को वैज्ञानिक सत्य मान छवा ग्रा है | वितरनिस्न 
का यह कथन युक्तिसंगत माना जायगा-विक्ञान मं सांकेतिक कार्यो की कितनौ 
सुदृढ शक्ति होती है, यह षिस्मयावह है । मेक्सपूर दारा छद सूप मे आनु- 
मानिक तथा समप्ररूप मे निर॑कुर, वैदिक युगो के खमय-निर्षारण ने, नये तर्को 
या वास्तविक प्रमाणो कौ उरटन्धिके जिनादी) समके प्रवाह सं विशन- 
सिद्ध सव्य के भभा एवं प्रविद्धि को प्रास कर लिया 

ह॒रमन जेकोबी नामक जर्मन विद्वान्‌ एवं भारतीय {द्वाच्‌ लोकमान्य तिलक 
ने खगोल एवं ज्योतिष्‌ विदा पर सध्रत हो समय केनिधरण का प्रयास क्रिया| 
इस प्रक्रिया द्वारा तिरक ने कुछ वेदिकभ्रन्थो का समय ६००० ई० प° निशित 
किया, जब कि जेकोगी ने सांस्कृतिक विकास का यारम्म ४५००६ ०पू° माना । 
जेकोबी ऋग्वेद के अनुवरतीं सक्तो को मी उप्यक्त युग की रना स्वीकारते है | 
जेकोवी के इस अनुमान कौ पर्याप्त आछोचना हई है । वितरनिरज की यह 
प्रतिपत्ति उचित प्रतीत होती रैकं भारतीय इतिहास की दशि से वैदिक 


साद्य ४००० ई पू० मेँ पर्हुवता है यौर मैक्खमटर द्वारा निर्धारित तिपि, 
पराचीन भारत के राजनैतिक, सादिव्यिक तथा धामिक इतिहास के अधुनातन 


रान के परिप्रक्षय मं, सहज स्वीकायं नहीं है । इत स्थापना को न्यूह्रनेमी 
प्रमाणित किया है| . 

दतत्वविक्ञानी एवे इतिहासविद्‌ विद्वानों ने विश्वके विभिन्न सम्भागोँमें 
भायेपीय जनौ की प्रथम उपस्थिति के सम्बन्ध म अन्वेषण किया है । भारतीय 


ग्वेद का रचना-काट ९ 


आके प्रतरजन का समय, इन विद्रानो की दृष्टि से, २००० ई° धू° के पूर 
नीं हो सकता । भारतीय विद्याओं के अनेक आचाय इस मतवाद्‌ के विषय में 
संका है| मोरिस व्टमफीर्ड कौ विषवारधार मे नारत में मारतीय आयो के 
आगमन की तिथि यौर पहले भी सम्भाव्य है । इस प्रकार भारतीय भार्यो कौ 
मारत म उपस्थिति वैदिक सू्ोकी स्वनाके सम्बन्धे विद्रानोके द्वार 
तिथिनिश्चय का प्रत्येक प्रवत्त आनुमानिकए१ निरंकुरा है} इन प्रयलों की 
अवतरणिका मं वैक्ञानिकता का नितान्त अभावहे। ्वितरनिष्नका यह 
कृथनं कि, उचित तिथि मः से ५०० ई० पू° है, उचित प्रतीत होता दै। 

दस प्रसंग मं ऋण्वेद्‌ के दू्तौ की खाक्ष्वं पर विचार करना अनगं नदीं 
होगा । ऋग्वेद बिभिन्न सूर्तो का संग्रह है । सूक्तौ मे देवतां का स्तवन तथा 
कतिपय राजामो का प्रेसन किया सया दहै । 

विभिन्न ऋषियों ने वैदिक सूक्ताकी स्वनाकौहै। कवि बुद्धिमान्‌ थे) 
जो कवि सूक्तं गाते थे उनके पुत्र भी कविथे। वत्स ऋषि कवि का पुत्र होने 
से किह । सूक्तो की स्वना विशिष्ट ऋषि-कुखँने कौहे। इनसूक्तोको 
क्षियो तथा उनक्रे उचराधिक्रारियों ने स्मृति मं सुरक्षित कर याक्चिक अनुष्ठानो 
से परिनियोजित शिया । अनुवर्ती युगम जनसंदहिता के रूपमे सूक्त का 
घकछ्न क्रिया यथा तब एक एकः ्षि-कुख के सूक्त मी एकत्र किये गये। 
दस प्रकार के सूक्तोके संग्रह को मण्डल का गया | केवट प्रथम एवं दशम 
मण्डल मे अतेक ऋष्य के सूक्त ह । द्वितीय मण्डल मे भृगुवंश्ी गत्समद्‌ एवं 
उनके वंशजो के घुक्त ई! वतीय मण्डलक की स्वना विश्वापरित्र तथा उनके 
उत्तराधिकासियों ने की ! बामदेव कुल के सूक्त चतुर्थं मण्डल मं है| अत्रि-कुल 
के सूक्तं पञ्चम मण्डल म मिलते दै) भरद्राज-कुररवित छट मण्डल के सूक्त 
है| सप्तम मण्डरूके क्षि वसिष्ट एवं उनके कुख्ज हं । अष्टम मण्डर काण्व- 
वंशकाहै। इत मण्डल मे ११३ सक्तो के समृह मेँ ९११ सूक्त व्राख्लित्यः 
पूतो के नामसेप्रसिद्धरै। इन बार्सिल्य सक्तौ का समय सन्दिग्ध हे। 
विवरान्‌ इन्द अन्तःक्षेप मानते है । विजयनगर साम्राज्य के मन्त्री सायणाचायं ने 
हन सूतो का भाष्य नरह किया । दश्चम मण्डर के अनेक सूक्तो के स्वविताओो 
कानाम नही मिख्ता इन त्तमे जिन देवतार्थं का स्तवन किया गमया 
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है, उन्हीं को इनका स्वयिता भी मान लिया यवु है | ` कतिपय सूक्त अपेक्षा 
कृत नवीनैः यह भी स्वीकृत सव्यहै। व्िद्रा्नोँका विवार है किदक्षम 
पण्डल आअथ्ैवेद के सदश प्रतीत होता है: अथववेद को पहले चयौ 
( ऋग्बेद्‌, यचुवेद्‌, सामवेद ) मं स्थान नहीं मिखा था | 

किसी विरोष सूक्त की विरोष क्वा किनश्ठी अन्य सक्त सं अन्यदेवताकी 
स्वतिमें ग्लदी गयी) म्योरका अभिमत ह किं वेद संकलन के समय 
अनेक क््वाए अनुचित स्थानो पर जाकल्ति करदी गयीदहं) पित्राक्णकी 
स्तुति में प्रयुक्त ऋषा विष्णुसूक्त म प्रक्चिप्तहो गथीरै)। आधुनिक विद्वान्‌ 
पुरषसुक्तं को भी अन्तःक्ेप स्गीकारते है । 


वैदिक सूती कं अध्ययनसे ज्ञात होता ६ ॐ अनेक ऋषि-क्रुलो मे 
यागौय अनुष्ठान क निमित्त जिन सुक्तोकौ स्वना की) वे कालान्तर मं मिल- 
लुख गये आर उन्हं सिता का रूप अनुवर्ती युगम प्रास्त हु । मारतीय 
परम्परा संहिताभो के मकटन का श्रेय कृष्ण देपायन व्यस्त को देती है} यह 
काय॑ उस समय सम्पन्न हुमा जब कुर, पाण्डव, पाञ्चाठ अौर यादव जन गंगा 
तथा यमुना के तीरवतीं पदेश सं निबा करतेये ¦ पद्ामारत वेदव्याखको 
हन जातियो से सम्बद्ध बताता है। वेदोका संकलक होने के कारण दही श्न्ै 
व्यास आल्या प्राप्न हुदै। इस प्रसंग मं यह्‌ वक्तव्यदहैकि ऋम्बेद में चेदि- 
नरेदा का उर्लेख किया गया हे! चेदिनरेश के अधीन ट्स नरेद ये | इससे 
यह्‌ प्रतीत होताहै कि ऋग्वेद कीस्चना के समय र्यौ का प्रसर मध्यभारत 
तक रहो चुका था, 

दस प्रकार यह निष्क निकलता दै किं सूर्तोकी स्वना ओौर उनके 
संकर्न के मध्य एक दीषे कालका प्रक्षेपदहै। बेोंको अनेक ऋषरिथो ने 
भारत के विभिन्न क्षेत्रं मं स्मरण रखा ओर उसे अपने शिष्यो को दिया | यह 
परिपारी भारतीय लपि के उद्धव के पूवं तक प्रचलित रही । फलस्वरूप वेदं 
यनेक शाखां म विभक्त हुमा । 

अन्तःसाक्यो से यह स्पष्ट प्रतीत दहोतारहैकि ईन स्तो मै संसरति षे 
अनेक स्तर भिरुते है! एक सूककतसे शत होतार कि वैदिक जनं पु 
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पाक ये । अन्यत्र राजा को हम हाथी पर रूट्‌ एवं मन्त्रियोसे षिर 
देखते दै । इसे यह संकेत मिलता है क्रि कृषरक-समाञे व्यवस्थित हो चुका 
था मौर राञ्संस्था विकसित दहोचुकी थी) विभिन्न सूतो मं शसद्ठचिन्धुः के 
उव्छेख के साथ-साथ उत्तरप्रदे् की सस्यूनदीद्ामी वणन मिख्ताहैः 
मिद्टीकेषये ध्वं हजार खम्मोधाटे प्रसाद का पिवरणमीदहै। 

वैदिक तथा अवेस्तिके अवुष्ानो की समानता, माषा की ख्डशता मारत- 
ईैरानी-युग की एकत। का जर्हो निदशेन प्रस्तुत करती हे वहीं कतिपय साहद्यो 
परर आधृतदहो प्िद्रान भारोपीययुगकी भी सम्माष्रना स्वीकारते दही दहै) होम्मेष 
आदि विद्वानों के अनुसार वैदिक जनो का सम्पकंसामीजनोसेमीरहादैः 
अनेक सामी चन्द ओर परम्पराएं वेद्‌ मे उपल्भ्व होती है! अतएव कोई 


क, 


आनुमानिक तथा स्वैच्छिक तिथि का निर्घारण करना दुष्कर है। 


अनेक सूक्त मं सुदूर तीत की श्चल्क मिलती दहै। काण्वमेध्य ऋषि 
एक मन्त मेँ कते ह-बदुस्ठत सोम प्राचीन कालसे देषौँकापेयहै। अगि 
पूवंकालीन ओौर अधुनातन ऋषियों का पूज्य दै । देषो को पूवैकालिक "निविद्‌? 
के द्वार आबाद किवा गया दहै । श्युनःरोप प्राचीन पितयेसे स्वत इन्द्रकी 
सुति करता है ¦ कक्षीवान्‌ ऋषि भयंकर ईन्द्र से उसी नेतरष्व की कामना करता 
रैजेोप्रा्वीन काल मं धा। कश्चीवान्‌ के पिता दीधैतमा प्राचीन ऋषि दधीचि; 
गिरा; प्रियमेध, काण्व; भवि तथा मनु का उस्न करता है। इन सूक्त से 
सिद्ध होता है फि षयो को उतत अपने अत का स्मरण है मेक्ठमूटर 
तेमीयह स्वीक्राग रै कि ऋग्वेद मं प्राचीन तथा अर््राचीन सूक्त ह| ऋषियों 
एवं उनके पूवो के सूक्त वेद में एकतर मिक्ते ई । इख प्रकारके निदर॑न विश्वा. 
मित्र तथा दीर्भतमा के पुत्रों मधुच्छन्दा एवं कक्षीवाच्‌ या कक्षीवत्‌ मेदेखाजा 
सकता ३ | प्रयेक पी नै सुत्त का निर्माण क्रिया जिन्है वेद्‌ मे स्थान मिल है! 


हमे निष्कर्पो परस्राधृतदहौ वैदिक युग को तीन्‌ भागोंमें विभक्त कियो 
जा सकता ६ै--(: ) प्राचीन युग, (२) सथ्य युग) (२) नव युग | इस प्रकारं 
की युगव्यवस्था का प्रमाण्र हमें येद मै उपढन्ध है ¦ ओरंसमन तथा भोद्देनुगं 
वैदिकयुग क प्वार स्तर मानते ई पेतिद्यसिक कालकम्‌ के अनु्ठार प्रथम्‌ 
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स्वर नें द्वितीय भौर सप्तम मण्डल तक आतादहै ! यह भाग ऋग्वेद म सर्वाधिकं 
प्राचीन दै । द्वितीय स्तरे प्रथम तथा अष्टम मण्डल आहित किया जा सकता 
है वतीय तथा चतुथं स्तर मे क्रमशः नवम तथा दशम मण्डर की स्वन्‌ 
हई । म्रोसमन के अनुसार इनमें कतिपय सूक्त एवं ऋक्‌ मी भनुषतौयुगीन है । 
अपने माषान्तरमे रोमन ने इन्हे परिशिष्टमं राह) 

३२६ खिल सूक्ते मी विद्वान्‌ ऋग्वेद का अंश नहीं मानते यह्‌ प्रतीव 
होता है कि अनुवर्तीयुगीन सम्प्रदायिकोंने अपनी आस्थाभोको वैरिक 
स्वीकृति दिखने के ठ्ए इन्हे ऋग्धेद म सन्तः करने का प्रयास किय 
है | मेक्डोनेख के मतसे दन खिल का रचनाकालः ४०० ई“ पूर है । खिर 
सूक्तो के द्वितीय सुक्त मे गरुड-पक्च से एक चषके नष्ट होने, आस्तीक), 
जनमेजय; जरत्कारं तथ! सुचुङ्कन्द का उस्लेख किया गया है | महाभारत के 
दिप मे इन सजका वणन मिलता है । इससे यह प्रतीत हदोतारहै क्रि 
दिपःं की स्वना के पश्चात्‌ इस सूक्त कौ स्थिति आयी होगी | 

११ दे सूक्त (श्रीसूक्त) में ल्श्मी देवी कौ उपर्न्धि होती है । इस सूक्तम 
सम्पत्ति तथा टेश्वये की पराप्ि के निभित्त कमख्नयना लक्ष्मी देवी का स्तवन 
किया यया है| ययौ ल्मी को हरि एवं विष्णु की पली कहा गथा है } इसे 
स्पष्टहोजातादहै कि इस सूक्त की रचना उस समय हुदै जव ल्मी या महा- 
लक्ष्मी की पूजा का प्रसार हो चुका था। एतिहासिक प्रमाणो से शत होता है 
कि लक्ष्मीपूजा गुसयुग मे अस्तित्ग् मं आयी, यच्यपि इसके बौज वेदम मिते 
है ¦ एक मन्य सू म पादेव को विश्वेश्यर, विरूपाश्च, सदाशिव, शम्भु यौर 
शिवंकर ॐ, नामो से मभिदहित किया गया रै) श्रीसूक्त कै द्वितीय मागमे 
गोषिन्द्‌ माधव; अनन्तः केशव, कृषणः, गोपीनाथ आदि का भी उस्टेख ‰ । इस 
प्रसङ्ख मं यह मी ध्यातव्य दै कि वाखुदेवकां भीवण॑न रहै) शैवं केद्वारा 
शिवरोक की प्रापि मी चर्चित है| खर्पसूक्त मे अजयर का वणन है) यसुना- 
तीर पर रहने बाले नौ फणवाले कालिय सपं का उस्लेख क्रिया गया है) बह 
सपं नारायण का वाहन कहा गया है । गौरी यद्य शङ्कर की परली कही मयौ 
है । रात्िदुक्त मे रि एवे दुग फा स्तवन मिल्ता है) इख प्रकार पौराणिक 
प्रिवर के अनेक मख्यानो की अवधारणा इन पृक्छे मे दश्टिगत होती है | 


^€} 
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२२ वे सूक्त मे ओकार परमासमा, ओकार चतुंज तथा टोकनाथ नारायण 
की स्तुति दै । निद्वय ही यहो पौरःणिक नारायण कौ प्रतिष्ठा परिश्चित होती 
ह । ३६ वैँ सूक्त में व्रह्म दे सावंन्निक मस्ति कौ सुचना मिख्ती है । 

इन सूतौ के अध्ययन से स्पष्टतः यह निष्कषं गम्य होताहैकिडइन 
साग्प्रदाविक सुतो की स्वना वेष्णव एवं शेव-ध्मं के सुप्रतिष्ठ हो जाने के 
अनन्तर हई । विद्वानों का अनुमान है कि इस प्रकार कौ र्थति सम्मवतः 
भारदिवो एवं शसो के युग की है। 

इससे इस निष्कर्षं की प्रतिपत्ति शक्य हे किं ऋग्वेदीय सूक्त की स्वना 
एक विशिष्ट समय या युग मे नदीं हृद । ग्वेद अनेक धार्मिक एवं सामाजिक 
सन्दर्भो से परिपूणं है । इसमें भारतीय आर्यो के जातीय लोकाचारं का यथावत्‌ 
विवरण है । ब्टूमीस्ड का कथन है किं वेदिक धार्भिक-सिद्धान्तो के बीज वेद- 
पूर्वं है । ऋग्वेद मेँ विभिन्न युगो मे सक्तौ का संकलन किया गया है । इन सूक्त 
मै. भारतीय आर्यखंस्छृति के अनेक स्तरो कौ प्रतिच्छाया है | अतएव षेद 
की आनुमानिक तिथियों कौ सत्यता सन्दिग्ध ह । इस प्रकार भारतीय इतिहास 
केवेदिक युग के स्मय का निश्वव करना सर्वथा दुष्कर है । सार्थो को नौडिक 
मानकर जिन सिद्धान्तो का प्रचार जमैनो ने किया दे, उसे मान चेना युक्तिपरक 
नहीं समना जा सकता } आधुनिक भाषाविज्ञान भी भाज कुर एवं जात्तिगत 
विभाजनो कँ पस्वि्च से मुक्त दो चुका दै | वितरनिर्ज्‌ द्वारा निघारित खमय 
एक्स--६०० द° पू« से भी सहमत होना उचित नदीं प्रतीत दता । न्दम 
परह का ७०० ६० पूर एवं रोध का ७००-६०० द° पू भी मानना दुराग्रह 
है । अतिक से अधिक यदी कहा जा सकता है कि किसौ अनिश्चिततिथिसे 
अरन्य होकर ६०० ० पूर तक वैदिक सादिव्य की रचना हद होगी । । 


परिशिष्ट २ 
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मर्‌ष्य जिन धटनाभं मे दिव्यता तथा यटौकिकेता का परिदन करता 
ह उनसे देव्याल की गाथा्थो कौ अवधारणा्भों का उद्धब होता ह \ प्राकृत 
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मनुष्य चराष्वर मेँ निहित शक्तियों तथा गोचर घटनाओं को जब विदिष्ट करने 
का प्रयास करता है त्र अमेक अचेतन पदार्थो को सूपायित होना पडता है । 
विद्वानों का अभिमत दै किं देवगाथाएं जिख पुरातन मानसिक दृष्टि पर साधृत 
होती है बह अपने निखिल प्राक्त परिविश से सप्रक्त रहती द} कथाकार 
मनुष्य अपनी कथा के सूत्रो में समूते परिव को चिन्मय कर पिरो देता) 
वैदिक ऋषियो ने प्रकृति कौ बिविध धयनायोँ में मानवीय चेतना को भारोपित 
किथा है, प्रकृति के वे सभी उपसग, जिनसे मनुष्य को भय मिखा अथा 
प्रीति-संस्पयं का अनुमव हा, वेदिक ऋषियों के माराध्य बन गये । पाश्चाप्य 
विद्वानों की दृष्टि मँ मारतौय आयेधमं एवं देना का प्रारम्भ मारोपीय युग 
से हा दै । पारसीक ध्म से समानता होने के कारण वैदिक धम के मारत- 
ईरानी युग की मी आकस्पना कौ गथी ह | 


वैदिक द्रोष्‌ पितर = यूनानी युस पातेर =लेटिन जुपरिटर का समीकरण 
किया ज।ता है) वर्षादेवता पन्य एवं अथं की इष्टि सें लिथुआनियाका 
देव पक्रुनस समान प्रतीत होता है ¦ अग्निके समान र्टिन इग्निस्ष, लभु 
यानी उगृनिख; स्छवी ओगोन द| वेद्‌ एवं अवेस्ता कौभाप्रा मेतोसमा- 
नता है ह, अनेक अनुष्ठानो तथा देवों का सादृश्य भी परिर्धितव्य है| 
वेदिक य॒श्च = यवे° यस्न; होत्र = जभोतर, अथवन्‌ = आथुवन्‌, ऋत्‌ = अप्र › 
करतु = खथुस्‌ , सोम = इथोम आदि निदशंन वेदिक आर्यो दवं पारसीक कौ 
एकसूत्रता क्म संकेत करते ह। 

पाश्चात्य बिद्धानों की इष्टि सं वेदिक देवता प्राङ्तिक शक्तियो के अधिष्ठाता 
है ! श्वेद के प्राङृत काल मं अनेक देवतायो की सत्ता विश्वास एदं निष्ठ 
दष्टिगत होती ह । अतः इस कारू की धारणा कौ बहुदेववाद ( पालीथीजम ) 
का अभिधान दिया जाता है। अनुवर्ती कालीन वैदिक आर्थो मे शकेश्चरवाद 
( मानोथीजम ) दष्टिगत होता दै । अन्तिम युग मे सवैश्वरवाद ( पैनीथीजम ) 
केरूपमं वैदिक विचारधारां उपर्न्ध होती ई | 


मैक्समूखर वैदिक-धमं मे देनोथीनम या केनोथीजम देलते है । उनके 
अनुसार यह प्राचीन धर्मोका एकम्रकारदै) अजञ जिस देवता कीस्व॒तिमें 
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वैदिक ऋषि सूक्तं गाता है तब वह उसे सर्वाधिक उदात्त एवै शरेष्ठ सिद्ध करने 
का प्रयतत करता हे । वरुण, इन्द्र-सभौ देवता जगत्‌ के खटा; व्यापक, दया, 
उपासको के पे्यंदाता तथा शन्रुविनादक कहे गये द| इसी प्रबृ्तिको 
मैक्समृरूर देनोीजम कहते है । 


अन्य विद्धान्‌ वैदिक देवतामो को प्रजातिनायक समञ्चते ई । मानवसमाज 
मं आदि कासे वौरोमं देवत्व का आरोप होता रहा है। निखिल प्राचीन 
संसृतिया म॒ इस प्रवृत्ति कोदेखा जा सकता है । समस्त देवो मेँ सर्वप्रथम 
उपपन्न मिली देव (उनसः वस्तुतः एक एतिहासिक व्यक्तिं है! उनसर पञ्चम 
राजवंश का अन्तिम नरेश था। पिल्ल में अन्यनरेशोमे मौ देवख का रेप 
किया गया है । यूनानौ ज्यू देवता; बनेट के अभिमत मे, देवीकृत नरेश 
है । बानैटकी दृष्टम अनेक वेदिक देवता नरे थे, जिन्दै मृत्यूपरान्त देव 
रना दिया गया । राख की विचारधारा मे सम्भवतः ईन्द्र भी कोई आर्थं वपति 
था, जिसे सस्कृतिक नायक मी कहा जा सकता है । २०० ६० पू मे मेसिना 
के युमेरख के अनुसार समस्त देवता देवीकृत भनुष्य है । भारतीय परम्परा में 
रेतिहासिका के अनुसार अध्चिनौ पुण्यकर्मा नरेश माने गये है--राजानौ 
पुष्यङतौ इति रेतिहाधिकाः- निरुक्त १२।१। महाभारतं के ओान्तिपवं में 
मीष्म समस्त वैदिक देवता को राजा कहते है । महीधर (श्र य° २३।२९) 
यक्षीय देवो को पुरोहितो के साथ समीकृत करते दै । 


इस प्रकार इस निष्कषं को स्वौकाराजा सकता है कि चोकम स्थित 
देवता मनुष्या से भिन्न नींद) जिम मेष्यो को अमरताप्राप् हृ वे देव 
मान सिपि गये ऋभुमों ने अपने यान्विकं शल से देवसर की उपलन्धि 
की (ऋ० २।२० ) ! १।१६४।५० कऽ में दीधेतमा के कथन तथा यास्क 
(मिः ६८४१ ) के साक्ष्य पर आध्रतदहोर्ह्यानजा सक्ता है किदेवोका 
एक वग यज्ञे करने के कारण महान्‌ बन गया | इस प्रकार यह सिद्ध दता 
दै कि देवतास्व की उपच्धि यज्ञ के द्वारा हो जाती है ओौर तदनन्तर चृल्ोक 
म निवास के लिट स्थान मौ मिलता है । पश्षसूक मे पूवं देव साध्योंका 
वणैन्‌ मिलता है । १०।१३२।२ ० के अनुसार वातरशना मुनियों को देवस 
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की प्राप्ति दई थी । १०।६१९७1५ ऋऽ यें कषा मया है-देव जब अषु को 
मार कर छट, तञ उनकी अमरता सुरक्षित द्यो गयी । इस प्रकार वीर नायकं 
के देवत्व-पापि के अनेक सन्दर्भ ऋग्ेद्‌ मेँ परिध्चितव्य रै । 

कऋष्येदीय सभी देवता शक्ति, देशव, दान; बुद्धि आदि रुणोंसे 
समन्वित ह} एकी देवता सें मेक देवताओं की शक्तियी का समावेश 
है | वस्तुतः यह प्ररंखा काणक भवार मात्र दै। बुद्धिपरद्क अध्ययन से 
सामान्य विोषतःओ के भीतर भी व्यक्तिगत गुणों कोसमन्चा जा सक्रताहै। 
प्रजापतियों की बांशिक एवं सस्तिक एकेताके कारण वैदिक ऋषि के 
वत्तव्यों मे एकेश्वस्वाद मी इश्टिगत होता है । वेदिक देवों कौ साररिक संर्वना 
मनुष्यों के समान है! उनके दाथ; पैर, नासा; नयनं ओर सख का 
वणन त्रिरता है । इस प्रसंग में यह ध्यातव्यदै क्रि मानवा्मक मूर्तीकरण 
अधिक स्यू न होकर छायात्मक है । अनेक देवता योद्धा है मौर अपने उपा 
सको के खनुओंकोनष्ट करनेमें सक्षम) पूजकके हव्य से देव सुपुष्ट शेते 
ई ओर देवों की कृषा से पूजक टे्र्यवान्‌; पुत्रपौत्र से सम्पन्न ओर सुखी 
बनता है | वैदिकं देषोंका चरित्र नैतिक दृष्टि से अल्यन्त समृद्ध दै। समी 
देवता स्यादौ सौर कपटरदहित है । आदिव्यगण भौर मुख्यतः वरण नैतिकता 
के गोता ह । वश्ण पविचता ओर श्रे्ता मँ अप्रतिम दहै। इन्द्र की-क्हीं 
कपट उपायो का आश्रय छता है | सभी जोवो पर इनका साग्रास्य रै) इनके 
विधानो का कोद उव्टघन नही कर सकत | 


ऋग्वेद ( ३।६।९; ७।२८; ७।३०।२ ) के अनुसार देब की संख्या ३३ है । 
अथववेद ( १०।७।१३ ) मी इस संख्या की पुष्टि करता दै । अन्यत्र ऋग्वेद 
( ३।९।९; १०।५२।६; वाजसनेषि संवा ३७।७ ) मे देवों की संख्या ३२३३९ 
बतलायी गयी है । शतपथ तथा तरय ब्राह्मण देयो को ३ भागों मेँ विभक्त 
करते है | इनमें ८ वशुगण, ११ श्द्रगण तथा १२ आदित्यगण का परिगणन 
करिया गथा है । शतपथ तेतीस खख्या की पूति के लिट चरौस्‌ ; यिव अथवा 
इन्द्र, प्रजापति को सम्मित करता है । एेतसेथ कै अनुखार वषटकार भौर 
प्रजापति को परिगणित करना चाहिए । रमेश्चचन्द्र द्व के अनुखार मौलिक 
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खल्या ३३ के मध्य मे दूल्य स्ख कर तदनन्तर पुनः एक्‌ शयूल्य दाकर योग 
कृरमे पर देवौ की ३३६९ संख्या पिर जातौ है | 
२२ 
२०३ 
२५०५३ 


जनमा षो =०१७००७७अ्‌/ 


(~ 
म्‌ 


छ 
५ 


२ 

यह्‌ संख्या <नुवर्तीं देवास मं ३३ करोड़ तक प्च गयी । यह निशित 
हैकिदहिन्द्‌ जसि धामिक जगत्‌ मेँ स्थान देना चाहताहै उसे ममर कर 
देवो कीकोटिमंर्खेदेतारै) 

देवो का प्रारपरिफ वर्गीकरण उनके स्थानके अनुसार हुभा है (° 
१।१३९।०; नि रक्त ५1५ ) । स्थानङ्त विभाजन दक्ष्वमाण है--( १ ) परथिवौ- 
स्थानीयय देवता; (२) अन्तरिक्षस्थानीय देवता भौर (2) बरुस्थानौय देवता । 
पृथिवी स्थान मे प्रथिवी, अयि मौर सोम है । अन्तरिश्चस्थानीय वा मध्यम 
स्थानी देवो में इन्द्रः चपा, यपात्‌ ; रुद्र; मरुत्‌ ; वायु, पजन्य ओर भाप्‌ का 
परिणन करिया जता रै । ब्स्थानौय देवों मे चौस्‌ › दरण; मिक) सूयं, खविता 
पूषा, अधिनौ) उषा भौर रान्न कौ स्वीकार जाता है। न्द्मफौट्ड हारा 
अंगीकृत विभाजन व्रिद्वनां को स्थीकार नहीं हुभा | 

हन प्रमुख देवतामो के अतिरिक्त तित) भप्ट्य तथा मातरिद्वा जैसे मद्प- 
स्तुत देवता मी है! पार्थिव देवतायों २ सिन्धु, विपद्‌ ; सद्वि आदि नदि 
कीभीस्तुति की गथी है । सरस्वती इनमें सर्वाधिक महत्वपूणं है भूर्तं 
देवताभो मे मन्यु, दधा; अनुमति, भसमति, निक्छति, प्रजापति मादि परिगणित 
किये जाते है | स्वष्टा का यद्यपि अनेक जार उस्टेख मिख्ता है, पर उसका 
कोई सूक्त नीं है। लटा इन्द्र के वचर तथा चमस को निर्माता है| उस्ने 
सोम तथा सरण्यु के रश्चणमे योगद्विया है। वह सभी गर्भस्थ जीवों को 
सूपायित करता है। 

क्ेद्‌ में यद्यपि देविय का अपेक्षाङृत गौण स्थान दै; तथापि अदिति 
तथा उषा के अनेक सूक्त उपलन्ध होते हँ । सरस्वती, वाक्‌; प्रथिवी तथा 
अरण्यानी से सम्बद्ध सक्त मौह) 


२.61 
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ऋग्वेदः मे कई युग्मदेवतः मी स्वत हुए है ¡ अधिनौ, व्ावाप्रूयिवी तथा 
भिचाडरुणौ इसी प्रकार के ठेव-यमट है | 


इन्द्र 

ऋष्वेदीय रेवङ्कुल सँ इन्द्र सर्वाधिक ग्रमुख देवता है } ऋग्वेद वे चदुर्थाश- 
२५० सूक्तो-मे इनका स्तवन करिया गव्रा हे) जिन सत्तो मे लिक सरूपसेदन् 
की रराम्ति मिख्ती ै, उन्हे मिलाकर उपर्युक्त संख्या ३०० तक पहुच जाती है। 

तिलक, दिद््रोन्ति तथा दाण्डेकर इन्द्र को प्रकःश वा देवता मानकर 
उक्‌ समीकरण सूयं चसाथ करते हैँ | सोकमान्य तिरक त्रत क्पे हिम क 
प्रतीक मानते है, जिसे इन्द्र = सूं नष्ट करता हे) उनवेः अनुसार आर्यो के 
आादि-देश्च उत्तर्रुव मे शीतक मे समय नदिर्यो का जर जम जाता है गौर 
उनकी धाराः रुक जाती है । वसन्त का सुय उन्द प्रवाहित करता दै। हिद्ग्रन्त 
मीचत्रकोहिमानीकारूपमानतेहै | इसदहिमनी दा विनाश सूयं करता 
हे | इन्द्र-चरच कथासे यही उंकंत मिक्ता ह| 

वैदैक अनुष्ठान भी इन्र फो सूयं सिद्ध कर्ते है) मष्टाह सवन का समर्पण 
इन्द्र के लिए किया जाता है। ० ६१।२।२} इम प्रकार इन्द्र सूर्यं प्रतीत 
होता है | ठेतरेय श्राह्यण २।४४ मे सदनदिन का समीकरण सूयं के साथ किया 
गया है | इसी व्राह्मण (21५३६) मे अग्निष्टोम वपं काप्रग्रैकभाना ग्राह 
वसन्त को ब्राह्मण-ग्रन्थो सं इन्द्र की कतु कषा गया है सौर वसन्तमे सूर॑ की 
शक्ति का वितन्वन होता है । महाव्रत भौर अतिरात्र नामक सेमरा से इन्द 
का गहरा सम्मन्छ्है। ये दोनो सोमयाय सूथे-संक्रान्ति करे पर दहै। शतपथ 
बराह्मणम मी इन्र षएवं सूच का समीकरण किया गया दै ( "1६1४; )। 

चग्येद का ८।९१ सक्तः जिस छया का वणन करता है, उखं इन्छ को च्म 
रोग का नष्ट कररे बाला कहा गया है । अनुपटन्ध दःस्य वरन तदाण के उद्धरणे 
को प्रस्त करते हुए सायण ने आत्रेथी सपाला वौ प्वन्दषदृष्टाः कहा दै । इन्दर 
ने उसे श्ुवैतष्चः बना दिया ( ८1” ६।८-अङ्णोः सूरव॑लनम्‌ )। ५।५०]११-१३ 
करण्वेद से सिद्ध होता है कि सूव॑ अनेक योर्गोकोनष्टकरता है| सायणाचार्य 
काक्थन दै कि उप्युं्त तीनो कवा का पाट कस्ये से प्रस्कण्व षिका 
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चर्मरोग नष्ट हो गया" त्वग्दोषशान्तये प्रस्कण्वः सूर्यमस्तौत्‌ तेन व्रचेन स्वतः 
ूरयस्तमषि यैगान्निरगमयत्‌-ऋ० सा० १।५०।११। मविष्यपुराण मे साम्ब सचा- 
रोग से पीडित दने पर चन्द्रभागा के तट पर मूखस्थान ( सुल्तान ) मे पूर्य 
मन्दिर का निर्माण कराते है । इसी पुराणं का मारिव्यद्दय-स्तोने अनेक रोगो- 
विशेषतः चम॑रोगो-का विनाशक कदा गया है | हेयेडोटस के अनसार पारसीक 
जन जब्र चर्फणेग से पीडित होता थः, तत उसे दयं का अपराधी माना जाता 
थां | इस प्रकार इन्द्र को सुं मानना अधिक उचित प्रतीत होता रै, 


तेकडोनेट, कीथ न्भादि अन्य पाश्चस्य विद्धान्‌ इन्ध को प्रथमतः वर्षका 
ओौर अन्ततः युद्ध का देवता मानते दहै । इनकी दृष्टि में वृत्र अरण का प्रतीक 
है, जि नष्ट कर इन्द्र क्षां की धाराभों को मूतर परर बहते के रए मुक्तं कर 
देतारै) विद्वानों कीदृष्टिम भूख्तः वह आकाशीय गर्जन का देवता है। 
मैकयोनेल का कथनदहैकि इन्द्रयुद्रदेवताके रूपमे विजेता आर्योँको 
भारतीय आदिवासिथो पर प्रिजय प्राप्त करने मे सहायता देता है । वस्वुतः जिन 
शब्दो का अथं पाश्चत्य विद्वानोंकीरष्टि मे अनाय अथवा आद्िवाखी है) अत्य 
विद्वान्‌ उनका अथं असुर अथवा राश्चस करते है| यरि वह युद्रदेवतारै तौ 
निश्वय ही यहीय धमं मँ अनास्था स्खने वालोकोदी परडिनिं करने गै अपने 
आयधकों को सहमयता देने बाद वहा जाएगा । 


द मध्यस्थान के देषो रे सर्वप्रमृख है| निषण्टुमे इसकी गणनां अन्तरिश्च 
देवोमेकी गथीदै ओर द्से अथि, वायुतथा सूथ्॑के जिरम॑मेवरायुका 
प्रतिनिधि म्ना ग्रा है) अन्थदेदां कौ अपेक्षा इन्द्र कणौ शारीरिक सस्वना 
अधिक स्पष्ट दै | इस शिर, युजा; हाथ भौर उदर का वर्णन मिता है } सोम 
से भर जाने पर, दश्षके उद्रकीवुलना ब्रीर से कौ गकीहै। इन्द्रको 
पुरिश्रः या शशिप्रीः ( दुन्दर अधरा बला अथवा सुन्दर जब वाला ) कदा 
गयाटै | इनद्रके कड भौर दादी हरितवर्णं के द| इन्द्र स्वेच्छा से रूप-पखितन 
कर्ने मे सप. है। 

इन्द्रके पिता गौस्‌ हैः जि. दसन भपने पेरो से कुष दिया । दैसकी माता 
को गाय कदा गया दै} इसे जन्म लेते ्ी समस्त देवों कौ अपने कीरकम से 
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आक्रान्त कर दिया । इसके पौरष की महिमा स रोदसी सिहर उदी । इसके 
जन्म छने पर पर्व॑त, आका अौर पएथिवी भय से प्रकम्पित हो गये | 

इसका शच बज्र है । इस वत्र का निमांण इसके टि त्वष्टा ने किया थः-- 
त्वष्टास्मै बन्न स्वयं ततश्च~-० १।३ २१२० अन्यन्न वच्रके निर्माण का श्रेय काव्य उराना 
को दिया गया है । साधारणतः वज्र मायस या घाठुनिर्भित ह} यह्‌ चतुष्कोणीय, 
खतकोणीय्‌ तथा ख्ख नोक वाखा है } यज्रधारक होते से वज्रभृत्‌ , वर्मिवत्‌, 
वच्रदश्चिण, वज्रबाहू ओौर क्रहर्त विरोषं से इद्र मण्डित हुआ दै । कमी कमी 
इन्द्र धनुष तथा बाण मी धारण करता है ¦ इषके बाण स्वर्णिम, शत नोको वाले 
तथा हज्यं पो से समन्वित है । इन्द्र अपने अंकुराके द्वारा धनदेताहे, 

हन्द स्थ पर आरोहण करता है जिसमे अश्च छते रते है| अश्वो की संख्या 
दो, सौ हजार तथा ग्यारह सौ तक बतायौ गयौ ह | अश्व द्रत तथा सुन्दर है। 
इन्द्रके हाथमे स्वर्णिम कोडा रहतादहै) इसके रथ एवं अश्वाके निर्माणका 
प्रेय कऋभुभो को दिया जाता हे । 

इन्द्र सोभपान सै स्यन्त देल दे) सोमपान के ष्ट एक बार इसने सोम 
कीष्वोरीभी कौथी | इसकी माताने जन्म फठिनिसे ष्टी इसे सोम पिलाना 
प्रारप्म कर दिया था | बृच-वध के समय इन्द्रने तीन सोम-समोवयो को पीकर 
सुखा दिषाथा। एक बार पसनेसोमके तीस ससोका पान करचछियाया। 
सोमपान का इन्द्र इतना सोमी था कि उसके "ऋनीष्रः ( तलछट ) तक्को 
नद्धं छोडता श । इन्द्र मध्ुमय दूधमभी पीताथा। ईसके भोजनम व्रषमोके 
मांखकीमी गणनादहे) कभीदरकचैलठ का, कमी बीस का, अथवा क्रमौ सौ 
मेसो का अथवा अथि द्वारा पकाये गये तीन सौ मेसो का मास खा जाने वारे 
वो शूप मे इसका वणन किया गया है। 

इन्द्र शे शचीपति कदा गया है) पिशेख के अनुसार रवी उनकी 
पली का व्यक्तिवाचक नाम है। अन्य विद्वानों के अनुसार खष्वौ का अर्थं 
शक्ति हे ) पौराणिक जगत्‌ ची को इन्द्रपलौकेषूपमें उपरिथित कसतादै। 
निश्चय दही राचीपति विशद इसी विकास को बीजै) एक स्क्तमें इन्द की 
पली इन्द्राणी कहौ गयी है | इन्द्र के यमज भ्राता भन्नि क गये है पूषाको 
भी इसका माद्र बतलाया गया है! 
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अनेक स्थो ने इन्द्र आौर सूयं को समीकृत किया गया है | इन्द्र एक 
स्थान पर कहता है कि एक समय हम मनु एवं सूयं ये ! इन्द्र को १०।८९।२ 
ऋ०्मे स्पष्ठरूपसे सूयं कहा गयादहै। ८।८२४मे इन्द्र ओौर सू्यंका इस 
प्रकार भवादइन किया गया हे मानो दोनों व्यक्ति एकी दहै । अन्यत्र २।३०।१ 
ऋऽ मे इन्द्रको सविता कहागयादहे। सबितासूय॑का अम्वतमसूपदहै, 
पहर सूर्यं भौर इन्द्र की अमेदपरकता का निर्दर किया जा चुका है| 


इन्द्र का सर्वाधिक महपूणं कायंदृ्का वधक्रना है) इत्र ने अख 
को आघत करस्खाथा। मस्तोंकीच्दायतासे इन्द्र ने उसका वध क्रिया| 
वृत्र कौन है इस विषय मँ अत्यन्त प्राचीन कारुसे मत-मेद्‌ चखा आर्हा 
है ¦ निसुक्तकार यास्क ने अपने समय के मतो का उर्टेख किया है| एेति- 
हासिको के अनुसार व्र एक टेतिष्यसिक नरेशथा) इन्व का संग्राम 
एक सव्य धटनाथी।! इसीका विकास हम श्रीमदुभ।गवत महापुराण (६ 
स्कन्धः ९-१३ अध्याय ) मेंपातेदहै। पौराणिक अनुश्रुतिरयौ ब्र को अघर 
मानने यँ एकमत है । यास्क के अनुसार वृत्र मेध का प्रतीक र । आवरणा्थंक 
वरन्‌ घातु से निष्पन्न बत्र का घान्दिक भथ याघरक या यणच्छादक है | जल- 
वर्घणन करने वारे मेघो का प्रतीक ह वत्र । वृत्र को मेव मानने परमी इन्दर 
की सूर्यरूपता अक्षुण्ण रहती है । सूं का वर्षा के साथ जो सम्बन्ध है, उसे 
भाज वैज्ञानिक जगद्‌ ने मीसिद्धकरदियाहे। 


बरृ्रवध करने के अनन्तर इनद्रने रभाती हृ वेलं कौ मोँति (वाश्रा 
इव धेनवः स्यन्दमानाः ) जर-धारयमो को समुद्र की ओर जाने के छिएः उन्मुक्त 
कर दिया | इस कार्यं को सम्पन्न करने के कारण इन्दर कौ "समप्सुजित्‌ तथा 
'त्रह्टाः विख्द प्रदान किया गथा । वृत्रहा विरुद का न्वेद मं ७० वार प्रयोग 
हु है । इत्र को सहि कहा गया है । वृत्र के अन्य मित्रो मे शम्बरः वचि; 
वल सदि का उ्डेख मिलता है । मू रूप मेँ य वच्-वगं एक ही माव-जगत्‌ 
का प्रतीक है) इद्र ने चारीसखवें वषमे ( चत्वार्य शरदि) दानुके सोते 
हुए पुत्र को मार डाल } अहिं के मरते ही खात सिन्धु बहमे खगे । इस बी 
दृषभ ने आकाश्च की भौर बदृवे हए रौहिण को काट डाख | इन्द्रनेव्लके 
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बाडे से समस्त गायो सक्त कर दिया( गा उदाजदपधा वलस्य ) | गायोको 
अनेक विद्रानोने रदिमाना है) निघण्डु गौ शब्द रद्मिकां भी वाचक 
है) इन््रकी गायोको पणि नन्दी बना ठेते है ( ऋ० १०।१०८ ) तब इध 
पनी कुतिया खरमा द्वारा पता क्गवा कर गायो को रुक्त करता दे । 

वरचवध आदि अनेक वीरकमं करने के साथ-साथ इन्द्र ने चल प्रथिवी 
को स्थिर कर दिया | चञ्चल पर्वतो को मी उसने अचल कर दिया ¦ सम्भवतः 
पव॑तों के अचछीकरण के कारण दही आगे चलकर पौराणिक युगम दइन््रको 
पक्चधर, पर्व॑तो का पंख काटने बाला कहा गया} अनुवर्ती संहितायओंमेमी 
इसका उच्लेख मिख्ता है । विस्तृत अन्तरिश्च को नापने के अनन्तर इन्द्रे 
दलोक मे ्थोँभ क्गाथा । उसने दसो ( अवैदिको अथवा असुरं ) को नीचा 
कर दिया | शाच्रओ का धन जीतकर अपने आराधकोंकोदिया | मन्त्रके 
गायक आओौर सोमाभिषवण करने बाले को वह्‌ प्रेरित करता है, सहायता देता 
है | युद्ध में स्थित सेनां ईन्द्रको खहायता के दिए जव पुकारती दं तत वह 
सबको समेय लेता है ।! उसके अनुलासन म॒ गर) गि स्थ भौर घोडे ई। 
वह सूर्यं भौर उषा को जन्म देने बालम रै ओर जलोका प्रेरक है| उसकौ 
सहायता कै चिना लोग युद्ध मे विजय नदी प्रास्त करते, अतएव उसे पुकारते 
है । वह पापी तथां सपूजको को अपने शर से मार डालता ह । दस मनुष्यो कै 
दर्प को वह्‌ सहन करने मं असमय है। 

अनेक कर्मो एवं ग्र्ञ का स्वामी होने के कारण इन्द्र ्तक्रठ हे । शत्रुओं 
का धन छीनकर वह अपने पूजकोकोदेता दै अओौर स्वयं एेधयं का अधीरे 
है, अतएव मधषन्‌ वसुद से वहं भनुभूषित हे । इत्र आदि के भनेक पुर्यो को 
नष्ट करने के कारण इन्द्र को पुरभिद्‌ कदा जाता है| उसके भूरे रधं के घोडे 
है अतएव वह इरिवत्‌ रहै । शच्तिसम्ध्ता मं दर अद्वितीय है अतएव उसे 
शक्र एवं शष्वीपति कहा गया है । गायो को सक्त करते के कारण उसे गोजित्‌ 
तथा गोत्रभिद्‌ विरुद मे है| 

रोथ आर हियनी के मत्से प्राचीन देवकुलं के प्रमुख वस्णकी मदमा 
दनैः रनेः कम होती गयी अर इन्द्र का महव बदृता गया | दशम मण्डल 
म वरणकेटिए एकमीसृक्तका न होना तथा इन्द्र-षम्वद्ध ४९ सूक्ते क 
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स्थिति उपयुक्त वक्तव्य पुष्टि करती हे । बेनप तथा त्रील के अनुषार इन्द्र 
ने वेदो मे प्राचीन चौस्‌ से मी सधिक महत्व प्रास्त कर च्या था) 

अवेस्ता मे यद्यपि इन्द्र के किए णेन्द्र नाम आता है, पर वह माच अपुर 
है । इन्द्र के विस्द्‌ त्रैहन्‌ः के समान अवेस्ता मेँ बेरेधघ्न' शब्द मिक्ता है, 
लो विजय के देवता का चयोतक है) इन्द्र की म्युसत्ति सन्दिग्ध है, सम्भवतः 


इसका उद्धव “इन्द्रः से हुभाहो। 
विष्णु 


सम्पूणं ऋग्वेद में विष्णु के स्तवन मे पोच सूक्त ह| इस देवता क नाम 
शताधिक बार प्रयुक्त हमा है | यथपि संख्या कौदृष्टि से सूक्त अत्थव्पर्दै 
तथापि महत्ता के विचार पे विष्णु का स्थान महान्‌ देवतां मे है) अनुवर्ती 
मारकती साहित्य ओर संस्कृति मं विष्णु भगवान्‌ का साश्चात्‌ विग्रह एवं 
परमेश्वर है । भक्ति-प्रस्थान मे सवे यह महत्‌ तस्व के शूप में गृहीत तथा 
अभिपूजित है) विष्णुके परवर्ती विकास के निखिल घटक ग्वेद तथा 
अनवरत वैदिक साहिव्य मे उपलक्ष्य है| 

विष्णु को युवक एवं विशाल शरीर वाखा कहा गया हे } इनकां सर्वाधिक 
प्रसुख कायं तीन पमो का निक्षेप (त्रि-वि-करम) है | ब्रहदेवता मे का गया है- 

चीणि मास्ति रजांस्यस्य यत्पदानि नु तेजघा | 
तेन मेधातिथिः पाह विष्णुमेनं त्रिविक्रमम्‌ ॥ २।६४॥ 

इसके इस कार्थं का अनेकशः उर्डेख किया गया है । 'उर्गायः तथा 
८उरक्रमः विदोषण भी विष्णु के इसी कर्मं को खिद्ध करते है) ११५५१ में 
उरुगाय का अध्येन्त उपयुक्त प्रयोग च्छया गया दहै। इसमे ऋषि देवता के 
मुख्य कर्मो को प्रख्यापितं करने कौ इृच्छासे स्व॑प्रथम उसके क्रमणव्यापार 
की वर्णना करता है--यो अस्कमायङुत्तरं खधस्थं विक्रमाणस्त्रेधोखुगायः | 
इसने तीन उगो मे प्रथिकी अथवा पार्थिव स्थानो को नाप लिया--वः पाथि- 
वानि विममे रजासि ¦ इसके दो ङग अथवा स्थर मानव के किए गोचर है, 
पर व्रत्तीय अथवा उच्चतम उग या स्थान मानबके लिए अगम्य दहै अथवा 
सगो की पर्ुवसे मी दूर हे( १।१५५।५, ७।९९।२ ) विष्णु के उतम पग 
को ज्ञानीजन गगनस्य नेत्र की मोँति देखते ईदै- 
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९) 
५ 


तद्‌ विष्णोः परमं पटं सदा प्रयन्ति सूरयः। 
दिवीव चक्षुराततम्‌ ॥ 


--%° १।२२।२० 


जिस स्थान पर पुण्यात्मा जन निवास करते है ओर जहो मधुमय उश 
है, वह विष्णु का मावास है (ऋ° १।१५४॥५ ) | इस स्थान पर देव विहार 
करते है । यह उतम प्रग तेजोमय हो नीचे कौ मोर प्रकाशित होता रहता 
है; जरह दरतगमना गाये रहती है ( ० १।१५४।६ ) । इस स्थान को प्राप 
करने की कामनः प्रत्येक स्तोताकेमनमेरहतीदहै) संसार का प्रत्येकं प्राणी 
विष्णु के तीनो पमो की परिधि में जीवन्त है, ओौर है मधु-भरा। 


विष्णु के तीन पशो के सम्बन्ध म निसरुक्तकार यास्कसे प्रहे से मतभेर 
चल आ रहा है । नुबतीं संहिताः बाह्यण-गन्थो तथा साकपूणि के अनुषार 
ब्रह्माण्ड के तीनो मागो-- प्रथिवी, अन्तरि; नुखोक--का इन पो से अभि- 
व्यंजन हया है-एथिग्यामन्तरिक्षे दिवीति शाकपूणिः --नि ० १२।१९ | इस मत 
का समर्थन नर्गेन्य तथा मेकदोनेल मी करते ई । शाकपूणि को सम्भवतः पार्थिव 
सभि; बायुमण्डर मे विच्यृत्‌ तथा बुरखोक मे सूर्य॑का प्रकास्च अभिप्रेत है। 
इसके विपरीत ओौणंवाम के मत से इन पदो से पातः, मध्याह्न तथा सन्ध्या ङ 
सूयं का बोध होता है} इस व्याख्या का सनुमोदन निर्क्त केः दीकाकार दुर्ग, 
मेक्समूखर, होग, वेगी, हिटनीः उ्यृसन तथा अन्य भारोपीय विद्वान्‌ कमते है 


आओब्देनबुगं के अनुसार विष्णुके वचसि में सौर-तख का सर्वथा अमाव 
है । उनके अनुसार यह देवता केवट विस्त पादन्थास करता है आर तीन 
पगो मे किसी विरोध घटना के लश्चण नहीं है| 

इसके विपरीत पायः यह सध्सम्मत दैक विष्णुसूर्यका हीषए्कस्पर 
है; जिषमे गतिशीलता की प्रखर अभिव्यक्ति है ¦ विक्रम शब्द का प्रयोग सूर्य 
केलिएमी हुआ दै। विष्णु मपनी गतिकी द्रुति के कारण एव, एवया 
तथा एवयावान्‌ कहा गया दै (° २।९०।५; १।१५६।१; २३५११, 
७।४०।५; ८।२०।२३ ) } १।१६१।७ मे विष्णु की रसक्तिमत्ता को अभिव्यक्त 
करने के दिष्‌ शसदीयान्‌? विरोषण का प्रयोग किया गया है } तवसस्तवीयान्‌ 
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मीदवी को संकेतित करता दहै) सविता के समान सूय॑मी पार्थि स्थानो 
कोनापतादरै) इस प्रसंगमें सुथंकेसाथ वर्णका स्थानोंका नापना मी 
ध्यातव्य है} एक स्थान पर कहा गयाहै करि बिष्णु अपने ९० अश्वो को उनके 
चार नामो के साथ एक धूमते पिये के समान गतिशील कर देता ३- 


चतुभिः साकं नवतिं च नामभिश्चक्रं न इत्तं व्यती ६ षीविपत्‌ | 
-- ० १।१५।५।६ 
समे अशिनो से दिनो तथा नमोंसे ऋभो का संकेत माना जाता है। 
वस्तुतः इसमे ३६० हिनो के सौरवषंका संकलन मानना उचित होगा| 
अथववेद ( ५।२६।७ ) पै यह देवता उष्णता देने बाला कषा गया है । 
शतपथ-व्रह्यण मेँ बिष्णु का छिन्न मस्तक सूरं बन गया है- 
विष्णोः शिरः प्रचिच्छिदतरु |` ` "तत्पतिसा अस्ाबादित्योऽभमवत्‌ | 
~ १४।९।९। २९७ 


उत्तरवती साहित्य मे ष्ष्णुका चक्र सूर्थ-चक्रहै) विष्णुका वाहन 
पक्षिराज गरुड है! गरुड़ अथि के समान माखर क्वा गथा है | इतत पश्चीकं 
अन्य नाम गरुत्‌ तथा मुप ह । ये दोनों शब्द छऋष्बेद्‌ मँ सूर्यव(चक ह| 
श्ु° यण मँ सुपणं को वेदरूप कहा गाहे) भारतीय पररम्पय मं सूयं विद्राभों 
कास्वामी माना जाता दै। आध्यन्व प्रस्थान मे प्रथित भथित अच्चिचयन के 
समस्त उपकरण सौर है! संसारके प्राचीन कलाविधानों मँ सू्ै-चक्रके 
साथ उकेरा दुभ! सुपण प्रप दोता है । क्ष्णु के कौस्तुभ मणि को न्ह सू 
का प्रतीक मानते है । विष्णु के शिर कटने की चर्चां तैत्तिरीय ब्राह्मण में भिन्न 
रीति से प्रस्तुत क्प गयी दहै ¦ ेतरेय ब्राह्मण में बह देवोंके द्वार का रश्चक्‌ तथां 


देवो मं शरेष्ठ कहा गया हे | 

विष्णु ने तरि-षिकप क्यो किया इसके, दे का ऋष्ेद मं अनेकशः उछछेल 
मिख्ता रै! विष्णु ने मयां मानवताके चिद्‌ पार्थिव स्थानोंकोतीन बारनापा 
( ० ६।४९।१३२ ), रोकरश्चा के निमित्त पार्थिव स्थलं पर पाद्‌-न्यास किया 
( १।१५५।४ ) } क्ग्वेद्‌ के इस कथानक मे अनुवतीं युग के विष्णु अवतार 
वामन का मूढ मिख्ता है | इस कथा क बिका दखतपथ-त्राह्मण (१।२।५।५); 
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तैत्तिरीय संहिता ८ २।१।३।१ ), तेत्तिरीय ब्राह्मण ( १।६।१।५ ) मेँ उपलब्ध 
होता है ! यहो सर्वत्र बिष्णुदेवो के चि असुर-अधिङ्कत भूमि को बामन सूप 
धारण कर खाता है| 

विष्णु का एक धिशेषण "नगिरिषठाः या "गिरिक्षित्‌ है । पिष्णु को इन्द्र वेसाथ 
'गिरि-सानु पर खड़ा हज वणित किया गया । तैत्तिरीय संहिता मे इससे 
विष्णु को प्तौ का अधिपति कहा गया है ( ३।५।५।१ ) । सूर्यं का उदय- 
स्थ बहुत दूर होने के कारण कदाचित्‌ पव॑त स्वीकार गया दहै। मारतौय 
अनुश्रति सर्य को उदयाचर से आता हु मानती दहै) इस प्रसंगमें इन्द्र ते 
पर्वतो कोरिथरक्रियाथा, इसे मी नदीं भुलना काहि्ट--पः पवतान्‌ प्रकुपितां 

रम्णात्‌ । खोदा के अनुसार “भिरिक्षित्‌” विदोष्रण का सम्बन्ध नतौ देवता 

के परम पद्सेदहैयौरन दी चलकर निवास से अपितु पवता से उसका 
सम्प इसटिषए है कि वे जर के अधिष्ठान ह, समकर तरुओं तथा छताओ के 
आधार हं (आ० अर वि०, अध्याय ८) | सन्दमे के परिप्रध्यमें यही सथं 
उचित प्रतीत होवा है| अन्यत्र गिरिजा विरोषण मी प्रप्त होता हे। 

इन्द्रकेसाथ्ष्णुकी मैत्री का उष्ठेल किया गया है) इन्द्रका 
सर्वाधिक प्रमुख कायं चत्र कावध करना है| वरत्र-संहार के समय इन्द्र विष्णु 
को मित्र कहकर पुकारता दै ओर उसपे विष्छत पाद-प्रक्षेप करनेकेषि 
अनुरोध करता है--अग्रवीद्‌ बत्रमिन्द्रो हनिष्यन्सते विष्णो वितरं वि कमस 
(४।१८।११ ) | दिष्णरु को अपने साथ टेकर इन्द्रने दृत्रवध किया | दतपथ- 
ब्राह्मण के अनुष्ठार वृत्र पर वन्न-प्रहार के समय इन्द्र के पीपी विष्णुमीहै। 

इन्द्र के साथ, मित्रहोने के कारण) वरिण कोमी सोप-फन करने का अवसर 

मिलदै। इन्द्रकेलिष्टषिष्णनेसखौ मसो का पाचन किया एक स्थान प्र 
विष्णु गीतों द्रारा इन्द्र्की प्रशंसा करता है के साथ मिच्ता होने के 
कारण इन्द्र मश्तोकामीमित्र है| ५}८ सृक्तनें विष्णु प्व मशुद्रणकाएक 
साथ आवाहन किया गया ह | सम्मवतः प्रिष्णुके सम-अवतार मं इखीषिषः 
हनुमान सहायक हैँ ओर पौयणिक परम्पर में मरुसपुत्र स्वीष्लरे गये हे । 

ब्राह्मणर्थं मं त्रिष्णु एवं यह को समीकरेत किया गया है) शतपथ तथा 
तत्तिरीय व्राहण मे बिष्णु एथिकी, अन्तरिक्ष तथा धुल्ेक सें पाद्-मक्षेप करने 
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वाख वर्णित प्या गाहे) यागो मं 'िष्णुक्रमः अनुष्ठान के दवाय यजमान 
रष्णु ठे; इती कम का वनुकरण कर उस्तवेः धम पद्‌ को उ4छ्न्ध करन्‌ चाहता 
है ¦ विष्णु का उत्तम परद्नुलोक पं जाकर समाप होता है, यद्ध स्यं है | शतपथ 
व। मग्र तण्ड व्राह्वम' सूयं एवं विष्णु करौ नयेदकता कां चरम निदर्शन है 

ऋग्वेद मं पिष्णु के अनुवरतीं वाराह अवतार क। मूखूदेखा जा सक्वा दै 
इन्द्र की इच्छा के अनुतर विष्णु वाराह कीसौ भसँ चुरा केता है। काठक- 
संहिताम यज्रूपी रिष्णु दे्ोक यज्शकेषिएि बाराहको उडाठे आता है। 
यह कथा चरक व्राह्मण (८।६६।१० ऋ° मं सायण ठार उद्धत) मं भी मिख्ती 
है | यही वाराह शतपथ ( १४५१२११ ) मं जल के भीतरसे प्रथिषीको उड 
ठे आता है । यदो इसका नाम श्एमूषः हे । तेत्तिसीय ब्राह्मण ( ११।३।५ ) मेँ 
यह कथा परिष्कित होकर वित हे । 


मत्स्य ओर क्यप ( या कूम॑ ) अवतार के संकेत भी वैदिक साहित्ये 
उपछख्न्ध ह } रातपथमं जो मसस्य मनु कौ प्रख्य के तमय रश्चा करता दै उसे 
अन्यज प्रजापति कहा गया ह । प्रजापति सुय ऋ विकसित रूप है सतएव वह 
विष्णुहै ) शतपरथमे सृष्टि करने वारे प्रजापति ॐो कूमं कय गया है (यदक- 
रेत्‌ तस्मात्‌ कमेः ) ओर तैत्तिरीय आरण्यक मे मी वह कश्यप है । कश्यप स्यं 
दै । यही कश्यप पौराणिक युग के प्रजापति से सम्बद्ध है। प्रजापति, सर्य 
कद्यप ओर विष्णु एक हीह) 

कृष्ण क गोपरूप का प्रारम्भ ऋष्वेद्‌ मं मि जाता हे! इसमें किसी को 
विप्रतिपत्ति नहीं दै किषिष्णु का निवास उच्चतम स्थानम दै। विष्णु के स्थान 
मे बड़ी सींगोवाली गयं जाती दै, इका संकेत किया जा चुका दै! अन्य 
पुराकथामं म भी सथं ओर गाय का सम्बन्ध दृष्टिगोचर होता है (देखिए इसी 
संग्रह का पृष ४५--गावो मूरिथङ्खाः पर टिप्पणी ) | 

विष्णु का एकं व्रिष्द दै शुमज्‌जानिः ( १।१५६।२ ) जिखका सथं माधव 
तथा सायण के अनुसार--“जिसवेः साथ पत्ति है--दे । ३।५४।१४ मे किष्णु 
अनेक चयो वाछे कटे गये है शस अर्थं की पुष्टि ७।३६।९; १००।४; १०।१७४१ 
सेमीहयोती दै । पर्वती युगमेंङृष्ण मौर गोभ्यो कौ कथा उनकौ अनेक 
सहृख रानियों का होना, इसी भावना का विकसित रूप हे । 
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विष्णु सर्वत्र रक्षक, उपकारी, उदार, द्याञ्च कदे ग्ये है । प्रेरक विष्ण 
हयै पृथिवी; नुटोक तथा निखिल प्राणियों को धारण करने मे समथं है। 
सृं आत्मा जगतस्तस्थुषश्चः; एवं (एकः सूर्यः विश्वमनुप्रभूतः, के परिसर मं 
विष्णु मे उपर्युक्त गुणों का माधान युत्ति सङ्गत ह है! एक अन्य स्थान पर 
सूर्यं कोद्र मिध वरण सुपण; सन्नि, यम एवं मात्तरिश्ा कदा गया हे} 
दद्र मित्र वरुणमग्निमाहुरथो दिव्यः स सुपर्णो गरुान्‌ । 
एकं सद्विप्रा बहुधा वदन्स्यनिनि यमं मातरिानमाहुः ॥ 
-- १) १६४।४६ 
अनुवतीं विष्णु इन समी देवताभो का अधिष्ठान है । 
विश्वेदेवा 
ऋम्वेद्‌ के अध्ययन से श्त दोता है क षि अनेक देवतार्भों का स्तवन 
करते ई । सूक्तो मेँ स्वत प्रसेक देवता सर्वशत्ति मान्‌ कदा गया ह | प्रस्येक 
वता याव्म-पर्विश मे स्वतन्त्र दै । देदतार्मो मे प्रायः सभी प्रसन्न होने पर 
अपने माराधक कौ रक्वा करने मे समर्थं ह तथा बुद्ध होने पर विनाद्य करने 
मम्मी देवताभो की इस प्रकार क परिस्थिति को मैक्छमूलर “देनोथीज्मः या 
ध्केनोथीरमः' कंडते ई । 
मेक्सभूकर की वह॒ विचारःपद्धति तम्मै स्दीकारी जाती; जन यह प्रमाण 
उपखन्ध होता भि प्रसेक वश्च का अपना एक मसर देवता है, जो केवल 
उसका रक्षण-संवर्ध॑न करता है । वस्वुर्थिति इसके ठीक विपरीत है ! वंसमण्डलो 
$ आन्तर परिखर व्यक्तकरता है कि ऋषिकुल समी देवतायौ मं समान्‌ भावसे 
श्रद्धा रखता दै ! ऋषियों ने रेसे सो की रचना कौ है, जिनमे सभी देवताभो 
ननो समान रूप मेँ आवाहित किया गयादे। युग्म देवताओं क साथ-साथ 
सणदेवता मी उपलन्ध होने है, जिनमे मुद्रण, दद्रगणः आदिस्यगण तथा वघुगण 
प्रशख है । छषवेदीय ऋषियों ने समस्त देवौ ॐ समूह को शिश्ेदेवाः, कटा दै । 
विशदेवो का यागप्रस्थान मे महत्वपूणं स्थान है} विभिन्न अवस पर 
नक्ष माराधना का विधान उयरन्ध होता दै} कऋष्वेद्‌ के ४० सुतो मे 
विशचेदेवो का स्तवन किया गया दै | इन सुकते मे प्रायः चमी देवो, यद तक 
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किख्धघुदेवो कीभी स्थिति क्रम के अनुखारदही दै । विशवेदेवों को एक स्थान 
पर सायण नै देवविशोष माना है ( ° १।२।७ ) | 


मेकदोनेर विश्वेदेव को एक कारपनिक समूह मानते द । उनके अनुसार 
दस प्रकार के समह की आकस्पना का मात्र प्रयोजनं थां समसत देवतायो को 
प्रतिनिधित्व प्रदान करना । यह मव युक्तिस॑गत नहीं प्रतीत होता | विश्रदेवो 
कौ मावना कौ भूमिका में जहौ मारतीय र्यो की संघातमक भावना है, वहीं 
सामाजिक तथां सास्कृतिक एेक्य कौ विचारणा मी स्थित हे । वयुभों एवं भरिष्यों 
जसे देवसमूह के साथ विश्वदेवो का आवादन (२।३।४) मी इसकी पुष्टि कर्ता है । 

विश्वेदेव-सक्तों सं यभन; ईन्द्र, वायुः बृहस्पति, मित्र, पूषा; मग) वर्ण, 
सविता; विष्णु, दश्च, अयमा, उष्टा, सोम; यावापरथिवौ, चन्द्रमा, मित्रावरुणा 
द द्राभ्री; इन्द्रावरुणा, इन्द्रापूषणा, इन्द्राविष्णू, इन्द्रात्‌; आदित्यगणः, सद्रगण, ` 
वसुगण, मरद्रण, प्रथ्वौ, सिन्धु, सरस्वती, पर्जन्यः पृभि; गार, दिशां, क्षेत्रपति, 
धरती, माप, समुद्र, अपांनपात्‌ , तक्ष्य, भहिजुघ्यः अजएकपाद्‌, बृहद्दिवा देवी 
आदि के नाम मिते ई । अदिर्चध्म्य का नामतो केवल इन्हीं सूक्त मे मिर्ता 
है । जितने गुण देवताओं मेँ प्राप्य वे समी विश्वदेवोंमेंमीरै। 

प्रजापति 

करगवेद के अनुवर्ती युगमे जिन अमूत देवोकौ कल्पनाकी गयी दहै, 
उनमें प्रजापति का प्रमुख स्थान दहे) प्रजापति का मानवीङ्ृत रूप हें नदीं 
उपलन्ध है । इस देवता के विकास को यथोचित रीति से अवद्ुद्ध करने के 
निमित्त उस आधारभूमि को देखना अनिवायं होगा, जिस पर वैदिक भर्योको 
अमूत देवता का भवतरण करना पड । 

ऋग्वेद के समस्त देवता सवं्क्तिमान्‌ वर्णित किये गये ईह | तात्कालिक 
मानय-मन मे इस शाक्तिमत्ता के प्रति सन्देह उरनेल्मेये। शतक्रतु इन्द्रके 
अस्तित्व को भी नकारने वाठेखेगये (२१२५) } अनेकत्र देवतार्थं के 
प्रति प्रकटित सन्देह अस्यन्त स्पष्ट है ८ ५।२३४ ५] २४६६।१८। ३-४८।१०० । 
१) । इस परिस्थितिमं हमें कुक ऋषिं सकर देवतार्थं के मूर कारण के 
अन्वेषण मे तत्पर दृष्टिगत होते दै} कीं करीं अनेक देवों का सम्बन्ध 
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सर्व्॑रष् देवता सै भी स्थापित किया गया है । श््वेद १८-२७मेसख्स्यकोही 
निखिल बिश्व क्म आधार माना गया हे। यद्यपि क्त ओौर सस्व में सूक्ष्म मेदं 
है तथापि यद्यो उस ऋत के अथ॑में हयी सत्य प्रयोजित हे, जिनके; विना कुछ 
भी अश्षम्धव है । वैदिक ऋषि इख परिवेश से शनै-शनैः विभिन्न देवतां की 
आयधना से सर्वोत्तम देवता की ओर अग्रसर हभा ¡ फट्स्वरूप प्रजापति 
अथवा हिरणष्यगमं नामक अमूत देवता का स्तवन प्रारम्भ हभ | इस प्रसंग मे 
यद मौ ध्यातव्यदहै कि धार्मिक जगत्‌ को सामाजिक, आर्थिक एदं राजनैतिक 
परिसर से विच्छिन्न कर नहींदेखा जा सकता } इस दष से प्रजापति का मूर 
वैदिक गण की सांस्कृतिक एकता तथा उसके प्रधान मे पिट जाता हे। 


प्रजापति की अवधारणा के स्थिरीकरण के प्रसद्धमं यृ प्रश्न सहजदरैकति 
देवतामण्डल का वह क्यैन-सा देवता है, जिसे प्रजापति के किनवस्ष' से उरेहा 
गथा है ? विद्वानों का भभिमत हैकि स्थ॑ ही विकासक्रम मेँ प्रजापति बना गथा। 
प्रजापति शब्द्‌ में प्रजनन एवं पालन काअर्थ-समवाय असन्दिग्ध ह| उव॑रताका 
सर्वाधिक सम्बन्ध सौर देवतानं से हे । प्रजापति विशद सवग्रथम सविता(१५३।२) 
के लिए प्रयुक्त हमा है । इसी सूक्त मे सविता स्थावरजद्धभ को ववद्‌ करने 
वाल कदम गया दहै--निवेशनो जगतः स्थाठुर्भयस्य यो वशी-( ५५३६ ) 
प्रजापति कृ एक नाम हिरण्यम मी है! सविता क हिरण्याक्ष, हिरण्यपाणि, 
दिरण्यहस्तः दिरण्यजिह आदि विरुद इस सन्द्भं मेँ अत्यन्त महत्वपूणं है | 


जागतिक सृष्टि के प्रसङ्घमे सूर्य॑को सवप्रमुख उस्पादक स्वीकारं जाता 
है ! सूयं सकट स्थावर एवं जंगम-जगत्‌ का आत्मा है--दु्यं आत्मा जगतस्त- 
स्युषश्च ( ० १।११५।१; वा० सं० ७।४२; १३।४६; अथर्य १३।२।३५; 
२०।१०५७।१४ ) । अकेख सूर्यं ही समग्र विश्व में व्याप्त है--एकः सूयं 
विश्वमनुप्रभूतः--( %° ८।५८।२ ) । सूयं को कड स्थानो पर अनेक नामो से 
पुकारा गया दै (२।२६५४६; १०।११४। ५, बार्खिस्य १०।२) । भन्तरिश्च के 
ययूल्य स्थानों को सुय नाप लेता है, ओर सुर्यं प्र साधृत हो सूर्वमण्डर प्रकाशित 
दोत्रा हे ( १०।१२१ ) । इस ्रसङ्ध पर सौर देवता विष्णु क द्वारा पार्थि 
लोगों का नापलञ्ना मी ष्यातन्यं है। 
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सृष्टि के आरम्म में स्व॑र जक मात्र था, जिसमे सौवणं अण्डा इतस्ततः 
तैरसर्हाथा। इस वैदिक पुराक्था को हम-हिरण्यगर्मः समवर्तत में 
स्पष्टतः परिक्षित पाते है। अनेक भारतीय आदिवातियों की खष्टिकथाभो मे 
इस सुनहरे अण्डे का वर्णनदहै) इस प्रकारक्ी कथामिखी धमस मीहै। 
इस प्रकार अनेक साक्षयो के परिखर मे यह सिद्धदोता दै कि सूर्य॑ देवताको 
हरी वैदिक ऋषियों की मेधा ने सर्वच देव प्रजापति के स्थान पर स्थिर किया 
है ( इस संग्रह मे हिरण्यगमं पर टिप्पणीं भी देखिए, ८१ ) | 

१०।१२१ सूक्त भी कः सन्नाम द्वारा निरन्तर सर्वोच्च देवता के अन्वेषण 
मे तत्पर है । अन्तिम ष्वा मे प्रजापति कौ परम देवता के रूपमे अधिष्ठित 
कर जिज्ञासा का अवसान किया गया है| यदह प्रजापति सष्टि के प्रथम प्रभातं 
मे उत्प हया आर यदी आकाश, जल एवं जीवन्त प्राणियो का लटा है। 
यह्‌ प्रजापति शरीर तथा बढ का दाता है, श्सके अनुशासन मं खभी देव एवं 
प्राणी रहते है । अमृत तथा मृत्यु इसी की छाया है। गतिशीट तथा श्वास 
लेने वा प्राणियों का प्रजापति अकेखा ही राजा है। इसी ने चुल्ेक तथा 
पृथ्वीलोक को धारण कर रखा है ओर दृद बनाया है । देवताओं मँ एकमात्र 
देव प्रजापति दै । सकल चर-अचर इसी महान्‌ देवता मे अनुबिद है । 

अन्यन्न प्रजापति का आवाहन सन्तान-प्रापि के निमित्त किया गया हे। 
विष्णुः त्वष्टा आदि के साथसन्ततिके डिए इनकी स्वुतिकी गयौ है। 
अथर्वैवेद मे प्रजापति का आवाहन प्रायः प्रजनन तथा जीवित प्राणियों की 
रश्चाके लिए किया गया है। 

अथर्वैबेद, वाजसनेयिसंहिता तथा ब्रह्यण-मन्थो मे प्रजापति को सर्वा 
देवता मान लिया गया है| ब्राक्षणोमे इन्दैदेवोका पिता कहा गयादहे। 
स्थिव्यन्तर म प्रजापति ्रह्या के साथ समीङ्त कर दिया गया हे । शतपथ तथा 
रेतरेय ब्राह्मणे खष्टा देवता विश्वकर्मा को प्रजापति से अयिन्न बताया गया है। 


वाक्‌ 


दञ्चम मण्डर मेँ वाक्‌ देवी से सम्बद्ध माच दो सृक्त ( ७११२५ ) उपलब्ध 
होते ई ! निधण्डु ( ५।५ › मँ वाद्‌ अन्तरिश्च स्थानीय देव म॑परिगणित हू 
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है। नैरुक्तं प्रस्थान मँ वाक्‌ के मूर्तौकरण का मूर माध्यमिकां बाणी मेँ 
स्थिर किया गया है। सर्वानुक्रमणी के अनुसार अस्मरण ऋषि वाक्‌ के पिता 
है, किन्तु अन्यच कहीं इसका प्रमाण नदीं मिलता । शतपथब्राह्मण में अन्धकार 
को दुर भगने वाके सत्रि नामक पुरोहित को वाक्‌ का पुत्रका गयाहे 
( १।५।५।१३ ) । इखी ब्राह्मण मेँ अन्यत्र अत्रि के साथ वाक्‌ का सभीकरण 
भी हष्टिगत होता है ८ १४।५।२।५ ) । अतपथ ( ३।९।९।७ ) तथा तरेव 
ब्राह्मण ( ३।१।१० ) मँ वाक्‌ को सरस्वती देवी से अभिन्न कहा गयाहै। 
गंधर्वो के बीच निवासत करने बलिसोमको छाने वाली वाक्‌ देषीहै। 
( ठे० ब्रा १।२७, तै° सं° ६।१।६।५; मै्रायणी संहिता ६।१।६1५ ) । निषण्डु 
र वाक्‌ भौर मदि कौ एक माना गया है। 

दशम मण्डलक ७१ वै सक्तमें वाक महान्‌ शक्तिके रूपर्म वर्णितकी 
गयौ है) वाक्‌ देवी ब्रह्म कौ उर्वरा शक्तिके रूपर्मे चित्रित है) वह खक 
देवता को प्रणा प्रदान करती है। देवता अपने कत्तव्य का पालन इसी 
की सदायतासे कस्ते) द्द्रौः वणुभोः आदित्यो की गतिशीलता वाक्‌ के 
कारण है । मिचावरुणा, इन्द्रा्ी तथा दोनो अशिनो का आधार बहीहै| 
यजमानो को द्रविण कै उपलन्धि वही कराती है। राष्री वाक विदुषी भौर 
चराचर के अणु-परमाणुर्मे व्याप्त है। उसे देवों मे अनेकत्र स्थापित किया है 
( तामण्रत्या व्यदधुः पुख्त्रा; १०।७१, तां मा देवा व्यदधुः पुत्रा ६५।१२५ ) | 
वाक्‌ जित पर प्रसन्न होती है उसे वीर, स्तोता ओर मेधावी बना देती है। 
वार्‌ ब्रह्मदेषियोको मारनेके छिदिदर्द्रका धनुष तानती रहै शृलेक भौर 
प्रथिवीटोकमें ही नहीं, अपि वद्‌ सव्र अधिष्ठित है} समस्त विश्व का सूजन 
कर वाक्‌ वात के समाने सर्वत्र संचस्णकरतीदे। 

अनुबतीं युग की दानिक धारा के भवममन के निमित्तयह्‌ वाकू~स्तवन 
अत्यन्त महत्पू्णं है । शाक्त-धः मे यही सक्त देवीसक्त के नामसे प्रख्यात है । 


पुरुष्‌ 
पुरुषसृक्त कृष्ण यज्ुवेद्‌ को छोडकर प्रायः समी संहितार्मो मे मिख्त है । 
सामवेद मै ( १।१३ ) इसकी मात्र पोच ऋवार्देँ खपसिितेन यहीत इई है 
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शह्क-यलुरवैद मे (३१ अध्याय } सम्पूण सूक्त मिख्ताहे तथा अन्तमें ६ 
नवीन वऋ्वाएः जोड़ी गयी ई, जिपे 'उत्तरन।रायणः कहते दै । खङ्क-यलुवैद मे 
मी यन्र-तत्र परिवत॑न किया गया है| ऋचाओं का पौर्वापर्यं मी है | अथववेद 
(१९।६ ) मे मी व्ह सूक्त ऊ परितंनो के साथ उपलन्ध है! तैत्तिरीय 
आरण्यक ८ ३।१२ ) मे पुरुषसूक्त की १६ ऋचा के अन्तमं दो बिष्टु्‌ 
अतिस्ति जोडे गये है 

परो° वीं के° राजवाडे तथा उनका अनुखरण करने बाठे अन्य विद्वान्‌ इस सुक्त 
पर आधृत दो बस्तः पुरुषमेध की कल्पना करते है । ब्राह्मण-प्रन्थो तथा सूत्रम 
पुरुषमेध का वर्णन मिता दे | ऋषवेद्‌ तथा रेतरेय ब्राह्मण मेँ उपटन्ध श्चुनम्होप 
का उपाख्यान भी पुरुषमेध को संकेतित करता है । विद्वानो का अमिमत है कि 
कऋणवेद के युगमेमी पुदषमेध नद्यं दहोताथा। ब्राह्मणौ तथा सूत्रो में वर्णितं 
पुरुषमेध शुद्ध रूपक है । वैदिक ऋषि प्रतिरूपण प्रस्थान पर आधृत हो अनेक 
महस्पूणं प्रश्नो का व्याख्यान करता है । शनःदोप के आख्यान को मौ प्रमाण 
नहीं माना जाखकता। यक्ञपरम्परा के सूत्र अत्यन्त प्राचीन कारमे भी 
मिल्ते है । यद्ूदी तथा भारतीय आर्यो मँ यज्ञ अव्यन्त महच्वपूण संस्था यी 
बाहबि के अनुसर देवता ने अत्राहम को अपने पुत्र आदइजुक को समर्पित 
करनेके षि कदा। इस कथाके रहने पर मी यहूदी परस्पराभो मे नरमेध 
कीप्रथाकरे प्रमाण नदी मिते वसतः इस प्रकार कौ कथाभोका माक 
संकेत है, देवता के प्रति भपनी सर्वाधिकं परिय वघ्ुकामी समपंण कर देना 

पुरुषसक्त मे सर्वेशवराद्‌ अथवा एकेश्वस्वाद्‌ कौ पणे प्रतिष्ठा की गयी हें; 
य्॒ञो की प्रधानता के कारण धार्मिक जगत्‌ मं उन्हीं से सम्बद्ध रूपक पर ऋषियों 
को आशत होना पड़ा) षि निखिल ब्रह्माण्ड को यज्ञमय मानता हे अतएक 
दष्टिकर्म भी यज्ञै विगट्‌ पुरुष यज्ञ मेँ अपने को अर्पित कर अनेक रूपों 
म कट होता दै-एकोऽदं बहर स्याम ¦ लष्टािराट्‌ पुरुष का तथा उसके 
अंगोंकाद्यी इस सक्त मे वणन किया गया है। 

विराट पुख्ष के चतुथं अंश से खशि दती है, तथा उदका अवरिष्ट अंश 
अमृतस्प मे आकाश में स्थित है। सवे्रधम विराद्‌ पुरूषह्यी खट हुमा; 
पुरुष एक सर्वदुत यज्ञ की दरि दै) इ यज्ञम देव पुरुष को व्रिभक्त करदे 
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ह । तदनन्तर उर्व अंशोरे ही पश्च वेदः ग्रहः नक्चच, भआकाश, परथिवी आदि 
की र्वना होती है | अन्तमे यज्ञ को सर्वश्रेष्ठ कप बताया गया हे । 


यन्न तथा अन्य पदार्थो को समीकृत करने की प्रवृत्ति वैदिकः विष्वायेके 
परिसर में स्व॑र देखी जा सकती है ( बृहदा० उ०; छान्दोग्योप० ३।१६-१७; 
तेत्तिरीयोपनिषद्‌ १।७।*; सुण्डकोपनिषद्‌ ६।२ )। निचि ब्रह्माण्ड मे व्याप 
पुरुष का वणन कटोपनिषद्‌ ( ३।२ ), इवेताश्वतरोपनिष्द्‌ (३।८ ) तथा 
छान्दोग्योपनिषद्‌ ( २।९६।१ ) मे मिर्ता ह | 

्च° य° के उत्तरनारायण मे, जो ऋग्वेदीय पुरुषसूक्त के अन्त मे जोडा 
गया है, सयं के प्रजापति स्प का परमेश्वर नारायणके रूप में चरम विका 
है । इस विचारधारा से भागवत पर्वं वैष्णवधर्मं अनुप्राणित दै । सर्यमण्डरुमे 
जिस प्रकादका परिदशंन होतादहै उख्का कारण उसमें स्थित आदिव्यव्ं 
मरहान्‌ पुरुष है । इसे जान ञेने पर अन्धकार स्थित नह रह सकता । इसका 
सम्यग्ान मनुष्यो को अमृतत्व की उपरुन्धि कराता है | सयन ( गति, 
आश्रय ) कादुसरामार्गहैही नहीं) प्रजाका पालक यह अकेला ही गम॑स्प 
मे अनेक बनकर उत्पन्न शेता दै ( बहुधा विजायते )} इषौ मेँ सम्पूणं 
ब्रह्माण्ड स्थित है ( तस्मिन्‌ ह तस्थसमुंवनानि विश्वा, ठ° स॒ आत्मा जनगतस्तस्थषश्चः 
एकः सूर्यो विश्वमनुपरभूतः)। जो इसे जान छेत है खमस्त देव उसके वशंवद हो 
ते टै | भी ओौर ल्मी इसकी पियो है, दिनि भौर रात इक्षके पाश्वभाग ई, 
निखिर प्रकाशयुक्तं पदार्थं इसदेः रूप घटक है ओौर अधिनी इसके मुख ङ 
इस सौर पुरुष का बोध मनुष्य को विदवासमा, स्वासा बना देतारहैः। 


मन ( शिवसंकत्पसूक्त ) 
मानसशक्ति की अनुपमेयता एवं बिरक्चणता का इस सक्त में वणेन किया 
गया दै मन केद्वारा द्यी अप्रमेय एवं अ्रव-खत्य का बोध सम्भव है-मनतेवा- 
नद्र्व्यमेतदपमेयं श्रम्‌ । जागरण-कालमें भी मन दूर चम जाता है ओौर 
स्वप्मस्मय मे सौर सातादै) यह टरगामी तथा प्रकाशमय पदार्थोको भमी 
प्रकाशित करने वाल है । कमनिष्ठ मेधावी मन दवाय ही यश्च-कमं मे प्रशृत्त होते 
ह ! मनुष्यो को अपने मनं का यजन करना दादिए  प्रजुभो में स्थित मानसिक 
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रहस्य का ज्ञान दुष्करदै। इसमनकोही प्रक््टक्चानः चेतना एवं धारण 
केनामसे व्यपदिष्ट क्रिया जातादहै) मानव की यही ज्योति दहै, आन्तर 
अमृतत्व है) इसके बिना किसी कम मं प्रवर्ति ही न्दी छकतीं | वतमान्‌; 
भूत, भविष्यत्‌- तीनों काठ इसकी सीमामे ह । यदी ात होता वाटे यज्ञ 
का वितम्वन करता है। इस मनम ही ऋवण, खाम गणैर यज्ञ संप्रतिष्ठ है | 
विश्च की चित्‌ शक्तिमन में अनुस्यूत है) जिस प्रकार निपुण सारथि ख्गाम के 
दवारा घोड़ो को नियन्त्रित करता हे, उसी प्रकार मन चमर मनुष्यो को परिचालित 
करता है । हृदय मेँ स्थित इस मन कयै गति के साथ किसी अन्य सतिश्ीर 
पदाथं क तुलना न्ह की जा सकती । अत्तएटव मन को शिवसंकस्पों से पूरित 
करना ष्वाहिए । वेदिक ऋषि मानसिक शिवता के लिए इच्छुक ये, इसके अमाव 
मे जीवन के व्यावहारिक कायो मं श्विता तथा शिवता की उपकन्धि मसम्भव हे। 
शिवसंकस्पसृक्त ग्वेद के खिर भाग ( ४।११ ) मे उपलन्ध दोता है; 
जिसमे १३ वारं हैँ । इसमें श्चु° यर्कौये ख क्वाण मी ह । बिलनु- 
क्रमणी मे इख सूक्त को शिवसंकस्पसुक्त कदा गया दै | इस खिल के अन्तमं 
१४ क्रध्वाएं अनुक्त कार मं भौर जोड़ी गयी है | 
अनुवर्ती साहित्य मं शिवसंकल्पसृक्त की बड़ी प्रशंसा की गयौ हे । अचि 
पुराण ( २६०।७४ ) मँ इस सूक्त के जप से मन के समाधान का विधान है-- 
“शिवसंकस्पजापेन समाधि मनखो लभेत्‌”, येनेदमिति अष्तवा समाधिं विन्दते 
परम्‌” ( २५९।९३ ) । अथिपुराण का यह कथन छग्िधान प्र आधृत है- 
येनेदमिति वै निस्य जपेत नियतव्रतः 
समाधिं मनसस्तेन षिन्दते तेव मुह्यति ॥ 
( 45० वि ४।१०४-००५ ) 
मनुस्मृति ( १२।२५१ ) मै ईय सूक्त को पाप दूर करने वाला क्या गया 
दै । मनुस्मृति के टीकाकार मेधातिथि शद्ध के समय शिवसंकर्पपूक्त के पाठ 
का निदेश करन ईै--“चखिख्यनि श्रीसू्तश्चिवसंकस्पादीनि द्धे ब्राह्मणान्‌ भावयेत्‌? 
( मनु° ३।२३२ ) | 
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परिशेष ४ 
वैदिक भाषा 


०*०-इंदोयोरोपीय माषा-कु में मारतीय-दईैरानी शाखा का अत्यन्त महःखथूं 
स्थान ई इसमे दंदोयोयेपीय भाषा-कुख का सर्वाधिक प्राचीन साहित्य सुरक्षित 
है । भारतीय-ईरानी शाखा तीन उपशाखाओं मे विभक्त की जाती रै-- 


(९) भारतीय आयं शाख्म; 
(२) दैरानी शाखा, 
(३) र्दी शाखा 


भारतीय आयं भाषा रेतिहास्िक कालक्रम के अनुसार तीन अवस्थार्मोपें 
दष्टिगत होती है :--( १) प्राचीन आय॑ माषाकाल, ( २) मध्यभारतीय 
भाषाकाल ओर (३ ) आधुनिक आयं माषाकार | प्राचीन आर्यं माषाकार 
वैदिक संस्कृत, टौकिक संस्कृत तथा विमाषाभों के अध्ययन का विषय है। 
रेस काल की सर्वाधिक प्राचीन भाषा वेदिक संस्कृत है) वैमिक संहिता, 
ब्राह्मण ग्रन्थ, आरण्यक एदं उपनिषद्‌ वैदिक संस्छरत के अन्तगंत उपरब्ध 
साद्य है । मापषाविक्ञानियों के अनुसार इस भाषा का काङ २००० ई प° 
से ४०9 ३० परू? तक है | 

०"--मारतीय आर्यो की माषा में निश्चय ही कुक भिनताएं थो, किन्तु 
ऋग्वेदसंहिता = सूत्तँ की रचना जिस माषामे हुई है, यह किसी सादिक 
माषा का स्तीङ्कत रूपहै, जिखका विकासो चुका था! उपदन्ध वैदिक 
साहित्य का वह प्राचीनतम रू आजमी सुरश्चित दै, इसमे कदं एक मात्रा 
या अतुस्वारका मी प्रितेनन्हीहुभादहै। इस सुरध्वा काथ्रमुखदेदु भारतीय 
भुतिपरम्परा दै । ऋषिव॑श सुक्तो को श्रवण कर उसे सुलस्थ रखता था } आज 
भी भास्तीथ परस्य युखस्थ विद्या की प्रशंसक है| 

०*२--कालक्रम से जत्र बोरा कौ माषा यर सूक्तौषौ माधारमं 
पार्थक्यं आया, तव सूक्त कौ माषा बोध्यनर स्ह्‌ ख्की होमो } इस परिस्थिति 
मे संहितार्भँ फे प्राचीन रूप को सुरश्ित रखने के दिष्ट उपायों का अन्वेषण 
आवद्यक हो उस भौर तब संदहितामों के प्रत्येक पदको सन्धितं कर 
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'द-पाठः बनाया गथ । संहितापाठः से 'पद-पाठ), पदपाठः से श्वंहितापाठः 
तथा "पदपाठः से (ऋ्मपाठ" बनाने के छि नियमो का निधीरण किया गया। 
इस प्रकारवेद की त्रिभिन्न शखायोके दिए श्रातिश्षाख्योः की स्वना हद । 
प्रातिश्ाख्यो मे अपनी-अपनी शाखा की दृष्टि ते वणविदार, उच्रारणविधि, 
पदपाठ से सहिताप्राट बनाने के नियम आदि विषयो पर सुक्ष्म विचार मिक्ता 
है ¦ 'पदपाढोः तथा प्र।तिशाख्यो' के साक्ष्य पर यह कहा जा सक्ता हे किष्नके 
स्वना-काल मै उपलन्ध संहिता का रूप आज हमे उसी प्रकारमें प्र्षदै 
३--पदपाद ओर क्रमपार के अतिरिक्त अन्य पाटोके द्वारा मी संहितामं 
करूप को संरञ्चित करने का उपाय वैदिक विद्रानो ने किया] ऋषियों ने इसे 
“विकृतिः कहा है ! "विकृतिर्यौः भढ प्रकार की होती ई- 
(१) जडा, (२) माद) (३) -शिखा;, (४) रेखा, (५) ध्वज 
(६) दण्ड, (७) रथ) (८ ) घन । 
जटा माखा शिखा रेख! ध्वजो दण्डो रथो घनः | 
अष्टौ विकृतयः प्रोक्ताः क्रमपूर्वां महर्षिभिः ॥ 
संहितापाट से पदपाठ मे माने पर पदकेस्वसोमें परित॑न हौ जाता है। 
संहितापाठ मे पर्दोकीसन्धिके कारण जिन स्वरो में परिवतंन हो जातवादहैवे 
पदपाठ मे अपने मृलसूपमं आं जतेर्है। एक मर्ध्॑वके द्वारा यद कुक 
पाट.रूपों को उदाहृत करना उचित प्रतीत होता है । 


संहितापाट--मन्नो का प्रकृतपार । 

पुरुष एतद चवं यद्‌ भूतं यच म्यम्‌ | 

पदपारड-संधिरहित पदों का पट) 

पुरुषः । एव । इदम्‌ । सर्वम्‌ । यत्‌ । भूतम्‌ । यत्‌ । च  मव्य॑म्‌ ॥ 

क्रमपाट-दइसमे दो पदो काक्रमसे पाठदहोतादहै। 

पुरुष एव } एव इदम्‌ } इदम्‌ सवेम्‌ । सवम्‌ यत्‌ । त्‌ भूतम्‌ । 

भूतम्‌ यत्‌ । यत्‌ च| च भव्यम्‌ । म्यम्‌ इति भ्यम्‌ ॥ 

जटापाट-क्रमपाट यदह अनुखोम तथा विलोम रीति से तीन बार पटा 
जाता दे | 
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पुरुषः एव } एव पुरुषः ¦ पुरुषः एव । 
एव इदम्‌ ¦ इदम्‌ एवं ¦ एष इदम्‌ । 
हदम्‌ सर्व॑म्‌ । सवम्‌ इदम्‌ ! इदम्‌ सर्वम्‌ | 
सथ्म्‌ यत्‌} यत्‌ स्वम्‌ | सवम्‌ यत्‌ 
यत्‌ भूतम्‌ | भूतम्‌ यत्‌| यत्‌ भूतम्‌ | 
यत्‌ च| शव॒ यत्‌। यत्‌ चघ॒। 
भूतम्‌ यत्‌ ¦ यत्‌ भूतम्‌। भूतम्‌ यत्‌| 
प॒ भव्यम्‌ | भव्यम्‌ च| प्व मध्यम्‌ ] 
शिखापाट--जयापाठ मे अगल एक पद संयुक्त कर लिया जाता है-- 
( पदोत्तरं जटामेव शिखामार्यीः प्रचश्चते ) | 


पुरुषः एव एव पुरुषः । पुरुषः एव~इदम्‌ । 
एव इदम्‌ } इदम्‌ एव ¦ एव इदम्‌-सकम्‌ | 
इदम्‌ सर्वम्‌ । सवम्‌ इदम्‌। इ दम्‌ सर्व॑म्‌-यत्‌ । 
सवम्‌ यत्‌ } यत्‌ सर्वम्‌ } सवैम्‌ यत्‌-भूतम्‌ 
यत्‌ भूतम्‌ ¦ भूतम्‌. यत्‌ । यत्‌ भूतम्‌-यत्‌ 
भूतम्‌ यत्‌ | यत्र मतम्‌ | भूतम्‌ यत्‌--च्‌ 
यत्‌ च्व) च॒ यत्‌| यत्‌ च-मव्यम्‌ | 
च॒ मन्य॑म्‌ | म्यम्‌ च| च॒ म्यम्‌" ॥ 


घनपाठ--दइसमे अनुलोम तथा विलोम क्रम से पदो को अनेकः दुहराया 
जातादहै। घन के चार प्रकार होते दै। इसके एकमेदमे शिखा के पश्चात्‌ 
पदों को पुनः उलट कर पदा जाता दै--““शिखार्क्सवा विपयैयस्य तत्‌. पदानि 
पुनः. पठेत्‌ } अर्यं घन इति पोक्तः | 


पुरुषः एव । एव युरुषः ; पुरषः एव-इदम्‌ | 
इदम्‌ एव्‌ पुरुषः । पुरषः एव इद्म्‌ ॥ 


एव इद्म्‌ | इदम्‌ एषं! एवं इटम्‌- सवम्‌ 
सतम्‌ ईद्‌ एव एव इदम्‌. सवम्‌ ॥ 
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इदम वम्‌ । सवम्‌ इटम्‌ | इदम्‌ सवम्‌-यत्‌ | 
यत्‌ सवम्‌ इदम्‌ । इदम्‌ सवम्‌ यत्‌ | 
सवम्‌ यत्‌ | यत्‌ सवेम्‌ । सवम्‌ यत्‌-भूतम्‌ | 
भूतम्‌ यत्‌ सवम्‌ । सवम्‌ यत्‌ भूतम्‌ ॥ 
यत्‌ भूतम्‌ । भूतम्‌ यत्‌ । यत्‌ ूतम्‌--यत्‌ । 
यत्‌ भूतम्‌ यत्‌! यत्‌ भूतम्‌ यत्‌ ॥ 
भूतम्‌ यत्‌ । यत्‌ भूतम्‌ । भूतम्‌ यरत्--च। 
पतु यत्‌ भूतम्‌ | भूतम्‌ यत्‌ च ॥ 
यत्‌ च्व ख॒ यत्‌ । यत्‌ -भन्वम्‌ | 
मव्यम्‌ च॒ यत्‌| यत्‌ च॒ भव्य॑म्‌--"॥ 
विस्तार के भयसे यद्यं रेवा आदि पाठो का उदाहरण नदीं प्रस्वुत किया 
जा रहा है । यद्यपि इन पाटो को स्मरण रखना अत्यन्त दुष्कर है, तथापि 
इन्दी के कारण स॑हिताएं' भादि काल्मे विना किसी विकार के घुदीधं यारा 
करती हुदै चलीसा रही है । निश्चय दही इसीषिए श्रुति-परम्परा का भज के 
मानव के ऊपर महान्‌ ऋण है | 
०*४-- ऋग्वेदसंहिता कौ भाषा से अन्य संहितां कौ माषा का अन्तर 
अप्यन्त स्पष्ट है । ऋग्वेद मे मी गोत्रमण्डलों ( २-७) की अपेश्चा प्रथम, नवम 
तथा दशम म्रण्डल की माषा अनुवर्ती संहिताभों के निकट्तर है। मण्डलं 
का वर्गीकरण एतिहासिक दृष्टि से क्या गयादहै। प्रथम तथा दशम मण्डल 
म से सूक्त मी मिलते ज प्राचीन है! द्म मण्डल सबसे बादकास्वा 
हा जान पड़ता है । अष्टम मण्डल यदपि प्राचीन है तथापि अनेक ऋषियों 
फ सक्तोका संग्रह्‌ मा्रदहोने से मदच्वपूणं नद है) इसी प्रकार नवम मण्डल 
विविध क्षियो के रचे सोम-सत्तों का संकलन मात्रे है, भाषाकीौदृष्टिसे यह 
भौ अमुषादेय है । 
ऋग्वेद फी भाषा 
यद्य ऋम्वेदसंहिता की माधा की कतिपय विषेषताओं का वर्णन किया 
जावा है। 
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(१) स्वरोके बीचमे अने वाले डः तथाष्टः को क्रमशः छः ओर 
(छह, हो जाता है, जेते-ईटे, दद्टहा । 

(२) पदूभिः के स्थान पर पद्मि; सूप मिल्ता है । 

(३) भः ष्वनि कमी-कभारष्हःके सूपमें मिलती दै--गृम-गमाय, 
गृहाण, मरति-हरति | 

(४) प्रथमा के बहुवष्वन के अन्तमे आः, भासः व्रतीयाके ब० व०के 
अन्तम एभिः, दिवन के अन्त मे ओ-मा दोनो प्रकार के प्रत्यय मिर्ते 
है--देवाः, देवासः, देवैः-देवेमिः, देवौ-देवा । 

(५ ) पु० छि० अकारान्त खन्दो के समी बहुवचन के रूप एकान्त भी 
मिलते ईै--किष्ु रोचने ! न पुंखक अकारान्त शरन्दो के प्रथमा-द्वितीया-अ० बऽ 
के रूप कृ्ी-कदी आकारान्त मिर्ते ईै--युवनानि विश्वा । 

( ६ ) प्राच्य प्रभाव के कारण रेफ के स्थान पर लकार का प्रयोग मिलता 
है"। ्हेऽरयः" के स्थान प्र ेऽख्यः का उच्चारण पव॑ के जन करतेये। 
वैदिक इस अश्द्ध उचारण केः कारण दी उर असुर कहते ये । 

(७) क्रवेद्‌ कौ माषा मे अनेक भाषामों का योग रहै) पोच मण्डल 
म करियार्थकक्रियाके रिषि चुः का प्रयोग नहीं मिख्ता) ससम मण्डल्में 
पूवकालिकि क्रिया को संकेतित करने बाले सत्वाः आओौर तवायः प्रत्यय नहीं 
दिखायी देते | अष्टम मण्डल मे चम्‌? एवं तवै का प्रयोग नहीं किया 
गया है | 

(८) संहितामं स्थित पदो को उष्वारणके लिए परिवर्तित करखिया 
जाता है | पावकः को 'पौअकः)" वी्वणिः को व्वीरिभाणिभ “इन्द्रः को हूनदरः 
पदा जाता है | 

ऋग्वेद को बणेसंधटना 
१. वैदिक स्वरबणे 

१,०--वैदिक माषा मेँ स्वर का विष महत्व है । स्वरवर्णा का उचारण 

बिना'स्वरे के मद्दीदो सकता | स्वर स्वरवणो मेही रहते ई) प्रातिश्शास्यो 
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म उदात्त, अनुदात्त एवं स्वरित नामक तीन प्रसुख स्वर बताये गये ह| इनके 
अतिरिक्त प्रवय नामक स्वसमभी होतारहै। स्वयै का वैदिक संहिताभोके 
अर्थबोष मे मी बड़ा महत्व हे | इनका अल्ग से वणन किया जायगा | 

१-१-- वैदिक माषामेंअ, आ,इ, ई, उ, ऊ; ऋ, ऋ, ट, ए, ठे, ओ, 
ओौ तेरह स्वर वणं ह; इनमे प्रथम नौ स्वरवर्णो को प्रातिशासख्यो में समाना- 
श्वरः का गया है तथा रोष चार को सन्ध्यक्चरः (० प्रा १।१-३) । सन्ध्य- 
क्षयमेष्ट्माःको गुणस्वरथौरष्टे ओौः कोद्द्धि स्वर कहते है, स्यो 
ए तथा ओ क्रमशः अ + इः तथा (अ +उः की गुण-सन्धि भौर टेः तथा 
मौ क्रमद्यः (भा+इः तथा 'आ+उःकी ब्ृद्धि-सन्धि के फृर्स्रूप है। 
कहीं-कहीं टयः का विकासभःसे मी मिरुता है-जेसे एषि, पेद 
दुवोयुः, सदहोवत्‌ । 

१.२-- वेदिकः कारम इन स्वरवर्णो था ध्वनियो के उच.रण का अपना 
प्रकार था) प्रातिशसख्यो मेयः का उच्वारण अति हृस्व संब्रतस्वरकेखूपमें 
होता था) सम्भवतः मन्त्रों केरषनाकाठमें इसका उचारण विक्त थः | यह कथन्‌ 
इससे सिद्ध दो जाता है कि छन्द की गति श्वुद्ध रखमे के मिसित्त ऋग्वेदसंहिता 
म "ए" तथा (भोः के बाद अः स्वरणं का रखना अनिवार्यं माना जाता दै । 

क का उचारण आज्सिदहो गयादहे | ऋक्प्रातिशाख्य सें इसे ^ युक्त 
स्वरवर्ण बताया गया है | ष्टः के उच्चारणकी मी यही दया है। 

ठे», (गौ, को आज "अहः, "अङ्के रूप में उचरित किया जाता है, 
किन्तु सन्धि पर ध्यान देनेसे प्रतीत होतादहेकिं इद "आड्‌, आरके रूप 
मं उ्वरित करना चाहिए । 

१.३ माचा- 

प्र्येक स्थर के उचारण में यह समय लगता है) इस उचारणकार्को 
बरतलने के ल्प मात्रः" शब्द्‌ का प्रयोग किया जाता है) हृस्व, दीघं तथा ष्टुत 
स्वरवो का उच्चारण क्रमश्च: एक, दो तथा तीन मावा-कांर में होता है- 
धावा हृस्वो, दे दीषंः, तिलः ष्छुत उच्यते स्वरः ० प्रा ° १।२७, २९-३०। 
ऋक्प्रातिशाख्य मे-अधघः सविदासीरेत्‌ › उपरि सिदासी३त्‌ ; मीखि विन्दती २- 
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॥ 


प्लत के तीन उदाहरण दिये गयेदह' इननं जिन पशवे अन्तम ३ संस्या 
च्खिीहहैःवेष्ठतदहै। ३ संख्याकेदयष्ट्त नो संकरतित करते | 


१.४ अनुनासि कीकरण-- 

पदान्त मं स्थित, अ; इ; ई; उ; ऊ; ऋ, ठ. “८ स्वर ) यदि आगे 
आने बाठे पद्‌ ते आटिम स्थित स्वर देसाय सन्धि कौ हिथति रहते हुएभी 
सन्धिन बना सके, तो अनुनासिक हो गाते है-"अष्टावायानवसानेऽप्रयह्याना- 
चाया आहूरनुनासिकान्‌ स्वरान्‌ः--ऋ० प्रा० १।६३ । यह नियम ऋग्वेद की 
उपटन्ध राकठ शाखा मं नहीं स्वीकारा जाता! शाकल यशाखामं तो अन्तमं 
स्थित ष्ठत स्र को अनुनासिक किया जाता है-न स्व मीरिि विन्दती ३ 
(० ?०।१४६।१) संहिता का उ” मी पदणट में मनुनासिक-ऊ-हो जाता है 


१.५--अनस्वारः विसगं, जिहामृखीय भौर उपध्मानीय-- 

अनुस्वार मे स्वर तथा व्यञ्नन दोनो के धर्म है अतएव क्रा तिशाख्य 
म इसे स्वर एवं ग्यज्ञन से भिन्न माना गया है-.सनुस्वायो व्यंजनं बा खसे 
वा? ( ० प्रा० १।५ ) अनुस्वार का उचारण नासिका से होता था-नासि- 
केयमानुस्वरान्‌ ( सू° प्रा १।४८ ) | विसर्गं, जिहामूखीय तया उपध्मानीय 
इन तीनों को माषाविज्ञानी अघोष हः स्वीकारते ह । छऋक्परातिशास्य मे इन्द 
व्यञ्जन माना गया है--ऋ° प्रा १।६ । विसर्ग, जिहामूखीय तथा उपध्मानीय 
का उचचारण-स्थान करमशः कण्ट, जिह्ामूर तथा ओष्ठ माना गा है । आजकं 
इनका उच्चारण सीकसे नहं करिया जातः 

वेदिक वयंजनव 

१"६--खोकिक संस्कृत के व्यंजनवर्णो के अतिरिक्त यद्य द" तथा टह 
दो वणे अधिक मिलते है। इन वर्णो की स्वतन्त्र सत्ता नहीं है ! दो स्वरो के बीच 
भाने वाखा डः @' हो जाता है । यह (डः जब द" के स्थान पर भाता है तन 
दः होकर उसी स्थति में हः होता दै-- तस्माद्‌ विराठजायत ! यह नियम 
केवर कऋनेद भँ समू होतः दै अन्यत्र भायः नदही--ठतो विराडजायत---श्च° 
यनुद । इस प्रकार कौ विशेषता काण्वशालीव यजुर्वेद मे सुरक्षित ३! 
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१.७ यम- 

वैदिक संस्कृत मँ अनुनासिक स्पस्-संक्चकं वणं ८कतेम तक, वर्गों के 
अन्त्य अक्षर को छोड़कर ) अनुनासिक स्परो-सं्ञक वर्णो के आगे रने एर 
अपने-अपने यम दहो जाते दै! जेे-चख्नतुः में श्वः के बाद ननः है इसलिए 
उसका उच्चारण ठ" होता है| 

१.८ क्रम- 

परिस्थिति के कारण उच्चारण के समय व्यजनो को दिख देता है, 
तब उसे क्रम कहते है । ऋक्प्रातिश्चाख्य में ` इसका अस्यन्त विस्तार के साथ 
वर्णन मिलता हे । 

( १) स्वर तथा अनुस्वार के परवती संयुक्त वणं के आदि व्यंजन को दित्क 
होता है, यदि वह विषं का पररवर्तीन हो-यंस्स्रा (° २१२।५) 
यैक्क्रन्दसी ( २१२८ ) 

(२) यदि उपरिनिर्दिष्ट व्यंजन सोष्म (खव, कछ, अ; धःफ़ःभ 
वणं हो तो उसका अपने बगं के अपने से पूर्वं व्णंके साथ उचारण होता है-~ 
अभ्रातेव पुंसः ( ° १।१२४।७ )। 

२. वैदिक सन्धि 

२.० वैदिक संसृत मँ सन्धियों के प्रायः वही नियम ई जो किक 
संसत ये | कुक रेते नियम भह जो संस्कृत मे नहीं मिलते सन्धियोके 
नामो मे पर्याप पा्थ॑क्यदै। 

२.१ स्वरसन्ि-- 

( क ) प्रश्िष्टसन्धि ( गुण शृद्धि, सवणैदो्धं ) 

(ख ) कषेग्रसन्ध ( यण्‌ )। 

( ग ) अभिनिदहित सन्धि -( एङः पदान्तादति ) पद्‌ के अन्त मेँ स्थित 
ए, ओ के मागे बाडा हृस्व अ उन्हीके साथषएफकस्पदहो जाता दह ओर उरे 
व्यक्त करने के लिट अवग्रह (5) स्गाया जावा है-तिश्वतोऽदन्बाखः 
योऽविता, दाश्युषेऽे। यद नियम कहीं-कहीं नदीं लगना --सरदो मन्ति, शे 
अस्कमायत्‌; यो अन्तिकम्‌ + पाथो अश्याम्‌ | 
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(ध्र)े,ओौको आगे स्दर रहने पर याहो जाह है- 

हन्तवा उ ( इन्तवे + उ ); अन्वेतवा उ ( सन्वेततवै+उ )। 

(ङ) एह हो उति है यद्वि आगे स्वर हो-अय् डन 
( अभ्रे + इन्द्र )। 
२.२ प्रकृतिमाव- 

सन्धि की सम्पापना रहते हुए मी सन्धिन होना प्रकृतिभाव कहता 
ह । छोकिक संस्तरे होने वाले प्रकृतिभाव वैदिकर्सस्छरतमे भी प्रथोरित 
होते ह । 
२.३ व्य॑जनसन्धि- 

लौकिक संस्कृत के प्रायः समग्र नियम यथावत्‌ है! वैदिक भाषामें 
पदान्त मेँ स्थित आन्‌ के स्थान पर्ओँहो जाता है यदि आगे कोई स्वर 
अथवाय, क; र, च ह वणं हो--जिगीवो टम्‌ ( जिगीवान्‌ + लक्षम्‌ ), 
प्रकुपित रम्णात्‌ ( प्रकुपितान्‌ + अरम्णात्‌ ) | 
२४ विसगैसन्धि--- 

कुछ विभेद कों के अतिरिक्त खोकिक संस्कृत के प्रायः समी नियम है, 


३.० वैदिक हाब्द्-रूप 

२-०-- अपने शन्द-रूपो मं वैदिक भाषा अत्यन्त समृद्ध है । यहाँ कुछ 
सामान्य विरोषता्मो कां उछेख किया जायगा | 

३*१--सअकारान्त पृिग शब्दा की प्रथमा; द्ितीया एतं सम्बोधन के 
द्विवचन के यन्त मे ष्याः "जौ तथा बहुवचन के अन्त में भः" मौर आसः! 
आता है--मश्विनौ, अध्िना ! देवाः, देवासः ¦ वतीया के एकवचन कै अन्त 
म (आ, (नः, ना! त्था बर चर के अन्तमं टेः था ष्टुभिः सता है- 
देवेन, देवा । देवै", देवेभिः | 

अकारान्त नपुंसकलिग छन्दो कौ प्रथमा, द्वितीय एवं सप्तमी विभक्ति कै 
ब्र* व° मे भानि" यायाः होता है--बिश्वा, विश्वानि । 
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२"२--भाकारान्त खीलिग शब्दों के प्रथमा तथा सम्बोधन के बहुवचन 
मे आः» (असः? होता हे । 

"दश्री प्रामणी रन्दो केषष्ठौ वर्वर मे नामः होता है-श्रीणाम्‌ , भामणी- 
नाम्‌ ¦ गो शब्द्‌ यदि पाद के अन्तमंहोतोषष्ठी ब० व में नाम्‌? छता है 

३*४--षष्छ्यन्त शब्द्‌ के अगे तृतीया ए० व० में प्रयुक्त होने वाले पति 
शब्द का रूप-पतिना-- होता है । 

३"५-- किसी शब्द के किसौ विमक्ति के किसी वष्वन में प्रथमा के एक- 
व्वन का प्रयोग होता दै | 

३.६- मुल शाब्द का सतमी के ए० व° मे अपरिवर्तित स्पे द्यी प्रयोग 
होता है-- चम॑णि के स्थान पर चर्मन्‌ | 

३-७--स्वरान्त शब्दं दीघं रूप मँ किषी विभक्ति मेँ प्रयुक्त मिटता है-- 
ऊत्या के स्थान पर ऊती, मस्या = मती 

कारक की कु विरोषतारपे 

२"८--ह धातु का कर्म तृतीया अथवा द्वितीया दोनो मे होता है | 

३*९--चवुर्थी का षष्ठी र षष्ठी का चतुर्थौ के स्थान पर प्रयोग किथां 
जाता हे। 

२३'१०--यन्‌ धाठुकाकरण षष्ठी भौर वतीया दोनौंमें होसकताहै। 

४. वेदिक धातु-हूप 

४,२-- वैदिक भाषा घाठु-खूप एवं छ्कासै कीं दृष्टि से भी सुसमृद्ध दै | 
लौकिक माषाकेनौ छकारं के साथ-साथ य्ल्ट्‌ छकार कामी श्रयोग्‌ 
मिलता दै, प्रौग उन्दीं अर्थौ मं द्येता है जिनमें लिड्‌ का। 

ठेट्‌ 

४"१--लेट्‌ लकारमं घातु के पश्चात्‌ इस ( इम्‌) आता है-- तारिषत्‌ ; 
मंदिषत्‌ । जरौ ष्‌ नह होता बह्म भवाति, पताति आदि रूप बनते दै । 

४"२--उन्तम पुरुष मे पदान्त िसगंका लोपो जाता है-करवाव, 
करवावः । 
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४.३-ङेट क आत्मनेपद मे प्रथम तथा मध्यमपुरुषके द्वि° वर्क 
अन्त मेँ "तेः “रेयेः आते दै--यन्त्रयैते; मन्त्रयैथे । 

४-४--विधिखिड से इच्छा या सम्भावना प्रकट होती है, ठेट्‌ से निश्चय 
भौर प्रतिश । उत्तम पुख्ष मेँ यह प्रतिश्चा वक्ताके सामथ्यं का ज्ञापन करतौ 
है-- विष्णोर्नुकं वीर्याणि प्रवोचम्‌ । 

४"--ग्रधान वाक्य से लेट्‌ प्र्नात्मक्त पद्‌ के साथ साताहै तथा गौण 
वाक्यों मे निषेधात्मक य) सम्बन्ध द्योतक पदौ के साथ। 

अन्य विदोषता्ं 

४-६--वैदिकभाषामे लिट्‌ लकार काप्रयोग प्रायः वतमान के दि 
होता है--यः दाधार प्रथिवी यारुतेमाम्‌ | 

४-७--छुङ उकार भौ प्रायः वतमान को चयोतित करता, क्योकि 
साधारणतया वह किसी तथ्य को प्रकट करता है ठ्ङ्का भौ प्रयोग वतमान 
के ञि होता हे। 

४"८--डड, खड ; ट्‌ ककार मे घठुभों के पूवं होने वाके अट्‌ या जाद्‌ 
वैदिक भाषा मे कीक नही दोदे। 

४"९--उन्तम पुरुष वतत॑मानकाक के बर बर सूपो म प्रायः मसिः का 
प्रयोग मिरत्रा है--एकषि, मिनीमसि: । 

४११०--लौकिक भाष मं उपसं क्रियाके समीप ओर आदिमे रखे 
जाते है, परन्वु वेदिक माषा मंवेक्रियामें दुर तथा अगि-पीके कर्ीँदेते 
जा सकते है । 

८६. कद्न्त 

५*०--सोपसगंकः घाव्ुथो ते भी क्तवा प्रस्य होता है--परिधापयित्वा | 
क्तवा के स्थान पर स्वीः तथा श्वायः प्रत्ययो का भी प्रयोग होता ईै- भूत्वी) 
कृत्वी; दत्वाथ, गताय । क्रिया के साथ उपसगं होने षर्‌ व्याः तथा स्याः प्रत्ययं 
होते ईै--अभिमव्या, एत्या | 

५.१---तव्य के स्थान पर तवै, ए, एन्य, त्व प्रव्यय भी दते ₹--अन्वेतः- 
तैय, नावगाहे) श्ुभ्रषेण्वः, कर्त्वन्‌ ] 
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५.२ वुम॒न्‌ के अर्थम ए, असे, से, अध्यै, तवै, तवे प्रस्ययों का प्रयोग 
होता दहै) वुमर्थक प्रस्यय धाठ॒ओंसे बने सं्ञ-शन्दोंके द्वितीया, चदुर्थी, 
पञ्चमी; षष्ठीकेरूप ह| 

( १) चतुध्येन्त पद्‌ 

इसका सामान्य प्रत्ययः है जो आकायन्त धावुके खथ ष्टे हो 
जाता है- 

( क ) अस्‌ प्रत्ययान्त संज्ञा से--भवसे, चरसे, चश्चसे । 

(ख ) इ प्रत्यन्त संरा से-दशये, महये; युधये । 

( ग ) ति प्रत्ययान्त संज्ञ से-पीतये, सातये | 

(घ ) व प्रत्ययान्त संज्ञ से--एतवे, ्रोतवे । 

८ ङ ) तवा प्रत्ययान्त संज्ञा से--एतवै, गन्तवे | 

(च ) ध्या प्रत्ययान्त संज्ञा से--गमध्ये, पिबध्यै | 

(छ ) मन्‌ प्रत्ययान्त संज्ञा से--तरामणे, दामने । 

( ज ) वन्‌ प्रत्ययान्त संज्ञा से--दावने, घुर्णे ) 

( श्च ) स्या प्रत्ययान्त संज्ञा ठे--दध्ये। 

(२) द्वितीयान्त पद्‌ 

इसके द्विधा प्रयोग मिलते ईै- 

( १) धाठुज संज्ञा मं अम्‌ के योग से--सम्पृच्छम्‌; आरभम्‌ | 

(२) ठ प्रत्ययान्त संशमं मके योग से--दातुम्‌; पटम्‌ । 

( ३) प्छस्यन्त, षष्ठयन्त पद्‌ 

( १) अस॒ जोड़कर-- सम्प्चः, यातृद्‌ः | 

( २) तोस्‌ जोडकर--गन्तोः, एसो, जनितो; | 

सप्रम्यन्त पद्‌ 


( १) धाद संच से- बुद्धि; दशि, संहश्चि | 
(२) खन्‌ प्रत्ययान्त संज्ञ से-नेषणि, पर्षणि | 
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£. वैदिक समास 


६*०~वेद मेदो या चारपदो पे अधिक पदबाले समास नदीं मिलते । तस्पुरष्‌, 
क्वाय, दन्द ओर बद्ुत्रीहि की स्थिति हे! इन्द्र मे जदो देवतावाचक 
पदों कां समस होता है, तब दोनो पदो से दिवन रहता है-- मित्रावश्णौ, 
इन्द्राविष्णू | हन्द तथा तद्युरुष नं समस्त शाब्द का ल्ग उत्तरपद के समान 
होता है, पर वैदिक भाषः मं हेमन्त ौर शिशिर शन्डाका न्द्र होने पर 
समस्त शब्द का च्गिपूर्वपद के अनुसार होता है - हेमन्तशिशिरौ । इषौ 
प्रकार "होरे" होता है । पित्र, मातु; शब्द का द्वन्ध होन पर धपितरयामातयः 
रूप बनता है । भमातरापितराः रूप मी दश्टिगत होता है । 

६*१--वैदिक भाषा मे कोई नियम सार्वधिक नहीं है; इसीलिष्ट पाणिनि 
ने (व्यत्ययो बहुलम्‌” एनं बहर छन्दसिः जैवे नियमो को बनाया ! इस दृष्टि का 
पूणं निदश्चैन वक्ष्यमाण कारिका में उपरन्ध है-- 

सुप्‌.तिट उपग्रह -चिज्ग-नराणां कार-इट्‌ अन्‌ स्वर-कर्-यकूञच । 
व्यत्ययमिच्छति खओश््ृदेषां सोऽपि द सिध्यति बाहुलकेन ॥ 
~ प्रतञ्जलि, महाभाष्य ३।६।८५ 

७, माभ्यम्दिनि संहिता के उचारण की ङु विशेषताः 

७"०--ग्रातिशा्यों तथा चिक्चा्रन्थों के अध्ययन से ज्ञात दीताहै 
कि वैदिक ध्वनियो का उच्चारण छोकिक संसृत की ध्वनियोके समानद्टी 
होताथा। विद्वानोकाञमिमतदहै किय, क षर तथा अनु्वार कर उचारण 
मे अवद्य मेद्‌ था निश्चयी प्रातिशाख्यौ म इस विसष्टदाता का रउस्टेख 
नदीं मिखता, प्र शिष्षाम्नन्थो म विष्वार किया गया है)! भाज वेद्मनन्नोका 
जिस प्रकार उच्वारणक्रिया जाता हैः उससे मी इस बातकी पुष्टि दोतीदरै। 
सम्भवतः वैदिक कार्म इन विशेषतासोका सूप वैमाषिक रहा होगा| 
यजु्ैद्‌ मे उपयुक्त वर्णौ के उच्चारण कौ विशेषताः मिलती है ! सम्भवतः इस 
उचारणयक्रिया के प्रभाव से छऋषेद्‌ भी अद्धृता नहीं रह सका ¦ 

७"{---पद्‌ के आदि म स्थित असंयुक्त श्वकारः का उचारण प्जकारः 
करना चाहिए । पद्‌केमध्यमें मी इखका उच्चारण तव जः होना चाहिए, 
जव यह य्‌; %, रण ओर ह से संयुक्त दे) 
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पदादौ विद्यमानस्य संयुक्तस्य यस्य च) 
आदेशो हि जकारः स्याद्‌ युक्तः सन्‌ हरणेन च ॥ 
रेफेनाथं हकारेण युक्तस्य सवथा मवेत्‌ | 
यकारकारयुक्तस्थ जकारः सव॑था भवेत्‌ ॥ 
( माध्यन्दिनि शिक्षा, २।३-५ ) 

“यद्भूतं यच्च भाव्यम्‌? का उचारण -जद्धुतं जच नावियम्मः होठाहै। 
नु्य॑ आपा अजगतस्तस्थुषश्चः का उच्चारण ससूज्जं आसा जगतस्तस्थुखश्चः 
किया जातादहै। 

७°२- माध्यन्दिन शिश्चा के मत से शवः का उच्च'रण गुर करना चादिए। 
गुरु का अथं वकार के दन्तयोञ्यस्पसेहै। 

गुरुव्व॑कारौ विज्ञेयः पदादौ पटितो मवेत्‌ । (मा० शि" २-६ ) 

पद के आदि मे आने वारे क का उचारण ध्व, करना चाहिए--^ततो 
विराडजायत विराजोऽधिपूरुषःः का यजुवद मे उचारण होगा-- ततो व्विराड- 
जायत व्विराजोऽधिषूरुखःः । यदहो यह स्मतैव्य है कि पदमध्यमें वभ्चः करा 
उचारण "जः, च्व नहीं होता। 

७*३--श्ः यदि यवर्गीय ध्वनिसे युक्तन हो तो उसका उच्चारण खः 
होता है । 

षकारः खकारः स्याद्वगयोगे ठ नो भवेत्‌ ॥ 
(मा० शि° २१) 
षः खष्टमरते च | ( केशवी रिष्चा ३ ) 

'सहखशीर्षा पुरषः का उचारण, सहखशीखा पुरुखः" होता है; परन्तु; 
व्यत्यतिष्ठदशांगुलम्‌" में इक्‌ युक्त होने के कारण घः का उचारण खः 
नह होता | । 

७" ८--अनुस्ार की उत्तसवतीं ध्वनि यदि शःषःसख,हदहेतो उसका 
उचारण युम्‌, रंगयारखंगदहोतादहै, मौर इसे संकेतित करते के रिद्‌ ^या 
“हः विह का प्रयोग किया जाता है। अं्चनाः का उचारण (अम्ग॑ञयुनाः यर 
८पुरष एवेदं सवम्‌? का उचारण--° रख एवेदर्वे सर्व॑म्‌, किया जाता है | 


भर वेदचयनम्‌ 


८, वै देष स्वर 
८-०-- ग्रीवः माघा ॐ मौँति वेदिक माषा की प्रसुख दिदोषता है, उसका 
श्वर-युक्त होना । वेदो के यथा? अवगमन के निमित स्वरो आ ज्ञान व्यन्त 
मावद्यवः है | ठेकट माधव वे अनुसार स्वर्यो कीसदायता से अर्थं कोवैश्् 
की उपरभ्धि होती हे | 
अन्धकारे दीपिकाभि्गच्छन्न स्वरति कचित्‌ | 
एटं स्वैरः प्रणीतानां मवन्त्यथीः स्फुय इति ॥ 
--स्वरानुक्रमणी १।८ 
स्वर श्चञ्द्‌ का प्रयोग अनेक अर्थोमे होतादहै) प्रस्तुत प्रसंग में स्वर 
न्ह कहा जायगा जिनमे पदो के अध्क्ञान की दिशा मिके-- स्व्थन्तेऽर्था 
एभिः--समरकोख; मादनिदीक्चित; सुधा; १।६।४। स्वर को श्चतपथं ब्रह्मण, 
तैन्तिरीय प्रातिशाख्य, श्ष्वप्रातिशाख्यमे स्वारः तथा यम छन्दःके द्वारा 
भी संकेतित किया गया रै) स्वार शब्द्‌ कावहीअथंदहै, जो स्वर का | अर्थ. 
नियामक तच्च को यम कहते है | 
८.६ वैदिक भाषा की प्रत्येक स्वर-ध्वनि चिनास्वरकं नदं उरिति 
होती ! व्यंजन परावङ्म्बी दोनेसे स्वरविदहीन है। स्वर-ष्वनि के उ्ारणमें 
किसी खादाय्य की भावश्यकता नही होती, अतएव वे स्व्रहै-स्वयं राजन्त्‌ शति 
ष्वराः-मदहाभाष्य १।२।३० ¦ रदितायों के मतिरिक्त श्रहदारण्यक सहित शतपथ 
राह्मण तथा तैत्तिरीय ब्राह्मणमे दी स्वयक्न देखा जाता दै, अन्यते नहीं| 
८"२--पतञ्जलि के अनुखार ( १।२।६३ )-उदाप्त; उदात्ततर, अनुदा 
अनुदान्ततर, स्वरित तथा स्वरित क आरम्भ मँ स्थित उदात्त ( अन्य उदात्तसे 
भिन्न ) सात स्वर है| नार्दशिक्चा उदात्त, अनुदात्त, स्वरित, प्रचित तथा निधातत 
नामक पौव खरो का उडेख करती है- 
उदात्तश्चानुदाष्श्य स्वरितप्रचिते तथा| 
निधातश्चेति विह्तेयः स्वरभेदस्ड पञ्मः }] ७१९ ॥ 
इस दिष्चा के टीकाकार शोभात्र भटर म्रच्चित तथ निघात को स्वरिति क 
भेद मानते) कद याबवार्यो पे, मतमें चार द्धी खर है-उदाप्त, अनुदात्त; 
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स्वरित तथा प्रचय । प्रचय को एकश्चुति भी कदते है-उमयकरणरदितः प्रचयः 

उमयकरण्समाविश्यजन्यः स्वरितः-ते० प्रा ° २३।१९; वैदिकाभरणन्याख्याःरेकश्रस्य 

म्रचयातमक्रम्‌-सायण, ऋ० १।१। साक, माध्यन्दिन, काण्व, कौशुम एव शौनक 

संहितायो मे उदात्त, अनुदा तथा स्परित स्वरो का उ्वारण होता है । 
"--स्दरों के टश्चण एवं उचचचारण-प्रकार वक्ष्यमाण दै- 

( १ ) उच्चैरुदात्तः; षाणिनि; अष्टा° १।२।२९; बवाजसनेवि प्रातिदाःख्य 
१।१०८; तै° प्रा° १।६८ । जिस स्वर के उच्चारण में गघ्रोंका आरोह होता 
है, उसे उदात्त कहते ईहै--भायामेन ऊर्वंगमनेन गात्राणां यः स्वरो निष्पद्यते स 
उदात्तसंञ्चो भवति ( वा० प्रा १।१०९ तथा उव्वट को टीका ) | 

( २) नीचैरनुदात्तः; पा अ० १।२।३०, वा० प्रा १।१०९; तै° प्र 
१।३९ ! जिस स्वर के उचारण के समय पदटे गात्र उपर की ओर खिचे उसे 
अनुदात्त कहते है | 

(३ ) समाहारः स्वरितः, पा० अ० १२।२०; वार प्राम ६।१०९; तैर्प्रा 
१।४० | जिस स्वरके उच्चारण के समथ पहरे गाच्न ऊपरकी आर खिचवे 
तदनन्तर नीचे कौ मोर सिचि उसे स्वरित दहा गया हे) 


पतज्ञलि ने वर्णो के उच्ारण-स्थानोको चधा विमक्त भिया दै-उच्च, 
नीष्व; मध्यम उदात्त भादि स्वरो का क्रमशः उच, नीच तथा मध्यमभागसे 
उच्चारण होता है | 
ऋक्प्रातिशाख्य ( ३।१ ) मेँ आयाम, विश्नमम तथा आक्षेपके द्वारा क्रमद्यः 
उदात्त, अनुदात्त एवं स्वरित के उचारण का प्रिधान मिख्ता है- 
उदात्तश्चानुद्‌ात्तश्च स्वरितश्च चयः स्वराः। 
आयामविश्नम्भाक्षेपैसत उच्यन्ते सखराख्रयः ॥ 
उव्वट के अनुसार उच्चारण के समय वायुके कारण शरीर के अवयवो के 
ऊपर खिच्ने को भायाम कते है । इस प्रक्रिया मे उच्चरित होने बाला स्वर 
उदात्त है } विश्रम्भकी दशा मे वायु निम्नाभिखख होती है, इस समय 
उश्वरित स्वर की यनुदात्तसंशाहै) वायुके तियंग्‌ गमन को आक्षेप कते 
ह} आक्षेप के समय उ्वरित होने बाला श्वर स्वरिति है। 


५२ वेद चयनम्‌ 


ते° प्रा ॐ अनुसार उदात्त स्वर क ५चारण के सपय शरीर फे अवयव 
कस जाते दै, स्वर सूखाहो जाता दहै ओर कण्ट संकुचित दहो जाता है (२२९) 
अनुदात्त मे शेर के अदयवं टीकङे पड़ जातेः स्वरम गरहुतः आ जाती, 
कण्ठ विकसित ह जातः हे ( २२।१० ) । आपिशलि शिक्षा मं (८1२०-२) 
मी इसी प्रकार उः्त आदि के उचारण कौ विधि वतलछायी गयी: 

(८) प्रचयः; प्रचित या एकश्रति, स्वरित मे उत्तरव्तौ अनुदात्तको कहते 
है । एकश्रुति के उचारण गोम एक खाथम्रदुतासा जाती है (स्वरिवा- 
अनुदात्तानां परेषा प्रचयः स्वरः, ऋ० प्रा० ३।१९ ) | 

८*४-- स्वरिव में उदात्त एवं अनुदात्त नीर क्षीर की मति समाहृत रहते 
ह ¦ पाणिनि के मते स्वरित के आदि की आधी मात्रः उदात्त होती दहै भौर 
अवरिष्ट अनुदात्त-तर्यादित उटाचनर्थहृस्वम्‌. १।२।६२ । तेण प्रा० केः अनुसार 
उदात्त के उत्तप्यतौं स्वसिति की आधी माचा उदात्ततर देती है, ओौर शेष 
उद्‌ाततसम अथना अनुदात्तर होती हे | ( १।४१-४२)) बान्प्रा" मे स्वरित 
वेः आदि की आधी माचा उदात्त मानी गयी हे (1१२६) ¦ ऋ प्राक 
सनुसार उदाच्त क परवर्ती स्वस्ति का अघा भाग उदात्ततर हे, रोष उदात्त 
भ्रति ( ३।४-९ ) । 

८"--पाणिनि क भतुसार प्रचय का नाम एकश्रुति दै । कारिका के मत 
से जहो उदात्त ५'दि वरो मं अभेद हो उसे एकश्चेति कहते टै स्वराणायुदा- 
तादीनामविमामोऽनदस्तिरःधानमेकश्रुतिः ६।२।३३ | आश्वलायन उदात्त, अनुदात्त 
तथा स्वरित के भ पन्त सामीप्य कोएकश्रति कते द -उद्ातानुदानस्वरितानां 
परः चनिकषर एेकश्रव्यम्‌- अ" श्रौ: १९} तै. प्राण (२२१९) कारटीकरा 
कृत्‌ गाग्यं गोपाल उदान सनुदात्त के धर्मो त हीन स्वर को प्रचय कहता दै-- 
उभव्रकरणरहितः प्रचयः। 

८-६-- वैदिक साहित्य कां स्वरंक्रन सर्वव एकसानदीं है) ऋन्वेद मे 
उदाच्त स्वर से युक्तः वणं पर को बिह नही ठ्मता-दन्द्रः" मे इ उदात्त रै भत 
एव भविहित है । अनुदात्त स्वरयुक्त वणं के नीचे पड़ी पाई (~) हयायी 
जाती है-दृषान्‌ः द्‌, अनु दात्त है| स्वरिति स्वर को व्यक्त कसले के छिद्‌ बं 
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वैः ऊपर खड़ी पा (1) लगाई जाती दै--दन््ः में न्द्रः स्वरित है, 
प्रचय मी उदान ङी मोति अचि रहता है--विष्णः स्तयते वीयेण 
स्तवते कै सभी वण॑ प्रचय है) 
सामास्य नियम 

८"०-- प्रस्येक शब्द मे उदात्त यः स्वस स्वर रहता है, इसवेः अतिरिक्त 
अन्य स्वर निघात कदे जाते है (अनुदात्तं पदमेकवजंम्‌, पा० अम ६।१।११५८) 
इख नियम के अपवाद भीदहै) 

(क) कुछ पद एसे क्षेत दै जिनमे दो उदात्त स्वर दते ईै- 

( १) देवता न्द्र समांस मे जह्य दोनों पद द्विवच-न्त होते ई-- 
यिच वस्ण-- चाः तथा चः दोनौ उदात्त ई । 

२ ) मह्कषष्ठी समास में वरहस्पतिः--श्वृः, पः दोनो उदात्त ¦ 

(३) ठन्‌ के अथं में तवै से अवसित शब्दो मे-- हन्तवै-- ष्टः, वैः 
दोनो उदात्त ई । 

(ख) कुछ चब्द एेसे ह्येते है जिनमे उदात्त देता दही नदी 

(१) एनःतव, सम; मा; मेते, नौ, वाम्‌? नः, वः; ईम्‌, सीम्‌ । 

(२) अव्ययू--च, उ, वा, इव, घ; ह, चित्‌, भल, समहः, स्म, स्वित्‌ । 


(३) सम्बोधन शव्द य॒दि पाद्‌ के आरम्भे न हो--सख जनास्‌ इन्द्रः | 

(४) युख्य २/7 कीक्रियाजव वाक्यया पादके आदिमंनदहो। 

(~ ) अस्य" उब वाक्य या पदके आस्म मैनो सौर बन 
देता हो! 


(8) श्रवः के अथे मेँ वथाः जव एद्‌ वे अन्त मे आये। 

८"८ संज्ञा-दशाष्द छा स्वर - 

( १) जिन संक्ञ-शब्दो के अन्त मे भस्‌? आता है, यदि ये नपुंसकटिद्घ 
मे होतेहैतो मृ शब्द्‌ मै उदक्त होतः दै--अप्ः; यदि पृचिगहोतेदहैतो 
परस्यय पर--अषः | 

(२) रषः ईर्यास्‌, तमसे अन्त होने बाठे शब्दों के आदि म उदात्त 
होता है-यजिष्ठा, जवी्यास । संस्यावायी शब्द्‌ के अन्त मे यदि (तमः आतः 
हैतो षतम केः को उदात्त होता है। 
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(३) मनं प्रव्ययान्त नटुसकलिङ्ग मे मूक शब्द को उदात्त होता है- 
कर्म॑न्‌ ] पुद्धिग (मन्‌? प्रत्ययान्त शश्द्‌ के मः को उदाच्त होता है-- धम॑न्‌ | 

(४) इन्‌ प्र्थयान्त शब्दो मं इन प्रस्यय को उदात्त होता हे-सृधिन्‌। 

(^ ) मान्त शब्दं मं म को उदाच्त होता हे-अष्टम | 

(६ ) जहौ प्रत्यय में उदात्त होता है वद्य खदा आदिमे होता है- 
(आयुदात्तश्च--प० अ° ३।१।३ । 

८९ समास मे स्वर बिधान- 

(१) आम्रेडित (जहो एक ही शब्द्‌ की आच्त्ति होती है, उसे 
आघ्रेडित कते है ) पदो के समाख मे पूवपद मे उदात्त होता है--दिविदिवे, 
अहरहः, यथायथा | 

(> ) बहूनीह म पूल्पद्‌ को उदात्त होता है--्हुतरीहौ प्रया 
पूवंपदम्‌?-- फर स° ६।२।१--उद्धश्रवाः, सुतसोमस्य, वज्रबाहुः । देस नियम 
के अपवाद्‌ भी मिरते ह-- ठयिप्रः, उरुगायाय, उसरक्रमस्य--इनमे अन्य पद्‌ 
म उदात्त है | 

(३) कमधारय मँ अन्तिम पदं मेँ उदात्त स्वर होता है-प्रथमजा । जहौ 
अन्तर्मे तः प्रत्ययसे बनाप्दया न्तिः से अवसित होने वाला खन्द रहता 
है वो पहटे पद्‌ पर उदात्त होता है-दुहित, सधस्ठंति | 

( ४ ) सामान्यतः तप्पुरष समास मेँ उत्तरपद मँ भन्तिम स्वर उदात्त होता 
द--गोरमिद्‌ , मदवादिन्‌ | 

( ५ ) जिन तस्पुरष समासो ॐ उत्तर ग पति शब्द रहता है, उनमें भौ दौ 
उदाच्त होते दे- वृहस्पतिः! जिनमे पूच॑पद षष्ठयन्त होता दै उन्मदो 
उदात्त होते ह-अ पनरपत्‌ ; शुनोपैः 

८६) दन्द समास में उत्तरपद मे उदात्त दोता है-अदहोरत्राणि, अजावयः) 
साशनानशने | 

(७) जिन न्द्र समासो देवताथो के नामदोते हं ओर दोनो पद 

दिवष्वन में हते हे, उनम दोनो पदों म उदात होता दै-ूर्यामास, इद्रादरंणा ! 
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८०१० धातुरूपों मे स्वरविधान 

( £ ) धाठुओं मे होने वाके आगम “म, मेँ उदात्त होता है-मस्कमायत्‌ , 
अर्हत्‌ , मरम्गात्‌ , अरिणात्‌ , भस्ुरत्‌ । 

( २) अद्यतनभूत ( छडः ) मे छ, ओौर शसः से अन्त हाने वारे रूपों 
मे धाठ॒ मै उदात्त होता है-व॑सि | 

(३) चिद्‌ के प्रथम, मध्यमः; उत्तम पुरुष) छट्‌ तथा ठ्ट्‌ के प्रर पु०्के 
र्पो में धा के प्रथम अश्चर मे उदात्त हता है। 

(४) द्‌ मे सवंदा स्यः पर उदाच होता है । 

८ ५ ) उपसग के साथ कृदन्त होने पर कृदन्त मेँ उदात बना रहता है । 

(८६) य, स्व ठगाकर बने पूर्वकालिक क्रिया के रूपों म धातु उदात्त होता 
है --श्रतय श्रुस्वा । 

( ॐ ) वुमुन्‌ के अर्थम इ; ति, अस्‌, वन्‌ प्रत्ययो से अन्त होने वाछे 
शब्दो मे धातु पर उदात्त होता है--हृशये, पीतय, चरसे | 

(८ ) मन्‌ प्र्ययान्त वमर्थ श्चब्द्‌ तथा अन्य तुमथ॑क शब्दों मे धाठुमें 
उदात्त होता है--दामने, गमध्यै ! 

(९) त्वी; त्वा स्वायसे बने पूवेकािक क्रियाके सूपोमें प्रस्यमें 
उदात्त होता है- भूवा | 

८.११ उपसर्गा मे स्वरविधान (क्रिया के योग मेँ )- 

(? ) प्रधान वाक्व में उपसगंक्रियासे दूर रहता है तथा उदात्त स्वर 
से युक्त रहता है--्र विष्णवे चूषमनेत्‌ मन्म । 

( २) उपवा ध्य मे उपसगं क्रिया के साथ संयुक्त रहता दै तथा अनुदरा 
होता है--पर्थभृषत्‌ ; मधिश्चिन्ति | 

( ३ ) दो उपसं होने पर दोनो--स्वतन्तर तथा उदात्त श्वर से युक्त होते 


दै--उपत्रयाहि । 
(४) यदिञके पूवे उपसर्ग रहता है तो भा उदात्त होता है 


स॒माक्कणोषि । 
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८. १२ वाक्य मे स्वरबिधान- 

( ‡ ) जह सम्बोधन शब्द वाक्यया पाद्‌ के आरम्ममे होते हैः वहं 
उदात्त ग्रथम वर्ण मै होता है- ए्रपनन्‌ प्र गा इहि, प्रजापते न स्वदताम्य॒न्यो | 

८: ) जह्य सम्बोधन शब्द्‌ वाक्व क ब्रीच मे आता है गहय वह निधृपत 
{ उदात्त स्वरहीन ) हो जाता है-वरय त इन्द्र विश्वह प्रिवासः। 

(३) मुख्य क्रिया के अतिरिक्त अन्य क्रियाभो मं उदात्त स्वर रहता है। 

(४) सृख्यक्रिया मँ तव उदात्त होता है उब वहदक्यया पाद्‌ क 
आ)रम्म मे आती है, 

( “५ ) सम्बोधन के आगे यदि अव्यवहित रूपमे क्रिया रती हे तो उसमें 
उदात्त हो जाता है-- अग्ने जुषस्व । 

६) जहंक्रिया वल्देती है वर्ह भी बह उदात्तयुक्त देती दहै, षि 

स्सकी स्थिति वाक्यके आरम्भममेन दहो 

(७ ) यत्‌» या इसके अन्य सूपो, च, हि, चेद्‌; नेद्‌; विद्‌ अव्यय 
से सारम्म हमे वारे स्पवाक्ष्योौ की करिया में उदात्त स्वर होता है| 

८८ > दो प्रतिपक्षी प्रधान वाक्यो मै प्रथम उपवाक्य माना जाता है तथा 
उखकी क्रिया उदात्तस्वर से युक्त होती है- 

अथः भ्विदासीञ्टपरि स्विदासीरेत्‌ 

१३ स्वरित स्वरविधान-- 

प्रातिक्षाख्यो मं स्वरित के नौ मेद कटे गये दैः यदह मुख्य स्वरित स्वर 
का वणेन किया जायेगा ! चार स्वरित प्ररुख ईै-- जाल, अभिनिहित, क्षेप्र, 
म्रिर्ष्ट । पाश्चात्य विद्वानों के सनुसार जात्य आदि स्वतन्त्रे स्वरित ह तथा 
अन्य सामन्य या परतन्त्र | 

{ १) जत्य स्वरित ( स्वतन्त्र स्वरित )--गति का यग्‌ जन्म या स्वभा 
होता है। जो स्वरित स्वभाव से स्वरित होता है उसे जाव्य स्वरित कहते | 
इस स्वरित मं उदात्त के सयोग ते अनुत्त का स्वरितत्व नहीं होता--वीथणि, 
वीयण्‌› कृन्या, धान्यम्‌ , स्व॑, स्व॑ः }( ठु०-- जाप्या स्वमावितैव उदात्तसंगतेर्धिना 
जायते ख जात्यः-ऋ० प्रा० २८) उच्वरट-व्याख्या )] त° प्रा में इसे निल. 
स्वरित कदा गया ह | 
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( २) अमिनिदित-( एडः पदान्तादति ) खन्धि से उत्पन्न स्वरिति को 
अभिनिहित स्वरित कहते है-तेऽवर्धन्त ८ ते + अवृधन्त ) | 

(३, कषेशर (यण्‌) सन्धि से उन्न सरित को कपर स्वरित कते &- 
न्वनद्र ( ठु °--रदात्तस्वरितयोर्णः सखरितौऽ्नुदात्तस्य, पा० अ० ८।२।४। ) 

(४) ग्रद्िष्ट (गुण, वद्धिः सवण्दीर्धं) सन्धि से उत्पन्न स्वण्तिको पर्ि 
स्वरिति कहते ह-सुचीव । 

॥ क्प 

(५. स्वतन् स्वरित ( जात्यः केप, भभिनिहित, परचि्ट) के आने 
उदात्त स्वर के रहने पर क्म्पहोता है। कम्प की अभिनयति ङे निमित्त 
स्वरांकन कौ रिदिष्ट पद्धति का स्वीकार किया गया है| 

( क # स्वतन्त्र स्वरित के आगे यदि अव्यवहित सूप मे उदात्त आताहै 
तो स्वतन्त्र स्वरित के हस्व होने पर १ अंक टिखकर उसके ऊपर स्वरिति कातथा 
नीचे अनुदात्त का चिह लगाया जाता है । वह तन्त सरित स्वयं अचिह्धितं 
रहता है-मापलव 4 नत नवन्त 4 व॑स्णे, व्य 4 मत्‌ › वध्य नम॑ः, सव { जन॑न्ती । 

( ख ) जहौ स्वतन्त्र सरित दीर्घं होता है अर उल आगे अब्यबहित- 
रूप मे उदात्त माता दै, वरँ स्वतन्त्रस्वरित के भगे ४ अंक टिखकर अंक के 
ऊपर स्वरित का ओौर नीचे अनुदात्त का चिह्न लगाया जाता है । यहाँ सतन् 
स्वरित अन॒दात्त चिह से युक्त रहता है- सशराय यज॑मानाय, तन्वं वदे; 
वपुष्ये & न; र दानीम्‌ ; ष्मो अह | 

सामान्य स्वरित यां परतन्त्र स्वरित 

( ६ ) उदात्त के पश्चात्‌ आने वाखा अनुदात्त खरित हो जाता है। इसे 
सामान्य स्वरिति कहते है--आ नो, य आत्मदा । यह स्मर्तव्य है कि अनुदात्त 
के आगे यदि उदात्त होगा तो यदह कमी स्वरित नहीं होगा | 

८.१६ स्मरणीय नियम- 

(१) सन्धिके कारण स्वर परिवर्तितदहो जाते, इस प्रकार ॐ सम्भाव्य 
परिवत॑न वक्ष्यमाण ईै-- | 
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( १ ) उदात्त + उदात्त = उदात्त ¦ 
(२) अनुदात्त + उदात्त = उदात्त | 
( ३ ) स्वरित + उदात्त = उदात्त | 
( ४ ) जात्य्‌ स्वरित + उद्‌त्त = उदात्त । 
(५ ) उदात्त + अनुदात्त = प्रशिष्ट आदि स्वरित | इनकःरूप इस 
प्रकार है-- 
(अ ) उदात्त इ + अनुदात्त ई = ई प्रशष्ट स्वरित | 
(आ ) उदात्त इ; उ, ऋ ( हस्य या दीधं) + कोई असमान 
अनुदात्त स्वर नश्षेप्र सरित ! 
( इ ) उदात्त ए, ओ + अनुदात्त अ = भमिनिहित स्वरित ¦ 
(ई ) उदात्त ई + युदा इ ( हृस्व या दीं ) = उदात्त ई । 
(उ ) उदात्त अ + कोई अनुदात्त स्वर = उद्‌त्त | 
(ऊ ) उदात्त + स्वरिति = असम्भव | 
( ए ) उदात्त + जात्य आदि स्वरित = असम्भव | 
(२) उदात्तके पय कोद सवर नदीं रहता ओौर उसक्रे पूः अनुदात्त 
नियमतः रहता है | 
(३ ) उदात्त भौर प्रचय दोनो अचिङ्कित र्ते ई, अतएव उनकी पहचान 
के छिषए स्मरण रखना चाहिए-- 
( क ) प्रचय यः प्रचय-समूह के पूवं स्वरित स्वर्युक्त वणं रहता ईै । 
( ख ) प्रचय वणं के आये अग्यवहित रूप से अनुदात्त अवश्य रदता है। 
८.९५ जु" यजुर्बद माध्यन्दिनि संहिवा मे स्वरांकनपद्धति -- 
( २ ) शङ्क-यचवेद्‌ की म्‌(ध्यन्िन संहिता मेँ ऋग्वेद कमै भोति समी सवर 
होते है, कवल कम्प नद दोता | 
( > ) अनुटात्त के आगे यदि जस्य, क्षेप्र; प्रशिष्या अभिनिहित सरसि 
साता दै तो उसे व्रिरेष चिह (1) > विहित क्रिया जाता है-यन्मनुष्यान्‌ , 
विष्वुडव्यक्रामत्‌ ; ब्राह्मणोऽस्य, वसन्तौऽस्य | 


यदौ यह स्मर्य है जन क्षेम सरिति अनुदात्त के बाद्‌ नद्धं रहता तत 
उसे ऋग्वेद कै समान चिद्धित किया जाता रै--ग्युम्नकं यजामहै ! 


पदुषाट ५५९. 


(३) जहम जात्य) क्षेप्र, प्रेष तथा अभिनिदहित स्वरित के अगे उदा 
रहता है वद्य इनके नीचे श्रद्ध के समान ८, ) चिह्न लगाया जाता ईै- 
उवेन्तरिक्चमन्येमि | 

परिशेष ५ 
संहितापाठ से पद्पाठ बनाने के नियम 

संहिता पदोँकीहीहोतौ हैः अतः प्दाका सम्यग्‌ ज्ञान परम आवश्यक 
हे । ऋग्वेदसंहिता के पदपाठ के समायोजन का श्रेय शाकव्य को दिया जाता 
दै । उपयुक्त नियमौ का अम्यास कर छेनेः पर पदपाठ करना दुरूह नदीं ३ ! 
सौकर्यं के निमित्त वक्ष्यमाण नियमों पर भ्यान रखना चादि | 

१. सन्धि विच्छेद 

(१९) स्वसेकार्अकन एक अ्धच-तक किया जाता है अर्ध्॑च॑की 
समापि का संकेत दो अथवा एक पूणैगिरमं द्वारादिया जाता है | 

(२) पदपाठ में प्रस्येक पद्‌ को स्वतन्त्र सत्ता रहती है, अतणव उसके 
स्वर दूसरे पदके स्वरोते प्रभावित नदीं हो सकते | प्रत्येक पद के पश्चात्‌ 
पूणं विराम स्गाना वादिए । 

(३) सर्वप्रथम समस्त सन्धियों को अल्ग-अल्ग कर खना षचाहिष्। 
प्रस्येक शब्द को उस अवस्था मेँ रखना चाहिए; जिघमें सन्धि के पूव 


वह होता हे । 
(४) विसगं सन्धिमेंपर्हुवकरओःरेःसयाषकेसूपमें परिवर्तित हो 


जाता है| कमी-कभी उखकालोप मीद्ो जाताहै। पदपाटमे शब्दको 
विखगयुक्त कर देना चाहिए | 

(५) संहिताकेष्षःको सःतथाष्णःको न्नः करना चाहिष्ट;, यदि 
उनका यह रूपं सन्धिजन्य हो तो; अन्यथा नहीं 

(६) संहितापाटमे कुह वर्णो का कभी-कमीलोपद्ो जतादहै! इख 
हटि से इम्‌ का भम्‌? तथा द्विवचनान्त भाः महच्यपूणं ई; क्योकि इनका प्रादुः 
खोपदहो जाता हे) पदपाठ में इन च्गा देना चाहिए । 
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२. अवग्रह्‌ का प्रयोग 
( १) समस्त पदो को थक्‌ करने के लिट अवग्रह (ऽ) लगाया जाता 
है । यह नियम तमी ल्गता है जनन स्मास्के पूवं पदमे कोद परिवर्तन 
भा दो । समासखजन्य वण-परितंन को हटा दिया जाता दै । दादश, वनस्पति 


इसके अपवाद | 
{२) दोसे अधिक पदों वाके समास का मावर अन्तिम पद अन्य पदोंसे 


अल्ग किया"जाता ह | 

(३) पदपाठ मेँ विभक्तिर्यो से मूक पद्‌ कौ अख्ग करने के रिष सवमह 
ख्गाना चाहिए } देवर भ्याम्‌; भिस्‌ › विभक्तिसे ही शब्द एथक्‌ किया जावा 
दै ¦ यह ध्यातव्य है कि उन्दी शब्दों को उप्युंकत विभक्तियों के पूवे अवग्रह्‌ ॐ 
द्वार विर्छिनन किया जाता है, जो हस्व स्वरान्त होते, 

(४) ससमीके बर्वर् मं जह्ुःको षुः नहीं हमा होतासौरन 
उसके पूर्वं दीधे स्वर होता रै, उसे अवब्ह.द्रारा अङग कर देना चाहिए | 

(५) शदो के पूवे स्थित उपसर्ग को मी भवग्रहीत करना चाहिए । यदि 
एक खनः मे क उपसग तो माघ प्रथम उपसगं को मट्ग करना चादहिए। 

( £ ) शन्दो मे आने वाहे प्रत्यय भी सट्ग किये जाते है । 

(७ >) नकायलसमक भर्थवाछे "अन्‌, तथा (मः को अख्य करना चाहिए । 

(८ ) किसी शब्द के आगे यदि ्ट्वःल्गादहोतो उसे भी यख्ग करना 
पराहिए । जह ठेते शब्द्‌ ॐे पूवं उपसगं रहता दै व्यँ उसे अल्ग नहीं करते 

८९) तर, तमः मत्‌; वत्‌ प्रत्यय मी अवग्रह्‌ द्वारा अरग किये जातेदै। 

३. इतिकरण 

८? ) प्रय्हय-संहक खन्दों के मागे पद्पाठ मे इति लगाया जाता दै । 

(२) प्रथमा जरः द्वितीया के दिवन तथा खतमी के एकव्वेन के अन्द 
भँ स्थित ‰&' प्रयश्च दै, अतएव यद्य इति ख्गाना चाहिए | 

(३) अमी का ई प्रयश्यसंशक है । 


पद्पाठ ६१ 


(४) द्विवचनान्त था सक्षमी मे जब ऊ आता है तव उकके साथमी 
पदपाठ मे इति का प्रयोग किया जाता है। 

(५) धः के स्थान पर पदपाठ में ॐ इति छ्खिा जाता है | 

( ६) यदि द्िवप्वनान्त क्रिया-रूपके अन्तमें द्योतो उसके भगे 
भी इति लगाना चाहिए । 

(७ ) अस्मे, युष्मे, से के आगे इति र्गाना चाहिए । 

(८) “ओ से अन्त होने वाले शब्दं के अन्तमं इति का प्रयोग करना 
ष्ादिषए। 

(९ ) “ओः यदि स्वतन्त्र शब्द्‌ हो तो उसके आगे मी इति ट्गाना 
वचाहिषए। 

(१०) अथो; उतो, यहो, तत्वो, मो के आगे इति का प्रयोग 
डोता है। 

(११) दोव नेष्टे आदिमे यदि मौर्कि ९? होतो उसके बद्‌ ईति 
र्गाए | 

(६२) समस्त पदों के अन्तमं यदिष्ट्या ऊः होतो उसके बाद्‌ मी 
इति लगा | 

( १३ ) ईकारान्त तथा ऊकायन्त शन्द्‌ के भगे यदि ्वण्दोतो इव 
सष्टित आगे इति र्गः कर उसमे आद्ृत्ति करे । 

( १४ ) स्युः, अकः आदि के आगे इति ख्गाकर उन्द पुन" दुदरते ई | 

( १५ ) प्त तथा संहिता के कारण दीं हुए शरव्दोको हृस्व कर देना 
पचाष्िए । 

( १६ ) विचृतति के व्यवधान को दूर करने के ष्ए जरह अनुनािकं होता 
ह वह पदपाठ मेँ उपे हय देते ई । 

( १७ ) कदी-करही शब्दां का क्रम भी परिवर्तित करना पड़ता रै-- 
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श्युनश्चच्छेपम्‌ = श्नः शेपम्‌ चित्‌ । 
वक्ष्यमाण विवरण का अनुशीठन पदपार मे खमकर होगा-- 


संलितिपाटमें पदपाठमें 
अनुदात्त के बाद अनुदात्त अपरखितेनीय 
अनु०, अनु०१ सनु | 9५ 
उदात्त, उदात्त | उदात्त, अनुदात्त, उदात्त 
उदाच्त, निहत । उदात्त, स्वरित 
२; नि; नि° । उदात्त; स्वरित, प्रचय 
उ०, नि०; नि०; नि , उदात्तः स्वरित, प्रचय; प्रच 
ड , नि०; निर) उर उर? स्वर) यर, उ 
उ०) नि) नि°; निर; उ । ०) स्वर; परऽ; अर) उर 
ॐ०) नि०; निम निनि) उ० : उ०) स्व०, प्रर, प्र) अर, उः 
उ० जाप्य स्व०; अः अ०,जा ` अपखिितंनौय 
उ०, निर, जार । उ०, अ, जार 
जात्यस्य ०, निहत । जात्यस्वरित, प्रचय 


उदादरण--एक अर्धं देखिए । 

संहितापार-सदखशौरषा पुरुषः सदलाक्षः स्पात्‌ ¦ 

पदपाट--सखऽरीषां । पुरुषः । सृहखऽभः । सृहख॑ऽपात्‌ । 

संहिता के सभ॑ग्र समस्त पदों को अवग्रह ख्गाकर मलग कर दिया गया | 
इन समासपदो के, समी एवं पद्‌ भवित ह मतः इन्हे अवर्हौीत किया गथा | 
संहिता मे प्रथम्‌ पद्‌ के "षाः वणं के नीचे अनुदात्त पुरुष. के ध्यु" मे स्थित 
उदार कै, कारण है अतएव पद्पाट मे अपने मूल सूप मे भा मया । प्रषः 
ज्यों कार्यो पद्पाटठमे लिया गया, ककि संहिता के कारण उखमे कोई परि- 
वतन नदीं हुमा या । (सदखाक्चःः ॐ ख, इ अनुदात्त है, पर संहिता मे पुरषः" 
के स्वरित-स्वर युक्त इः के कारण प्रचय बने हुए ये, अतः पदपाठ मे वे अपने 
मौलि रूप मे अनुदात्त सहित हो गये ! 'सह्तपातत्‌" समस्त रेने से अवयृरीत 
है । इसका पूवपद “सदः भवित दै, सतः अवचष्ीत करना सनियम है । 
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संहिता के कारण उसमे कोई परिबतेन नहीं हुमा था अतएव पद्पाडमे भी 
यसी तरद बता रहा) 
(४८ ) इसी प्रकार पदपाठ का संहितापाठ में परिवतंन करना चाहिए । 
पदपाट क्र लिए अभ्यास की मतत अवश्यकता ह| 
परिशेष & 
वैदिक छन्द्‌ 
०-वैदिन् छन्द की व्यवस्था व्ण परर माधृत है! माचिक छन्दो का स्वथ 
अभाव है| प्रत्येक छन्द मं कई पाद या चरण होतेदहै। दो पादो से आट पदों 
तक के छन्द्‌ दृष्टिगत होते है! पादो की संबयना वर्णो केद्वारा की जाती है। 
प्रसयेक पादमं ८ वर्णो से १३ बण तक रहते ई ! अनेक मिश्रित छन्द मीर) 


{*१-- कतिपय प्रसुख वैदिक छन्दो की चरण-व्यवस्था वेक्षयमाण है । 


(क) सामान्य छन्द 
( १ ) द्विपदा गायत्री, ८८ ( १६ वर्णं ) | 
(२) गायत्री << ( २४ वणं | 
( र ) अनुष्टम्‌ , ८, ८; <, ८ (३२ वणं )) 
(४) पंक्ति ८;८)८, ८) ८ (४० वणं ) | 
(५ ) दिषदा विराट्‌ ५५ ५, ५; ५ ( २० वर्णं } | 
(६) विराट्‌ स्थाना १०, १०; १०; १० (४० वर्णं )| 
(७ ) महपिक्ति ८; ८, <; €; ८) ८ (४८ चणे )। 
(< ) महापंक्ति ८) ८, ८) €) <) ८; ८ (५६ वणं )| 
(९) द्विपदा च्िष्टरम्‌ ११; ११ (२२ वण) 
(१०) निषदा चिष्टुम्‌ ( या विराट्‌ ) १९ ११ ११ (३६ वणं )। 
(१२) चिष्डम्‌ ११; १९, १९, ११ (४४वणं )। 
(१२) शक्वरी ११, १९; ११; ११, ११ (५५ वण )। 
(१२) द्विपदा जगती *२, १२ ( २४ वण )। 
(१४) त्रिपदा जगती १२) ०२, १२ ( ३६ वणं ) | 
(१५) जगती १२, १२; १२, १२ ( ४८ वर्ण ) । 
(५६) पञ्चपदा जगती १२ १२; १२, १२ १२ {६० वणं ) | 
(१७) अतिजगती १३, १३) १३) १३ (५२ वणं )। 


६४ वेदचयनम्‌ 


(ख ) मिश्चित शब्द्‌ 

( १) उष्मिह्‌. < ^ १२ (५९८ वणं}! 
( २ ) उपरिष्टाञ्ञ्योतिषू {२ १८ ६२ (४४ वणं ) | 
(३) आस्तारपेक्ति ८ ८) १७; १२ ( 4५ वण ) | 
(४) स्कन्धोपभ्रीवी ८ १२ < ८ (३६ वणं), 
(५ ) पुर उष्णिह. १२; < ( २८ वणं ) | 
{ ६ ) महापदपंक्ति १०; १० (६१ बण) 
( 5 ) सतो बृहती १२, ८; १२, ८ ( ४० वृण ) | 
(८ ) महाबृहती <; ८) १२, ८; ¢ ( ४४ वणं )। 
(९) महासतोवृहती २, ८, १२८; ८ (५८ ब्णं ) | 
(: °) अष्टि १६, ( १७४) } १६ ( १२८) ११२ 
(१९) अस्यष्ट १२ २२, €} < ८ | १-, ८ (६८ वणं } 
(१२) धृति १२ १२८। १२८ १२८ ( ५२ वणं )| 

१२५) अतिधृति १७) १७) ८ | <> ८» {९ < ८ ( ८३ वणं ) | 
(१५) ब्रहती ८, ८, १२ ८ ( ३६ वणं ) | 
(१५) क्म्‌ ८; १२, ८ ( २८ वण ) | 
(:६) प्रस्तारपंकति ५२ १२, ८; ८ (४० वणं )| 
(१७) मध्येजयोतिपर्‌ १२, <; १२, १२ .“ “ “रौ ) 
(६८)'विस्तारपंक्ति ८; १२; १२, ८ (४० वणं ) 
(२९) विपरसैता €, १२; १२, € ( ४५ वणं ) 
(२०) पुरस्ताद्व्रहतौी ११ ८, ८, ८ ( ३५ वणं ) 
(२२) विषमपदा ११०; ८) ११, ८ ( ३८ वणं ) 


ऋगवेद मे मन्य अनेक मिभरित छन्द मिलते दँ 
"र--गरद्‌ मँ शिष्टम्‌ छन्द्‌ का सर्वाधिकं प्रयोग करिव सयादहै। 
प्रयोगबहुखता की ष्टि से ब्रिष्ठुम्‌ के अनन्तर गायत्री, जमती, भनुष्टम्‌ , बात 
प्रगाथ, उण्णिह्‌, पक्तिः बृहती, द्विपदा; विराट्‌ ओर काङ्कुम प्रगायको स्थान 
दिया जा सकता टै । 


वेदिक छन्द ६५ 


१.२- इस संग्रह में वक्ष्यमाण छन्द दै 

( १) ^ ण्‌ - विश्वेदेवासूक्त ८-१०, विष्णुमूक्त; इनद्रसक्तः हिरण्यगभं 
या प्रजापतेसूक्त) वाकूसूक्त ( दूसरी क्वा को छोड़कर ), पुरुषसूक्त ( ग्वेद ) 
१६, पुरषसत्त (श्च° य ०) १६ १९, २२; शिवसङ्करपसूक्त । इन्द्रसृक्त १-:“ 

( २) जगती विद्वेदे वासूक्त (६) ८-१० ऋचा को छोड़कर); वाक्त २। 

(३ ) अनुष्टुम्‌-- पुरुषसूक्त { ऋग्वेद ) १-१५; पुरुषसूक्तं ( श्चु° य० ) 
१-१५) २०-२१। 

( ४ ) गायच्नी छन्द्‌- अथिसूक्त १-९ । 

( ५ ) विराटस्थाना--विश्चेदेवासूक्त ६। 

६.४--छन्दों मे कदी-कदीं बणं कम रहते है अतः छन्द्‌ की गति टीक 
रखने के िद्‌ कुर नियमों "की व्यवस्था की गथी है| 

(क) पाश्चाव्य विद्वानोके मतसे छन्दोको व्यवस्थित करनेके ख्िपि 
वक्ष्यमाण उपाय करना चादहिए- 

(१) सन्धि में स्थितच्सरोंको प्रथक्‌ कर केना चादि : अस्तीत्येनम्‌ = 
अस्तीति एनम्‌ › बृत्वाव्यतिष्ठत्‌ = बरखा अव्यतिषठत्‌ ; महिसैक = महिला एक । 

(२) ए तथा थो केःभग्रवतौँ भः को जह्य 'टडः पदान्तादति से पूव 
स्पश्ुमा हो, वरह अवग्रह हटाकर अः पटुना चाहिषट । 

९ चसौरव कोद्य तथा.'उवः पटना चाहिए वीर्याणि = वीरियाणि। 

(४) ठीके वञ व° के शाम्‌" को अमः पटना दाहिश। 

(ख ) ऋक्परातिश्चाख्य तथा सवानुक्रमणी के अनुसार छन्दपरिमा जन के 
लिट वक्ष्यमाण नियम ह 

(१) छन्दकेपाद्‌ मे यदि नियत वणंनदहोँतोक्षेप्र (यण्‌ सन्धि); 
तथा वणो के एकीमावःमें स्थित अक्षरो कोअल्ग कर देना चादिएट :-- व्यूहैः 
सपत्समीक्षयोनेकषप्रवणैकमाबिनाम्‌' ऋ प्रा ८}४९; तु प्पादपूरणा्थन्ु 
्ेप्रसंयोगेकाक्चरीमावान्‌ व्युदेत्‌ः-- ऋक्‌ सर्वानुक्रमणौ परिभाषा ३।९ । त्यूदेदे- 
काश्चरीभावान्‌ पदेपूनेषु सम्पदे; श्वेपरवर्णीश्च संयोगान्‌ व्यवेयात्‌ सदः स्वरः । 
० प्रा १७।२९-२३। 


६६ वेद्चयनम्‌ 


(२) विष्टुभ तथा जगतीछन्द मे भट्ठे; दस्यो तथा अनुष्टुमें 
छटा अकवर दीघं कर केना वाहिए~"एकादशिद्रःदरिनोलधावष्टममक्षरमदये सहता- 
काले; पद्मं चैत परेवम्‌?; "षष्टं चण््ाक्षरेऽक्षरम्‌---ऋ प्रा० ८।३९; २८-६९। 

(:) नः यागे रहने पर वरिष्टुम्‌ एवं जगती म उसके पूवैवणै को दीपै कर 
दिथा जाता है--“नः कारे च रुरावपिः-- ऋ प्रा० ८।३७ । 

(४) एक अथवादोवर्ण्ैसेन्यून ऋक्‌ को निष्वति कहते ह तथा एक 
यादो वर्णो से अधिक ऋकू १ भुरिक्‌ कहते ह ( ्च° ° पुरुषसूक्त २२)-- 
“एकद्रयुनाधिका से्र-निचदूनाधिका सुरिक्‌--ऋ° प्रा १७।२। 


वेदानां व्याक्रिया सुद्मा यथामति निरूपिता) 
प्रोयतामनया देवो खक््मीनारायणः सदा| 
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